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A. Poetifcher Teil

[
1. Preis des Dchdpfers.

I enn i), o Sdybpfer, deine Macht,

Die Weisheit deiner Wege,

Die Liebe, die filv alle wadf,
Anbetend iiberlege,

Go weify ih, von BVemwundrung voll,
Nicht, wie i) dich evheben foll,
Mein Giott, mein Herr und Vater!

, 2. Mein Auge fieht, wobin ed blidt, Die Wunber bdeiner Werfe,
Dev Himmel, pradtig audgefdymiictt, Rreift bid), du Gott dey

Stiivte,
et hat bie Sonn’ an ihm exhoht? Wer Fleibet fie mit Majeftat?
Wer ruft dem Heer ber Sterne?

3. Wer mifgt dbem Winbe feinen Lauf? Wer heiht die Himmel vegnen?

Wer fchlieht ben Schop ber Grben auf, Mit Vorvat uns ju fegnen?
O Gott der Macht und Hevrlidhteit, Gott, deine Gilte reidht fo weit,
So weit bie Wolfen veidhen!

4, Didh predigt Sonnenjhein und Sturm, Dich preift ber Sand am Wieeve.

LBringt,” tuft aud) der geringfte Wurm, ,Bringt meinem Sdhvpfer Ehre!”
,Mich,” vuft ber Baum in jeiner Pradt, ,Mid)," ruft die Saat, ,Hat

®ott gemadht!
Bringt unferm Sddpfer Ghre!”

. Dev Menfdh, etn Leib, den beine Hand So wunberbar beveitet;

Der Menjdh, ein Geift, den fein Verftand, Did) ju evfennen, leitet;
Der Menjd), ber Schopfung Rubhm und Preis, It fidh ein taglidher Beweis
LVon deiner Giit’ und Grofe.

. Erhed’ ihn ewig, o mein Geift! Erhebe feinen Namen!

®ott, unfer BVater, fei gepretft, Und alle Welt jag’' men!
1tnd alle IWelt fiivdht” thren Hevrn Und Hoff” auf ithn und dien’ ihm gern!
TWer wollle Gott nidht bienen?




| &)
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6.

2. Der Nuflchaub.

1. ,Movgen, morgen, nur nidt Heute!”
©predjen tmmer trige Qeute;
» Dovgen ! Heute will i) vulhn!
Morgen jene Lehre fafjen,
Morgen bdiefen Fehler lafjen,
Morgen died und jenesd thun!”

. Und warum nicht Heute? Morgen Kannjt du filv wa3 Andres forgen;

Jeder Tag hat jeine Pilicht. Was gejdyehn ijt, ift gejchehen:
Dies nur tann id) iberfehen; Was gejdhelhn Fann, weif id nidht.

. Wer nidt fortgeht, geht juriide; Unjre jdhnellen Augenblide

Gehn vor fidy, nie Hinter fid). Dad ift mein, wasd id) befige,
Diefe Stunde, bie i) niige; Die idh Hoff', ift die fitv mih?

Jeder Tag, wenn er vergebens, Jjt im Budje meined Lebens
Nichts, ein unbejdyricbenes Blatt. Wohl denn! Morgen, fo wie heute,
Steh’ bavin auf jeber Seite Bon miv eine gute That!

3. Dex Wechfel dex Beifen.

1. Wie fdidn ift der Wedhjel der Beiten,
O Freunde, im wanbelnben Jahr!
LWie herrliche Freuden beveiten
Unb bringen dem Menjdjen fie bar!

. Der Frithling {dentt Wonne und Leben Dev wiedevermwadyten Natur;

@8 griinen die Biume, die Reben, Die Saaten, die Wiefen, die Flur.

. Der Sommer mit heieren Tagen Neift, wad ihm dber Friihling gebar,

Und bringt, wenn ermattet wiv Hagen, Sanft Hihlende Fritdhte uns dar.

. Den lepiten evfreulichen Segen Gewiihrt und die hervlichjte Beit;

Dann reift und die Traube entgegen, Dad Hery zu evquicen bereit.

. Unbd jdyiittelt vom falten Gefieber Der Winter und Schnee auf die Flur,

©o {fligt uns fein Stitvmen nidyt nieder; Sein Eidlauf exgdhet und nur,

Drum lied" id) den Wedhfel Dev Reiten, O Freunde, im wanbdelnbden Jahr;
Gar Herrlidge Freudben beveiten Und bringen Dem Menfdjen fie dav,




4. Stoffelfrif auf dexr Wandex[chaft.

1. Der Stoffelfrit, der wanbern foll,
Weint laut und jommert fehr:
,O Mutter, lebet ewig wohl,
Gudy fely’ i) nimmermehu!”

Die Mutter weint entfeblid):
,Das laf)’ id) nidht gefdehn;
Du darfft miv nidht o plaslid

|4

©o mweit von hinnen gehn!

2. ,O NMutter, i) muf halt von hier; Jft dad nidyt jhmmerlich 2"
, Mein Shnchen, id) weif Rat dafiiv: Berbergen will id) did).
Qm alten Taubenjchlage Berjtede did), mein Kind,

Big deine Wandertage Gefund voriiber find!”

3. Mein Stoffelfribchen merft’ fid dies Unb that, ald ging' er fort,
Nahm Hlaglid) Abjdyicd und verliep Sich auf der Mutter Wort.
Dod) Abends gany verftohlen, Stellt’ ev fid) wieber ein
Und frod) auf leifen Sohlen 3um Taubenjdlag Hinein.

4. Hiec madyt’ ex jeine Wanberichaft Im Schlage auf und ab
Und wartete, big ihm zur RKrajt Die Mutter Nubeln gab.

Bei Tag war er auf Jeifen Und ebenfo jur Nadt;
Da jdlug er mit ben Miiujen Und Ratten mande Schladht.

5. Ginjt gab s bitterbdfen Streit Am Brunnen vor bem Hausd;
G Hort, wie feine Mutter {dreit, Und gudt jum Schlag hinaus
Und ftveift guviid Das Hembe Und ruft hinab und droht:

LA id) nidgt in ber Frembe, €8 fefte Mord und Tob!”

5. 2Ubendlied.

is f&s ift fo ftill geworden, Dervaujcht des Abends Wehn;
un hort man allevorten Der Engel Fiife gehn.
Rings in die Thale fenfet Sidy Sinfternis mit Nacht:
Dirf ab, Her;, was didy Frdnfet Und was dir bange madyt |

o

Es ruht die Welt im Sdyweigen, Ihr Tofen tjt vorbe,
Stumm ihrer $reude Reigen Und ftumm ihe Schmerjensidyret,
Rat Rofen fie aefdhentet, Hat Dornen fie gebradt:

Dirf ab, Hers, was didy frinfet Und was dir bange madt!




Und

Empfinde didy befeelet Don freier Gnade Bliick!

haft du hent gefehlet, — @ {diaue nicht zuciick!

Auch des Devirvten denfet Der Birt auf hoher MWadht:
Wirf ab, Kerz, was didy Frénfet Und was dir bange madht!

Lun ftehn im Bimmelsfreife Die Stern’ in Niajeftit;
Jn gleidem, feftem Gleife Der golone Dagen aeht.

nd

gleich den Sternen lenfet Er deinen Weg durdy Wacht :

Wirf ab, Hers, was dich Friinfet Und was div bange madt !

6. Der Studuck und dte Jexche.

Do

1. en Kudud fragt die Lerdhe:
»Wie Eimmt ed, fage mir,
Dap bdie gereijten Stivdye
Nidht fdhlaver find ald wiv 2"

2, ,Sie follen und bemweifen,”
Grmwibert er unb ladht,
¢ Dafy nidht bad viele RNeifen
Die Dummen fliger macht!”

7. Das emfige WélRleir.
. J3d) fdhlenderte jiingfthin durd) wallendesd Grad
Auf menfdjenverlafjenen Wegen
Und frdumte miv died und trdumte mir bas,
Wie forglofe Dichter e8 pflegen.
Da geigt’ miv dev Sufoll ein Anmeifermeft,
Durdywimmelt von emfigen Scaven.
O Freunde! Dad war nun ein eigened Fejt,
Das Treiben Ded Bolfs 3u gewabren.

. Das trippelt, dad zappelt hinein und hinaus,

Wit Kornern und Reifern belaben,
Dev eine weidht hioflich dem andeven aus
Auf vielfad) verjdylungenen Plaben.

. Dier fdhleppt dad gewaltige Baumblatt ein Paar,

©ie bringen e8 faum von der Stelle;
Dort [dafit an dem Haus, dem geriumigen, gar
Der Meifter, mit ihm der Gefelle.
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5. Dort fordert mit wanfenbem Schritte ein Bug
Die Leidje jum fandigen Grabe;
Ein anbrer verbivgt Dovt die Eier gar flug,
Gin anbdrer verftedt jeine Habe.

6. O wehe! Dort ftitvgt ein Mauerwerf ein!
Pun ritjtet {ich alled jum Bauen;
Sie {dhiitteln bie Kopfe; ed zappelt dad Bein;
Kaum mochte dbem Blide id) trauen.

7. Su miv aber fang's: ,Berveinigt die Kraft,
lind nehmt von der Wmeife Kunbde!
Denn wad ihr vereingelt wohl ewig nidht jdhafjt,
Gelingt eud) in frohlihem Bunbe.”

8. Pom Schlarafferlande.
1. Rommt, wir wollen und begeben

Jepo ing Sdhlavaffenland !

©eht, da ift ein luftig Leben

Und ba8 Trauern unbefannt.

©eht, ba 1ajt fid billig zedjen

Und umfonft veht luftig fein:

Mild) und Honig flieft in Bachen,

Aus den Felfen quillt der LWein.
. Alle Speifen gut gevaten, Und dad Finben fallt nidht jdhwer;
Ginf' und Enten gefn gebraten Uberall im Land umber;
Mit dem WMefjer auf bem Ritden Luft gebraten jeded Schwein:
O wie ift e8 gum Enigiiden! Ei, wer mddhte dort nidht fein!
. Und von Kudjen, Buttermeden Sind die Bweige voll und jdymwer;
Feigen wadjfen in Yen Heden, Ananad im Bujd) umber.
Reiner darf fich mithn und bitden, Ales ftellt von felbjt fidh ein:
O mwie ift e3-yum Entyliden! Ei, wer mddte dort nidht fein!
. linb bie Stragen aller Orten, Jeder Weg und jebe Bahn
Sind gebaut ausd Budertorten Und Bonbond und Marzipan.
Und von Bregeln find die Briiden Aufgefithrt gar Hitbjd) und fein:
O wie ift e3 jum Gntziiden! Ei, wer mbdyte dort nidht fein!
. Qa, dad mag ein fdones Leben Und ein ferrlidh) Lindhen fein.
Mandjer hat fich Hinbegeben, Aber Feiner Fam Hinein.
a, und Habt ihr feine Fliigel, Nie gelangt ihr 6i3 and Thor:
Denn e8 liegt ein breiter Hiigel Gany von Pflaumenmud davor.
2ebr- u, Lefebud) f. b. aavg. Foribilbungsfdule L 2




9. Dex Pater und die dvei H5Hwe.

Bon Jabren alt, an Gittern reidj,
Teilt' einft ein Bater fein Bermigen
Und ben mit Mty erworbnen Segen
Selbit unter bie drei Shmne gleid).

5 ,Cin Diamant ift's,” fprach der Alte,
pOen id) fiiv den von eud) behalte,
Dev mittelft einer cheln That
Darauf den groften Anjprud) Hat.”
Um biefen Anjprucy ju erlangen,

10 Sieht man bie Sshne fich zerftreun.
Drei Monden waren jdon vergangen,
Da ftellten fie fidh wieder ein.

Drauf fpracdh) der dlfefte der Briider:
p0rt! €8 vevtraut’ ein frembder Mamn
15 @ein Gut ohn’ ein'gen Schein mir am;
Dem gab ich e3 getreulich mwieber,
©agt, war bie That nid)t lobenswert 27
»Ou thateft, Sohn, wie fi's gehirt,”
Lief fi) der Bater fier vernehmen,
20 , Wer anberd thut, der mup fidh jehimen;
Denn ehrlid) fein heipt uns die Pflidt,
Die That ift gut, dod) edel nidht.”

Der andre fprady: ,Auf meiner Reije

Siel einjt gany unachtjamer Weife
25 Gin armed Kind in cinen See;

J3d) aber jog €8 in bie Hoh’

Und vettete bem Rind bas Leben;

Gin Dorf fann davon Beugnis geben.”

»Ou thatejt,” fprad) der Greid, ,mein RKind,
30 Was wiv ald Menfden jdhuldig find.”

Der jiingjte fprady: ,Bei feinen Schafen
War einft mein Feind feft eingefdlafen
An eined tiefen Abgrunds Rand;
35 Gein Leben ftand in meiner Hand.
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b wedt' ihn und 3oq ihn guriice.”

#0," vief der Greid mit Holbem Blide,

»Der Ring ift dein! Weldy ebler Mut,
40 TWenn man dem Feinbe Suted thut !”

10. Dexr Glockengup st Wreslaat.

1. War einjt ein Glodengiefer ju Bredlau in der Stadt,
Gin ehrenmerter Meifter, gewandt in Rat und That.
Gv hatte jdhon gegoffen viel Giloden, gelb und weif,
File Kirden und Kapellen, ju Gotted Lob und Preis.

2. Unb feine Gloden flangen o voll, fo BHell, fo vein:
Gr gof aud) Lieh' und Glauben mit in bie Form BHinein.
Dod) aller Gloden Krone, die er gegoffen Hat,
Dad ift die Sitnderglode ju Bredlan in der Stadt,

3. Ym Magdalenenturme, dba hingt dag WMeifterftitct,
Rief fhon mand) ftavves Hevge ju feinem Gott uriid,
Wie hat ber gute Meifter jo trew bod Wexrt bHebacht !
Wie Hat er feine Hinbe gevithrt bei Tag und Nadyt!

4. lnd al8 die Stundbe fommen, daf alled fevtig war, —
Die Form ift eingemauert, bie Speife gut und gar, —
Da ruft er feinen Buben jur Feuermad)t Hevein:
v3@ laff’ auf furze Weile beim RKejfel didh allein.

5. Wil mid) mit einem Trunfe nod) ftacten ju dem Guf:
Das gibt der zihen Speife erft einen vollen Flup.
Dody hiite dich und vilhre den Hahn miv nimmer an,
Sonjt wiir' e8 um bdein Leben, Fiivwipiger, gethan!”

6. Der Bube jteht am Kefjel, jdhaut in bie Glut Hinein:
Das wogt und wallt und wirbelt und will entfeffelt fein,
Und 3ifdht ihm in die Ofren und judt ihm durd) den Sinn,
Und 3ieht an allen Fingern ihn nad) dem Habhne Hin.

7. v fithlt ihn in den Handen, ev hat ihn umgedreht;
Da wird thm angft und bange, er weif niht, wad er thit,
Und [dujt hinauad jum MWeijter, die Schuld ihm zu geftehn,
BWill feine Knie umfafjen und ihn um Gnabe flehn.

8. Dod) wie Der nur vernommen bed Knaben erftes Wort,
Da veipt die fluge Redhte der jihe Sorn ihm fort.




Gr ftopt fein jdaries Mefjer bem Buben in die Brujt;
Dann ftiivgt er nad) dem Kefjel, fein felber nidji bemuft.

9. Bieleidht, daf er nod) retten, den Strom nod) Hemmen fann: —
Dody fieh, der Gup ift fertig, e8 fehlt fein Tropfen dran!
Da eilt ev abjurdumen und fieht, und will’s nidht jehn,
Ganz ofne Fled und Matel die Slode vor fidh ftehn.

10. Der Knabe liegt am Bobden, er jhaut jein Werk nidht mehr:
Ay Meijter, wilder Meifter, du ftiefeft gar ju fehr!”

Gr ftellt fih bem erichte, ev tlagt fih jelber an:

&5 thut ben Midhtern wehe wohl wum den wadern Miann.

12. Dod) fann ihn Teiner retten, und Blut will wieder Blut,
Grv hort fein Tobedurtel mit ungebeugtem Mut.

Unb al8 ber Tag gefomumen, dag man ifhn fiihet Hinaus,

Da wird thm angeboten ber lehte Gnadenfdmaus.

13. , 3 dank' end),” fpricht der Meifter, ,ihr Herven lieh und wert;
Dody eine andre Gnade mein Hers von eudy begehrt:
Laft mid) muv einmal hoven bev newen Glode Klang!
S hab’ fie ja beveitet: Moy’ wiffen, 06’8 gelang.”
14, Die Bitte ward gewibret, fie {dien den Herr'n gering;
Die Glode ward geriifret, ald er yum Tobe ging.
Dev Meifter hiet fie flingen fo voll, jo Bell, fo vein:
Die Augen gehn ihm diber, e8 muf vor Freude fein.
15. Unb feine Blide leudyten, ald wiiven fie verfldrt:
Er fat in ihrem Klange wohl mehr al8 Klang gehirt,
Hat aud) geneigt den Naden jum Streid) voll Buverficht;
lind wad ber Tod verfprodien, bad bridht das Leben nicht.
16. Das ift ber Gloden Krone, die ev gegofjen Dat,
Die Magdalenenglode 3u Bredlau in der Stabt,
Die ward gur Siinbevglode feit jenem Tag geweift;
Weif nid)t, 00’8 anders worben in diejer newen Ieit.

11. Dte Glffer und die Taube.
1. Die Taube und die Eljter
Bejudhten einft den Pfau;

Der jdhimmerte in Hellfter
©pielfarbe griin und blau,
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2. Und freundlich und gewogen Begriifte ev die jwei.
A3 drauf fie fortgeflogen, Da fprad) die Eljter frei:

3.

»Bie fam miv dod) fo Higlidh Der Fuf ded8 Pfauen vov!
Und feine Stimme, — qriflid) Klang fie in meinem Ofr.”

4. Die Taube: ,BVon dem allem Nahm id) gar nidhtsd in adt;
Dod) hat miv fo gefallen Der Febern Schmely und Pradt,

5.

Des RKorperd jdhone Haltung, Ded Scweifes bunter Kreis,
Daf id) die Glangentfaltung Nidht g'nug zu vithmen wei.”

6, Sdmahiiidtig {drie die Elfter: ,Dann warft du blind und taub!”
Und madyte fidhy in jdhneljter Hajt aber aus dbem Staub,

o

10

12. Dexr Tarngbdr.

Ein Bir, ber lange Beit fein Brot ertangen miiffen,
Entrann und wihlte fidh den eviten Wufenthalt.
Die Baven gritften ihn mit britderlidhen Ritfjen
Und brummten freudig duvc) ben LWalb.

Und wo ein Biv den andern {al,

©o hieg e3: ,Peh ift wicder dal”

Der Biiv erzihlte drauf, was er in fremben Landen
Tiir Abenteuer ausgeftanden,

LWas er gefehn, gehirt, gethan,

Unbd fing, da er vom Tangen vedte,

A8 ging ex nod) an feiner Kette,

Auf polnijd) {hbn gu tamgen an.

Die Britder, die ihn fangen fabhn,

Bewunderten die Wendung feiner Glicder,

Und gleich verfudhten e3 die Vriider.

Allein anftatt, wie er, su gebhm,

©o fonnten fie faum aufredyt ftehn,

Und mandjer fiel der Linge nad) darnieder.

Um befto mebr lief {ich bev Timger febn.

Dod) feine Kunft verdrof den gangen Haufen.
yoet,” fdyrieen alle, ,fort mit dir!

Du Narr, willft Fiiger fein ald wiv?”

Man gwang den Pe, davonzulaufen.




13, Jelix.

1. Beim Wald mit anbern Hivtentnaben
©afp Felir um den Feuergraben.
2. Gr Batte nihts auf Gottes Grbe
Als Hunger oft bei feiner Herde,
3. Dod) wav er hoflich gegen jeben
Und freunblidh gar in feinen RNeben.
4. Da tam ein Priefter einjt gegangen
Unb thit den vedhten Weg verlangen.
5. Der Knabe 3og nad) feiner Weife
Gleid) ab bad8 Ripplein vor dem Greife.
6. Gr ging beveit mit ihm von dannen
Und fithrte ihn burd) Bujd) und Tannen.
7. Dem Greid gefiel ber Weggefelle;
Gr nahm ihn mit in feine Selle.
8. Da3 Klofter wurbe ihm gewogen
Und er gum Priejterftand evzogen.
9. Bald ift Detan, bann Abt vom Orben,
Sodbann gar Bifdof ev geworden.
10. Unbd eb’ ev fiebzig Jabhr' gesifhlet,
©o ward er gav jum Papft exmwihlet,
11, ,Da fehet,” fprad) er bantgeviihret,
»Wohin bad RKippleingiehen fithret !

14. Dret Paare und Einer.

T o Rhaft 3wei Ohren und einen NMund;
Willft du’s beFlagen P
Gar vieles follft du horen und —
Wenig drauf fagen,

2. Du haft 3wet Augen und etnen Nund;
Hiady” dit’s 3u eigen!
®ar mandyes follft du fehen und —
Mandhes verfdymeigen.

3. Du haft swei Hinde und einen Mund
fern’ es ermefjen |
Swet find da jur Arbeit und —

Einer zum Effen.
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15. Schrwalbenraf.

1. Die junge Scwalbe fliegt von Haus ju Haud;
Sie {dheint der eignen Klugheit nidht ju traum.
v Sdyweftern, fommt, fudt einen Ort mir aus,
Wo id) mein erfted Nejt fann fider baun!”

2. Unbd emfigBymitidernd fliegen fie Herbei:
,Gaft jebed Haud im Dorf hat feinen Gaijt.
Bon allen Hiufern bleiben dir mur Fwei,
Die Hiitte Hier und drithen der Palajt.”

3. Dod) eine alte Schwalbe warnt und fpridyt:
»Baw’ nidht an jenen ftolzen Giebel Hin!

Dort liebt man unjve braunen Nefter nidyt
Und fat fiir Scdhwalbenlicher feinen Sinu.

4. Die Hiitte wihle dir; Hier gibt's ein Feft,
Wenn man am nicdern Sims did) banen fieht;
Gin frommer Glaube fidert div dad Nejt,

Und feohlih laujdhen alle Deinem Lied.”

16. Sormfag.
1. Der Sonntag ijt gefommen, ein Straufden auf dem Hut.
@ein Aug’ ift mild und feiter, er meint’s mit allen gut.

2, @ fteiget auf bie Berge, ev wanbelt burd) bag Thal;
Gr labet yum Gebete die Menjdhen allumal.

3. Und wie in {ddnen Kleibern nun pranget jung unb alt,
Hat ex fiiv fie gejdhmiidet die Flur undb audh den Walb.

4, Unb wie ev allen Freude und Frieben bringt und Rub,
So tuf dbu nun aud) jebem ,Gott grit’ didh!” freundlidh gu!

17. Pom SHirferthnaben.

. Der Hivtenfnab® am Alpenjee
Snmitten feiner Herbe
Spridt auf den Knien fein A B €
Mit betenber Gebiirde.
2. Jbm nabht ber Pfarver ungefehn: ,LWad, Kind, foll bag bebeuten ?*
v Herr, id) hor' auf allen Hihn Bur Abenbanbacht lduten:




3. Da midyte i) ben Wnteil mein An all ber Anbadyt Haben,"”
+Dod), Knabe, foll bad beten fein? Du lalft ja nur Budftaben!”

4.,y 3D weif nidyt, wie id) beten foll, Da bring’ ich meine Sachen
Dem licben Gott, — ex weif ja wohl Draus ein Gebet yu madyen.”*

18. Das Erhennen.

—y

. Gin Wanderburfd) mit dbem Stab in der Hand
Kommt wieber heim aus fremdem Land.

2. Gein Haar ift beftaubt, fein Antlis verbrannt;
Lon wem wird der Burjd) wohl zuerft evfannt?
3. ©p tritt ev ind Stidtchen, ind alte Thor;
Am Schlagbaum fteht juft der Bdlner bavor.

4. Der Rillner, ber war ihm ein lieber Freunbd;
Oft hatte dev Becher bie beiden veveint,

5. Dod) fieh — Freund Jolmann erfennt ihn nidht;
Bu jehr Hat die Sonn’ ihm verbrannt dad Geficht,

6. Unb meiter manbert nach) furgem Gruf
Der Burfde und [dyiittelt den Staub vom Fuf.
7. Da jdaut aud dem Fenfter fein Basden fromm:
+Du blithende Jungfrau, viel jdhonen Willtomm !4
8. Dod) fieh — aud) bad Biidchen erfennt ihn nidt;
Die Sonn' hat ju fehr ihm verbrannt dad Geficht.

9. Und mweiter geht er die Strafe entlang;
Gin Thrdnlein hHangt ihm an dev braunen Wang'.

10. Da wanft von bem RKivdjteig jein Miitterdjen Her;
oot gt Gud)!” fo fpricht er und fonft nidhts mebr.

11. Dody fieh — dad Miitterchen {hluchzet vor Luft:
»Mein Sobhnl” und finlt an ded Burjden Bruijt.

12, TWie fehr aud) bie Sonne fein Antlib verbrannt:
Das Mutteraug' Hat ihn dodh gleich erfannt.
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19. Worxtratfel.

1. Sie madet feift Nur foldhe meift,
Die fpeifen, Hid man fie verfpeift.
Gr wud)d und ftand auf Bevgen dreift;
Yuj Wafjern fteht ev jebt und reift.
Du magft mic fagen, wie ev Heift,
PWenn fie biv nidht benahm ben Geift.

2, Man laft ihn jprechen 3. Am Haupt ift's ohne Hut,
Und lagt ihn ftechen. Am Fuf ijt's ohne Scdhube.
3 ift ein Bogel Befonberd ift e8 gut
Unb ein Gebrechen. Am Geld in deiner Trube.

4, Wenn du den iehit, wird der Mojt
Div entgegenjdhiiumen ;
LWenn du dad thuft, veift div einft
Ebles Obft an Biumen,

. Mit dev {daff’ id) dasd Brot ind Haus,
AlG basd rul) idy auf Lorbeern aus.

6. Der muf mid) haben, ber midy {Hlagt,

Und Dber, der fih nach miv bewegt,

LWer mid) nidht Hat in manden Dingen,
Dem bin id) {hwerlid) beizubringen.

o

R0. FMufchivmwan dexr Gevedite.
As einft auf feiner Jagd Nuidivwan der Sevedjte
am Freien fafelte, fprad) er ju feinem RKuedyte:
»®&eh, fieh did) um, und an der nidhiten Hiitte Thiiv
Berlange Saly; jedod) bezahl' e8 nad)y Sebithr!”
Da lidelten im Kreis bes Kinigé Freunde: ,Wie?
Aud) nur ein Kovnden Saly nimmit mit ®ewalt dbu nie?”
Jebody Nujdhivwan fprach: ,Aus folden Kleinigteiten
St aller Drud ber Welt entftanben aller Beiten.
Wollt' einen Wpfel nuv fite fidh dev Konig pflitden,
Gleidh rify ber Diener Schar den frembden Baum in Stiiden.
Pahm er dem Armen aud) ein i nur ohne Sdhen,
®leid) raubten jene drauf bie Henne jamt bem Ei.
Das Fleinfte Unveht, dad der Konig fih eclaubt,
€3 {dligt um grdften aud und fdhlagt ihn auf dad Haupt.”




21. Das Gewiffer.

. Der Bogel [dmantt fo tief und il

Gr weify nit, woner ane will.

€8 dunnt fo fdhwar; und dunnt fo jdhwer,
Unbd in be Liifte Hangt e Mev

Boll Dunft und Wetter. Lo3, wie's {dhallt
Am Blauen und wie's widerhallt!

. In grofje Wirble fliegt der Staub

Bum Himmel uf, mit Halm und Laub.
Unb [ueg mer Dovt fel TBilEli al

X ba fe grofie Gfalle bra.

Lueg, wie mer's ufenanber vupft,

Wie iifer eid, wenn's Wulle gupjt!

Ge Belfis Gott und bhiietis Sott!

Wie sudt's dued Gwiild) fo filvigvot!
Und '8 dradyt und toft, €8 ifd) ¢ Grus,
NS b'Fenjter zitteven und '8 Hus.

Lueg '8 Biiebli i der Waglen a!

&3 jdhloft und nimmt fi niit drum a.

. Gi lite ySdlienge druf und druf.

Se, und '3 hort ebe bod) nit uf.

el brudt me gar, wenn'd dunbdre foll,
Und '8 litet eim no D'Ore voll.

O helfis Gott! €3 ifd) ¢ Shlag!
Diet, fiefd im Baum am Savtehag?

. Rueg, '8 Bitebli fdhloft no allewil,

Und us bem Dunbdere madyt's nit oil.
8 benft: ,Dad fidht mi mwenig a;
Gr witd jo d'Auge binem Hha.”

8 jdniifelet, e8 breit fi fott

1is ander Orli. Gunn ber's Gott!

. O fiefdh) die helle Streife Divt?

O o8, hejd) nit bad Rafle g'hort?
&3 dunnt. Gott wellis gnidig fil
Gdnt weidli, henfet d'Liiben i!
'S ijd) wiber afuvat wie ferm.
Guet Nadht, dbu {honi Weizenern!
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. &3 f{djettert uffem Ehildedach;

Und vorem Hus, wie gautiht’s im Bad!
Und '8 lofit nit no — Ddaf Gott exbarm!
Jez fimmer wider alli arm,

Bwor hemmer au {dho gmeint, '8 feig fo,
Und bod) ifch’'s wiber beffer dho.

. Lueg, '3 Bilebli {chloft no allewil,

Und u8 bem Hagle madht's nit vil!

€3 benft: ,Bom Briegge loft's nit no.
Gr with mi Teil jdho fibrig lo.”

e jo, '8 et au, fo lang '8 Da,

Bue vedjter it fi Sadli gha.

O gebis Gott ¢ Chinderfinn!

'S ifd grofie Troft und Sege drin.
&1 fdlofe wol und traue Gott,
Wenn's Spief und Niigel vegne wott.
Unb ev madyt au fi Spriidli wor
Mit finen Englen in der Gfor.

Wo ifd) dad Wetter ane dho?

D'Gunn ftot am Beitve Himmel do.

'S ijd) {dyier gar 3'fpot, dodh) griteR di Gott!
#9¢" feit fi, ,mei, '8 ijd) no nit 3'{pot!

€8 ftot no menge Halm im Ba

Und menge Baum und Opfel dra.”

Poby taufig, '8 Ehind ifd au vermadt!
Lieq, wad 8 fiir ¢ Shniifli madyt!
(3 ladylet, e3 weif niit bervo.

Siefd), Friderli, mie '8 uffiet bo?
Der Scjelm het no fi Gfalle bra!
®ang, vidt' em eid fi Pappli a!

2. Wlumenrt aus der Sheinmaf.

Pob tufig, e8 Chringli vo Heime,
Mit Roslene, Bingglene drin!
i luege mi a fo im gheime
Unb fige: ,Nad) bei got di Sinn!




Hejt tvuret jo frind und elei;
Dod) luftig! Mer fitere di Hei,
LWo d'fritener fo frdli gfi bijt.”
Au '8 NB3Ii im Ehréingli Tuegt nider, €8 fennt mi, drum feit’s mer fo vil.
& gfe © ber Jugedbzit wiber Mi juchfen unbd fpringe bim Spil
Det find mini Friind au derbi, 'S ift ame jo heimelig gji
Binander 1 Wifen und Hag.
Det gfemi no Ehiingeli hitete Und go mit de Gihlene 3'Weid.
dm Hag in tiend Vigeli britete. Me feit mev: ,Tue teim dppis 3'leid!”
No ghori mid Gligali elei Durfiiven am Hag und denn hei;
Han immer e8 Ehringli am Huet.
'@ Bergifmeinnicht lot mi au wider M3 Binfli am Badli und gfe,
& luege aum Weierlt nicder Und fdhiferle lang britber b,
Denn vilefi em Sdydfli, '8 fel ho; ES dunnt, denn ¢8 fenut mi jo jdo
Und frift mer ¢ Gli Grad usd der Hand.
Am Rein Hani Bevi det funde, Ha gjuchjet und guiieft bis i VNadt,
Bi gjprunge, ha Chringeli gwunde, Ha gfunge und Ofeli gmadt,
Frite gfemi no Daxfis Det fto, Lueg doben, ob d'Sunn wel ufgo,
Det fiber mim Bater fim Hus.

23. Preun und waby.

1. Bor allem cind, mein Kind: Sei trew und wabr,
Qaf nie bie Liige deinen Mund entreihn!
Bon alters her im Scdweizervolte war
Der hochjte Rubm, getveu und wahr gu fein.
. Du bift cin Sdweizertind, {o denfe dran;
Nody bijt dbu jung, nod) ift e3 nidht fo [chwer.
Nus einem Knaben aber wirh ein Mann;
Das Biumdyen biegt fich, dodh dev Baum nidyt mehr!
3. Sprid) Ja und Nein, dodh) dreh’ unbd deutle nidht;
Was du berichteft, fage furg und jdhlicht!
TWas du qelobeft, fei dir Hodjte Pflidyt;
Dein Wort fei heilig, drum verjdwend’ ¢& nidt!

4, Leidht [leicht die Liige fich and Hery Hevan,
Buerft ein Bwerg, ein Riefe hintennad) ;
Dody bein Gewiffen geigt den Feind dir an,
Und eine Stimme vujt in div: ,Sei wad)!”

o
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5. Drum wad)’ und Fimpf, 8 ift ein Feind bereit:
Die Liig’ in div, fie drohet biv Gefabr.
Rind, Sdweizer Limpften tapfer allegeit:
Du, Sdhweizerfind, fei tapfer, treu und wafr !

R4. Die Wabrheit obre Shexberge.

L. ,Wer tlopft bei foldem Wetter?” ,,3dh bin's, ein avmer Mann,
Der, weil ev Wabhrheit vedet, nidht unterfornmen Fann.'

2. ,BWie fdhlimm find dodh) die Lente! ©eh, Hans, thu auf die Thii!
S jud)’ indes wad Warmes dem armen Mann Derfiir.”

3. pyPevein! Wir 1i — i — licben ein wa — mwa — wahred Wort 144
e Ber weif, vielleid)t mufy hier i aud) Balbe wiecber fort.

4. Dvum jagt miv, frumme Mutter und ftotteiger Mann,
LWo hing' i) etwa jetio mein Reifevingel an?"/

« wn &t Grobian! Gr Flegel! fo — fort aud unferm Haug!*”
mOa habt thr's! Niemand Bilt mehr die veine Wahrheit auz !/

H

25. Die BHerfunit
jrn\-. :
A Oer alten Schweizer,

ort, was die alten Birten fich erzihlen!
€s war ein grofies Dolf hinten im Eanbde
Lach Mitternacht, das litt von johwerer Tenruna,
3n diefer 2Tot befdhlofy die Landsgemeinde,
0 Dafi je der zehute Blirger nad)y dem Los
Yg‘.’»m Der Diter Land verlaffe. Das gefchah.
nd jogen aus, wehtlagend, Nidmmer nd Weiber,
N Ein grofier Heersna, nady der Nlittagjonue,
& it dem Sdwert fid) {chlagend durd) das dent{dhe Sand,
Bis an das Hodland diefer MWaldgebirae,
Uno eher nidyt ermiidete der Fug,
Bis dafy fie Famen in das wilde Thal,
Wo jeit die NMuota zwifdhen Wiefen rinnt,
Licht Menjchenfpuren waren da 3u felen;
xq Zour eine Biitte ftand am Ufer einfam.
Y Da faff ein Nlann und wartete der §ifhre.
Dod) heftig wogete der See und war




Wiyt fahrbar. Da befahen fie das Land
Sich néiher und gewahrten jdine Siille
Des Holzes und entdecften gute Brunnen
Und meinten, fid) im lieben Daterland

Bu finden, Da befchlofjen fie u bleiben,
Erbaneten den alten flecen Schwyj

1nd hatten mandien janren Tag, den ald
Mit weitverfchlungnen Wurjeln ausjuroden,
Drauf, als der Boden nicht mehr Gniigen that
Der Fahl des Dolfs, da jogen fie hiniiber
Fum fhwarzen Berg, ja bis ans Weifland hin,
Do, hinter emgem Eifeswall verborgen,

Ein andres Dolf in andern Fungen {pricht.
Den Slecen Stanj erbanten fte am Hernwald,
Den Slecfen Altdorf in dem Thal der Renf.
Dochy blieben fie des lrfprungs ftets gedent.
Aus all den fremden Stdmmen, die {eitdem

Tn Mitte ihres Sands fich angefiedelt,

Sinden die Schweizer Nidnner fid) heraus:

Es gibt das Herz, das Blut fid) ju erfennen.

26. Wallfahrislied.

1. Frommer Sinn Rieht und hin

Jn bed Ranbed Heiligtiimer,

Sn bie ftillen Siegstapellen, An geweihte Seedwellen,
Auf der Buvgen lete Triimmer;

Und wir bringen Danf und Ruhm

Dort dem Schweizerheldentun.

. Rein in Glut Flammt der Mut,

Wanbeln wir in diefen SGriinden,

Wo bdie heiligen Geftalten, Siegedzlige unjrer Wlten

Rings begegnen unb verliinden:

,©bhne, wahret, ftarf und gut,

Gurem Stamme freied Blut!”

. Unb befreit, Neu gemweit,

Wie an Stitten ewger Gnabde,

Kommen wic aud Alpenmatten, Reinen Litften, griinen Schatten
Nuf ber Freiheit Segendpfade.

Unb ed Beilgen Landes Gliick

Bringen wiv mit und guviid,
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7. Dexr Hommexvabend.

1. © lueg dbod), wie ijh D'Sunn fo miieb,
Lueg, wie fi D'HHeimet abegiet!
O lTueg, wie Stral um Stral verglimmt
Und wie fi '8 Fazenetli nimmt,
G ABHIEE, blau mit vot vermiifdt,
Und mie {i an ber Stirne wiifdht!

2. ' ijdh) wor, fi het au Ubelzit, Jm Summer gar — der Weg ifd) wit! —
Unb Avbet findt fi iiberal, Jn Hus und Feld, in Berg und Tal.
'S will alled Liecht und Wivmi ha Unbd fpricht fi um ¢ Segen a.

8. Meng Blitemli het fi ufftaffiert Und mit jhavmante Favbe ievt
Unb mengem Jmmli gtvinfe gge Unb gfeit: ,Hejd gnueg?” unbd:
» Witt no me 24
Und '8 Ghiferli het hinteno Dod) au fi Tdpfli fiberdyo.
4. Mengs Somedypfli et fi gfprengt Unbd °3 jitig SHmli ufe alengt.
Den V'Bigel nit bis y'alleleht € Bettles gha und Y Schnibel gmwept?
Unbd Tein got hungerig ind Bett, Wo nit fi Teil im Chrapfli Get.

5. Unb wo am Baum e“@ﬁrieﬁ ladit, Se het fi'm roti Bidli gmadyt;
Und wo im Feld en Ari {hwantt, Und wo am Pfol e Rebe rantt,
e et fi eben abe glengt Und het's mit Laub und Blueft umbengt.

6. Und uff ber Bleichi het fi gichafit Hiitie und ie us aller Chraft.
Der Bleidjer het fi felber gfreut, Dod) hiitt ev nit: » Bergelt's Gott!” gfet.
Unbd et ¢ Frau ne Wifdhli gha, Se Bet fi trocynet druf unbd dra,

7. 'S ijd) weger wov, und iiberal, Wo b'Siigefen im gange Tal
Dur Gra3 und Halme ggangen ijd), Se bet fi gheuet froh und frijdh.
€8 ijd) ¢ Sad, bi miner Trew, Am Weorge Gras und 3'Obe Heu!

8. Drum ifd fi ieg fo fBli mited Und brucht jum @?d)[of fei Obelied.
Kei Wunber, wenn fi fdhnuft und {hwist! Lueg, wie fi dort uf's Berqli fitst!
Jeg ladylet fi gum lepte Mol, Jes feit fi: ,Schlofet alli woll”

9. Unbd d'unten ijd) fi! Bbiiet bi Gott! Der Gul, wo uffem Childyturm ftot,

et no nit gnueg, er bidaut fi no. Du Wunbderviy, was gaffid) enn fo?
Lasd qilt's, fi tuet bev bald devfitv Unbd ziet en vote Umbang fiir!

10. i buvet ein, bie gueti Frau. Si het iv redli Husdhriiz au. |
Si lebt gwify mit em Ma nit guet, Und dunnt fi heim, nimmt er fi Huet.
Unb, was i fag! iey hunnt er bald; Divt fitt er {dho im Fovewald, |




11. Grmadytfo lang — was tribt er echt? Me meint jehier gar, ev trau nitvecht.

Ehumm numine, fi ijd) nitmme do; 'S wird alles {i, fe {dhloft fi jdho.
Qe ftot er uf und luegt ind Tal, Und '8 Manli grileft en itberal.

12, Dentwol, mer gon iez aut ind Bett. Unb wer Fei Dorn im Gwiffe het,

Dex brudt yum Schlofen au fei Lied ; WMe wird vom Sdaffe felber milted.
1nd 566 Hemmer Shochli gmadht! Drum gebis Gott ¢ gueti Nacyt!

28. Die Dolothurmer.

. Bon Ofterreich der Herzog, dev ftolze Leopold,
Der war dem Schweizervolle, dem bicdern, gar nidyt Holb.
Morgartend Schmad) im Auge war ihm ein fdharfer Dorn;
Die Solothurner follten Geut fiihlen feinen Jorn.

. Gie u belagern fam ev mit groer Heevesmadt

®ar Bart fie gu bedringen Hat ev im Grimm gedadt.

Gine Britde lieR ev [hlagen Dot ilber die jdhone Aar’,

Qn ihre Stabt ju jagen mit feiner Reifigen Sdhar.
3. Dod) mie vor dreien Jahren thut Heut aufs new fidh funb:
@5 ftehn die Glemente mit den Schweizern tren im Bunb.
An Strbmen flofy Hernieber der Regen mandjen Tag,
Bis madtig, Hodh gefdmwollen, der Strom die Diamme brad).

Sdyon ift die neue Brilde vom Untergang bebroht ;

Wer fich Hiniiber waget, der geht in feinen Tob.

Wohl tilvmen brauf die fKrieger Steinmaffen mit Bedadhi:
Umjonft! Der Steq exsittert, per Pfeiler wanft und fradt.

5. 1lnd unaufhdrlicy reifen die Wellen hiev und bort
Der Allzutiihnen mandjen in ihren Strubel fort,
Bis endlidy in die Wogen der wilbempdrten Aar’
Der gange Bau geftilvzet, mit ihm bie Kriegeridhar.
6. Die biebern Solothurner von ferne fehn die Not;
Sie fehn die Krieger ringen in pen Wellen mit Dem Tob.
Und fieh, den Feindgefinnten, die ihre Stadt bebrobt,
Die edlen Schweizer fenden in Gil' ein Rettungsboot,

7. Uind wie, dem Tod entviffen, die Krieger finb am Bord,
Biehn alle frei gum Lager Ded Hergogs wieber fort.

Der aber Gat bes Voltes Hodhedlen Sinn efannt

Und brauf mit feinem $Heeve fich von der Stabt gewandt.
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29. Aus dem gritnen Dalde.

1S ‘mit Sonne {deint fo Iujtig drauf’;
Es ging ein Hind dnrd) den Wald nady Haus :
@rali tralal IDie fang es dal
@rali frala!l IDie flang es da
So hell in dem ariinen albde !
2. Umd wie es fo aing durdh Bujfy und Gras,
Da viefen die Ddgel ofn’ Unterlaf:
@Trala trali! Bleib hie, bleib hie !
@rali trala! Wie {hén ijt’'s da
Bei uns in dem griinem MWalbde |
3, Und als es fam an den blauen Bad,
Da liefen und riefen die Wellen ihm nady:
@rala trali! Bleib hie, bleib hie!
Tralt trala!l Wie {don if’s da
Bei uns i dem griinen Walbde |
4. Und als es da fprady: ,Das Famn nidt fein,
Jch muf zuriicf 3u dem Miiitterlein |
@rala fralil Wie flogen fiel
@rali trala! Wie liefen fie da
Jhm nady aus dem aviinen MWalde!
5. Und andern Tags, als aus dem Haus
Das Kind nun jdhaut ans dem Senfter hinaus:
Cralt trala!l Die Digel {ind dal
Qrala tralil 1nd die Wellen, fieh!
Die bringen ithm Griif’ ans dem IWalde |

30. Wer [chlunmmrert nicht?
1. Der Nadhttou fiel Hernieber;
Die Sonne ging jur Rup’;
Die Bliimlein falten wiederum
Die bunten Blattlein Fu.
. Die Bienen find devmweilen Vergniiglich heimgetehrt,
Und aud) bie Yimmlein cilten jdon Nad) Haufe, fatt gendhrt.
. Die BViglein auf den Baumen Befdhlofjen ihren Sang;
Die Hirjde ruhn fid) heimlich aus Am fernen Walbeshang.

. Unb in der Sdhmiche britben Schweigt aud) der Hammer [dwer;
Die Sige und dbad Miihlenvad Cridnen langft nidt mehr.

febr: u. Lefebudy f. b, aavg. Fortbilbungsjdule I. 3




5. Auf ihrem Yager liegen Die Menjden ausgejtredt

Und marten, daf der junge Tag Sie morgen wieder wedt.

. O liebes Kind, fo fage: LWer foll denn mwachen nun?
Da Sonne, Blume, Baum und Tier Und alle Menjdhen rubhn?

. MNur einen treuen Hiiter Weif id), mein liebed Kind,
Der wadht, wenn alle Pitben lingft Jur Ruh’ gegangen find.

. Des lieben Gotted Giite Erquidt und alle Beit:
Sn filgem Traume madyt ev und Sum Guten neu bereit.

31. B[DHicd.

. Morgen miifjen wic verreijen, nd e8 muf gefdhicden fein.
Traurig jiehn wir unfre Strafe; Lebet wohl, gedenfet mein!

. Rommen wir ju jenem BVerge, Schauen wiv juriid ing Thal,
Sdaun ung um nad) allen Seiten, Selhn die Stadt jum leftenmal.

3. Wann der Winter ift voritber Und der Frithling zieht in3 Feld,

Tl i) werben wie ein Biglein, Fliegen durd) die weite Welt.

. Dahin fliegen will i) wieder, Wo'8 miv lieb und Heimiid) war.
Freunbe, muf id) jebt aud) wandern, Kehr' iy heim doch iibexd Jahr.

82. Spruchweisheit.

1. TWer i) bed Broted freuen will,
Muf guten Teig fich) neten.
Wer fid ded8 Gartend freuen mwill,
Der muf dad Unfraut jdten.
Ter fih ded Lebend frenen will,
Muf avbeiten und beten.

2. Riehft du zu frith die Angel an,
Rein Fifchlein beift fidy feft bavan,
Drum Hhabh’ Seduld ju jeder Seit!
TWer fidjer geht, fommt fider weit.

3. G8 war e¢in gany flein wingig Manndjen ;
oie den Frau Furdt gefehen bat,

. MWard aud bem zahmen, wingigen Minndyen

Gin wilber Riefe Goliath,
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f. MWo bie Arbeit 3icht ind Haus,
Lituft die Avmut bald Hinaus.
@dlaft die Wvbeit aber ein,
Gudt die Avmut durdd Fenjter Herein.

5. Wadjt bie Ehre jpanueniang,

Widyit die Hoffart ellenlang.
6. Alte foll man ehren;

~unge foll man lehren;

Weife foll man fragen,

Mit Narven fid) vertvagen.
7. Dant mit dem Mund

Hat wenig Grund.

am Herzen Dant

St guter Rlang.

Dant mit der That,

Dag ift mein NRat!

33. Stleure Dinge.

. Rleine Tropfen Waffer, feine Korner Sand

Madyen '8 grofe Weltmeer und das grofie Land,

- Rleine Augenblide in der rajden Beit

Madjen die Jahrhunbert' der Vergangenfeit.

. Rleine Flammen werben oft jum Feuevmeer,

Und al8 fleine Punfte glinst das Sternenbeer.

. Rleine Fehler Teiten gar ju leicht den Sinn

Bon dem Pfad dev Tugend zu der Sitnbe Fin.

. Rleine gute Thaten, jeded Liehedmort

Madjen diefe Crde fajt yum Himmeldport.
Rlcine Liebedgaben in bes Unglitds Hand

Segnen gange Tilfer, fegnen Stadt und Land.
34. Ndtfel.

1. 68 widijt im Girtlein, Hat griine Rdfrlein
$at viele Haute, Beift alle Leute.

!

35
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2, Mit Bweien fihrt der Bitvrgerdmann,
Der Edelmann fpannt Vieve an;
Die grofen Fiirften liehen
Dad reidgefdmiidte Sedh3gefpann.
Nun fagt: Wer fihrt mit Sieben?

3. Auf bem Sdhnabel lGujt's,
'Cd)mm';c Favbe jauft's,

Biel Taufenden werbient’s ded Brot.
Lernjt du's gebrauchen, dann fat's nidht Not.

4, Dem Reidgen bin i) nie, dem Wrmen oft bejdyicden;

Dody weify fein Sterblicher miv Dant.
Wenn du mid) Haft, fo bift dbu unjufrieden,
$Haft dbu mich nicdt, jo bift du Frank.

5. Gott fieht ¢3 nie, der Kaifer jelten,
Der Bauer und Biivger alle Tage.

6. Wir find's gewiff in vielen Dingen;
Dod) mur im Tobe find wir's nidt.
Die find’s, die und ju Grabe bringen;
Dody eben Ddiefe find e3 nidt.

Und weil wir leben, Sind wir'd eben
Bur Zeit nod) nidt,

35. Des Hnaben Berglied

ﬁd) bin vom Berg der Hivtenfnab’, Sely’ anf die Schldjjer all herab,

Die Sonne jtrahlt am erjten hier, Am [Angften weilet fie bet miv;
Jch bin der Knab’ vom Berge!

Bier ift des Stromes Nintterhans, Jdh tein thn frifd) vom Stein heraus;

@ brauft vom Sels in wildem Lanf, Iy fang’ ihn mit den Arvmen auf;
) bin der Knab’ vom Berge!

¥

nd henlen fie von Word und Sitd, So diberfehallt fie docdh mein Lied;

Sy bin der Hnab’ vom Berge!

Der Bera, der ift mein Eigentum, Da jiehn die Stiivme rings herum;

Sind Bli und Donner wnter miv, So ftely’ iy hody im Blauen hier;
Iy Fenne fie und rufe su: Saft meines Daters Haus it Rul’!
3¢ bin der Hnab® vom Berge |
1nd wann die Sturmaloct’ einft exjchallt, Mandy Seuer auf den BVergen wallt,
Dann fteig’ i) nieder, {ret’ ins Glied Und fdhwing’ mein Schwert und
fing’ mein Lied:
Hunal'

3ch bin der vom Berael




36. Die ewige FWurg.

1. ©eht ihr die alte Fejte
Hodh in ber Linber RKreid?
Ringd ftedmen her die Giifte
Bu ihrec Sdonbeit Preis.
. Der Meijter, der fie baute, Stand auf bem hidhjten Tuvm,
Bom Bli umflammt, und {daute Hernieder in den Sturm.

(2=

3. Der Bliky gerbradh) die Krallen Sid) an der Felfenzinn’;
Umjonjt an Siul’ und Hallen Warf fid) ber Donner Hin.
4. Da vief der alte Meifter Den Bauverd {iberd Haus,
Daf felbft ded Donnerds Geifter Berjtummten voller Graus:
5. ,Bon Fejten und Burgen allen Bijt du gu Hdft geftellt;
Du follft nidyt brechen, nod) fallen BVorm Untergang dev Welt!”
6. Biel Burgen find evbauet Seitbem ju Sdhuf und Streit;
Dod) allefamt erjchauet Jn Tritmmern bald die Reit.
7. Nur nod) die eine vaget Zum Himmel midtig auf,
Rot, wenn die Sonne taget, Not, wenn fie jdliet den Lauf.
8. Feldhohen find die Dimme, Die Graben blawe Seen,
Die Jinnen Bergestimme, Die Crfer blumige Hihn;
9. @“QNETI-L’ find bie Thitren, Die Bimmer Thal an Thal;
Und DI und Givten zieven Springbrunnen ohne Iahl.
10. Und Miinner find bie Hiiter, v Ieiden ift bad Kreuz,
Greibeit ihr Gut der Giiter: Jhr Name heift die Sdmweis.

37, Stleinn Roland.
1. Frauw Bertha faf in der Felfentluft,
Sie flagt' ihv bittves Los;
Rlein Roland fpielt’ in freier Luft,
Des RKlage war nidyt grof.
2. ,O RKonig Karl, mein Bruder hehr, O baf idy floh von bir!
Um Liebe lieh id) Pracht und Ehr': RNun iienft du fdhredlih miv.
3. O Milon, mein Gemahl jo fif, Die Flut verfthlang miv did).
Die i)y um Lebe alles lie, Nun lift die Liebe mid.




4, Rlein Roland, du mein teured Kind, Nun Ehe' und Liebe mir,

o

i3

12.

13.

14,

15.

16.

Al

Rlein Roland, fomm Herein gejdmwind! Mein Troft fommt all von dir.

. Rlein Moland, geh yur Stadt hinab, Su bitten um Speif’ und Trant;

Unb wer div gibt eine Eleine Gab’, Dem wiinjde Gotted Dant!”

. Der Kinig Karl gur Tafel faf Im golbnen Ritterfaal;

Die Diener liefen ofn’ Unterlaf Mit Schiifjel und Potal.

. Bon Fliten, Saitenfpiel, Gefang LWard jeded Hevy erfreut:

Dod) reichte nicht der helle Klang Bu Berthasd Cinfambeit,

. Und braufen in ded8 Hofes Kreis, Da jafen der Bettler viel;

Die labten fidh an Tranf und Speif’ Mehr, ald am Saitenfpiel.

. Der Kinig fhaut in ihr Gedriing’ Wohl durdh die offne Thiir;

Da driidt fid) durd) die dihte Meng’ Ein feiner Knab' Herfiiv,
Ded Knaben RKleid ift wunberbar, Bierfarh jujammengejtiict ;
Dodh weilt ev nicht bei dev Bettlevjchar, Hevauf zum Saal er blidt.
Herein jum Saal flein Roland tritt, A3 wir's fein eigen=Hausd:
Gr hebl eine Schiiffel von Tifched Mitt' Und trigt fie frumm Hinaus,
Der Konig denf: , Was muf i) jehn? Das ift ein jondbrer Braud).”
Dod) weil er’s tubig lagt gefdhehn, So laffen’s die anbern aud).
&3 ftund nur an eine feine Weil’, Klein Roland fehrt in ben Saal:
Gr tritt gum Kbnig Hin mit G Und fafit jeinen Solbpotal,
yDeidba!l Halt an, du feder Wicht!* Dex Konig vujt ed laut:
Rlein Roland [GEt den Veder nidht, Jum Konig auf ev daut.
Der Konig evjt gar finjter jah, Dod) lachen muft’ ev Halb:
+Du trittft in die golone Halle ba, Wie in Den griinen Walb;
Dt nimmift die Sehiiffel von Kbnigs Tifch, Wie man Apfel bricht
vom Baum;
»Du holjt, wie ausd dem Brunnen frijd), Meines roten Weines Schaum.”
,Die Biturin [hopft ausd dem Brunnen frifd), Die bridyt bie Spfel
vom Baum;
Meiner Mutter siemet Wilbbret und Fifd), Jhv voten Weined Schaum.”

. o3t Deine Wutter Jo edle Dam’, Wie du bevithmit, mein Kind, |

@o bat fie wohl ein Schlof lujtfam Und jtattlich Hofgefind’.

. Sag' an, wer ift denn ihr Trudyje;? Sag’ an, wev ift ihr Schent ?”

» Wieine vedhte Hand ijt ihr Teud)jef, WMeine linfe, die ift ihr Sdhent.



29.

30.

31.

32.

33.

34,

39

. ,©ag’ an, wer find die Wachter tren?” , Meine Augen blau alljftund.”

«Sag' an, wer it ihr Siinger frei?” ,Der ift mein voter Mund.*

. »Die Dam’ hat wadve Diener, traun; Dody liebt fie jondre Livvei,

Wie Negenbogen angujdaun, Mit Farben mandjerlei.”

w3 Bab' beywungen der Kuaben adyt Bon jedem Biertel ber Stabt:

Die haben miv ald Bind gebradht Bievfaltig Tuch gur Wat.”

. »Die Dame hat nad)y meinem Sinn Den bejten Diener der Welt.

Sie ift wohl Bettlevtdnigin, Die offne Tafel bhiilt,

24, @o edle Dame darf nidt fern Von meinem Hofe fein:

Woblauf, drei Damen! auf, drei Hevvn! Fithrt fle ju miv herein!”

. Rlein Noland tragt den Becher flink Hinaus jum Pruntgemad ;

Drei Damen, auf dbe8 Kinigd Wink, Drei Mitter folgen nad.

. 68 ftund nur an.eine Pleine Weil’, (Der Kinig fdaut in bie Fern'):

Da fehren jdon uviid mit Gil' Die Damen und bie Herrn.

. Der Konig ruft mit einemmal: ,HUF Himmel! Selh' idy redht?

3 hab' verjpottet im offnen Saal Mein cigened Sejdhlecht.

. DIf Himmel! Schwejter Bevtha, bleid), Im grauen Pilgergewanbd ;

Hilf Himmel! Jn meinem Pruntjaal veid) Den Bettelftab in der Hanb.”

Frau Bertha falt ju Figen ihm, Das bleiche Frauenbild.
Da vegt fidh pldplich der alte Grimm, Gr blidt fie an o wild.

drau Bertha fentt die Augen fdhnell, RKein Wort gu reben fidh traut;
Rlein Roland Hebt die Augen Hell, Den Ofhm begritpt ev laut.

Da fpridht ber Kinig in mildbem Ton: |, Steh) auf, dbu Schwefter mein!
Um biefen beinen licben Sohn Soll bir veriehen fein.”

Frau Bertha hebt fid) freudenvoll: ,Lieb Bruder mein, mohlan!
Rlein Roland dir vergelten foll, a3 bu mir Gut's gethan;

©oll werden feinem Kinig gleidh, Ein Hohed Heldenbild;

Soll fithren bie Faxh' von mandem Neidh Jn feinem Banner und
Silb;

@oll greifen in mandjed Konigd Tijd) Wit feiner freien Hanbd;

Goll bringen 3u Heil und Chre frijd) Sein feufzend Mutterland.”




38. Die Schonhett der latur.

1 Bgreucf ench der fchonen Erde, deun fie ift wohl wert der Freud’!
® was hat fiir Herrlidgfeiten unfer Gott da ausgeftrent!

[

Und dody ift fie feiner Siifie veich gefchmiickter Schemel nur,
Jft nur eine fhon begabte wunderveidhe Hreatur,

(+

. Sreuet ench an Ulond und Sonne und den Sternen allzumal,
Wie fie wandeln, wie fie fendyten fiber unferm Erdenthal |

4. Und doch find fie nur Gefdyspfe von des hodyjten Gottes Hand,
Bingefdt auf feines Thrones weites, glinzendes Gewand.

5. Wenn am Schemel feiner §iifle nnd am Thron fdon jolder Schein:
® was muf an feinem Hersen erjt fiiv Glan und Wonne fein !

39, Dex Rabe und dexr DRorxpion.

Gin frecher Rabe [hoR ausd Hoher Lujt L
Auf einen Slorpion und fithet' ihn weq;
Der Storpion, ergriffen, fdumte nidt
Und ftach) den Stacdhel in bed Riubers HHevz.
5 So finbet oft ber jdynelle Bifemicht
Auch einen fdhnelleven, dev ihm vergilt.

40. Spruchrweisheif.

1. De dyunnt am jingjte Dag no 3'jpot.
2, Wen er ne Franfe iiberdjunnt, fo dange jwe.
3. Ghind und Giife wirde bald drant und bald gjund.
4, Dr Bur ghirt hinder de Pfludg.
. Wer it got i Gridht und Rot,

Whif it, wie wol af mittem ftot.
. Morgegjang madyt dbr Dag lang.
7. Ujem Bidli wird ne Bad),

Ufem Siadli wird ne Sad.
8. Hip ift fai Wik,
Dr Fuling und br Lidderli

Sind bedi glichi Britaberli.
. Mt giait — jo gfdit.

o

=z]

®
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41. Dexr Reifer und dexr odenfee.

1. Der Reiter veitet durdyd hHelle Thal,
Auf Schneefeld jdhimmert der Sonne Strahl.
2. Gr trabt im Sdweif durd) den falten Sdhnee,
Gr will nod) Heut' an den Bobenfee;
8. Nod) Heut' mit dem Pferd in den fihern Kahn,
Wil dritben landen vor Nacht nodh am.
4, Auf jdhlimmem LWeq itber Dorn und Stein,
Gr brauft auf riiftigem Rof felbein.
5. Aud ben Vergen herausd ind ebene Land,
Da fieht er den Schnee fich behnen wie Sanbd.
6. LWeit hinter ihm jdhwinben Dovf und Siadt,
Der Weg witd cben, die Bahn wird glatt.
7. 3n weiter Fliade fein Bithl, fein Haus,

™

Die Biume gingen, die Felfen aus;
8. ©o flieget ev eine Weil’ und wei.
Gy hort in den Litften der Scneegand Sdyrei;
9. @8 flattert bad Wafjerhuhn empor,

)

RNicht andern Laut vernimmt fein Ofr;
10, Reinen Wanderdmann fein Auge jdhaut,
Der ihm den vechten Weg vertraut,
11. Fovt gebt's, wic auf Sand, auf bem weidhen Schnee.
Wann vaujdt bad Waffer, wann glingt der See?
12, Da bridht dev Abend, ber frithe, Hevein;
Bon Tichtern blinfet ein ferner Schein,
13, G3 hebt aud dem Nebel {ih Baum an Baum,
Und Hitgel jchliefen den weiten . Raum.
14, Gr fpitrt auf dbem Boben Stein und Dovn.
Dem Roffe qibt er ben [dharfen Sporn,
L5. Und Hunbe bellen empor am Pferd,
Unb ¢8 winft im Dorf ihm der warme Herd.

16, ,BWilltommen am Fenjter, WMigdelein!
An den See, an den See, wie weit mag's fein 2*




7. Die Maid, fle jtaunet ben Reiter an:
,Der See liegt Hinter div und der Kahn;
18, Und bectt' ihn die Rinde von Ei3 nidht 3u,
) fprady, aud dem Nachen ftiegejt bu.”
19. Der Fremde jdhaubdert, er atmet {dwer:
,Dort inten, die Gbue, die vitt i Hev!”
20. Da vedet die Magd bie Hind' in die Hih':
,Herr Gott! So ritteft du iiber den See ;
21. An den Slund, an die Tiefe bodbenlod
Hat gepod)t ded rajenden Hufes Stofy!
92, Und untev biv gitvnten die Wafjer nicht?
Nicht trachte hinunter die Rinde dicht?
93. 1nd du wardjt nidht die Speife der ftummen Brut,
Der hungrigen Hecht' in der Falten Flut?”
24, ©ie rufet dad Dorf herbei gu der M,
G5 jtellen die fnaben fich um fie Her;
95. Die Miitter, die Gvreife, fie fammeln fidh:
,Gliidjeliger Mann, ja fegne du didh!
26. Herein gum Ofen, gum dampfenden Tijdh !
PBridh mit und das Brot und i vom Fifdh!”
97. Der Reiter erftaveet auf feinem Pjerd,
Gr Bat nur Had exfte Wort gehort.
28. ©3 jtodet fein Hevy, e3 jtriubt fid fein Haar,
Didyt hinter ihm grinjt nod) die graufe Gefabr.
99. ®8 fichet fein Blid nuv den graflidhen ©dylund,
Sein Geift verfinft in ben jdjmwarzen Srund.
30, Sm Ofr ihm donnert's, wie frachend Eis,
Taie die Well' umriefelt ihn talter Schweif.
31. Da feufst er, da finft er vom Rof hevab:
Da ward ihm am Ufer ein troden Srab.

42. Das Wiefen[pielzeng.

1. Burg Niebedt ift im Cljaf der Sage wofl beFannt,

Die Hihe, wo vorgeiten die Burg dev Riefen ftand;
Sie felbft ift mm gerfallen, die Gtatte witft und leer;
Du frageft nad) den Riefen, du findeft fie nidht mebr.
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2. @inft fam ba8 Riefenfriulein ausd jemer Vuxg hevvor,
Grging fich jonder Wartung und fpielend vor bem Thov
Unb ftieg hinab den Ubhang bis in dad ThHal Hinein,
Neugierig, ju erfunden, wie’d unten modte fein.

. Mit wen'gen rajdhen Schritten durchfreuste fie den LWalb,
Grreidhte gegen Hasdlad) bad Land der Menjdjen bald;
Und Stidte bort und Dovfer und dad beftellte Feld
Gridyienen ihren Augen gar eine frembe LWelt.

4. Wie jebt gu ihren Fiifen fie fpihend nieberfdhaut,
Bemerft fie einen Bauer, der feinen Ader baut;
@8 tried)t bad Fleine Wejen einber fo fonbderbar,
@8 gligect in der Sonne der Pflug fo blank und flar.

. G, artig ©pielding 1 ruft fie, ,bad nehm’ i) mit nad)y Haua!”
Sie Inicet nieber, fpreitet behend ihr Tiidhlein ausd

Und feget mit ben Hinben, wasd fich da alled vegt,

Bu Haufen in bad Tiichlein, das fie gufammenidlagt,

6. lnd eilt mit freudgen Spritngen — man weif, wie Kindex find —
Bur Burg hinan und judjet den BVater auf gefdywind:
,Gi, Bater, licber Bater, ein Spielding wunberjdyon!
©o allerliebftes fah ich nodh) nie auf unfern Hiohn.”

. Dev Alte faf am Tifdhe und tvant ben Fiihlen Wein;

Gr fdhaut fie an behaglid), er fragt bad8 Todterlein:

a8 Bappeliched bringft du in deinem Tud) Herbei?

Du hitpfeft ja vor Freuben; laf jehen, was ed fei!”

8. Sie fpreitet aud dag Tiidhlein und fiangt behutjam an,

Den Bauer aufjuftellen, den Pflug und bad Gejpann,
PWie alled auf dem Tifdhe fie ziexlidh) aufgebaut,
©o tatidht fie in die Hinde und fpringt und jubelt laut,

. Dev Nlte witd gav exnlihaft und wiegt fein Houpt und fpricht:
+Bad haft du angerichtet? Das ift fein Spielzeug nidt!

Lo du e hergenommen, da trag e wicder hin!

Der Bauer ift fein Spielzeug; was Fommt div in den Sinn!

10. Sollft gleih und obhne WMurven exfiillen mein Gebot.
Denn wive nidt der Bauer, fo hittejt du fein Brot,
&8 fpriegt der Stamm ber Miejen ausd Bauernmart Hervor;
Der Bauer ijt fein Spielzeug, da fei und Gott davor!”




11. Burg Nieded ift im Eljafy der Sage wohlbefannt,
Die Hohe, wo vorjeiten die Burg der Riefen jtand;
Sie felbft ift nun gerfallen, bie Statte wilft und leer;
Und fragft du nad) den Riefen, du finbeft fie nicht mehr.

45. Chriftiane.

. &8s jtand ein Sternlein am Eimmel,
Ein Sternlein quter AUrt:
Das thdt fo lieblich jcheinen,
So lieblich und fo, zart,

(5]

b wufte feine Stelle

Am Himmel, wo es jtand;
Trat abends vor die Schwelle
Und fudyte, bis ih’s fand;

5. Und blieb dann lange ftehen,
Qatt’ arofie §rend’ in mir,
Das Sternlein angujehen,
nd danfte Gott dafiir.

&, Das Sternlein ijt verjchrounden,
Jdy fuche hin und her,
Wo ich es fonft gefunven,
Und find’ es nun nicgt mehr,

44, Peftalozzi auf demr Gurnigel.

Der eble BVoltsfreund Peftalogzi ftand
Sn trauter Freunbe Kreid am Bergedrand.
&3 flohn bie lihtumjdumien Nebeljdhleier;
Bu Fitgen lag der See in felger Feier.
Die Sonne gofy auf ihn den Liebedjtrom,
Und driiber wblbte fih der blaue Dom.
&8 ftiegen auf in reine Himmel3bliue
Die Gletfher, Jeugen von ded Ew’gen Treue.

Pun leudpten fie in Kdnigdmajeftat,

Bom faltenreihen Purpurtleid unuweht,
Die goldbnen Kronen auf ben hohen Stirnen,
Gliihn vot und viter die gewalt'gen Firnen.



Dod) Peftalogsi [dhaute niebermiiris;
3n tiefem Mitleid bebte ihm dasd Hery.
Gr fieht im Thale Hittten, morfd, sevfallen,
Hovt Jammervvufe aud der Tiefe {dhallen.
Bor feine Seele tritt dev Wenjchbeit TWe,
LWie Berge Hod) und tiefer alg der See,
LBird nidht,” o fragt ein Freund, ,dein Hevy bewegt
Bom midt'gen Geifte, der dad Weltall triigt 27
Dod) er: ,Der Berg, der See find Gotted Beugen;
Dod) drangt's mid) mehr, jum Avmen mic) ju beugen,
Das find ded Herzend hehrjte, {donfte Stunben,
Wenn's feilen darf ded BVolfed tiefe Wunbden.”

45. Dexr Winfer.

1. Jjd) edht do obe Vauwele feil?
Sie {diitten eim e vedbli Teil
Sn 0'Garten aben und ufs Hus.
€8 jdyneit bod) au, e8 ijdh) e Grua;
1nd '8 Hangt no menge LWage voll
Am Himmel obe, merki wol.

. Und wo ne Ma vo witem lauft, Se het er vo der Baumwele gchauft;

Gr treit fi uf der Adsle no Und uffem Huet und lauft dervo.
MWBas laufich denn jo, du nirjdhe Ma? De wirjd fi boch nit gftole Ha?

3. Und Givten ab und Girten uf Hen alli Scheie Ehappli uf.

Si fton wi groft Heve doy Si meine, '8 heig’s fuft niemesd fo.
Der Nufbaum het dod) au fi Sad) Unbd’s Heve Hud unb 's Ehildedad.

. Unbwo me luegt, ijd) Schne und Schne, Me fict fe Strof und Fuefmweg me.

Meng Somedhdrnli, hlei und gart, Lit unterm Bobe wol vermart;
Und jdinei’s, o lang e8 {dneie mag, €8 wartet uf fi Oftertag.

. Meng Summervdgeli fdhoner Avt Lit unterm Bode wol vevwart;

€8 Get fei Chummer und fei Chlag Und wartet uf fi Oftertag;
Und gang's au lang, er dyunnt emol: Unbd fider {dhloft's, und’s ifd) em wol.

. Dod) wenn im Fritelig '8 Schmiilmli fingt 1nd o' Sunnewiivmi abebringt,

Pob taufig, mad)t’s in jedem Grab Und ftveift fi Totehemdli ab.
Wo nummen au ne LG ijdh, Schiefpt '8 Lehen ufe jung und frijd.
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7. Do fliegt ¢ hungrig Spakli Hex! G Broali Brot wir i Beger.
€3 Tuegt ein jo verbivmli aj 'S Det fider nechte niit me gha.
®el Biteftli, fel ifch andei Bit, Wenn '8 Chorn in alle Fuve lit?
8. Do hejdh! Lof andbren au dervo! Bijdh hungerig, dajd) wiber do!
'S muef wor fi, wie's ¢ Spritdhli git: ,Si feije nit, fie ernde nit!
i Ben tei Pflueg und hen fei Jodh, Und Gott im Himmel névt fi dod.”

46. Woch eirve Jtrage.

Und weifd) benn felber au, bu liebi Sel,
Worum du dine gavte Ehinde d'Freud
Qn fo ne ftadlig Biumli ine Henkjdh?
TWil's guiteni Blattli het im Winter, meinfd,
lnd fpii Dbrn, afg '8 Bitebli nit, wie's will,
Die jhone Sadje ujehodle da.
'S wiv nit gar {ibel gfelt, dod) weifch’'s nit vecht.
Denfwol, i fag der’'s, und i frew’ mi druf.

Ruieg, liebi Sel, vom Menjdhelebe foll
Der dornig Frenudebaum en Abbild fi.
Nod) binenander wone Leid unbd Freud,
Und wad Der's Lebe fitef und liebli madt,
Und wad no jhoner in der Ferni {dwebt,
De freufd dbi druf, — dod) 1 de Dirne Hangt's!

LWas dentjdh) devyue? Bum erfte jagt fo:
PWenn LWermet i b Freudebedher fliefit,

Und wenn e {Harfe Schmery durd Lebe juckt,
Berjdhrid nit dbrab, und ftell’ di nit jo frembd!
Di eigni Mutter felig (trdft {i Sott!)

St Bet ber '8 Beihen in der Ehindheit gge.

Dreum dent: €3 ifd) e Wienechtchindlibaum ;
Nod) binenander wone Freud und Leid.

Bum jweite fagi dad: €3 wir nit guet,
Wenn's anderjt wiv. Was ud de Dorne luegt,
iet gar vil gattiger und jdoner us,

Und '3 fitvnem{d) ifch: Me Get au linger dral
'S wir juft, a8 wemme Suderbrod und Nuf
Und wad am Viumli fdhon unb gligrig hangt,
Uf eimol in ¢ Suppejdyiifsle tit
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Und ftellti's umme: ,Jf, {o lang be magjch

Und nidumis bo ifh!” Wdr's nit Uverftand ?
Bum britte jogi: Wemmen i ber TWelt

Wil Freude hajde, — Vorfidht ghort dergue!

©uft Tengt me bald in D'Uglen und in Dirn

Unb iet ¢ Hand voll Stih und Schrunde jrud.

Denn p'Freud hangt i de Dovne. Dent mer bra,

Und tue e wenig gmad)! Dod) wenn de's Hefd,

So lofg der's jdymede! Gunn der’'s Gott der Her!

47. Beim Jahresjchlug.

Bott fei Danf! Das alte Jahr
3it mit hente nun vevteichen.
®ott fei Danfl Diel arges Ding
Jft mit ithm and) hingewiden.
Berr, vergifs, was wiv gethan!
Das, was du uns jugemefjen,
Wollen wir (wir waven’s wert!)
Ziimmer 3dhlen, gar vergefjen.
Avges Thun bradt’ araen Lohn;
10 Was uns Gutes ward gefdyentet,
Kam von deiner Git’ und ijt
Wiirdig, daff man dran aedenfet.

(2]

48. Beim Jahresanfang.

yﬂherma[s ein neunes Jahr!
Jmmer nodh die alte 2Tot!
®, das alte Fommt von uns,
Und das iene fommt von Bott,
5 Gottes Giit’ ift immer neu,
JImmer alt ift unfre Sdmuld;
Llene Rew’ perleih uns,” Herrl
Und beweis uns alte Buld!

49. Der Iéwe int Jilorens.
yDer L' ift [08; ber Low’ ift freil
Die ehernen Bande vif er entywei!
Suvitd, daf ihr den vergeblichen Mut
Nidyt fdhredlich bitget im eigenen Blut!”
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Uind jeber fucht’ mit fdhever Gil' Jn bed Haufes Jnnerm Schup und
Heil; Anf Markt und Gtrafen all umber Ward's ploplich ftill und

menfchenleet.

Gin Rindlein nur, dad unbewufyt, BVerloven in bed Spieled Luift, Fern
pon der forglihen Mutter Hand, Saf auf dem Marft am Brunnenranbd.

Tohl viele fhauten von oben hevab ; Sie jdhauten gedffnet bed Kind-
leind Grab: Sie vangen die Hinde und weinten fehr Und blicten nady
$Hiilfe 3ag umber.

Dod) feiner wagte, dad eigene Qebert 1lm ded fremben willen dahin-
jugeben; Denn jdhon pertiinbet ein nahes Gebritll Das BVererben, a3
jealiches meiden will,

lnd fdhon mit der rollenden Augen Glut Grlechst bev Lowe bed Kind:
leins Blut; Ja, fdhon erhebt er bie grimmige flaw'! O, qualvoll Bery:
serreifende ©Sdau!

So rettet nidytd dad gavte Leben, Dem griglichften Tode bafingegebe
Da ploplid ftilvget aud jenem Haus Mit fliegenden Haaven ein LWeib
feraus.

Jim Gottedwillen, o Weib, Balt ein! TWilljt du bidh felbjt bem Ber:
devben weifn? Unglitclige Mutter, quvitet ben Schritt! Du Fannft nidyt
vetten, du ftixbjt nur mit!"

Dody furdhtlod fallt fie ben Qowen an, Unbd aqus dem Radyen mit
jarfem Zahn Rimmt fie bas unverfehrie Rind Jn ihren rettenden Arm

n?

gefdymind,
Der Wiwe ftust, und unvermweilt Mit pem Kinde die WMutter von

Sanmen eilt, Da erfannte gerithrt fo jung, wie alt, Dez Mutterherzend

Allgemwalt

Und be3 Lwen grofmiitigen Sinn sugleidy. Dod) mandye Dutter,
von Sdjreden bleich, Spradh fHill: Um bed eigenen Kinded Leben Hiitt’
i) mid) auch dabhingegeben.

50. Bet FWanoderer.

Awei TWanberer zogen hinausd um Thor,
Aur herrlidyen Alpenwelt empor.
Der eine ging, weil's Mobe jujt,
Den andern trich der Drang in dev Bruft.
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1tnd al8 Daheim nun wieber die zwei,
Da riidte die gange Sippidaft Herbei;
Da wirbelt's von Fragen ohne Babhl:
, Wad habt ihr gefehen? Erzihlt einmal!”
Der eine darauf mit Gdahnen fpridht:
o Wad wiv gefehn? Biel Raved nidt!
Ach, Biume, Wiefen, Bad) und Hain
Und blaven Himmel und Sonnenjdjein.”
Der andre ladhelnd dasfelbe fpricht,
Dody Teuchtenben Blicks, mit verflivtem Sefidyt:
» i, Biume, Wiefen, Bad) und Hain
Und blauen $Himmel und Sonnenfdjein !

51. Ab[dhiedsmworte eirtes Waters
an [etrtert Hobn.
1. Du wanbderjt in bie Welt hinaus
Auf dir nod) fremden Wegen ;
Dody folgt Div aud dem {tillen Haus
Der treujten Liebe Segen.

. Ein Enbe nabhm bas leidhte Spiel, €3 naht der Grnjt des Lebens;

Behalt im Nuge feft dein Biel, Geh) Feinen Schritt vergebens !

. Gevaber Weg, gerades Wort, So will’s bem Mann gebiifren;

Wer Chre fih erwihlt sum Hort, Den fann Fein Schalf verfilhren.

. Nimm auf die Sdulter Laft und Mk’ Mit frohem Gottvertrauen,

Und lerne, wirfend fpdt und friih, Den ecignen Herd dir bauen!

. Dalt hod) D3 Haupt, was div aud) droht, Und werde nie jum Knedyte;

Brich mit dem Avmen gern dein Brof, Und wahre feine Redyte!

. ZTreth nidt mit heil'gen Dingen Spott, Und ehre fremben Glauben,

Unb Iaf bdir beinen Hervn und Gott Lon feinem Jweifler vauben !

. Und nun ein lepter Drud der Hand Unbd eine lefite Bitte:

$alt did) getvew im fremben Land Bu deined Voltes Sitte!

2ebr= u, Lefebud) f. b. aarg. Fortbilbungdfcule I. 4
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1. Der 2iorgen.

der erfte Miorgenjtrahl

Durdy das ftille 2Tebelthal,

Raufdyt erwachend Wald und Hiigel:

Wer bda fliegen Famn, nimmt §liigell

5. Und fein Biitlein in die Luft

Wirft der Nienfdh) vor Enjt und rujt:

,Dat Gefang dody andy nod)y Schwingen!

Yun, fo will ich fréblicy fingen!”

Dinaus, o Mlenjdy, weit in die Welt,

10. Banat dir das Hers in Franfem Nlut!
Widits ift fo tviib in 2Wadyt gejtellt, —
Der Nlorgen leicht madyt’s wieder gut.

)

~ . |

Die Gniftebung dex Fole.

Den Rojenyweig benagt ein Lammden auf der Aeide.
63 thut's nur fi) guv Lujt, €8 thut's nidyt ihm zu Leibe.
Dafite hat Rofendorn dem Limmden abgegwadt
Gin Floddhen Wolle nur; ed ward davon nidht nadt.
5 Das Floddhen Hielt der Dorn in {arfen Fingern fejt
Da tam die Nachtigall und wollte baun ihr Nejt.
Sie jpradh: ,Thu auf Ddie Hand und gib dad Flodden miv!
Unb ift mein Neft gebaut, fing’ i) gum Danfe dir.”
Gr gab; fie nahm und baut’; und ald fie nun gejungen,
10 Da ift dem Rofendorn vor Lujt die Rof' entjprungen.

3. Gottes Giife.
1. Wie grof it ded Wllmédyt'gen Gilte!
St der ein Menjdy, ben fie nidt vithet?
Der mit verhirtetem Gemiite
Ten Dant exfticht, der ihm gebithrt?



Dein, feine Liebe 3u ermeffen,

Get ewig meine grofte Pflidyt !

Der Herr hat mein nod) nie vergefjen;
Vergiff, mein Herg, aud) feiner nidht!

2, Wer hat mid) wunderbar bereitet?

Der Gott, der meiner nidht bedarf,
LWer Hat mit Langmut mid) geleitet?
G, beffen Rat ich oft verwarf.

Wer ftarkt ben Frieden im Gemiffen ?
Wer gibt bem Geifte neue Kraft?

Wer laft mid) fo viel Gliid geniefen?
S8 nidyt fein Arm, der alled {dafft ?

3. ©djan’, o mein Geift, in jenes Leben,

Ru weldem du erjdaffen bijt,

&80 du, mit Herrlicdhleit wmgeben,
Sott ewig fehn wirft, wie er ift.

Lu Haft ein RNedht ju diejen Freuben;
Durd) Gotled Giite {ind fie bein.
Sieh, barum mufte Chriftus leiden,
Damit du fBnnteft felig fein.

. Und diefen Gott follt' i) nidhyt efhren?

Und feine Giite nicht verftefn?

Gy jollte rufen, i nidht Hoven?

Den LWeg, den er mir zeigt, nidht gehn ?
Sein Wil ift miv ind Hery gefdyrieben;
Sein MWort bejtartt ihn emiglid).

®ott foll idh iiber alled lieben

Und meinen Nadyjten gleid) ald mid).

5. Died ijt mein Dank, died ijt fein Wille.

I Joll vollfommen fjein, wie ev.

So lang id) died Gebot erfiille,

Stell' id) fein Bildbnid in mir Her.
Lebt feine Lieb” in meiner Seele,

So treibt fie mid) ju jeber Pilicht;
lnb ob i) jdhon aus Schwadiheit fehle,
Herrfdt dodh) in mivr die Siinde nidht.




6. O Gott! Lafy deine Gii’ und Liebe
Miv immerdar vor Augen fein!
Sie ftart in miv die guten Triebe, ‘
Mein ganged Leben div ju weihn! )
Sie trbfte mid) gur Seit der Schmerzen; ;
Sie leite mid) jur Beit ded Gliids; i
Unbd fie befieg’ in meimem Herzen
Die Furdht bes leiten Augenblids!

4. Der alte Hcbhiife.

S Bie tofet und wie fradjet ed unten an bem Rbein!

G, Bitblein, tonnt ja laden, wit woll'n Dafheim nicht fein!
Heut jpii’ i nicht dag Alter, mein Arm und Aug’ ift gut;
Mein Fufi witd mid) nod) tragen u unjrer Borderhut.

Wann fam idh je vom Schiefen und Hatte n?d)t bag Bejt'?
Wb tonnte Heut verfiumen das Hddyfte Schithenfeit,

Da fidh dbas Spiel der Jahre im Crnft evproben muf?
RNein, Heute foll gelingen miv nody der Meifterjdup "

Der Wlte fehieft vom Hitgel und flitzet, Schuf auf Sdyup,
Bon' Briidenjdiffen einen der Feinbe in den Flup.

Die beiben Gntel Taden, vom RKugelfang umipielt,

Und jauchzen ob den Totem, al3 Hitten fie gesielt.

Die Sehiigen an bem Ufer fdhaun ju dex Tann’ empor
lind fehn die weifen Locten und fehn das fihre Rohr.
&8 fipt dev Tod dort oben! Gr fam und ind Gebeg’
Und jdjieRt die bejten Gaben und alle vorneweg !’

Und brilben vennt ingrimmig dev Hauptmann auf und ab:
Umfonft find ihm die Reihen gefall'n ind naffe Grab.

Gr felber ftilgt getroffen gu ihnen in Den Flup:

Der Alte auf dem Hiigel that feinen Meifterfhuf.

Der lehnet fich ermattet in Blumen und in Sras;
Bergebend fol'n bie Kunaben ihm nody ein ftiirtend Glas,
Gr ftirht, von Schithyenmaien belriinget weif und vot;
So finben ihn die Sieger und preifen feinen Tod.
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5. Srithlingsjeter.

Jnniges Entziicfen | An die Arbeit freten?
Wenn mir je ein Lied gelang, Sriithling ift ein hohes Seft:

. ﬁii]’;er, goloner Sriihlingstag! I[ 2. Dody warum in diefer Feit
|
|

Sollt’ es hent nidyt gliicfen? ' faft midy ruhn und beten!

6. Das Buch Oder Wafur,
1. Gin grofied Budy ift aufgeftellt;

Rein fhdnved gibt's auf weiter LWelt.
2. Mit Bilbern ift e8 audgefchmiid,

Die herrlidjer man nie exblidt.

. 1nb idiberall lieft man evfreut
Bon Gotted Lieb' und Freundlidhfeit.
4, Und fragft du, wer bied Bud) verwahrt,
Dasd fo viel Wunbder offenbart ?
5. O, geh) hinaus in Wald und Flux!
Das Wunberbudy, e8 heigt Natur,

w

7. Tod und Leben.

&8 ging ein Mann im Syrexland,
Fithrt' ein Kamel am Halfterband.
Das Tier mit grimmigen Gebirben
Wrpldplid) anfing fdeu zu werben
5 UUnbd that fo gany entjelid fdynaufen:
Der Fithrer vor thm muft’ entlaufen.
v lief, und ecinen Brunnen fah
Bufillig er am Wege ba.
Dad Tier hort' er im Riiden {dhnauben:
10 ©ag mupt ihm die Befinnung rauben.
Gy in den Shadht ded Brunnend Trod,
G ftitegte nicht, ev {dhmebte nod).
Gemadhfen war ein Brombeerftrand)
Aus bes geborftnen Brunnend Baud):
15 Davan ber Mann {idh feft that Tlammern
Und feinen Buftand drauf bejammern.
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@r blidte in die Hoh’ und fah
Dort dag Kamelhaupt furdhtbar nal,

Dad ihn wollt' oben faffen wieber.

Dann blidt er in ben Brunnen niedev:

Da jah am Grund er einen Dradjen ‘!
Aufgidhnen mit entfpevetem Radjen, '
Der drunten ihn verjdhlingen wollte,

Wenn ev hinunterfallen follte.

©o fdwebend in ber Beiben Mitte,

Sah nun der Arme nod) bad Dritte.

Wo in dbie Mauerfpalte ging

Ded Striaudhleind Wursel, dran ex Hing,

Da foh er il ein Maufepaar;

Sdmwary eine, weifj die andre war,

Gr fah bie fdhmwarze mit der weifjen

Abmwedjelnd an der Wurzel beifen.

@ie nagten, jauften, gruben, withlten,

Die Gtd' ab von der Wurzel fpitlten.

Und wie fie rviefelnd nicdervann,

Der Dead)’ im Grund aufblidte bann,

Bu fehn, wie bald mit feiner Biirbe

Der Stvaud) entwurgelt fallen wiivde.

Der Mann in Angjt und Furd)t und Nof,

Umitellt, umlagert und umbroht,

Ym Stand ded jommerhaften Schwebens

Saf fidh) nady Rettung um vergebens,

Und ba er alfo um {idhy blickte,

@ah ev ein Bmweiglein, weldes nidte

Bom Brombeerbujdh mit reifen Veeren:

Da fonnt' er doch Der Lujt nicht webren.

Gr fah nidht Ded Kameles Tut

Unb nicht den Dradhen in der Flut

Und nidht der Miuje Tidejpiel,

A3 ihm die Beer' ind Auge fiel.

Gv lief bad Tiev von oben vaufden

Und unter fich den Dradjen laufden

Unb neben fich die Wiufe nagen,

Oriff nad) den Beerlein mit Behagen.

©ie deudpten ihn ju effen gut.
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v aff die Beerlein wohlgemut,
Und burd) dic Sitfigleit im Efjen
MWar alle feine Furdyt vergefjen.

* %
®

Du fragjt: ,Wer ift der thoviht" Mann,

60 Der jo bie Fuvd)t vergeffen fann?”

So wiff’, o Freund: Der Mann bift du.
Bernimm die Deutung aud) dagu!

&8 it der Drady im Brunnengrund,
Ded Tobes aufgefperrier Schlund ;

65 1nd bad Kamel, bad oben bdrobt,

@8 ift bed Lebend Angft und Not.

Du bift's, der jwifhen Tod und Leben

Am gritnen Straud) der LWelt muf fdhmweben.

Die Beidben, {o die Llurzel nagen,

Didh) famt den Sweigen, die didh tragen,

Bu liefern in bed Tobed Madhyt, —

Die Miufe Heifen Tag und Nadt.

(8 nagt bie jdwarze wohl verborgen

Bom Abend heimlich bid8 jum Wovgen

8 nagt vom Morgen big jum Abend

Die weifie, wurzeluntergrabend;

Und jwifdhen diejem Grausd und Wujt

Lodt did) die Beeve Sinnenlujt,

Daf dbu, o Menjd), die YLebendnot,

80 Dafp dbu tm Grund den Draden Tobd,
Daf du die Miufe Tag und Nadt
Bergifieft und auf nichts Hajt adt,

A daf du vecht viel Beerlein Hajdyeft,
Nus Grabed Brunnenvipen najchet.

7(

-1
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8. Waglih gu [ingen.
1. b banfe Goft unbd freue mid),
Wie's Kind qur Weihnad)tagabe,
Daf i) bin, bin! Und daf id) did),
Sdyon menfdhlich Antlity, Habe;
2. Daf i) die Sonne, Berg und Meer Und Laub und Gras fann fehen
Und abendd unterm Sternenfeer Und lieben Monbde gehen;




3. Und daf mir denn ju Mute ift, A wenn wiv Kinber Famen
Und faben, wad ber Deilge Chrift Bejderet Hatte, Amen!
4. Jd) danfe Gott mit Saitenjpiel, Daf i) fein Kinig worben;
Jd wie’ gejhmeichelt worden viel Und mwér’ vielleicht verborben.
5. Nud) bet' i) ihn von Hergen an, Daf id) auf diefer Erde
Nicht bin ein grofer, veiher Mann Und wobl aud) Teiner werbe.
6. Denn Ghr' unb Reichtum treibt und blaht, Hat manderlei Gefahren,
Und vielen hat's dad Hery verdreht, Die weiland wader waven. .
7. Unb all Ha3 Geld und all Da8 Gut Gewihrt jwar viele Saden;
Gefundheit, Sdlaf und guten Mut Kann's aber dodh) nidht maden.
8. lnb bie find doch, bei Ja und Nein! Ein rechter Lobhn und Segen;
Drum will id) mid) nidht grof fajtein Ded pielen Gelded wegen.
9. Gott gebe mir nur jeden Tag, Soviel id) barf jum Leben: _
Gr qibt bem Sperling auf dem Dad); Wie follt’ er’s miv nicht geben!

9. Dex Schweizerhriabe.

1. Mein Vater ift gegangen Mit an ded Yanbed WMark.
Sie woll'n ben Feind empfangen, Dein Vater aud) it frark.

2, Die Mutter weint’ beim Sceiden Und aud) dad Eleinre RKind,
Miv fdlug basd Herz in Freuden, Die Fabhne flog im Wind,

3. Fiiv unjern Vater beten Wiv jeho fpat und frih:
®ott mbg' thn und evvetten Jn Krieges Not und AWiih’.

4, So jdaut aud) ju den Sternen Der Vater um WMitternadt.
©o wiffen wiv in Fernen Und beide wohl bewadt,

5. Gott lief fie nidht verderben, AB Tell vom Knaben jdyied.
Und follt' mein BVater fterben, Gr geht gum Winkfelvied.

10. Das Gewitfer.

1. Urahne, Grofmutter, Mutter und Kind
Sn dbumpfer Stube beifammen find.
3 jpielet dag Kind, die Mutter fid) [dhmildt,
®rofmutter fpinnet, Urahne gebildt
Sipt hinter bem Ofen im Pfithl —
Wie wehen die Liifte fo jchwiil!
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. Das Kind fpricht: ,Morgen ijt's Feiertag!
Wie will ich fpielen im griinen Hag,
Wie will id) Jpringen durch) ThHal und Hihn,
TWie will iy pflitfen viel Blumen jdyon!
Dem Anger, dem bin i) Hold!" —
Hiort ihr's, wie der Donner grollt?

3. Die Mutter fpricht: ,Worgen ift’'s Feiertag!
Da bhalten wir alle froflid) Gelag;
N felber, id) vilfte mein Feiextleid.
Dasd Leben, e8 hat aud) Luft nad) Leid;
Dann fdeint die Sonne wie Gold!" —
Hort ihr's, wie der Donner grollt?

4, Grofjmutter fpridht: ,Movgen ijt's Feiertag;
&rofmutter hat feinen Feiertag.
Sie fochet bas Mabl, fie fpinnet bad Kleid;
Dasd Leben it Sorg! und viel Urbeit.
TWohl Hem, der that, wad cv folt'!” —
ybrt ihr's, wie ber Donner grollt ?

5. Urabue fpridht: ,Morgen ift's Feiertag;
Am licbjten morgen id) fterben mag.
) fann nid)t fingen unbd jdherzen mehy,
Jdy fann nicht forgen und fdhaffen jdmer;
Was thu' id) nod) auf ber LWelt?" —
@eht ihr'8, wie der Blip dort fillt?

6. Sic hoven's nidht, fic fehen’s nidyt:
@& flammet die Stube wie lauter Lidt.
Uvahne, Grofnutter, Mutter und Kind
Bom Strahl miteinanber getvoffen find.
Bier Leben endet ein Sdlag —
Und morgen ijt's Feiertag.

11. RRétfel.

. Stumm bin id), blind und tot; dod) laff’ ih midhy bewegen,
Bu sifdhen, Sdlangen gleid), und Bwiefpalt ju ervegen
Beim Hin- und Wiebevgehn, LWas Treijdend id) verzehre, |
Spein meine Bihne fort, weil id) des Mund3 entbehre.




2. Wo Fommft dbu Her? ,Bon weiter RNeife;

®enof auf ihr niht Trant nodh) Speife,
Saf eng gebriidt, gebiidt in mid

Und griife nun mit Namen did).

Dod) wer du bift, wer midy gejandt, —
Died alled ift mir unbefannt.

Betradyte meinen Ritterjdhild!

Bielleicht erfennft du drauf dad Bild;
PWo nidht, fo brich ibhn fec entzmei

Unb foriche, weffen Sofhn idy fei!”

. Wer fann mir meinen Namen jagen ?
Bald bin id) blau, bald vot, baldb griin;
Wem i) guteil geworben bin,

Der darf mid) in dem Knopflodh tragen.
X aiere fiivftliches Gemand

Dod) trigt mid) aud) der Baver auf dem Land.

12. Dex Joffe.
. ,Siehit dbu die Brigg dort auf den LWellen?
Sie ftenert falfd), fie tveibt Herein
Und muf am BVovgebirg zerfdhellen,
Lenft fie nidht augenblidlih ein.
2. Qb mup Hinaus, dafp i) fie leite!”
,Behit du ind offne’ Wafjer vor,
So legt dein Boot fih auf bie Seite
Und richtet nimmer fidy empor.”

3. ,Ullein id) finfe nidht vergebens,
LWenn fie mein lebter Ruf belehrt;
Gin ganzed8 Sdiff voll jungen Lebend
St wohl ein alted ¥eben wert.
. Gib mir ba3 Spradrohr! Shifflein, eile!
&8 ijt bie lebte, Hichjte Mot!”
Bor fliegenbem Sturme, gleid) dbem Preile,
Hin durd) bie Schiren eilt bad Boot.
b. Qebt {dhiefit 8 aud bem RKlippenvande.
,Lints mitft ihr fewern!” Hallt ein Schret.
fiel oben treibt da8 Boot gu Lanbde,
Unbd fidger fihet die Brigg vovbei.
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15. @ells f1ed.

’E!es Sdyiien Bealeit It freter Mint,
Der Knab® an der Seit’ Sein GliicE und Gut,
® Knab’ an der Band, I {chiils’ dein Haupt,
Dafi Feiner dir £and, Aoch Leben raubt.

Drum ruf’ ich nicht Heil Hinanf dem Hut;

Drum fiihe iy den Pfeil lnd Vogen aut.
®reift einer dein Hery Niit Nidrderfauit,

Bat fdymell ihm mein €3 Die Brnjt durdfanit.
1nd wer did) bedroht: Steh, diefe Hand

Fwang tief aus der Lot Das Schiff jum Stvand |
Und reifen didy MWind Und Well’ vonr mir:

3 helfe dir, Kind, Oder fterh’ mit div!

14. Somumernachi.

. n meiner Heimat griinen Thalen,

Da herefdht ein alter [dhoner Braudy:

PWann hell bie Sommerfterne ftrahlen,

Der Glithourm jdhimmert durd) den Straud),
Dann geht ein Flilftern und ein Winken,
Dad fidg dem Uhrenfelde naht,

Da geht ein nddtlich Silberblinten

Bon Sideln dburd) die golbne Saat,

Dad find bie Burfde jung und wader,
Die fammeln fidh im Feld juhauf

Und fuchen den geveiften Ader

Der Witwe ober Waife auf,

Die feined Vaters, feiner Briiber

Und feined Knechted Hilfe weifi:

Qb fdhneiden fie den Segen nieder;
Die reinfte Qujt giert ihren Fleif.

3. Sdyon find die Garben feft gebunbden

Und {dhon in einen Ring gebradht.
PWBie lieblich) flohn die furzen Stunden!
&8 war ein Spiel in tilhler Nadt.
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PNun with gefdhmwarmt und Hell gefungen
Jm Garbentreis, bis Morgenluft

Die nimmermitben braunen Jungen
Bur eignen [dmeren Arbeit vuft.

15. Die freue Aagd.
1. Da liegt fie {till, die gute Alte,
Gejchmitdt mit leptem Blumenjtrauf ;
G3s tuht die Hand, die totenfalte,
Bon langer Avbeit miide aus.
2. Sie hat fo treu dad Pfund vermwaltet, Dad ihr der Sdhipfer anvertraut,
Sm Haud gewivtet und gefdhaltet, Um Segen emfig mitgebaut.
3. @3 {ab fie fdhon der friihjte DVrorgen In Hof unbd Feld mit vegem Fleif;
Sie wufte auf und ab ju forgen Unbd fdheute nie der Stirne Schweif.
4. &8 ging fo vithrig, unbefohlen Die Wirtjdaft ihren vedhten Gang;
lnd was ifr heute anempfohlen, Das frieb fie {dhweigend jahrelang.
. Bie frifd) ausd nie exjdvpften Quellen Dex Born {id) {hwingt vom
gritnee Borb,
o floffen fanft in muntern Wellen Die Tagedmwerfe wadfend fort.

o

6. &8 war nidht Lohn, der fie getrieben, Sie hat fitr andre nur getargt;
o it fie ftetd fich) aleich geblicben, Bis man fie geftern eingefargt.

7. O, ihred Hevyend Wurzeln drangen Levwoben durd) ded Haufed Raum;
1nd jeine Bweige fudhend jhlangen Sid) in der Herrjdaft Lebensbaum.

8. Die Licbe war ihr ftilled Leben, Die Dienjte nur und Opfer fennt;
Die Treue war ihr mitgegeben, Die wie ein ewig Lichtlein brennt.
9, O [dyoner Sinn, fo rein, fo felten, So unbeachtet tief geftellt,
Du bift e dody, ber alle Welten Jn ihrem Kevn gujarmmendilt.
10. Sie werden div fein Dentmal feben Jn goldoner Schrift auf jtolzem Ery;
O mbg' ed bied mein Lied erfetien, Dad div geweiht ein dantbar Hery!

16. Tell vetfet dent Stonrad Waumgarfen.

Baumgarten, Um Gottedwillen, Fiahrmann, Cuven Kahn!
Ruodi, ver gijger. Nitn, nun, wad gibt's fo eilig?
Baumgarten Binbet 08!

30t rvettet mich) vom Tobe! Sehit mid) iiber!
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Kuoni, ve put. Landdmann, wasd Habt Jhr?
PWerni, ve Juger. Wer verfolgt Cud) denn?
Banumgarten qum giger), Cilt, eilt! Sie find miv bidyt jdhon an
ben Ferfen!
Ded Landoogtd Neiter fommen Hinter miv;
Sd) bin ein Mann bed Todd, wenn fie mid) greifen.
Ruobi. Warum verfolgen Guch die Reifigen?
Baumgarten. Grft rettet mid), und dann fteh’ ich Cud) Rebe.

(@5 féingt an ju bonnern.)
Kuoni. Frifd, Fahrmann! Sdaff’ den Vicbermann Hinitber!
Ruodbi. Geht nidht. Gin {dhweved Ungemwitter ift
Sm Angug. Jhr miilt warten.
Baumgarten. Heil'ger Gott!
S fann nidyt wavten.  Jeber Nufjdyub tdtet.
fRuoni uniige. Gvreif an mit Gott! Dem Niidhjten mup man
belfen ;
@5 fann und allen Gleided ja begegnen. Braufen unb Donnern.)
Ruodi. Der Fohn ijt lod; ihr feht, wie Hod) der See geht;
Sy tannn nidht ftemern gegen Sturm und LWellen.
Baumgarten @it feive tnic). So felf’ Cud) Gott, wie Jhr Cudy
mein erbarmet!
Werni. ©3 geht ums Leben! Sei barmberzig, Fahrmann!
fuoni, '8 ift ein Hausvater und Hat Weib und RKinder!
(Wieberholte Donnerjdlige.)
Ruodi. Was? b hab' aud) ein Leben gu verlieren,
$Hab’ Weib und Kind daheim, wie ex. Seht hin,
Bie’s branbet, wie 8 wogt und Wirbel zieht
Und alle Wafjer aufrithrt in der Tiefe!
Sy wollte gern den Biebermann evvetten;
Dody ift 8 rein wnmigli — ihr feht felbit.
Baumgarten (nod auf ben Knien). ©@o muf id) fallen in bes Feinz
bed Hand,
Dad nahe Rettungdufer im Sefichte!
Dort liegt's! I fann’s erveichen mit den Augen,
Dinitberdringen fann der Stimme Schall ;
Da ift der Kahn, der mich hinitbertriige,
Und muf hier liegen, hilflod, und verzagen!
KRuoni. Seht, wer da fommt!
Werni. &8 ift der Tell ausd Bilrglen.
Tell (mit ver ombruf, Wev ift ber Mann, der hier um Hilfe fleht ?




Kuoni. '8 ift ein Alzeller Mann; er hat fein’ Chr’
Lerteidigt und den Wolfenjdhieh erfdlagen,
Des Ronigd Burgvogt, ber auf Rofberg faf.
Ded Lanbdvogts Reiter find ihm auf den Ferfen.
Gr fleht den Sdiffer um die Uberfahrt;
Der flivd)t’t fid) vor dbem Sturm und will nid)t fahren.

45 Ruobi. Da ift ber Tell, er fithrt dad Nubder audy;

~1
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Der foll mir's zeugen, ob die Fabhrt ju wagen.
Tell, TWo's not thut, Fahrmann, Rt fich alled wagen.
(Peitige Donnerichlige. Der See raujdt anf.)
Ruodi. Jd foll midh) in den Hillenvadjen ftiiryen?
Das thate Feiner, der bei Sinnen ift.
Tell. Der brave Mann denkt an fidh) felbjt julept.
Bevtean' auf Soit und rette ben Bebriingten!
Ruodi. Bom fidern Port laft id)'s gemddlih) raten.
Da ift der Kahn, und dort ber See! BVerjudht's!
Tell, Der See fann fidh, der Landvogt nidht erbavmen.
Derjudy’ e8, Fahrmann! 3
Hirien und Jager. Rett’ ihn! Rett’ ihn! Rett’ ihn!
PRuodi. Und wir’s mein Bruder jelbjft und leiblich Kind,
&3 fann nidt fein; '8 ift Heut' Simond und Jubd,
Da vaft der See und will fein Opfer Haben,
Tell. Mit eitler Rede wivd Hier nichts gefdafit;
Die Stunde dringt, dem Wann muf Hilfe werben.
Sprid), Fahrmann, willft dbu fahren ?
PRuobi, ein, nidt idh!
Tell. JIn Gottes Namen denn! Gib Her ben Kahn!
Jd will's mit meiner [hmwaden Kraft verfudjen.
fuoni. Ha, wadrer Tell!
Werni, Dad gleiht dem Ldeidgefellen!
Baumgarten, WMein Retter {eid Jhr und mein Engel, Tell!
Tell. TWohl aus bes BVogtd Gewalt evvett' i) Cudh!
NAusd Sturmed Noten muf ein andbrer Helfen.
Dod) beffer ift's, Jhr fall't in Soties Hand
A3 in der Wenfdien! (3u vem Hiven) LandB8mann, frdjtet Johr
Peein Weib, wenn mir wad Menfdliches begegnet !
Jd Hab' gethan, wad i) nidht laffen Fonnte.

(&r fpringt in ben Rabn.)
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Kuoni gun gigen. Jhv feid ein Meifter-Steuermann. Was {id)
Der Tell getraut, dad fonntet Jhr nidt wagen?

Ruodi. Wohl beff're Manner thun's dem Tell nicht nad.
&3 qibt nidht jwei, wie der ift, im Gebirge.

17. Schweizerdegen.
@ui{;t ein Dans ,Fum Schweizerdegen”. Lujtia mufy die Herberg’ fein;
Denn die Tvommel fpricdht denm Segen, Und der Dirt {chentt Roten ein.

Kommen die Bijte, fchon® Wirtin, fie ladyt:

Sie hat fchon manden ju Bette gebracht!
it Fein Dolf da allerwegen, IDas da nidt jhon einaefehrt;

Und der Wirt 3um Schweizerdegen Hat den Eintritt nie vermwelhrt,

BHat dann die blutige Fede gemacdht,

Daf die §ran MDirtin vor Sreuden geladht,
Swetundzwaniig Schilde bligen Don dem BGiebel weit ju Thal;
Sengs md Bannerherren fifen Harrend in dem hoben Saal,

Saujchend, bis jaudhend die Miutter fie ruft

Und von den Schilden ervflinget die Suft.

Und auf allen Weg’ und Stegen Steht es aunf ju Verg und Thal.
Bért, es Elingt der Schweizerdegen! Hort, es finat der alte Stahll
Chut ihm gemug und evprobt ithn vereint!

Beffer, das Niitterlein lacht, als es weint!

Wo in Ldndern {dydn gelegen, Wo in altgetiivmter Stadt
Sdymeizerhery und Sdweizerdegen Die gemeine Herridyaft hat,
Da ift die Nutter, fo hold und fo fein! -
facdyt fie, fo wird’s Sran Helvetia fein!

18. Dex Rlfe vonr Pilligen.
1. Auf ded8 Geifbergd Felfenjchanze

Ragt Gemiiu'c ausd griinem Krange.
Fabeft dbu auf der Wave Wellen,
Wo fidhy Reup und Linth gefellen,
Nieder ju dem nahen Rhein,
Spridt der Fihr auf beine Fragen
Nad) den Sagen
Bon demfelben alten Stein:
»Aufgebaut ward’s und gefdhlifien ;
Das ift alled, wad wir wiffen!”




. o Aufgebaut ward’'s und gejdliffen!” Sagt aud) ber Gejdhichte Wiffen,

Der von Billigen biefy der Alte, Der bort eine wolhlgeftalte,
Frohgemute Burg exhob; Bejj'red Bauwert war in’ Gauen

RNidht ju [chaven: Befferftein nennt er ed drob.

Nud) den Weg hat er gegriindet, Der noch um den Berg fidh) viinbet.

. Cingumweihn die Burg ded Beften, Ruft den Sihnen er und Giften,

Und 8 freut ihn da, ju zeigen Auf die Thale, die fein Gigen,

Und bie ihn jum Scdup erfor'n; Undb nod) mehr, in all bie mweiten
Herelidytetten Bon dem Rbein yum Wetterhorn,

»Selig,” fagt er, ,ber mit Milbe Schirmt und fegnet die Gefilbe !

. Thorheit ijt bies Wort ben Sohnen. ,Ja,” entgegnen fie mit Hihnen,

»Diefen Bau, wiv woll'n ihn loben; Mag bas VoIt da unten toben —
Shn evfteigt nicht die Gefahr! Und Hier zeigt fich ans der LWeite
Jebe Beute, Und hinunter ftiicst der Aar!

Hirt und Herben woll'n wir jagen Und, wa3 fragen Shifi und Wagen !

Dody der Bater fpricht: ,die Fefte Baut’ id) nidyt jum Raubernefte!”
Statt u fiben nun jum Mahle, Rujt ex feinem Volf im Thale:

» Neifit ben Hinft'gen Swinger ein!” Jmweimal braudyt '8 nicht ju fagen:
Abgetvagen Und zerjdhlagen ward der Stein.

Gine Mauer, bie gehalten, Jft ber Dentftein jened Alten.

19. Stafenleifer.

1. Ein {hlauer Sperling hajdte fich
Ein blaues Mitdden. ,AWeh mir Avmen!”
Rief e, ,ad) Hevr, verfchone midh,
Laff meiner Jugend dbid) evbarmen!”
woJein ! jprac) der Morder, ,,du bift mein;
Denn i) bin grof, und du bift flein!””

bo

. Gin Sperber fand ihn bei dem Sdhmaus;
So leidht witd faum ein Floh gefangen,
N3 Junfer Spab. ,Sib,” vief er aus,
yMid) frei! Was Hab id) denn begangen?”
ppJtein!“” fprad) ber Miorber, ,,du bift_mein;
Denn id) bin grof und bu bift leinl””

3. Gin Adbler jah den Gaud) und [dof
Auf thn herab und rif den Miiden
Jbm auf. |, Herr Konig, laf mid) [08,”
Rief er, ,ou fadjt mid) ja in Stiiden!”
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wp ein "4 fprad) der Mdrber, ,,du bift mein;
Denn id) bin grof, und dbu bift Flein !4
4. ©dnell fam ein Pfeil vom naben Biih!
Dem Abler in die Brujt geflogen.
»Warum,” vief er, indem ev fiel,
Bum Jdger, ,titet mid) bein Bogen 2"
v @1 " fprady der Mbrder, ,,ou bift mein;
Denn id) bin qrof, und dbu bift Flein!*”

20. SpruchvetshHeif.
L. Sampf' und erbimpf biv eiguen LWert!
Hausbaden Brot am beften néhrt.
2, Merl’ auj bie Stimme tief in div!
Sie ift bes Menfdhen Kleinod Hier.
3. Straf’ ted das Bije ind Seficht!
Vergif dich aber felber nidyt!

4. Bevbridy den Kopf biv nicht fo fehr!
Becbrid) den Willen! Das ift mehr.
5. Aud nidhtd wird nidhts, dag merfe wohl,
PWenn aud dir etwad werben foll !

6. Rring' einen Welteroberer nidyt!
Sdylepp” licber ihn jum Hodygevidt!

=]

Greif nidht Teiht in ein TWefpenueft!
Dod) wenn du greifft, jo ftehe fejt!

21. Der rveidjfte Jir[t.

1. Preijend mit viel jdybnen Reben
Jhrer Rinder Wert und Babl,
@afien viele beutjdhe Fiivften
Einft ju Worms im Kaiferfaal.

2., Herrlid),” fprad) der Fiivjt von Sadhfen,
oot mein Yand und feine Madyt!
Silber hegen feine Berge
MWobh! in mandjem tiefen Schadhi.”

Pehrs u. Lefebudy §. b. aarg. Foribilbungsfdule I. 5
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. ,Sebt mein Land in dippger Fiille!
©prad) ber Kurfiirft von bem Mhein,
,@olbne Saaten in den Thilern,
Auf den Bergen eblen Wein!”

4. ,Grofe Stidte, veihe Klbfter,”
Qubwig, Herr gu Bayernt, fprac,
,Sdafien, daf mein Land dem Euren
Wohl nidt fteht an Schigen nad.”

5. Gberhard, ber mit dem Barte,
Wiivttembergd geliebter Herr,
Sprach: ,Mein Land Hat fleine Stiidte,
Triigt nicht Berge filberjhrwer.

6. Dod) ein Kleinod halt's verborgen:
Daf in Wiilbern, nod) o grof,
S mein Haupt Fann fhulich) legen
Qebem Unterthan in' Schog.”

-3

, Und ¢8 vief bev Hevr von Sadhfen,
Der von Bayern, der vom Rbein:
,Graf im Bart! Jhr feid der reichite!
Guer Land triigt Cheljtein!”

1. €3 war ein grofer Garten,
Hait’ einen rveidhen Herrn,
Der drin Hielt aller Arten
Gewad’ und Tiere gern.

&8 thiten Quellen fpringen
Und {dhone Baume blithn,
Und bunte Bibgel gingen
Quftwandelnd durd) das Griin.

2, Der Pioue fprad) sum Naben: ,Dein votes Stiefelein
Sollt’ i) am Fufe haben; €8 muf vevmwedpielt fein.
AB uns dev Herr gewogen Hervorrief aus der Nadyt,
Hajt du dir's angezogen; Miv wav €3 gugedadyt.

3, 3@ nahm von jHwavzem Leder Hiev diefed aus Berfehn;
&3 paft gu Deiner Feber; Bu meiner will's nicht frehu.

22, Die DhHildhrdfe tm Wratren.
P &



So pait nur mein Gefieder Sum roten Stiefelein;
®ib mir, wad mein ift, wieder Und nimm guviif, wad bein!”

4. Der Nabe fprad) dagegen: ,Ein Jvrtum ijt gejdyehn,

Dody nidht ber Stiefel wegen; Am Kleid liegt dad Verfehn.
Denn einfehn muf ein jeder: €8 paft ein bunted Kleid,
Unb feine {dhmarge Feber Bu diefem Fupgefdhmeid,

5. A3 und ber Herr erwedte BVom Schlaf mit Jeiner Hand,
&dlaftrunten nod) id) fredte Mein Haupt durd) bein Sewand;
©o ftvedteft bu bad beine Aud meined Ridleingd Rier.
®ib miv guriid dad meine Und nimm bdad deine bir!”

6. Jbr Streit war ungefdhieben. Da Hob ihr leifed Ohr
Aud cined Brunnend Frieden Die Sdhilbetrdt’ empor.

@ie {prady mit ernften Thnen, Und jene hovdten gern:
»BB0a8 wollt ihv hadernd hiohnen Die Leisheit eured Herrn?

7. &8 that der Hevr und Weifter Nur, wad ihm billig {dhien.
Nidht einem feiner Geifter Hat alled er verliehn.

Gr Bat jein Gut verteilet Bu vieler Pfrindbner Gliid;
Unb was im Garten weilet — Ein jeded hat ein Stiid.

8. Dem Plauen, fih su briiften, Hat ev geftidt dad Kleid,
Dem Raben nad) Gelitften Sefdmildt das Fufgefdnteid.
Und wem ev Hat gegeben Ein ungejdymiicies Sein,
Der dank’ ihm aud) dad Leben; Das fei fein Sdhmud allein!”

23. Gottes Hiilfe.

1. Bridﬁ unter div die Briicke, ‘ 2, Gott wollte fidy erbarmen,

Didy aus dem Waffer 3iicke AMun rudre mit den Armen

Denf’ nicyt, daf Gottes Hand AUls er dir Arme gab:
Und heb’ ans trodne Land! ‘ Dichy felber aus dem Grab!

24. Das Patexland.

1. Wir fihlen und gu fedem Thun eniflammet,
Das frommen foll dem Vaterland;
Wir adpten und ald einem Stamm entftammet
Und Tegen liebend Hand in Hand.
Britber, in Leben und Liebe vermwandt,
Pileget und bauet das BVaterland!




. Allweit, vom ThHal jum Eifedgurt der Hiohen,
Nlliiberall ift Bienenfleif;
AMitberall, wenn Hod) die Vanner wehen, |
Qi tihner Mut jum Schladtenfchmeif.

Britder, in Leben und Liebe vermwandt,

Bauet und fdivmet Had BVaterland!

3, m fand, mo Recht und alte Sitten walten,
Strablt aud) des Glaubens alter Slamy; ‘
Da muf bed Sangen Heil fidh) frei geitalten; f
Rum Guten fommt de8 Schonen Krvans. ‘
Britber, im Geift und Gemiite vermandt,
Sdhivmet und gievet bad Baterland!
4. Da fproft ein frei Sejdlecht, Dem Hevrn vertrauend,
Wenn Feindeszorn mit Ketten drohi;
Qm Hergen fHill der Ahnen Thun befdhauend,
Gehn freudig fie in Kampf und Tob.
Priider, im Leben und Sterben vermandt,
Beret und fegnet dad Vaterland!

25. RB[chied.
Gine Tvommel Hdv' id) jdhlagen, wohl jGlagen durd) das Land P
Hevab du alt Gewaffen, herab von beiner Wand I
Lafy {Glagen, Kind, lof jdlagen und bleib bei mir ju Haus!
Mandjer Jungtnab’ jog gu Kriege und fam nidht mehr fHeraus.
,Die Tronmmel und ihr Schlagen hor' id) bei Tag und Nadt ;,
$Hat mich um alle Freude, um alle Rulh’ gebradyt.”
Dein Vater ftard tm Kampfe, und du, mein nchr Soln,
Wirft aud) im Streit verderben, dad weif id) Yemite fdhon. |

»Mein Leben und mein Sterben ijt all auf ®ott geftellt,
Miv wirh fein jdhdner Enbe, denn vor bem Feind im Feld.”

26. Des Hirten Thalfahrt.

e Matten, febt wohl!
Ihr jonnigen Weiden!

Der Senne mufy jheiden;
Der Sommer ift him



=

69

Dir fahven ju Berg, wir Fommen wieder,
Wenn der Huduck ruft, wenn erwaden die Lieder,
Wenn mit Blumen die Erde fich Fleidet neu,
Wenn die VBriinnlein fliefen im [ieblidhen Nlat
10. 3hr Niatten [ebt wokl!

The fonnigen MWeiden!

Der Senne muf; jdeiden,

Der Sommer ift hin.

27. 2affel.
1l

Der Krebs ift fdhwary im Leben
Und nad) bem Tobe vot;

Dody idh bin rot im Leben

Und jdwary nad) meinem Tod.
Daf feiner mid) beviihre!
Sdhlimm wird e8 ihm gebeibhn!
006 Feinen 3abhn i fithre,
Dod) tiihlig beify’ iy drein!

2,
Wer aud ben erjten beiben
&elhr oft bie dritte thut,
Den fonnt ihr unter{deiden
An feiner Nafe Glut.
Sonjt geht tetd aud ben Hohen
Herab ded Steined Lauf;
Das Gange laft ihn gehen
$Hod) in die Luft hinauf.

28. Dex Wegweifer.

1. Weifd), wo der Weg gum Melfafy ifd),
Bum volle Fag? — Jm WMovgerot
Mit Pilueg und Charjt durd LWeizefeld,
Big Stern und Stern am Himmel ftot.

2, Me Hadt, jo lang der Tag eim Bilft,
Me Tuegt nit um unb blibt nit fto;
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Druf got der Weg durd Sdhiive-Tenn
Der Chudhi zue, Do Hemmer's jo!

. Weifd), wo der Weg sum Gulben ijch?

Gr got de vote Ehrilyere no,
Und wer nit uff e Chrilzer Tuegt,
Der wird jum Guldbe jdywerli dpo.

. Wo ift ber TWeg jur Sunntigfreud ?

®ang oni Gfor im Werditig no,
Dur d'Werfjtatt und durd Uderfeld!
Der Sunntig wird fdho felber dpo.

. Am Samijtig ift er niimme wit,

Was dedt ev echt im ChHorbli jue?
Dent wol, e Pfiindli Fleifch ind Gmiles,
'8 da {i, ne Sdydppli Wi derjue.

. Weifd), wo der Weg 1 b'Wrmet got?

Lueg numme, wo Taffere fin!
®ang nit verbei, '3 ijd) guete T,
'8 {in nagelneui €harte brin.

. Jm Tetste Wirtdhusd hangt e Sad,

Unb wenn be furt gojd), hent en a!
»Ou alte Lump, wie jtot ber nit
Der Betteljact fo gierlig al”

. @8 ift e Golze Gfdhierle dring

&ib adtig druf, verlier mer's nit!
Und wenn bde gueme Wafjer dunnid
Unbd frinte magjd, fe {dopf dexmit!

. Wo ift ber Weg au Frid und Er,

Der Weg gum gueten Ulter echt?

®rad fiirfi got's in Migigleit, |
Mit ftillem Sinn in Pfliht md Redt. :
Und wenn de amme Chriigweg ftojd)

Und nitmme weifd), wo's ane got,

Halt il und frog di Gmwifje 3exit:

'8 dya diltjd), gottlob, und folg fim NRot!

Wo mag ber Weg um Ehildhhof {i?
BWas frogjdh no lang? — Gang, wo de witt!
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Bum ftille Grab im ditele Srund
Filert jede TWeg, und's felt fi nit.

12. Dodh wanbdle du in Gottisfurdt!
% rot Der, wad i rote da.
@el Plabli Het e gheimi Tity,
Unb '8 fin no Sadjen ene dra.

29. Die Tabakspfeife.

. @ott grii’ Cud), Alter! Shmedt dad Pheifdhen?

Weift her! — Ein Blumentopf
Ron rotem Thon mit golonen NReifden! —
Tas wollt Jhv flir den Kopf?”

. O Herr, den Kopf fann i nidht lajjen!

@r fommt vom brivjten Wann,
Der ihn, Gott weif e8, einem Baffen
Bei Belgrad abgewann.

3. Da, Herr, da gab e3 rechte Beute!

&3 Iebe Pring Cugen!
TWie Grummet fah man unjre Leute
Der Tiivfen Glieder mihn.

. ,&in anbermal von Gurven Fhaten!

Hier, Mlter, feid fein Tropf!
Nehmt diefen doppelten Dulaten
Fitr Guren Bfeifenfopf!”

. 8@ bin ein avmer ferl und lebe

Bon meinem Snadenfjold;
Dodh, Herr, ben Pfeifentopf, den gebe
) nidht um alles Sold.

5. Hoet nur! Ginjt jagten wiv Hujaven

Den Feind nad) Herzendluft;

Da jdoR ein Hund von Janitjdjaren
Den Hauptmann in die Bruft.

e Beb’ ihn flugd auf meinen Schimmel,
— Gr Datt' e8 aud) gethan, —

Und trag’ ihn janft aud dem Setitmmel
Bu einem Ebelmanm.

71
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. Jd) pilegte fein.

Bor feinem Enbe
Reidht' er mir all fein Seld

UUnd diefen Kopf, driidt’ mir die Hinbe
Und blieb im Tob nod) Held.

. »Da3 Geld mufit du dem Wirte fdyenten,

Der breimal Pliinbrung litt!”

©o bacdht' idh, umb gum Angedenten,
Nahm ich die Pfeife mit.

3 trug auf allen meinen Hiigen

©ie wie ein Heiligtum

— PWir modyten weiden nder fiegen —
Jm Stiefel mit herum,

Bor Prag verlor id) auf der Streife
Dad Bein durd) einen Shuf;

Da griff idy erft nach meiner Pfeife
Unb bann nad) meinem Fuf.

230t viihet midh, Freund, bid ju dben Rihren!
O fagt, wie hieg der Mann,

Damit aud) mein Hery ihn verehren
Und ihn beneiben fann!”

Man Hiep ihn nur ben tapfern Walther;
Dort fag fein Gut am Rbein , . .

,Dad war mein Abne, lieber Alfer,

Und jened Gut ift mein.

Kommt, Freund, Jhr jollt bei mir nun leben!
Bergejffet Gure Not!

Kommt, teinft mit miv von Walthers Feben
Unb efst von Waltherd Brot!”

. Nun topp! Jhr feid fein wabhrer Erbe!

Jd) ziehe morgen ein,
Mnd Guer Dant foll, wenn idy jterbe,

Die Tiiclenpfeife fein.
30. Glawtben.

Mit dem Vogel find geflogen
Seine Kinder iiber Wieer,
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Droben ward bev Himmel triiber,
Drunten brauften Sturmedwogen ;
5 Und bie Kinber Hagten febr:
,Adh, wie Fommen wir hinitber?
RNivgend will ein Yand und winten,
Und bdie mitben Sdywingen finfen.”
Aber ifhre Mutter jogt:
10 ,Rinber, bleibet unverzagt!
Fithlt Jhr nidt im Tiefjten innen
Unaufhaltfam einen Sug,
RNeuen Frithling zu gewinnen?
NAuf! Jn jenem ift fein Trug.
15 Der die Sehnjudyt Hat gegeben,
Gr witd und bhinitberheben
1nb end) trdjten Dalde, balbe
Su bem jungbelaubten Walbe !

31. Das Shabermus.

's Habermued wir fevig; e dhommet, ihr Ehinbder, und effet !
Betet ,Aller Augen® und gent mer ordeli adyig,
AR nit eim am ruefige Tiipfi '8 Crmeli jhwary wird!
Gffet benn, und fegnich's Gott und wadyfet und fritejet !
5 D' Haberchrnli het der gttt gwifdhe De Fuve
®feit mit fligiger Hand und abegegget im Fritejor.
Af e8 gwadyfen ifdh) und aitig worde, fiiv fel da
Guen et niit; fel tuet dev BVater im Himmel.
Dentet numme, Ehinder, e [dloft im melige Ehovnli
Ghlei und gart ¢ Chimli; bas Chimli fuetich e Schmilfli,
Nei, 8 fdhloft und feit Fei Wort und igt nit und trinft nit,
Pis ¢3 in de Fure lit, im ludeve Bobe.
Aber in de Furen und in der filedtige Wirmi
Wad)t e3 heimli uf ud jim verjdymiegene Sdlofti,
15 Stredt bi arte Glidli und fuget am faftige Ehbrnli,
TWiene Mueterdyind; '8 ijd) alled, af 8 nit briegget.
Siberie wird's grofer und Heimli fdoner und ftavder
Und {dlieft us de Windlen und ftredt ¢ Wilreli abe,
Tiefer aben in Grund und fuecht fi Navig und findt fic
20 Qo und '$ fticht's ber Wunbdervi, '3 midt nummen au wiffe,

10
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Wie's denn witer oben ifh). Gar Heimlig und furdytiem
Giiggelet's jum Boben ud — pob taufig, wie gfallt's em!
Ufe licbe Hevrgott, er {dhictt en Gngeli abe:
»Bring em e Tudpfli Tau und fag’ em frintli Sottwildye!”
Und €8 trinft, und '8 fhmedt em wol, und 'S ftredt fie gar jolli.
Siber ftvelt ft ©'Sunnen, und wenn fi gwdjden und gftrelt ifd,
Chunnt fi mit der Stridete filre Hinter de BVevge,
Wanbdlet ieve Weg Hod) an der himmlijhe Landiivof,
Stridt und lueget aben, af wie ne frintligi Wueter
9o be Ghindlene luegt. Sie ladlet gegenem CEhimli,
Und e8 tuet em wol, big tief in3 Wiirzeli abe:
,©o ne tolli Frau und dod) fo gitetig und jriintlil”
Aber wad fie ftridt? He, Swiild) us himmlifhe Diifte!
'8 teopflet {dho, ne Spuiperli dunnt, druf vegnet's gav folli.
's Ghimli trinft bi8 gnueg; dvuf weit e Llftli und trodnet's,
Und e8 feit: ,Jez gang i niimmen unteve Bobde,
Um te Pris! Do blibi, geb wad no ud mer will werde!”
Gfjet, Chindli, giegne’ds Gott, und wad)fet und triiejet !
'8 wartet herbi it ufs Chimli. LWulfen an Wulke
Ston am Himmel Tag und Nacht, und H'Sunne verbirgt fi.
Uf de Berge fdhneit’s, und witer nide hurniglet's.
Sdodjelijdod), wie fhnatteret jey und briegget mi Ehimli!
Und ber Boden ifdh zue, und '8 Get gar dyiindigi RNavig.
+3id Denn D'Sunne g'ftorbe,” feit es, ,af fie nit do will?
Ober fordht fi au, e3 frier fi? LWari dod) blibe,
PWoni aft bi, fHill und dlei im melige Chornli
Und befeim im Boben und in der filechtige Warmil”
Lueget Chinde, fo got's! Der werdet au no fo jage,
PWenn der ufe dhdmmet und unter frembe ite
Sdaffe mitent und veble und Brot und Plunbder verdiene:
» Wiri dod) deheim bim Mileterli, hintevem Ofel”
Trdjti) Gott! '8 nimmt au en End und obbe wird's Befjer,
Wie's im Chimli ggangen ifd). Am heitere Maitag
Weit's fo lau, und 'Sunne ftigl jo drijtig vom Berg uf,
Und fi luegt, wasd '8 Chimli madyt, und git em e8 Scymiibli,
Und ie ifch em wol, und '8 weify nit 3'blibe vor Freude.
Notno prange d'Matte mit Grad und farbige Vlueme;
RNotno duftet '8 Ehriefiblueft und gritenet dev Tflumbaum;
Notno witd der Nogge bujdhig, Weizen und Serfte,
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60 Und mi Hiberli feit: ,Do blibi au nit dehinte!”
Nei, ¢8 fpreitet O'BIattli us, wer het em {i gmobe?
Und iej fchieRt bev Halm — mwer tribt in Rbven an Rdre
's Waffer us de Wurzle Hid in bie fajtige Spie?
Gndli fehlieft en Fri us und fhwantt in be Lifte; —
656 ©ag mer au ne Menfd), wer het an fidene Fiibe
Do ne Ehndfpli ghentt und bivt mit Dimfilige Hinbe?
D'@ngeli, wer denn fujt? Si wanbdle jwijde de Furen
Uf und ab vo Halm gu Halm und jdaffe gav folli.
Sez hangt Bluejt an Blueft am javte, {hwantigen (i,
70 Unb mi Haber ftot, ald wie ne Briitli im Childyfiuel.
ez fin garti Chdrnli drin und wadyfen im ftille,
Und mi Haber mertt afange, wasd 8 will werde.
D' Ghiferli homme und v'Fliege; fie Gimme 3'Stubete guencm
Suege, wad ¢8 madt, und fingen: ,Eie Ropeie |
75 Und '8 Sdiwiivmli dunnt, pol taufig, mittem Laternl,
B'Nadt um Niini 3'Liecht, wenn d'Fliegen und Chifecli fehlofe.
Gifet, Chinber, gfegne’d Gott, und wad)jet und tritejet !
Gider het me gheuet und Ehriefi ggunne no Piingite;
Siber het me Pflimli ggunne hinterem Sarte;
80 Siber hen fie Rogge gidynitte, Weigen und SGerfte;
Und die avme Ghinder hen barfis wijdhe de Stupfle
®falleni vi glefen, und '8 Mitsli Hettene ghulfe.
Druf Get au de Haber bbleicht. Voll meligi Chirner
Het er gidmwantt und gfeit: ,Jez ijdh mev afange verleidet,
85 Und i merf, mi it ijd) ud; was tueni ellei do,
Bwifde de Stupfelviieben und gwijde de Grumbirejtube?”
Druf ift o' Mueter ufen und '8 Efecfinli und '8 Plunni,
'3 Bet ein jdho a d'Finger gfrore 3'Worge unb 3'Obe.
Gnbli Hemmer en bbrodht, und in ber Jtaubige Sdyire
90 Hei fi'en drdjdht vo friiei um Bwei bis 3Oben um Bieri.
Druf ijd '8 Mitllers Gfel dho und Hetten i d'Miili
®folt und wider bbrodyt, in dleini Ehownli vermale;
Und mit feifter Mildh) vom junge flectige Chiieli :
Hetten '8 Miteterli ghodht im Tiipfii. — Geltet, '8 ijd) guet gfi?
95 Witjchet D'Loffel ab, und Deft eid: ,Danfet dem Heren!”
Und jey gdnt in o' Schuel, dovt hangt dex Ofer am Simje !
Fall mer Feis, gent adytig, und leret, wad menid) ufgit!
Wenn ber wider dmmet, fo dimmet der Bibbertli iber!




32. Reifelied.

1. murd; Seld und Buchenhallen, Bald fingend, bald fréhlidy fHll —
Redyt [uftig fei vor allen, Wer's Reifen wdhlen will

N

Wenn’s faum im Ojten gliihte, Die Welt nod) fHill und weit:
Da weht recht durchs Gemiite Die jdhsne BVliitenjeit!

3. Die ferd) als Nlorgenbote Sich in die Liifte {chwingt,
Eine frifthe Retfenote Durch Wald und Hery erflingt.

4. O Euft, vom Berg ju fdhanen Weit iiber Welt und Strom,
Dody iiber jich den blauen Tiefflaren Himmelsdom !

5, Dom Berae Ddglein fliegen Und Wolfen fo gefdymwind;
Gedanfen iiberflicaen Die Dégel und den MWind.

6. Die Wolfen ziehn hernieder, Das Diglein fenkt fidy aleidy:
« ®edanfen gehn und Sieder fort bis ins Bimmelreid.

33. Nus dem darenlande.

Abend war's, und Taue Lilfte jogen durd) dag Alpenthal,
Dad am Tag u newem Leben auferwedt ded Frilhlings Strafhl.
Dunkel fenft fih in die Wilber, Bidglein fingen gute Nadt,
Danfend, daf nad) langem Winter Sonne nun den Leny gebradt.
Auf dem cinfam ftillen Pafje fam vom Buffalova Her
Jlod) ein Fuhrmann frohen Wuted; mit dem Wagen leidht und leer
Lrabten frijd) empor jur Hohe die bed Niidwegd Fundbgen Roffe,
Und bagu ein muntved Liedlein pfijf ihr Lenfer und Genoffe.

Siel), bed Ofenpafjed Hohe ift erveidht in vajhem Trab,

Sdneller geht ¢8 jenfeits wicder nadh) dem Miinfterthal Hinab.

1ber ftillen LWiefengriinben windet fid) die Strae Hin,

Seldgebilbe, Wettertannen rafden Sugsd voviiberfliehn.
LWie ber Fuhrmann nad der Tiefe hinfdaut in ber Dammrung Shatten,
Sieht er, wie zwei drollge Tievden fpielen auf den griinen WMatten;
Steigt vom Wagen, greift behendbe nad) dem erjten bejten Stein,
Wirft mit wohlgezieltem Sduffe mitten jwifden fie Hinein.

Bald vervdt ein leifes Wimmern, daf er nidht fein iel verfehit;

Dod) wie er ju newem Wurfe fih die bejten Steine wihlt,

©ieh, da fommt's in midtgen Sigen gegen ihn hevangefprungen,

Und ihu fafst ein faltes Grauen, dbaf dev Wurf fo gut gelungen.
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Denn bie Bivin ijt's, die Alte, beven Junge ev getroffen,
Und e8 fteht vor ihrem Grimme faum ein Weg gur Fludt ihm offen.
Auf den Wagen fpringt ex angftooll, Erampfhaft peitjcht ex feine Rofje,
Und fie jagen fort, al8 fielen nieder himmlijhe Gejdjoffe.

Dod) in tmmer jhnellern Spriingen folgt die Biivin wutenbrannt,

Und jchon faffen ihre Tapen wie jum Sprung ded Wagend Rand.

Shre Augen glithn und leudhten von unheimlich wildem Feuer;

RKein Cntfliehen, feine Nettung vor bem midhtgen Ungeheuer.

Dennod) vafft der Sohn der Berge Mut und Seijtedtraft jujammen s
Heldentithn der Veftie fhauend in ded Auged wilde Flammen,
Wicft ex ihr die Wagendede fdnelgefaft ald Beute vor,

Saqt davon mit feinen Roffen ftiivmijder ald nod) juvor.

Und ber Bivin fdharfe Taben reifen fie in taufend Stilden;

Dod) ihr Opfer 3u erveichen, foll ber Wiitenben nicht gliiden.

Bor der Herberg’ bort im Thale Halten atemlod die Rofje;

Bleid), von Faltem Schweife triefend, fpringt vom Wagen der Senoffe.
Tritt ind Hausd, von Schred evjitternd, Tobesjdauer im Gefidhte;
Seine fturmesjdnellen Worte melden hajtig die Sefdichte.

L Mettet meine treuen Noffe, und die Biivin, {dhiefit fie tot!”
Sypridyt's und jest yum Tijdh fich niebev, [t fich bringen Wein und Brot.

Und wohl fithet ev nodh um Munbde bed Veltlinerd Purpurtrant,

Stotternd jagt ev nod) yum Wirte fiir die Labung warmen Tank;

Dod) ben frifdhen Teunt bed Lebend trant ber Avme nidht mehr aud;

Dennt vou innen fafgt exftavrend ihn ded finftern Tobed Graus.
RKnivjdend wandert feine Feinbin wieder jum Gebirg davon;
Jfhrem Grimm ift ex entgangen, doch bem Tobe nicht entflohn.
Mit gefenften Hiuptern fehren nad) Fuldera heim die NRoffe,
Trauernd, dafy dahingejdhieden er, ihr Lenfer und Genoffe.

34. Wadhterrarf.

1. Qofet, was i eudy will jage! D'Glode het Feni gidlage.
Syebit bettet und iey gont ind Bett, Und wer e viiejig Gwifje bet,
Sdlof janft und wol!l Jm Himmel wadt @& Deiter Aug die gansi
Jadyt.
2, Qofet, wad 1 eud) will fage! D'Glode et Olft gfdhlage.
1nd wer no a dev Arbeit {hwist, Und wer no bi dbe Eharte fikt,
Dem biett tey gum letemol, '3 ijch hodyi Biit, und jdjlofet woll
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3. Lofet, wad i eud) will fage! D'Gloce het Zwblfi gidhlage.
Und wo no in ber MWitternadyt € Gmiiet in Sdmerg und Chummer wadht,
So geb’ ber Sott e vitejigi Stund Und mad)’ di wider fro und gfund!

4. Yojet, wad i eud) will fage! D'Glode het Gis gidlage.
Und wo mit Satans Gheify und Rot € Dieb uf duntle Pfade got,
— J will's nit Hoffe, aber gejdhiet's: — Gang heim! Dev himmlijeh
Ridter fiet's.
5. Yojet, was i eud) will foge! D'Gloce het Zwei gidlage.
Und wem [djo wiber, ¢b's no tagt, Die jdweri Sorg am Herze nagt, —
Ou avme Tropf! Di Sdylof ifd) hi! Gott jorgt; e8 wir' nit notig gfi.

6. Yojet, was i eud) will fage! D' Glode het Drii gidhlage.

Die Movgeftund am Hinmel jhrwebt, 1nd wer im Fride der Tag evlebt, —
Dant” Gott und faff' e froe Muet, Undb gang ans Gejdhift und Halt
Di qguet!
35. @roltlied.
1. Wer nur ben lieben Gott lift walten

1ind Hoffet auf ihn allegeit,

Den wird er wunvderbar erhalten

Jn aller Not und Traurigleit.

Wer Gott, dem Allerhodjten, traut,

Der hat auf feinen Sand gebaut.

2. Wad Dhelfen und die jdweren Sovgen?
LWasd hilft und unjer Weh und Ach?
Was bhilft e3, daf wir alle Ddorgen
Bejeufsen unjer Ungemad ?

Wiv madjen unfer Kreuy und Leid
Jiur grofer durd) die Traurigleit.

3. Man halte nur ein wenig ftille
Und marte, in fidhy felbft vergniigt,
ie unfers Gotted Gnabenmille
Unbd fein allweifer Rat 3 fligt:

Gott, ber und ihm Dhat ausevwihlt,
Der weify am beften, wad und feflt.

4, Gv Fennt die vedhten Freudenjtunden,
Ev weif wohl, wad und niiplid) fei;
Wenn ev und nur Hat treu erjunden
lnd frei von aller Heudpelei,
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©o fommt er, ¢) wir's und verfehn,
Und laft und Gutes viel gefdyehn.

. Dent nidht in beiner Drangfalshitse,

Daf du von Gott verlafjen feift,
Daf ihm nur der im Sdoke fibe,
Den alle Welt fiic glitclid) preift!
Die Folgezeit verdndert iel

Unb fetset jeglidhem fein Hiel.

E3 find ja Gott geringe Saden,
1nd ift dem DHodhften alles gleidy,
Den Reiden Flein und avm ju madyen,
Den Aremen aber grof und reid).
Gott ijt Der vedyte LWunbdermann,
Der bald exhohn, bald fjtitvzen Fann.

. @ing, Det' und geh auf Gotted AWegen,

Berricht' bag Deine nuv gefren,

b trau’ bed Himmeld reidhem Segen,
o wird er bei div werben neu.

Denu wer nur feine Suverfidht

Nuf Gott fepst, den verldft ev nidt.

36. Das Schifflein.

i Sdifflein 3iehet Ieife

Den Strom hin feine Gleife.

\ Es {dpweigen, die drin wandern,
Denn Feiner Fennt den andern,

Was jieht hier ans dem Selle
Der brawne Deidgefelle?

€in Horn, vas fanft erjdhallet;
Das Ufer wiverhallet,

Don feinem Wanderjtabe
Schraubt jener Stift und Habe
Mnd mifjcht mit Slotentonen
Sid) in des Hornes Drdhien,
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4. Das Maoden faf fo blsde, . Die Rudrer andy fidy regen
Als fehlt’ ithr gar die Rede; it taFtagemdgen Schidaen.
Jeht ftimmt fie mit Gefange | Das Sdiff hinunterflieget,
Su Horn und Slotenflange. I Don Nielodie gemwieget,

o

6. Bart ftdGt es auf am Strande,
Man trennt fich in die Lande.
Jann freffen wir uns, Briider,
Auf einem Sdifflein wieder?”

37. Die Dorme bringt es an denw FTag.

—

. Gemidlid) in der Wertftait fof
Bum FrihjtiiE Meijter Nifolas;
Die junge Hausfrou [dentt’ ihm ein;
(3 war im Heitern Sonnenjdein. —
Lie Sonne bringt 8 an ben Tag.

2. Die Sonne blinft von ber Scdale Rand,
Malt zitternbe Kringeln an die LWand.
Und wie den Sdyein ev ind3 Auge fajt,
©o jpricht er fitv fich, indem er erblaft:
+Ou bringt ¢8 dod) niht an den Tag!”

3. , Wer nidt? Was nidt?” die Frau fragt gleidy;
+LBag ftierjt dbu fo an? Wad wirft du jo bleid) 2
Und er davauf: ,Sei ftill, nur jHll!

Jd's boch) nidit fagen fann, nod) will.
Die Sonne bringt’s nidjt an den Tag.”

4, Die Fraw nur dringender for{cht und fragt,
Mit Sdymeicdeln ihn und Hadern plagt,
Mit filem und mit bitterm Wort.
@ie fragt und plagt ihn fort und fort:
,BWad bringt die Sonne nid)t an den Tag?”

o

o pNein, nimmermehr!” — ,Du jagit €8 mir noch!" —
a3 fag’ 8 nidht.” — ,Du jagit 3 miv dod)!”
Da ward ulept er miid und jdhywad)
lnd gab ber Ungejtiimen nad.

Die Sonne bringt e8 an den Tag,
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,Muf dex Wanderfdhaft, '3 find jwangig Jabhr',
Da traf e8 mid) einft gar fonberbar:

Qd) Hatte nicht Geld, nidht Rangen, nody Schuby’,
War Hungrig und durftig und jornig dazu, —
Die Sonne bringt's nidht an ben Tag.

Da fam mir fuft ein Jud' in bie Quer’,
Ringdum war’s fHll und menjdenleer —
,Du bilfft mir, Hund, ausd meiner Not!
Den Beutel her, jonjt jdlag’ id) did) tot!
Die Sonne bringt's nidt an den Tag!’

1nd er: ,VergieGe nicht mein Blut;
NAcht Pfennige find mein ganzed Gut!”
S glaubt’ thm nidt und fiel thn an;
G8 war ein alter, {hmadher Mann. —
Die Sonne bringt's nidht an den Tag!
©o rviidlingd lag er blutend baj
Sein bredyended Aug' in die Sonne fal.
RNody Hob er judend die Hand empor,
Nody fdie e rhdhelnd miv 3 Ofr:
,Die Sonne bringt ¢ an den Tag!’

S madyt’ ihn fdnell nod) vollendd ftumm
Und febrt’ ihm bie Tajdhen wm und um:
Acht Pfenn'ge, dad war dasd ganze Geld!
S fdharet’ ihn ein auf felbigem Feld. —
Die Sonne bringt's nidht an ben Tag!
Dann 3og id) weit und weiter hinaus,
Kam bier ind Land, bin jept gu Haus.
Du weifgt nun meine Heimlidykeit —
o Balte den Mund und fei gejcheit!
Dic Sonne bringt’s nidht an den Tag.
TWann aber fie fo flimmernd [deint —
h mert’ ¢8 wofl, wad fic da meint,
Wie fie fich mitht und fich erboft!
Du, {dhaw’ niht Hin und fei getvojt:
@ie bringt ¢8 dod) nicht an den Tag.”

13. Go Batte bie Sonn’ eine Bunge nun —

Der Frauen Sungen ja nimmer rubhn.

Sehr= u, Lefebud) f. b. aarg. Fortbilbungsjdule L 8




,@evattevin, um Jejud Ehrift!
Laft Cud) nicht merfen, wad Jhr nun wipt!”
Run bringt’s die Sonne an ben Tag.
14. Die Raben iehen friidizend gumal
Nad) dem Hodygeridht, ju Halten ihr WMajhl.
LWen flechten fie aufd Nad jur Stund’'?
Wasd Hat er gethan? Wie ward ed funb?
Die Sonne bradht’ e8 an Den Tag.

38. Jegende.

N5 nod), verfannt und fehr gering, Unjer Here auf der Erbe ging
Und viele Jitnger fidh su ihm fanden, Die fehr felten jein Wort verjtanden,
Liebt’ er fich gav ftber bie Mafen, Seinen Hof 3u halten auf ber Strapen,
TWeil unter bes Himmeld Angefidht WMan immer befjer und freier fpricyt.
Gr Tief fie ba die hochiten Lefhren Aus feinem Deiligen WMunbde hiven;
Bejondersd durd) Gleihnis und Erempel Macht’ er einen jeden Warkt jum

Tempel.

o [dylendert ev in Geifted Ruh Mit ihnen einjt einem Stidtchen 3u,

©al etwas blinfen auf dev Straf’, Das ein gerbroden Hufeifen was.

G jagte gu Santt Peter drauf: ,Heb dod) einmal dad Eifen auf!”

©antt Peter war nidyt aufgeviumt; Er Hatte joeben im Gehen getraumt
©o was vom Regiment dev Welt, Was einem jeden wohlgefillt;

Denn im Kopfe hat das eine Schranten: Das waren fo feine liebjten Gedanten.
Sun mav der Fund ihm viel zu Llein: Hitte miifjen Kron' und Syepter fein —
Aber wie follt’ er feinen Ritden Nady einem Halben Hufeifen biicken?

G alfo fid) sur Seite Felhrt Und thut, ald Hatt' ex's nid)t gehort.

Der Herr nach feiner Langmut drauf Hebt felber dag Hufeifen auf
Und thut auc) weiter nidyt dergleichen. A3 fie nun bald die Stadt exveichen,
®eht er vor eines Scdhmiedes Thite, Nimmt von dem WMann drei Piennig dafikr.
Unbd al8 fie fiber ben Martt mum gehen, Sieht e dafelbit jhone Kivjdjen ftehen,
Kauft ihrer jo wenig oder fo viel, AIB man filr einen Dreier geben will,
Die er jobann nad) feiner Art Rubig im Svmel aufbewalrt.

Fun ging’s jum anbern Thor hinaus, Duvc) Wief’ unbd Felder ohne Haus;
Auch war der Weg von Biumen blofy ; Die Sonne {dhien, die Hib' wav grof,
©o bag man viel an jolder Stitt’ Fitv einen Trunt Wafjer gegeben hatt'.
Der Herr geht immer vovaus vor allen, Lift unverfehens ‘ne Kivide fallen.
Gantt Peter wav gleid) dahinter her, AIS wenn 3 ein goldner Apfel wir’;
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Dasd Beerlein fdymedte feinem Saum, Der Herr, nad) einem Eleinen Raum,
GEin anbder Kir{dlein jur Crde jdidt, Wornad) Santt Peter hnell fidh birdt.
o it dev Here ihn feinen Riiden Gar vielmal nad) den Kirfchen bitcen.
Dad dauert eine gange Jeit. Dann fprad) ber Heve mit Heiterkeit :

»ThaCT dbu gur vechten Seit did) vegen, Hitt'jt dbu's bequemer hoben mbgen.
Wer geringe Dinge wenig adt't, Sid) um gevingeve Miihe madht.”

39. Der PWurgbaat.

o Auf, Meifter, auf und baue miv Cin fejtes, hohed Haus!
Nidht braudyt's zu fein bed Landed Rier, E3 fei bed Lanbded Graus!
Wo an der Wanberftrafe hart Cin Hiigel Heimlich laufdht,
Bon finjterem Gebitfd) umitaret, Vom triiben Bad) umraujdt:
Dort tret’ ed vor ded Frembdlings Blid Wie ein Gefpenit Hervor!
Und feinen fend' e8 mehr zurid, Den e verjdlang fein Thov.
Aus Fleinen Augen tiidijd) joll €3 fpiahen in das Thal,
Rundbum ein Graben, LWajfers voll, Und Vriid” und Thiive fhmal;
Unp Tiivme Hodh und Mauern didht Und Scheun” und Keller weit.
Man fHivm’ e8 nidht, man gwing’ e8 nidht, G5 troge Welt und Beit!
Und wely ded Maulesd jtillem Bug Den Vergedpfad hinan,
Und weh dem Knedhte hinterm Pflug Und feiner Stieve Bahn!
Und weh dem TWWild und weh dem Holz In meines Nadyjten Wald! —
Sprid), willft du baun ein Houd o ftoly, So griflid) von Geftalt?”
Mit Schweigen hovt der Weifter gu Und Jpricht: , I fithr's hinaus.
Jch bau' e8 feft, habt gute Ruh; Dod) jagt: Wie heilt dad Haus ?”
Da lad)t ber Ritter grimm und vedt Die Hand aus iibers Land:
o Pein Haus, as alles jwingt und jdhrectt, Schadbburg fei e8 genannt!”
Und wie dev Greis bas Wort vernahm, Gr vief: ,Daf Gott erbavm 1
Der Born ihm in bad Auge fam Unbd in den alten Avm;
Und fdywingt fein Beil und fahrt hevein Dem Herrn durd) Helm und Haupt :
o Seleget ift Der evfte Stein! Jeht {dhadet, morbet, raubt!¥
Dasd war e erjten Jwingherrn Tod Jm edlen Schweizerland.
@eit half ihm Gott ausd aller Not Durd) feiner Manner Hand.




Schdfers Sonntagslied.
\ . as it der Tag des Heren!
% 3y bin allein anf weiter Slur,
Llody eine Miorgenglocfe nur,
Yun Stille nah und fern,

2. 2nbetend fnie’ ich hier, |
O {iiffes Grann! Geheimes Wehn!

Als Enieten viele ungefehn

Und beteten mit mir!

3. Der Himmel nah nnd fern,
Er ift fo Flav und feierlich,
So aanz, als wollt’ er dffnen fid.
Das ift der Tag des LHerrn!

2. Srithlingsahnung,

) fanfter, fiifer Haud!
Schon mweckeft ou wieder

Mir Srithlingslieder.

Bald blithen die Deildhen audy,

3. Shvithlingsglaube.
1. Die linben Liifte find evwadt,
Sie jaufeln und weben Tag und Nadt,
Sie {dhaffen an allen Enben.
O frifher Duft, o neuer Klang!
Nun, avmed Heve, jei nicht bang!
PNun muf fich alles, alled wenbden.

2. Die Welt wird jdhoner mit jebem Tag,
PMan weif nicht, wad nocdh werben mag,
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Dad Blithen will nidht enben;

(&3 blitht bad fernfte, tiefjte Thal:
RNun, armed Herz, vergify ber Qual!
Fun muf jich alled, alled wenben.

4. Stolumbus,

1. ,9Bas willjt dbu, Fernanbdo, fo trith und bleid)?
Du bringft miv traurige Mir?”
,dh, ebler Felbherr, bereitet Euch!

Nicht linger bezihm’ ich bad Heer.

Menn jest nicht bie RKiifte fich zeigen will,

Go feidb Shr ein Opfer ber Wut;

Gie forbern laut, wie Sturmgebriill,

Ded Felbherrn heiliges Blut.”

9. Undb eh’ nod) bem Ritter vad Wort entflohn, Da dbriingte bie Wienge
fich nady, Da ftitvmten bie Krieger, bie wiitenden, jhon Gleich Wogen insd
ftille Gemady, BVergweiflung im wilben, perldjchenben BUHE, Auf bleichen
Gefichtern dex Todb: ,Verrater! Wo ift nun bein gleifjendbed ®liid? Jebt
vett” und vom ®ipfel ber Not!

3. Du gibft und nicht Speife, fo qgib und benn Blut! Blut!” vief dad
entiigelte Heer. Sanft jtellte ber Grofe dben Feljenmut Entgegen bem
ftiivmenben Deer. ,Befriedigt mein Blut eud), jo nehmt es und [lebt!
Dody bid noch ein einziged Dial Die Sonne dem feurigen Often entjdhwebt,
Bergonnt miv den fegnenden Strahl!

4. Beleudhtet der Movgen Tein vettend Geftad’, So biet’ idh dbem Tobe
mich gern; Bid dahin verfolgt nmod) den mutigen Pfad, Unbd tvauet ber
Hilje ded Herrn!” Die Wiirbe ded Helven, fein vubiger Blid Befiegte nodh
einmal die YBut. Sie widen vom Haupte ded Fithrevd guriid Und fdhonten
fein Deiligesd Blut.

5. ,MWohlan benn, ed fei nodh)! Doch Hebt fich der Strahl Und jeigt
und fein vettended Land, Spo fiehft du dbie Sonne jum leften Mal, So
jittre der ftvafenben Hand!* Gefdyloffen war alfo der eijerne Bund; Die
Sdyvectlichen fehrien zuvitd. E3 thue der leudytende Diovgen nmun fund
Ded dulbenben Helben Gejchict !

6. Die Sonne jant, der Schimmer wid); Ded Helden Brujt ward jdwer;
Der Riel durdraujdhte jhauerlidh Dasd mweite, wiifte Dieer. Die Sterne
sogen fHIL Gerauf; Dodh ad), fein Hoffnungsitern, Und von bed Sdyiffes
Boem Qauf Blieb Land und Rettung fern.
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7. Vom Troft bed fiigen Sdhlafd verbannt, Die Bruft voll Gram,
burdymwadt, Nach Weften blidend unvermandt, Der Held die biiftve Madht.
JNad) Weften, o nach Wejten hin BVefliigle bich, mein Kiel! Didhy griift
nod) fterbend Hery und Sinn, Du meiner Sehnjucht Jiel!

8. Dodh mild, o Gott, von Himmeldhshn Bld” auj mein BVolf Herab!
Laf nidht fie teoftlod untergehn Jm wiiften Flutengrabl” So jprad) der
Held, von Mitleid mweidh. Da Lordh! Weldh eiliger Tritt? ,Nody einmal,
Fernanbdo, fo triib’ und DHleich? TBad bringt dein bebenber Schrift?”

9. A, edler Feldherr, ed ift gefchehn! Jeht hebt jih ber dftliche
Strahl.” ,Set rubig, mein Licber, von hHimmlijhen Hohn Entwand fich
ber leudytende Strahl. E3 mwaliet die AMmadyt von Pol u Pol; Miv
[enft fie sum Todbe dbie Bahn.” — ,Leb’ wohl denn, mein Feldherr! [eb’
ewig wohl! Jch hove die Sdrecdlidhen nahn!”

10. 1Inb eh’ noch bem Ritter dad Wort entflohn, Da dbrangte die Wenge
jidh nach, Da ftirmten die Krieger, bie wiltenden, jdyon Gleid) Wogen in3d
ftille Gemady. , S weif, wad ibr forbert, und bin berveit; Ja, werft mid)
ind fditumende Pieer! Dod) wijfet, dbad rettende Riel ift nicht weit! Gott
jchithe dich, irvenbed Heev!”

11. Dumpf Eliveten die Schwerter; ein wiifted Gefdhrei Grfitlite mit
Graufen die Quft; Der Edle beveitete ftill fich und frei Bum Weg in bie
flutenbe Gruff. Rerrifjen war jebed geheiligte Band; Schon jah jid) sum
jdymindelnden Rand Der treffliche Fithrer geriffen, und: ,Land! Lanb!”
vief ¢8. und donnert’ es, ,Land!’

12. Gin glingender Streifen, mit Purpur gemalt, Gridyien bem be-
flitgelten Blick; Vom Golbe der jleigenden Sonne bejtrablt, Grhob fidh das
winfende ®lid, Wasd faum nod geabnet der jagende Sinn, Wasd mutvoll
per Grope gebacdht. — Sie ftilvgten zu FiiBen bed Herrliden hin, Und
priefen bie gbttliche Madht.

5. Woxgenlied.

1. Berjdhmwunbden ift die finftre Nadt;
Die Lerche dhligt, ber Tag ermadt,
Die Sonne fommt mit Prangen
Am Himmel aufgegangen.

Sie jdeint in Konigd Pruntgemad,
Sie jdeinet durch bed Vettlerd Dadh,
Und wasd in Nadt verloren war,
Dad madht fie fund und offenbar.

2. Qob fei bem Herrn und Dant gebradt,
Der iiber biefem Haud gewadht,
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Mt feinen Heiligen Sdhaven

1nd gnibdig wollte bewahren!

9ohl mander jdhlof die Augen idhmwer
Und Bffnet fie dem Licht nicht mehr;
Drum freue fid), mer neu belebt

Den frijchen Blid jur Sonn’ erhebt!

6. Siill-Jebern.

Dasd Bachlein fingt fo vor jidh hin:
%% Dabe gleidh vergnitgten Sinn,
Und wenn idh aud ein Strom nidt bin,
Der fiegreidh Feldgebivge jwingt,
Der hunbert Lanben Segen bringt
1Ind dem bDed Rubmed Lied evflingt.
Der MWelt Getlimmel ftovt mid) nidt,
Der Wetter Sturm empbrt mich nidt,
Und Ruhm und Glang bethdrt mid) nicht.
Sy gebe langjom meinen Sdritt,
1ind Gl und Rube wanbeln mit.
Dad Thilden griint von meinem Tritt;
Ein Blitmden bier, dad ju mir winft,
Gin Qamm, bad aud ber Hand mir frintt,
Ein Sternlein bort, dbad nieberblinft!
Die Voglein mufizteren mir,
Und mit einander fingen wiv:
O blieh’ idy, Thilden, ftetd bei dbir!”

7. Das bBéfe Gewiffert.

'3lijd) e bdfe eift, Gott well di vorem bimare!

98emme frilej vermacht, um viert ober filnji,

Stot ev vovem Bett mit grofe fiivigen Auge,

Seit eim Guete Tag mit gliteige Nueten und Sange.

'3 Bilft fet ,Dad walt Sott!” und bilft fei ,Ave Mavia!”
g@emme bete will, enanderno Hebt ev eim '8 Pl gue;
Wemmen an Himmel luegt, jo fiveut ev Sjchen in d'Auge;

Het me Hunger und ift, — er wirft eim Wermuet i d'Suppe;
Moyt me 3'Obe trinfe, — ev fdiittet Gallen in Beder,

Qauft me wie ne Hirg, — er au und blibt nit behinte.

Sdlicht me wie ne Sdhatte, fe feit ev: ,Jo, mer wen gmad) tue
Stot er nit in der Ehildhen und fibt ev nit jue ber ind MWirtdhus ¢
Mo be gofdh und wo de ftofch, fin Gfpenfter und Gipeniter.

L




10.

i

12.

13.

14.

15.

Gofd) ind Bett, tuefdh D'Auge jue, fe jeit er: ,’a preffiert nit
Mittem Sdhlofe. L08, i will der ndumis vergele:

YWetfch no, wie be gitole Hejch und b'IWaidli betroge?”

So und fo und dad und beis; und wenn er am End ijd,
Kangt er vo vornen a, und vil will '8 Sdlofe nit jage.

8. Der Wann im Alond.

. ,Queg, Miteterli, was ifdh im Mo? He, fiefd's denn nit, e Ma!

+S0 wegerli, © fie en jho; Gr het e T{Hopli a.”

. ,TBas tribt er benn die ganzi Nacht? Gr rvileret jo fei Glid.”

e, fiefch nit, afp v e Welle madt? ,Jo, cbe breit ev b'IWib."

. »JBdr 1, wie er, t blib behei Und madhti d'IWelle do.”

He, i er bemn us fifer Gmei? WVier ben jdyo felber fo.

. Unb meinjd), er dydnn fo, wiener well? 8 wirh em, was em ghort.
!

Gr gieng wol gern, — der fufer Gfell Muef fdhellewerdye dort.

. +Tas het er bodget, Miteterli? TWer het en bannt dovthi?”

Me het em gfeit ber Dieterli; En Niitnuy iich ev gft.

. Ufs Bitte het ex nit vil gha, UE Sdaffen au nit vil;

UInd Bppid muep me tribe Ho, Suft het me langi Wil,

., Drum, Het en bppe nit der BVoat Sur Strof ind Hiisli gipert,

Sen i) er ebe 3’Chander ghodt Und et d’Butelli glext.

. ,Se, Miiieterli, wer het em '8 Geld Bue fo me Lebe ge?”

Du Nirfd, ex het in Hud und Felo Sdo felber wilffe 3'ne.

. Ne Mo, e3 ijdh ¢ Sunntig gfi, So ftot er uf vor Tag

Und nimmt e Beil und tummlet i Und lauft in Lieler Sdlag.

@G haut die jhonjte Bilecdhli um, Mad)t Boneftede dbrus

Und treit i furt und luegt nit wn Und ifd jdo faft am Hus.
lnb ebe got er ujfem Steg, Se rujdt em Dppid fiiv:

e, Dieter, got's en andre Weg; Jes, Dieter, duumm mit mirl”
Und uf und furt, und fider ijd) Kei Dieter wit unb breit.

Dirt obe ftot er im Gebitich Unbd in dber GinfemEeit.

et haut er jungi BVitechli um; Jey chuchet ex i d'Hind;

Sty dreit er p’IRid und leit fi drum, Und '8 Suje het en Enb.
So gotd bem arme Dieterli; Gv ifh e gitvofte Ma!

O bhiietis Gott, lieb Mitetexli! I mdht's nit mit em hal”

Ge bhitet bt vor em bdfe Ding, '8 bringt numme MWe und Ad).
9Benn’s Sunntig ijch, fo bitt und fing, Am Werdhtig {dhaff di Sad!



9. ARdffel.

1. Die beften Freunde, die wir haben,
Sie fommen nur mit Sdmergen an;
lind was fie und fiiv Weh gethan,

St fajt jo grop ald ihre Gaben.
Und wenn fie wieder Abjchied nehmen,
Mufy man ju Scdmerzen fid) bequemen,

9. Tie heit bad Ding, dad wen’ge fhaken?

Doch atert’s des grbpten RKaifers Hand.

&8 ijt gemacht, um gu verlehen;

Am nadyften ift’s bem Sdywert vermanbt.
fein Blut vevgieht's und madyt dod) taufend Wunbden,
Niemand bevaubt's und madyt docdh veid;
&8 hat den Grbfreid itbermunbden,

G3 madht dad Leben fanft und gleid.

Die gropten Reide hal’s gegriindet,

Die dltjten Stidte hat’s erbaut;

Dod) niemald Hat ed Krieg enfaiindet —

Unb Heil dem BVolf, dbad thm verfraut!

3, Dem lieben BVieh gur Weide,
Per [ieben Erd’ zum Kleide
Bin i) von Gott gejchentt.
Kehrft du mich um, jo werbe
S in bie bl Grde
Bald mit, bald ohne Prunf verfentt.

10. Ynfre Fexge.

1. Unjre Berge [ugen iibers gange Land
9usd dem Rbonethale ju ded Rheines Ranbd,
Und in alle Gauen rujt ihr Freubenfeu'v:
Sdymeizermannen, Daltet enve Heimat tew'r!”

9. {iber mandyem Cande ragt ein golbner Thron,
9o mit Wetterlendten junfelt Schwert und Kron’,
9¢0 ped TWetters Stimme jdhredt ben Unterthan:
Gtumm und mit Grbangen blidt bad Land Hinan.

3. Aber ju ber Alpen friedevollem Griin,
Au ber Freiheitd8burgen Himmelhohen Flithn
Sdauen alle Hittten ftroms und feeentlang,
Sdallen alle Hitgel Sdhmeizer-Feftgefang:
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6.

4, ,Tie bie BVerge wurzeln unterm Dieere3grund,
Gtely’ in Herzensdtiefen Lieh’ und Trew’ jum Bunbd!
Wie fie itberblicfen fegnend alle Gaun,
2afit und allefammen ju den Briibern jdhaun!

5. Nein ob Nadht und Nebel fteht bie Firm in Glut:
Wach bleib’ und erleudhtet, ehrenfefter Mut!
Gtiivmen Heevedwolfen in dad Felfenland,
Muf thr Deer jich brechen an ber harten LWanb.
6. O ihr Hihen Gottes, rufet itberall:
v, ber aufgeworfen ber Giebirge Wall,
Madpte Alpenauen ju der Freibeit Hort,
Heifgt fie grimen, leudyten ringdhin fort und fort.”

11. BHoffnung.

‘1131:10 dréut der Winter nody fo fehr Miit trofigen Gebdrden,

Und ftrent ex Eis und Scynee umher: Es mufy dody Srithling werden!

1nd drinaen die LTebel nodh fo didyt Sich vor den BlicF der Somne:

Ste wecfet doch mit ihrem Licht Einmal die Welt jur Wonne.

Blaft nur, thr Stitvme, blaft mit Nladt! Niir foll darob nidyt bangern,

Anf leifen Soflen iiber XTacht Kommt doch der Len3 gegangen.

Da wacht die Erde griinend anf, Weif nidt, wie ihr gefchehen,

Mnd lacht in den fonnigen Himmel hinanf lnd médyte vor £nijt vergehen,

Sie fligt fich blithende Hrdnge ins Haar Und fdmidcdt fich mit Rofen
und 2Ahren

Und 1t die Briinnlein viefeln Flar, Als wiven es Frendenzihren.

Drum ftill, und wie es frieren mag, ® Herz, aib didy zufrieden!

Es ijt ein arofjer Maientag Der ganjen Welt bejdhieden.

Und wenn dir oft audy bangt und grant, Als fei die HOl' auf Erden,

Yur unversagt auf Gott vertrant! €s muff docdy Sriihling werden!

12. Dexr Gemsjdger.

1. & be Flitene ift mis Libe,
Un im Tal tueni fe guet;
Andri were mir’s vergibe:
»@ang dodh nit! '8 ift Gfar um b3 Laibe!”
O i liebe, guete Liit,
Eued Sige niist hie niit!
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Friit am Tag, we d'Stiivne fdine, Stan ig uf u ga uf ’Sagd.
Nu, mig Wib u mini Ujlmc, IMiteft nit umen 9t grine!
1lfe DHerget ift dert 0 Dr 9(tti wird fdho umhi do,

. TWon e8 alle Mintidhe grufet, Wo fei andre diive da,

Unter miv b8 Walbwaffer brujet, Gletidheruft dur d3 Har miv fufet,
Oben, unbe, jringdum Flue — Gani feitfd u frolid) gue.

. Dirt, wo Hinter dine Grinde lije grofe Gletider fteit,

Mo die fracdite Chite erminde, D'Geife dum der Wag no finbe,
Het ber Winter oni Jmd Geng ft Tron, fid8 Regimint.

. ber wir er no fo chalte U ber Gletjdher no fo wild

U no dritmal dvger gipalte — Aled8 ma mi nit abhalte,
Teni bort e8 Gemjdhi weif, ft miv feligd alled eis,

. MWar '8, minge fallt da abe, D' Ewigleit erbrolet ev

1 Lit tief im Sjd) vergrabe, O, wie Tuegt fis Wib am Abe:
,Chunnt er acht?# — Lueg, wie de witt; Leiber Gott, er dhunnt biv nit!

. Tdft bu bi! Gr lit ba unbde Sauft fo guet ad ime Grab;

1lje Herrget het ne funde 1 bewavet ne da unbe
Sn dem tiefe Gletiherfhrund, Bis ber jiingfti Tag de dunnt.

. Wen a dem Tag frili be v'Sunne Stralt tn frer Herrlifeit,

St ber Gleticher gli ereunme, De het Hans glatt alles gounne!
@Grin du nit! v wirdet fho Dirt no einifd) samedyo.

13. Die Pexr[dHrmung.
1. An Thurgaud Grenze lag dber Kaifer
nd um ibn her ded Abeld Padt.
Shm, wibhnt’ er, miifi’ e8 dboch gelingen,
Dad Hivtenvdlllein gu beywingen,
1nd bdachte fich den Plan jur Schladt.

2. Woritber lag die Schar der Schmweizer,
Mit Mut im Hery und Kraft im Mark,
Bereit, den Abel, jollt’ er’s wagen,
Bum filnften Mal aufs Haupt 3u jdhlagen,
Froh jaudpzend: ,Gintradt macht und ftarf!”

3. Dod) Gintradt floh ywei Heldenheren,
Die einft der Bufall feindlid) fehicd.
1lnb, baff babei bad Land nidt leide,
Befdiied bed Buges Fithrer beide,

Surfinden und von Winkelvied.




10.

11.

. &8 droht Gefabr der guten Sade,”

Sprady er, ,wenn Bwift bie Vritber frennt;
Verjohnt euch, Freunde, oder jdmworet,
Dafy ibr, jo lang die Fehde wibret,

Die eigne Streitigleit nidht Lenut 1

. IBir jdhmwbren’s!” riefen beide Rrieger;

.@eredt ijt bas, mad Jbhr begehrt.

Nie joll man und als Feinbe fehen;

Dod) wenn ded Fricbend Palmen wehen,
Dann ende unjern Streit dad Sdywert!”

. Unbd einjt, al8 bei bed Lagers MWadye

Burfinden ftand, dbrang cin Gefdret

Bu ihm, bap Winfelvied umgangen,

BPei fithnem Streifen aufgefangen,
Bielleicht wohl gar evichlagen fei.

. Und bin ftivmt ev, wie Gotted Wetter,

Haut ein — e fillt, wad wiberjtedht,

Und TWinfelvied fieht jich gevettet

Bon Schand’ und Tob, und losgelettet
Qapt ihn Burfindben ftehn und geht.

. Dod fieh! Bald trabet ber Befreite

Auf reich peziertem Rofy herbei,
Bon folzem Bau und ftavfen Hujen,
Und laut ertont ded MNeiterds Rufen:

L Ter geigt miv, wo Burfinden fei?”

. 1lnd, GStreit bejorgend, eilt die Menge,

Bu fdeiden, und ber Fiihrev fallt

Qhm in den Biigel, vuft entriiftet:

,d8p bleibt dein TWort?” Und Fampfgeriijtet
Tritt fept Surtinben vor fein Relt.

Doch Winkelvied jpringt von bem Rappen

Und jpricht: ,Enibldfe nidyt dein Schmwert,

Pein Retter! Hove mein Begehren:

IBilft du des Danfes Wort nidt hoven,
So nimm bdod) mein erfampfted Pferd

Und tief bewegt evgreiit die Nedte
Burfinben, die ihm jener bot:

Des Hergend Rinbe ift gerfprungen,
Die Helben halten fidh umjdhlungen,
Und alled fauchzt und danfet Gott,
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12. Und im ®egelt bed Fiihrers freifet
Der Sithne Bedyer; froh entfliegt
Peim Freubenmahl die Nacht. Man finget:
,Gin Held ift, ber den Feind beyminget,
Gin grbfrer, wer fid) jelbjt befiegt!”

14. Die Duswanderer.

1 .9¢h fann den Blid nicht von eud) wenden,
) mup eud) anfdaun immerdar;
Tie rveicht ihr mit gefdhiftgen Hinven
Dem Schiffer eure Habe bar!

2, Shr Minner, die ihr von dbem Naden
Die RKovbe langt, mit Brot bejdhwert,
Das thr qud deutjhem forn gebacen,
®erditet habt auj deutjdem Herd;

3. 1Ind ihr, im Schmud der langen Bbpfe,
Shr Sdmarywaldbmibdhen braun und fdlant,
IWie jorgiam ftellt ihr Krilg’ und Topfe
Auf ver Schaluppe gritne Bant!

4. Dasd find diefelben TopP und Kriige,
Oft an ber Heimat Born gefilllt;
9@ern am Miffourt alled jdymiege, —
Gie malten eud) ber Heimat Bilb:

5. Ded Dorfed fteingefafite Quelle,
Bu ber ibr fhipjend eud) gebiidt,
Des Herbed traute Feuerjtelle,
Das Wanbaefims, dad fie gefdymildt.

6. Bald aieven jie im fernen Weften
Des leidhten Bretterhauied LWanbd;
Bald reidht fie mitben braunen Giften
Poll frifhes Trunted eure Hand.

7. G§ trintt daraus der Tfdevofefe,
Grmatter, von ber Jagd Dbeftaubt;
MNicht mehr von beutjcher JRebenlefe
Tragt ihr fie heim, mit ®riin belaubt.

8. O fprecht, wavum gogt ihr von dannen?
Das Necarthal hat Wein und Korn,
Der Schmargmwald freht voll finftrer Tannen,
qm Gpeffart flingt ded Alplers Horn.




9. Wie wird e8 in den fremben Walbern

Gucdh nady ber Hetmatberge Guiin,
Nad) Deutidlands gelben Weizenfeldern,
Nad) jeinen Rebenhiigeln ziehn!

10.

Wie wird dad Bild der alten Tage

Durd) eure Triume glingend wehn!
®leich einer ftillen, frommen Sage
Jird e3 euch vor ber Seele ftehn.

i1

Der Bootdmann winft! — Bieht hin in Frieden!

Gott jhity’ eud), PMann und Weib und Greis!
Gei Freude euver Brujt bejchieben
Unb euern Felbern Reis und Mais!

15. Die JevtersbBrunlt.

AWoblthatig ijt bed Feuers Madht,

Wenn fie der Menjd) begdahmt, be:
wadht ;

1ind wa3d er bilbet, was ex {dhafft,

Dasd dbanft er biefer Himmelstraft.

Dodh furdytbar wird die Himmels:

fraft,

Wenn fie der Feffel fich entrafft,

Einbertvitt auf ber eignen Spur,

Die freie Todter ber Natur,

Webe, wenn fie, lodgelaffen,

10 Wadhfend ohne Wiberftand,
Durd) bie volfbelebten Gajfen
Wiilzt ben ungeheuren Branb!
Denn dbie Elemente haffen
Das Gebild der Menjdhenhand.

156 Ausd der Wolle
Luillt dber Segen,

Gtrdmt ber NRegen;
Aus der Wolfe, ohne Wabl,
Budt ber Strahl.

20 Hort th’s wimmern Hhod) vom
Das ift Sturm! Turm?
Rot, wie Blut,

St ber Himmel;
Dasd ift nidt bed Taged Glut!

25 Weld) Getitmmel

Gtrafen auf!

Doampf wallt auf!

Flacernd fteigt die Feuerfiule;

Durd) ber Strajen lange Seile

TRadft es fort mit Winbedeile.

Rodend, wie aus Ofend Radhen,

Gihn bie Lifte, Balfen fradhen,

Phroften ftilvzen, Fenjter flivven,

Kinber jammern, Miitter ivven,

Tiere wimmern

Unter Tritmmern;

Aled vennet, vettet, fliichiet,

Taghell ift die Nacht gelichtet.

Durch) der Hinde lange Kette

40 Um bie Tette
Bliegt der Gimer; hod) im Bogen
Gprigen Quellen IWajfermogen.
Heulend fommt ber Sturm ge=

flogen,

Der bie Flamme braufend fucht.

45 Praffelnd in dbie dlivve Frudt
Fallt fie, in ded Speicherd Riaume,
Sn ber Sparven biivre Baume;
1ndb al8 wollte fie im Wehen
Mit fich fort dber Grbe Wudht

50 NReifen in gewaltger Fludt,

30

35

Widhit fie tn bed Himmels Hoben
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Riefengrop! Einen Blid
Hoffnungslos 65 Nad) bem Grabe
T8eicht ver Weenjch ber Gotterftincte: Seiner Habe
bb DiiiRig fieht er feine Werte Genbet nody ber Menjch guviid —
Und bewunbernd untergeben. ®veift froblich bann jum LWanbers
Leevgebrannt ftabe.
it bie Stitte, MWas Feuers Wut ihm aud) ge:
Wilber Stilvme vauhed Bette. raubt —
60 Sn ben dben Fenfterhohlen 70 Gin fitfer Troft ijt ihm geblieben:
TWohnt bad Grauen; @Er 3ablt bie Haupter feiner Lieben,
Und bed Himmeld Wolfen jdhauen Unb jieh! Shm fehlt fein teures
Hod) hinein. Haupt!

16. Dexr Schabgraber.

1. Arm am Beutel, Frant am Herzen,
Sdyleppt’ i) meine langen Tage:
Svmut ift dbie grofite Plage,
Reidhtum ift dad hiocdhfte Gut!”
Und ju enden meine Sdhmerzen,
®ing i, einen Sdap ju graben.
s Meine Seele follft du haben!”
&Sdyried tch hin mit eignem Blut.

2, Und o jog idh Kreid um Kreife, Stellte munberbare Flammen,
Rraut und Knodenwert jujammen: Die Bejdwdrung war vollbradt.
Unb auf bie gelernte Weife Grub i) nach dem alten Schabe
uj dem angezeigten Plage: Sdhwary und ftilemijch wav die Nadt.

8. Und i) fabh ein Licht von weiten, Und e8 fam gleid) einem Gterne
Hinten ausd der fernjten Ferne, Eben ald e zwdlfe jchlug.
Unbd da galt fein BVovbereiten: Heller ward’s mit einemmale
Bon dem Glany der vollen Schale, Die ein jdhiner Knabe trug.

4. Holve Augen fah ich blinfen Unter dichtem Blumentvane:
9n bed Tranfes Himmeldglange Trat er in ben freid binein.
Und er hie mich freundlich tvinfen; Und id) badht’: ,E8 Tann der Knabe
Mit ver jdhdnen, lihien Gabe Wahrlich nicht ber Bidje fein.”

5. ,,Trinfe Mut des reinen Lebend! Dann verjtehit bu dbie Belehrung,
KRommit mit dngftlicher Bejdhmwdrung Nicht juvitd an biefen Ort.
Grabe hier nidht mehr vergebend! Taged Avbeif, abends Giite!
Gaure Wodhen, frohe Fejte! Sei bein fiinftig Jaubevwort!””




17. Das Lied vomt Braven Warn.

1. Hod Elingt dad Lied vom braven Mann,
Mie Orgelton und Glodentlang.
Wer hohes Mutd jidh vithmen fann,
®en lohut nicdht Gold, den Iofhnt Gejang.
Gottlob! daf idh fingen und preifen fanm,
Bu fingen unbd preifen Den braven PManm.

9. Der Tauwind fam vom Mittagdmeer Und jdhmod duvd Ielichland
trith und feucht; Die TWolfen flogen vor thm Ber, IBie wann ber TWolf
bie Perde fheudit. Gv fegte bie Felber, evbrad) Den Fouft; Auf Seen
und Gtromen bad Grunbeid borjt.

3. Am Hodygebirge jhmoly ber Sdnee; Der Stury von taufend
Wafiern jcholl; Das Wiefenthal begrub ein See; Des Lanbed Heerftrom
wudd und fdmwoll; Hod) vollten bie Wogen entlang ihy ®leid Unbd rollten
gemaltige Feljen Gis.

4. Auf Bfeilern und auf Bogen fdwer, Aus Quaberftein von unten
auf, Lag eine Briide dritber her, lnd mitten ftand ein Hiaudden drauf,
Hier wohnte der [dlner mit Weib und find. ,O Jblner, o Jdlner,
entfleuch gejchmindl”

5, €3 brdhnt’ und drihmte dbumpf hevan; Laut heulten Sturm unb
Wog’ umd Pausd. Der Rolner fprang sum Dad) hinan Und Blictt’ in
pen Tumult Hinaus. ,Barmberziger Hinumel! Grbarme bich! Berloven,
verloven! IWer vettet mich?”

6. Die Schollen tollten, Schup auf Schuf; Bon beiben Ufern, bier
unb dort, Bon beiben Ufern vifp ber Flup Die Pieiler famt ben Bogen
jort, Der bebende Zdlner, mit Weib und find, Gr Heulte nod) lauter
als8 Ghoem und Winb.

7. Die Schollen rollten, Stof auf Stofy; An beiben Gnben, hier und
bort, Rerborften unb gertritmmert jdhof Gin Pfetler jamt bem anbdern
fort. Bald nabte ber Mitte der Wmfjtury fich. ,Barmbersiger Himmel, er:
barme bdich!*

8, Hod) auf dem fernen Ufer ftand Gin Sdwavm von Gaffern grof
und fein, Und feber jchrie und rvang die Hanbd; Do) mochte niemand
Retter jein. Der bebende Jdliner mit Weib unb Kind Durdyheulte nadh
Rettung den Strom unb Wind.

: 9, RNajdh galoppiert’ ein Graf hervor, Anj Hohem Nof cin edler Graf.
a8 hielt bed Grafen Hand empor? Gin Beutel war 3 voll und ftraff.
»Bweihunbert Piftolen find jugejagt Den, welder die Rettung der Avmen
wagt “
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10. Wer ift der Brave? Jft's der Graj? Sag’ an, mein braver Sang,
jog’ an! Der Graf, beim hidften Gott! war brav! Dod) weify id) einen
bravern Mann. O braver Wann, braver Wann, jeige didh)! Schon naht
bad Werbevben fid) fitvchterlich.

11. Und immer hoher fchwoll die Flut, Und immer lauter {dhnob der
Wind, Und immer tiefer fanf ber Mut; — O NRetter, Netter, fomm ge-
fdwind! — GStetd Pfeiler bei Pfeiler jerborft und brad. Laut fraditen
und ftiicyten die Vogen nad.

12. ,$Hallo, hallo! Frijhauf, gewaat!” Hod) hielt ber Gvaf den Preid
empor. Gin jeber hirt’s, dbod) jeber jagt; Aud Taufenben fritt feiner vor.
Lergebend dburchheulte, mit Weib und Kind, Der Jilner nad) Rettung den
Strom unb IWind.

13. Siel, {dhlecht und vedht, ein Vauerdmann Am IWanberftabe jchritt
baber, Mit grobem Kittel angethan, An Wudhd und Anili Hodh und Hebr,
@r hovte ben Grafen, vernahm fein Wort Und fhaute dad nahe BVer:
berben bort.

14. lnd filhn in Gotted Namen jprang Gr in den nddjten Fijdher-
fahn; Tvop Wirbel, Sturm unb Wogendbrang Kam dev Ervetter gliictlich
am. Dod) wehe! Der Nachen war allutletn, Ter Retter von allen Fugleich
su fein.

15. Und breimal zwang er feinen Kahn Tropy Wivbel, Sturm und
Wogendrang, Und dreimal fam ev glitdlicdh) an, Bis ihm bdie Nettung gany
gelang. faum famen die leften in fihern Port, So vollte das lepite Ge-
triimmer fort.

16. 2Wer ift, wer ift dber brave Mann? Sag’ an, jag’ an, mein braver
Sang! Dex Bauer wagt’ ein Leben dbran. Dod) that er’s wohl um Golbes:
flang? Denn fpendete nimmer ber Graf fein Gut, So wagte der Bauer
vielleidht fein Blut,

17. ,Hier,” vief ber Graf, ,mein wadver Freund! Hiev ijt dein Preis!
fomm her! MNimm hin!" Sag’ an, war das nidht brav gemeint? Bei
Gott, der Graf trug hohen Sinn. Dod) Hidher wund hHimmlijcher wabrlich
jdlug Dasd Hery, bad ber Bauer im Rittel trug.

18. ,Mein Leben ift fiiv Gold nidht feil. Arm bin ich gwar, dodh eff’
id) fatt. Dem Bblner werd’ Guer Gold juteil, Dev Hab’ und Gut ver-
loven hatl” o vief ex, mit Herslichem Bieberton, Und wandte den Ritcken
und ging bdavon.

19. Hod) flingft du, Lied vom braven Mann, Wie Orgelton und
Glodentlang! Wer foldhed Muts fid) rithmen fann, Den Tobnt fein Golb,
ben lohnt Gefang. Gottlob, daf idh fingen und preifen Fann, Unjterblich
3u preifen dben braven Viann.

fehrz u, Lefebud) f. b, aavg. Fortbitbungsjdute I.




]

=1

(Tell ift mit ber

(8. Die Trompefe vorr Pionwville.

Sie haben Todb und Lerberben gejpien:
IWiv haben e3 nidt gelitten.
Bwei Kolonnen Fupvolf, gwei Battevien,
JBir haben fie niebergeritten.

. Die Sibel gefdmungen, die iume verhangt,

Tief bie Qamgen und Hod) die Fabnen,
So haben wiv fie jufamumengejprengt,
Ritvaffieve wir und Ulanen.

3. Dody ein Blutritt war e8, ein Tobedritt;

IBohl widen jie unjeren Hieben;
Dody von 3wei Regimentern, wad vitt und wasd ftritt,
Unfer jweiter Wrann ift geblieben.

. Die Brujt durdyidoijen, die Stirn zertlafit,

So lagen fic bleid auf dbem NRafen,
Sn ber Rraft, in ber Jugend babingerafft, —
Stun, Tvompeter, jum Sammeln geblajen!

Und er nahm bie Trompet’, und er haudye hinein;

Da, — bie mutig mit jdmetterndem ®rimme
Uns gefithrt in ben Hevrliden Kampf binein,
Der Trompete verjagte die Stimme!

. Rur ein FHanglod Wimmern, cin Screi voll Sdhmery

Gntquoll bent metallenen Pambde; —
Gine Kugel hatte durdjibchert bad Gy —
Ulm die Toten flagte die mwunbe!

. 1m bdie Tapfern, die Treuen, die Wadht am Nbein,

Itm bie Britber, die heut gefallen,
Um fie alle, e8 ging und jum Marf und Bein,
Grhob fie gebrocdhened Lallen.

 Inp nun fam die MNacht, und wiv vitten hindbann;

Rundbum bie Wadytfeuer Iohten;
Die Noffe fdhnoben, der Regen rann —
Und wiv dacdhten der Toten, der Toten!

19. Tell in feiner Jamilie.

ilhelm in ber Tiefe fpielen mit einer Fleinen Armbruft.)

Walther (ingh). it dem Pfeil, dem BVogen u. j. f.
(ftommt gefprumgen).  Dex Strang ift miv entawet. Mady’ mir ihn,
Bater!

Rimmerart, Hedwig mit ciner Blinaliden Arbeit befdhiftigt. Waliher unb



10

2b

30

40

99

Tell. I nicdht. Gin vedhter Schithe Hilft fich felbft. (Rnaben entfernen fic)
Hebwig. Die Knaben fangen geitig an au Hiefen.
Tell. Frilh iibt fich, wad ein Dieifter werden will.
Hedbmwig, A, wollte Gott, jie lernten’s niel
Tell. Sie follen alled lernen. Wer durdid Leben
Sidy frijeh will hlagen, muf ju Sdhup und Trup
Geriijtet fein.
Hebwig. Ad), e8 wirdb feiner feine Rubh’
Bu Haufe findben.
L.

Te

Mutter, idh) fann’s aud) nidt.

Bum $Hivten Hat Natur mich nidhyt gebildet:

Raftlod muf id) ein fliichtig Biel verfolgen.

Dann erft genieR’ i) meined Lebend recht,

Wenn i) mir’s jeben Tag aufd new evbeute.
Hedbwig. Und an die Angft der Hausdfrau bdentjt du nidt,

Die jid) indejfen, beiner wartend, Hirmt,

Denn mich erfitlli’'s mit Graufen, wad bie Knedte

Bon euren Wagefahrten fich eryihlen.

Bei jedem Abjchied jittert mir bad Hery,

Daf du mir nimmer werbeft wieberfehren.

Jch fehe bidh, im wilben Gidgebirg’

Berirrt, von einer Klippe ju der andern

Den Fehljprung thun, feh’, wie die Gemfe didh

Riidjpringend mit fich in den Abgrund veift,

Wie eine Winblawine did) verjdilttet,

Iie unter dbir der triigerijde Firn

@Einbricht und du hinabfinkit, cin lehendig

Begrabner, in bie jdauerliche Gruft —

Adh, den vermwegnen Alpenjiger hajcht

Der Tob in hundert wedijelndben Geftalten!

Dasd ift ein ungliidieliged Gemwerd’,

Dad halsgefabrlid) fithvt am Abgrund hin!
Tell, Wer frifh umberfpdht mit gejunben Sinnen,

Auf Gott vertraut und bie gelenfe Kraft,

Der ringt fich leidht aud jeber Fabr und Not.

Den jdredt ber Berg nidht, der barvauf geboren.

(Gr Bat feine Arbeit vollenbet und legt bad Gerdt himwveg.)

Jebt, mein’ ich, Halt bad Thor auf Jahr und Tag.

Die Art im Haud erjpart dben Bimmermann, (Rimmt ven Hut.)
Hedwig, Wo gehit du hin?
Tell. Pady Altborf ju dem Vater.
Hebwig. Sinnjt du aud) nidtd Gefabhrlides ? Gefteh mir’s!
Tell. 2Wie Fommft du davauf, Frau?
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Hebwig. &8 fpinnt fidy etwasd
Gegen dbie BVigte. Auf bem RNiitli ward
50 @etagt, i weifs, und du bift aud) im Bunbe.

Tell. Sb mar nidt mit dbabei; dod) werd’ idy midy
Dem Lanbde nidt entsiehen, wenn 8 ruft.
Hedmig. Sie merben did) Hinjtellen, wo Gefabr ift;

Das Shwerfte wird dein Anteil fein, wie tmmer.
55 Tell, Gin jeber wird befteuert nady Bermigen.
Hedwig. Den Untermaldner hajt du aucdh) im Sturme
{lber ben Gee gejdafft. Gin Wunber war's,
Dafp ihr entbommen. Dachteft dbu denn gar nid)t
An Kind und Weib?

60 Tell Qieh Weib, ich dbadht’ an euch!
Drum vettet’ ich ben Vater feinen Kinbern.
Hebwig. Bu jdiffen in dem wiitgen Gee! Dad heifst

Nicht, Gott vertvauen! Dad heipt, Gott verjuchen!
Tell. TWer gar zu viel bedenft, wird wenig leiften.
65 Hedbwig., Ja du bijt gut und bHiljreich, dieneft allen,
Und wenn du felbft in Not fommit, ilit div Teiner.

Fell, Verbhiit' e3 Gott, baf idh nidht Hilfe brauche! (G nimmt bie Armbruft
unb Pleile.)

Hedmig. Was willft du mit ber Armbruft? Laf fie hiex!
Tell Miv fehlt der Avm, wenn miv die Waffe fehlt, (Die fnaben tommen

AUT .
70 Walther. Bater, wo gehit du hin? i
Tell Rady Altdorf, Knabe,
Bum Ehni. LWilljt du mit?
Talther. Xa, freilid) mill idh.

Hedbmwig. Der Landvogt ift fest dovt. Bleib weg von Altborf!
75 Tell. Gr geht, nody heute.

20. Dexr Schenk von Jimburg.

1. Bu Limburg auf dbev Fejte Da wohnt’ ein edler Graf,
Den feiner feiner Gdjte Jemald gu Hauje traf.
Gr trieb fich alleregen Gebivg’ und TMWald entlang;
Rein Sturm und audy Lein Tegen Perleidet” ihm ben Gang.

2. Gr trug ein Wams von Leber Und einen Jagevhut
IMit mandher wilben Feder, Das fteht den Jdgern gut;
3 Bing ihm an ber Seiten Gin Trinfgefdl von Buds;
®ewaltig tonnt’ er {dreiten Und war von hohem 2Wucha.

3. MWohl Hatt’ ex Kned)t’ und Liannen Uind Batt’ ein tiichtig Rop,
®ing dodh ju Fuf von dannen Und lied baheim ben Troh.
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€8 war fein gang Geleite Ein Jagdjpief ftarf und lang,
An dem ev iiber breite Waldbjtvome Lithn fid) {dhwang.

. Nun hielt auf Hobenftaufen Der deutidye Kaifer Haus.

Der gog mit hellen Haufen Eindmald ju jagen aus,
Gr vannt’ auf eine Hinbe So heif wid haftig vor,
Dap thn fein Jagdbgefinde Jm wilben Forft verlor.

5, Bei einer fiihlen Quelle Da madt’ er endlidh) Halt;
Gegievet war die Stelle Mit Blumen mannigfalt.
Hier dacht’ er fich u legen Bu einem Mittagfdhlaf,
Da vaujdt’ ed in ben Higen Und ftand vov ihm der Graf.

Da hub er an ju jdelten: ,Treff’ ih ben Nadybar hie?
Su Hauje weilt er felten, Su Hofe fommt er nie.

DMan muf im Walbe ftveifen, Wenn man ihn faben will;
Man muf ihn tapfer greifen, Sonft hilt er nivgends ftill.”

7. N8 drauf ohn’ alle Fihrde Der Gvaf fich niederliel
Unb neben in bie Grbe Die Jdgerftange ftiefs,
Da griff mit beiben Hinben Dev Kaifer nad) bem Sdyafi:
pDen Spief mup id) miv pfinden, Jd) nehm’ thn miv jur Haft.

Der Spiek it miv verfangen, Ded id) jo lang begebhrt:

Du follit dafilv empfangen Hier died mein bejted Prevd:
Jidht fdhweifen im Gewdilde Darf miv ein joldher Viann,
Der miv ju Hof und Feldbe Viel befjer dienen fann.”

9. ,nDerr KRaifer, wollt vergeben! Jhr madyt bad Herz miv fdhwer.
Qafit miv mein freied Qeben, Und lafit miv meinen Gpeer!
Gin Prerd hab’ ih {hon cigen, Fiiv Gured jag’ i) Danf;
Bu Noffe will id) fteigen, BVin id) mal alt und franf."”

SNt biv it nidht au ftreiten: Du bift miv allu ftols.

Doch fithrit du an der Seiten Gin TrinfgefiR von Holj:

Nun madht die Jagd mich diirften, Drum thu mir das, Gefell,
Und gib miv eind gu biivften 2Aus diefem Wajjevquell !

11. Der Graf hat fid) exhoben; Gr dywentt den Bedjer flar,
G fitllt thn an bid oben, Hilt ihn dbem RKaifer dar.
Der jehliteft mit vollen SBiigen Den Fithlen Tvant hinein
Unb jeigt ein jold) Vergnitgen, AIS wdr’s der bejte Wein.

Dann fait der jdlaue Becher Den Grafen bei ber Hanb:
+Du fdmwenttejt miv den Bedher Und filllteft thn jum Rand,
Du Dielteit mir sum Pundbe Dad labende Getrint:

Du bift von biefer Stunbe Ded dbeutihen Reiched Schent.”
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21. Dex Foltillor.

. Lieblidy war die Maiennadht, Silberwdltlein flogen,

b ber holben Frithlingdpradyt Freudig hingezogen. i

. ©dlummernd lagen Bie)’ und Hain, Jeber Pfad verlajjen;

Piemand alsd ber Monbenfdhein Wadte auf der Strafen.

. Leife nur bad Litftchen jprach, Und e8 zog gelinber

Durd) bad ftille Sdhlafgemach AM ber Frithlingstinder.

. Deimlih nur bad Badylein fdlich; Denn ber Bliiten Trdume

Dufteten gar wonniglid) Durd) die ftillen Riume.

. Rauber war mein Poftillon, Liel die Geifel Inallen,

Uber Berg und THal davon Frijd) fein Horn erfdallen.

. Und von flinfen Rofjen vier Sdoll dber Hufe Schlagen,

Die burd)s blithenbe Nevier Trabten mit Behagen.

. Wald und Flur im fdnellen Bug Kaum gegriift — gemieden;

lind vorvbei, wie Traumesdflug, Sdhmwand der Divfer Frieben. ]

. Witten in bem Maiengliicd Lag ein Kivdhhof innen,

Der ben rajdhen Wanberblick Hielt ju ernjtem Sinnen.

. Pingelehnt an Bergedrand War die bleiche Mauer, ‘

Nnd dbad RKreuzbild Gotted ftand Hody, in ftummer Trauer.
Sdwager ritt auf feiner BVabhn Stiller feht und friiber;
1nd bie Noffe hielt er an, Sah jum Kreuy Hiniiber:
JDalten mufp hier Rofp und Nad, Wiag’s Gud) nidht geflbhrden;
Dritben liegt mein Kamerad Jn ber fiihlen Groen!

Gin gar heralieber Gefell! SHerr, '8 ift ewig jdhabe!

Reiner Dlied dad Horn jo hell, Wie mein Kamerade!

Hier id) immer halten muf, Dem dort unterm Rafen
Bum getreuen Brubergrup Sein Leiblied zu blajen!”

Unb bem Kivdhhof jandt” er zu Frohe Wanberjinge,

Dafs 8 in die Grabesruh’ Seinem Bruber dringe.

. lnb bed Horned heller Ton RKlang vom Berge wieder,

Ob ber tote Pojtillon Stimmt’ in jeine Lieber. —

. Weiter ging’s dburd) Feld und Hag Mit verhingtem Riigel ;

Rang miv nod im Obre lag Jener Klang vom Hiigel.

22. Dexr Trompeter.

. J8enn biefer Stegedmarjd) in das Obr miv jdallt,

fRaum halt’ ih da die Thranen miv juriid mit Gewalt.



e

Piein Kamevab, der hat ihn geblajen in der Sdladt,

Nuch guten Freunben oft ald ein Standdhen gebradhi.

Nuch zuleht, auch gulept, in dber grimmigjten Not,

Gridoll er ihm vom PMunde, bet feinem jahen Tob.

Dasd war ein Vann von Stahl, ein Dann von edhter Art;
Gebent” id) feimer, vinnet miv dbie Thrin' in den Bart.
Herr Wirt, nodh etnen Krug von dem feurigften Wein!
Soll meinem Freund zur Eh’, ja gur Ehr’ getrunfen fein.

Wir Hatten mufiziert in der FrithlingSnadt

Und famen au der Elbe, wie dad Eid jdhon evfradht’;
Dodh fdyritten wiv mit Ladhen daviiber unvermanbdt,

Ny trug dad Horn und er die Trompet’ in ber Hanbd.
Da erfnarvfe dad Gis, und ¢8 bog und ed brad;

Sbhn viff ber Strom von bannen, wie der Wind jo jadh!
Kb fonnt” ihn nimmevmehy erveichen mit der Hand,

S mufste felbft mich vetten mit dem Sprung auf dben Sanb.

Gr aber trieb hinab, auf die Sdyolle geytellt,
Und vief: ,Mun geht bie Neif’ in die weite, weite Ielt!”

3. Drauf jest’ er die Trompet’ an den Vhumd und fdywang

Den Sdall, dafp ringd der Himmel und dbie Grbe flang.
Gy [dhmetterte gewaltig mit vollem Mannedmut,

A3 gdlt’ es eine Nagd mit bem Gi8 in ver Flut,

v trompetete flav, er trompetete vein,

A3 ging’s mit Vater Bliidher nad) Parid hinein,

Da donnerte bad Eis, dbie Sdyolle, fie zerbradh,

Und wurbe eine bange, bange Stille banad).

Das Ei8 verging im Strom und der Strom in dem Meer.
Ater bringt miv meinen Kviegdfameraben wieber Hev?

23. Jobannes Stant.
Den fategoviihen Nmperativud fanbd,
Dad mweif ein jeded Kind, Jmmanuel Kant,
Dem fategovijdhen Jmpevatioud treu,
Awang dburd) ihn wilbe Seelen ju frommer Sden
Lang vor Jmmanuel Herr Johanued Kant,
Unud mwenige wiffen’s, wie die Sadje bewanbi,
Derjelb’ ein Doftor Theologid war,
Sn jdmwarzer Kutte, mit langem Bart und Haar.
So faf er ju Krafau auf dem Lebrerfil,
So ging ev cinber, gegiivtet, in Kalt’ und Hiy';
Gin vein. Gemilt, ein immer gleider Sinn,
Tem Unvedht dbulben, nidht thum, ftetd8 beudhte Gewinmm,
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m graven Alter jog ein Sehnen ben Kant
Gen Sdlefien, in fein alted Vaterland.

G fdlop die Biiher in 'n Sdhrein, beftellt’ jein Haus ;
Den Beutel nahm er und jog in bie Fern’ hinaus.
Gemdadylich vitt in dev jchweren, jdhwarzen Tradt

Der Doltor durd) der polnijhen Wiilder Nadht;
Dod) in der Seele, da wobnt' ihm lidhter Schein:
Die golbnen Spriide jogen aud unbd ein,

Sns Hery fdof Strahlen ihm dad gbttliche Wort;
Voll innern Sonnenlichtes, fo vitt er fort.

ANuch merft er nidht, wie bad Tier in finftrer Sdludt
Den Weg duvd) bendduntel und Dicidht jucht;

Gr hovt nidht vor und hinter jich Tritt und Tuott,

v ijt nod) immer allein mit feinem Gott.

Da wimmelt's ploglid) um ibn ju Rok, ju Fuf,

Da fludt ind Obr ihm ber Wegelagerer Gruf.

&3 ftiltvmen auf den Heiligen Mann fie ein,

E8 Dlinfen Meffer und Sdywert im Mondenjdhein.
Gv weif nidht, wie ihm gejchieht; ev fteigt vom Jok,
lind eh’ fie'd forbern, teilt er fein Gut dbem Trof.
Den vollen Neifebeutel ftrectt ev bar,

Darin beim Grofden mand) blanfer ThHaler war.
BVom Halfe [6ft ev ab bie giilbne Kett’,

Gv veifgt die jdymuden Borten vom Barett,

Den Ring vom Finger, und ausd ber Tajde sieht
Dad Mepbuch er mit Silberbejdhlig und Niet.

Dajs fie bad Pferd abfiihren mit Sattel und Baum, —
Dev avm’ evjdroctene Mann, er fieht ed faum.

Erft, wie er alle§ Sdhmudes und Guted bar,

Da fleht ev um fein Leben ju dber Sdar.

Dev bdrtige Hauptmann faht ihn an der Bruft

Unb fdhiittelt fie mit berber Rauberluft.

®abjt du aud) alleg?” brilllt's wm ihn und muret,
SZriglt nidts verjtedt im Stiefel ober Gurt?”

Die Todbedangjt fchwodrt aud dbem Doftor: ,JNeinl”
Und aber ,Jein!” E8 sittert ihm Fleijh und Bein.
Da ftofgen fie fort ihn in den jdhwarzen LWalb.

Gr eilt’, als war er 3u Rof nod), ohne Halt.

Dod) fahrt die Hand im Gehen ihm wie im Traum
Hinab an der langen Kutte vorderm Saum,

it Angjt Fiblt jie herum an allem ulijt,

Und endlid) finbet fie ba die vechte Sdhwulit,

Wo eingeniht, geborgen und unentvedt
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Der gitlbene Spavpfennig ficd) verftedt.

Jun will dem Piann ed werden vedht janft und leidyt:
Mit all dem Gold er die Heimat wohl erveidht;

Er mag mit Gotted Hiilfe vom Schreden rubn,

Mit Freundben und BVettern fich vecht giitlich thun.
Da ftand er ploglich fHU, denn in ihm vief

Mit lauter Stimme der heilige Jmpevativ:

,Qeug nicdht! Leug nidht! Du hajt gelogen, Kant!”
Dad cinzige Wort ihm auf die Seele brannt’;

5 Vergeffen war ber Heimat frohliche Luijt,

Gr war allein der Liige fid) bemwuft.

Und jdhueller, ald ihn getvieben ber Freibeit Gliid,
Trieb ihn der Silube Pein nun guritd, juviic.
Sdhon winft von Ferne der ungliickielige Plak :
Die Niuber teilen dort nodh) immer den Sdhai.
Am Monblidt priifen fie fich dad Allexlei,

Die Pferde weiben gwijhen dben Biijchen frei.

Und wie fic lagern im Gras und toaujden, tvitt
Sn ihre Mitte ber Kant mit hajtigem Sdyritt,

75 @ ftellt dbemiitig fich vor die RNiuber hin.

Gt fprach: ,O wiffet, dafy idh ein Litgner bin!

Dod) log ber Sdyveden aud miv; davum vereiht!”

IMit diefen Worten rif er den Saum vom RKleid.

Sn hobler Hand beut er ein Hiuflein Sold,

Dariiber bed Mondfdeind blinfende elle vollt.

Jgeil feiner zugreift, bittet ev gang bejdhamt:

,Das hab’ ich Doslich vor euch verleugnet! Nehmt!”

Den Riubern aber wird's wunberlidh) im Kopf;

Sie mddten ladhen und jpotten ob bem Tropf,

lnd iGre Lippe findet dod) feinen Laut,

linb ihr vertrocnetes, ftavves 2Auge taut.

Und in dem bleiernen Sdhlummer, ben er jdhlief,

Negt fidh in ihnen ploslid) der Jmp'rativ,

Der wunbderbare, bad heil’'ge Gebot: ,Du jollt —

Du follt nicht ftehlen! Und vor der Hand voll Gold

Muffpringen fie, dann werfen fidh all aufs Knie.

Gin tiefed Shmeigen waltet; denn Gott ift hie.
et aber vegt {ich emfig bie gange Sdar:

Der veicht dben Beutel und ber die Kette dav;

Gin dritter bringt dbad Pferb gefattelt, geviijt't;

Dad DMefbud) veicdht der Hauptmann — ev hat's gekiiit!

Dann belfen fie ihm zu Rof mit willigem Dienft.

Nidhtd bleibt guriid vom neuen Riubergewinft.




Sa, mufpte Herr Kant nur jein auf feiner Hut,
100 Dafp fie thm nidht audy jchenften geftohlen Gut,
Ev jdheibet, er teilt ben Segen aud vom Pferd,
Wiinjdht thnen griimdlidhe New’, die fie befehrt.
Nur badt’ er traurig, ald um die Ed” er bog:
S3br armen &dyelmen, b ftehlet, und i) log!”
105 Doch alg er fam jum finftern Wald hinaus,
Da war verjchwunden der Siinbe ganger Grausd;
Da ftand der Morgenhimmel in roter Glut,
Da ward dem frommen TWanbrer froh ju Mut.
,Dein Wille gefcheh’ im Himmel und auf bev Grd'l”
110 ©p betet fRant und gibt bie Sporen bem Pferd.

24, Der Nbendffern.
1.-De bifdh) aun miber itli do

Und laufidy der Sunne weidli no,

Du liebe, jdhine Obeftern!

2Wad gilt's, du httjd) bi Schmiigli gern!

Er tripplet iere Spure no

Und dha fi doch nit iiberdyo.

2, Vo alle Sterne grof undb dhlei Jfch er ber Tliebft, und ev ellei;

6.

&i Briiederli, der Morgeftern, Si het en nit umsd Halb fo gern.
Und wo fi wandlet ud und i, Se meint {i, mite er um fi fi.

. Fritef, wenn fi hinterm Dorgevot Wol ob em Sdywargwald ufe got, —

&t fitert tev Bitebli an ber Hand Und jeigt em Berg und Strom und Land.
&i feit: ,Tue gmad), '3 prejfiert nit fo! Di Gumpe wird dev baldb vergo.”
Er jdwakt und frogt §i dad und deid; &i git em B'ridht, fo guet {i'S weif.
Gr feit: ,O Mueter, lueg dodh) au, Do unte glint’s im Dlorgetau
@o {din wie in dbim HimmelSjall” ,He,” feit §i, ,dbrum ijd)’s Wifetal.”

. Si frogt en: ,Hefd bald alles gie? Jey gangi und wavt nitmme me.”

Druf fpringt er iever Hand bervo lnd mengem wipe Witlfli mo.
Dodh wenn ex meint: ,Je hani bi!” Verfdymunben ifdh’s, wei Gott, wobhi.

Druj, wie §i Pueter hocher ftot Und aldgmad) gegenem Rhiftvom got,

Se ritejt fi'm: ,Chumm und jall nit bo!” Si fitert en feft am Hinbli no:

»De dhonntid) verldjche, hanbumdher! Nimm, wasd mer’s fiir e Chummer
w14

. Do) wo fi itberm Elfid jtof Und al@gmad) enen abe got,

Iird notno '8 Bitebli miied unb ftill; ’s weif nitmme, was ¢3 made will;
'8 will nitmme go unb will nit go; '8 frogt Hundertmol: ,TWie wit
ijh's no
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8. Druf, wo jie ob dbe Berge ftot Und tiefer finft ing Oberot,
Und er afange matt und miled Jm vote Sdhimmer d'Heimet fiet,
Se loft er i am Filvtued) go Unbd jottlet aldgmad) hinte no.

9. Sn d'Hetnet wanble Herd und Hivt, Der Bogel fikt, ber Ehifer fhmivet;
Und’8 Heimli battet dort und dbo &Si luten Obefege jdho.
Yes, benft er, hant Hodhi Bit! Gottlob und Danf, '8 ifdh niimme wit.

10. Und fidhtber, wie ner ndder dunnt, Umiftralt §i au fi Gfidhtl runbd.
Drum ftot fi Mueter vovem Husd: ,Ehumm, weidli dumm, dbu dleini
Mus 1
Sey finft er freubig nibermwirts, Jez ijd)’s em wol am Wiueterhery!

11. Sdlof wol, dbu fdone Obeftern! 'S ifd) wov, mer hen dbi alli gern.
@ [uegt in 0’ TWelt o lieh unbd guet; Und b’jdhaut en eid mit fdywevem Diuet,
Und ijch me mited und het me Shmery — it ftillem Fride fiillt er’s Herz.

12. Die anderen im Stralegwand, He, frili jo, fin au fdharmant.
2 lueg, wic'd flimmert wit und breit Jn Lieb und Freud und Einigkeit!
'8 macht fein em anbre '8 Lebe jchwer. Wenn’s dbod) doniden au fo wir!

13. &8 chunnt e chiiele Obedbluff, Und an be Halme hangt der Duft.
Dent wol, mer gin ie‘;" au alBgmad) Sm ftille Friven unterd Dach!
®ang, Lifeli, 3iind '8 Ampli a, Mad) fei fo grofe Dodhte bra!

25, Tells Selbftgefprad) i dexr Shohlerw Galfe.

Durch diefe hohle Gaffe muf er Fommen!

&8 fiibrt fein andrer Weg nad) Kifnadt. — Hier
Bollend” ich’s. — Die Gelegenbeit ift giinjtig,
Dort der Holunbderjtraud) verbivgt midh) ihm,

Bon bort herab fann ihn mein Pleil erlangen;
Des Weges Enge wehret dben Berfolgern.

INady deine Rednung nit dem Himmel, Bogt!
Fort mufit dbu, beine Uhr ijt abgelaufen.

=L

S lebte ftill und havrmlos; — bad Gejchofs

10 War auf bed MWalbed Tieve nur gevichtet;

Mieine Gebanfen waren vein von Viord; —

Du hajt aud meinem Frieden mid) heraus

Gejdhredt; in gihrend Dracdengift hajt du

Die Mild) der frommen Denfart miv vermandelt;
15 Rum lingeheuven hajt dbu mich gewdhnt; —

IBer fich bed Kindbed Haupt jum Biele jebte,

Der fann aud) treffen in bad Hery ded Feinbs,
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Die armen Kinblein, die unjdulbigen,
Dad trene Weib muf i) vor deiner Wut
Bejchithen, Landbvogt! — Da, ald idh) den Bogenjtrang
Angog, — ald miv die Hand evjitterie,

AB dbu mit graufam teufelifcher Luft

Mid) awangft, aujd Haupt bed Kinbed anjulegen, —
ALS idh ohnmadhtig flehend rang vor bir,

Damald gelobt’ id) mir in meinem Jnuern

Mit furdhtbarm Gidbjdmwur, den nur Gott gehirt,

Daf meined naditen Sdufjed erjtes Jiel

Dein Hevy fein jollte. — Wasd i) miv gelobt

Sn jencs Augenblided Hollenqualen,

it eine heilge Schuld; — idy will fie zahlen.

Du bift mein Herr und meined Kaifers BLogt;
Dod) nidht der Kaifer hitte fich evlaubt,
IBad bu. — Gr fanbte did) in diefe Lanbe,
n Recht ju jprecdhen, — ftrenges, benn ev gilvnet. —
Doch nicht, wum mit der morberijden Luit
Did) jebed Greuels ftraflod zu erfredhen;
&3 lebt ein Gott, ju ftrafen und gu viden.

fomm du Hervor, dbu Bringer bittrer Schmerzen,
Miein teurved Kleinod jeht, mein hHodjter Sda! —
Ein Ritel will ich dir geben, dbad bid jebt
Der frommen Bitte undburdydringlich war. —
Dod) biv Joll e nidht widerftehn. — Und bu,
Bertvaute Bogenjehne, bie jo oft
Miv trew gedient hat in ber Freube Spielen,
Berlaf midh) nidht im fiivdterliden Ernit!
Pur jept nod) halte feft, dbu treuer Strang,
Der miv jo oft den herben Pfeil befliigelt! —
Gntvann’ er jeko Eraftlod meinen Hinben, —
Xh Habe feinen yweiten ju verfenbden.

Auf diefer Bant von Stein will ich mid) feken,
Dem TWanberer gur Furzen Rub’ bereitet. —
Denn Dier ift feine Heimat. — Jeber treibt
Sidh an bem anbern rajdh und fremd voviiber
Und fraget nicht nad) jeinem Schmers. — Hiev gebt

5 Der fovgenvolle Kaufmann und ber leidht

Gejdhitrste Pilger, — bder andbiditge Mdnd,

Der biiftre Nauber und der heitve Spielmann,

Der Siumer mit bem jdywerbeladbnen Rof,

Der ferne herfommt von der Menfdyen Linbern, —
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60 Denn jede Strafe filhrt and End’ ber IWelt, —
Sie alle iehen ihres TWeqed fort
An ihr Gejdhift, — und meines ift ber Mordb!

(@egt i) Sonft, wenn der BVater audjog, liebe RKinber,
Da war ein Freuen, wenn er wieder fam;
65 Denn niemals fehrt’ er heim, er bradt’ eud) etwas,
TRar's eine fdone Alpenblume, war’'s
Gin feltner Bogel odber Ammondhorn,
9Rie e8 ber Wanbdrer finbet auf den Bergen. —
eyt geht ev einem andevn Weidwert nad,
70 9m wilben Weg filt ev mit Morbgebanken;
Ded Feinbesd Leben ift’s, wovauf ev lauevt,
— Und doch an eud) mur denft er, licbe Rinbder,
Auch fest; — eud) gu verteibgen, eure holbe Unjchuld
Au jdithen vor ber Radye ded Tyrannen,
9Bill er jum DViorbe jeht den Bogen jpanmen.
@tebt anf) N Tauve auf ein ebles Wild. — Lt ftdy’s
Der Jhger nidt verdbriefien, tagelang
Umber au ftveifen in ded Winters Gtrenge,
Pon Feld ju Feld ben Wagejprung au thun,
Hinangutlimmen an ben glatten Winben,
8o er fid) anleimt mit bem eignen Blut,
— UUm ecin armfeliy Grattier ju evjagen!
Hier gilt e8 einen foftlicheven Preid,
Dad Hery ded Todfeinds, dev midy will verderben.

-1
o

8(

85 Meein gomges Leben lang Hab’ id) den Bogen
Giehandhabt, midh geiibt nad) Schithenvegel;
Sch habe oft gejdoffen in bad Schmwarze
Inbd manden fddnen Preid miv heimgebradht
Bom Freudenjchiefen. — Aber heute will id
Den Meifterjchuf thun und basd ‘Befte mir
Ym gangen lmfreid des ®ebirgd geminnen.

26. Taillefer.

1, Normannenherzog Wilhelm fprad einmal:
Ter finget in meinem Hof und in meinem Saal ?

9er finget vom Morgen bid in bie fpite Jadht
So lieblidh, daf mir dasd Hery im Leibe lacht?”

2, ,Das ift ber Taillefer, er fo gerne fingt,
Sm Hofe, wann ev bad Rad am Brunnen jdhwingt,
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JIm Saale, wann er bad Feuer jdhiivet und fadt,
Wann ev abends fid) legt und mann er morgensd evmadit,”

. Der Hergog fprady: ,Jd) hab' einen guten Knedht,

Den Taillefer; der dienet mir fromm und vedt:
@r treibt mein Rad und {ditvet mein Feuev gut
lnd finget fo Dell: bad hiohet miv den Mut.”

. Da fprad) der Taillefer: ,Und wir’ i) frei,

Biel beffer wollt’ ich dienen und jingen babei.
Wie wollt’ ich diemen bem Hevzog hod) ju Perd!
Wie wollt’ id) fingen und flingen mit Shild und mit Schmwert!“

5, Nidt lange, Jo ritt der Taillefer ind Gefild

Nuf einem hohen Pierde mit Schmwert und mit Schild.
Des Herzoas Schwefter {dhaute vom Turm ing Felb:
Sie fprach: ,Dort veitet, bei Gott, ein ftattlicher Held!”

. Unb alg er ritt voriiber an Frauleind Turm,

Da fang er, bald wie ein Liifilein, bald wie ein Sturm,
Sie fprady: ,Der finget, dad it eine herrliche Luft:
€3 jittert ber Tuvm, und e8 jittert mein Hery in der Brujt.”

. Der Hergog Wilhelm fubhr wobl iiber bas Meer;

Gr fubr nad) Gngelland mit gewaltigem Heer.
Gr jprang vom Sdiffe; dba fiel er auf die Hanbd:
et vief er, i) faff’ und ergreife dbidh, Engelland!¥

. AlB nun dbad Normannenheer jum Sturme dhritt,

Der edle Taillefer vor den Hergog vitt:
oIand) Jdhrlein hab’ ih gefungen und Feuer gefchiirt,
Mand) Jiahrlein gefungen und Sdwert und Lange geviihrt.

. Und hab’ ich Guch gedient und gejungen s Dant,

Ruerft ald ein Knecdht und bann ald ein Nitter frant,
©o lafit mid) dbad entgelten am Heutigen Tag:
Bergonnet mir auf die Feinde den erjten Schlag!”

Der Taillefer ritt vor allem Normannenheer

Auf einem Hobhen Pferbe mit Sdhwert und mit Speer;
Gr fang fo hervlid), pad Flang iiber Haftingsfeld;
Lon Roland fang er und mandem frommen Held.

. Unbd al8 bad Rolandslied wie ein Sturm erjcholl,

Da wallete mand) Panier, mand) Herge fdhwoll,
Da brannten Ritter und Mannen von hohem Mut:
Der Taillefer jang und fchiivte dad Feuer gut.

Dann fprengt’ er hinein und fithrte den exften Stof,
Davon ein englifder Ritter jur Erde jchof ;




111

Daun fdhwang er bad Sdhmwert und fithrte den erften Scdhlag,
Davon ein englijher Nitter am Boben lag.

13. Novmannen faben’d; die harvien nidht allulang:
Sie bradien berein mit Gejdhrei und mit Sdilvertlang.
Pei, faufende Pfeile, tlivrender Schwerteridhlag,
Bis Harald fiel und fein tropiged Heer erlag!

14. Hevr Wilhelm ftectte fein Banner aufs blutige Feld;
Snmitten ber Toten fpannt’ er fein Gegelt.
Da jaf er am Mabhle, den goldnen Lofal in ber Hand,
Auf bem Haupte die Konigdfrone von Engelland:

5. ,Mein tapjrer Taillefer, fomm, trinf miv Vefdheid !
Du haft miv viel gefungen in Lied’ und in Leid;
Dod) heut im Hajtingsfelbe dein Sang und bein Klang,
Dev tonet miv in den Obren mein Leben lang.”

7. Dex Danger.
. T8 hdr’ id) brauen vor bem Thor, Wasd auf der Briide jdallen?
Lafit den @efang vor unjerm Ohr Im Saale wiberhallen!”
Der Konig fprad’s, dber Page lief; Der fnabe fam, der Kinig vief:
LLaBt mir herein ben Alten!”
. ,Geguithet feib miv, eble Heven, Gegritht ihr, {dhone Damen!
Weld) veicher Himmel! Stern bei Stern! Wer fennet ihre Namen!
Sm Saal voll Pracht und Hevrlichleit Schliet, Wugen, eudh! Hier ift
nidt Reit,
Sid ftaunend zu ergdfen”.
. Der Sidnger dritdt’ die Wugen ein Und {dhlug in vollen Tomen;
Die Ritter {dauten mutig drein Und in ben Sdhofy dbie Scdhinen:
Der Konig, bem dad Lied gefiel, Lief, ibn ju ehren fitr fein Spiel,
Eine golbne Kette veichen.
. ,Die golbne Kette gib miv nidht; Die Kette gib dben Rittern,
PBor beren Hihnem Angeficht Der Feinde Langen fplittern!
®ib fie dbem RKangler, den du bhajt, Und lak ihn nod) die golone Lajt
Bu anbern Laften tragen!
. S finge, wmie bex Bogel fingt, Der in den Bweigen wobhnet;

Dasd Lied, bad aud der Kephle dringt, it Lobn, der veidlid) lohnet.
Dod) barf ih bitten, bitt’ idh cind: Lafi mir ben beften Bedher Weins
Sn purem Golbe reichen!”

. Gr fept’ ibn an, er tvant ihn aud: ,O Tranf voll jiifer Labe!

£, wobl dem hodybeglitctten Hausd, Wo bdad ijt fleine Gabe!

Grgebt’s euch wohl, fo denft an mid), Unb dbanfet Gott, fo warm, al8 idh
Fii biefen Trunk end) dantfel”
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28. Des Dangers Jiludh.

. (58 ftand in alten Beiten ein Schlof fo hod) und hehr. '

TWeit glangt’ e3 iiber die Ranbe bi8 an bad blaue Wieer; !
Und vingd von buftgen Giivten ein bliltenreidjer Kvany.
Drin fprangen frijhe Brunnen im Regenbogenglans,

, Dovt faf ein ftolzer Kbnig, an Land und Siegen veid);

Gr jafs auf feinem Throme jo finfter und fo bleid);
Denn wad e jinnt, it Schreden, und wad er blidt, ijt Wut,
Und was ev fpricht, ift Geiftel, und wad er jdreibt, ift Blut.

. Ginjt 3og nad) diefem Sdhloffe ein edled Singerpaar,

Der ein’ in golbnen Roden, ber anbre grau von Haar:
Der Alte mit der Harfe, er jaf auf jhmucdem Rop;
&8 fdieitt ibm frifcd) gur Seite dev blithende Genof.

. Der Alte jpracd) um Jungen: ,Nun fei beveit, mein Sohn!

Dent unfrer tiefjten Lieder, fHimm’ an ben vollften Ton!
Rimm alle feaft sujommen, die Luft und aud) den Schmery!
@3 gilt und beut, au vithren ded Kinigs fleinern Ders.”

. Sdyon ftehn bie beiben Sénger im hohen Siiulenjaal,

1ind auf dem Throne jiben ber Kinig und jein Gemahl:
Der finig furdtbar pridtig wie blutger Novdlichtidyein,
Die Konigin fil und milde, ald blidie Vollmond dreir.

Da jdlug der Greid die Saiten: ev jdlug fie wunbervoll,
Daf reidher, immer veicher der Rlang jum Obhre fchmoll ;
Dann ftromte himmlijdh helle ded Jiinglings Stimme vor,
Ded Alten Sang dagwifdhen wie dbumpfer Geifterchor.

, Gie fingen von Lenj und Liebe, von felger golbner Beit,

Bon Freiheit, Miannermwilrde, von Trew’ unbd Hetligeit:
Gie fingen von allem Siifen, wasd Menjdenbruft dburd)bebt,
Sie fingen von allem Hoben, wasd Menjdyenbery exhebt.

Die Hoflingsidhar im Kreife verlevnet jeben &Spott;

Des Rinigd tropge Krieger, fie beugen fich) vor Sott;
Die RKonigin, gerfloffen in Wehmut und in uft,

Sie wirft dben Singevn nieder die RNofe von ihrev Brujt.

26t habt mein Vol verfithret; perfoct thr nun mein Weib?”

Der Konig fdyreit ed wiitend, er bebt am gangen Leib;

Gr wirft jein Sdwert, dad bligend bded Jiinglingd Bruft burdhdringt,
Draud ftatt der golbmen Licber ein Blutjirahl bodh aufjpringt.

1ind wie vom Sturm zerftoben ift all dev Hirer Schwarm.
Der iingling Hat vervodelt in feines Meijterd Avm:
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Der jdhligt um ihn den Viantel und jest ibn auf dbad Nof:
Gr bind’t ihn aufvedit fefte, verlift mit ibm ba8 Schlof.

11, Dod) vor dem hohen ThHove, dba hilt der Siingerareis,
Da fapt er feine Harfe, fie aller Harfen Preis,
An einer Marmorjdule, da hat er fie aerjchellt:
Dann ruft er, daf €3 jchaurig durdh Sdlof und Givten gellt:

12,/ Beh eudh, ihr frolzen Hallen! Nie thne jitfer flang
Durd) euve Riume wieber, nie Saite, nody ®efang,
Nein, Seufzer nur und Stohnen unbd fheuer Stlavenjduritt,
Bis eudh) ju Sdutt und Modber bder Nachegeift zertritt!

13, Weh eudy, ihr duftgen Gdvten im bholben Maienlicht!
Gudy zeig’ i) biefes Toten entftelltes Angeficht,
Daf ihr dbarob verbovret, baf fedet Quell verfiegt,
Dap thr in Eiinftgen Tagen verfteint, verddet liegt.

14, Weh bdiv, verrudhter Divrder, dbu Fludy des Gingertums!
Umfonft fei all dein Ringen nad) Krdngen Blutgen Ruhms
Dein Name fei vergefien, in ewge Nacht getaudt,

Sei wic ein leltes Riodeln in leere Quft verhaudht !

15. Der Alte hat’8 gerufen, bev Himmel hat's gehort:

Die Mauern liegen nieber, bdie Hallen find zerftovt:
JNod) cine hohe Séule seugt von verfdhmwundner Pracht;
Aud) diefe, fdhon geborften, Fann ftitvgen diber Nadit,

16. Unb vings ftatt duftger Giivten ein obes Heideland:
RKein Baum verftreuet Sdyatten, fein Quell burdhdringt ben Sanb;
De3 Kinigd Namen meldet fein Lied, fein Helbenbudh:
Lerfunfen und vergeffen! Das ift bed8 Singers Flud.

29. Der Wngztfriedene.

1. €8 hat's body au fei Menjdh & fo
Uf dere Welt, mien idy,
& ba's fcho allweg 3"Hanbe gno
Unbd wirbe dbodh niid ridh.
2. Und meine doch, i huf au, Se vil i timmer da.
Und was i gfe, find b'Chind und v'Frau Bim Gwiiffe bitandig bra,
3. lind wot’3 nitb ge, und wot's niid ge; Was das au tufigs fei!
Wie muef '8 benn au y'Hande ne? 'S ift bodh fei Heyerei.

4. Wie mingem alld am Sdyniterli got! Und idh, ihy licbe Liit!
Muep hufe, werche friih und fpot Und dumme bod) u niit,
Lebrs w. Lefebud) §, b, aarg, Fortbilbungsdidhule I. 8




5. Ach, '8 Grofie Mary, de hit jeh jho Gn Gtier unb o, dret Ehie,
Wb i) gmei @eifli, jeger o! Au gar feid dppebdie.

6. nd '8 Gigerich Heivi uff ver Gof Hit gwith jdo Siad voll Geld!
Net, '8 ift bodh au e groi Strof, Daf '3 io ift uff ber Telt!

7. Daf minge bumm eifaltis Tropf — Dei cha ju dppis do,
Und minge gidhive wisig Kopf Diuep hinnen abe go.

8. llnd '3 Fridlis Hand im Matteli Hat gefter Hauptma gge,
Und i bi nu be BViledi, Mi Frau '8 Chliheirid Vre.

9. Ad, pag i au fo ungididt bi Und nitt fo madye da!
Mueh ¢ denn au mi Lebtig i € jo en afteofte a?

10. Dodh fang i wiber neuli a, WL Hufe frite unb jpot
Und alli Bigli same ha, Daf dod) niit 3'niite got.

11. Dénn git's e fdho. 3 Fslt Chorn Madt #letft e Bievtel us.
G5 RNappli hiit, e3 Rippli morn, ®it 3'letft en Guldbi drus.

12. Dann gib i no en ride Ma, Wenn's ajfe got, wie's foit;
Dinn wott i alled fdhdner ha. — Adh, wenn 'S nu jdho hilt!

30. Die Tarre.
1
9ui bed BVevges hHichiter Spibe Steht bie Tanne fdhlant und griing
Durdh der Feldwand tiefite Ribe Qift fie ihre TWuvzeln zichn.
Stach den hHiochiten Wolfenbillen Qift fie ihre TWipfel jdyweifen,
(8 ob fie bic vogelichnellen Mit ben Armen wollte greifen,
Sa, ber Wolfe vielgejtaltge Gtveifen, flatternd und evrifjen,
Sind ber Goeltann’ gewaltge, Regenfdhmangre Nadelfifien.
ief in thren Wurgelfnollernr, Jn den fajerigen, braumnen,
Wingtg Hlein und veich an tollen Launen, wohnen bie Alvaunen,
Die bes Bergeds Grund befahren Ohne Eimer, ofhne Leitern
Unbd in jeinen wunderbaren Sdadyten bie Metalle lautern.
ivr (@Bt fie Hinunterhangen Jhre Wurzeln ing Gewdlbe;
Diamanten fieht fie prangen Und ded Golbed ®lut, die gelbe.
Aber oben mit den punfeln Iften fieht fie fhonres Leben;
Gicht durd) Qaub die Sonne funteln Wb belaujcht bed Geiftes Weben,
Der in diefen ftillen BVevgen Regiment und Ovonung halt
lnd mit feinen Flugen Swevgen Aled leitet und beftellt;
Oft jur Zeit der Sonnenmwenden Nachtlich ihr vovitberjauit,
Gine TWildjdhur um die Lenden, Gine RKiefer in dev Fauit.
Sie vernimmt mit leifen Obren, Wie die Bogel fich befpredyen;
Reine Gilbe aeht verloven Desd Gemurmeld in ben Bidyen.



115

Offen ltegt vor ihr der ftille Hausdhalt da der wilden Tieve

Weldyer Friede, welde Fitlle Sn dem jdattigen Reviere!

Menjchen fern; — nur Rotwilbftapfen Ausd dbem moo8bemwad)i'nen BVoben! —

O, wobl magft du deine Bapfen Freudig fohiitteln in bie Qoben!

9, wohl magft dbu gelben Haryed Duftge Tropfen nieberfprengen

Und bein ftraffes, guiinlich fdmarzed Haar mit Morgentau behangen!

O, wobl magft du lieblidy wehen! O, wohl magift du trobig raujden!

Ginfam auf bed Berges Diben Star? und immergriin ju ftehen —
Tanne, fonnt ih mit dir taujchen !

IL.

Snmitten ber Fregatte Hebt fid) dber ftacke Mait
Mit Segel, Flagg’ und Matte; Sbn beugt der Jabre Laft.
Der {daumbedectten Tielre Slagt giivnend er fein Qeid
»TBad Hilft mir nun biea belle, Died meife Segelfleid ?
2Bad Delfen mir bie Fahnen, Die {Hmwanten Leiterftvice ?
Ein ftarfed innves Mabhnen sieht mich yum Forjt suriice,
gn meinen jungen Sabren Hat man midh umgaehauen ;
Das Meer jollt idh befahren Und fremde Qinber fchauen.
S habe die See befahren: Meerfinige fah id thronen;
Mit jdhwary und blonden Haaren Sab id) die Nationen,
~8landifh Mood tm Norden Griipt’ idh auf Selfenfpalten;
Mit Palmen auf fiidlidhen Borben Hab’ Bwiefprad) idh gebalten.
Dod) nady dem Heimatberge Bieht mid) ein ftarfer Bug,
Wo i) ing Reich der Bmwerge Die haarigen Wuvseln jhlug.
£ ftilled Leben im Walbe! D griine Ginfameeit!
O blumenvreidhe Halbe! Tie weit feid ibr, wie weit 14

31. Die Streuzlchaar.
1. Der Pilger, der die Hihen tiberftiegen,
Sab jenfeitd fdjon bas ausdgefpannte Thal
Sn Abendglut vor feinen Fiifien liegen,

2. Auf dbuftged Gras, im milden Somnenftrapl
Otredt’ ev ermattet jid) jur Rube nieber,
Jmbem er feinem Sdydpfer fid befabl.

8. Jbm fielen 3u bie matten Augenlider;
Dody feinen wadhen Geijft enthob ein Trawm
Der irdjhen Hiille feiner trigen Glieder,

4. Der Shild der Sonne ward fm Himmelsvaum
Bu Gotted Angeficht, dbas Firmament
3u befjen Rleib, dad Land su defjen Squm.




. ,Du wirft dem, defien Hery bich Vater nennt,

6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Nidht, Hevr, im Born entzichen deinen Frieden,
IWenn jeine Schwidjen ev vor bdiv befennt.
Dafs, wen ein Weib gebar, jein Stveuy hienieden

uch dbulbend tragen muf, i) mweify ed lange;
Dodh find der Menfdhen Laft unb Leid verfdyieden.

. Mein Kreuy ift allau jdmwer; fieh, ih verlange

Die Qaft mur angemefjen meirner fraft;
Xch unterliege, Herr, ju hartem Rmwange.”

. 9ie er fo jprad) sum Hidyten Einderbaft,

@am braufend Her ein Sturm, und ¢s gejdhab,
Dafp aufmwarts ev fid) fiihlte hingerafft.

. lind wie er Boben fafte, fand ev da

Sidh einfam in der Mitte viumger Hallen,
o vingsum fonber Babl er Kreuze fab.

lnd eine Stimme hoet' e drihnend hallen:
LDier aufgefpeichert ift bas Qeid; bu hajt
Bu wiblen unter diejen Kreujen allem.”
Rerjuchend ging ev da, unjdliifia faft,
WVon einem freuz gum anderen umber,
Sidy ausuprilfen die bequemre Lajt.

Died Rreuy war ihm gu grop und bas ju fchmer;
Go fdhwer und grof war jened anbdre nidt,
Dody, jdharf von Kanten, pritdt’ e3 befto mebhr.

Dasd dort, bad warf wie Gold ein gleifend Lidyt:
Das lodt’ thn, unverfucht e nicht ju lajfen; —
Dem golbnen Glang entjprach aud) bad Gewidt.

Gr modhte diefes heben, jened fajjen, —
Ru feinem neigte nod) fich feine Wahl;
&8 wollte Feines, feined filv ihn paffen.

Durdymuftert hatt’ ev jhon die gamse Rahl. —
Berlorne Mith’! BVevgebend war’s gefchehen !
Durdymuftern muft’ ev fie gum anbernmal,

Unbd nun gewahet’ ex, frither fibexrjehen,
Gin freuy, dad leidlidher ihm fchien zu fein,
Uinb Bei dem einen blieh er enblid) ftehen.
Gin jdlidted Marterhols, nicht leicht, allein

Shm paplich unb gevedht nach) Rraft und Majf:
JHere”, vief er, ,fo dbu willft, bied Rreus jei meinl”
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18. Und wie er’8 priifend mit den Augen maf, —
&3 war basfelbe, dad er fonft gefragen,

TWogegen er ju murren ficdh vermaf.
Gr (udb e3 auf und trug’s nun jonber Klagen.

32. Wandrers Lachtlied.

e du von dem Bimmel bift,

Ulles Leid und Schmersen ftilleit,

Den, der doppelt elend ijt,

Doppelt mit Erquictung fiilleft, —
5 2Ady, idy bin des Treibens miide |

Was foll all der Schmer; und Lujt!

Siifier Sriede,

Homm, ad), fomm in meine Vrnjt!

33. Tofenwolk.

3n Tydbald Bergen und Sdhludten viel
Da vegt fidh’s um Mitternadt
LBon reifigen Mannern und Waffenipiel,
Tie Toten find aufgemadt.

Sie gogen voveinjt, ein fiegreich Heer,

Durd) ftarvende Winterdnot,

Sehutaufend RKrieger in IWaffen jdhwer,

Unbd alle ywang fie ber Tobd.
Gr fam mit bem vafenben, heulenden Nord
Uinb wanbelte Blut in Gis.
Sie fanfen dabin an bed3 Weges Bord,
Jbr Atem ward [eid, gav leis.

Lom Boben tappt eine Ricfenfauft,

Hart war ibr Griff und falt;

Dad warme Leben drob ergrauft,

N8 eifig fie's umbrallt.
Gie ftarben und ftarcten, fo Nok ald Wann,
Unb lehnten am Feldgejhiis,
Am fdhweigenden Robr, bad nidit mehr fann
Gntfenben dben jdmetternben Blik.

Enblod ihr Bug im ftillen Revier

Und jeber Megung bar.

Aug Kliiften lugte bas Walbgetier

Und jdhaute die blaffe Sdar.




£ Himmel der Heimat, wie hart bift du!
Hajt deinen Sdhnen nur Flud?
Sdent’ ihnen ju dber ewigen Rup’
Gin weifed Leidhentuch !

34. Sdhlafwandel.
Sm afrifanifhen Felfenthal marjchiert ein Bataillon,
Sid) felber frembd, eine braune Sdiar ber Frembenlegion.
Lang ift ihr wilbed Lied verhallt in Spraden manderlei.
Stumm glitht der romijde Schutt am Weg, dlafend ziehn fic vorbei
Unter ber Trommel vovgebeugt, dev jdlafende Tambour gebt,
&8 nidt ber Kommanbdant ju RoR, von mebender Glut wmveht;
&8 (dlaft bie Truppe, Haupt filv Haupt, unter der Sonne gefentt,
Bon der Gewolhnbeit Eifenfaujt in Schritt und Tvitt gelentt.
Und mwas jonft in der dbunflen Nadyt dad Belt nur fehen mag,
Tritt unterm offnen Himmelsblau im Witftenlidht ju Tag.
&3 fpielt vad jdymerslidhe Mienenjpiel ungliilidien Mannd, der triiwmt;
Ron Gram und Leid und Bitterfeit ijt jeglicher Wiund umjtumt,
©8 judt die Lippe, auctt bad Aug’, auf diivre Wangen quillt
Die unbemeijterte Thedne hin, von Sonnenbrand geftillt,
Sie jdhaun ein reizend Spiegelbild vom Hihlen Heimatftrand,
Das griine Kleefeld, vot bebliimt, Den Vater, bev einft ben Sohn geviihmt,
Berlornes Jugendland!
Ein Sdup — bda flattert’s weify Hevan, und jdon jteht dbag Cavvé
Sdylagfertig und munter, und feiner fah ded anbern Rew’ und TWeh;
Nur zorniger ift jeber Mann, willfommen ihm der Streit;
Dod) wie er fam, jerfticbt der Feind, wie Traum und Rew’ jo weit!

85. Dexr Todesengel.,

1. Auf dem Throne faf der Hobhe Hevefcher in dem Geifterveidh,
Galomon, ber weltberiihmte, dem an Weisheit niemand gleid).
it ihm jprach der Tobedengel, von dem Herren abgefandt,
Daf dem Kinig er vertilude, wad befchloffen Gotted Hand.

2. A8 ber finftre Todbedengel von dem. Filrften Abjdhied nahm,
Da gewahrte er den Kangler, der ju raten eben fam.

Ginen Bld bed hHidjten Staunend warf der Engel, ey’ er ging,

Auf ben alten, greifen Kangler, dbaf er an ju zittern fing.
3. ,Tas joll mir ber Bl bebeuten?”, fprach ber Alte bang und bleid).
LIB ber Engel mid) entfiihren in fein finjtre8 Tobedreih? —
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Hab’ id) treulich div gebienet, weifer, groper Salomon:
&ib das fdhnellfte deiner Nojje, hober Herrfder, miv sum Lobhn!

. Nimmer [agt der BLEdE midh ruhen! O, mein Konig, lafy mich atehn!

Auf bem {dhnelften beiner Roffe laf dem Gngel mid entfliehn !”
»IBa8 du bittejt,” fprad) dev Kinig, ,fei von Hevzen dir verlichn;
Dod) bem gottverhingten Lofe wirft du nie, mein Freund, entfliehn !4

- Auf ded Morgens jdhnellftem Roffe flog wie Sturm der bange Greid

llber Werge, Meere, Liinder nad) der Grde fernjtem Kreis,
Biele, viele taufend Meilen war mit ihm dad Tier gerannt,
I8 e3 mitd bei einem Gteine abends in der Wiifte ftanb.

. Da ergriff ein Schret den Alten, daf dbasd Leben ihm entfchwanbd,

ALS ev einfam auf bem Steine jhon den Gngel fiien fanb.
Sterbend fprad) er zu bem Gngel: ,EH du fiihreft mid) jur Ruby,
©Sprid), wavum du mir am Diorgen warfit den Blid bed Staunensd yu2#

+ wWunberbarlidh),” fprad) der Gngel, ,3ieht der Herr die TWege fein!

Ginjam bieh er mich evwarten abendsd did) auf diefem Stein,
Heute fah ih nodh) am Morgen ftaunend dich bei Salomon:
Sieh, dba bift dbu jdhon vor Abend jur beftimmien Stelle fdhon!

- Staunend traut’ ich nicht den Augen, weil ich’s midglich nie gebadt,

Dap fo viele taujend Meilen wiitd’ ein {Hwader Greis gebracht!
Aljo jprad) ber Todedengel, hielt ihn fterbend in dbem Sdyof,
Der fo fern herbeigevitten, ju entflichen feinem Qos,

36. Jeftlted gur Dempadier-Jeier.

Die RNitter ftanden eiforn Speer an Speer,
Lov ihnen blutete das Hivtenbeer,
Da vief ein Frommer: ,Schreitet itber mid)!”
Sprang, ftivite, ywanzig Speeve fenften fidh,
Bon zweier Avme Niefenfraft wmfaft,
Und fnicten unter eined Manned Laft,
Sn wunde Stiide brad) die Eifenmwand,
Und durch bie Liide drang das Vaterland.

Die Sonne jlach, ber tote Adel jdlicf,
Dag Horn wat mitde, bad jur Sammlung vief,
Die Scweizer judhten auf dem Feld den Mann,
Der ihrem Eleinen Harfte Sieg gewann,
Sie gogen ihn aud Niord und Blut Hervor,
&ie hoben ftill bad blafle Haupt empor,
Den Gpeerumarmer haben fie erfannt,
Der eine Gaffe war dem Vaterland,




lind wicder, dba ber Sempaditag fid) neut,
Umftehn wir unjern toten Helben Heut,

LBom blithndben Thale Hid jum emwgen Eis,
Allitberall ertonen Danf und Preis,

Und auf ber Sehnjudt Winbesfliigeln eilt
Heim Hheute, heim, wer in dber Frembe weilt;
Sn Nord und Sitd, an aller Peere Strand
St jeber Sdhmeizer heut im Vaterland,

Da liegt, der fcheibend Weib und Kind umjdlang
lind dann filr und in Todbedipeere fprang,
JRir heben ihn aus dem Gefild dber Scdladt,
Wiv Bffnen. ihm die Vaterarme jacht,
Wir, jeine Sbhne, voller Schmery und Lujt;
JBiv 3ichen ihm die Spisen aud der Bruft,
Wir fithlen, wasd fein blutend Hery empjand:

Er ging vovan. Oft fam dad ¥and in Not,
Dann ftiegt’ ein andrer in dben Opfertod,
Der Biater feiner wandte fich jum Fliehn,
Die Wunden focdhten weiter auf ben Knien;
Trew und gewaltig war die Helbengeif.
RKomint, Viter, fommt aud euver Seligleit,
Erhebet 1iber und bie Segendhand
Und weihet und jum Tod filrd Vaterland!

Shr thatet’s, und wiv thun und wollen’s aud,
IWir Dhalten feft am alten, guten BVraud
Und vufen mit bem erjten Hivtenbund:
Wir haben eignes Redit und eignen Grund,
Hier ftehn wiv, feiner grof und feiner flein,
Frei ftehen wiv in unfrer Firne Sdhein,
Nod) flammt cin ftarfed Edwert in unjrer Hanbd:
Die Herzenslicbe ju dem BVaterland.

37. Buxratf.

1. Hinaud i’ Sturm mufpt du did) wagen,
Dad ftahlt bir, Jiingling, beinen Mut;
Bei feiger Furdht und bangem Bagen
Erldfdht in bir die Feuevglut.
Wer feine Jugenbgeit vertriumet,
Der hat im Leben viel verjdumet.



. Stetd jieh an beiner Freundbe Redhte

Lol Buverfidht jum Kampf hinaus!

00’8 bliit und donnert im Gefedite, —
Den Tapfern (dred’ fein Sturmgebraus!
Doch follt’ Vertrauen von div weiden,
@o fann ein Freund dbie Hand bir reidhen.

. Der Streit wird einen Sieg biv bringen,

Der herelidh bid) mit Lorbeern fhmiidt,
Bet hoherm Streben, eblerm Mingen
Fubhlt jeber Wienfch fich hoch beglitckt;
Gr wird u einer HBH’ getragen,

Wo froh er lebt in Eiinftgen Tagen.

. Drum mogen Winbde nodh jo fHivimen,

Gridyrid nidht vor der Braufemut!

5 lebt ein Gott, ber wird didh fdhirmen
Und machen felbft dein Ungliic gut.
Grititvmt will fein bed Lebend Fefie,
Dann feierft erft bu Siegedfefte.

38. Rus dem Walde.

IMit dbem alten Forfter Heut
Bin i) durd) dben Wald gegangen,
Wihrend hell im Feflgeldut
Aus dem Dorf bie Gloden flangen.
&olben flof ind Qaub ber Tag,
Bioglein jangen Gottes Ehre,
Fajt, ald ob’'8 ber gange Hag
Wilfste, bafy e8 Sonntag wdre.
nd wir famen ind Revier,
Mo, umraujdt von alten Bawmen,
Sunge Stiammlein fonber Bier
Gproften auf befonnten Raumen.

Feierlidh ber Alte jprach:
L Siehjt bu iiber unjern Wegen
Hochgewdlbt basd gritne Dach?
Dasd ift unjrer Ahnen Segen.
Denn ¢8 gilt ein ewig Redt,
Wo bdie hohen Wipfel vaufden:
Bon Gefdylechte ju Sefjchledht
®ebt im Wald ein heilig Taujdhen.




Wad und not thut, und jum Heil
Ward’s gegriindet von ben Viitern;
Aber dag ift unfer Teil,

Dap wir griinden fiiv bie Spitern.”

39. Tell rettet das Fand.

(Eine Hodyyeit ieht diber bie Szene und burdy ven Hohlweg hinauf. Tell betvadytet fie, auf feinen Bogen

gelebnt; Stitfi dber Fluridhp gejelt jid zu ihm)

Stiigi. Dasd ijt ber Kloftermei’r von Morlijdhaden,
Der hier den Vrautlauf halt, ein veider Dann;
Gr hat wohl zehben Senten auf dben Alpen.
Die Braut holt er jeht ab zu Jmifee,
Unb bdiefe Nadht wirh hod) gefdymelgt ju Kiifnadt.
fommt mit! '3 ift jeber Biebermann gelaben.
Tell, Gin ernfter Gaft ftimmt nidt jum Hodjzeithaus.
Stiigt. Dridt Gud) ein Kummer, werft ihn frifd) vom Hevzen!
Jtehmt mit, wad fommt! Die Beiten {ind jest fdhwer;
Drum muf der Wenjd) bie Freube leicht ergreifen.
$Hier wird gefreit und anberdwo begraben.
Tell. Unb oft fommt gar basd eine u bem anbern.
Stiigt. So gebt bie Welt nun. 3 gibt allevwegen
Ungliidd genug. Gin Ruffi ift gegangen
Sm Glarner Land, und eine gange Seite
Bom Glarnifd) eingefunten.
Tell. Wanfen aud
Die Berge jelbit? E8 fteht nidh)id feft auf Erden.
GStithi. Aud) anderdwo vernimmt man LWunberdinge.
Da fpracdh idh einen, der von VBaben fam,
Ein RNitter wollte zu dem RKinig veiten,
1ind untermwegs begegnet ibm ein Sdhmwarm
Bon Hornifjen; dbie fallen auf fein Rof,
Dap e vor Marter tot ju Bodben finkt
Und er zu Fupe anfommt bei bem Kdnig.
Tell, Dem Shwaden ift fein Stachel aud) gegeben.
(Armgard Pfommt mit mehrerem Rinberm unb ftellt jich an ben Gingang bes Holhlhwegs.)
Stiipi. Dan deutet’s auf ein gropes Lanbedungliid,
Auf fchmwere Thaten wider die Natur.
Tell, Dergleichen Thaten bringet jeder Tag;

Stein Wunbevzeichen braudht fie au verFiinben,
Stitgt. Ja, wohl dem, der fein Feld beftellt in NRuh
Unbd ungefvantt daheim fipt bei ben Seinen.
Tell., G5 fann ber Frommite nidht im Frieden bleiben,
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enn ¢3 bem bdjen Nadhbar nidt gefallt,
(Rell fieht oft mit unrubiger Grwartung nad) ber Hihe bes TWeged.)

Stiifit. @ehabt Gud) wobl! Shr wartet hier auf jemand?
Tell. Dad thu' id.
Stii i Frobe Heimfehr ju dben Guren!

Jbr feid aud Uri? Unfer gnibger Herr,

Der Landvogt, wird nod) heut von dort evmavtet
Wanberer (tomm), Den BVogt ermartet heut nidt mehr! Die Waifer

Sinb ausgetreten von dem grofien Negen,

Und alle Briiden hat der Strom gerviffem. (Fell fteht auf)
Armgard (fommt vorwivts), Der Landvogt fommt nicht?

Stiifii. Sudit Jhr was an ibn?
Armgard A, freilich!
Stifi. Warum ftellet Jhr Gud) benn

an diefer Hohlen Gaff’ ibm in den TWeg 2
Avmgard, Hier weidht er mir nidt aus, er muf midh hiven.
SrieBhardt (fommt eilfertig ben Hoblweg herab unb rujt in bie Syene )
Man fahre ausd dbem Weg! Wiein gniibger Herr,
Der Landvogt, fommt didht hinter miv gevittem. (el gept b))
Armgard (eonef). Der Landvogt Eommt! (Ste geht mit iGren Kinvern nad ber
vorbein Szene. Gefiler und Rubolf ber Harvas gelgen fi gu Pferd auf der
Hibe bes TWegs.)
StitBi Gum Frieghardt), Wie famt Jhr dburd) bad Waifer,
Da dod) ber Strom bie Briiden fortgefiihrt?
srieghardbt. 2Wir haben mit bem GSee gefodhten, Freund,
Unb filvdten und vor feinem Ulpenmafjer.
Stiigl. Jhr wart 3u Sdiff in dbem gewaltgen Sturm?
Srieghardt. Dad waven wiv. Mein Lebtag dent ih dbran.
Stiigi. O, bleibt, eziablt!
Frieghardt. Lapt midh, ich muf voraus,
Den Landoogt muf idh in dver Burg verfiinben, e,
Stiipi. War'n gute Leute auf bem Sdiff gewefen,
3In Grund gejunfen wir's mit Mann und Maus;
Dem Bolf fann weder Wafjer bei nod) Feuwer. (e fievt fich
Wo fam ber Weidbmann Hin, mit dem id) fpradh? (@ent av)
(Gefpler unb Rubolf ber Harrasd ju Plerd)
Gegler. Sagt, mas Jbr wollt, ich bin bed Katjers Diener
lInd mu§ brauf benfen, wie idy ihm gefalle.
Gv hat midh) nidht ind Land gejdhictt, bem Volf
Bu fdymeidgeln und ihm janft ju thun. Gehorfam
Grwartet er; ber Streit iff, ob ber Bauer
Soll Herr fein in dem Lanbe, 0b ber RKaifer.
Armgard., Jeht ift ber Augenblic! Jeht bring’ id’s an!
(Mibert fich furdgtjom.)
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®efiler. Jd Hab’ ben Hut nicht aufgeftectt ju Altdorf
Ded Sdyerged wegen, odber wm die Hergen
Ded BVolls au priifen; diefe fenn’ id) lingft.

% hab’ ihn aufgeftect, dafy fie ben Naden
PMiv lernen beugen, den fie aufredht tragen.
Dad Unbequeme hab’ icdh hingepflanst
Auf ihren LWeg, wo fie vorbeigehn miifjen,
Daj fie drauf ftofen mit dem Aug’ und fich
Erinnern ihred Hervn, den fie vevgefien.

Rudolf der Havvasd. Dad BVolf hat aber dod) gemijje Rechte!

Gefler. Die abjumidgen ift jest feine Beit! —
Weitfhichtge Dinge find im Werf und Werben;
Dad Kaiferhbaud will wadhjen; wad ber Vater
Glorreid) begonnen, will der Sobhn vollenden.
Died fleine Bolf ijt und ein Stein im Weg.
So ober fo, — ¢ muf fidh unterwerfen.

(Ste wollen voriber. Die Frau wirft fidh vor bem Lanbvogt nieber.)
Armgard. Barmberzigheit, Herr Landvogt! Gnabe! Gnabde!
®Gefler. asd dringt Jhr Gud) auf offner Strafe miv

S’ Weg? Suriic!

Avmgard. Piein Peann liegt im Gefangnis;
Die avmen Waifen jdhrein nad) Brot. — Habt Mitleid,
eftrenger Herr, mit unferm grofen Elend!

Rudolf. Wer jeid Jhr? Wer ift Guer Mann?

Armgard. Ein avmer
IBilbheuer, guter Herr, vom Rigiberge,

Der itberm Abgrund weg bad freic Grad
Ybmdabhet von den jdroffen Felfenminben,
MWohin bad Vieh fich nidyt getraut gu fteigen.
Rudolf Gum canvoogt). Bei Gott, ein elend und exbdrmlich Leben!
) bitt’ Guch, gebt thn los, den avmen Wiann!
Tad er aud) Scdhwered mag verjdulbet haben,
Gtrafe genug it fein entjehlich Hanbwerk.
(3w ber raw) Guch joll Recht werben. Drinnen auf der Burg
Nennt Gure Bitte! Hier ift nidht der Ort.
Armgard. TNein, nein! Jcb weide nidht von diejem Plag,
Bis mir der Vogt ben Vann juviidgegeben!
Schon in den jehiten Mond liegt er im Turm
Uind Harret auf den Ridterfprud) vergebens.

®efler. TWeib, wollt Jhr mir Gewalt anthun? Hinweg!

Armgard. Gevehtigeit, Landbvogt! Du bift der Nidyter
Sm Lanbe an bed Kaijerd Statt undb Gottes.

Thu deine Pflidt! So du Gerechtigleit

Bom Himmel Hofjeft, fo erzeig’ fie unsd!
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Gepler. Fort! Sdafft dad freche Voll miv aus den Augen!
Armaard (prejt in die Jgel bes Bierbes),
Sein, nein! S Habe nicht8 mebhr gu verlieven.
Du fommit nicht von ber Stelle, Bogt, bid du
Mir Redht gefprochen! Falte deine Stivne,
Solle die Augen, wie du willft! [Wir find
©o grengenlod ungliiclich, bafy wiv nidts
RNady deinem Sorn mehr fragen.
Gefsler. MWeib, mady’ Plas,
Ober mein Nof geht iiber dich hinmweg.
Armgard. Lap e3 iiber mid) dbahin gehn! Dal (Sie wit ihre finder u
Boben unb wirft ficg mit ihnen in ben Weg.) Hier lieg’ ich
JNit meinen Kindern! Laf die avmen Waijen
Bon deined Pferbed Huf zevtveten werben!
@3 ijt bas Jrgfte nicht, was du gethan!
Rubdbolf. TWeib, feid Jbhr rafend?
Armgard (gejtiger fortfahrend), Trateft du doch langjt
Das Land ded Kaiferd unter beine Fitpe!
O, i) bin nur ein Weib! Wiir’ id) ein Wianm,
Sch wilfste wobhl wad Befferes, als hier
Ym Staub ju liegen!
Gefler. o find meine Knedhte?
Man reife fie von hinnen, oder idh
Bergefie mid) und thue, wad midh veuet!
Rubolf. Die Knecdhte tonnen nidht hinburd), o Herr.
Der Hoblweg ift gejpervt duvd) eine Hochaeit.
Gepler. Gin allju milder Hervicher bin i) nod
Gegen biefes Bolf! Die Bungen find noch frei;
&8 ift nod) nicht gans, wie es foll, gebandigt!
Dod) e8 joll andberds werdben, id) gelob’ ed:
N will ihn brechen, diefen ftarven Sinn,
Den feden Geift ber Freibeit will i) beugen,
Gin neu Gefels will ich in diefen Lanbden
Bertiindigen! ) will — (Gin Bfell burbobrt hn; ev fagre mit ber Hand
ang Hery und will finlen. Mit matier Stimme :)
®ott jei miv gnabig!
Rubolf. Herr Landbvogt! Gott! Was ift dad? TWober fam das?
Armgard (anfiaprent), PMord! Mord! Ex taumelt, finft! Gr ift getvoffen!
Mitten ind Hery hat ihn ber Pfeil getvoffen!
Rudolf Gpringt vom Prerve), TWeldh gririliched Creignid! Gott! Herr Ritter,
Ruft die Erbarmung Gotted an! Jhr feid
Ein Mann ded Tobes!
Gefler. Das ift Tells Gejdhof!




40. Dexr Nlpertidger.

1. Wilft du nicht dad Lammlein Hitten?
Lammlein ift jo fromm und janft,
Nabrt fich von ded Grafes Bliiten,
Gpielend an ded Baded Ranft,
«Dutter, Mutter, laf mid) gehen,
Sagen nad) bed BVerges Hobhen!”

. AWilljt -du nidht die Herbe loden Mit ded Horned munterm Klang?

Lieblid) tont ber Schall der Gloden Sn bed IWalbed Luftgejang.
#Deutter, Mutter, laf mich gehen, Sdhweifen auf den mwilden Hohen!”

AWillft dbu nidyt ber Blilmlein wavten, Die im Beete freundlich ftehn?
Draufen ladet didh) fein Gavten; Wild '8 auf den wildben Hohn!
Lap die Blitmlein, laf fie blithen! Mutter, Mutter, laf mid 3iehen!”

. Und ber {nabe ging su jagen; Und e treibt und veifgt ihn fort,

Rajtlod fort mit blinbem Wagen An bed Berges finftern Ort;
Bor ihm her mit Winbesdjdnelle Flieht die zitternde Gazelle.

. Auf ber Felfen nactte Rippen Klettert fie mit leichiem Schmung,

Durd) ben Rif geborftner Klippen Trdgt jie der gewagte Sprung.
Aber hinter ihr vermogen Folgt er mit bem Todedbogen.

. Yeho auf den fdroffen Binfen Hingt fie, auf dem hihiten Grat,

o die Feljen jdh verfinfen Und verjdmwunden ift ber Pfabd.
Unter ficd) die fteile Hohe, Hinter fich bed Feinbed Nibe.

. Mt ded Jammerd ftumumen Bliden Fleht fie su dem Harten Mann,

Fleht umfonft; denm Iodzubriiden Legt ev fdhon ben Bogen an; —
Ploglidh aud dber Felfenfpalte Tritt der Geift, der Bergesalte.

. Und mit feinen Gbtterhanben Sdhiiht er dad gequilie Tier.

Dt dbu Tod undb Janmmer jendben,® Ruft er, ,bid hinauf gu mic?
Raum fiiv alle hat bie Grde: TWasd verfolgft dbu meine Herbe?”

41, WilhBelrmr Tell.

1. Tenn vohe Rrifre feindlich fich entyweien
Unb Blinbe Wut die Kriegesflamme jdhiirt;
LWenn fidh im Kampfe tobender Parteien

Die Stimme der Geveditigleit verliert;

PWenn alle Lafter fhamlod fid) Defreien,
Wenn fredye Willklir an dasd Heilge vitht,
Den Anfer [6it, an dbem die Staaten hiangen:
Dad ift fein Stoff ju freudigen Gefangen.



2. Dod) wenn ein BVolf, dbad fromm die Herben weidet,
Gidy felbjt genug, nicdhtifremben Guts begehrt,
Den Bwang abmwirft, den e8 unmwiirbig leibet,
Dodh felbft im Born die Menfchlichleit noch ebhrt,
Sm Glitke felbjt, im Siege fich bejcheivet:
Das ijt unfterblid)y und ded Liebed wert,
Und jold) ein Bild darf idh) bir freudig seigen,
Du fennit's, denn alled Grofie ift dein eigen.

42. Tells Tod.

1. Griin wird die Alpe werben,
Gtilvgt die Lawin’ einmal;
Buberge giehn die Herden,
Fubr erft ber Sdinee juthal.
Gudy jtellt, ihr Alpenjdhne,
Mt jebem jungen [abhr
Ded Gifesd Brudy vom Fohne
Den Kampf der Freibeit bar.

. Da brauft der wilbe Schiachen Hervor aud feiner Sdhludt,

Und Feld und Tanne brechen BVon feiner jahen Fludi.
Gr hat ben Steg begrabenr, Der ob der Staube hing,
Dat ‘weggejpiilt ben Knaben, Ter auf dbem Stege ging.

. Und eben fdyritt ein anbrer Bur Briide, da fie bradh:

Richt ftubt der greije Wandrer, Wirft fidh bem Knaben nad,
Fapt ihn mit Ablerjchnelle, Trigt thn jum fidhern Ort;
Dad RKind entjpringt der Welle; Den Alten veifit fie fort.

. Dod) ald nun audgeftofen Die Flut den toten Leib,

Da ftehn wm ihn, evgofjen Jn Jammer, Dann und Weib,
A8 fradt’ in feinem Grunde Ded Rotftods Feldgeftell,
Gridallt's aud cinem Munde: ,Dev Tell ijt tot, bev Tell!”

., Wi id) ein Sohn ber Vevge, Ein Hirt am ewgen Sdynee,

Wit i ein fecer Ferge Auf Urid griinem See
Und trdt’ in meinem Harme Bum Tell, wo er verjdied, —
Ded Toten Haupt im Avme Spricd)’ ih mein Klagelied:

. ,Da liegft du, eine Leidje, Der aller Leben war;

Dir trieft nodh um dad bleiche Sefidht dein greijed Haar,
Hier jteht, ben dbu gerettet, Gin Kind, wie Mild) und Blut;
Das Land dad du entfettet, Steht ringd in Alpengluf,

. Die RKraft derfelben Liebe, Die du dem Knaben trugit,

Ward einft in dir jum Triebe, Daf du ben Swingherrn fdhlugt.
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Tie jhlummernd, nie evjdroden, War YRetten ftetd bein Braud,
9Rie in den braunen Loden, So in ben grauen aud).

. dRdvit du noch jung gewefen, ALS bu ben Knabenj fingft,

ind wiirft du dann genefen, Wie du nun untergingit:
IBir Hitten draus gefchloffen Auf Fimftger Thaten Ruhm;
Doch jdybn ift nadh) bem gropen Das fdhlichte Helbentum.

. Div hat dein Ohr geflungen Vom Lob, bad man bir bot;

Do ift qu dir gedbrungen Ein fdhwader Ruf der Not.

Der ift ein Held der Freien, Der, wann ber Gieg ibn Brdnyt,
Nodh glitht, fich bem au weihen, Was fromnet und nicht glangt.
@ejund bift du gefommen Vom Wert bed Sornd suviic:
Sm biilfeveichen, frommen Berliefy dich erft dein Gliid.

Der Himmel hat dein Leben Nidht filv ein Bolf begehrt;
Filv biefed Kind gegeben Bar ihm bein Opfer wert.

9Bo du den BVogt getvoffen Mit deinem fichern Strabl,
Dort fteht ein Bethausd offen, Dem Gtrafgericht ein Mal;
Dod) hier, wo du gejtorben, Dem find ein Heil u fein,
Hajt du dir nur erworben Gin fdhmuclod Kreuz von Stein,
TWeithin wird lobgefungen, Wie bu pein Volf Defreit;

Bon grofer Didhter Sungen Wernimmt'd nod) Jpate Seit;
Dody jteigt am Schiichen nieder Gin Hict im Abenbrot,
Dannt Hallt im Feldthal wieber Dad Lied von deinem Tob.”

43. Bei dem Brabe meines Daters.

1. t;riebe jei um diefen Grabftein her!
Sanfter Sriede Gottes| 2Adh, fie haben
@inen guten Nlann begraben,

Und mir war er mehr!

(8]

Triufte mir von Segen, oiefer MHiam,
Wie ein milder Stern aus beffern Welten!
Und idy Fann ihm nicht vergelten,

Was er mir gethan,

5. @ entfdlief; fie gruben ihn hier ein.
feifer, fiiffer Trojt, von Gott aeaeben,
1nd ein 2Afmden von dem ewgen Leben

Diift’ wm fein Gebein,

4. Bis ihn Jefus Chriftus, grof und hehr,
Srenndlich wird evwecken ! Ak jie haben
Einen guten Nann begraben;

Und mir waxr er mebr!



44, Wabhnung.
1. Hiitet ecure Bungen BVor Beleidigungen!
Qaft fein bifes Wort hervor, Stoft den Riegel vor dbag Thor!
Stofit ben NRiegel vor dad Thovr, Lafit fein bijes Wort hervor!
LBor Beleibigungen Hittet eure Sungen!
2. Hiitet eure Augen! Blendbung will nidht faugen.
Lafit fie weg vom Bidfen fehn, Lehrt fie, nur bad Sute fpibn!
Qebrt fie, nur bad Gute Jpibn, Lapt fie weg vom Bifen fehn!
Blendbung mwill nicht taugen. Hiitet euve Augen!
3. Hiitet eure Ohven, Ober ihr feid Thoren!
Laft fein bofes TWort darin! E3 verunehrt euren Sinm.
&8 verunehrt euren Sinn. Laht fein bofed Wort davin,
Ober ibr feid Thoren! Hittet eure Ohren!
4. Obven, Augen, Bungen Hittet, liebe Jungen!
Qeiber mwalten biefe drei AMzu rafd) unbd allju frei.
Nlzu vafch und allju frei Leiber walten biefe drei.
DHiitet, liebe Jungen, Ohren, Augen, Sungen!

45. Ruf dent Tritmmiern vorr Rugitfa

Raunracorunt.

& ftort der Menfd die TWerfe ber Natur,
1ind aber die Natur dad IWexf ded Menjcdhen.
Einft dbehnie Wald und bHded Heideland
Einfarbig, ftumm fidy fiber diefe Hitgel;

Der Rbein nur raufdte, hodh nur aud den Wolfen
Sdhrien wilbe Bogel ihrer BVeute nad.
Da jdyritt der Ndmer fiegend duvch dbie Berge
Und jchaut’ umber und griff den jdhweren Stein
1nd warf ibn hin jur Grben und gebot
Mit Turm und NMauer eine Romerftadt.
9un fchien der Tag in biefer Berg’ und Thaler
Uralte Nacht: ev fdhien auf Gaffen, Didrite,
®ewiffer, weit in Rinnen hevgeleitet,
Bum Sdaujpiel flutend grofed Volfsgedring.
Berftummt, verfdymwunden jept! Hinweggemijdht
Ein Traum der Nacdht beim Ruf der Movgenmwade!
Denn DMeifterin ift wicderum Natur
Und DHegt tm newen Walde neu Gefliigel
Und pilegt ded Weinftodd auf befonntem Hiigel,
Ded Grafed dovt auf ftiller Wiefenflur.

Seby: w, Qefebudy f. b. aarg, Fortbilbungajdule I. 9




Beim Ruf dber Diovgenmwadie weggewijdht
Gin Traum dev Nadt; nur cingle Bilber fdhmeben
PNodhy tber Tag dem Tagedauge vor.

Brofamen nur find iiber nod) geblieben

Bom reidhen Gaftmabhl, dad in Schredendeile

Hier audeinanderfuhr. Gtwan ein Sdwert:

Einjt in der Hand erflang’d dem Herrn der LWelt,
Vom Blute vot, jesit aber vot vom Rojte.

Dort aufgepfliigt ein Hiauflein Jiegeliteine;
Dagwijden flof ein Biachlein einft hinab,

Den Bavern su; hin vaujdt 8 durd) die Gaffen:
RNun Hat e3 fich gemad) vingdun verteilt

Und frieft unhdrbar durd) den Grund der Wiatte.
Bon all dem Lirm, dem Reidhtum all ded Martied
Pur etwan ein verjdliffen Stildlein EGry

Mit Bild und Umidhrift eines RdmerFaifers;
Sein war ber 3ind; bod) Gotted ift bie Welt.
Dort dbad Theater! Sieh, ¢8 weidet jebt,

o Low’ und BVir, wo Menfden einit gefampit,
Furchtlod das Lanum, und vubig blbfend wanbelt
Gin junged Rind und rvupft dbasd feudhte Gras.
nd Stuf’ an Stufe jeht Hernieberquellend

RNiht Menjdhen mehr, den Stevbefdhrei ber Fechter
Buriidfejaud)zend, wihrend obenhin

Gin leinen Dady fid) fpreitet: Buden weben
Dem Rain entlang ein jdhattengriin Gewdlbe
Und jehivmen janft und fHll bad fanjte Lamm.
o aber find ber Menjdhen, all ber taujend,
Wohnjtatten nun? Geh hin ju jenen Hiigeln,

Ru jenem ticfgefurchten Ackerfeld:

Da wohnen fie; Elopf’ an, und viefeln hovjt dbu
Den Ried am Sarg, vom Totenbein den Staub.
®eh ju der Pauer dort und vuf: Augujtal
uguita! vuft die Mauer div guviid;

Sonjt alled ftumm, nur nod) die Steine jehrein.
9Bad in ber Grbe Kevn vermuvzelt biinfte,

Dabin, verftoben, nod) im Wind verfticbend!

Und nur der Nbein flieht immer nod) vorbei

Und nefit, derfelbe, der bad Funbdbament

Der Romermwarte vaujdhend einft umipiilt,

Des Apfelbaumed fruchtbeladbnen 2Ajt.

Dahin, verftoben, nodh im Wind verftiebend!

o hingt sulest, wenn Nadt und Scdhlaf und Tod
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Den Tag bejchleichen und der Sonne Glan,
Am Bergesdhaupt ein welfer Rofentrans,
Gin sudend, fHO vergudend Abenbrot.

46. Dex nene iogenes.

1. 9as preffen fid) bie bichten Mafjen
Ded BVolfed in bem engen Raum?
&3 faffen, Amiens, deine Strafen
Dad wogende Gedbringe faum,
Der Kaijer nabt, ber Herr ber Welt;
Hebt Siegedliedber an au fingen!
&r bat der Feinbe Viacht zerfchellt,
Gr nabt, den Seinen Heil zu bringen!
2. Der Freubenvaujd), bev fid) evgoffen,
Gr (Gt den einen unbevithrt?:
Ein Steinmep ift’s, der unverdrofien
Den Pleifel und den Hanmmer fithrt,
Der [dpt ben Bug vovitbergehn
Und nidt im Tagewert fid) ftoven,
Al Hab' er Augen nidht, zu fehn,
A8 hab' ex Obren nidht, ju hoven.

3. Bom NoR herab bemerft von ferne
Der RKaifer bort den riiftgen Viann
&3 veizt ihn, baf er fennen lerne,
2Wer fo von ihm fidh fondern Fann.
Qv hat fidh thm genabt; er fragt:
«28a8 {daffft dbu ba¥?” — ,,Den Stein behauen!
Entgegnet ber, und mwie er’s jagt, :
Gr fann ibm jdarf ind Antlis jdhauen.
4, ,Sd fah didh bet den Pyramibden;
Du jdlugft did) gut, dbu warjt Sergeant.
Pie fam’s, bak du ben Dienjt gemieben,
DBergeffen hier und unbefannt?”
ao¥h habe meine Sculbigleit
®ethan, o Herr, ju allen Stunben
1nd ward nad) audgedienter Beit
Von Gid und Kriegespfliht entbunben

5. &8 thut miv leid, im Heer ju mifjen,
Wer brao fich hielt im Kriegeslauf;
Qaf beinen Hibnjten Wunjd) mid) wiffen!
Ded RKaifers Gnadbe judt didh auf!”




o3 Braudie nichtd; die Hinbe mein
Geniigen noch, midh su erniihren;

Lafy midh behauen meinen Stein

Und Deiner Gnabe nidt begehrenl”

47. 3n der IDinternacht.

c!‘f:: wddyit viel Brot in der Winternacht,
Weil unter dem Scnee frijch ariint die Saat.
Erjt, wenn im Eenje die Sonne lady,
Spitrjt ou, was Gutes der Winter that.

5 lnd diinft die Yelt dix 8d und leer,
Und find die Tage dir rauh und jdmwer —
Sei ftill und habe des anvels adyt:
Es widyft viel Brot in der Winternadyt.

48. Dexr Graf von Shabsbirrg.

1. Bu Aaden in feiner Kaiferpracht, Jm altevtiimlihen Saale,

©af Rinig Rudolid heilige Macht BVeim feftlichen KedmungSmahle.

Die Speifen trug der Pialzgraf bed Nheind, G3 jchenfte dber Bdhme
bed perlenben IBeind;

Und alle die Wahler, die fieben, Wie der Sterne Ehov um bdie Sonne
fich ftellt,

Umjtanden gejchiftig den Hevvicher ber Welt, Die Wiivde ded Amicsd
ju iiben.

. Unb rings erfiillte ben Hohen Balfon Dasd Bolf in freudbgem Gedriinge;

Laut mifchte fich in ber Pofaunen Ton Dasd jauchzende Rufen ber Menge;

Denn geendigt nacd) langem verderblidhen Streit War bie faiferiofe,
pie fdyredliche Reit,

Und ein Nidter war wieber auf Grben. Nicht blind mehr waltet der
eiferne Speer,

Nicdht fiivchtet der Schadye, der Frieblidhe mehr, Ded Wiichtigen Beute
3u werben.

. Unb der RKaifer ergreift den golonen Pofal Unbd fpricht mit gufriedenen
Blicten:

SRl gliinget dad Feft, wohl pranget das Wabhl, Mein Toniglic) Hexy
au enfgiicfen;

Do) den Siinger vermiff’ ih, den Bringer ber Lujt, Dev mit fiigem
Klang miv bewege die Brujt

Und mit gbttlich evhabenen Lehren. So hab’ idh’s gehalten von Jugend an,

Und was idh) ald Nitter gepflegt und gethan, Nicdht will id)’8 ald Kaifer

entbehren.
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Mnb fieh! Sn ber Filvjten umgebenben Kreis Tvat ber Gdnger tm
[angen Talave;
Shm glingte die Loce filbevmeifs, Gebleicht von bev fFiille bev Kahre.
,Giifer Wohllaut fdlift in der Saiten Gold, Der Sdnger fingt von
ber Minne Solbd,
Gr preifet bas Hocdfte, bas BVejte, LWasd pag Hery fidh winjdt, wasd
ber &inn begehrt;
Dod) jage, wad ift ded RKaifers wert 9n feinem Bervlichften Fefte?”

., Nidht gebieten werd’ id) bem Ginger,” jpridht Der Herrjdher mit

[achelndem Wiunbde;

»Gv fteht in bed grdferen Herven Pflicht, Gr gehorcht ber gebietenben
Stunbe.

9Rie in ben Qitften der Sturmmwind fauft, Pian weif nidyt, von wannen
er fommt und brauft,

9Bie der Quell aud vevborgenen Tiefen: So bed Siingerd Lied aus
pem Snnern fdyallt

Wb mwedet der dunfeln Gefithle Gewalt, Die im Hevzen munberbar
fchliefen.”

. 1lnd ber Siinger rajd) in die Saiten fallt 1nd beginnt, jie midtig 3u

b {dlagen:

SAufs WeidwerE Hinaud ritt ein edler Held, Den fliidytigen Gemsbod
U jagen.

Shm folgte der Rnapp’ mit dem Jdgevgejchop. Und ald er auf feinem
ftattliden Rop

S eine Au Lommt gevitten: Gin Glodlein hort ev erflingen fern; —

Gin Priefter war's mit dem Qeib ded Hervn; BVovan fam der Mesner
pefdyritten,

l_lnb ber Graf yur Grde fich netget hin, Dasd Haupt mit Demut entblfet,

Bu verehren mit gldubigem Ghriftenfinn, Was alle Wienjdhent eldiet.

Gin Badlein aber raujdhte durchs Feld, Von bed Giepbacdhd veienven
Fluten gefchwellt:

Das hemmte der Wanberer Tritte. Unbd beijeit legt jener dad Safvament,

Pon den Fiien zieht er die Schube behend, Damit er dbas Bitdhlein
purdidritte.

. ,IBas fdafft dbu?” vebet ber Graf ihn an, Der ihn verwunbdert betrachtet.

pHert, id) walle gu einem fterbenden Mann, Dev nad) der Himmelstoft
$ {hmachtet,

Und da idh mid) nabe ded Baches Steg, Da hat ihn dev fivdmende
®iefbach) hinweg

Ym Strudel dev MWellen geviffen. Drum, daf dem Ledhzenden werde
jein Heil,

o will ich bad Wifferlein jest in Gil' Durdymaten mit nackenben Fitgen.”
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9.

10.

11.

Da fept ihn [ber Graf auf fein ritterlidh Pferd Und veicht ihm bdie
pradytigen Bdume,

Daf er labe ben Rranfen, der fein begehrt, Und die heilige Pilicht nicht
perjaume.

Und er felber auf feined RKnappen Tier LVevgnitget nod) weiter desd
Sagend Begier.

Der andre bie Neije vollfithret. Undb am ndditen! Morgen mit danfen:
bem Blid,

Da bringt er bem Grafen fein RNof suviid,f Bejdhetben am Jiigel gefithret.

SNt wolle dad Gott,” tvief mit Demutfinn Der Graf, ,daf jum
Gtreiten und Jagen
Dad Nof ich befdhritte fitrberhin, Dad meinen Scdopfer getragen!
Und magft du’s nicht haben zu eignem Gewinft, So bleib’ e8 gewidmet
bem gottlidhen Dienft!
Denn i) hab’ ed dem ja gegeben, Von dem id) Ehre und irdijches Gut
Bu Qehen trage und Leib und Blut Und Seele und Atem und Leben.”

» &0 mbg’ aud) Gott, der allmadhtige Hort, Der das Flehen der Schwadyen
erhovet,

Bu Ghren Gud) bringen bier und dort, So wie Jbr jest ihn geehret!

Nhr feid ein madtiger Graf, befannt Durd) ritterlid) Walten im
Sdweierland;

Gudh blithen fech liebliche Tochter: So mbgen fie,” vief er begeiftert aus,

,Sedid3 Kronen Gud) bringen in Guer Haus Und glingen bdie fpitften
Giejchlechter!”

. Und mit finnendem Haupt jaf der Kaifer dba, AS diacdht’ er vergangener

Beiten;
Sebt, ba ex bem Singer ind Auge Jah, Da ergreift ihn ber Worte Bebeuten.
Die Biige bed Priefterd erfennt er fdhnell Und verbivgt bev Thrinen
ftiivzenben Quell
Sn bed Manteld pupurnen Falten. Und alled blidte ben RKaifer an
Und erfannte ben Grafen, der dbas gethan, Und vevehrie dasd gottliche
2Balten.

49. Wenjabrslied.

1. Mit ber Freude zieht der Schmery
Traulich durd) bie Reiten.
Sdymere Stilvme, milbe TWejte,
Bange Sorgen, frobe Fejte
TWanbdeln fid) jur Seiten.

2. llnb wo eine Thrine falt,
Bliiht aud) eine Rofe.
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Sdon gemiidht, nod) eh’ wir's bitten,
§ft fiie Throne und fiiv Hiltten
Schmerz und Lujt im Lofe.
3. Bar's nidt jo tm alten Jahr?
ird’'s int neuen enben?
Sonnen wallen auf und nieber,
IBolfen gehn und fommen wieber,
lnb fein LWunfdh wird’s wenden.
4. Mebe denn, ber iiber und
IWigt mit vedter Wage,
Yebem Sinn fitv feine fFreuden,
Yepem Mut fiir feine Leidben
Sn bic neuen Tage!
5. Qedem auj bed Qebend Pfad
Ginen Freunbd gur Seite,
Gin gufriedenes Gemiite
Unb 3u ftillec Herzendgiite
Hoffnung ind Seleite!

50. Worficht.

Borficht foll euch jtets begleiten!” Unterm Waffer ju entweiden,
Sprad) bad Wafjerhuhn den Kleinen; TWohin Schilffe nicht mehr veidyen:
80 wir immer find, erjdeinen Dort jo fount ibv fptelen mieder.
Feinde und von allen Seiten: 9ber wo ihr taudet nieder,

S1tis, Marber, Fudhs ausd Kliften, | Habt ihr aud) den Hecdht au fliehewn
Falfen, Habichte ausd Liiften, St er nabe, mitft ihr jiehen

9luf pem Land wie auf ben Wellen | Flatternd, fliegend an bie Stellen,
Jiger, bie und Jtepe ftellen Wo ju untief ihm die TWellen.
Ober fernher und burdhbohren Sidjer waven wir nur drober,
Aus pen fitvchterlichen Rohren. NS wiv itber Berg’ und Hoben;
Die, — wo nicht mehr au entgehen, | Aber mitbe madht bie Reife,
Wikt ihr unvermandt anfehen; Und wiv miiffen fuden Speife.
Bligen fie, — mit Bliges Schnelle | Aljo lagt eudh Borficht leiten;

Taudhet bann, um auf ber Stelle einde dbrohn von allen Seiten.”

51. Werglied.
1. Am Abgrund leitet der jdhwindlichte Steg, Er fithrt wijden Leben uud
Sterben;
8 fperven die Riefen den einfamen Weg Und brofen biv ewig Verberben,
lnb willft bu bie jdhlafende Lowin nidt weden, So wanbdle il burdy
bie Strafe der Scyrecen!




. &3 jdhwebt eine Briide hoch {iber bem Rand Der furdytbaven Tiefe gebogen;
&ie ward nidyt erbauet von Menjdenhand, E8 hitte fid)’s Feiner verwogen,
Der Strom brauft unter ihr fpat und frith, Speit ewig Hinauf unb ger:

tritmmert fie nie,
. &8 bffnet fid) fhmwary ein jhauriges THor; Du glaubit dicdh im Reiche
ber Sdatten:

Da thut fidh ein ladjend Gelinde Hervor, Wo der Herbjt und der Friih=
ling fidh gatten.

Aus bed Lebend Miihen und ewiger Qual MO i) flichen in diefed
glitctjelige Thal.

. Bier Strome braufen hinab in bad Feld, Jhv Quell, bev ift ewig verborgen;
Gie fliefen nad) allen vier Strapen ber Welt, Nach Abend, Nord, Mittag

und Morgen,
Und wie bie Mutter fie raujdend geboven, Fovt fliehn fie und bHleiben
jich ewig verloren.

. Bwei Binfen vagen ind Blaue der Luft, Hod iiber ber Menjden Gefdhlechter;

Drauf tangen, umjdyleiert mit golbenem Duft, Die Wolfen, die himmlijchen

Todter.

Sie Dalten bdort oben ben einfamen Neihn; Da ftelt fid) fein Beuge,

fein irbifcher, ein.

. G5 {iht bie Konigin Hodh und Elar Auf unverginglichem Throne:

Die Stirn umfrdngt fie fidh wunberbar Mit diamantener Krone.

Drauf fdieht bie Sonne bdie Pfeile von Licht: Sie vergolven fie nur

und evwidvmen fie nidt.

52. Dexr Pierwaldfatiexfee.
1. Wie majeftatiich haft dbu did) entfaltet,
Du ernfter See, winvagt von hohem Riff!
it deinen Budhten mwie ein Kveu gejtaltet,
Exjdheinft bu miv wie eined Domes Sdiff.
. U8 Suppel wilbt der Himmel feinen Bogen
Hody iiber dbiv, Hi8 an ber Verge Rand;
Dad Mauerwerf, mit dbem bu ringd umzogen,
&3 ift ber lpen fdhroffe Felfenwanbd.
3. NAus bdeiner Tiefe fpringt an hunbert Stellen
Gin Feld wie ein granitner Pieiler auf;
Sn betnen Seiten dffnen fich Kapellen,
Und betend wallt hinein ber Pilger Hauf’.
Nuf deine Flache fallt ber Berge Schatten,
Durd) den fid) faum der Strahl bed Himmeld bricht;
Wie Tag und Nadt im Phinfterdor fidh gatten,
Dedt dich geheimnisvolles Dinumerlicht.

B3

>
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5. Und fommt der Fohn mit jeinem fdharfen Saufen,
IBeldh ein gemaltger Organijt ift dbasd!
Qe hove machtge Orgelpfeifen braufen,
Sest Tremulant und jest den ticfjlen Baf.

6. Hord), wie der Herr in Sornedungewittern
Hevjhreitet, wie am Tage bed Gevid)ts;
Die Wogen donnern, Feld und Baume fplittern,
AIB ob die Welt verfinfen follt’ ind Nichts.

. Sa, wie ein Orgelfturm jo {dhaurig pradtig
Durdfdallt bies Heilighum bed Fohned Ruj:
SDer Herr ift grof, der Avm bed Herrn allmidhtig,
Und alled fiivdht’ ibn, aled, was er fduf!”

-1

53. Das Gk vort Goenball.

. Bon Edenhall der junge Lord Lipt jdymettern Fefttvommetenjdall;

Gr Dhebt fich an des Tifched Bord Und ruft in trunfner Gifte Sdymall:
JJtun her mit dem Glitde von Edenhalll”

. Der Schent vernimmt ungern ben Sprud), Des Haujed dltefter Lafjall,

Nimmt jogernd aud bem feibnen Tud) Dasd hohe Trinfglas von Kriftall;
Sie nennen’s bad Glitd von Ebenball,

. Davaujber Lord: , Dem Glas jum Preid Scent’ Roten cin ausd Portugall”

Mit Hhnbdezittern giefit der Greis, Und purpurn Licht wird iiberall;
&8 ftrahlt aud dem Gliice von Ebenball.

. Da jpridht der Lord und {dhwingt’s dbabet: ,Died Glas aus leudjtendem

Sriftall
®ab meinem Abhn am Quell bie Fei; Drein fdyieb fie: ,,Kommt died
®las ju Fall,
Fabr wohl bann, o Glitd von Eoenhall!””

., Gin Reldglod ward gum Lod mit Fug Dem freudgen Stamm von

Ebenball :
Wiv fdhlitvfen gern in vollem SJug, Wir lGuten gern mit lautem Schall!
Stoft an mit bem Gliide von Epenhall!”

« Gxft flingt e8 milde, tief und voll, Gleich dem Gefang bev Naditigall,

Dann wie ved Walbftvoms laut Geroll; Sulest evdrihnt wie Donnerhall
Das herrlidie Gliit von Edenball.

- p3um Horte nimmt ein tihn Gefdledt Sich den erbrechlichen Kriftall;

Gr bauert langer dhon als redht: Stofit an! Mt diefem friftgen Prall
Berfudy’ ich dbad Gliik von Ebenbhall.”
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8. Undb ald@ bad ZTrinfglad gellend fpringt, Springt dad GewdIb’ mit

jdbem fnall,

linb aud bem Nif dbie Flamme bringt. Die Gifte find gerftoben all

INit dem brechenden Gliide von Edbenbhall,

9. Gin ftiirmt ber Feind mit Brand und Mord, Der in der Nadyt evitieg

ben Wall:

Bom Schwerte fallt ber junge Lord, Halt in der Hand nod) ben Kriftall,

Dasd zerjprungene Gliid von Edenbhall.

10. Am Diorgen irrt ber Schent allein, Der Greid, in ber erftdrien Hall':
Er fudht ved Herrn verbrannt Gebein, Gr judt im graufen Tritmmerfall

Die Sderben ded Gliidd von Edenbhall.

11. ,Die Steinmwand,” fpricht ev, ,fpringt ju Stiid, Die hohe Saule muf

au Fall;

Glasg ift ber Groe Stoly und Glid: Sn Splitter fillt der Grbenball

35

Ginft, gleich bem Gliide von Edenhall.”

54. Qftermoxgert.

Die Lerche ftieg am Oftermorgen

Empor ind Elarfte Qufigebiet

Und jdymettert’, hodh im Blau verborgen,
Ein freudbig Auferftehungslied.

Lind wie fie {dhmetterte, dba flangen

&3 taufend Stimmen nach im Feld:
Wady’ auf, bas Alte ift vergangen,
MWad)' auf, dbu froh verjiingte Welt!

. Wadt auf und raujdht durcdhs Thal, ihr Bronnen,

Und [obt den Herrn mit frohem Sdhyall!
Wacht auf im Frithlingsglany ber Sonnen,
b gritnen Halm’ und Lauber all!

Shr Veilden in ben LWalbedgriinden,

Sbr Primeln weifs, ihr Bliiten rot,

Shr jollt e8 alle mitverfitnben:

Die Lieh” ift ftiavfer al8 ber Tobd.

. Wadht auf, ibr {vagen Dienjchenheryen,

Die ihr im Winterfdlafe jaumt,
Sn bumpfen Qitften, dbumpfen Sdhymerzen
Ein gottentfrembdet Dafein trauwmt!

Die Kraft bed Herrn weht durd) bie Lanbde
IWie Jugendhaudy, o laft fie ein!

Berveift wie Simjon eure Banbe,

Und wie bie Abler follt ihr fein.
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4. Wadt auf, ihr Geifter, deven Sehnen
®ebrochen an ben Gribern fteht,
Shr tritben Augen, bie vor Thrinen
Gt nicht bes Frithlings Bliiten jeht,
hr Griibler, bie ibr fernverloren
Troummandelnd irvt auf wiifter Babhn —
MWadht auf! Die Welt ift neugeboven,
Hier it ein Wunbder; nehmt e3 an!

. St follt eud) all bed Heiled freuen,
Dad iiber euch evgojfen warb!
8 ift ein inniges Grneuen
Ym Bild bed Frithlingd offenbart.
9Rad bilrr war, griint im Webn der Liifte;
Sung mwird dad Alte fern und nab,
Der Obem Gotted fprengt die Griifte; —
Wadht auf! ber Oftertag ift dal

(=]

99.

Troft der Uacht.

lage nicht, betriibtes Kind,
Klage nicht ums junge Leben!
Mandye fiife Enft vervinnt,
Doch manch Leid auch wird fich geben.

2. 3t der Tag fo fhon ermadyt
NTit der Nlorgenvéte ferne:
Hlage nicht: es hat die adpt
Einen Bimmel audy und Sternel

56. @rlhonig.
1. Wer veitet fo jpdat dburd) Nadt und Winb?
&3 ift ber BVater mit feinem RKind,
Gr hat ben Knaben mwobl in dem Arm,
Gr fapt ibn fider, ev halt ihn warm.
2. ,Mein Sobn, wad bivgft du jo bang dein Geficht 2
2 Siehit, Vater, dbu den Erlfdnig nidht,
Den Erlentonig mit Kron’ und Sdweif?24
LDtein Sobn, e3 ijt ein Nebelftreif.”
3. ,Du liebed Kind, Fomm, geh mit mir!
®ar fdine Spiele fpiel’ ich mit bdir;
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Dianch bunte Blumen find an dem Strand;
Peine Putter hat mand) giilben Semwand.'
4, ., Wiein BVater, mein Vater, und hoveft du nidt,
Was Grlentdnig miv letfe verjpricht 24«

»Sei tubig, bleibe rubig, mein Kinbd!
Sn biivren Blittern fdaufelt der Winb ¥

5. ARBilljt, feiner §nabe, dbu mit mir gehn?

Pieine Tochter follen dich warten {dhon;

Wieine Tochter fithrehr den nadtliden Reihn

Und mwiegen und tangen unbd fingen did) ein.’

6. ,,Wiein VWater, mein Bater, und fiehjt du nidht dort
Grifonigd Todter am bdiiftern Ovt?"¥
»Diein Sobn, mein Sohn, id) fel’ e8 genau:
E3 fcheinen die alten Weiden fo grau.”

., liebe bidy, mich veizt deine {hone Gejtalt;

Und bift dbu nicht willig, fo braud) id) Gemwalt!’
o Dein Vater, nmein Bater, fest fafpt er midh an!
Grlfonig hat miv ein Leidd gethan!””
8. Dem BVater graufet's, er veitet gefdhwind;
Er bilt in’ Avmen dad ddhzende Kind,
Grreidht ben Hof mit Mithe und Not;
S feinen Avmen dbad Kind war tot.

57. 2bichied.

KD Thiler weit, o Hiohen, ® fdyoner, griiner Wald,

Du meiner £uft und Wehen AUndidtaer Anfenthalt!

Da dvanfien, ftets betrogen, Saufjt die gefchiftae Yelt;
Sdilag nody einmal den Bogen Um micy, du griines Felt!

Wenn es beginnt ju tagen, Die Ecde dampft und blinkt,
Die Digel [uftig {chlagen, Daff dir dein Hery erflinat:

Da mag vergehn, verwehen Das triibe Erdenleid;

Da follit du auferftehen In junger Herrlidyfeit!

Da jteht im MWald gefdyrieben Ein ftilles, ernjtes Wort

Don rvedytem Thun und Lieben lnd was des Mienjhen Hort,
3¢ habe tren gelefen Die MWorte {dylicht und wakhe,

Und durdy mein ganzes Wefen Ward’s unausjprechlich Flar.

Bald werd’ idy didy verlaffen, remd in die Sremde gebn,
Auf buntbeweaten Gajfen Des Lebens Schaufpiel jehn;

Und mitten in dem Seben Iird deines Ernjts Gewalt
Mich Einfamen erheben; So wird mein Hery nidt alt!
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58. Der Jhuchs und die Trauben.

Gin Juds, der auf die BVeute ging,

Traf einen Weinjtod an, ber, voll ven falben Trauben,
IIm einen Hohen Ulmbaum bing.

Gie jdieren trefflich gut; die Kunjt war, abjuflauben.
Gr jdlidh fich Hin und her, ben Jugang auduipihn;
Wmfonft, e war ju Hodh, fein Sprung war abzujehm,
Der Schalt dadt’ in fidy felbft: ,Sch muf mid nidht bejdhamen!”
Gr fprach und madyt’ dabei ein himijches Geficht:
LIBad joll ich miv viel Mithe nehmen?

Eie find ja jaur und taugen nidt!”

So geht’s ber Wiffenfchaft. BVevadhtung gedt fiiv Wiih’.
er fie nidht hat, der tabdelt fie

59. Wudhffabennrdtfel.

1. Gagt, wer fann bie Herbe Vermanbeln in Grbe,
Den Bengel jum Engel, Die Henlel in Enlel,
Die Fabhnen in Abnen, Den Weifen in Gijen,
Die Blinben in Linden, Die Bleichen in Leichen,
Die Leichen in Giden, Dad Wort audh in Ort
Und immer fo fort?

2, Mit o bejchwerlich, Mit i gefahrlid),
it u begehrlich, INit a fo driicfend,
it 1 berfickend, Wit u entyiicfend.

3. Oft jaubr’ idy dir dad fdyonjte Bild
Boll Farbenpracdht vord Auge hin;

Dodh wenn ‘i) ohne Haupt jest bin,
Erblidft dbu Berg und Thalgefild,
Umfpitlt, umvaujcht von PMeerveSmwogen,
Und Sdiffe Fommen angezogen.

4, Sn fithler Luft Durdy Movgenbuft

@ing in bad Feld ber M mit feiner lieben &S,

Gy fprach: LWie jteht die Saat fo jdhon!

Sie fprad: Das wirh nidyt lang’ jo ftehn!

Nun, lieben Freunbe, vatet ed:

IWer ift der Wi, wie heifit die S¥

Lon vorn ift’d eine Kinbevmwirtering

Qon hinten ift's der Name ihred Kinbes,

Bon vorvnen ift's ein ftilled enged Haus;

Bon hinten neigt ed Jidh im Haud) ded TWinbes.

&
0
Nas?
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¢) Bon vornen ijt's ein dhmwarger, wilber Wienfd;
LBon hinten: Segenvoll vom Himmel rinnt es.

60. Die Wirrglhaff.

1. Bu Dionps, dem Tyrvannen, {chlid)
Moros, dben Dold) im Gewanbde;
Sbn fdhlugen die Hajder in Banbe.
IBad mwollteft du mit dem Doldhe, fprich!*
Gntgeanet ihin finfter ber Wiiterich. —
»Die Stadt vom Tyvannen befreien!” —
«Dad follft dbu am RKreuze bereuen!”

2. ,3d bin," fpricht jener, ,3u ftexben beveit Und bitte nicht um mein
Leben; Do) willft dbu Gnade miv geben, — Jch flehe dich um drei Tage
Beit, Bis id) bie Shwefter bem Gatien gefreit. Jd laffe den Freund bdiv
al8 Biegen; Jhn magit du, entrinn’ id), evwiivgen.”

3. Da ladelt ber Kinig mit avger Lift Und fpridht nad) furjem Be:
benfen: ,Dret Tage will i) dbiv {denfen, Dod) wiffe: Wenn fie verjtviden,
bie Fuift, GO’ dbu guritd miv gegeben bijt, So muf ev ftatt beiner erblafjen,
— Dod) bir ift bie Strafe erlaffen.”

4. Und er fommt jum Freunbe: , Der Konig gebeut, Dap idh am Kreuy
mit bem Leben Bejahle bad frevelnde Streben; Dod) will er mir gdnnen
brei Tage Seit, Bid idh dbie Schwejter bem Satten gefreit. So bleib du
pem fKonig jum Lfanbe, Bisd i) fomme, ju ldfen die Banbe!”

5. Und fdymweigend umarmt ihn dev treue Freund Unb Iiefert fidh aus
pem Zyrannen. Der anbere zichet von bannen. 1lnd ehe dad bdritte
PMorgenrot jdheint, Hat ev {dnell mit dem Gatten die Schwefter vereint,
Eilt heim mit jorgendber Seele, Damit er die Frift nidht verfehle.

6. Da giept unendlicher Regen herab; Bon ben Bergen ftivzen bdie
Quellen, lUnbd bie Biade, die Strome fhwellen. Und er Fommt and Ufer
mit wandernbem Stab: Da reifjet dbie Briide der Strudbel hevab, Und
ponnernd fprengen bie Wogen Ded Gewodlbed fradenden Bogen.

7. Undb troftlod irrt er an Uferd Ranbdb. Wie weit ev aud) fpahet und
blidet lUndb bie Stimme, die vufende, ididet, — Da ftoet Lein Nachen
vom fidhern Strand, Der ihn febe an bad gewiinfdite Land, Kein Sdiffer
lenfet bie Fahve, Und ber wilbe Strom wird jum Deeve.

8. Da fjinft er and Ufer unb weint unb fleht, Die Hanve jum Seus
erhoben: ,O hemme des Stromes Toben! 3 eilen bic Stunben, tm Mittag
ftebt Die Sonne, und wenn fie nicdergeht, Und ih fann die Stadbt nidt
erreichen, ©o muf der Freund mic evbleichen.”
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9. Doy wachfend evneut fidh ded Stromed Wut, Und Welle auf Welle
servinnet, Und Stunbe an Shutbe entvinnet. Da treibt ihn die Angjt, ba
fagt ev fich Mut Und wivft fich hinein in die braufenbe Flut Unbd teilt mit
gewaltigen Armen Den Strom, und cin Gott hat Erbarmen.

10. Und gewinnt dad Ufer und cilet fort Und banfet bem vettenben
®otte. Da ftiivget die vaubende RNotte Hervor aus ded Walbed nddytlichem
Ort, Den Pfad ihm fpervend, und jdmaubet Diord 1Und Hemmet bded
TWanberers Gile Mit drohend gejdhwungener Keule,

11. ,Wad wolt ihr?” vuft er, vor Schreden bleidy; ,Jd) habe nidhts
al8 mein Leben; Dad muf id) dem Kinige geben!” Und entreifit die Keule
bem nadyften gleich: ,Um bed Freunded willen evbavmet eudh!” Und drei
mit gewaltigen Stveidhen Erlegt ev, die andern entweiden,

12. 1Ind bie Sonne verjendet glithenben Brand, Und von der unend:
lichen Piihe Grmattet, finfen bie Kniee. ,O baft dbu midy gnadig ausd
RNaubers Hand, Aus dbem Strom mid) gerettet ans Heilige Land, Und foll
bier verjdhmacytend verberben, Und ber Freund mir, ber liebende, fterben!”

13. Und Hord)! Da jprudelt s filberhell Gany nahe wie riejelnded
Raujden; Und ftille halt er, ju laujden. Und fieh, aud dem Felfen ge:
{hwisig fdnell Springt murmelnd bhevvor ein “lebendiger Lwell. 1Und
freudig biictt ev fich nicber Und exfrijchet bie brennenben Glieder.

14. Und die Soune bLEE durch der Bweige Griin Und malt auf ben
gliingenden Matten Der Biume gigantijhe Sdhatten. Und jwei Wanberer
fieht er die Straje ziehn, IBill eilenden Laufed vovitberflichn, — Da hovt
er die TWorte fie jagen: ,Jeht wird er and Kreuy gejdhlagen.”

15. Unbd bie Ang)t befliigelt den eilenden Fuf, Jbhn jagen der Sorge
Qualen. Da jdimmern in Abendrots Strahlen Lon ferne die Sinnen
von Syrafusd; Und entgegen Fommt ibm Philoftratus, Des Haufed vedlider
Hitter. Dev erfennet entfelst den Gebieter: 3

16. , Ruviict, bu vettejt den Freund nicht mehr! So vette bad cigene
Qebent! Den Tod erleibet er eben. Von Stunbe ju Stunbde gemartet’ er
Mit Hofjender Seele der Wieberfehr; Jhm fonnte den mutigen Glauben
Der Hohn bes Tyranmen nicdht vauben.”

17. ,Unbd ijt €3 gu jpiit, und fanm id) ihm nicht Ein Retter willfommen
etideinen, So foll mid) ber Tob thm veveinem. Ded vithme der blutge
Torann fich nicht, Daf der Freund dem Freunde gebrodjen bie Pilicht!
Gr fdladte ber Opfer jweie Und glaube an Liebe und Treue!l”

18. Und bdie Sonne geht unter, da jteht er am Thor Und fieht bas
Kreuz jchon exhdhet, Das die Menge gaffend wmiftehet; An bem Seile jdon
3ieht man den Freund empor, — Da jevtrennt ev gewaltig den bichten Ehor:
o INidh, Henfer,” vuft er, ,evmwiivget! Da bin id), fitr den er gebitvget.”
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1. Wenn alles eben Fame,
Wie dbu gewollt e3 Hait,

Unb gdb’ bir feine Lajt:
Du Menjchentind, bejtelt?

Du miiiteft fajt verberben,
So liehb wdr’ bir bie Ielt!

62.

19, Und Gritaunen ergreift bad BWolf umber; JIn den Armen liegen
fidh beidbe Und weinen vor Schmerzen und Freudbe. Da fieht man fein
Yuge thranenleer. Und aum RKionig bringt man die TWundbermir; Der
fithlt ein menjhliches Nithren, Likt jhnell vor ben Thron fie fithren.

20. Unb blidet fie lange vermunbdert an; Drvauf fpricht er: ,E8 ijt
euch gelungen, Shr Habt bad Hery mir beymungen. 1nd bdie Treue, fie ift
boch fein leever MWabn. So nehmet audh mich jum Genoffen an! I fei,
gewibrt mir die Bitte, Jn eurem Vunbde ber britte!”

BCrolt.

2. Nun falt, eind nad) dem anbern,
Manch {iiged Band biv ab,

Und Gott div gar nidts nihme Und Beiter Eannft dbu mwanbdern

®en Himmel durd) bad Grab;

MWie wir's dba um bein Sterben, Dein Bagen ift pebrochen,

lind beine Seele Hofft.
Dad warb fdhon oft gefprodhen,
Dodh Jpricht man’s nie ju oft.

Abendaebet.

jﬂf?ol]l, das Tagwert ift vollbradt,
Ruhe nabt mit hehrem Srieden,

Alles webt in hoher Madyt;

Selbjt das Aug’, vom Schlaf gemiedern,
Fiihlt, daf Einer droben wacht:

Sent” es, Herr, wie Du’'s befchieden!

63. Geduld bringt Rofen.

1. G3 ift Gedbuld ein rauber Straud),
Boll Dornen aller Enbden,
Und mwer ihm nabt, der merkt ed aud)
An Fien undb an Hinben,

2. Und bennod) fag’ idh: Laf die Miih’ Did) nimmermehr verdriefen,
Gei’'d aud) mit Thrdnen, fpit und frith Jhn tveulich ju begiehen!

3. Urpldplich wird er fiber Nadyt Dein Diithen div belohnen,
enn iiber all ben Dornen ladht Ein Straup von Rofenfronen,
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64. Die alfe Waldhfraat.

1. Du fiehft aejddftig bet dbem Linnen

Die Alte dbort in weiem Haar,

Die riiftigite dev Wijdherinnen

Qm fechBunbiiebenigiten Jabr.

©o Dat fie ftetd mit jourem Sdweip
hr Brot in Ehr’' und Sudt gegeffen
Und audgefiillt mit trewem Fleif
Den freis, ben Goft ihr gugemeffen.

. Sie Dat in ihren jungen Tagen Geliebt, gehofft unb fich vermdhlt;

Sie hat bes TWeibed Lod getragen; Die Sovgen haben nidyt gefeblt;

Sie hat den franfen Niann gepflegt; Sie Hat brei Rinber ihm geboven;

Ste hat ihn in dad Grab gelegt — Und Glaub’ wnd Hoffnung nidt
verloven,

. Da galt’s, die Kinbder gu ernihren. Sie griff es an mit Heitvem ut;

Gie gog fie auf in Budht und Ehren; Der Fleifs, bie Orbnung find
ibr Gut,

Bu fuchen ihren Unterhalt Entliefy fie jegnend ihre Lieben.

So ftand fie nun allein und alf; — Jhr war ihr Heitver Wiut geblieben,

. Sie at gefpart und hat gefonnen Und Flachd gefauft unbd nachts gewadt,

Den Flachd u feinem Gavn gejponnen, Dad Garn bem SBeber hingebradt;
Der hat's gewebt ju Leinewand, Die Scere braudte jie, die MNabel
Und nibhte fich mit eigner Hand Jhv Sterbehembe jonder Tadel.

Shr Hemd, ihr Stevbehemd — fie fchipt 8, Bevwahrt's im &drein am

Ehrenplaty;

8 ift ihr Grftes und ihv Lehted, Jphr RKleinod, ihv erfparter Scdhak.
Gie legt e an, ded Herven Wort Am Sonntag frith fidh einjuprégen;
Dann legt fie’d woblaefillig fort, Bis fie davin ur Rul fie legen.

. Und id, an meinem Abend, wollte, Jch bitte, biejem JReibe gleid),

Grfiillt, was iy erfiillen folite Jn meinen Grengen und Beveid);
Sy wollt?, i) hatte jo gewuft, Am Keldh) ded Qebend mich ju laben,
Unb fonnt’ am Gnde gleiche Luft An meinem Stexbehembde haben,

65. Die Worfe des Glaubens.
1, Drei Worte nenn’ ich eudh, inhaltjchwer.
Sie gehen von Piunbe u Wiunbde;
Dod) ftammen fie nidyt von aufen her, —
Dad Hery nur gibt bavon Kunbde.
Dem Menfchen ijt aller Wert gevaubt,
Wenn er nicht mehr an bie drei Worte glaubt.
Sehrz . fefebud) f. b. aarg. Foribilbungsjdule L. 10




. Der Menjd) ift frei gefchaffen, ift fret,
Und wiird’ ev in Ketten geboven,
Laft eud nidht ivren bes Pobeld Gejdhret,
Nicht den Mifbraud) rajender Thoven!
Bor dem Stlaven, wenn er die Kette bridyt,
Bor dem freten WMenfden evzittert nicht!
3. Und bie Tugend, fie ift fein leerer Sdall,
Der Menfd) Fann fie iiben im Leben;
Unbd jollt’ er audy ftraucheln fibevall, —
Gr fann nad) ber gittliden ftreben.
1inb wad fein Verftand ber Verftindigen fieht,
Dad iibet in Einfalt ein findlidh Gemiit.
4, 1nd ein Gott ift, ein heiliger Wille lebt,
Wie aud) ber menjdhliche wante;
Hody fiber ber SBeit und dem Raume webt
Lebenbdig dev hod)jte Gedante.
Und ob alled im ewigen Wedhfel freift, —
3 beharvet tm TWechfel ein rubiger Geift,
. Die brei Worte bemahret eudh, inhaltichwer,
&ie pflanget von Munde ju Nunbe!
1nd ftammen fie gleich nicht von aufen Her, —
Guer Snnred gibt dbavon Kunbe,
Dem Menfdhen ift nimmer fein Wert geraubt,
Solang ev nod) an bie drei Worte glaubt.

o

66. achtlang. -

Te E,[}Qu tedumt’, iy rubte wieder
Dor meines Daters Laus
1nd fchante fréhlich nieder
Jns alte Thal hinans.

3, 2Uls id) ermwacht, da fdimmert
Der Nlond vom Waldesrand,
JIm falben Sdyeine flimmert
Um mich ein fremdes Land.

2, Die Luft mit [indem Spielen . Und wie idy vingsher fehe:
®ing durdy das Sriihlingslaud, | Die §loden waren Eis,
Und Bliitenflocken fielen : Die Geaend war vom Schnee,

|
|

M iiber Vruft und Hanupt. Miein Haar vom AUlter weif.
67. Grgebung.
1. 3 wanbelt, wad wir jhauen,
Tag finft ins Abendrot,
Die Luft bat eigned Grouen,
1nd alled hat ben Tob.
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2. Ind Leben [dleicht dad Leiben Sid) heimlich, wie ein Dieh;
Wiv alle miiffen fheiven Von allem, was uns lich.

3. Was gib’ e3 doch aujf Grben, Wer Hielt' ben Jammer aqus,
LWer micht’ geboven werden, Hieltft Du nidht droben Haus!

4. Du bift's, ver, wasd wir bauen, Mild iiber uns secbridyt,
Dofi wir den Himmel [Gauen. — Davum, jo flag’ ich nidt,

68. Hiinftiger Sriihling.

}1&‘?0!][ blithet jedem TJahre
Sein Srithling mild und lidgt;
Audy jener grofie, Flave, —
Getrojt] Er fehlt dic nidt.
Er ift div nody bejchieden

Am Fiele deiner VBahn;

Dn ahneft ihn hinteden,

Und droben Dridyt er an,

69. Die gwetundzwanzig Watlikantern.

. €3 fiben jweiundjwanzig Briiber Jn ihrem wunderjdonen Saal
Undfingen [auter frobe Lieder BVon Glid und Frieven allumal,
Der Saal ift wie gemadyt sum Singen, So hodygewolbt und Eihl und weit;
Sein ffolzer Baw, fein Wibertlingen Macht alle Herzen fangbereit,

- Die Weifen, die darin extdnen, Sie ftammen Her aus alter Beit,
Bon jenen Dreien, die ben Sihhnen Den Helbenlieberjaal geweibt,
Die fithrten gut bie Fiebelbogen, Die hatten einen jdharien Stridh,
Und Saiten, die fic aufgegogen, Gridhyrmangen veidh und mitditig fich.

- O fpielt jujammen, wie die Alten, Jn einem Taft: -und Hevzend{dlag,
Daf fich bed Ghoves Pracdht entfalten Und unfern Saal erfiillen mag !
G8 fing’ ein feder feine TWeife, Nur jdling’ er fie jum Liederfrany;
Dann werben Stimmen laut und leife Sid) tragen ju dem hichften Slany.
- Die einen fingen veih und pradiig, Wie Geigen hod) und vielgeftalt,
Die andbern tief undb wohlbedddtis Des Bajjes fefte Grundgemwalt.
Dier tonen einfady Horngefiinge Und freundlich dovt bie Flbten brein,
Trompeten fithn, Pofaunen ftrenge Bu Hivtenfreuden und Schalmein,

. Wie viel' der Meifter Briider waven Seit alter Beit in diefem Saal,
Die andern erft nad) vielen Jahren GeFomumen unter ihre Jah:

~n beutfchen ober weljchen Sungen, Katholijch ober rveformient,

S Doppelfugen wird gelungen BVon AW und Jungen mujisiert,




6. Dad Solo hebt den Chor im Glange, Begleitend Heben wir’d hervor;
Dodh wer fich eingig Hilt fiid Gange, Den dibertdnen wiv im Ehor.
Die Meifter hovchen fdharf und winfen, Daf niemand weid)’ aud Taft

. und Reit,
Dafy feiner in bem Tone finfen Und jaumen fann in Liedberjtveit,

. ©o jubeln gwetunbywanzig Briiber Dasd jdhonjte Lied: Ded Friedensd
Ruhm.
Sm Saale vaujdt es auf und nicder, Er wird jum hohen Heiligtum.
Entweihet nie durdh) Mifgetone Den Tempel, nie durd eiteln Klang!
Dad Gintvadytslien, o Sdhweigerjdhne, Jit felber Feinben Sauberfang.
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B. Prosaischer Teil.

¥
I. Das Vogelnest.

In meines Nachbars Garten hatte eine Grasmiicke ihr
Nest, gleich am Eingange rechter Hand in einem Stachelbeer-
strauche. Der Nachbar und seine Frau hatten ihre Freude dar-
iiber; denn sie schiitzten alles in ihrem Gehege gern, und wo
keine Nachtigallen sind, gilt die Grasmiicke Nummer eins. Nur
hatten beide Sorge wegen der Kinder, dass sie das Nest nicht
storten. Der Vater sagte: ,Lass nur upsere Buben und die
Midchen das Nest nicht gewahr werden!” Die Mutter aber
hatte eine andere Ansicht von der Sache. »Unsern Buben
und den Miidchen wollen wir das Nest lieber selber zeigen,*
sprach sie; ,denn sie finden es am Ende doch, und dann ist’s
mehr in Gefahr. Und die Mutter hatte recht, wie alle guten
- Miitter. Das Nest also kannten die Kinder von den Eietn an.
Aber sie wussten auch, was ihnen die Mutter vom Neste ge-
sagt hatte. ,Wollt ihr ein Vogelnest sehen?“ ,Ja, ja!“ riefen
alle. Nun traten sie an den Busch und schauten sich’s ordent-
lich an. Der Vogel war geflohen und guckte dngstlich aus
dem Zaune. ,Kommt,* rief die Mutter nach einer Weile, ,sonst
werden die Eier kalt. Und wenn ihr wieder hingeht, so seht
den Vogel nicht so scharf an! Der kleine Schelm fiirchtet sich
vor euern grofien Augen.“ So wurden die Eier geschont und
erhalten,

Als nun die Jungen ausgekrochen waren und darinnen
lagen, so nackt und klein, und so hungrig die gelben Schniibel




aufsperrten, da standen die Kinder wieder dort und die Mutter
mit, und sie sagte: ,So arme kleine Dinger waret ihr auch,
und so ein Nest haben wir euch auch gebaut und haben euch
mugedeckt in der Wiege und haben euch warm gehalten in
Pfithl und Kissen und haben euch etwas in den Mund ge-
geben, und der Vater ist ausgegangen und hat das Brot heim-
gebracht, und wenn’s regnete, und wenn’s finster und kalt draufien
wurde, da haben wir euch mit in unser Bett genommen, husch,
husch! — Kinder, thut mir den kleinen Dingern nichts!®

Das war eine Mutterpredigt am Grasmiickennest, nicht
eben lang, aber etlichemal bei derselben Gelegenheit wieder-
holt. Und das Nest ward erhalten, und die fiinf Jungen sind
gestern ausgeflogen.

2. Wie der Wald erwacht.

Wenn noch die Sterne frohlich am blauen Nachthimmel
schimmern, beginnt es im Walde sich zu regen. Die Amsel
erwacht, sie schiittelt den Tau von ihrem schwarzglinzenden
Gefieder, wetzt den Schnabel am Zweige und hiipft hoher hinauf
am Ahornbaume. Sie verwundert sich fast, dass der Wald
noch fortschlift. Zweimal, dreimal ruft sie iiber die Berge hin.
Dann fltet sie mit Macht ihre Weisen, bald lustig, bald klagend.
Rasch erwacht nun das Leben im Walde. Der Kuckuck lisst
seinen Lockruf horen. Aus den Schornsteinen im Dorfe er-
heben sich bliuliche Rauchsiiulen; in den Gehdften bellen hin
und wieder die Hunde; eine Kuhglocke ertont. Nun erheben
sich alle Vogel aus ihren dunklen Biischen. Wie manches
kleine arme Voglein lebt freudig auf! Hat es doch eine bange,
angstvolle Nacht hinter sich! Es saf auf seinem Zweige, den
Kopf ins Gefieder gedriickt. Da flog im Sternenscheine eine Eule
durch die Biume und wiihlte sich eine Beute. Aus seinem Kich-
hornneste kam der Marder herunter. Durch das Geebiisch schlich
der lauernde Fuchs. Das Voglein sah alle. In der Luft, auf
dem Baume, ‘auf dem Boden lauerte das Verderben viele Stun-
den lang. Angstvoll sall es und wagte sich nicht zu regen.
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Ein paar junge Buchenblitter verdeckten und schiitzten es.
Wie frohlich hiipft es jetzt hervor, da es Tag wird! In klaren
Schligen ruft der Buchfink; hell singt das Rotkehlehen' vom
Wipfel des Liirchenbaumes, der Weidenzeisig im Erlengebiisch.
Dazwischen trillert der Hénfling, kollert die Baummeise, jubelt
der Distelfink, quiekt der Zaunkonig, piept das Goldhidhnchen,
trommeln die Spechte.

Wenn aber am Mittage die Sonne heiff auf den Boden
scheint, dann kommen auch fiir den Wald einzelne Stunden
der Ruhe. ILeise nur zttern einige Blitter. Hier und da ziebt
ein Schmetterling durch das sonnige Griin dahin. Dort flicrt
eine goldglinzende Fliege oder eine blauschimmernde Libelle.
Still nagt die Raupe am jungen Blatte. Sonst herrscht eine
dngstliche Stille.

3. Die drei Brider.

s war ein Mann, der hatte drei Sshne und weiter nichts
im Vermogen als das Haus, worin er wohnte. Nun hiite Jeder
gerne nach seinem Tode das Haus gehabt. Dem Vater war
aber einer so lieb als der andere. Da wusste er nicht, wie er’s
anfangen sollte, dass er keinem 2u mahe trite. Verkaufen
wollte er das Haus auch nicht, weil's von seinen Voreltern
war; somst hitte er das Geld unter sie geteill. Da fiel ihm
endlich ein Rat ein, und er sprach zu seinen Sdhnen: ,Gehet
hin in die Welt und versucht euch, und lerne jeder sein Hand-
werk ! Wenn ihr dann wieder kommt, — wer das beste Meister-
stiick macht, der soll das Haus haben.“

Das waren die Sohne zufrieden, und der (lleste wollte ein
Hufschmied, der zweite cin Barbier, der dritte aber ein Fecht-
meister werden. Darauf bestimmten sie eine Zeit, wo sie wieder
nach Haus zusammenkommen wollten, und zogen fort. [Ks
traf sich auch, dass jeder einen tiichtigen Meister fand, wo er
was Rechtschaffenes lernte. Der Schmied musste des Kinigs
Pferde beschlagen und dachte: ,Nun kann dir’s nicht fehlen,
du kriegst das Haus.“ Der Barbier rasierte lauter vornehme
Herren und meinte auch, das Haus wire schon sein. Der




Fechimeister kriegte manchen Hieb, biss aber die Zihne zu-
sammen und lief8 sich’s nicht verdrieffen. Denn er dachte bei
sich: ,Fiirchiest du dich vor einem Hieb, so kriegst du das
Haus nimmermehr.“  Als nun die gesetzte Zeit herum war,
Tamen sie bei ihrem Vater wieder zusammen. Sie wussten aber
nicht, wie sie die beste Gelegenheit finden sollten, ihre Kunst
zu zeigen, saffen beisummen und ratschlagten. Wie sie so safien,
kam auf einmal ein Hase iibers Feld dahergelaufen. ,Ei“
sagte der Barbier, ,der kommi wie gerufen,“ nahm Becken
und Seife, schaumte so lange, bis der Hase in die Nihe kam;
dann seifte er ihn tn vollem Laufe ein und rasierte ihm auch
in vollem Laufe ein Stutzbirtchen, und dabei schnitt er ihn
nicht und that ihm an keinem Haare weh. ,Das gefillt mir,“
sagte der Valer ; ,wenn die andern nicht gewaltig angreifen, so
ist das Haus dein. Es wihrte nicht lange, so kam ein Herr
daher gerannt in vollem Jagen. ,Nun sollt IThr sehen, Vater,
was ich kann!“ sprach der Hufschmied, sprang dem Wagen
nach, riss dem Pferd, das in einem fort jagte, die vier Hufeisen
ab und schlug ihm auch im Jagen vier neue wieder an. ,Du
bist ein ganzer Kerl!“ sprach der Vater, ,du machst deine
Sache so gut wie dein Bruder; ich weifs nicht, wem ich das
Haus geben soll.“ Da sprach der dritte: ,Vater, lasst mich
einmal gewihren!“ Und wie es anfing 2u regnen, z0g er seinen
Degen und schwenkte ihn in Kreuzhieben iiber seinen Kopf,
dass kein Tropfen auf ihn fiel; und als der Regen stirker
ward und endlich so stark, als ob man mit Mulden vom Himmel
gosse, schwang er seinen Degen immer schneller und blieb so
trocken, als sifS’ er unter Dach und Fach. Wie der Vater das sah,
erstaunte er und sprach: ,Du hast das beste Meisterstiick ge-
macht ; das Haus ist dein.“

Die beiden andern Briider waren damit zufrieden, wie sie
vorher gelobt hatten, und weil sie einander so lieb hatten, blicben
sie alle drei zusammen im Hous und trieben ihr Handwerk.
Und da sie so gut ausgelernt hatten und so geschickt waren,
verdienten sie viel Geld. So lebten sie vergniigt bis in ihr
Alter zusammen. Und als der eine krank ward und starb,
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grimten sich die zwei andern so sehr dariiber, dass sie auch
kerank wurden und bald starben. Da wurden sie, weil sie so
geschickt gewesen waren und sich so lieb gehabt hatten, alle
drei zusammen in ein Grab gelegt.

4. Der Fuchs und der Hahn.

In einer kalten Winternacht war ein hungriger Fuchs nach
Speise ausgegangen und hirte einen Hahn kriihen anf einem
Baume bei einem Meierhofe. Da dachte er, den mit List zu
fangen; denn auf den Baum konnte er nicht steigen. Und er
stellte sich unter den Baum und fragte: ,Ei, Hahn, wie magst
du so schon singen in dieser kalten Winternacht?“

,Ich verkiinde den Tag,“ antwortete der Hahn.

»Was, den Tag?“ fragte der Fuchs verwundert. ,Es ist
Ja noch ganz finstere Nacht!“

,Ei,% erwiderte der Hahn, ,weifit du denn nicht, dass wir
Hihne eine ganz besondere Natur haben? Wir fithlen es schon
zum voraus, wenn der Tag nahe ist, und verkiinden seine
Niihe dann.“

,Das ist gar etwas Gbottliches,“ rief der Fuchs, .,das
kénnen nur Propheten! O Hahn, wie muss ich dich bewundern
und deinen Geesang!”

Nun kriihte der Hahn wieder. Da fing der Fuchs an zu
tanzen. Und der Hahn fragte ihn: ,Warum tanzest du denn?*

Der Fuchs antwortete: ,Du singst ein frohliches Lied, und
ich tanze vor Freude; man soll sich ja freuen mit den Froh-
lichen. O Hahn, du bist der Fiirst der Vogel! Du fliegst
durch die Liifte, du singst so schon, wie kein Vogel aufier
dir; du sagst gar kiinftige Dinge voraus: und ich sollte mich
nicht freuen, dass ich einen so weisen Propheten habe kennen
lernen? Wir ich nur wirdig, immer um dich zu sein, du
kéniglicher Vogel, du weiser Prophet! Komm doch herunter,
dass ich dich einmal kiisse, dass ich mich bei meinen Freunden
rihmen kann, ich habe das Haupt eines Propheten gekiisst!“
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Und dem Hahn gefiel dies Lob so wohl, dass er kam und
dem Schmeichler sein Haupt darbot.

Aber der Fuchs fasste ihn mit seinen Pfoten und rief
spottend: ,Nein, nein, du bist kein weiser Prophet; ich sehe,
dass du nicht in die Zukunft schauen kannst, sonst hittest du
auch gemerkt, dass ich dich nicht kiissen wollte.*

Und damit biss er ihm den Kopf vom Rumpfe und ver-
zehrte ihn.

5. Der Einsiedler und der Bir.

Ein Einsiedler hatte sich einen jungen Biiren auferzogen
und durch Futter, Schlige und manche Mihe ihn so zahm wie
einen Hund gemacht. Oft brachte nun der Biir seinem Erzieher
ein ansehnliches Stiick Wildbret heim, trug Holz und Wasser
herbei, bewachte seine Hiitte, kurz, er leistete ihm Dienste aller
Art. Einst lag an einem Sommertage der Einsiedler im Grase
hingestreckt und schlief. Neben ihm saf3 sein Biir und wehrte
die Fliegen ab, die den Greis scharenweise umschwiirmten. Vor-
zliglich quiilte ihn eine; schon zehnmal hatte der Biir sie fort-
gejagt, und immer kam sie wieder. Jetzt setzte sie sich aber-
mals auf die Stirn des Schlafenden; da rief der Bir unwillig
aus: ,Warte! Warte! Ich will dich wegbleiben lehren!“ Mit
diesen Worten ergriff er einen Stein, zielte richtig und zer-
schmetterte die Fliege, aber freilich auch den Kopf des Alten.

Wiihle dir keinen einfiltigen, keinen rohen Menschen zum
Freunde! Selbst mit dem besten Willen kann er dir oft mehr
schaden, als dein irgster Feind.

6. Der beste Empfehlungshrief.

Auf die Bekanntmachung eines Kaufmannes, der einen
Lehrling suchte, meldeten sich fiinfzig Knaben. Der Kaufmann
withlte sehr rasch einen unter denselben und verabschiedete die
andern. ,Ich mochte wohl wissen,“ sagte ein Freund, ,warum du
gerade diesen Knaben, der doch ‘keinen einzigen Empfehlungs-
brief hatte, bevorzugtest?* ,Du irrst,“ lautete die Antwort.
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»Dieser Knabe hatte viele Empfehlungen. Er putzte seine Schuhe
ab, ehe er ins Zimmer trat, und machte die Thiir zu; er ist
also sorgfiltig. Fr gab ohne Besinnen seinen Stuhl jenem alten,
halblahmen Manne, was seine Herzensgiite und Aufmerksamkeit
zeigt. Er nahm seine Miitze ab, als er hereinkam, und ant-
wortete auf meine Frage schnell und sicher; er ist also hiflich
und hat Manieren. Er hob das Buch auf, welches ich absicht-
lich auf den Boden gelegt hatte, withrend alle tibrigen dasselbe
zur Seite stieBen oder dariiber stolperten. Er wartete ruhig und
driingte sich nicht heran, — ein gutes Zeugnis fiir sein an-
stindiges Benehmen. Ich bemerkte ferner, dass sein Rock gut
abgebiirstet und seine Hinde und sein Gesicht rein waren.
Nennst du dies alles keinen Empfehlungsbrief? Ich gebe mehr
darauf, was ich von einem Menschen weiff, nachdem ich ihn
zehn Minuten lang gesehen, als auf das, was in schon klingen-
den Empfehlungsbriefen geschrieben steht.”

7. Der Igel und der Maulwurf,

Der Igel, als er spiirte, dass der Winter sich nahe, bat den
Maulwurf, ihm ein Plitzchen in seiner Hohle einzuriumen, damit
er hier gegen die Kilte geschiitzt sei. Der Maulwurf war es
zufrieden. Doch kaum hatte der Igel den Einlass erhalten, so
machte er es sich bequem, spreitete sich aus, und sein Wirt
stach sich alle Augenblicke, bald hier, bald da, an des neuen
Gastes Stacheln.

Jetzt erkannte der arme Maulwurf seine Ubereilung, schwur
hoch und teuer, dass dies ihm unertriiglich sei, und bat den
Igel, wieder hinauszugehen, weil seine kleine Wohnung unmog-
lich beide fassen kinne. Aber der Igel lachte und sprach: ,Wem
s hier nicht gefillt, der weiche! Ich fiir meine Person bin
wohl zufrieden und bleibe.*

Uberlege ja erst mit Bedacht, wen du in deine engere Gre-
sellschaft aufnehmen willst! Du konntest, wenn es ein Unver-
triiglicher wiire, sonst bald mit deinem Schaden Platz machen
miissen.




8. Befehl, Gesetz, Recht.

Prinz Heinrich, der im Jahre 1413 seinem Vater, dem
Konige Heinrich IV., auf dem Throne von England folgte, hatte
einen Kammerjunker, der ihm trotz mancher veriibter Streiche
sehr lieb war. Eines Tages wurde der Junker, da sein Mutwille
das Maf iiberschritten hatte, von dem beleidigten Teile vor dem
hochsten Grerichtshof angeklagt und, da er schuldig befunden
ward, sogleich ohne Umstinde verhaftet. Als Prinz Heinrich
dieses horte, wurde er dariiber sehr aufgebracht, dass man so
wenig Riicksicht auf seine hohe Person genommen habe, zu
deren nichster Bedienung der Gefangene gehorte. Kr stiirmte
sogleich in den Gerichtssaal und sprach zornig zu den Richtern:
»lch befehle, dass mein Diener auf der Stelle in Freiheit ge-
setzt werde.“ Ruhig erhob sich hierauf der Prisident des Ge-
richtshofes und antwortete: ,Prinz, ich ehre Ihren Befehl, aber
ich gehorche dem Gesetze. Ihr Diener ist verurteilt. Wollen
Sie ihn aus dem Kerker retten, so wenden Sie sich an den
Konig; denn das Gesetz gibt dem Konige das Recht der Be-
gnadigung.“

Der Prinz wollte den Unterschied zwischen Befehl und
Gesetz picht verstehen und selbst das Recht haben, das Urteil
des Grerichtes aufzuheben. Br beharrte auf seinem Verlangen,
wurde ungebiirdig, schimpfte und drohte. ,Halt!“ rief da der
Lord-Prisident, ,Sie sind strafbar, Prinz, weil Sie sich ver-
gangen haben. Ich stehe hier im Namen des Gesetzes und an
der Stelle des Konigs, Ihres Vaters. In beiden Riicksichten sind
Sie mir unbedingten Gehorsam schuldig. Prinz, ich befehle Thnen
demnach, von Ihrem Vorhaben abzustehen und Thren kiinftigen
Unterthanen ein besseres Beispiel der Ehrfurcht vor den Ge-
setzen zu geben. Jetzt aber werden Sie wegen Verletzung dieser
schuldigen Ehrfurcht sich sofort in Gefangenschaft begeben und
so lange darin verbleiben, bis der Konig Ihnen seinen héchsten
Willen kund thun wird.”

Der Prinz stutzte und wurde von der gesetzlichen Hoheit
und der Ruhe des Richters so betroffen, dass er freiwillig seinen
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Degen abgab, eine ehrfurchtsvolle Verbeugung machte und sich,
ohne ein Wort zu sagen, in Verhaft fiihren lief.

Der Vorfall wurde sogleich dem Konige berichtet. Die Hof-
leute duferten ihren Zorn gegen die Anmaffung des Richters
und fliisterten schon von Majestiitsverbrechen. Konig Heinrich
aber hob Hiinde und Augen gegen den Himmel und sprach in
freudigem Tone: ,Giitiger Gott, wie soll ich Dir genug danken?
Da gabst dem Lande einen Richter, der sich durch keinen Be-
fehl und durch keine Drohung von der Treue gegen Recht und
Gresetz abbringen lisst, und Du gabst mir einen Sohn, der seinen
Befehl dem Rechte und dem Gesetze aufgeopfert hat.®

9. Was die Sage von der Bliiemlisalp erzahlt.

Im Berner Oberlande ist ein Berg mit Schnee und Eis und
groBen Felsen ganz iiberschiittet. Nach der Sage aber war
derselbe vor undenklichen Zeiten eine herrliche Alp mit dem
priichtigsten Grase und den schonsten Blumen weit und breit.
Daher wurde er Bliiemlisalp genannt und heifit noch so bis auf
den heutigen Tag. Von demselben Berge aber erziihlen die
Leute eine erschreckliche Geschichte.

Einst wirtschaftete daselbst auf der Alp ein junger Senn;
der hatte hundert prichtige Kithe und wurde immer noch reicher.
Denn er konnte jede Kuh des Tages dreimal melken, und jede
gab ihm allemal zwei Eimer Milch, den Eimer zu vierthalb Liter.
Dadurch aber wurde der Senn stolz und verachtete die alten
Sitten des Landes. Und auch seine Sennhiitte gefiel ihm nicht
mehr, und er baute eine neue und machte vor derselben eine
Treppe von schonen Kisen, und statt Mértel nahm er gelbe
Butter, um die Treppe zu mauern. Und darnach ging er dariiber
mit seinem Hunde aus und ein und trat die Gaben Gottes mit
Fiien und wusch dann tiglich die Tritte mit Milch, dass es
entsetzlich zu sagen ist und unglaublich zu héren.

Im Thale aber hatte der junge Senn eine fromme Mutter,
welche nichts von diesen Dingen wusste. Dieselbe kam nun
eines Sonntags im heiffen Sommer hinauf auf die Alp, um den
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Sohn zu besuchen. Und als sie ankam und von der Hitze und
dem rauhen Wege sehr ermiidet war, so bat sie den Sohn um
einen Labetrunk. Da nahm der Gottlose einen Napf voll saurer
Mileh und streute Sand darauf und stellte so der Mutter die
Milech zum Essen vor. Die aber empirte sich in ihrem Herzen
ob der ruchlosen That ihres Kindes und eilte wieder den Berg
hinab. Unten aber am Berge wandte sie sich um und verwiinschte
den Sohn, dass ihn Gott um seiner Bosheit willen strafen moge.
Und alsobald erhob sich ein furchtbares Glewitter, dass es goss
und schwemmte, und verschiittete die Alp mit Felsen und wiistem
Grestein so hart, als das Herz des Sohnes gegen seine Mutter war.

Merke, was der weise Mann sagt: ,Des Vaters Segen bauet
den Kindern Hiiuser, aber der Mutter Fluch reifiet sie nieder.“

10. Vom Lernen.

Es gilt ofter als verkehrt, mehr zu lernen, als man meint,
dass man in Zukunft brauchen werde; und die meisten Menschen
wollen eben nur so viel lernen, als sie nach ihrer Meinung kiinftig
notig haben werden. Wenn aber einer nicht mehr Rettichkorner
stecken wollte, als er kiinftig Rettiche zu haben wiinscht, so
wiirde es ihm fehlen, indem nicht alles geriit, was man sit. So
geht es auch bei dem Lernen; es bleibt nicht alles, was man
lernt. Daher muss man so viel in seiner Jugend lernen, dass
auch etwas davon abgehen kann. Zudem kann keiner wissen,
was er in Zukunft gerade brauchen werde. Man wird auch keinen
verniinftigen Menschen klagen horen, dass er zu viel gelernt
habe, sondern vielmehr, dass es ihn reue, nicht mehr gelernt
zu haben. Bettelleute haben zu ihrer Haushaltung nicht viel
notig; wenn man aber eine rechte Haushaltung fiihren will, so
wird vieles dazu erfordert. Will einer ein schlechter Mensch
werden, so braucht er nicht viel zu lernen. Wenn man aber
recht brauchbar zu werden begehrt, so muss man in seiner Ju-
gend so viel lernen, als moglich ist, zumal selbst der Geschick-
lichste nicht so viel kann, dass er mit Recht sagen diirfte, er
wiire nur dem geringsten Amtlein vollkommen gewachsen.



I 1. Eines fleiszigen Schiilers Wochenbericht.

Vater Werner war ein braver und verstindiger Bauers-
mann und sagte oft: ,Das Schulgehen niitzt nichts, wenn man
daheim nicht auch nachhilft!“  Und daher durfte ihm keines
seiner Kinder, wenn es aus der Schule entlassen war, an Sonn-
und Feiertagen des Nachmittags zum Hause hinaus, ehe es
zwei Stunden gelesen und etwas gerechnet und die vormittigige
Predigt oder somst etwas geschrieben hatte. Arnold aber, wel-
cher noch in die Schule ging, der musste ihm jedesmal alles
aufschreiben und vorlesen, was ihm die Woche hindurch an
jedem Tage begegnet war. Und also schrieb dieser einmal
folgenden Wochenbericht nieder.

Am Sonntag trug ich die neuen Schuhe zum ersten-
mal, Und als ich in die Kirche gehen wollte, sah ich immer
auf die Schuhe und lief an eine Deichsel, dass ich stark aus
der Nase blutete.

Der Herr Pfarrer predigte von den licben Schutzengeln;
und da hat des alten Wirts Jakobli geschwatzt, bis ihm der
Schullehrer einen Klaps gab. Denn die Predigt ging gerade
auch uns Kinder an, wie wir den Schutzengel nie vergessen
sollen.

Nach der Kirche hatten wir das Erntefest oder die Sichel-
lise. Da wollte uns Michel mit dem Klarinett aufspielen,
damit die Schnitter tanzen kionnten. Aber es ging nicht, denn
der Michel spielte nicht recht auf. Da lachten sie ihn aus,
und es war lustig. Die Mutter aber sagte: ,Es ist recht, ihr
braucht an einem Sonntage nicht zu tanzen; man kann sonst
fréhlich sein.“

Am Montag fing die Schule wieder an, und ich vergafl
mein Lesebuch. Da musste ich es holen und am Mittag eine
halbe Stunde linger in der Schule bleiben. Das ist mir schon
oft begegnet; jetzt soll es aber nicht mehr geschehen. Nach-
mittags kam ein starkes Gewitter, und als wir aus der Schule
gingen, standen zwei Regenbogen hinter einander am Himmel.
Da erklirte uns der Lehrer, dass ein Regenbogen dann ent-
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stehe, wenn die Sonne durch einen Regen hindurch scheine.
Denn das Wasser scheide dann die Farben, welche im Sonnen-
lichte vorhanden seien, von einander aus. Und das kinne man
schon sehen, wenn man die Sonne nur durch ein Glas Wasser
auf den Tisch scheinen lasse; auch da =zeigen sich solche
Farben. Und das habe ich denn auch probiert; aber mein
Regenbogen auf dem Tisch wurde nicht so schin, als der vom
lieben Gott am Himmel war.

Am Dienstag bekam ich in der Schule ein neues
Zeichnungsblatt. Es war ein Brunnen, und den zeichnete ich
gerne. Ja, beim Kopfrechnen konnte ich nachher fast keine
Aufgabe 16sen, weil ich immer ans Zeichnen dachte und ob ich
wohl unsere Kirche auch abzeichnen konnte.

Am Abend war ein grofier Schrecken im Dorfe; denn es
ging ein toller Hund herum. Er sah ganz ftraurig aus, lie(
den Schweif und den Kopf hiingen und aus dem Munde auch
die Zunge und schiumte sehr. Seine Augen waren triibe und
standen weit heraus, und wenn er bellen wollte, so war er
ganz heiser und konnte es nicht. Man musste sogleich alle
Hunde einsperren, bis der Landjiger kam und den tollen Hund
erschoss. Denn wenn er. Menschen oder Tiere gebissen hiitte,
go wiren sie auch toll geworden.

Am Mittwoch lasen wir in der Schule die Geschichte
von dem kleinen David und dem Riesen Goliath. Es ist eine
schione Geschichte und hat uns alle gefreut, dass es dem hoch-
miitigen Riesen also erging.

Als ich abends aus der Schule kam, stand ein fremdes Pferd
vor dem Wirtshaus. Gleich nahm ich eine Rute und zwickte es.
Da schlug es aus, warf mir den Hemdérmel voll Kot und schleu-
derte das Hufeisen neben meinem Kopfe vorbei, dass es sauste.

Als ich heimkam und die Mutter den beschmutzten Armel
sah, musste ich sagen, was geschehen sei. Da wurde die
Mutter sehr bise, dass ich die armen Tiere immer quile. Und
ich musste ohne Abendbrot und Nachtessen ins Bett. Da
weinte ich lange im Bett und bat den lieben Gott, es mdchte
mir doch nie mehr einfallen, ein Tier zu quiilen.

——— e p———
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Am Donnerstag war des Lehrers Geburts- und Namens-
tag. Da hat ihm die oberste Klasse einen Kranz und einen
Spruch auf das Pult gelegt. Und das hat ihn so gefreut, dass
er am Nachmittag mit uns auf das Schloss Habsburg ging. Da
besahen wir zuerst das Schloss und gingen in den Rittersaal
und auch in die Stube, wo der Graf Rudolf gewohnt hat. Sie
ist gar niedrig und klein, obwohl er ein so grofier Herr war
und sogar ein Kaiser wurde.

Alsdann machten wir auf dem Schlossplatze allerlei lustige
Spiele. Auch zeigte uns der Lehrer ein neues, man heifit es
» Wortbildung“. Da stellen oder setzen sich alle in einen Kreis,
und eines nimmt ein Schnupftuch und spricht ein Wort und wirft
dabei das Schnupftuch einem andern zu, welches dann an das
gesprochene Wort schnell ein passendes Grundwort setzen oder
ein Pfand geben muss, worauf es wieder ein Wort sagt und das
Schnupftuchi einem andern zuwirft. Z. B. ich sagte: ,Schloss-*
und warf das Tuch dem Gottfried zu, und er sagte schnell:
»-Mauer“. Dann warf er das Tuch dem Franz zu und sprach :
» Wind-“. Da hiitte der Franz ,-Miihle sagen kinnen; aber er
wusste nichts und musste ein Pfand geben. Auch kann man
es so machen, dass das letztgesagte Grundwort das Bestimmwort
des neuen Wortes sein muss: z. B. ,Schloss-mauer*, ,Mauer-
stein“, , Stein-triger, ,Triiger-lohn*, ,Lohn-dienst* u. s. w.

Am Freitag ist des Moritzen Anton am roten Schaden
gestorben, weil er auf der Weide unreifes Obst und zu junge
Erdiipfel gegessen hatte. Und am gleichon Tage hat der Rudolf
Firber beim Hiiten die Kleider angeziindet, so dass sie ihm am
Leibe verbrannten und der arme Ruedeli, denk’ wohl, sterben
muss. Hitte er sich nur gleich im feuchten Grase gewiilzt! Aber
er erschrak und schrie und sprang herum, und da hat der Wind
das Feuer erst recht angeblasen.

Als ich dem Michel das Abendbrot in den Steinacker trug,
fand ich ein Federmesser. Ich brachte es dem Lehrer, und er
sagte, es gehire dem Gemeindeschreiber, ich solle es ihm bringen;
und ich that's. Da dankte mir der Gemeindeschreiber und sprach,
ich sei ein Biedermann, und gab mir zehn Pflaumen, fiinf blaue

Yehr: u, Lefebudy f. b, aarg. Foribilbungsjdule I. 11
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und fiinf rote. Ich gab aber der Maria die Hilfte davon; denn
sie waren sehr gut.

Am Samstag war in der Nacht um 1 Uhr ein schreck-
liches Gewitter. Am Morgen dann in der Schule zeigte uns der
Lehrer, wie man Briefe schreibe, und darnach musste auch jedes
gleich einen solchen an irgend einen Bekannten @ber das Ge-
witter in letzter Nacht schreiben. Da schrieb ich denn an unsern
Werner in Konstanz also:

. am 9. Augstmonat 1839.

Lieber Werner!

Wir haben in der letzten Nacht ein schreckliches Gewitter
erlebt. Etwa um 1 Uhr wurde man durch gewaltige Windstoile
und Donnerschlige geweckt. Hs war in unserm Hause alles
aufgestanden; die Mutter hatte die Schliissel in alle Schrinke
gesteckt, und der Vater hatte jedem gesagt, was es in Haus
und Scheuer zu thun habe, wenn uns der liebe Gott mit einem
Ungliick heimsuchen sollte. Darnach fingen wir an zu beten;
denn es war, als wenn der jiingste Tag kommen wollte. Der
Himmel stand ganz im Feuer; eine volle halbe Stunde war
alles nur ein Blitz und alles ein Donner, Schlag auf Schlag.
Es war so hell als beim Sonnenschein, und selbst der Regen
leuchtete wie Feuerflammen. Da kam ein furchtbarer Blitz und
Schlag zusammen, und alle in der Stube stieflen einen Schrei
aus; denn wir glaubten, es habe ins Haus geschlagen. Es hat
aber, gottlob! nur die Pappel getroffen. Und kaum war der
Schreck vorbei, so schlug es noch einmal und viel stirker. Und
im gleichen Augenblicke horte die Wetterglocke zu liuten auf.
Da rief der Vater: ,Ach Gott, der Sigrist ist getroffen!* Und
wirklich, es hatte in den Kirchturm geschlagen, ein Stiick aus
der Wetterglocke geschmelzt, den ganzen Turm hinunter die
Mauer zerrissen und im Glockenhause den alten Martin erstickt,
der eben am Wetterliuten war. Sonst hat der Blitz nicht ge-
ziindet. Aber denke Dir, der alte, gute Martin, der uns so oft
Zwetschgen und Niisse gab und einmal Soldaten von Ziirich
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heimbrachte, ist tot und wird morgen begraben! Man hat ihn
lange mit allerhand Waren gerieben; aber er kam leider nicht
mehr zum Leben.

Heute Morgen sah es im Dorfe und auf dem Felde sehr
traurig aus. Der Sturm hat viele Biume ausgedreht, uns aber
keinen; hingegen hat uns das Wasser simtliche Reben ver-
schwemmt und andern Leuten ganze Acker zerstort. An vielen
Orten soll es sehr stark gehagelt haben.

Doch, ich will aufhéren, lieber Werner! Ich habe Dir des
Ungliicks schon mehr als genug berichtet. Die Eltern und alle im
Hause sind wohl und lassen Dich herzlich griien, wie auch ich,

Dein Dich liebender Bruder
Arnold Meier.

12. Die Schwimme.

Die Mutter schickte einst die kleine Katharina in den Wald,
Schwimme zu holen, die der Vater sehr gerne af. ,Mutter,“
rief das Midchen, als sie zuriickkam, ,diesmal habe ich recht
schone bekommen! Da sieh nur,* sagte sie und Gffnete das
Korbchen, ,sie sind alle so schon rot, wie Scharlach, und wie
mit Perlen besetzt. s gab wohl noch yon jenen grauen, un-
ansehnlichen, von denen du neulich brachtest. Sie waren mip
aber zu schlecht, und ich lief sie stehen,*

»0 du einfiltiges, thorichtes Kind!“ rief die erschrockene
Mutter; ,diese schonen Schwimme sind trotz Scharlach und
Perlen lauter giftige Fliegenschwiimme, und wer davon isst, muss
sterben. Jene grauen aber, die du verschmiihtest, sind unge-
achtet ihres schlechten Aussehens gerade die besten.

Und so, liebes Kind, ist es noch mit vielen Dingen in
dieser Welt, Es gibt bescheidene Tugenden, die wenig Aufsehen
machen, und glinzende Fehler, die der Thor bewundert. Ja,
die Siinde selbst sucht uns durch angenehmen Schein zu ver-
filhren. Allein:

Die Siinde, die uns Lust verspricht,
Ist siifles Gift; — o trau’ ihr nicht!“




13. Der brave Mann.

Im Jahre 1759 schwoll die Etsch bei plétzlich eingetretcném
Tauwetter so stark an, dass sie nicht nur ihr Bett {iberschwemmte,
sondern auch Miihlen, Stallungen und Hauser wegriss. Einzelne
Menschen wurden von den Wellen iiberrascht und konnten sich
nicht mehr flichten.

So ging es auch der Familie des Zolleinnehmers zu Verona,
welche mitten auf der sehr hohen und langen Briicke wohnte.
Die heiden Joche zuniichst den Ufern hatte der Strom némlich
bereits zu Falle gebracht, als jene Leute darauf dachten, sich
zu retten. Dies- und jenseits der Etsch sammelte sich allmiihlich
viel neugieriges Volk. Mancher fiihlte mit den Bedrohten, welche
um Hiilfe schrien, wohl Mitleid; aber wihrend man zuschaute,
brach ein Briickenpfeiler um den andern, die Entfernung bis zum
Zollnerhiiuschen wurde grofer und die Rettung gefihrlicher.

Indem die Menge jammernd und héiinderingend dastand,
sprengte auf seinem Pferd der Graf Spolverini heran. Er rief
mit lauter Stimme, wer die armen Bedringten aus ihrer Not
befreie, den wolle er mit zweihundert Goldstiicken reich machen.
Aber wie sehr auch dieses Geschenk und das Geschrei vom
letzten Briickenjoche heriiber zur That reizte, so regte sich doch
niemand ; denn keiner mochte sein eigenes Leben wagen. ,Um
Gottes willen,“ rief der Graf wehklagend, ,sie sind in den
niichsten Minuten verloren, wenn ihnen nicht schleunig mutige
Hiilfe wird!“

Da trat ein einfacher Mann aus dem. Gewiihl und sagte:
olch will’s mit Gottes Beistand versuchen!* Freudige Zustim-
mung lief sich vernehmen. Man sah bebend, wie er etwas
weiter oben am Ufer einen Fischerkahn losband und ihn mit
starken Armen durch die tobende Flut trieb. Jeden Augenblick
drohten Wasserwirbel, schwimmende Eisstiicke und Balkenwerk
seinem Fahrzeuge den .Untergang. Endlich war der Pfeiler er-
reicht. Aber im Nachen fand sich nicht Raum genug fiir die
ganze Familie. Dreimal musste der Mutige die schreckenvolle
Fahrt machen. Als er endlich den Zéllner selber im Schifflein
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hatte und bereits wieder mitten auf dem Riickweg angelangt war,
stiirzten Joch und Hiiuslein mit furchtbarem Krachen in die Wogen.

Stiirmisch ausbrechender Beifall des Volkes empfing ihn,
und der Graf reichte mit geriihrten Worten des Dankes ibm
den Preis. Aber der brave Mann. entgegnete: ,Nicht darum
habe ich mein Leben aufs Spiel gesetzt. Diese ungliickliche
Familie, welche alles verloren hat, bedarf Eures Geldes weit
eher als ich. Gebet es ihnen, Herr Graf!¢ Wihrend die niichste
Umgebung, von neuem iiberrascht, verstummte und der Graf das
Gold in die Hand des Zillners legte, machte sich der Retter
stillschweigend von dannen, um das Lob fiir seine schéne That
nicht weiter anhdren zu miissen.

14. Die vergrabene Seele.

Zwet spanische Studenten gingen zu Fufle nack Sala-
manca, um dort die Hochschwle su besuchen. Von der Som-
merhiize und der weiten Reise miid und matl, lielten sie Rast
bei einem Brunnen am Wege und lischten ilwen Durst. Da
Jiel ilir Blick von ungefilr auf einen Stein, der nicht iiber
den Boden herausragte und eine kurze Inschrift trug. Freilich
waren die einzelnen Buclstaben, durch langjalrigen Einfluss
der Witterung wund die Hufe der Herden, welche lhier zur
Tranke gefiilirt wurden, nur schwer erkennbar. Sie warfen
aus holler Hand Wasser dariiber, wuschen und putsten und
brachten suletst die Worte heraus: « Hier liegt die Seele des
Doktors Manuel.»

Der jiingere der bBeiden, ein leblaftes, schnellfertiges
Biirschchen, hatte die Inschrift kaum recht gelesen, als er aus
vollem Halse lachte und rief: «Das geht iibers Bohnenlied!
Line vergrabene Seele! Wunderseltsam! Ich michte nuy wissen,
was fir ein Kaug sich solche Grabschrift hat setzen Finnen!s
Und damit nalm er Hut und Stock und Tasche und trolite
von dannen.

Sein Kamerad urteilte verstindiger: «Mit den Worten
days sagte er sich, «lhat es sein eigenes Bewenden; ich bleibe
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hier, um der Sache auf den Grund zu kommen!s Er lief8
also den andern gehen und grub unverweilt rings wm den
Stein hervum mit dem Messer die Evde weg. Bald konnte er
thn heben, und darunter lag ein lederner Beutel, der gleich
aufgemacid wurde. Es fanden sich darinnen 100 Dukalen
und ein Blatt mit folgenden, auf Lateinisch geschriebenen
Worten: «Sei mein Erbe, der du wverstindig genug gewesen,
su mervken, was der Salz auf dem Sleine bedeuten will;
mache von meinem Geld einen besseren Gebrauch, als ich!»
Nicht iibel von dem Fund erbaui, legte der Student den Stein
wieder zurecht wund veiste wmit der Seele des Doktors Ma-
nuel froken Mutes Salamanca zu.

15. Das Gewitter.

Die Sonne verbirgt sich hinter den schwarzen Wolken-
gebirgen, die Nacht iiberwiltigt den Tag. Die Liifte heulen, die
Wiilder rauschen, die wirbelnden Stiirme, die Vorboten des nahen
Donners, treiben Sand und Staub und Blétter mit einem bangen
Getose umher; die Wellen der Fliisse empiren sich, brausen
und wiilzen sich ungestiim fort. Es fliehen die scheuen Tiere
den Felshohlen zu; mit iingstlichem Geschwirre flattern die
Vigel unter Diicher und Biiume; der Landmann eilt nach seiner
Hiitte; Felder und Giirten werden verlassen. Das Herz kémpft
mit verschiedenen Leidenschaften, will seine Furcht verbergen,
die in allen Gebeinen zittert, und arbeitet, sich mit Standhaf-
tigkeit und Ruhe zu waffnen. Indessen wird die iiber die Erde
ausgebreitete Nacht immer fiirchterlicher, und aus der Ferne
murmelt schon eine dumpfe Stimme die Drohungen des kom-
menden Donners her, dem Ohre immer horbarer. Auf einmal
scheint sich das ganze Gewilbe des Himmels zu zerreifien;
ein erschreckliches Krachen erfiillt den weiten Luftraum; die
Erde bebt, und alle Widerhalle in den Gebirgen werden erregt.
Vor jedem Schlage des Donners fahren die flammenden Blitze
Strahl auf Strahl aus, durchkreuzen die schwiilen Liifte und
schlingeln sich an den Spitzen der Berge herab und werfen
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Feuer in die ddesten Abgriinde. Die Schleusen des Himmels
brechen auf und stiirzen ihre Last in ganzen Fluten herab, und
indem die Wolken unter dem Kampfe der Winde von einer
Gegend in die andere sich fortjagen, so tobt das wilde Gepliit-
scher auf den diirren Erdboden herunter.

16. Goldener.

Es sind woll 2000 Falkre oder nock linger, da hat in
einem dichten Wald ein armer Hirt gelebl. Der hatte sich
cin bretternes Haus mitten im Walde erbaut; darin wolknte
er mit seinem Weibe und seinen sechs Kindern, die waren
alle Knaben. An dem Hause war ein Ziehbrunnen und ein
Gartlein; und wenn dey Vater das Vieh hiitete, so gingen die
Kinder hinaus und brachten ikm zu Mittag oder su Abend
cinen kililen Trunk aus dem Brunnen, oder ein Gericht aus
dem Gértlein. Den jingsten der Knaben riefen die Eltern
nir « Goldeners»; denn seine Haare waren wie Gold, und ob-
gleich der jiingste, so war er doch der stirkste von allen und
der grofite. So oft die Kinder hinausgingen, so ging Goldener
mit einem Baumsweige voran, anders wollte keines gehen;
denn jedes fiirchtete sich, suerst auf ein Abenteuer zu stofien.
Ging aber Goldener wvoran, so folgten sie Jreudig: nach, eins
linter dem andeven, durch das dunkelste Dickicht, und wenn
auch schon der Mond iiber dem Gebirge stand. Eines Abends
ergitzten sich die Knaben auf dem Riickwege vom Vater mit
Spielen im Walde, und Goldener hatte sich vor allen so sehy
tin Spiele ereifert, dass er so hell aussal, wie das Abendrot.
« Lasst uns suriickgehen!s sagte der ilteste ; «es scheint dun-
vel zu werden.» — «Seht da, dev Mond!s sprackh der sweite.
Da kam es licht swischen den dunkeln Tannen hervor, und
eine Frauengestall wie der Mond selzle sich auf cinen der
moosigen Steine, spann mit einer kristallenen Spindel einen
lichten Faden in dié Nacht  hinaus, nickte mit dem Haupte
gegen Goldener und sang:

Der weifle Fink, die goldne Ros’

Die Konigskron' im Meeresschofs.

»
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Sie fLiatte wohl nocl wetter gesungen, da brach thr der

Faden, und sie evlosch wie ein Licht. Nun war es ganz
Nacht; die Kinder fasste ein Grausen, sie sprangen it klig-
ichem Geschrel, das eine dalin, das andere dorthin, iiber
licl Geschret, d lahin, d '/ lorthin, il
Felsen und Kliifte, und verlor eines das andere.
Woll viele Tage und Néchie irrte Goldener in dem dicken
Wokl viele Tag 1 Nichte irrte Gold et dick
Valde umher, fand auch weder cinen seiner Briider, noch die
Walde wmbher, fand /i 7. wnen seiner Briider, ft d
Hiitte seines Vaters, noch sonst die Spur cines Menschen ;
denn es war der Wald gar dicht verwachsen, ein Berg iiber
den andern gestellt und cine Kluft upter die andere. Die
Brombeeren, welche iiberall umherrankten, stillten seinen Hun-
ger und loschien seinen Durst, sonst wire ev gar jammerlich

gestorben.  Endlich am dritten Tage — andere sagen gar,
erst am seclisten — wurde der Wald hell und immer heller,

und da kam er suletst hinaus auf eine sclone griine Wiese.
Da war es il so leicht wm das Herz, und er atmete mit
vollen Ziigen die freie Luft ein. Auf der Wiese waren Garne
angelegt; denn da wolnte ein Vogelsteller. Der fing die Vigel,
die aus dem Walde flogen, und trug sie in die Stadl zu
Kaufe, «Solch ein Bursche ist mir gerade wvonnilen,» dachte
der Vogelsteller, als er Goldener erblickle, der auf der griinen
Wiese nalte an den Garnen stand und in den weiten, blauen
Himmel lineinsale und sich nicht satt sehen konnte. Der
Vogelsteller wollte sich einen Spafs machen; e¢r zog seine
Garne und — Jusch! war Goldener gefangen und lag unter
dem Garne gar erstaunt; denn er wusste nichl, wie das ge-
schehen war. «So fingt man die Vigel, die aus dem Walde
kommen,» sprach der Vogelsteller, laut lackend. « Deine rolen
Federn sind mir eben recht. Du bist wolil ein werschlagener
Fuchs ; bletbe bei mir; ich lehwe dich auch die Vigel fangen!s
Goldener war gleich dabei. Il deuchie unter den Vigelein
ein gar lustig Leben, sumal ev ganz die Hoffnung aufgegeben
hatte, die [Hiitte setnes Vaters wiedersufinden. «Lass erpro-
ben, was du gelernt hast,» sprach der Vogelsteller nach eini-
gen Tagen zu thin. Goldencr sog die Garne, und bei dem
ersten Zuge fing er cinen schneeweiften Finken. «Packe dick
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mit diesem weifSen Finken!s schvie der Vogelsteller; «du hast
es it dem Bosen su thun!> Und so stiefi er ihn gar un-
sanft von der Wiese, indem er den weiflen Finken, den ihm
Goldener gereicht hatte, unter vielen Verwiinschungen mit dem
Lufle gertrat.

Goldener konnte die Worle des Vogelstellers nicht begrei-
fen; er ging getrost wicder in den Wald suriick und nahm
stch nock einmal vor, die Hiitte seines Vaters zu suchen. FEr
lef Tag und Nacht diber Felsensteine und alte, gefallene
Baumstimme, fiel auck gar oft iiber die schwarsen Wurseln,
die aus dem Boden iiberall hervorvagten. Am . dritten Tage
aber wurde der Wald immer heller und heller, und da kam
er endlich hinaus und in einen schinen, lichten Gariten, der
war woll der lichlichsten Blumen, und weil Goldener so efwas
noch mnie geselen, blich er wvoll Verwunderung stefen. Der
Gartner tm Garten bemerkte ithn nicht so bald ; denn Goldener
stand unter den Sonnenblumen, und seine Haare glinzten im
Sonnenscheine nicht anders als so eine Blume. «Ni,» sprach
der Gartner, «solch einen Burschen habe ich grade vonndten!»
und schloss das Thor des Gartens. Goldener lie es sich ge-
Jallen; denn ilm deuchte unter den Blumen ein gar buntes
Leben, zumal er ganz die Hoffnung aufgegeben hatte, die
Hiitte seines Vaters wiedersufinden. « Fort, in den Wald!»
sprack der Girtner eines Morgens zu Goldener, <hol’ mir
etnen wilden Rosenstock, damit ich zakme Rosen drauf pflanze!s
Goldener ging und kam mit einem Stock der schinsten gold-
Jarbenen Rosen suriick, die waren auch nicht anders, als
hiitte sie der geschickteste Goldschmied fiir die Tafel eines
Konigs gesclmiedet. « Packe dick mit diesen goldenen Rosen!»
Schrie dey Gartner; «du hast es mit dem Bisen zu thun!»
Und so stiefs er ihn gar unsanft aus dem Garten, indem er
die Loldenen Rosen unter vielen Vc'rwii;zsc'fenge’.rz in  die
Erde irat.

Goldener konnte die Worle des Girtners nicht begreifen;
€r ging getrost wieder in den Wald zuriick wund nahm sich
nockhmals wvor, die Hiitte seines Vaters su suchen. Er lief
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Tag und Nacht von Baum zu Baum, von Fels zu Fels. Am
dritten Tage endlich wurde der Wald hell und immer heller,
und da kam Goldener hinaus und an das blaue Meer; das
lag tn ciner unermesslichen Weile vor ihm. Die Sonne spie-
gelte sich eben in der kristallhellen Flicke, da war es wie
Sliefiendes Gold; darauf schwammen schin geschmiickte Schiffe
mit langen, fliegenden Wimpeln. Eine zierliche Fischerbarke
stand am Ufer, in die trat Goldener und sak mil Erstaunen
in die Helle hinaus. «Ein solcher Bursche ist uns gerade
vonniten!s sprachen die Fischer, und — husch! stiefien sie
vom Lande. Goldener liefd es sich gefallen; denn ihm deuchte
bet den Wellen ein goldenes Leben, sumal er ganz die Hoff-
nung aufeegeben hatle, seines Vaters Hiitte wiederzufinden.
Die Fischer warfen ihre Nelze aus und fingen nichts. « Lass
sehen, ob du glicklicher bist!> sprach ein alter Fischer mit
silbernen Haaren su Goldener. Mit ungeschickien Hinden
senkte Goldener das Netz in die Tiefe, zog und fischte —
cine Krone wvon hellem Golde. « Triumpli!»> wief dev alte
Fischer und fiel Goldener zu Fiflen, «ich begriifle dick als
unsern Konig! Vor hundert Fakren versenkle der alte Konig,
welcher keine Erben halte, sterbend seine Krone im Meere,
und so lange, bis irgend einen Gliicklichen das Schicksal be-
stimmi hitte, die Krone wieder aus der Tiefe zu ziehen, sollte
der Thron olne Nachfolger in Trauer gehiillt bletben.» < Hetl
unsevem Konige!s riefen die Fischer und selsten Goldener die
Krone auf. Die Kunde von Goldemer und der wiedergefun-
denen Konigskrone erscholl bald von Schiff su Schiff und iiber
das Meer weil in das Land hinein. Da ward die goldene
Fliche bald mit bunten Nachen bedeckt und mit Schiffen, die
mit Blumen und Laubwerk gesiert waren; diese begriifsten
alle mit lautem Fubel das Schiff, auf welchem Kinig Golde-
ner stand. Er stand, die helle Krone auf dem Hauplte, am
Vorderteile des Schiffes und sak rulig der Sonne gu, wie sie
im Meer erlosch.
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17. Die drei Tellen.

Ein Hirtenknabe im Schweizerland hatte einst in den hohen
Gebirgen am Vierwaldstittersee eine Ziege verloren; und er
ging ihr nach und suchte sie auf in Schluchten und Schriinden
vom friihen Morgen, bis die Sonne dem Uri-Rotstock grad auf
den Scheitel schien. Da kam er auf die Giriitlimatte, wo seit
dem Bunde der drei Linder drei nieversiegte Quellen fliefien.
Und als er die drei Quellen sah, wurde er also durstig, dass
er aus allen dreien trinken musste. Und als er sich an dem
frischen Wasser erlabt hatte, suchte er seine Ziege weiter und
verstieg sich in eine enge, mit Gestriiuch verwachsene Kluft.
Er ging aber nicht zuriick, sondern arbeitete sich immer tiefer
und tiefer in das Gestriiuch hinein, bis er plotzlich vor einer
hohen Felsenwand mit einer tiefen, dunklen Héhle stand.

Er wusste aber nicht, dass das die Tellenhdhle wire,
darin die drei Tellen schlafen, welche einst das Land von den
bosen Vogten befreiten. Denn die drei Tellen sind nie ge-
storben, sondern, als sie das Land befreit hatten, verschwanden
sie von dannen und gingen hinauf in das Gebirg in eine Hahle,
die niemand wusste, auszuruhen und zu schlafen, bis etwa das
Land einst wieder von grimmen Vogten und bisen Herren ge-
plagt wiirde.

Und es wunderte den Knaben, was in der Hohle méchte
zu sehen sein. Daher nahm er sich ein Herz und ging hinein.
Als er aber eine kurze Strecke hineingekommen war, da sah
er in der Tiefe der Hohle einen matten Schein, und je weiter
er vorwirts ging, desto heller ward es, bis er zuhinterst in der
Héhle ankam. Da stand er mit einem Male in einem weiten,
runden Felsengewilbe, das, man sah nicht woher, wundersam
erleuchtet war, An den Wiinden aber saffen in grofien, stei-
nernen Stiihlen drei ehrwiirdige, wohl mehr denn hundertjih-
rige Minner, der eine zur Rechten, der andere zur Linken und
der dritte, gerade dem Eingang gegeniiber, in der Mitte. Und
sie safen da in alten, einfachen Hirtengewanden und schnee-
weiflen, gescheitelten Haaren, welche ihnen in groflen Locken
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auf den Schultern lagen; ihre Brust aber bedeckte, fast von
einer SBchulter zur andern, ein gewaltiger Bart, glinzend wie
gebleichter Flachs in der Sonne. Das waren die drei Tellen.

Da ergriff den Knaben, als er die drei gewaltigen Miinner
sah, ein wundersamer Schauer, dass er sein rundes Kipplein
vom Scheitel nahm, wie wenn er in einem Kirchlein stiinde.
Der aber in der Mitte saff, zwinkerte mit den Augen, als ihn
der Hirtenknabe lange mit unverwandtem Blick betrachtete, und
erwachte. Und darnach erhob er seine hohe Gestalt von dem
Felsenstuhle, richtete sich auf und fragte den Knaben: ,Welche
Zeit ist's auf der Welt?* Da erschrak der Knabe und sprach:
»lis ist hoch am Mittag!“ ,So ist es noch nicht Zeit, dass
wir kommen!* versetzte der Alte mit tiefer Stimme, lief sich
wieder nieder auf seinen Stubl, schloss die Augen und schlief
weiter fort.

Der Knabe aber fing an sich zu fiirchten und eilte hin-
aus aus der Hihle und fort durch das Gestriuch. Auch dachte
er an keine Ziege mehr, sondern lief, was er vermochte, nach
Hause und erziihlte dem Vater und allen Leuten, was er ge-
sehen habe. Und als diese die Erziihlung des Knaben hérten,
ergriff sie die Neugierde, und sie gingen mit ihm hinaus an
den Ort, um die drei Tellen ebenfalls zu sehen. Allein sie
fanden die Hohle nicht mehr, und sie ist auch seither von
keinem mehr gefunden worden.

18. Der gutherzige Bauer.

Ein reicher Landmann im Kanton Ziirich liefy in der Teue-
rungszeit von 1771 und 1772 seine drmern Schuldner, als die
Zeit zur Zinslieferung kam, zu sich einladen. Mit schwerem
Herzen kamen sie in der Erwartung, an die Entrichtung ihrer
Schuld gemahnt zu werden. Freundlich empfingt sie der reiche
Mann, spricht mit ihnen iber die allgemeine Not, #dufiert sein
Mitgefiihl bei den Leiden der Armen und ermahnt seine Schuldner
zu Gottvertrauen und Hoffnung. Ohne sich ndher zu erkliren,
lud er sie zum Mittagessen ein; nachher wolle er dann das




Niihere mit ihnen besprechen. Die Speisen werden aufgetragen,
die Giiste setzen sich; aber die Sorge im Herzen lisst sie nicht
freudig essen. Der gefiihlvolle Mann bemerkt dies mit Er-
barmen. Er geht auf die Seite, kommt bald mit einer Hand
voll Zettel zuriick und sagt: ,Ich sehe wohl, ihr licben Leute,
ihr konnt nicht mit Lust essen und trinken, bis ihr meine
Meinung iiber eure Zinszahlung wisst. Da habt ihr sie, jeder
auf einem besondern Zettel, und dabei bleibt's! Nun lasst’s
euch besser schmecken! Fiir die Zukunft wird unser Herrgott
schon sorgen.* ;

i‘lngstlich nahm jeder seinen Zettel zur Hand; aber schnell
wandelte sich der Kummer in Freude; denn jeder hatte eine
Quittung fiir den Jahreszins erhalten. Herzlich dankten sie dem
‘Wohlthiiter, und mit frohem Herzen genossen sie nun die Mahlzeit.

19. Die Schuhe und zwei Thaler.

Ein junger Englander von achizelin bis swanzig Falkren,
der tn Lausanne studierte, ging cines Abends mit dem Pro-
fessor Durand, den man nuy den Studentenfreund nannte, in
der Umgegend der Stadt spasicren. Wilrend sie nun so neben
emander gingen, salen sie an dem Wege cin Paar kotige
Schulke licgen, die, wie sie vermulelen, einewt arvien, auf dem
natkien Acker arbeitenden Manne gelibren mussten. - Der Fiing-
ling wandte sich zum Professor mit den Worten: « Wir wollen
demn Manne einen Streich spiclen, ilm seine Schuhe verbergen
und uns dann hinter das nale Gebiisch verstecken, uwm thn su
belauschen und secine Verlegenheit zu sehen, wenn er seine
Sehuhe nicht mehr finden wird.» « Mein licber Freund,» ent-
gegnele der Professor, «man muss nie auf Unkosten der Armen
Sich lustic machen. Sie sind reich und dalker im stande, sick
und dem armen Manne sugleich ein viel schineres Vergnijgen
Zu bereiten. Legen Sie in jeden Schul einen Thaler, und dann
wollen wir uns verbergen.» Der Student gehorchie, und jetst
stellte er sich mit dem Professor hinter das Gebiisch, durch wel-
ches liindurch ste jedock den Bauer bequem beobachten konnten.
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Bald hatte der arme Mann seine Arbeit vollendet und ging
den Acker entlang dem Wege zu, an welchem er sein Wams
und seine Sclhuhe niedergelegt hatte. Wilrend er das ersiere
ansog, Schliipfie er auch mit dem etnen Fufle in cinen seiner
Schuhe; er fiullte ctwas Hartes, biickle sich und fand den
Thaler. Erstaunen und Verwunderung malte sickh auf seinem
Gesichite; er besal den Thaler, kelrle ihn wmn und besak ihn
nock einmal und abermals; jetat wandte er scinen Blick nach
allen Seiten hin, sah aber niemand. Nun steckie er das Geld
in die Tasche und wollte den andern Schuh auch ansichen;
aber wie grofs war seine Uberraschung, da er nun den andern
Thaler fand! Das Gefiild idiberwiltigte ihn, er fiel auf die
Kte, blickte gen Himmel und vief aus! « O Herr, mein Gott, so
ist es doch wahr, dass du diejenigen nicht verlissest, die auf dich
trauen! Du wusstest, dass meine Kinder kein Brot haben und
dass mein Weib krank darnicderlicgt und dass tch rat- und liilf-
los war. Da hast du mir, du licber, lhimmlischer Vater, durch
en sum Wollthun gencigtes Hera dieses Geld zugesandt, damit
mir geholfen wirde! Ach, dass meine Seele deine Giite er-
kennte, und dass ich div meine Dankbarkeit bis in den Tod sei-
gen ronnte! Das Werkszeug deiner barmiersigen Hiilfe aber segne
rerchlich, du Vergelter alles Guten, mit deinem besten Segen!»

Der Fiingling stand da in ticfer Riihrung, und Thranen
benetsten seine Augen. « Nuny» sagte Durand, «sind Sie jetsl
nicht vergniigler, als Sie es gewesen wiren, wenn Sie Thren
Streich ausgefiihrt hitten» «Ack, mein teurer, licher Herr
Professor!s erwiderte der Fiingling, « Ste haben wmir hier eine
Lehre gegeben, die ich nimmermelyr vergessen will; ich fiilile
Jetat die Wahrheit des schonen, aber bisher nie verstandenen
Wortes: Geben ist seliger, denn Nelmen. Nie sollten wiv uns
dem Armen naken, als mit dem Wunsche, thm Gules zu thun.»

20. Der alte Liwe.

Ein alter Lowe lag kraftlos vor seiner Hohle und erwartete
den Tod. Die Tiere, deren Schrecken er bisher gewesen war,
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bedauerten ihn nicht; sie freuten sich vielmehr, dass sie seiner
los wurden. Einige von ihnen, die er einst verfolgt hatte, wollten
nun ihren Hass an ihm auslassen. Der arglistige Fuchs krinkte
ihn mit beifenden Reden; der Wolf sagte ihm die irgsten
Schimpfworte ; der Ochs stief, ihn mit den Hornern; das wilde
Schwein verwundete ihn mit seinen Hauern, und selbst der
trige Esel gab ihm einen Schlag mit seinem Hufe. Das edle
Pferd allein blieb schweigend stehen und that ihm nichts, ob-
gleich der Lowe seine Mutter zerrissen hatte. , Willst du nicht,*
fragte der Esel, ,dem Lowen auch eins hinter die Ohren geben?“
Das Pferd antwortete: ,Ich halte es fiir niedertriichtig, mich an
einem Feinde zu riichen, der mir nicht mehr schaden kann.“

21. Der Ring im Fisch.

Uber dem Dorfe Hiittweilen, an der Stelle, wo man jetzt
im Boden noch viel Mauerwerk findet, stand vor Zeiten eine
grofie Burg, die Betbur geheiffen. Die Herren, welche dort
wohnten, hatten schrecklich viel Besitztum an Liindereien und
Volk darauf. Zudem aber waren sie bose und grausame Men-
schen, welche bei jeder Gelegenheit das Volk driickten und
plagten. Besonders der letzte Betburer war ein ausgemachter
Tyrann. Dem einen nahm er sein Giitlein weg und jagte ihn
von Haus und Heim; einem andern wurde das Leben sauer
gemacht, bis er freiwillig von dannen ging und sein Grund und
Boden so dem Herrn anheimfiel. In seinem Ubermut ritt und
fuhr er den Leuten durch Feld und Acker, wenn’s ihm gut
diinkte. Beschwerte man sich dariiber, so lachte er einem ins
Gesicht und sagte, er habe ein Recht, solches zu thun.

Und als er einmal an den See herunter kam, so #duflerte
er zu seiner Umgebung, indem er einen schweren goldenen Ring
vom Finger zog: ,Den da werf ich nun in den See hinein,
und so wenig der Ring mir wieder vor Augen tritt, ebenso
wenig vermag jemand von meinem Eigentum mir etwas zu ent-
reifien und von der Macht, die ich jetzt ausiibe!* Und wirklich
warf er den Ring hinein und ritt nach Hause.
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Ein Jahr verging, und der Herr trieb es inzwischen mit
den Leuten immer #rger. Da bot ihm einmal ein Fischer einen
grofien Fisch zum Kauf, den er drunten im See gefangen hatte,
und jetzt trug sich zu, was niemand gedacht hiitte. Als man
den Fisch zerteilte, um ihn fiir den Tisch zuzurichten, fand
man in seinen Eingeweiden den niimlichen Ring, welchen der
Herr das Jahr zuvor in den See geworfen hatte. Da der Herr
das vernahm, ward er vor Schrecken bleich, wie ein Tiichlein,
verschloss sich in seine Kammer und liefl den ganzen Tag sich
nimmer erblicken. In der Nacht aber kamen andere Adelige, mit
denen er schon lang auf gespanntem Fufie lebte, vor das Schloss,
nahmen es ein, steckten den roten Hahn aufs Dach und ermor-
deten dann den Burgherrn. Dariiber freuten sich alle Leute,
weil man nun den Wiiterich los geworden, und ginnten ihm
seine Strafe.

Doch damit war es noch nicht genug. Am folgenden Tag
um die Betzeit, als bereits die Nacht anbrechen wollte, horte
man auf einmal einen erschrecklichen Ldrm, und wie man ge-
nauer aufmerkte, kamen von der Betbur herunter furchtbare
Gestalten, welche in einem zu riefen: ,Macht Platz, Platz, dass
keiner Schaden nimmt!“ Sobald aber die Betglocken verstumm-
ten, hatte plitzlich sonst alles auch ein Ende. Das waren die
Herren gewesen, welche ehedem auf der Betbur hausten, und
der Gang, den sie jenen Abend gemacht und seither lange Jahre
jedweden Abend wieder machten, war eine Strafe fiir die Siinden,
welche sie in dieser Welt veriibt hatten.

22. Vom Wolf und Lammlein.

Ein Wolf und ein Lamm kamen von ungefihr an einen
Bach, um zu trinken. Der Wolf stand oben, das Lamm weit
unten am Ufer. Als der Wolf das Lamm gewahrte, lief er zu
ihm und schrie: ,Warum triibst du mir das Wasser, dass ich
nicht trinken kann?* Das Limmlein sagte: ,Wie kann ich dir
das Wasser triiben? Du bist ja oben gestanden und hittest es
mir triiben konnen!¢ Der Wolf fuhr auf: ,Was? Du machst
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mir noch Vorwiirfe?¢ Das Limmlein entgegnete: ,Das that
ich gewiss nicht!“ Da sprach der Wolf: ,Allerdings; das liegt
in eurem Blute! Gerade so hat vor sechs Monaten dein Vater
mich gelistert.“ Darauf das Lémmlein: ,Was kann ich doch
dafiir? Ich war ja damals noch gar nicht auf der Welt!“ Und
der Wolf: ,Aber meine Wiesen und Weiden hast du abge-
fressen und verwiistet!® Das Liammlein hielt ihm entgegen:
»Wie wiire das moglich? Hab’ ich doch noch keine Zihne!*
»9chon genug,* sagte der Wolf, jund wenn du mir gleich
alles ausreden und abstreiten kannst, so will ich doch heute
nicht mit leerem Magen mich niederlegen.* Und damit wiirgte
er das schuldlose Limmlein und fraff es auf.

Das ist der Welt Lauf: Wer keinem Menschen was zu
leide thut, muss doch herhalten, und sollte man die Griinde von
Liigenheim sich verschreiben. Gewalt geht eben vor Recht. Soll
einer in den Turm, so muss er das ganze Land ausgestohlen
haben. Will's der Wolf, so muss das Lamm dran glauben.

23. Vergissmeinnicht.

Als Gott der Herr den Blumen auf der ganzen Welt die
Namen gegeben hatte, behielten alle den ihrigen sehr wohl im
Andenken. Ein Bliimchen aber, ganz vom Anschauen Gottes
erfiillt, hatte vergessen, wie es heiffe, und niemand konnte ihm
das sagen. KEndlich fasste es ein Herz und ging wieder zuriick
zu Gott, dass er seinem Gedichtnis aufhelfe. Und als das
verschiimte Ding nun langsam herankam, so hob der Herr
lichelnd den Finger auf und sagte: ., Vergissmeinnicht!* Dar-
auf ist es weggegangen und hat seinen Namen nicht wieder
vergessen bis auf den heutigen Tag.

24. Die Birnen.

Im Lande Portugal lebte vor Zeiten ein gerechter Mann
mit einem einzigen Sohn, der ihm sehr lieb war. Und weil er
wahrnahm, dass der Knabe ein reines Herz hatte und natiir-
liche Lust, sich brav zu halten, so lief er ihn niemals aus den
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Augen, auf dass er ja nicht verderbt wiirde durch die schlim-
men Sitten anderer Kameraden. Darum redete er auch oft
und lange mit thm, warnte gar eindringlich vor dem Umgang
mit argen Leuten und machte ihm noch im zarten Alter be-
greiflich, wer Bioses thue und inwiefern es bise sei. Der
Kleine horte fleiig auf des Vaters Zuspriiche, aber einmal
sagte er doch: ,Was macht Euch das auch Sorge? Ich bin
gewiss, dass von andern mir gar kein Laster anhingt, und
hoffe vielmehr, das Gegenteil zeige sich, dass jene niimlich in
meiner Gesellschaft brav werden.“ Als der gute Vater merkte,
dass seinen Worten der rechte Eindruck fehle, dachte er: ,Ich
will auf eine andre Art mit dem Kinde sprechen.“

Und er ging in den Garten, pflickte die schonsten rot-
wangigen Birnen, die er nur finden konnte, legte sie in ein
Kérblein und darunter auch wenige Stiicke, welche bereits leise
Spuren trugen, dass sie wollten faul werden. Das ganze Korb-
lein aber gab er dem Knaben. Der war hoch erfreut iiber
das Geschenk, packte nach Kindesart aus, die ganze Herrlich-
keit zu betrachten und zu zihlen. Aber auf ecinmal rief er:
,Ei, ei, Vater, was ist Euch begegnet? Habt Ihr nicht zu den
gesunden auch etliche bise Birnen gethan! Das konnte hiibsch
werden!“ Daran darfst du nicht denken, mein S@hnlein!*
versetzte der Vater; ,mit diesen Birnen ist’s so bestellt, dass
die guten mit ihrer Gesundheit die bosen anstecken!® , Nichts
weniger!“ ,Aber doch!® Der Vater bat ihn, sie bei einan-
der zu lassen, es werde sich dann weisen; der Kleine ge-
horchte, ohne der Sache zu trauen. Man stellte das Korblein
in einen Schrank, und der Vater nahm den Schliissel zu sich.

Der Knabe legte es ihm bald so, bald anders nahe, dass
er aufmache ; doch der Vater hatte keine Eile. Indlich sprach
er zu ihm: ,Jetat ist’s Zeit!“ und zog den Bchliissel hervor.
Kaum mochte der Kleine es erwarten, bis das Schloss knarrte.
Aber als der Schrank offen stand, sah er die Birnen allzamal
mit Muff und Schimmel bedeckt. ,0, hab’ ich’s etwa nicht
gesagt,“ rief er, ,dass es so kommen werde? Nun habt Ihr’s,
Vater!“ Der Vater sprach: ,So schlimm sieht das Ding da
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nicht aus, dass du dariiber untrostlich sein miissiest!“ und
herzte und kiisste seinen Sohn. ,Doch du bist verdriefilich,
weil ich dir bei den Birnen nicht habe glauben wollen.
Welchen Glauben hast du mir geschenkt, als ich dir ver-
sicherte, hise Gesellschaft verderbe gute Sitten? Meinst du,
ich kénnte dir nicht zum Trost ein paar andre Birnen geben
fir die, welche du nun verloren hast? Aber ich wei nicht,
wer imstande wire, mich schadlos zu halten, wenn du mir
durch Ansteckung befleckt und verdorben wiirdest,*

25. Vom rechten Stolze.

Wie viel thut sich mancher darauf zu gut, weil sein Vater
ein Angestellter ist, ein Biirgermeister oder so etwas; und was
fir ein stolzes Gebliit liuft manchem Stadtherrn durch die
Adern, und meint, wunder was das auf sich hitt’, von einem
angesehenen Haus zu sein, Und doch braucht keiner darauf
sich viel einzubilden; denn all das Schellenzeug und die farbi-
gen Lappen von Titel und Amtern, was ist zuletzt daran ge-
legen! Der Tod schert das alles mit seiner Totenschere zu-
sammen und rithrt es unter einander und wiischt es weil3, wie
der Papiermiiller die farbigen Lumpen, so dass man zuletzt
keinem Totenbein mehr ansieht, ob es zu Lebzeiten gewichste
Stiefel oder Holzschuhe getragen, oder ob es barfuf gegangen
ist. Auf was der Mensch stolz sein darf, das ist seine edle
Herkunft von Gott, dass er ein Konigssohn oder eine Konigs-
tochter ist und ewig bleibt, wenn er nicht selbst Gottes Vater-
hand und Vaterherz von sich stofit, seinen hohen Adel verun-
ehrt und das Wappenschild verwiistet und der hohen Ver-
wandtschaft sich unwiirdig macht. Darauf sollst du stolz sein.
Zeig' auch lebenslinglich diesen Stolz und fiihre dich stets
adelig auf! Schim’ dich, etwas zu thun, was deiner gittlichen
Abkunft ungeziemlich ist! Gib dich nicht her zur Véllerei und
Wiisten Grefriifigkeit; sei zu stolz dazu! Gib dich nicht mit
Liigen und Verstellungen ab; sei zu stolz dazu! Sei gegen
deine Obern bescheiden und Gottes wegen gehorsam, aber
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krieche und schmeichle nicht; sei zu stolz dazu! Bedenk’
iiberall und allezeit, dass du von koniglichem, géttlichem Ge-
schlechte bist und dass du deinem hohen Vater Ehre machen
wollest !

26. Der geheilte Patiendt.

Reiche Leute haben trotz ihrer gelben Vigel doch manch-
mal auch allerlei Lasten und Krankheiten auszustehen, von
denen gottlob der arme Mann nichts weif; denn es gibt Krank-
heiten, die nicht in der Luft stecken, sondern in den vollen
Schiisseln und Glisern und in den weichen Sesseln und seidenen
Betten, wie jener reiche Amsterdamer ein Wort davon reden
kann. Den ganzen Vormittag saf8 er im Lehnstuhl und rauchte
Tabalk, wenn er nicht 2u trige war, oder hatte Maulaffen feil
aum Fenster hinaus, af8 aber z2u Mittag doch wie ein Drescher,
und die Nachbarn sagten manchmal: , Windet's draufien, oder
schnauft der Nachbar so?“ Den ganzen Nachmittag a8 und
trank er ebenfalls, bald etwas Kaltes, bald etwas Warmes, ohne
Hunger und ohne Appetit, aus lauter langer Weile, bis an den
Abend, also dass man bei ihm nie recht sagen konnte, wo das
Mittagessen aufhirte und wo das Nachtessen anfing. Nach dem
Nachtessen legte er sich ins Bett und war so miid, als wenn
er den ganzen Tag Steine abgeladen oder Holz gespalten hitte.
Davon bekam er zuletzt einen dicken Leib, der so unbeholfen
war, wie ein Maltersack. Essen und Schiaf wollten ihm nimmer
schmecken, und er war lange Zeit, wie es manchmal geht, nicht
recht gesund und wicht recht krank. Wenn man aber ihn
selber hirte, so hatte er 365 Krankheiten, nimlich alle Tage
eine andere. Alle Arzte, die in Amsterdam sind, mussten ihm
raten. Er verschluclkte ganze Feuereimer voll Mixturen und
ganze Schaufeln voll Pulver und Pillen, wie Enteneier so grof,
und man nannte ihn scherzweise nur die z2weibeinige Apotheke.
Aber alle Arzneien halfen ihm nichts; denn er befolgte nicht,
was ihm die Arzte befahlen, sondern sagte: ,Tondre, wofiir bin
ich denn ein reicher Mann, wenn ich soll leben wie ein Hund,
und der Dolctor will mich wicht gesund machen fiir mein Geld?“
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Endlich horte er von einem Arzt, der hundert Stund’ weit
weg wohnte, der sei so geschickt, dass die Kranken gesund
werden, wenn er sie nur recht anschave, und der Tod gel’ ihm
aus dem Weg, wo er sich schen lasse. Zu dem Arzt fasste der
Mann ein Zutraven und schrieb ihm seinen Umstand. Der Arzt
merkte bald, was ihm fehle, nimlich nicht Arznei, sondern
MiifSigkeit und Bewegung, wund sagte: Wart’, dich will ich
bald kuriert haben! Deswegen schrieb er ihm ein Brieflein fol-
genden Inhalls :

pCuter Freund, Thr habt einen schlimmen Umstand ; doch
wird Euch zu helfen sein, wenn Ihr Jolgen wollt. Ihr habt
ein bos Tier im Bauch, einen Lindwurm mit sieben Miulern.
Mit dem Lindwurm muss ich . selber reden, und Lhr miisst 2u
mir komimen. Aber fiirs erste diirft Thr nicht fahren, oder auf
dem Rosslein reiten, sondern auf des?Schulmachers Rappen ;
sonst schiittelt Thr den Lindwurm, und er beifit Euch die Fin-
geweide ab, sieben Diirme auf einmal ganz entzwei. Fiirs an-
dere diirft Ihr nicht mehr essen, als 2weimal des Tages einen
Teller voll Gemiise, mitlags ein Bratwiirstlein dazu und nachis
ein Bi und am Morgen ein Fleischsiipplein mit Schnittlauch
drauf. Was Thr mehr esset, davon wird nur der Lindwurm
grifier, so dass er Euch die Leber erdriickt, und der Schneider
hat Euch nimmer viel anzumessen, aber der Schreiner. Dies
ist mein Rat, und wenn Thr mir nicht folgt, so hort IThr im
andern Friihjahr den Kuckuck nimmer schreien. Thut, was
Thr wollt 1%

Als der Patient so mit sich reden hirte, lieff er sich so-
gleich den andern Morgen die Stiefel salben und machte sich
auf den Weg, wie ihm der Doktor befohlen hatte. Am ersten
Tag ging es so langsam, dass wohl eine Sehnecke hitte kénnen
sein Vorreiter sein, und wer ihn griifite, dem dankie er nicht,
und wo ein Wiirmlein auf der Erde kroch, das zertrat er.
Aber schon am zweiten und dritten Morgen kam es ihm vor,
als wenn die Vigel seit lange nimmer so licblich gesungen
hitten, wie heut, und der Tau schien ihm so Jrisch und die
Kornrose im Feld so rot, und alle Leute, die ihm begegneten,
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sahen so freundlich aus und er auch, und alle Morgen, wenn
es aus der Herberge ging, war’s schiner, und er ging leichter
und munterer dahin, und als er am achten Tage in der Sladt
des Arztes ankam und am andern Morgen aufstand, war es
ihm so wohl, dass er sagte: ,Ich hitte zu keiner ungeschickte-
ren Zeit kinnen gesund werden, als jetzt, wo ich zum Doktor
soll. Wenn's mir doch nur ein wenig in den Ohren brauste,
oder das Herzwasser lefe mir!“ Als er zum Doltor kam,
nahm thn dieser bei der Hand und sagte ihm: ,Jetzt erzihlt
mir denn noch einmal von Grund aus, was Fuch fehit!“ Da
sagte er: ,Herr Doktor, mir fehlt gottlob nichts, und wenn
Ihr so gesund seid, wie ich, so soll's mich freuen.“ Der Doltor
sagte: ,Das hat Fuch ein guter Geist geraten, dass Ihr meinen
Rat befolgt habt. Der Lindwurm ist jetzt abgestanden. Aber
Thr habt noch Fier im* Leib; deswegen miisst Lhr wieder zu
Fufs heimgehen und daheim fleifig Holz sigen, das niemand
sieht, und nicht mehr essen, als Euch der Hunger mahnt, da-
mit die Eier nicht ausschliipfen; so kinni Ihr ein alter Mann
werden!* und lichelte dazu. Aber der veiche I'remdling sagte:
o Herr Doktor, IThr seid ein feiner Kauz, und ich versteh’ Kuch
wohl,“ und hat nachher dem Rat gefolgt und 87 Jahre, 4 Mo-
nate, 10 Tage gelebt, wie ein Fisch im Wasser so gesund, und
hat alle Neujahr dem Arzt 20 Dublonen zum Gruf3 geschickt.

27. Die Wolke.

An einem heiffen Sommermorgen stieg ein kleines Wolk-
chen aus dem Meere auf und zog leicht und freudig, wie ein
bliihendes, spielendes Kind durch den blauen Himmel und iiber
das weite Land, das pnach langer Diirre verbrannt und traurig
dalag. Wie die kleine Wolke so dahinschwamm, sah sie unten
die armen Menschen im Schweifie ihres Angesichtes sorgenvoll
arbeiten und sich abmiihen, withrend sie doch selbst von Sorg’
und Miihe nichts wusste und vom leichten Morgenhauch einer
reineren Luft ganz von selbst fortgetrieben ward. ,Ach,“ sprach
sie da, ,konnte ich doch fiir die guten armen Menschen da
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unten etwas thun, ihre Miihe erleichtern, ihre Sorgen ver-
scheuchen, den Hungrigen Nahrung verschaffen, die Durstigen
erquicken!“ Und der Tag schritt immer weiter vor, und die
Wolke ward immer grofer; und wie sie so wuchs, ward der
Wunsch, den Menschen ibr Leben zu weihen, immer miichtiger
in ihr. Auf der Erde aber wurde es immer heifier, die Sonne
brannte glithend und driickte schwer auf die arbeitenden Leute.
Sie wollten fast verschmachten, und doch mussten sie arbeiten;
denn sie waren sehr arm. Da warfen sie einen bittenden Blick
zu der Wolke herauf, als wollten sie sagen: ,Ach, du konntest
uns helfen !¢

»Ja, ich will euch helfen!“ sprach die Wolke, und so-
gleich begann sie, zur Erde leise sich herabzuneigen.

Aber nun fiel ihr ein, was sie im Schofle des Meeres einst
als Kind gehdrt hatte, niimlich, dass die Wolken, wenn sie zu
tief zur Erde hinabsinken, den Tod finden. Kine Zeit lang
schwankte sie und liefy sich von ihren Gedanken hin- und her-
treiben. Endlich stand sie still und sprach kiihn und freudig:
»lhr Menschen, ich helfe euch, geschehe, was da .wolle!*
Dieser Gedanke machte sie plotzlich riesengrof und stark und
gewaltig. Sie selbst hatte vorher nie geahnt, dass sie solcher
Grofle nur fihig wire. Wie ein segnender Gott stand sie iiber
dem Lande da und erhob ihr Haupt und breitete ihre Schwin-
gen weithin iiber die Gefilde. Ihre Herrlichkeit ward so grof,
dass der Mensch und das Tier davor erschraken und die Bédume
und das Gras sich vor ihr neigten. Aber alle ahnten wohl,
das sei ihre Wohlthiiterin. ,Ja, ich helfe euch!“ rief die Wolke
abermals. ,Nehmt mich hin! Ich sterbe fiir euch.“ Es war
ein gowaltiger Wille, der sie dabei durchzuckte. Ein hoheres
Licht durchgliihte sie, Donner durchbrauste sie, von einer un-
endlichen Liebe ward sie durchstromt. Sie senkte sich nieder
auf die Erde und zerfloss in segentriufenden Regen. Dieser
Regen war ihre That, dieser Regen war ihr Tod, in ihm sollte
sic verklirt werden. Uber das ganze Land, so weit der Regen
sich ergoss, hob sich ein leuchtender Farbenbogen, gebildet aus
den reinsten Strahlen des Himmels; er war der letaste, sicht-




184

bare Gruf einer sich aufopfernden, grofien Liebe. Doch auch
er schwand nach kurzer Zeit dahin; aber der Segen der Wolke
blieb den begliickten, geretteten Menschen fiir lange Zeiten
zuriick.

28. Das Kndchlein.

Auf der Sandalp, die sich im hintersten Winkel des Linth-
thales am Fuf der hochsten Glarnerberge hinzieht, hatte vor
vielen Jahren ein boser Mann aus Linththal seine Sennhiitte
und brachte daselbst, wie die andern Hirten, mit seinem Vieh
den Sommer zu. Er war jihzornig, frech und iibermiitig; einen
armen Jungen, der bei ihm diente, quilte er auf jede erdenk-
liche Weise mit schwerer Arbeit, rauhen Worten und gransamen
Schligen. Eines Tages hiefl er ihn ein Geschift verrichten,
fiir das der Knabe lange nicht genug Kraft besafl, so dass er
sich desselben weigern musste; da geriet der Hirt in solchen
Zorn, dass er den Knaben ergriff und mit dem Kopf in den
Kessel tauchte, worin er eben die Milch sott, um sie zu scheiden.
So starb der Knabe, und der Senne warf den Leichnam in die
Linth; daheim aber sagte er, der dumme Bube miisse von einer
Fluh herabgestiirzt sein, denn er sei fortgegangen, um die
Geiflen zu melken, und nicht wieder zuriickgekommen.

Es .vergingen viele Jahre. Das Gebein des Knaben hing
ungeriicht an einem Felsen des wilden Linthbaches, und von
Zeit zu Zeit, wenn eine stirkere Welle vorbeirauschte, nahm
gsie eins von den Knéchlein mit fort, spielte eine Weile damit
und lief} es dann etwa an einem einsamen Ufer liegen. Einst-
mals traf es sich aber, dass in Linththal Kirchweih war, wobei
es lustig zuging und der biose Sennhirt von Wein, Musik und
Tanz betiubt ward, so dass er alle Demut und Vernunft von
sich that und in seiner Siindenthorheit wild dahintaumelte. Hs
war ihm drinnen zu heiff; drum’ ging er an den Bach hinaus,
der, eben von einem starken warmen Regen angeschwellt, stirker
als sonst voriiberrauschte, kniete daran nieder und zog den Hut
ab, um sich Wasser zu schipfen. Er trank aus, was einge-
laufen war; auf dem Grunde aber fand er ein weifles Knich-
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lein, das steckte er auf seinen Hut und ging so in den Saal
zuriick. Da fing das Kndchlein auf einmal an zu bluten, und
man wusste nun, wohin der Knabe gekommen war. Das Fest
nahm schnell ein Ende, der Bosewicht ward ergriffen und bald
nachher in Glarus auf den Richtplatz gefiibrt.

29. Die Gemsenjagd.

Von einer hochgelegenen Sennhiitte aus durchstreift der
Gemsenjiger am Abend etliche Stunden, in Sennentracht und
ohne Flinte, das Gebirg an denjenigen Stellen, wo ihm die
Sennen die Lagerplitze der Gemsen bezeichnet haben. Gewahrt
er ein Rudel Gemsen, so beobachtet er sie aus der Ferne hinter
einem Felsblocke vor dem Winde. Die Tiere grasen ruhig, und
wenn sie sich sicher wihnen, so spielen sie miteinander und
stoBen sich nach Ziegenart mit den Hérnern. Nach Sonnen-
untergang legen sie sich nieder, gewohnlich in einem Kessel
oder in einem kleinen Steinthal, wo sie sich zwischen die Blocke
verteilen. Nur die ,Vorgeib* (Wachtgemse) liegt in der Regel
auf einem Vorsprung, wie auf der Warte. Der Jiger geht vor
dem Winde, und daher oft auf grofien Umwegen, leise zur
Hiitte zuriick und wacht oder schlift da bis Mitternacht. Dann
kehrt er behutsam mit seinem Stutzer in die Gegend des Gem-
senlagers zuriick, wo er die erste Morgenddmmerung abwartet,
um sich den schlafenden Tieren zu ndhern. Hat er den Vorteil
des Windes fiir sich, so ist in dieser Zeit eine behutsame An-
niherung bis auf vierzig, ja bis auf zwanzig Schritte moglich.
So weit gekommen, verweilt er abermals, hinter einem Steine
oder Busche kauernd, bis es heller wird. Langsam erhebt sich
das Vm'tier und streckt ﬁi(‘.h, ebenso die l'iln'ige Herde. In diesem
Augenblick wihlt der Jiiger sich seine Beute, womdglich einen
groBen Bock, der sich dem geiibten Auge durch etwas dickere,
oben weit auseinander stehende Horner kenntlich macht. Fallt
das Tier, so stutzt eine kurze Zeit die ganze Herde, sieht sich
mit der hichsten Unruhe nach dem aufsteigenden Pulverdampf
um und flieht windesschnell nach der entgegengesetazten Richtung.




30. Die Riesen von Iseltwald.

Bei Iseltwald am Brienzersee wohnten vor alters drei
Riesen, die gewaltiz stark waren und sich in Wolfs- oder
Biirenhéinte kleideten. Da entbot ein deutscher Kaiser dem
Volke des Oberlandes, auf einen Kriegszug zu seinem Heere
zu stofen. Es wurden ihm bloff die drei Riesen gesandt, und
als er darob zornig ward, versprachen sie aufs teuerste, kaiser-
licher Majestit genug zu thun und zu leisten, was ein zahl-
reiches Volk sonst nicht imstande sei. Alsobald begaben sie sich
hin zum nah gelegenen Buchenwald und hieben drei schenkel-
dicke Stimme ab, siiuberten sie von allen Asten und stellten
sich mit solcher Wehr in Reih’ und Glied zu den kaiserlichen
Scharen. In der Schlacht bewiihrten sie sogleich, was sie ver-
mochten; denn ihre Riesenkeulen, furchtbar alles niederschla-
gend, erkimpften schnell den erwiinschten Sieg.

Da sprach der Kaiser huldreich: ,Wihlet euch zum Lohne,
was ihr moget; es soll mein Dank fiir eure Dienste sein.” Sie
erwiderten: ,Kaiserliche Majestit mdge uns vergonnen, ihren
Adler auf unserm Banner zu fiihren, wenn unsere Gemeinde
dereinst zu hundert Mann in das Feld zu riicken vermag; auch
erlaube uns kaiserliche Majestit, wenn wir zu Land an unserem
See des Sommers durstig hinunterwandeln, in den Pflanzplitzen
bei Bonigen, auf Reiches Boden, drei Riiben auszuziehen und
eine mit der Hand, zwei im Giirtel davonzutragen.“ Der Kaiser
gewiihrte gnidiglich diese Bitten, und oft am Wege zwischen
Iseltwald und Bénigen, wo jetzt der Platz ,Am Stadel® heifit,
versahen sich die Riesen mit den ausgerissenen Riiben und er-
quickten sich daran; aber nie ist ihr zugehoriges Volklein von
Iseltwald in den Stand gekommen, mit hundert streitbaren
Miinnern zu Felde zu ziehen.

31. Ende gut, alles gut.

Ist nicht so zu verstehen: Wenn du ein Jahr lang in einem
Hause zu bleiben hast, so filhre dich 364 Tage lang bengel-
haft auf und am 31. Dezember werde manierlich! Sondern es
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gibt Leute, die manierlich sein kinnen bis ans Ende, und wenn’s
nimmer lang wihrt, so werden sie ungezogen, trotzig, sagen:
»lch bin froh, dass es nimmer lang wiihrt,“ und die andern
denken’s auch. Fiir diese ist das Sprichwort.

Item, es gibt Dinge, ob sie gut oder bds gsind, kann erst
das Ende lehren. Z. B. du bist krank, mdchtest gern essen,
was dir der Arzt verbietet, gern auf die Gasse gieffen, was du
trinken musst; aber du wirst gesund. Oder du bist in der Lehre
und meinst manchmal, der Lehrherr sei wunderlich; aber du
wirst durch seine Wunderlichkeit ein rechter Weiligerber oder
Orgelmacher. Oder du bist im Zuchthaus, der Zuchtmeister
konnte dir wohl die Suppe fetter machen, aber du wirst durch
Wasser und Brot nicht nur gesittigt, sondern auch gebessert.
Dann lehrt das gute Ende, dass alles gut war.

32. Der Rabe und die Pfauen.

Ein Rabe iiberhob sich im Hochmut und ward so eitel,
dass er die ausgefallenen Pfauenfedern sammelte und sich selbst
damit zierte. Darnach ward er so iibermiitig, dass er sein Ge-
schlecht der Raben verschmiihte und sich unter die Pfauen
mischte. Als aber die Pfaven den schniden Raben sahen und
merkten, dass er mit ihrer Kleidung grofithun wollte, erziirnten
gie sich iber ihn, rauften ihm seine fremden Federn aus und
kratzten ihn so, dass er, hart verwundet, fiir tot liegen blieb.
Als er sich aber wieder erholt hatte, schimte sich der arme
Rabe, neuerdings zu seinem Geschlecht der Raben zu kommen;
denn er hatte sie verschmiiht und im Ubermut verachtet, als
er, mit den Pfauenfedern geschmiickt, umherging. Als er endlich
in Sorgen zu ihmen kam, sprach einer der Raben zu ihm:
»Schimst du dich nicht deines Ubermutes, dass du dich héher
erheben willst, als deinem Geschlechte zugehort? Hittest du
die Kleider behalten, die dir die Natur gegeben, so wiirest du
nicht hinweg von uns in fremde Gesellschaft getrieben und auch
von den Pfauen nicht mit Kratzen und Beifilen misshandelt und
bis auf den Tod verwundet worden.*




3. Der Star

Selbst einem Star kann es miitzlich sein, wenn er etwas
gelernt hat, wie viel mehr einem Menschen.

In einem respektablen Dorfe war’s, ich will sagen: In
Segringen, es ist aber nicht dort geschehen, sondern hier im
Land, und derjenige, dem es begegnet ist, liest es vielleicht in
diesem Augenblick, nicht der Star, aber der Mensch. In Seg-
ringen hatte der Barbier einen Star, und der wohlbekannte
Lehrling gab thm Unterricht im Sprechen. Der Star lernte
nicht nur alle Warter, die ihm sein Sprachmeister aufgab, son-
dern er ahmte zuletzt auch selber nach, was er von seinem Herrn
hirte, zum Fxempel: Ich bin der Barbier von Segringen. Sein
Herr hatte sonst noch allerlei Redensarten an sich, die er bei
jeder Gelegenheit wiederholte, zum Exempel: Soso, lala, oder:
Par compagnie (das heifst so viel als: In Gesellschaft mit an-
dern); oder: Wie Golt will; oder: Du Tolpatsch! So titulierte

" er nimlich insgemein den Lehrjungen, wenn er das halbe Iflaster
auf den Tisch strich, anstalt aufs Tuch, oder wenn er das
Schermesser am Riicken abzog, anstatt an der Schneide, oder

von Segringen.

wenn er ein Arzneiglas zerbrach. Alle diese Redensarten lernte
nach und nach der Star auch. Da nun tiglich viele Leute im
Haus waren, weil der Barbier auch Branntwein ausschenkte, so
gab’s manchmal viel zu lachen, wenn die Giste miteinander ein
Gesprich fiikrten, und der Star warf auch eines von seinen
Wiirtern drein, das sich dazu schickte, als wenn er den Ver-
stand dazu hitte, und manchmal, wenn thm der Lehrling rief:
o, Hansel, was machst du?“ antwortete er: ,Du Tolpatsch!“, und
alle Leute in der Nachbarschaft wussten von dem Hansel zu
erzihlen. Eines Tages aber, als ihm die beschnittenen Fligel
wieder gewachsen waren, und das Fenster war offen und das
Wetter schén, da dachte der Star: ,Ich haly jetzt schon wviel
gelernt, dass ich in der Welt kann fortkommen,“ und husch!
2um Fenster hinaus. Weg war er. Sein erster Flug ging ins
Feld, wo er sich unter eine Gesellschaft anderer Vigel mischte,
und als sie aufflogen, flog er mit ihnen; denn er dachte: ,Sie
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wissen die Gelegenheit hier 2u Lande besser, als ich.® Aber sie
Hogen ungliicklicherweise alle miteinander in ein Garn. Der
Star sagte: ,Wie Gott will.“ Als der Vogelsteller kommt und
sieht, was er fiir einen grofien Fang gethan hat, nimmt er einen
Vogel nach dem andern behutsam heraus, dreht ihm den Hals
wm und wirft ihn auf den Boden. Als er aber die mérderischen
Finger wieder nach einem Gefangenen ausstreckie und denkt an
nichts, schrie der Gefangene: ,Ich bin der Barbier von Seg-
ringen,* als wenn er wiisste, was ihn retten muss. Der Vogel-
steller erschrak anfinglich, als wenn es hier nicht mit rechten
Dingen zuginge; nachher aber, als er sich erholt hatte, konnte
er Faum vor Lachen zu Atem kommen; und als er sagte: ,Ei,
Hansel, hier hitte ich dich nicht gesucht, wie kommst du in
meine Schlinge?*, da antwortete der Hansel ,Par compagniel*
Also brachte der Vogelsteller den Star seinem Herrn wieder
und bekam ein gutes Fundgeld. Der Barbier erwarb sich damit
einen guten Zuspruch; denn jeder wollte den merkwiirdigen
Hansel sehen, und wer jetat noch weit und breit in der Gegend
will zu Ader lassen, geht zum Barbier von Segringen.

Merke: So etwas passiert cinem Star selten. Aber schon
mancher Mensch, der auch lieber herumflankieren, als daheim
bleiben wollte, ist ebenfalls par compagnie in die Schlinge ge-
raten, doch nimmer herausgekommen.

34. Das Tischgebet.

Der fromme Kénig Alphons von Aragonien erfuhr einst zu
seinem Leidwesen, dass seine Edelknaben nichts vom Tisch-
gebet hiren wollten und dasselbe gleichgiltig unterliefen. Kines
Tages nun erhielten die Edelknaben insgesamt die unvermutete
Einladung, mit dem Konige selbst zu Mittag zu speisen. Sie
traten nun festlich geschmiickt und voll Freude iiber diese selt-
same Ehre zur bestimmten Stunde in den koniglichen Speise-
saal. Man setzte sich auf einen Wink des freundlichen Konigs,
ohne vorher zu beten, zu Tische; auch Alphons unterliefl dies-
mal sein Tischgebet absichtlich.
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Wiihrend des Essens tritt plotzlich und unangemeldet ein
Bettler herein, setzt sich ohne alle Komplimente auch an die
grofie Tafel und isst und trinkt nach Herzenslust. Staunend
iiber diese unverschimte Grobheit, sehen die Edelknaben mit
heiffer Begierde nach dem Kinige, ob er ihnen nicht befehle,
diesen ungeladenen Gast hinauszujagen. Allein Alphons, der
den Bettler heimlich zu diesem Auftritte bestellt hatte, sah wohl
mit ernster, aber ruhiger Miene dem armen Manne zu, wie er
a. Als endlich der Bettler seinen Hunger gestillt und seinen
Durst geloscht hatte, stand er auf und ging von dannen, ohne
zu danken oder auch nur vor dem Konige sich zn verneigen.
JNun,“ fragte der Konig, ,wie gefillt euch dieser Mann?*
»Abscheulich !“ riefen alle einstimmig; ,wer kann so frech und
unverschiimt sein, wie dieser Bettler!“ Da erhob sich der Kénig
und sprach mit grofem Ernste: ,Gerade ihr konntet bis jetat
so frech und unverschiimt sein, wie dieser Bettler. Thm gleichet
ihr auf ein Haar. Alle Tage esset ihr an dem Tische des
himmlischen Nihrvaters und lasst euch seine Gaben schmecken;
aber ihr setzt euch, wie der Bettler, zu Tische, ohne zu bitten,
und geht hinweg, ohne zu danken. Pfui! Schimt euch von
ganzer Seele und merkt euch fiir die Zukunft die heutige Lehre !“
Feuerrot schlichen sich die leichtsinnigen Jungen aus dem Speise-

saal und vergafien nie mehr das Tischgebet.

35. Der Lowe und die Micke.

Als der Lowe einst den Wald durchtobte und alle Tiere
vor ihm erschrocken flohen, forderte ihn eine kithne Miicke zum
Zweikampfe heraus, Mit Hohngeléichter nahm der Liwe den-
selben an; aber rasch flog die Miicke in seine Nasenlicher und
zerstach sie ihm dergestalt, dass er voll Wut mit seinen eigenen
Klauen sich zerfleischte und nach langem, fruchtlosem Striuben
doch endlich gestehen musste, er sei iiberwunden. Denn auch
Schwiiche besiegt durch Geschicklichkeit oder List zuweilen den
Starken; darum poche dieser nie auf seine Kraft!

Nicht wenig stolz auf ihren Sieg schwang sich nun die
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Miicke empor und eilte, diesen Triumph ihren Grespielen, oder,
wo miglich, dem ganzen Walde zu verkiindigen. Doch in dieser
Eile sah sie das Geewebe einer nahen Spinne nicht, ward ver-
strickt und musste nun einen Tod erleiden, der ihr um so
schmerzlicher fiel, je verdchtlicher dieser zwelta Feind gegen
den ersten, uerwundenen, war. Darum iiberhebe dich nicht
deines Gliickes! Stolz und Unvorsichtigkeit sind des Unter-
ganges gewihnliche Vorboten.

36. Das Bildnis.

Vor vielen Jahren starb in einer Stadt ein groffer Kauf-
mann, der ein bedeutendes Vermigen hinterliell. Sein einziger
Sohn befand sich seit langem im Ausland und war daheim so
wenig bekannt, dass niemand recht wusste, wie er aussah. Bald
nach dem Tode jenes Manmes trafen drei Jinglinge ein, und
jeder von ihnen erklirte, er sei der Sohn und darum auch der
rechtmiifige Erbe. Nun war guter Rat teuer, aber der Richter
wusste sich zu helfen. Er lief das Bildnis des Kaufmanns
holen und bestimmte, der solle als wahrer Sohn gelten, welcher
aus einer gewissen Lintfernung seinen Vater mitten in die
Brust treffe.

Unverziiglich legte der erste der Jiinglinge seinen Pfeil auf
und fehlte nur um ein geringes. Noch niiher ans Ziel kam der
andere. Der dritte aber wollte gar nicht schiefien, sondern er
wurde bleich und rot und zitterte vor innerer Bewegung. ,Nein,
nein,* sagte er zuletzt abwehrend, ,lieber will ich das Erbe
preisgeben, als eine solche Unthat begehen.® Nun wusste der
Richter, wie die Dinge standen. ,Edler junger Mann“, sprach
er hierauf zu ihm, ,in Euch erkenne ich deutlich den wahren
Sohn und rechtmiifigen Erben; jene aber sind ruchlose Betriiger.
Hitten sie jemals den Verstorbenen ihren Vater gemannt, so
wiirden sie nimmer es gewagt haben, sein Herz auch nur im
Bilde zu durchbohren.




37. Bestrafte Hoffart.

In der Gemeinde Bonnal gab es viele liederliche Leute,
welche sich durch allerlei Laster ins Elend brachten. Denn ihr
Oberherr war alt und hielt keine Ordnung mehr. Der schlimmste
aber in der ganzen Geemeinde war der Vogt; denn er hatte ein
Wirtshaus und verfihrte die armen Leute, dass sie tiglich bei
ihm trinken mussten. Und wenn sie dann betrunken waren, so
schloss er Kiufe und Verkdufe mit ihnen, bis er sie um das
Thrige gebracht hatte. Und also trieben der Vogt und seine
Helfershelfer ein schindliches Wesen in der Gemeinde viele
Jahre.

Als aber der alte Herr gestorben war, so folgte ihm sein
Grofsohn Arner in der Herrschaft. Der hatte das Unwesen in
der Gemeinde schon lange mit Arger angesehen und fing so-
gleich an, es abzustellen. Vor allem setzte er den Vogt ab
und gewdhnte das liederliche Volk an Arbeit, Ordnung und
Sparsamkeit und gab den Armen zu verdienen.  Anfiinglich
wollte die neue Herrschaft den Leuten nicht gefallen. Aber
Arner gab nicht nach und kam alle Sonntage ins Dorf und
hielt im Pfarrhause oder unter der Linde Sittengericht iiber alle,
welche ihm vom Pfarcherrn als Verschwender, Miifligginger,
Hindelmacher, Trunkenbolde oder sonst als Fehlbare ver-
zeigt wurden.

Und also hielt Arner auch einmal unter der Linde Gericht
iiber mehrere, welche wieder neue Wirtshausschulden gemacht
hatten. Und als er diesen vor der ganzen Gremeinde eine Straf-
rede gehalten hatte, dass sie sich vor jedem Steine schimten,
so rief er eine schon geputzte, hoffirtige Tochter in den Kreis
vor die Gemeinde. Und sie trippelté und trat vor den Junker
und hatte Sammetbéinder und allerlei hoffirtiges Zeug an und
wusste nicht, wie stehen. Alles aber lispelte gich in die Ohren:
,Ach, sieh doch, die Hiirnerbeth muss auch vor den Junker!®

Und Arner kannte ihre Eltern aus dem Almosenrodel und
sah sie in ibrem Aufzuge lang und ernst an und fragte dann:
,Bist du nicht des Hiirner-Jakobs?*
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Da entfirbte sich die Beth; denn schon, diese Frage gefiel
ihr nicht, und sie sagte: ,Jal!“

Und Arner fragte weiter: ,Wie kommst du zu Seide und
Sammet?¢ Sie antwortete nichts. Aber Arner fragte nochmals:
,Wie kommst du zu Seide und Sammet ?“ Unter Herzklopfen
brachte sie nun die Antwort hervor: ,Ich habe verdient, was ich
trage.* ,Ich will dich nicht fragen, wie? Ich will dich nur fragen,
ob es dir anstehe, solches zu tragen?“ Keine Antwort.

Da sagte Arner: ,Ein Kind, das von Almosen erzogen
worden ist und sich vor seinem Dorfe nicht schimt, sich kost-
barer zu kleiden als Leute, die von niemand etwas haben und
von niemand etwas wollen, ist ein bises Exempel; dem muss
ich vorbeugen. Wie viele Geschwister hast du?“ Und die Beth
antwortete: ,,Fiinfe.“

Arner fragte: ,Gehen sie auch so hoffirtig daher?* Keine
Antwort. Arner fragte abermals und lauter: ,Gehen sie auch
so hoffiirtig daber?*  Nein!“ sagte die Beth. Und Arner fuhr
fort: _ Aber haben sie Schuhe und Striimpfe und ganze Hemden?*
Die Beth zitterte und schwieg wieder. Und Arner wiederholte
die Frage abermals und lauter: ,Haben sie Schuhe und Strimpfe
und ganze Hemden, deine fiinf Gteschwister?“ ,Neinl! sagte
die Beth.

,Und dein Vater und deine Mutter“, fuhr Arner fort, ,kon-
nen sich diese vor Kiilte und Niisse schiitzen, Kleider halber?“
Und die Beth schwieg wieder. Da sagte Arner: ,Ich sehe
wohl, auch das heifit nein. Und du schimst dich nicht und
fiirchtest dich nicht der Siinde halber, so daherzukommen ?*

Und er befahl ihr, sogleich hinzugehen und Vater und
Mutter und alle Geschwister, wie sie gehen und stehen, auf den
Platz zu bringen. Und die Beth zitterte und sah keinen Menschen
an und ging heim und brachte die ganze Haushaltung unter die
Linde vor den Junker. Und alles entsetzte sich. Denn das
Elend selber, wenn man es abmalen wollte, konnte nicht elender
sein, als diese sieben Menschen aussahen.

Und nun musste die Hoffartsbeth auf die eine, und Vater
und Mutter und Geschwister auf die andere Seite stehen. Und
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als sie so einander gegeniiber standen, so sagte Arner zu der
Beth: ,Ist jetzt das dein Vater?® Und sie zitterte am ganzen
Leib und sprach: ,Ja!“ Arner fubr fort: ,Und du bist des
Mannes Tochter?¢ ,Ja!¢ ,Und der Frau da ibr Kind?“ ,Ja!*
,Und das sind deine Geschwister?“ ,Ja!“ sagte die Beth und
schluchzte.

Jetzt sah Arner sie ernsthaft an und sprach: ,Und wenn
ich dich jetzt heimschicke und dir befehle, in eben den Tumpen,
in denen deine Mutter jetzt dasteht, wieder hieherzukommen
und da auf die Bank zu sitzen, hast du das nicht verdient?*
Da sank das Kind vor Scham und Furcht fast in den Boden,
und Vater und Mutter baten den Junker, dass er es verschone.

Aber Arner that, als ob es sein Ernst wire, und befahl
ihr zu gehen; Vater und Mutter hielt er aber noch zuriick und
redete freundlich mit ihnen und sprach zur Mutter: ,Ich will
gar nicht, dass dein Kind in Lumpen gehiillt wieder hieher-
komme, aber ich habe geglaubt, es habe diesen Schrecken ver-
dient und er thue ihm wohl.* Und die Mutter weinte und
sprach: ,Thr habt in Gottes Namen ganz recht! Ich habe es
dem ungeratenen Kinde schon hundert und hundert Male gesagt,
es konne es vor Gott nicht verantworten, wie es Vater, Mutter
und Geschwister im Elende sehe und doch alles, was es auf-
treiben kinne, an die Hoffart hénge.

Die eitle Tochter aber fiirchtete wirklich, sie miisse, in die
Lumpen der Mutter gehiillt, wieder unter die Linde, und war,
als die Mutter heimkam, vor Kummer und Angst fast aufier
sich. Da ihr aber diese sagte, es miisse nicht sein und der
Junker habe ihr solches nur gedroht, damit sie in sich selber
gehe und ihr Unrecht erkenne, so wurde sie geriihrt und bat
Vater und Mutter reumiitic um Verzeihung, dass sie so sehr
gefehlt habe. Und darnach trennte sie noch am gleichen Tage
die Sammetbiinder von den Kleidern ab und gab all ihr Hof-
fartszeug der Mutter, dass sie es verkaufe, und wurde nun so
brav und eingezogen, dass ihr deshalb kein Mensch mehr etwas
vorzuwerfen hatte.




38. Die Uberfahrt.

Auf einer rauhen Insel im Weltmeere lebte eine grofie Haus-
haltung, und daselbst wohnte sie in einer Jinstern Hohle und nahrte
sieh nur von Wasser, Wurzeln und Kréiutern und hatte ein armes
und miihseliges Leben in allem. Denn von Brot, Mileh, Obst und
andern guten Sachen und schonen Wohnungen, welche es anf dem
Jesten Lande iiber dem Meere gab, wussten sie nichts.

Da landeten eines Tages in einem kleinen Sehifflein vier Neger
an der Insel. Und die Eltern hatten eine groffe Freude; denn sie
hofften nun, mit den Kindern von ihren Leiden erlost zu werden.
Das Schifflein aber war zu klein und konnte nmicht alle zugleich
aufnehmen. Auch wollte der Vater die Fahrt zuerst wagen und
sehen, wie es driiben sei,

Und als er in das schwache bretterne Fahrzeug stiey und die
vier schwarzen Minner ihn fortfiihren wollten, da fingen Mutter
und Kinder an laut zu weinen und waren untristlich. Er aber
Sprach : , Weinet nicht! Es geht ja nach dem Festlande, da alles
schiner und besser ist, und ihr alle kommt auch bald nach.* Und
also fuhr er von dannen.

Als das Sehifflein wieder kam und,die Mutter abholte, da
wurden die Kinder noch trauriger und weinten noch mehr. Aber
auch sie sagte: ,,Weinet nicht! Auf dem Festlande, da es schiner
und besser ist, sehen wir uns alle wieder.* Und also Suhr auch
sie von dannen.

Und darnach kam das Sechifflein wieder zuriick und holte ein
Kind nach dem andern, bis alle driiben waren. Sie fiirchteten sich
aber sehr vor dem Schifflein mit den Mdnnern und zitterten vor
der Fahrt iiber das furchtbare Meer und niherten sich mit Schauder
dem gepriesenen Festlande.

Aber wie freute sich jedes, wenn es ankam und am Ufer die
Eltern mit den vorangegangenen Geschwistern sah, welche ihnen die
Hinde boten und es in schine, lichte Wohnungen und auf blumige
Rasen fiihrten und mit Mileh und Homig und allerlei kistlichen
Lriichten bewirteten! Und wie sie so beisammen in Gliick und Wonne
ohne Ende lebten, da wunderten sich die Kinder, dass sie sich also
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vor dem Schifflein mit den schwarzen Minnern und der Fahrt iiber
das Meer gefiirchtet hatten, und konnten es nicht begreifen.

39. Das Feuer und das Wasser.

{lber ein miichtiges Feuer wurde ein Kessel voll Wasser
gesetat. Bald fing das Wasser an zu sieden. ,Treibe mich
nicht aufs Guberste, sprach das kochende Wasser zum Feuer,
sonst riiche ich mich!“ Allein das Feuer kehrte sich nicht
daran, sondern loderte vielmehr noch stirker um den Kessel.
Da iiberquoll das sprudelnde Wasser, und mit einem Schwall
dimpfte es das Feuer.

40, Der Frauensand.

Westlich im Zuidersee wachsen mitten aus dem Meere
Griser und Halme hervor an der Stelle, wo die Kirchtirme
und die stolzen Hiiuser der vormaligen Stadt Stavoren in tiefer
Flut begraben liegen. Der Reichtum hatte die Bewohner ruch-
los gemacht, und als das Maf ihrer Ubelthaten erfiillt war,
gingen sie bald zu Grunde. Fischer und Schiffer am Strande
des Zuidersees haben dje Sage von Mund zu Mund fortbewahrt.

Die vermogendste aller Insassen der Stadt Stavoren war
eine Jungfrau, deren Namen man nicht mehr nennt. Stolz auf
ihr Geld und Gut, hart gegen die Menschen, strebte sie blof,
ihre Schiitze immer noch zu vermehren. Fliiche und gottes-
listerliche Reden horte man viel aus ihrem Munde. Auch die
iibrigen Biirger dieser unmifig reichen Stadt, zu deren Zeit
man Amsterdam noch nicht nannte und Rotterdam ein kleines
Dorf war, hatten den Weg der Tugend verlassen.

Eines Tages rief diese Jungfrau ihren Schiffsmeister und
befahl ihm, auszufahren und eine Ladung des Edelsten und
Besten mitzubringen, was auf der Welt wiire. Vergebens for-
derte der Seemann, gewohnt an piinktliche nnd bestimmte Auf-
trige, nihere Weisung; die Jungfrau bestand zornig auf ihrem
Worte und hief ihn alsbald in See stechen. Der Schiffsmeister
fuhr unscbliissig und unsicher ab. Er wusste nicht, wie er dem
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Geheimnis seiner Frau, deren bisen, strepgen Sinn er wohl
kannte, nachkommen mochte, und iiberlegte hin und her, was
zu thun. Endlich dachte er: ,Ich will ihr eine Ladung des
kostlichsten Weizens bringen. Was ist Schineres und Edleres
zu finden auf Erden, als dies herrliche Korn, dessen kein Mensch
entbehren kann!* Also steuerte er nach Danzig, befrachtete
sein Schiff mit ausgesuchtem Weizen und kehrte alsdann, immer
noch unruhig und furchtsam vor dem Ausgang, wieder in seine
Heimat zuriick. ,Wie, Schiffsmann?“ rief ihm die Jungfrau ent-
gegen, ,du bist schon hier? Ich glaubte dich an der Kiiste
von Afrika, um Gold und Edelsteine zu erhandeln. Iass sehen,
was du geladen hast.“ Zogernd — denn an ihren Reden sah
er schon, wie wenig sein Einkauf behagen wiirde — antwortete
er: ,Meine Frau, ich fihre Euch zu den kostlichsten Weizen,
der auf dem ganzen Erdreich mag gefunden werden.* ,Wei-
zen?“ sprach sie; ,so elendes Zeug bringst du mir?* ,lch
dachte, das wiire so elend nicht, was uns unser tigliches Brot
gibt.“ Teh will dir zeigen, wie verichtlich mir deine Ladung
ist. Von welcher Seite ist dein Schiff geladen?® ,Von der
rechten Seite,“ sprach der Schiffsmeister. ,Wohlan! So befehl’
ich dir, dass du zur Stunde die ganze Ladung auf der linken
Seite in die See schiittest. Ich komme selbst hin und sehe, ob
mein Befehl erfiillt worden ist.*

Der Seemann zauderte, einen Befehl auszufiihren, der sich
80 greulich an der Gabe Gottes versiindigte, und berief in Eile
alle armen und diirftigen Leute aus der Stadt an die Stelle, wo
das Schiff lag, durch deren Anblick er seine Herrin zu bewegen
hoffte. Sie kam und fragte: , Wie ist mein Befehl ausgerichtet?*
Da fiel eine Schar Armer auf die Knie vor ihr, und sie baten,
dass sie ihnen das Korn austeilen michte, lieber, als vom
Meere verschlingen lassen. Aber das Herz der Jungfrau war
hart, wie Stein, und sie erneuerte den Befehl, die ganze Ladung
schleunigst iiber Bord zu werfen. Da bezwang sich der Schiffs-
meister nicht linger und rief laut: ,Nein, diese Bosheit kann
Gott nicht linger ungericht lassen, wenn es wahr ist, dass der
Himmel das Gute lohnt und das Bose straft. Ein Tag wird




kommen, wo Ihr gerne die edlen Korner, die Ihr so verspielt,
eins nach dem andern auflesen michtet, Eueren Hunger damit
zu stillen!* ,Wie?¥ rief sie mit hillischem Gelichter; ,ich soll
diirftig werden kinnen? Ich soll in Armut und Brotmangel
fallen? So wahr das geschieht, so wahr sollen auch meine
Augen diesen Ring wieder erblicken, den ich hier in die Tiefe
der See werfe!“ Bei diesem Wort zog sie einen kostbaren
Ring vom Finger und warf ihn in die Wellen. Die ganze La-
dung des Schiffes und aller Weizen, der darauf war, wurde also
in die See geschiittet.

Was geschieht? Kinige Tage darauf ging die Magd dieser
Frau zu Markte, kaufte einen Schellfisch und wollte ihn in der
Kiiche zurichten. Als sie ihn aufschnitt, fand sie darin einen
kostbaren Ring und zeigte ibn ihrer Frau. Wie ihn die Meisterin
sah, erkannte sie ihn sogleich fiir ibren Ring, den sie neulich
ins Meer geworfen hatte, erbleichte und fiiblte die Vorboten
der Strafe in ihrem Gewissen. Wie grofi war aber ihr Schrecken,
als in demselben Augenblick die Botschaft eintraf, ihre ganze,
aus Morgenland kommende Flotte sei gestrandet! Wenige Tage
darauf kam die neue Zeitung von untergegangenen Schiffen,
worauf sie noch reichere Ladungen hatte. Ein anderes Schiff
raubten ihr die Mohren und Tirken; der Fall einiger Kauf-
hiuser, worein sie verwickelt war, vollendete bald ihr Ungliick,
und kaum war ein Jahr verflossen, so erfiillte sich die schreck-
liche Drohung des Schiffsmeisters in allen Stiicken. Arm, von
keinem betrauert, von vielen verhohnt, sank sie je linger je
mehr in Not und Elend. Hungrig bettelte sie Brot vor den
Thiiren und bekam oft keinen Bissen. Endlich verkiimmerto
sie und starb verzweifelnd.

Der Weizen aber, der in das Meer geschiittet worden war,
spross und wuchs das folgende Jahr; doch trug er taube Ahren.
Niemand achtete das Warnungszeichen; sondern die Ruchlosig-
keit von Stavoren nahm von Jahr zu Jahr iiberband. Da zog
Gott, der Herr, seine schirmende Hand ab von der bisen Stadt.
Auf eine Zeit schopfte man Hering und Butt aus den Zieh-
brunnen, und in der Nacht offnete sich die See und verschlang
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mehr als drei Viertel der Stadt in rauschender Flut. Noch bei-
nahe jedes Jahr versinken einige Hiitten der Insassen, und es
ist seit der Zeit kein Segen und kein wohlhabender Mann in
Stavoren zu finden. Noch immer wichst jihrlich an derselben
Stelle ein Gras aus dem Wasser, das kein Kriiuterkenner kennt,
das keine Bliite triigt und sonst nirgends auf Erden gefunden
wird. Der Halm treibt lang und hoch; die Ahre gleicht der
Weizeniihre, ist aber taub und ohne Korner. Die Sandbank,
worauf es griint, liegt lings der Stadt Stavoren und triigt keinen
andern Namen als den des Frauensands,

41. Das beste Wort.

Der Kinig von Frankreich begehrte einmal von jemand,
er solle ihm das beste Wort, das er wiisste, schriftlich zur
Kenntnis bringen. Da nahm dieser ein grofies Blatt Papier,
setzte mitten darauf das Wort ,Mafi* und schickte den Brief
dem Kinig. Als der das Siegel ldste und nichts weiter fand,
als das einzige Wort ,Mali*, da meinte er, der Mann wolle ihn
zum besten halten. Er sandte nach ihm, und dieser sprach:
»Nein, Herr, ich habe Euch das beste Wort geschrieben, das ich
weil. Ein Mensch thue, wie er will: wenn nicht das rechte
Maf} dabei ist, so fehlt eben alles.“

42. Das FEi des Kolumbus.

Der Kardinal Mendoza hielt dem Christoph Kolumbus bei
cinem Ieste, das er ihm zu Ehren veranstaltete, eine groffe
Lobrede wegen der von ihin gemachten Entdeckung, welche er
den grifiten Sieg nannte, den jemals der Geist eines einzigen
Mannes erfochten habe. Die anwesenden Herren vom Hofe
nahmen es dibel auf, dass einem Auslinder und dazu noch
einem Manne, der-nicht einmal von adliger Herkunft sei, so
grofie Auszeichnung erwiesen werde. ,Mich diinkt,“ hob einer
"’"f' /-'F.J'H#.f/ff'('f.'ru Herren i, .,H'VI‘ ”'r‘:‘[ mrr'l'.i H’H' .\'(j‘(}'f’”rf',*l,}{h‘”

nwewen Welt war nicht so schwer zu finden ; das Weltmeer stand




iiberall offen, wund kein spanischer Seefahrer wiirde das Ziel
verfehlt haben.“ Mit vornelmem Gelichter gab die Gesellschaft
dieser Auferung ihren Beifall 2u erkennen, und meéehrere Stin-
men riefen: ,0, das hitte ein jeder von uns auch gekonnt !

Jeh bin weit entfernt,“ entgegnete Kolumbus, ,mir etwas
als Ruhm zuzuschreiben, was ich nur einer gnidigen Fiigung
des Himmels wverdanke; indessen kommi es doch bei wvielen
Dingen in der Welt, welehe uns leicht erscheinen, hiufig nuwr
darauf an, dass sie ein anderer uns vormacht. Diirft’ ich,®
sagte Kolumbus, zu jenem Kammerherrn gewendet, , Fw. Brzel-
lenz wohl ersuchen, dies Bi“ — er hatte sich von einem Diener
ein Hiihnerei bringen lassen — ,so auf die Spitze zu stellen,
dass es nicht wmfillt?* Die Exzellenz versuchte von der einen,
wie von der andern Seite vergeblich, das Ii zum Stehen zu
bringen. Der Nachbar bat es sich aus; es gelang ihm ebenso
wenig. Nun driingten sich die andern dazu, ein jeder wollte
den Preis gewinnen ; allein weder mit Kifer, noch mit Ruhe
war es miglich, das Kunststiick auszufithren. Fs ist wnindg-
lich !“ wviefen die Herven, , Ihr verlangt etwas Unausfithrbares !
Und doch,“ meinte Kolumbus, ,werden diese Herren sogleich
sagen: ,Das kann ein jeder von uns awch 1 Jetzt nahin er
das Ei wnd setzte es mit einem leichten Sehlag auf den Tisch,
so dass es auf der eingedriickten Schale fest stand. Da viefen
jene: ,Ja, das kann jeder von uns awch ! Kolumbus aber
sagte: ,Der Unterschied, meine Herren, ist nur der, dass thr

es so machen kimnet, ich es aber so gemacht habe.

43. Wie Georg Washington einen Flucher abgefertigt.

Der beriihmte Nordamerikaner Georg Washington sall ein-
mal mit mehreren Offizieren und Beamten zu Tische; da stiefs
einer von ihnen einen Fluch aus. Washington lief Messer und
Gabel fallen, sah den Flucher an, so dass dieser beschimt die
Augen niederschlug, und sagte: ,Ich hitte geglaubt, wir be-
trachteten uns selber als anstindige Minner.“
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44. Metzger West, '

Man befand sich mitten im Winter des Jahres 1753. Die
Gedanken der Basler Jugend flatterten um den Weihnachtsbaum
herum, und die #lteren Leute stellten bereits Betrachtungen an,
wie bald wieder ans Ende des Datums in allen Kaufmanns-
papieren eine andere Ziffer gesetzt werden miisse, und wer weil,
ob’s iiberhaupt die letzte ist! Der Metzger West aber trat hei-
teren Herzens in die Biickerstube am Fischmarkt und setzte sich
an den gewohnten Tisch in die Ecke bei der Wanduhr. Aufer
der Wirtin nahm niemand unter den Anwesenden von dem Manne
genaue Kenntnis; es waren ausschlieflich Stammgiste jiingeren
Schlages, meistens Herren von der Feder, und der graue West
passte nicht fiir eine gelehrte Gesellschaft. Die Wirtin aber
griite freundlich und holte dann, ohne nach seinem Begehren
weiter zu fragen, einen Schoppen Maispracher, einen Bissen
Brot und ein Stick Kise. Das war seit Jahren die Mahlzeit
des Alten vor dem Schlafengehen.

Und jetzt griff er zu, tapfer und beddchtig zugleich, als
miisste er sich riisten auf einen langen Weg, obschon es vom
Iischmarkt bis oben an die Sporengasse eben nicht weit war.
Frau Forkart safl derweilen mit dem Strickstrumpf ihm gegen-
iiber und traute ihren Augen und Ohren nicht recht, weil der
sonst gar gespriichige Vetter heute bei hellem Blick so lautlos
war. Wie er aber noch einen halben Schoppen verlangte,
musste sie sich ordentlich zusammennehmen, um nicht zu fragen,
ob er denn bald sterben wolle. Denn das hatte sie in den fiinf-
unddreifiig Jahren, wo er hier allabendlich vorsprach, nicht er-
lebt, dass der Vetter West iiber einen Schoppen hinausging.
,Es ist heute drum mein einundneunzigster Geburtstag, und da
darf man einem alten Kunden schon ein Markkndchlein drein-
geben, wenn er’s gerade gern mag!“ sagte er zu ihrer Be-
ruhigung.

Mit demselben Wohlbehagen, nur viel gemachsamer und
fast feierlich leerte er: das letzte Glas; dann wischte er die Bro-
samen der Mahlzeit zusammen, schob sie in den Mund und stand
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auf. ,Ja, ja, Frau Gevatter“, sagte er; ,in den Fiinfzigern ist
man noch jung und denkt nicht viel; aber es wird einem wunder-
lich zn Sinn, wenn eine so lange Strecke im Riicken liegt. Es
kommt mir vor, als sei’s gestern gewesen, und doch zihlte man
damals achtzehn, als ich meine Frau selig, Euere Muhme, am
Sonntag vor Weihnachten zum letzten Mal gegen Burgliber hin-
aus fihrte. Nun heift es bei mir schon elf Jabre iiber das
hiichste Ziel hinaus, welches dem Menschen nach der Schrift
beschieden ist. Seht, ich bin nichi fiirs Klagen gemacht, ist
auch keine Ursach’. In dem Alter, wo ich stehe, noch kein
Triinklein und Pulver gehabt weder von dem Fritz Ryhiner, noch
von seinem Sohne dort am kleinen Tisch, dem jungen Doktor, —
Base Forkart, habe ich vorhin nicht recht gethan, unserem grund-
giitigen Gott im Innern Dank zu sagen darum, dass ich alter
West noch jetzt mit grofier Lust ans Essen und Trinken gehen
mag, wie Anno achtzehn? Mir ist’s bis auf den heutigen Tag
wohl gegangen, und darum trete ich frohlich hiniiber ins neue
Jahr. Gott gebe auch Euch eine ruhsame Nacht!®

Als aber die Wirtin seine dargebotene Rechte ergreifen
wollte, zuckte es seltsam iiber des Alten verwittertes Gresicht,
und er sank, ohne einen Laut von sich zu geben, nieder. Auf
ihren bangen Schrei eilten die Giiste vom kleinen Tisch heran.
Alles Riitteln und Reiben half jedoch nichts mehr, und der Dok-
tor Ryhiner sagte: ,Frau Forkart, dem hittet Thr fiiglich einen
Gruff mitgeben konnen fiir Euere Mutter Margret.®

Unter den jiingeren Giisten am Fischmarkt war selbigen
Abend neben dem Doktor auch der spiiter so beriihmte Isaak
Iselin gewesen. In seinem Tagebuch steht die Geschichte, und
am Ende derselben findet sich der Satz: ,Der alte Metzger West
hatte so den schonsten Tod von der Welt.

45, Kaiser Franz Il.

Der letzte deutsche Kaiser aus dem Hause Habsburg, FranzIL.,
war ein guter Herr mit einem weichen Herzen und menschen
freundlichen Gemiite. Im Sommer wohnte er gewdhnlich auf
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seinem Schlosse Schinbrunn bei Wien. Eines Abends machte
er einen Spaziergang in das benachbarte Dorf Da begegnete
ihm ein diirftig gekleideter Mensch, der einen Karren vor sich
herschob; darauf lag ein Sarg, und nebenher ging ein mageres
Hiindchen. Der Kaiser erfubr auf Befragen von dem Tagelihner,
dass zwischen den sechs Brettern die Leiche eines Bettlers liege.
Als er weiter vernehmen wollte, ob der Verstorbene keine Frau,
keine Kinder, Anverwandte und Freunde habe, die ihm die letzte
Ehre erwiesen, antwortete der Mann: ,Ach, es findet jeder ge-
nug fiir sich zu sorgen; um den hat sich niemand gekiimmert,
und er ist durch den Tod aus seinem Elend erlost worden. Nur
dort sein Hiindchen hat ihn immer begleitet und brav ausgehal-
ten, so schmal auch fiir beide das tigliche Brot ausfallen mochte.*
,Nun®, sagte der hohe Herr, mit einem gerihrten Blick auf
das treue Tier, ,s0 will ich dem armen Mann auch noch folgen
zu seiner Ruhestatt. Und er schritt ernst und nachdenklich
hinter dem Karren her auf den Kirchhof, hielt aus, bis der
Totengriiber den Sarg in das Grab eingesenkt, und verliel den
stillen Ort erst, nachdem er ein leises Vaterunser gebetet hatte.

46. Pestalozzi in Stanz.

Im Jahre 1798 kamen die Franzosen in die Schweiz und
fihrten, nachdem Bern im Grauholz besiegt worden war und
seine Thore hatte 6ffaen miissen, eine neue Regierung ein. Allein
die Schweizer waren damit nicht einverstanden, am wenigsten
in den Urkantonen. Als das ganze Volk der neuen Regierung
den Eid der Treue schwiren sollte, ergriffen die Nidwaldner
die Waffen, um ihre Freiheit zu verteidigen. Nach helden-
miitigem Kampfe, daran auch Frauen und Kinder teilnahmen,
wurde ihr schwaches Hiiuflein von der grofen Macht der Feinde
iiberwiltigt. Schonungslos wiiteten nun die erbitterten Fran-
zosen, welche zweitausend Mann verloren hatten, in dem Liind-
chen und erfiillten es mit Raub, Mord und Brand. Aufer den
im Kampfe Gebliebenen fielen von ihnen iber hundertsechzig
Ménner, zum Teil wehrlose, mehr als hundert Frauen und Mid-
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chen und fiinfundzwanzig Kinder. Uber siebenhundert Gebiude
wurden verbrannt und die iibrigen ausgeplindert. Das ganze
Land war eine rauchende Wiiste geworden, worin Scharen von
Kindern eltern- und obdachlos umherirrten. Viele gingen im
Elend zu Grunde.

Als Pestalozzi das horte, hatte er keine Rube mehr.
Den ungliicklichen Waisen wollte er ein Vater werden. Tr eilte
nach Stanz Die Regierung wies ihm das Gebiude der Kloster-
frauen daselbst zur Wohnung an. Hier sammelte er die um-
herirrenden Kinder, achtzig an der Zahl. Sie befanden sich im
traurigsten Zustand. Die meisten waren ganz verwahrlost, im
Blend verwildert, bedeckt von Ungeziefer, ausgehungert und
mager wie Gerippe. Mit mutigem Gottvertrauen und aufopfern-
der Hingebung machte sich Pestalozzi an die schwere Aufgabe,
sie ihrem Elende zu entreifen. Er war ihnen alles in allem.
Jede Hiilfe, jede Handreichung in der Not, jede Lehre, die sie
erhielten, ging von ihm aus. Waren sie gesund, so stand er
in ihrer Mitte; waren sie krank, so stand er an ibrer Seite.
Ihre Suppe war die seinige, ihr Trank der seinige. Er schlief
unter ihnen. Er war am Abend der letate, der ins Bett ging,
und am Morgen der erste, der aufstand. Er betete und ,lehrte®
noch im Bett mit ihnen, bis sie einschliefen. Daher kam es,
dass die Kinder ihn allméhlich sehr lieb gewannen und als ihren
Vater betrachteten. Bald énderte sich auch ihr Aussehen. Als
der Friihling kam, waren die Spuren des Elends von ihren Ge-
sichtern weggewischt, und sie bliihten wie die Rosen im Garten
vor dem Hause, so dass der Geistliche und Vorgesetzte, welche
in das'Haus kamen, sagten, sie kennten die Kinder kaum mehr.

Als im Jahre 1799 der Flecken Altdorf durch eine Feuers-
brunst zerstort wurde, versammelte Pestalozzi die Kleinen um
sich her und sagte ihnen: ,Hort, liebe Kinder! Altdorf ist ver-
brannt. Ach, vielleicht sind in diesem Augenblicke hundert
Kinder ohne Obdach, ohne Nahrung, ohne Kleidung. Wollt ihr
nicht etwa zwanzig von diesen obdachlosen Geschiipfen zu euch
nehmen?* ', Ach ja, ach, mein Gott ja!* riefen alle und froh-
lockten vor Freude. ,Aber, ihr Lieben“, sagte Pestalozzi dann,
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»denket dem nach, was ihr wiinschet! Wir haben nicht so viel
Geld, als wir wollen. Um dieser Kinder willen konnt ihr in
die Lage kommen, mehr zu arbeiten, ihnen von euren Kleidern
2u geben. Und wenn ihr gar euer Essen mit ihnen teilen misstet,
wie dann? Saget also nicht, daes ihr die Kleinen wiinschet,
wenn ihr euch nicht alles das wegen ihrer Not gern und auf-
richtig gefallen lassen wollt!* ,Ja, ja, wenn wir auch weniger
au essen erhalten, mehr arbeiten und unsere Kleider mit ihnen
teilen miissen, so freut es uns doch, wenn sie kommen.*

So lebte Pestalozzi mit den Kindern bis in den Sommer
1799. Da riickten die Osterreicher in die Schweiz ein, um
die Franzosen daraus zu vertreiben, und drangen bis in die Ur-
kantone vor. Die Franzosen aber besetzten Unterwalden. Das
Kloster, in welchem sich Pestalozzi mit seinen Kleinen befand,
wurde nun zu einem Spital fiir die kranken und verwundeten
Franzosen gemacht, und Pestalozzi musste die Kinder ausein-
andergehen lassen. Das that ihm weh. Also machte er jedem
ein Biindelein; darein that er Kleider, etwas Brot und Geld
und hing dann einem nach dem andern so ein Sicklein um.
Der Abschied der Kinder war ergreifend. Sie dringten sich an
ihn und weinten, und er, der schwache, kranke Pestalozzi, weinte
auch wie ein Kind und konnte vor Schluchzen fast nicht mehr
vreden. Er driickte, kiisste und segnete sie. Dann riss er sich
los, — es musste ja sein, — und die Kinder zerstreuten sich.
Viele begaben sich zu Verwandten. Fiir andere, die niemand
mehr hatten, sorgte Heinrich Zschokke, auch ein edler
Menschenfreund, welcher damals Regierungskommissir in den
Urkantonen war. Pestalozzi aber, welcher erkrankt war, ver-
lief mit Schmerzen Stanz und Unterwalden.

47. Peter Schmied, der zweite Griinder von Wettingen.

Das Kloster Wettingen, in welchem seit iiber 50 Jahren
fiir aargauische Volksschulen Lehrer vorgebildet werden, besal
ehemals ap zinspflichtigen Liindereien so viel, dass man den
Vorsteher des Gotteshauses einen kleinen Fiirsten nennen konnte.
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Dieser Besitz war nicht immer gleich grofi. Tiichtige Abte ver-
groBerten ihn; andere trugen wieder dazu bei, dass er sich ver-
minderte. In der zweiten Hilfte des XVIIL. Jahrhunderts um-
fasste das Giebiet Wettingens alles Land zwischen der Limmat,
der Stadt Baden und der Liagern bis an die Grenze des Kan-
tons Aargau gegen Zirich hin. Am linken Ufer der Limmat
begann die Herrschaft des Gotteshauses bei Unter - Altstetten,
zog sich von da weg in wechselnder Breite gegen Rudolfstetten,
Hausen und Rohrdorf hinunter und fand oberhalb der Stadt
Baden ihren Abschluss. Aufier diesen zusammenhingenden Lin-
dereien hatte das Kloster noch viele weitere Einkiinfte von
Kirchen, Gotteshiiusern und Hofen in den heutigen Kantonen
Aargau, Ziirich, Zug und anderwiirts.

Peter IL,- von Baar, der zur Erinnerung an seinen ur-
spriinglichen Geschlechtsnamen Schmied im Wappen einen Ham-
mer fiihrte, wurde 1594 zur Abtswiirde berufen und bekleidete
sie 39 Jahre. Mit vielseitigen Kenntnissen und Fihigkeiten aus-
geriistet, iibernahm dieser willenskriftige Mann in einer Zeit
die Regierung des Klosters, wo dessen Wohlstand sehr gesun-
ken war. Zwei Jahre nach seinem Amtsantritt war Wettingen
schon ginzlich frei von Greldschulden, und doch hatten dieselben
den sehr hohen Betrag von 80,000 Gulden erreicht. Die reichen
Einkiinfte wurden nun zur Erwerbung von Landbesitz, zu Dar-
lehen an benachbarte Herren und besonders fiir bauliche Ver-
inderungen und Ausschmiickungen des Gotteshauses selber
verwendet. Der Hof Walterswyl bei Baar, wo spiiter ein Bad
errichtet wurde, kostete allein 70,000 Gulden; einem Grafen
aus dem Klettgau schoss Peter 30,000 Gulden vor.

Ebenso sehr wurde die Sorge dieses ausgezeichneten Mannes
durch das Kloster und dessen Umgebung in Anspruch genom-
men. Die Monche mussten sich wieder an ein frommes Leben
gewohnen und genau die Vorschriften der Ordensregel befolgen.
Das gefiel einigen von ihnen schlecht; denn unter dem fritheren
Abte war mancherlei erlaubt gewesen, was einer guten Kloster-
sucht zuwiderlief. Darum verklagten sie ihren Vorsteher bei
dem plipstlichen Gesandten so hart, dass er vorgeladen und mit
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Absetzung bedroht wurde. Peter nahm das nicht sehr zu Herzen
und meinte lichelnd: ,Das wird Miis ha!* Der Gesandte, dem
diese Worte unverstindlich waren, fragte darauf jemand, was
der angeschuldigte Abt gesagt habe? Ks hief,, er habe um
Verzeihung gebeten. Damit war die Sache als abgethan be-
trachtet, und die Minche lernten sich nach und nach in eine
rechte Ordnung fiigen.

Von der mannigfaltigen Thitigkeit, die Peter dem eigent-
lichen Gotteshause angedeiben liel, gibt es nach bald dreihun-
dert Jahren noch viele redende Zeugen. Frither durchschnitt
der Weg von Baden den Klostergarten; Peter liefl nordlich von
der Kirche in die Sandsteinfelsen die Fahrstrafie graben, die
noch gegenwirtig nach der Limmatbriicke fiihrt. Die lebens-
grofen Bilder der fritheren Abte an zwei Wiinden des Kreuz-
ganges, sowie die gewaltigen Statuen an den hohen Mauern der
Querschiffe sind unter seiner Regierung erstelll worden. Am
einen und anderen Ort sieht man auch die kraftvolle Gestalt
Peters; ebenfalls iiber seinem Grabstein siiddstlich vom Monchs-
chore. Anderwirts erinnert das Wappen mit dem Schmied-
hammer in Holz oder Stein, dass er daselbst neue Bauwerke
hat erstehen lassen.

Am meisten aber ziehen noch jetzt den Blick der Fremden
die Schnitzereien an den Chorstithlen auf sich. Der Name des
kunstfertigen Meisters, der sie bildete, ist vergessen; man weif}
nur, dass die Arbeit in den Jahren 1603 und 1604 ausgefiihrt
wurde. s sind zwei hinter einander stehende Reihen; die Riick-
lehne der vorderen bildet das Pult fiir die Chorbiicher derjenigen
Geistlichen, welche in der etwas erhihten zweiten Reihe safen.
Im Hintergrunde rechts und links von der Thir, durch die man
zum Schiffe der Kirche gelangt, befindet sich ein Platz fiir die
Abte. Ist auch hier die Kunst am reichsten entfaltet, so zeigen
doch schon die Stiihle fiir die einfachen Monche wunderbar
schone und mannigfache Formen. Das fromme Antlitz des mit
Ergebung duldenden Miirtyrers, die heldenhafte Kiihnheit in den
Gesichtsatigen des Ritters, die liebliche Unschuld der musizie-
renden Engelgestalten, die drolligen und greulichen Menschen-
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und Tierfiguren aus der Mirchenwelt — alles hebt sich aus
dem braunen Eichenholz hervor, als besiiie es wirkliches Leben,
so dass unser Auge mit freudigem Staunen sich nicht satt sehen
kann an diesen herrlichen Gebilden vollendeter Meisterschaft.

Abt Peter II. starb 1633 in einem Alter von 75 Jahren.
Eine Inschrift unter seinem Bild im Kreuzgang meldet, er habe
das Kloster baulich erneuert und erweitert, dessen Besitzstand
vergriBert und im Innern die gute Zucht wieder hergestellt. Bei
seinem Amtsantritt hatte er 16 Minche vorgefunden; jetzt gab es
ihrer dreifig.

48. Polykarp.

Bei einer Christenverfolgung zu Smyrna in Kleinasien waren
schon eine Menge Christen den wilden Tieren vorgeworfen
worden. Die Wut der Heiden war aber noch nicht befriedigt;
sie verlangten das Leben auch des Vorstehers der Gemeinde,
des neunzigjibrigen Bischofs Polykarp, Dieser ehrwiirdige Diener
des Herrn war von seinen Freunden auf ein einsames Landgut
gebracht worden. Sein Aufenthaltsort ward aber verraten, und
bewaffnete Miinner kamen, ihn festzunehmen. Polykarp hiitie
sich iiber das platte Dach in ein benachbartes Haus fliichten
konnen; allein er sprach: ,Des Herrn Wille geschehe!* und
ergab sich. Freundlich und heiter trat er den Schergen ent-
gegen, lief ihnen Speise und Trank vorsetzen und erbat sich
nur eine Stunde Ruhe zum Gebet.

Darauf ward er auf einem Hsel nach der Stadt gefiihrt.
Unterwegs begegnete ihm der Polizeiaufseher und dessen Vater.
Diese nahmen ihn zu sich in den Wagen und wollten ihn be-
reden, Christum zu verleugnen. ,Was ist es doch Boses, zu
sagen: ,Der Kaiser ist unser Herr!® und ihm zu opfern?
sprachen sie. Aber Polykarp weigerte sich. Da warfen sie den
Greis unter rohen Schimpfreden aus dem Wagen.

Von den Wachen in die Stadt gebracht, ward er von der
Menge mit wiistem Geschrei empfangen. Der romische Statt-
halter aber, der ihn verhirte, sprach mitleidsvoll zu ihm: ,Be-
denke dein hohes Alter! Schwire beim Kaiser, fluche Christo,
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und ich lasse dich los.“ Polykarp antwortete: ,Wie kinnte
ich meinem Herrn und Heiland fluchen ? Sechsundachtzig Jahre
diene ich ihm, und er hat mir nie etwas zuleide gethan.* Da
fubr der Statthalter fort, in ihn zu dringen, ihn zu bitten, zu
warnen, zu bedrohen. Umsonst. ,Iech habe wilde Tiere,* rief
jener endlich erziirnt; ,denen werfe. ich dich vor, wenn du
dich nicht eines bessern besinnst.® Aber Polykarp erwiderte
gelassen und mit freudiger Standhaftigkeit: ,Lass sie nur
kommen!* Darauf ward ihm mit Feuer gedroht. Polykarp
entgegnete: ,Du drohst mit Feuer, das nur einen Augenblick
brennt und gleich wieder erlischt; du kennst eben nicht das
Feuer des kiinftigen Gerichts und der ewigen Strafe, das den
Gottlosen bereitet ist. Doch was zauderst du® Thue, was dir
beliebt !

Nun liefl der Statthalter dorch einen Herold dreimal aus-
rufen: ,Polykarp hat bekannt, dass er Christ sei. Da schrie
das ganze Volk: ,Ins Feuer mit ihm! Das ist der Lehrer
Asiens, der Vater der Christen, der Zerstorer unserer Gétter!*
In Eile trugen Heiden und Juden aus den Werkstitten und
Biidern Holz herbei, und der Scheiterhaufen ward errichtet. Der
Bischof zog seine Kleider aus, warf das ihm gereichte, mit
Pech getriinkte Hemd iiber sich und bestieg den HolzstoB. Man
wollte ihn an den Pfahl befestigen. Er aber sagte: ,Lasst mich
so! Der mir Kraft gibt, das Feuer zu erdulden, wird mir auch
Kraft geben, ohne eure Niigel unbeweglich im Feuer zu stehen.“
Nun band man ihm die Hinde auf den Riicken und schickte
sich an, den Scheiterhaufen anzuziinden. Polykarp aber betote
mit fester Stimme: ,Herr, allmiichtiger Gott! Ich preise dich,
dass du mich dieses Tages -und dieser Stunde gewiirdigt hast,
dass ich mit der Zahl deiner Zeugen teilnehmen darf am Kelche
deines Christus. Ich verehre dich, ich lobe dich, ich erhebe
dich durch deinen geliebten Sohn Jesus Christus: durch ihn sei
dir Ehre jetzt und in Ewigkeit! Amen.* Kaum hatte er das
Amen ausgesprochen, so loderte die Flamme empor. Da sie
ihn aber nicht sofort versengte, so durchbohrte ihn der Henker
mit einem Speer, und der Leichnam ward zu Asche verbrannt.

fefr: u. PLejebudh) f. b, anrg. Fortbilbungs{dule I. 14
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Dieses ergreifende Iinde des gefeierten Bischofs fiihrte aber
dem Christentum nur neue Bekenner zu.

49. Der schlawe Pilgrim.

Vor einigen Jahren zog ein Miiffigginger durch das Land,
der sich fiir einen frovunen Pilgrim ausgab, gab vor, er Fomme
von .’rrr/u/m,nu wnd  laufe geraden Wegs zum heiligen Grab
nach Jerusalem, fragte schon in Miilllheim an der Post: ,, Wie
weit ist es noch nach Jerusalem?* Und wenn man ihm sagte:
Sicbenhundert Stunden, aber auf dem Fufhweg iiber Mauchen
ist es eine Viertelstunde nither,“ so ging er, wm auf dem langen
Weg ecine Viertelstunde 2w ersparen, iiber Mawchen. Das wdr
aun so iibel micht. Man muss einen kleinen Vorteil nicht ver-
achten, sonst Teommt man z2u keinem _r/i‘u[:r‘u. Man hat r{_ﬂrr
Gelegenheit, einen Batzen zu ersparen oder zu gewinnen, als
einen Gulden. Aber 15 Batzen sind auch ein Gulden, und
wer awf einem Wege wvon siebenhundert Stunden nur allemal
an finf Stunden weifs eine Viertelstunde abzukiirzen, der hat
an der ganzen Reise gewonnen — wer rechnet aus, wie viel?
Allein unser verkleideter Pilgrim dachte nicht ebenso, sondern
weil er nur dem Miifiggang und gutem Essen nachzog, so war
es il einerlei, wo er war. FEin Bettler lann nach dem alten
Sprichwort nie verirren, muss in ein schlechtes Dorf Eomumnen,
wenn er nicht mehr darin  bekommt, als er unterwegs an den
Sohlen zerreifst, zumal wenn er barfufs geht. Unser Pilgrim
aber dachte doch immer darauf, sobald als maglich wieder an
die Landstrafie zu kommen, wo reiche Hiuser stehen und gul
gekocht wird. Denn der Halunke war nicht zufrieden, wie ein
rechter Pilgrim sein soll, mit gemeiner Nalorung, die ihm von
einer mitleidigen und frommen Hand gereicht wurde, sondern
wollte michts fressen als nahrhafte Kieselsteinsuppen. Wenn er
niimlich irgendwco so ein braves Wirtshaus an der Strafie stehen
sah, wie zum Exempel das Posthaus in Krotzingen, oder den
Baselstab in Schliengen, so ging er hinein und bat ganz de-

miitig und hungrig wm ein  gutes Wassersiipplein von Kiesel-
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steinen, wn Gatteswillen ! Geld habe er-keines. Wenn nun die
mitleidige Wirtin zu ik sagte: , Fronumer Pilgram, die Kiesel-
steine kinnten Euch hart im Magen Tiegen I“ so sagte er: , Eben
deswegen ! Die Kieselsteine halten linger e als das Brot, und
der Weq nach Jerusalem ist weit. Wenn Thr mir aber ein
Glischen Wein dazu  bescheren wollt, wm Gottes willen, so
konnt’ ich’s freilich besser verdawen. Wenn aber die Wirtin
sagte: , Aber, frommer Pilgrim, eine solche Suppe kann Bueh
doch wnmiglich Kraft geben I so antwortete er: . Ei. wenn Ihr
anstatt des Wassers wolltet Fleischbrithe dazu nelinen, so wir's
Jreilich nahrhafter.“  Brachte nun die Wirtin eine solche Suppe
und. sagte: ,Die Tiinklein sind doch nicht so gar weich wor-
den,“ sv sagte er: ,Ja, und die Briihe sicht qar ditnn awus.
Hiittet Thr wicht ein paar Gabeln voll Gemiis darein, oder ein
Sticeklein Fleisch, oder beides?“ Wenn ik nun die mitleidige
Wirtin auch noch Gemiis und Fleisch in die Schiissel legte, so
sagte er: , Vergelt's Fuch Gott! Gebt mir jetzt Brot, so will
ich die Suppe essen.* Hierawf streifte er die Armel seines Pil-
gerqgewandes zuriick, setzte sich und gl an das Werk mit
Freuden, und wenn er Brot wnd Wein und Fleisch wnd Cr emiis
wnd die Fleischbriilie aufgezelrt hatte bis auf den letzten Bro-
samen, Faser und Tropfen, so wischie er den Mund am Thsch-
tuche oder an dem Armel ab, oder auch gar nieht und sagte:
o Braw Wirtin, Eure Suppe hat mich rechtschaffen gesittigt, so
dass ich die schionen Kieselsteine nicht einmal mehr 2wingen
kann. Es ist schade Jrcf'ﬁr.' Aber hebt sie anf! Wenn ich
wiederkomme, so will ich Fueh eine heilige Muschel mithringen

ab dem Meeresstrand von Askalon, oder eine Rose von Jericho.“

30. Zwei Abenteuer des Herrn
von Mitnchhausen.
Kein Mensch auf der Welt hat je so viel Wunderbares
erfahren wund Unglaubliches geleistet, als der Herr Freiherr von
Mimehhausen. Klingen seine merkwiirdigen Reiseerlebnisse wnd

vielfachen  Jugd- wnd Kriegsabentewer zuweilen auch ehwas




méirchen- und liigenhaft, so hat er sie doch selbst erzdhlt und
versichert, dass die Geschichten alle buchstiblich wahy seien.
Aufperdem habe ich sie schon als Kind von meinem Grofivater
gehért und spiter sogar in einem Buche gedruckt gelesen. Also
ist an der Wahrheit derselben gar wicht mehr zu zweifeln.
Wer aber dennoch ein ungliubiger Thomas sein will, gut —
der gibt acht Groschen wnd hilt davon, was thn gut dimkt.

Teh trat meine Reise nach Russland mitten im Winter an,
so erzihlte der Freiherr, und zwar zu I_’j'rm'r-, weil ich glauble,
dass ich in den nirdlichen Gegenden, wo gqute Wege und be-
quene }'l’{'f.‘\‘r"il.vf'(‘.r/rl,rf.lfff-f nicht ‘rjr‘.l'rtﬂl'r‘ .frr'f'n_ﬂ'ﬁ 2 _j[uu'rw sind, rw_f'
diese Weise -am besten  fortkommen kinnte. Auf mein Pferd
Tonnte ich mich verlassen, das wusste ich; denn es hatte mir
schon manchen guten Dienst geleistet.

Einmal war ich den ganzen Tag hindurch geritten, als
mich die Nacht iiberfiel, ohne dass von einem /)lu"frf oder sonst
cinem Orte etwas zu sehen oder zu hiren war. Das ganze
Land lag unter Schnee; ich wusste weder Weg noch  Steg.
Und da ich des Reitens wmiide war, stieg ich ab und band
mein J'.’,'"««;'r/ an eimen spitzen Pfahl, der aus dem Schnee her-
vorragte. Zur Sicherheit nakm ich meine Pistolen unter den
Avrm, legte mich neben dem Pferd in den Schnee nieder und
hielt ein gesundes Sehlifchen, so dass ich erst aufwachte, als
es heller Tag war. Wie Iﬁ,'.f'(.l[}‘ war aber mein Erstaunen, als
ich mitten in einem Dorfe auf dem Kirchhof lag! Und wo
war mein Pferd? Ich suchte und suchte — da hirte ich plitz-
lich iiber wmir awiehern. Als ich awfblickte, sah ich, dass es
oben an die Spitze des Kirchturms gebunden war und von da
herunterhing. Jetzt wurde mir alles klar. Das ganze Dorf
hatte wnter Schnee gelegen; und als in der Nacht das Tau-
wetter eingetreten, war der Schnee schnell zusammengeschmolzen
und ich sanft herabgesunken. Was ich aber in der Dunieelheit
fiir einen Bawmpfahl gehalten, das war das Krewz auf dem
Kirchturm gewesen.

Ohne mich lange zu besinnen, nahm ich meine Pistole und
schoss nach dem Halfter. Und da ich ein guter Schiitze bin,
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traf ich so sicher, dass der Riemen zerspiang und wmein Riss-
lein gliicklich herunterkam. Ieh schwang mich hierauf in den
Sattel, setzte meine Reise lfm‘n’ wnd kam f/fr'ff‘f.‘fiv'h und wohl-
behalten iiber die Grenze nach Russland.

In Russland ist es Mode, mit Sehlitten zu veisen. Ieh
kaufte mir also ebenfalls einen kleinen Rennschlitten und fuhyr
wohlgemut auf St. Petersburg los. Nun weifs ich nicht mehr
recht, ob es in Fsthland oder Ingermanland war, wur so wviel
weif§ ich noch gewiss, dass ich mich mitten in einem fiirchter-
lichen Walde befand, als ich einen entsetzlichen Wolf mit aller
Schnelligkeit, wie sie nur der fiirchterlichste Winterhunger wer-
leiht, von hinten auf wmich ansetzen sah. Er holte mich bald
ein, und es war schlechterdings unmiglich, ihm zu enthommen.
Rasch warf ich mich der Linge nach in den Sechlitten nieder
und diberliefs mich und das Pferd unserm Schicksal. Was ge-
schah? Der Wolf bekiimmerte sich nicht im wmindesten wm
meine Wenigleit, sondern sprang dber mich hinweq, Jiel wiitend
ither das Pferd her und verschlang auf . einmal das ganze Hin-
terteil des armen Tieres, so dass es vor Schreek wund Sehmers
nur desto sehneller lief. Da ich so mit heiler Haut davonge-
kommen, erhob ich vorsichtiq den Kopf und bemerkte mit nicht
geringem Eystaunen, dass der Wolf sich beinahe ganz in das
Pferd hineingefressen hatte. Divsen Augenblick nahm ich wahy
und  brannte il mit meiner Peitsche tiichtig auf das Fell.
Der Wolf, durch diesen wnerwarteten ("'.":r'f_'f}.rﬁ _n,nr-u"r.rfhy er-
schieckt, strebte mit aller Macht vorwirts: die Haut des Pfer-
des sank zu Boden, wund siehe! an seiner Stelle stal mein
Wolf in dem Geschirr. Jeizt selwwang ich die Peitsche unaif-
horlich ; der Wolf griff lustig aus und in kurzer Zeit langten
Wi i vollem Galopp gesund wnd wohlbehalten in St. Peters-
burg an. Das hatten wir beide, der Wolf und ich, uns selbst
nicht gedacht; den Zuschauwern aber berveiteten wir durch unsere

Ankunft kein geringes Erstaunen.




51. Die uiberwundene Versuchung.

(Hans und Fritz gehen ins Feld.)
HRIIS (steht plotzlich still, blickt sich und hebt etwas von der Erde auf).

Ei sieh doch, Fritz, was ich da finde! Das Ding ist ordentlich
schwer.

Fritz (hinsehend). Das ist ein Piickchen mit Geld; hier steht
es geschrieben: ,Enthaltend 50 Thaler®.

H. iipfend) O welch ein Gliick! Das macht fiir jeden von
uns 25 Thaler. Lass uns gleich teilen. (Will ibm das Piickehen aus
der Hand nehmen,)

F. Du thust ja, Hans, als ob das Geld uns gehorte.

H, (ihn verwundert ansehend) Uns g(}hi")l'f(’,? Wem g(}}lﬁ!‘t €8
sonst?

F. Dem, der es verloren hat!

H. Ja, wer weifl, wo der ist!

F. Wir miissen ihn aufzufinden suchen.

H. Wie machen wir das?

F. Weifit du nicht mehr, was neulich der Lehrer sagte?
Wir tragen das Geld aufs Amt; es wird dann allenthalben be-
kannt gemacht, dass Geld gefunden sei, und wer dann beweisen
kann, dass er es verloren, der erhilt es wieder.

H. Und wenn sich keiner meldet?

F. Dann erst diirfen wir es behalten!

H. Hor', Fritz! Ieh wollte, es meldete sich niemand.

F. Das ist nicht wahrscheinlich; eher glaube ich, dass die
Nachfrage nach dem Verlorenen unserer Anzeige zuvorkom-
men wird.

H. Aber — konnten wir nicht —

F. Nun, was denn?

H. Stillschweigen und thun, als ob wir nichts gefunden
hitten; denn keiner hat uns doch —

F. (ihn unterbrechend) Wir sollten also Diebe werden, meinst
du; denn das wiirden wir, wenn wir wissentlich und absicht-
lich fremdes Eigentum behielten. Nein, Hans, wenn du cin
schlechter Junge bist, so mag ich nichts mebr mit dir zu thun
haben.
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H. (erschrocken) Diebe? Nein, wenn du das meinst — aber
es ist doch verdriefllich — ich hatte mich schon gefreut.

F. Wir wollen uns dariiber freuen, dass der Reisende sein
Geld wieder erhalten wird. Vielleicht war es ein armer Bote,
der jetzt in der groBten Angst ist, und sich nur damit trostet,
dass ein ehrlicher Finder es gefunden.

H. Es ist wahr, Fritz, meine Gedanken waren auf einem

bosen Wege. HEs soll kiinftig nicht wieder so kommen (er reicht
ihm die Hand).
F. _Ehrlich wihrt am lingsten,* sagt der Lehrer immer,

und mein Herz sagt mir, dass er recht hat.

52. Die halbgefiillte Flasche.

Die Familie eines dédnischen Kaufmanns in Flensburg trigt
zur Erinnerung an den Edelmut eines Ahnherrn in ihrem Wappen
eine halbgefiillte Flasche. Dieser hatte ndmlich in den hiufigen
Kriegen, welche sein Vaterland mit den Schweden fiihrte, als
gemeiner Soldat gefochten. Einst war er nach einer fiir die
Seinigen siegreichen Schlacht auf einen Wachtposten gestellt
worden und konnte sich dort fiir seinen brennenden Durst nur
mit Miihe eine Flasche Bier verschaffen. Eben wollte er sie an
den Mund setzen, als in der Nithe ein verwundeter Schwede
mit éichzender Stimme um Stillung seines Durstes schrie. Der
Dine vergali seine eigene Not und eilte zu dem hilfsbediirftigen
Feinde, welcher, beider Beine beraubt, auf dem Boden lag. Er
neigte sich iiber den Flehenden hin und reichte ihm die volle
Flasche. Aber in demselben Augenblicke erwachte in dem
Schweden der alte Volkshass gegen die Diinen, und heimtiickisch
feuerte er die Pistole auf den edlen Geber ab. Doch der Schuss
ging fehl. Da ergriff der Dine ruhig die Flasche, trank sie
halb aus und reichte sie dann dem Hiilflosen mit den Worten :
sNun kriegst du nur die Hilfte!*

53. Niitzliche Lehren.

1. ,Frisch gewagt ist halb gewonnen.“ Daraus
folgt: ,Frisch gewagt ist auch halb verloren.“ Das kann nicht
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fehlen. Deswegen sagt man auch: ,Wagen gewinnt, wagen
verliert. Was muss also den Ausschlag geben? Priifung,
ob man die Krifte habe zu dem, was man wagen will; Uber-
legung, wie es anzufangen sei; Benufzung der giinstigen Zeit
und Umstiinde und hintennach, wenn man sein mutiges A ge-
sagt hat, sein besonnenes B und sein bescheidenes C. Aber
soviel muss wahr bleiben: Wenn etwas Gewagtes soll unter-
nommen werden und kann nicht anders sein, so ist ein frischer
Mut zur Sache der Meister, und der muss dich durchreifen. Aber
wenn du immer willst und fingst nie an, oder du hast schon
angefangen und es reut dich wieder und willst, wie man sagt,
auf dem trockenen Land ertrinken, guter Freund, dann ist
pschlecht gewagt ganz verloren®.

2. ,Es istnichtalles Gold, was glinzt.“ Mancher,
der nicht an dieses Sprichwort denkt, wird betrogen. Aber eine
andere Erfahrung wird noch ofter vergessen: ,Manches
glinzt nicht und ist doch Gold% und wer das nicht
glaubt und nicht daran denkt, der ist noch schlimmer daran. In
einem wohlbestellten Acker, in einem gut eingerichteten Gewerbe
ist viel Grold verborgen, und eine fleiige Hand weili es zu fin-
den, und cin ruhiges Herz dazu und ein gutes Gewissen glinzt
auch nicht und ist doeh mehr als Goldes wert. Oft ist gerade
da am wenigsten Gold, wo der Glanz und die Prahlerei am
groften ist. Wer viel Liirm macht, hat wenig Mut. Wer viel
von seinen Thalern redet, hat nicht viel. Einer prahlte, er habe
ein ganzes Simri (Sester) Dukaten daheim. Als er sie zeigen
sollte, wollte er lange nicht daran. Endlich brachte er ein kleines
rundes Schiichtelchen zum Vorschein, das man mit der Hand
decken konnte. Doch er half sich mit einer guten Ausrede.
,Das Dukatenmaf,“ sagte er, ,sei kleiner als das Futtermaf.“
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)il

|. Ein guter Rat.

Es sollte eine Steigerung abgehalten werden, und das Volk
hatte sich von allen Seiten zahlreich dazu eingefunden. Bis sie
anging, dauerte es aber noch ein schén Stiick Zeit, und man
sprach {iber dies und das. So kam man auch auf die hohen
Abgaben zu reden, die der Staatshaushalt verlange. Bei diesem
Anlasse ergriff ein erfahrener Mann das Wort und sagte:

,Meine lieben Freunde! Die Abgaben sind allerdings
schwer. Hitten wir jedoch nicht mehr als die zu bezahlen, die
uns die Obrigkeit auflegt, so konnten wir leicht damit fertig
werden. Aber es giebt andere daneben, die den meisten von
uns noch weit listiger sind. Unsere Faulheit verdoppelt unsere
Abgaben, die Eitelkeit verdreifacht sie, die Thorheit macht sie
vierfach. Da micht’ ich nun mit einem guten Rat vor euch treten.

Man wiirde eine Obrigkeit tadeln, welche vom Volke ver-
langte, dass es den zehnten Teil seiner Zeit auf offentliche
Frondienste verwende; die Faulheit jedoch legt den meisten
unter uns noch viel mehr auf, Der Miifiggang verkiirzt unser
Leben, indem er unsere Kriifte erschlafit. Er ist der Rost, der
mehr angreift als die Arbeit selber. Friih ins Bett und zeitig
aufstehen, das macht den Menschen gesund und reich. Was
hilft es, bessere Zeiten zu wiinschen und zu hoffen? Raffe dich
auf; so werden die Zeiten besser! Wer sich mit Hoffnung speist,
stirbt vor Hunger. Wer ein Handwerk oder einen anderen Be-
ruf hat, besitat ein standesgemifes Kapital, und wer Kopf hat,
besitzt ein eintriigliches und ehrenvolles Amt. Sind wir thitig,
80 haben wir immer Brot. Der Hunger niimlich sieht dem
Arbeitsamen nur durch die Fensterscheiben, ins Haus hinein
darf er nicht kommen. Du hast keinen Schatz gefunden, bist
von keinem reichen Verwandten zum Erben gemacht worden?
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[st ja recht! Arbeitsamkeit ist die Mutter des Reichtums; Arbeit
wird von Gott belohnt.

Zur Arbeitsamkeit muss aber auch Bestindigkeit kommen.
Ein Baum, der oft verpflanzt wird, eine Familie, die handkehr-
um ihre Wohnstiitte wechselt — die gedeihen nicht.

Dann noch ein Drittes. Wer nur zu gewinnen, nicht aber
zusammenzuhalten versteht, der bringt’s auf keinen griinen
Zweig. Geht’s in Kiiche und Keller hoch her, da wird kein
Vermigen grof. Mit den Ausgaben, die ein einziges Laster,
Spielwut oder Trunksucht, verursacht, kénnte man zwei Kinder
crhalten. Vielleicht meint ihr, hie und da ein bisschen Wirts-
haus oder Kartenspiel habe wenig zu bedeuten. Gut; nur miisst
ihr nicht vergessen, dass eine einzige lecke Stelle das Schiff
zum Sinken bringen kann.

Denket ferner auch an das Sprichwort: ,S8amt und Seide
léschen das Feuer auf dem Herde“, Die Eitelkeit ist eine
Bettlerin; ebenso aufsiitzig wird die Armut, nur noch unver-
schiimter. Die Bitelkeit oder Hoffart frithstiickt mit dem Uber-
fluss, speist mittags neben der Armut und abends mit der Sehande.
Welche Thorheit, solcher iiberfliissiger Dinge wegen Schulden
zi machen !

Doch die Steigerung soll angehen, diinkt mich. Ich wollte
in der Zwischenzeit euch einen guten Rat geben. Wo er nicht
gute Statt findet, da fruchtet er eben nicht.

2. Die gute Mutter.

Im Jahre 1796, als die franzisische Armee nach dem
Riickzug aus Deutschland jenseits hinab am Eheine lag, sehnte
sich eine Mutter in der Schiweiz nach ihrem Kinde, das bei
der Armee war und von dem sie lange nichts erfahren hatte,
und ithr Herz hatte daheim keine Ruhe wmehr. ,Er muss bei
der Rheinarmee sein,® sagte sie, ,und . der liebe Glott, der mir
ihn gegeben hat, wird mich zu ihm fiithren.“  Und als sie auf
dem Postwagen zwm St. Johannisthor in Basel heraus und an
den Rebhiusern vorbei ins Sundgaw gekommen war, treuherzigy



219

und redselig, wie alle Gemilter sind, die Teilnehmung wund
Hoffaung bediirfen, und die Schweizer ohnedem, erzihlte sie
thren  Reiseqefihrten bald, was sie auf den Weg getrieben
hatte. . Finde ich ihn in Kolmar wicht, so gehe ich nach Strafs
burg; finde ich ihn in Straffburg nicht, so gehe ich nacher
Mainz.“ Die andern sagten das dazu wund jenes, und eine
fragte sie: , Was ist denn Euer Solm bei der Armee? Major 2
Da wurde sie fast verschimt in threm Inwendigen. Denn sie
dachte, er kimnte wohl Major sein, oder so etwas, weil er immer
brav war: aber sie wusste es nicht. , Wenn ich ihn nur finde,*
sagte sie, ,so0 darf er auch ehwas weniger sein, denn er ist
mein Sohn.“ Zwei Stunden herwirts Kolmar aber, als schon
die Sonne sich zu den Flsisser Bergen mneigte, — die Hirten
trieben heim, die Kamine in den Divfern rauchien, die Solda-
ten in dem Lager nicht weit von der Strafie standen particen-
weise mit dem Gewehr beim Fuf3, und die Generale und Obersten
standen vor dem I,r.r.f]r'r' heisanvinen, diskurierten nit eimander,
und eine junge, weiflgekleidete Person von weiblichem Geschlecht
und feiner Bildung stand auch dabei und wiegte auf den
Armen ihr Kind. Die Fraw im Postwagen sagte: ,Das ist
rufr'/f keine .r/ffm.f'.v',u.'.f' I’r';',mn, dass sie 80 nahe bei den Herren
steht. Was gilt's, der, wo it ihr redet, ist ihr Mann.“  Der
geneigte Leser fingt allbereits an, eheas zu merken, aber die
Fraw im Postwagen merkte noch nichts. Ihr Mutterherz hatte
noch keine Ahnung, so nahe sie an ilun  vorbeigefahren war,
sondern bis nach Kolmar hinein war sie still und redete
nimmer. In der Stadt im Wirtshaus, wo schon eine Gesell-
schaft an der Mahlzeit safs — und die Reisegefihrten setzten
sich auch noch, wo Platz war, da war iy Herz erst recht
2wischen Bangigkeit und Hoffnung eingeengt, da sie jetat eticas
von ihrem Sohne erfahren kimnte, ob ihin niemand kenne, und
ob er noeh lebe und ob er elwas sei, und hatte doch den Mut
Jast nicht 2u fragen. Denn es gehint Herz dazu, eine Frage
2u thun, wo man das Ja so gern hiven michte, und das Nein
ist doch so miglich. Auch wmeinte sie, jedermann merke es,

dass es ihr Soln sei, nach dem sie frage, wnd dass sie hoffe,
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er sei etwas geworden. Ewdlich aber, als ihr der Diener des
Wirtes die Suppe brachte, hielt sie ihn heimlich an dem Rocke
Jest und fragte ihn: ,Kennt Thr nicht einen bei der Armee,
oder habt Thr nicht von einem gehirt, so und so?“ Der Diener
sagt: ,Das ist ja unser General, der im Lager steht. Heute
hat er bei uns 2u Mittag gegessen,“ und zeigte ihr den Plat.
Aber die gute Mutter gab ihm wenig Gehir darauf, sondern
meinte, es sei Spaf. Der Diener ruft den Wirt. Der Wirt
sagt: ,Ja, so heift der General Ein Offizier sagte auch:
JJa, so heifit unser General;* und auf ihre Frage antwortet
er: oJa, so alt kann er sein,* wund ,ja, so sieht er aus und
ist von Geburt ein Schweizer.“ Da konnte sie sich nicht mehr
halten vor imwendiger Bewegung wund sagte: ,Es ist mein Sohn,
den ich suche;* wund ihr ehrliches Schweizergesicht sah Jfast ein
wenig einfiltig aus vor wnverhoffter Freude und vor Liebe und
Scham. Denn sie schimte sich, dass sie eines Generals Mutter
sein sollte, vor so vielen Leuten und konnte es doch wnicht ver-
schweigen. Aber der Wirt sagte : , Wenn das so ist, gute Frau,
so lasst herzhaft Ewre Bagage abladen ab dem Postwagen wund
erlaubt mirv, dass ich morgen in aller Frihe ein Kaleschlein
anspannen lasse wnd Fuch hinausfihre zu Ewrem Sohn in das
Lager.“  Am Morgen, als sie in das Lager kam und den (re-
weral sah, ja, so war es thr Sohn, wnd die junge Frau, die
qgestern mit il geredet hatte, war ilre Schwiegertochter, und
dus Kind war ihr Enkel. Und als der General seine Mutter

erkannte und seiner Gemahlin sagte: ,Das ist sie, da kiiss-
ten und wmarmten sie sich, und die Mutterliebe und die Kin-
desliebe wnd die Hoheit wnd die Demut schwanunen in einain-
der und gossen sich in Thrinen aus, wnd die gute Mutter
blieb lange in ﬂu;/f‘f;'r)'hHn”r'fu‘)‘ Rithrung, fast weniger daviiber,
dass sie heute die Lhrigen fand, als daviiber, dass sie sie
qgestern schon gesehen hatte.

Als der Wirt zuriickkam, sagte er, das Geld regne zwar
nirgends durch das Kamin herab, aber wicht swethundert Fran-
ken néihme er darum, dass er wicht zugesehen hitte, wie die
gute Mudter ihven Sohn erkannte und sein Gliick sah; und der



Hausfreund sagt: Es ist die schinste BEigenschaft weitaus
menschlichen Herzen, dass es so gerne zusieht, wenn Freunde
oder Angehirige unverhofft wieder zusammenkommen, wund dass
es allemal dazw licheln oder vor Rithrung it ihnen weinen

muss, ob es will oder nicht.”

3. Die Birnen-Christel.

An dem Spazierwege, welcher um die Stadt G. herum-
fiihrte, safen hie und da Hiindlerinnen mit Backwerk und Obst.
Sie wussten recht wohl, dass die Kinder beim Spazierengehen
in der Regel Appetit bekommen. Da wollten sie denn mit ihren
Waren dafiic sorgen, dass ja nicht einmal eins der lieben Kinder
unterwegs den bitteren Hungertod sterben miisse. Es wiire doch
gar zu schrecklich gewesen.

Ein kriftiges Midchen, etwa achtzehn Jahre alt, hatte da
auch seinen Stand. Es war unter dem Namen Birnen-Christel
bei den Kindern bekannt. Sie saff schon zwei Jahre auf diesem
Platze, verdiente aber nur eben gerade so viel, dass sie nicht
zu hungern brauchte. Das Friihstiick und Vesperbrot nahm sie
von Hause mit. Das Mittagessen brachte ibr regelmifig ihr
kleiner Bruder in einem Henkeltopfe.

Eines Tages stolperte der Kleine auf dem Heimwege mit
seinem leeren Topf iber eine Baumwurzel und zerbrach den-
selben. Weinend und wehklagend stand er dort und sah die
grofien Scherben an. Ging er zu seiner Schwester zuriick, so
wurde or geschlagen, und nach Hause zu gehen fiirchtete er
sich ebenfalls.

Zufillig hatte eine vornehme Dame aus der Ferne den
Ungliicksfall gesehen. Sie gab dem Knaben zwei Groschen zu
einem neuen Topf. Der Kleine dankte; doch weinte er fort,
indem er sprach: ,Ja, aber meine Schwester dort wird doch
noch bise auf mich sein und mich schlagen !

Die Dame trat zur Birnen-Christel, erzéiblte ihr den Vor-
fall und bat zugleich, den Kleinen ja nicht zu strafen. Das
groBe, kriftige Midchen gefiel ihr iibrigens.




,Mir scheint,* sagte die Dame, ,dass du mit deinem Obst-
handel wenig verdienst und zudem dem Wind und Wetter aus-
gesetzt bist. Hittest du nicht Lust, bei mir in Dienst zu treten?
Du sollst keine schwere Arbeit und guten Lohn haben. Auch
essen wir alle Tage Fleisch, und was wir essen, wird auch auf
‘ deinem Tische stehen.®
1 Die Birnen-Christel lehnte das Anerbieten ab. Zum Dienen,
| sagte sie in schnodem Tone, hiitte sie einmal keine Lust. Sie
‘ wolle lieber Obst verkaufen, da wire sie doch ihr eigener Herr.
: Und hier horte und sithe sie doch immer etwas Neues und kime
i mit verschiedenen Leuten zusammen. Auch brauchte sie sich bei
dem Verkaufe nicht anzustrengen. Dann hiitte sie die Sonntage
ganz fiir sich und kinnte da spazieren gehen, so oft sie Lust hiitte.

Somit ging die Dame fort.

,Das sollte mir doch einfallen,“ sagte die Birnen-Christel,

der wohlmeinenden Dame nachlachend, ,ein armseliges Dienst-
miidehen zu werden! Morgens friih aufstehen und dann den
ganzen Tag arbeiten. Man hiitte nicht Zeit, auch nur ein
Stiindehen mit einer Freundin zu plaudern. Und dann sollte
man auch noch auf jedes Wort gehorchen. Und zu Tanze
gehen? Du lieber Gott! Vielleicht alle vier Wochen einmal!
Das kénnte mir passen! Nein, ich will frei sein und meine
Jugend geniefien !“

Nach vielen, vielen Jahren klopfte es eines Morgens an
die Thiire der vornehmen Dame. Sie iffnete. Es-stand eine
Bettlerin draufien, blass und abgezehrt und in der allerdiirftig-
sten Kleidung. Nach einigen Fragen ergab es sich, dass es die
einstige Birnen-Christel war. Mit Thrinen im Auge gestand
sie, wie sehr sie es schon lingst bereut habe, dass sie damals
aus jugendlichem Leichtsinn nicht in den Dienst getreten sei.
»lch brauchte dann heute sicher nicht betteln zu gehen,* schloss
sie ihre Selbstanklage.

»Das meine ich auch,* sagte die Dame, indem sie der
Armen einen Groschen reichte. ,Wer seine Jugend allzusehr
geniefien und sich keinen Zwang anthun will, muss meistenteils
spiter dafir biiflen.“
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4. Das Mittagessen im Hof.

Man klagt hiiufig dariiber, wie schwer und unmoglich es
sei, mit manchen Menschen auszukommen. Das mag denn frei-
lich auch wahr sein. Indessen sind viele von solehen Menschen
nicht schlimm, sondern nur wunderlich, und wenn man sie nur
immer recht kennte, inwendig und auswendig, und mit ihnen
umzugehen wiisste, nie zu mtmnsmnw und nie zu nachgebend,
80 wiire mancher wohl und leicht zur Besinnung zu bringen.
Das ist doch einem Bedienten mit seinem Herrn gelungen.
Dem konnte er manchmal gar nichts recht machen und musste
vieles entgelten, woran er unschuldig war, wie es oft geht. So
kam einmal der Herr sehr verdriefilich nach Hause und setzte
sich zum Mittagessen. Da war die Suppe zu heif§ oder zu kalt
oder keines von beiden; aber genug, der Herr war verdrieflich.
Er fasste daher die Schiissel mit dem, was darinnen war, und
warf sie durch das offene Fenster in den Hof hinab. Was that
der Diener? Kurz besonnen warf er das Fleisch, welches er
eben auf den Tisch stellen wollte, mir nichts, dir nichts der
Suppe nach, auch in den Hof hinab, dann das Brot, dann den
Wein und endlich das Tischtuch mit allem, was noch darauf
war, auch in den Iof hinab. ,Verwegener, was soll das sein?*
fragte der Herr und fuhr mit drohendem Zorn von dem Sessel
auf. Aber der Bediente erwiderte kalt und ruhig: ,Verzeihen
Sie mir, wenn ich Ihre Meinung nicht erraten habe. Ich glaubte
nicht unders, als Sie wollten heute in dem Hof speisen. Die
Luft ist so heiter, der Himmel so blau, und sehen Sie nur,
wie lieblich der Apfelbaum bliht, und wie frohlich die Bienen
ihren Mittag halten!® Diesmal die Suppe hinuntergeworfen und
nimmer! Der Herr erkannte seinen Fehler, heiterte sich im An-
blick des schonen Frithlingshimmels auf, lichelte heimlich iiber
den Einfall seines Aufwiirters und dankte ihm im Herzen fiir dic
gute Lehre.

5. Meister Pfriem.

Meister Pfriem war ein kleiner, hagerer, aber lebhafter
Mann, der keinen Augenblick Rube hatte. Sein Gesicht, aus
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dem nur die aufgestiilpte Nase hervorragte, war pockennarlig
und leichenblass, sein Haar grau und struppig und seine Augen
klein, aber sie blitzten unaufhorlich rechts und links hin. Er
bemerkte alles, tadelte alles, wusste alles besser und hatte in
allem recht. Ging er auf der Strafie, so ruderte er hastig mit
beiden Armen, und einmal schlug er einem Midchen, das Wasser
trug, den Eimer so hoch in die Luft, dass er selbst davon be-
gossen ward. ,Schafskopf!“ rief er ihr zu, indem er sich schiittelte,
,konntest du nicht sehen, dass ich hinter dir herkam?“ Seines
Handwerks war er ein Schuster, und wenn er arbeitete, so fuhr
er mit dem Draht so gewaltig aus, dass er jedem, der sich
nicht weit genug in der Ferne hielt, die Faust in den Leib sticfi.
Kein Geselle blieb linger als einen Monat bei ihm; denn er
hatte an der besten Arbeit immer etwas auszusetzen. Bald waren
die Stiche nicht gleich, bald war ein Schuh ldnger, bald ein Ab-
gatz hoher als der andere, bald war das Leder nicht hinling-
lich geschlagen. ,Warte,* sagte er ‘zu dem Lehrjungen, ,ich
will dir schon zeigen, wie man die Haut weich schligt,“ holte
den Riemen und gab ihm ein paar Hiebe iiber den Riicken. Er
selbst aber brachte doch nicht viel vor sich, weil er keine Viertel-
stunde ruhig sitzen blieb. War seine Frau frih morgens auf-
gestanden und hatte Feuer angeziindet, so sprang er aus dem
Bett und lief mit blofien Fiifen in die Kiiche. ,Wollt Thr mir
das Haus anziinden?* schrie er; ,das ist ja ein Feuer, dass
man einen Ochsen dabei braten kénnte! Oder kostet das Holz
etwa kein Geld?“ Standen die Migde am Waschfass, lachten
und erziihlten sie sich, was sie wussten, so schalt er sie aus:
,Da stehen die Ginse und schnattern und vergessen iiber dem
Geschwiitz ilire Arbeit! Und wozu die frische Seife? Heillose
Verschwendung und obendrein eine schiindliche Faulheit! Sie
wollen die Hinde schonen und das Zeug nicht ordentlich reiben!*
Er sprang fort, stief} aber einen Eimer voll Lauge um, so dass
die ganze Kiiche iiberschwemmt ward. Richtete man ein neues
Haus auf, so lief er ans Fenster und sah zu. ,Da vermauern
gie wieder den roten Sandstein,“ rief er, ,der niemals austrocknet!
In dem Hause bleibt kein Mensch gesund. Und seht einmal,
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wie schlecht die Gesellen die Steine aufsetzen! Der Mortel taugt
auch nichts; Kies muss hinein, nicht Sand! Ich erlebe noch,
dass den Leuten das Haus iiber dem Kopf zusammenfillt.“ Er
sotzte sich und that ein paar Stiche; dann sprang er wieder auf,
hakte sein Schurzfell los und rief: ,Ich will nur hinaus und
den Menschen ins Gewissen reden.“ Er geriet aber an die
Zimmerleute. ,Was ist das?“ rief er; ,ihr haut ja nicht nach
der Schnur! Meint ihr, die Balken wiirden gerad stehen? KEs
weicht einmal alles aus den Fugen.“ Er riss einem Zimmer-
mann die Axt aus der Hand und wollte ihm zeigen, wie er hauen
miisste ; als aber ein mit Lehm beladener Wagen herangefahren
kam, warf er die Axt weg und sprang zu dem Bauer, der neben
herging. ,Thr seid nicht recht bei Trost!“ rief er. ‘Wer spannt
junge Pferde vor einen schwer beladenen Wagen? Die armen
Tiere werden Fuch auf dem Platz umfallen.“ Der Bauer gab
ihm keine Antwort, und Pfriem lief vor Arger in seine Werk-
stiitte zuriick. Als er sich wieder zur Arbeit setzen wollte, reichte
ihm der Lehrling einen Schuh. ,Was ist das wieder?“ schrie
er ihn an; ,habe ich Buch nicht gesagt, Ihr solltet die Schuhe
nicht so weit ausschneiden? Wer wird einen solchen Schuh
kaufen, an dem fast nichts ist als die Sohle? Ich verlange,
dass meine Befehle unmangelhaft befolgt werden!“* ,Meister,*
antwortete der Lehrjunge, ,lhr mégt wohl recht haben, dass
der Schuh nichts taugt; aber es ist derselbe, den Thr zugeschnitten
und selbst in Arbeit genommen habt. Als IThr vorhin auf-
gesprungen seid, habt Ihr ihn vom Tisch herabgeworfen, und ich
habe ihn nur aufgehoben. Euch kinnte es aber ein Engel vom
Himmel nicht recht machen.*

Meister Pfriem triumte in einer Nacht, er wiire gestorben
und befinde sich auf dem Weg nach dem Himmel. Als er an-
langte, klopfte er heftig an die Pforte. ,Es wundert mich,®
sprach er, ,dass sie nicht einen Ring an dem Thor haben; man
klopft sich die Knochel wund.* Der Apostel Petrus iffnete und
wollte sehen, wer so ungestiim Einlass begehrte. ,Ach, Ihr
seid’s, Meister Pfriem,“ sagte er. ,Ich will Euch wohl einlassen,
aber ich warne Fuch, dass Ihr von Eurer Gewohnheit ablasst
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und nichts tadelt, was Thr im Himmel seht; es konnte Euch
iibel bekommen!“ ,Thr hittet Euch die Ermahnung sparen
konnen!“ erwiderte Pfriem; ,ich weifl schon, was sich ziemt,
und hier ist, Gott sei Dank, alles vollkommen und nichts zu
tadeln, wie auf Erden.“ Er trat also ein und ging in den weiten
Riumen des Himmels auf und ab. Er sah sich um, rechts und
links, schiittelte aber zuweilen mit dem Kopf oder brummte etwas
vor sich hin. Indem erblickte er zwei Engel, die einen Balken
wegtrugen. Es war der Balken, den einer im Auge gehabt
hatte, wihrend er nach dem Splitter in dem Auge anderer suchte.
Sie trugen aber den Balken nicht der Linge nach, sondern quer.
,Hat man je einen solchen Unverstand geschen ?“ dachte Meister
Pfriem; doch schwieg er und gab sich zufrieden. ,Es ist im
Grunde einerlei,“ iiberlegte er, ,wie man den Balken trigt, ge-
rade oder quer, wenn man nur damit durchkommt; und wahr-
haftig, ich sehe, sie stofien nirgend an.“ Bald hernach erblickte
er zwei Engel, welche Wasser aus einem Brunnen in ein Fass
schopften; zugleich bemerkte er, dass das F'ass durchlochert war
und das Wasser von allen Seiten herauslief. Sie trinkten die
Erde mit Regen. ,Alle Hagel!“ platate er heraus, besann sich
aber gliicklicherweise und dachte: ,Vielleicht ist’s blofier Zeit-
vertreib! Macht’s einem Spass, so kann man dergleichen unniiize
Dinge thun, zumal hier im Himmel, wo man, wie ich schon
bemerkt habe, doch nur faulenzt.* Er ging weiter und sah einen
Wagen, der in einem .tiefen Loch stecken geblieben war. ,Kein
Wunder,“ sprach er zu dem Mann, der dabei stand; ,wer wird
50 unverniinftig aufladen? Was habtIhr da?“ ,Fromme Wiinsche,
antwortete der Mann; ,ich konnte damit nicht auf den rechten
Weg kommen, aber ich habe den Wagen noch gliicklich herauf-
geschoben, und hier werden sie mich nicht stecken lassen.
Wirklich kam ein Engel und spannte zwei Pferde vor. ,Ganz
gut,* meinte Pfriem, ,aber zwei Pferde bringen den Wagen nicht
heraus; viere miissen wenigstens davor.“ Ein anderer Engel
kam und filhrte noch zwei Pferde herbei, spannte sie aber nicht
vorn, sondern hinten an. Das war dem Meister Pfriem zu viel.
,Tolpatsch,“ brach er los, ,was machst du da? Hat man je,
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solange die Welt steht, auf diese Weise einen Wagen heraus-
gezogen? Da meinen sie aber in ihrem diinkelbaften Ubermut,
alles besser zu wissen.“ Er wollte weiter reden, aber einer von
den Himmelsbewohnern hatte ihn' am Kragen gepackt und schob
ihn mit unwiderstehlicher Gewalt hinaus. Unter der Pforte drehte
der Meister noch einmal den Kopf nach dem Wagen und sah,
wie er von vier Fligelpferden in die Héhe gehoben ward. In
diesem Augenblick erwachte Meister Pfriem. ,Es geht freilich
im Himmel etwas anders her, als auf Erden,“ sprach er zu sich
selbst, ,und da lisst sich manches entschuldigen; aber wer kann
geduldig mit ansehen, dass man die Pferde zugleich hinten und
vorn anspannt? Freilich, sie hatten Fliigel, aber wer kann das
wissen? Ks ist tibrigens eine gewaltige Dummbheit, Pferden,
die vier Beine zum Laufen haben, noch ein Paar Fliigel an-
zuheften. Aber ich muss aufstehen, sonst machen sie mir im
Haus lauter verkehrtes Zeug. s ist nur ein Gliick, dass ich
nicht wirklich gestorben bin.“

6. Die drei Federn.

Es war einmal ein Konig, der hatte drei Sohne. Davon
waven zwei Llug wnd gescheit; aber der dritte sprach wicht
viel, war einfiltiy wund hief nur der Diimmling. Als der Kinig
alt und schwaeh ward wnd an sein Ende dachte, .wusste er
nicht, welcher von seinen Séhnen nach ihm das Reich erben

sollte.  Da sprach er zu ilmen: ,Zicht aus, wnd wer mir den

feinsten .rl‘iiln;i'/f bringt, der soll nach meinem Tod }'\‘r'in‘rf sein.“

Und damit es keinen Streit wnter thnen gab, fithote er sie vor
sein Schloss, blies drei Federn in die Lr{/'/ wnd sprach: , Wie
die fliegen, so sollt ihr ziehen!“ Die eine Feder Hog nach
Osten, die 2weite nach Westen, die dritte flog aber gerade aus
und flog nicht weit, sondern fiel bald zur Erde.

Nun ging der eine Bruder rechts, der andere qing links,
und sie lachten den Dimmling aus, der bei der dritten Feder
da, wo sie niedergefallen war, bleiben musste. Der Diimmling
setzte sich wieder und war trawrig. Da bemerkte er auf ein-
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mal, dass neben der Feder eine Fallthiive lag. Er hob sie in
die Hihe, fand eine Treppe und sticg hinab. Da kam er vor
eine andere Thiire, klopfte an und hirte, wie es inwendig rief:

yJungfer griim und kElein,

Hutzelbein,

Hutzelbeins Hiindchen,

Hutzel hin und her,

f,.‘."\‘.\' ffr‘,\'t'l’uf'[.nr{' .\'r'/lr‘u, wer !‘{.I'U'H/)‘I‘H J."l'fj‘..

Die Thiire that sich auf, und er sah eine grofle, dicke

fu

Itsche (Krite) sitzen und rings wm sie her eine Menge kleiner
Itschen. Die dicke ltsche fragte, was sein Begehren wiire. Kr
antwortete:  , Ieh  hitte fqerne den schinsten und l]lrif‘u.\-f.r-n
Teppich.“  Da rvief sie eine junge und sprach:

wJungfer griin wund klein,

][lﬂt’."f‘”u'iiﬂ,

Hutzelbeins Hiindchen,

Hutzelbein hin wnd her,

Bring mir die groffe Schachtel her!*

Die junge Itsche holte die Schachtel, und die dicke Itsche
machite sie HH_}‘. undd ‘r/u‘f: dem f)/imm."flu_q elnen Tr'[w/n'r’f.' daraus,
so schin und so I,"r‘r'n, wie oben (fﬂ([l der Evde keiner konnte
gewebt werden. Da dankte er thr und ging wieder hinauf.

Die beiden andern hatten aber thven jingsten Bruder fiir
so albern gehalten, dass sie glaubten, er wiirde gar nichts
finden und aufbringen. , Was sollen wir uns mit Suchen grofie
Miihe geben ! sprachen sie, nahmen dem ersten besten Schifer-
weib, das ihnen begegnete, die groben Tiicher vom Leib und
brachten sie dem Kinig heim. Zu derselben Zeit kam auch
der Diommling zuriick und brachte einen schinen Teppich, und
als der Konig das sah, erstaunte er wnd .\']H'ﬁ.'{'l'f,' . Wenn es
dem Recht nach gehen soll, so gehirt dem jiingsten das Kinig-
reich.”

Aber die zwei andern lieffen dem Vater kéine Buhe und
sprachen, wunmdoglich kinnte der Diimmling, dem es in allen
Dingen an Verstand fehlte, Kinig werden, und baten ihn, er
michte eine newe Bedingung machen. Da sagte der Kinig:

|
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wDer soll das Reich erben, der mir den schinsten Ring bringt,”

Siihrte die Briider hinaus wnd blies drei Federn in die Luft,

denen sie nachgehen sollten. Die zwei diltesten zogen wieder
nach Osten und Westen, und fiir den Diimmling flog die Feder
gerade aus und fiel neben der Evdthiire nieder. Da stieg er
wieder hinab zu der dicken Itsche und sagte ihr, dass er den
schinsten Ring brawchte. Sie liefs sich gleich ihre grofie Schach-
tel holen wund gab thn daraus einen Hf'u‘r/, der glinzte von
Edelsteinen wnd war so schon, dass thn kein Goldschmied anf
der Brde hitte machen kimnen. Die zwei dltesten lachten iiber
den Ditmmling, der einen goldenen Ring suchen wollte, gaben
sich gar keine Mithe, sondern schlugen einem alten Wagenring
die Nigel aus und brachten ihn dem Kinig. Als aber der
Diimmling seinen goldenen Ring vorzeigte, so sprach der Vater
abermals : ,Thm gehirvt das Reich.“

Die zwei dltesten lieflen nicht ab, den Kinig zu quiilen,
bis er noch eine dritte Bedingung machte wund den Ausspruch
that, der sollte das Reich haben, der die schimste Frau heim-
brichte. Die drei Federn blies er nochmals in die Luft, und
sie flogen wie die vorigen Male. Da ging der Ditmmling ohne
weiteres inalb zuw der dicken Itsche wund sprach: ,Ich soll die
schinste Frau /Wfrufu'ir!yjr-f.’." WA antwortete die Itsche, die
schinste Frau! Die ist nicht gleich zur Hand, aber du sollst
sie haben.“ Sie gab ihm eine ausgehohlte gelbe Riibe, .mit sechs
Miiuschen bespannt. Da sprach der Ditmmling trawrig: , Was
soll dch damit anfangen?” Die Itsche antwortete: . Setze nur
eine von meinen kleinen Itschen hinein ! Da griff er auf
Geratewohl eine aws dem Kreis und setzte sie in die gelbe
Kutsche. Aber kawm saff sie darin, so ward sie z2u einem
wunderschimen Friulein, die Ritbe zur Kutsche wund die sechs
Miiuschen zu Pferden. Da kiisste er sie, Jagte mit den Pferden
davon wnd brachte sie zu dem Kinig. Seine Briider kamen
wach.  Die hatten sich leine Miihe gegeben, eine schime Frau
2u suchen, sondern die ersten besten Bauwerniwveiber mitgenom-
men.  Als der Kinig sie erblickte, sprach er: , Dem Jlingsten
gehirt das Reich nach meinem Tod.
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Aber die zwei (ltesten betdubten die Ohren des Konigs

aufs newe mit ihrem Geschrei: , Wir kimnew's nicht z2ugeben,
dass der Ditmmling Konig wird ! und verlangten, der sollte
den Vorzug haben, dessen Fraw durch einen Ring springen
Ldnnte, der da mitten in dem Saale hing. Sie dachten: ,Die
Bawermweiber kinnen 'das wohl, die sind stark genug; aber das
zarte Friulein springt sich tot.“ Der alte Konig gab auch das
noch zu. Da sprangen die zwer Bawerneeiber, E.\'fu'unlrfrn aber
so plump, dass sie fielen und ihre groben Arme und Beine ent-
zweibrachen. Da sprang das schime Friulein, das der Ditmm-
ling mitgebracht hatte, und sprang so leicht hindurch wie ein
Reh, und aller Widerspruch musste aufhiven. Also erhielt er

die Krone und hat lange in Weisheit geherrschi.

7. Niitzliche Lehren.

1. ,Ein Narr fragt viel, worauf kein Weiser
antwortet.“ Das muss zweimal wahr sein. Fiirs erste kann
gar wohl der einfiltigste Mensch eine Frage thun, worauf auch
der Weiseste keinen Bescheid zu geben weill. Denn fragen ist
leichter als antworten, wie fordern oft leichter ist als geben,
rufen leichter als kommen. Fiirs andere kénnte manchmal der
Weise wohl eine Antwort geben, aber er will nicht, weil die
Frage einfiltig ist oder vorwitzig, oder weil sie zur Unzeit
kommt. Gar oft erkennt man ohne Miihe den einfiltigen Men-
schen am Fragen und den Verstiindigen am Schweigen. Keine
Antwort istaucheine Antwort. Von dem Doktor Luther
verlangte einst jemand zu wissen, was wohl Gott vor Erschaffung
der Welt die lange, lange Ewigkeit hindurch gethan habe. Dem
erwiderte der fromme und witzige Mann, in einem Birkenwald
sei der liebe Gott gesessen und habe zur Bestrafung fiir solche
Leute, die unniitze Fragen thun, Ruten geschnitten.

2. ,Romist nicht aneinem Tagerbaut worden.
Damit entschuldigen sich viele fahrlissige und triige Menschen,
welche ihr Geschiift nicht treiben und vollenden mogen und
schon miide sind, ehe sie recht anfangen. Mit dem Rom ist
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es aber eigentlich so zugegangen. Es haben fleifige Hiinde
viele Tage lang vom friihen Morgen bis zum spiiten Abend
unverdrossen daran gearbeitet und nicht abgelassen, bis es fertig
war und der Hahn auf dem Kirchturm stand. So ist Rom ent-
standen. Was du zu thun hast, mach’s auch so!

8. Ende des letzten Froburgers.

Der letzte der Froburger Grafen war Eberhard, ein harter
Mann gegen seine Unterthanen und ein unersittlicher Jiiger.
Er kam an einem Julitage aus der Zofinger Gegend von Adel-
boden her und ritt scharf auf Olten zu, um dieses Stidtchen
noch vor dem Losbruch eines drohenden Gewitters zu erreichen.
»Gerade Richtung eingehalten!“ schrie er seinen Vorreitern zu,
yes kommt auf einige Garben nicht an!* Und so sprengten
sie mitten durch die reifen Saaten mit allem Trosse der Oltener
Aarbriicke zu. Da erbebt die Erde von einem Donnerschlag,
und zugleich steht auf den Héhen des Hauensteinpasses die
Froburg im Feuer, als ob alle Blitze des Himmels auf sie nie-
derregnen wollten. ,Was ist das?“ rief der Graf betroffen aus,
als er droben im Jura das Feuer lodern sah. ,Euere Burg
geht in Flammen auf!® antwortete ihm die heisere Stimme
eines alten Weibes, Sie stand vor ihm am Stalden des Stidt-
chens, nahe bei dem Bogen der bedeckten Aarbriicke. An dem
hiohnischen Tone erkannte er sogleich das Weib wieder. Sie
hatte ihm schon am Morgen, da er Aarburg durchschritt, an
dieser gleichen Stelle Unheil verkiindet. ,So soll,“ rief der
Frevler ingrimmig aus, ,mir das Volk so lange an einer neuen
Burg bauen, bis kein Plug mehr im Lande geht; und wo’s der
Mirtel nicht thut, du behebt Bauernblut.“ Aber im gleichen
Augenblick reifit ihn ein Blitzschlag vom Rosse, und als die
Knappen nach ihm sahen, lag er schon entseelt am Boden. Sie
weckten die Nichstwohnenden und trugen dann, als diese nir-
gend 6ffnen wollten, die Leiche in die alte Kirche, die noch das
einzige Gebiiude von jenen vielen Hilusern war, die ehemals
das Rittergeschlecht hier besessen hatte. Er ward hier aus-




gesetzt und bestattet. Am Briickeneingang besagte eine offent-
liche Inschrift, an dieser Stelle sei einst das Froburger- Ge-
schlecht erloschen. Die Inschrift wurde spiter mit einem Ge-
miilde vertauscht, das den vom Blitz unter das Ross geworfenen
Grafen darstellt. Ein Eisendrahtgitter schiitzt es. Es ist durch
Wetter und Zeit verblichen. Die Froburg ist nicht wieder er-
baut worden. An ihrem Platze steht heute ein hiibscher, viel-
besuchter Gasthof.

9. Der Bund mit dem Lowen.

Rind, Ziege und Schaf gingen einmal mit dem Liwen ge-
meinsam auf die Jagd in den Wald. Als sie einen Hirsch
gefangen und in vier gleiche Stiicke zerlegt hatten, sprach der
Lowe: ,Ihr wisst, ein Teil ist mein, weil ich einer vom Bunde
bin; der zweite gehirf mir, als dem Konig der Tiere; auf den
dritten mache ich Ansprueh, weil ich stirker bin und mehr
geschafft habe, als ihr alle, dass der Hirsch unser geworden;
wer mir aber den vierten nehmen will, der soll's nur ver-
suchen !“

Lehre: Fahre nicht hoch hinaus, halte dich zu deines-
gleichen! Unerfahrenes Volk sucht gerne Gesellschaft der Mich-
tigen. Mit grofien Herren ist nicht gut Kirschen essen, sie
sprengen einem die Steine ins (resicht. Man heifit's den Bund
mit dem Léwen, wenn der eine den Nufzen, der andere den
Schaden hat.

10. Der Nagel.

Ein Kaufmann hatte anf der Messe gute Geschifte gemacht,
alle Waren verkauft und seine Geldkatze mit Gold und Silber
gespickt. Er wollte jetzt heimreisen und vor Einbruch der Nacht
zu Haus sein. Er packte also den Mantelsack mit dem Geld
auf sein Pferd und ritt fort. Zu Mittag rastefe er in einer
Stadt. Als er weiter wollte, fiihrte ithm der Hausknecht das
Ross vor, sprach aber: ,Herr, am lioken Hinterfufi fehlt im
Hufeisen ein Nagel.“ ,Lass ihn fehlen!* erwiderte der Kauf-
mann; ,die sechs Stunden, die ich noch zu machen habe, wird
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das Eisen wohl festhalten. Ich habe Eile.“ Nachmittags, als
er wieder abgestiegen war und dem Ross Brot geben lief), kam
der Knecht in die Stube und sagte: ,Herr, Eurem Pferde fehlt
am linken Hinterful ein Hufeisen. Soll ich’s zum Schmied
filhren?¢ T.ass es fehlen!“ antwortete der Herr, ,die paar
Stunden, die noch iibrig sind, wird das Pferd wohl aushalten.
Ich habe File.“ Er ritt fort, aber nicht lange, so fing das
Pferd zu hinken an. Es hinkte nicht lange, so fing es an zu
stolpern, und es stolperte nicht lange, so fiel es nieder und
brach ein Bein. Der Kaufmann musste das Pferd liegen lassen,
den Mantelsack abschnallen, auf die Schulter nehmen und zu
Fuf nach Hause gehen, wo er erst spit in der Nacht anlangte.
»An allem Ungliick,“ sprach er zu sich selbst, ,ist der ver-
wiinschte Nagel schuld.“ Eile mit Weile.

1. Ein Stiick Bauernleben.

An schonen Sonntagen, und besonders wo keine kleinen
Kinder sind, ist es oft einsam des Nachmittags um einen Bauern-
hof. Man kann zweimal ums Haus herumgehen, man merkt
nichts Lebendiges als vielleicht ein Schwein, das sich kiindet,
wenn man dem Trog zu nahe kommt, oder ein Pferd, welches
durch den leeren Bahren wichert. Zuweilen sicht man beim
dritten Mal einen Hans oder einen Peter, der im Schatten eines
Baumes wohl schlift, das Gesicht nach unten gekehrt, die Beine
aber vom Knie weg gen IHimmel gestreckt. Sehr oft sucht
man aber umsonst unter den Biumen nach solchen Himmels-
zeigern, man muss am IHause hoschen, muss drei-, viermal
hoschen, stark, aber geduldig; dann kommt endlich beim sieben-
ten oder achten Male eine ingrimmige Stimme aus der hinteren
Stiiblisthiire : »Doppelt neuer ?* s ist die Stimme der Béurin,
welehe sich vor dem Fliegenheer ins Hinterstiibli gefliichtet hat,
erst lesen wollte in einem geistlichen Buche, aber unwidersteh-
lich gelockt worden war hinter den dicken Umhang ums breite
Bett, wo in der ungewohnten Stille bald ein seliges Schlifchen
sie umfing, bis der unwillkommene Doppler sie weckte. Nach-
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dem sie denselben abgefertigt, sieht sie ihm ein Weilchen nach,
geht zum Brunnen, weckt sich durch einige Ziige des schinen,
Blischen werfenden Wassers und macht dann die Runde ums
Haus und in der Hofstatt, bis es Zeit wird, das Nachtessen zu
riisten, oder es sie geliistet, privatim ein Kaffee zu machen.

12. Die beiden Warthurgen.

Ziwischen Aarburg und Olten erhoben sich ehedem auf zwei
nahen Bergspitzen die beiden Wartburgen. Die siidliche, nun-
mehr eine Ruine, gehort zum Aargau; die nordliche dagegen
liegt im Kanton Solothurn und ist auch unter dem Namen Siili-
schlossli bekannt.

Einst gehirten die beiden Burgen zwei Briidern, deren
Vater so gut als reich und ein wackerer Ritter, aber ein un-
gliicklicher Mann war. Denn frithe verlor er sein treues Weib,
und seine beiden Siohne machten ihm nur das Leben sauer.
Von Kindesbeinen an waren sie einander feind, und mit den
Jahren wuchs ihr gegenseitiger Hass. Oft suchte sie ihr Vater
zu versbhnen, aber nie mit Erfolg. Frithzeitig bleichte der
Kummer seine Haare, und in den besten Jahren eilte er dem
srabe zu. Noch auf dem Todbette ermahnte er seine Sdhne,
die unselige Feindschaft aufzugeben, und, einen Augenblick
durch seine Bitten geriihrt, versprachen sie mit Hand und Mund,
sich fortan wie Briider zu lieben. Aber bald kehrte der bise
Geist des Hasses wieder bei ihnen ein und durchbrach endlich
jede Schranke. Nach vielen Zinkereien erklirte der iiltere
Bruder, der die Stammburg ererbt hatte, er werde den jlingeren
Bruder nicht mehr auf derselben dulden, und zornig entfernte
sich dieser, indem er schwur, nicht weit zu gehen, sondern dem
Altesten zu leide in der Niihe zu bleiben. Darauf baute er der
Altwartburg gegeniiber auf dem andern Hiigel die Feste Ober-
wartburg, oder er machte sie doch, wenn sie schon vorhanden
war, bewohnbar.

So sahen sich die Briider fast tdglich; aber sie sprachen
nicht mit einander und suchten sich nur zu firgern und zu
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schidigen. Nach und nach mehrte sich der Hass noch, und
schwere Drohungen, welche von beiden Seiten gefallen waren,
liefen bereits eine fiirchterliche That ahnen. Nie gingen sie
unbewaffnet aus; nie traten sie auch nur an das Fenster oder
auf die Zinnen der Feste, ohne die grofite Vorsicht zu beob-
achten. Einmal stand der jiingere Bruder auf der Zinne und
sah, wie der iltere die Armbrust spannte; da ergriff auch er
die Armbrust und legte den Bolzen auf. Zu gleicher Zeit
schwirrten die Gieschosse von Berg zu Berg, und in demselben
Augenblicke sanken die Briider, ins Herz getroffen, zu Boden.
Niemand mochte nach ihnen die Burgen, auf denen der Fluch
des Brudermordes lastete, bewohnen; und schnell sanken sie in
Triimmer. Brst einige hundert Jahre spéter bauten die ,Gnidigen
Herren und Oberen von Solothurn® die Oberwartburg wieder
auf. Das Schicksal hat es auch gewollt, dass das Altschloss
zu Solothurn, das Neuschloss zum Aargau gehirt, gerade als
miissten beide Festen zur-Strafe getrennt sein fiir immer.

13. Das kluge Gretel.

Es war eine Kochin, die hief Gretel. Die trug Schuhe
mit roten Absiitzen, und wenn sie damit ausging, so drehte sie
sich hin und her, war ganz fréhlich und dachte: ,Du bist doch
ein schones Midel*. Und wenn sie nach Haus kam, so trank
gie aus Frohlichkeit einen Schluck Wein, und weil der Wein
anch Lust zum Essen macht, so versuchte sie das beste, was
sie kochte, so lang, bis sie satt war, und sprach: ,Die Kdchin
muss wissen, wie's Essen schmeckt®.

Bs trug sich zu, dass der Herr einmal zu ihr sagte: ,Gretel,
heut abend kommt ein Gast; richt’ mir zwei Hiihner fein wohl
zul® _Will's schon machen, Herr!“ antwortete Gretel. Nun
stach’s die Hiihner ab, briihte sie, rupfte sie, steckte sie an den
Spief und brachte sie, wie's gegen Abend ging, zum Feuer,
damit sie braten sollten. Die Hiihner fingen an, braun und gar
zu werden; aber der Gast war noch nicht gekommen. Da rief
Gretel dem Herrn: ,Kommt der Gast nicht, so muss ich die
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Hiihner vom Feuer thun; ist aber Jammer und Schade, wenn
sie nicht bald gegessen werden, wo sie am besten im Saft sind.
Sprach der Herr: ,So will ich nur selbst laufen und den
Gast holen.*

Als der Herr den Riicken gekehrt hatte, legte Gretel den
Spiefl mit den Hithnern beiseite und dachte: ,So lange da beim
Feuer stehen macht schwitzen und durstig; wer weifi, wann die
kommen! Derweil spring’ ich in den Keller und thu’ einen
Schluck.“ Lief hinab, setzte einen Krug an und sprach: ,Gott
gesegn'es dir, Gretel!“ und that einen guten Zug. ,Der Wein
hiingt aneinander,“ sprach’s weiter, ,und ist nicht gut abbrechen®,
und that noch einen ernsthaften Zug. Nun ging es und stellte
die Hiihner wieder iibers Feuer, strich sie mit Butter und trieb
den Spiel lustig herum. Weil aber der Braten so gut roch,
dachte Gretel: ,Es konnte etwas. fehlen; versucht muss er
werden !“ schleckte mit dem Finger und sprach: ,Ei, was sind
die Hiibner so gut! Ist ja Siind’ und Schand’, dass man sie
nicht gleich isst!“ Lief zum Fenster, ob der Herr mit dem
Gast noch nicht kiim’; aber es sah niemand — stellte sich wieder
zu den Hihnern, dachte: ,Der eine Fliigel verbrennt; besser
ist’s, ich ess’ ihn weg.“ Also schnitt es ihn ab und af} ibn auf,
und er schmeckte ihm. Und wie es damit fertig war, dachte
es: ,Der andere muss auch herab, sonst merkt der Herr, dass
etwas fehlt. Wie die zwei Fliigel verzehrt waren, ging es
wieder und schaute nach dem Herrn und sah ihn nicht. , Wer
weif,“ fiel ihm ein, ,sie kommen wohl gar nicht und sind wo
eingekehrt.“ Da sprach’s: ,Hei, Gretel, sei guter Dinge! das
eine ist doch angegriffen: thu’ noch einen frischen Trunk und
iss es vollends auf; wenn’s all ist, hast du Ruhe; warum soll
die gute Gottesgabe umkommen?* Also lief es noch einmal in
den Keller, that einen ehrbaren Trunk und af das eine Huhn
in aller Freudigkeit auf. Wie das eine Huhn herunter war
und der Herr noch immer nicht kam, sah Gretel das andere
an und sprach: ,Wo das eine ist, muss das andere auch sein;
die zwei gehéren zusammen. Was dem einen recht ist, ist dem
andern billig: ich glaube, wenn ich noch einen Trunk thue, so
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sollte mir's nicht schaden.* Also that es noch einen herzhaften
Trunk und lief das zweite Huhn wieder zum andern laufen.

Wie es so im besten Bssen war, kam der Herr daher-
gegangen und rief: ,Eil’ dich, Gretel ; der Gast kommt gleich
nach.“ ,Ja, Herr, will's schon zurichten,* anwortete Gretel.
Der Herr sah indessen, ob der Tisch wohl gedeckt war, nahm
das grofe Messer, womit er die Hiihner zerschneiden wollte,
und wetzte es auf dem Gang. Indem kam der Gast, klopfte
sittig und hoflich an der Hausthiir. Gretel lief und schaute, wer
da war, und als es den Gast sah, hielt es den Finger an den
Mund und sprach: ,Still, still! Macht geschwind, dass Thr wieder
fortkommt; wenn Euch mein Herr erwischt, so seid Thr un-
gliicklich. Er hat Euch zwar zum Nachtessen eingeladen, aber
er hat nichts anders im Sinn, als Euch die beiden Ohren abzu-
schneiden. Hort nur, wie er das Messer dazu wetzt!* Der Gast
horte das Wetzen und eilte, was er konnte, die Stiegen wieder
hinab. Gretel war nicht faul, lief schreiend zu dem Herrn und
rief: ,Da habt Ihr einen schonen Gast eingeladen!“ ,Ei, warum,
Gretel? Was meinst du damit?* ,Ja,* sagte es, ,der hat mir
beide Hithner, die ich eben auftragen wollte, von der Schiissel
genommen und ist damit fortgelaufen * ,Das ist feine Weise!®
sprach der Herr, und ward ihm leid um die schinen Hiihner.
»Wenn er mir dann wenigstens das eine gelassen hiitte, damit
mir was zu essen ibrig geblieben wiire!® Er rief ihm nach,
er sollte bleiben; aber der Gast that, als horte er es micht. Da
lief er hinter ihm her, das Messer noch immer in der Hand,
}md schrie: ,Nur eins! Nur eins!® und meinte, der Gast sollte
ihm nur ein Huhn lassen und nicht alle beide nehmen. Der
Gast aber meinte nichts anders, als er sollte eins von seinen
Oh“"«‘ﬂ hergeben, und lief, als wenn Feuer unter ihm brennte,
damit er sie beide heimbriichte.

14. Rabe und Fuchs.

Der Rabe saff auf einem Ast und hielt im Schnabel ein
gestohlenes Stiick Kise. Den hatte der Fuchs gerochen, und
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nun stand er dicht unter dem Baume und hielt folgende An-
sprache :

»Ei schonen guten Tag, Herr von Rabenhorst! Ihr seid
ein hiibscher Mann! Ich kann Eure Schonheit nicht hoch genug
preisen. Auf Ehrenwort: Ist Eure Stimme so priichtig, wie
das Gtewand, dann muss ich sagen, dass von allen Vogeln un-
seres Waldreviers gar keiner mit Eurer Herrlichkeit sich messen
darf.“

Wie der Rabe dies horte, kam er vor F'reude fast ans dem
Hiuschen und, um von seiner schonen Stimme eine Probe zu
geben, that er gleich den breiten Schnabel auseinander und lief;
den Bissen fallen. Der Fuchs fing ihn auf und sagte: ,Guter
Bursche, da kannst du nun sehen, wie jeder, der einem Schmeich-
ler zuhort, am Ende die Suppe ausessen muss. Gelt, solche
Lehre ist mehr wert, als ein Kisbissen ?*

Der Rabe hitte vor Scham sich verkriechen mégen, und
er schwur hoch und teuer, das sei nun aber sein letater
Schwabenstreich gewesen.

I5. Der Friesenweg.

Im Saanenlande hort man in gewissen Nichten plotzlich
ein entsetzliches Donnern und Krachen durch die ‘Liifte gehen
und ein Sausen und Brausen in den Wiildern, wie wenn hun-
dert Lawinen von den Hohen hinunterstiirzten. Bald ertént
der dumpfe Ruf von Harsthornern und der Klang von Herden-
glocken in allen Thilern, in welchen vor Zeiten das Volk der
Friesen seine Heimstiitten aufgeschlagen hatte. Damals musste
nimlich jeder zehnte Mann aus dem vom Wasser verheerten
Friesenlande ausziehen, und nach langem Suchen wiihlten diese
heimatlosen Wanderer in den Schweizerbergen ihren dauernden
Wohnsitz, reuteten den Wald aus und bekimpften die wilden
Tiere.

Aber selbst im Grabe noch kénnen sie ihre alte Heimat
nicht vergessen; von Zeit zu Zeit steigen sie aus den grauen
Griiften empor, scharen sich zusammen und ziehen auf eben
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dem Wege, den sie bei ihrer Binwanderung beschritten hatten,
hinunter an die Ufer der Nordsee. Im Sturmesfluge kehren sie
noch in der nimlichen Nacht zuriick, sobald das Rauschen der
Meereswogen an ihr Geisterohr geklungen hat. Dann legen
sich die Helden wieder still und zufrieden in ihre Jahrhunderte
alte, kiihle Ruhestatt, bis es nach vielen Monaten oder gar Jahren
vielleicht in den Liiften wieder urplétzlich zu krachen und zu
tosen beginnt. Wieder klingt dann geheimnisvoll der dumpfe
Ruf der Kriegshorner, und wieder raffen sich die schlummern-
den Geister auf, um in gedankenraschem Fluge den unvergess-
lichen Boden heimzusuchen.

Dieser Friesenzug hat noch keinem etwas zu leide gethan,
der ihn unbehindert seines Weges gehen liefi; aber von diesem
Wege selbst weichen die von Heimweh getriebenen Helden
weder nach rechts noch nach links auch nur um eines Fingers
Breite ab, und so hat er denn seit unvordenklichen Zeiten ge-
nau die nimliche Richtung und Grife. Es darf deswegen kein
Haus auf dem ,Friesenweg* gebaut werden, sonst wird es beim
niichsten Zuge entweder auseinandergerissen oder wie von einer
Lawine hinweggefegt. Ubrigens kennt man diesen unverinder-
ten und unveriinderlichen Weg wohl, und es gibt im Saanen-
lande alte Leute genug, die dem Unkundigen genauen Bescheid
iiber denselben zu erteilen imstande sind.

Trotzdem war einst auf einer Alpe der Melkstall einer Senn-
hiitte aus Unbedachtsamkeit mitten auf den Friesenweg gebaut,
die Thiiren desselben aber durch gliicklichen Zufall gerade da
angebracht worden, wo der Friesenweg ein- und ausmiindete.
Wenn daher abends das Vieh gemolken und, wie es in den
Alpen Sitte ist, wieder aus dem Stalle ausgetrieben war, so
brauchte man nur die Thiire sperrangelweit offen zu lassen, und
80 oft auch der Friesenzug durch das Gebdude brauste, so
wurde es doch nie beschidigt, noch einem der Bewohner ein
Leid zugefﬁgt_

Einst aber ergriff den Besitzer dieser Alpe die Sehnsucht
nach den Seinigen, und er beschloss, Weib und Kinder drunten
im Thale aufzusuchen; vorher aber nahm er noch den Meister-
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knecht — so heifit in den Alpen der Oberknecht — auf die
Seite und legte ihm ernstlich ans Herz, ja die Thiiren des
Stalles wihrend der Nacht nicht zu schlieffen, damit die Friesen
ungehindert ihres Weges ziehen konnten, wenn sie etwa die
Heimat wieder aufsuchen sollten. Kaum hatte er sich wieder
entfernt, so verlachte der Meisterknecht die wohlgemeinten Rat-
schlige und wurde mit den anderen Knechten einig, den Friesen
den Weg zu verlegen. Sie verriegelten die Thiir und legten
sich lachend auf ihre Heulager. Aus dem ersten Schlummer
jedoch weckte sie ein furchtbares Rollen und Krachen. Bald
auch horten sie den Schall von Kriegshornern, das Gewieher
von Pferden, das Gebell von Hunden, den Befehlsruf von Heer-
fiihrern und das Geklirr von Waffen. Niher und néher kam
das Getose; schon konnte man den klirrenden Schritt gehar-
nischter Minner und das Getrabe von Pferden unterscheiden;
endlich pochte es donnernd an die Thiir, und dreimal erscholl
dumpf der Ruf: ,Thilet uf die Thiir, wan d’s Friesenvolk will
hindurch !¢

Zitternd und zagend safen die Knechte auf ihren Lagern,
und keiner konnte sich entschliefen, den verlegten Weg frei-
zugeben und die begangene Schuld gutzumachen. Da wurde
plotzlich das ganze Dach der Sennhiitte samt den vielen zentner-
schweren Steinen, die darauf lagen, wie von Geisterhand in die
Hiohe gehoben, so dass die zu Tode Erschrockenen die Sterne
am Himmel glinzen sahen; dann ward es langsam wieder her-
niedergelassen. Jetzt erkannte der Meisterknecht, dass noch
Schlimmeres zu erwarten stehe, wenn die Thiir nicht gedffnet
wiirde, und da er wohl fiihlte, dass blof sein Mutwille die Ur-
sache der unheimlichen Begebenheit war und er deshalb mit
Fug und Recht den schweren Gang thue, so rief er hinunter:
,In des Herren Namen, ich thu’ auf!® und nahm, nachdem er
heruntergestiegen war, die Verschlussholzer weg.

An der Wand neben dem Thiireingang stehend, konnte er
sich nun von den Gestalten iiberzeugen, an die er nicht ge-
glaubt hatte. Denn kaum war das Thor erschlossen, so schritten
Miinner einher, die ihn um Hauptes Liinge iiberragten, und boten
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schnelle ein ganzes unzithlbares Heer an ihm vorbei. Die Strei-
ter waren in wehende Stierhiute gekleidet, deren Hirner iiber
die blonden Locken der Miinner emporragten; auf den beiden
Schultern trugen sie lange Speere oder gewichtige Streitixte,
withrend den linken Arm ein gewaltiger Eisenschild deckte.
Ihnen folgten Reiter mit Fliigelhelmen, auf deren blankem Me-
tall die Sterne sich spiegelten; hinter diesen schritt wieder Fufi-
volk einher, dem grofie Karren nachgefiihrt wurden, auf welchen
Weiber mit Siuglingen an der Brust safien; flinkfifige Jungen
und zottige Hunde liefen neben ihnen her. An dieses Wagen-
heer schlossen sich wieder Reisige, und so ging es immer fort
und wollte kein Ende nehmen. So sah der Meisterknecht mit
starrem Girausen das Volk, wie im Traume, an sich vorbei-
ziehen und konnte sich nicht von der Stelle riihren, bis endlich
der letzte Schatten an ihm vorbeigeflogen war, bis die kiihlen
Morgenliifte zu wehen begannen und das erste Friihrot heim-
lich an den Gletschern zu glithen anhob. Dann erst suchte er
still und bleich sein Lager auf, von dem er sich nicht wieder
erheben sollte; am Abend darauf war er eine Leiche.

|6. Das hdlzerne Bein.

Auf dem Gebirge, wo der Rautibach ins Thal rauschet,
weidete ein junger Hirte seine Ziegen. Seine Querpfeife rief
den sichenfachen Widerhall aus den Felskliiften und tonte munter
durchs Thal hin. Da sah er einen Mann von der Seite des
Gchirges heraufkommen, al* und von silbergrauem Haar; und
der Mann, langsam an seinem Stabe gehend, denn sein eines
Bein wap von Holz, trat zu ihm und setzte sich an seiner Seite
al}f‘ ein Felsenstiick. Der junge Hirte sah ihn erstaunt an und
blickt’ auf sein hingestrecktes holzernes Bein. ,Kind,* sagte
der Alte mit Lachen, ,gewiss, du denkst: Mit so einem Bein
blieb’ ich wohl unten im Thal! Diese Reise aus dem Thal
.m&ch' ich alle Jahr' einmal. Dies Bein, so wie du es da sichst,
1st mir ehrenhafter, als manchem seine zwei guteu; das sollst
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du wissen.® ,Ehrenhaft, mein Vater, mag es wohl sein,® er-
widerte der Hirte; ,doch ich wette, die andern sind bequemer.
Aber miide musst du doch sein. Willst du, so geb’ ich dir
einen frischen Trunk aus jener Quelle, die dort vom Fels
rieselt.”

Der Alte. ,Du bist ein guter Knabe; ein Trunk frisches
Wasser wird mich erquicken. Gehst du und holst ihn, so er-
zihl ich dir dann die Gieschichte von meinem hdlzernen Bein.®

Der junge Hirte lief, und schnell bracht’ er einen frischen
Trunk aus der Quelle zuriick.

Der Greis hatte sich erquickt. ,Dass mancher eurer Viter,
so sprach er, ,voll Narben und zerstiimmelt ist, das sollt ihr
Gott und ihnen danken, ihr Jungen. Mutlos wiirdet ihr den
Kopf hiingen, statt jetzt an der Sonne froh zu sein und mit
muntern Liedern den Widerhall zu rufen. Munterkeit und Freude
tont jetzt durchs Thal, und frohe Lieder hirt man von einem
Berg zum andern; Freiheit, Freiheit begliickt das ganze Land.
Was wir sehen, Berg und Thal, gehort uns; freudig bauen
wir unser Eigentum; was wir sammeln, das sammeln wir mit
Jauchzen fiir uns.®

Der junge Hirte. ,Der ist nicht wert, ein freier
Mann zu sein, der es je vergessen kann, dass unsere Viiter es
erfochten.®

Der Alte. ,Und der's nicht eben so thun wiirde, mein
Sohn! Seit jenem blutigen Tag ging ich alle Jahr' einmal auf
diese Hohe aus dem Thal herauf; aber ich spiir’ es, das wird
wohl das letzte Mal sein. Von hier seh’ ich die ganze Ord-
nung der Schlacht, die wir fiir unsere Freiheit gewonnen. Sieh,
hier an der Seite hervor kam die Schlachtordnung der Feinde;
viele tausend Spiefe blitzten daher, und wohl zweihundert
Reiter in priichtiger Riistung ; Federbiische schwankten auf ihren
Helmen, und unter ihren Pferden zitterte das Land. Schon
cinmal war unser kleiner Haufe zertrennt; nur wenig Hunderte
waren wir. Wehklagen war weit umher, und der Rauch des
brennenden Nifels erfiillte das Thal und schlich fiirchterlich an
den Gebirgen hin. Oben am Fuff des Berges stand jetzt unser
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Hauptmann; dort stand er, wo die beiden Weiitannen auf dem
Felsen stehen; nur wenige standen bei ihm. Mir ist’s, ich seh’
ibn noch mutvoll dastehen, wie er die zerstreuten Haufen zu-
sammenruft; wie er das Banner hoch in die Luft schwingt, dass
es rauscht, wie ein Sturmwind vor einem Gewitter; von allen
Seiten her liefen die Zerstreuten zu. Siehst du, vom Fels her-
unter, jene Quellen? Steine, Felsen und umgestiirzte Biume
méigen sich ihnen entgegensetzen — sieh, sie dringen durch,
sie stiirzen sich weiter und sammeln sich dort im Teiche. So
war’s, so eilten die Zerstreuten herbei und schlugen durch die
Feinde sich durch, standen um den Helden her und schwuren,
wir kleiner Haufe, steht Gott uns bei, zu siegen oder doch zu
sterben! In gedringter Schlachtordnung stiirmte der Feind auf
uns ein. Elfmal schon hatten wir ihn angegriffen und zogen
dann wieder an den uns schiitzenden Berg zuriick. Ein eng-
geschlossener Haufe standen wir wieder da, undurchdringlich
wie der hinter uns stehende Fels: aber jetat, jetzt fielen wir,
durch dreifiig Tapfere von Schwyz verstirkt, in die Feinde, wie
ein Bergfall oder ein geborstener Fels hoch hinunter in einen
Wald sich wiilzt, und vor sich her die Biume zersplittert. Die
Feinde vor und um uns her, Ritter und Fuflknechte, in fiirch-
terliche Unordnung gemengt, stiirzten einander selbst, indem sie
unserer Wut wichen. So wiiteten wir unter den Feinden und
drangen tiber Tote und Verstiimmelte vorwirts, um weiter zu
téten. Ich auch; aber im Gewiihl stiirzt’ ein feindlicher Reiter
mich zu Boden, und sein Pferd zertrat mir ein Bein. Einer,
der neben mir focht, sah riickwirts, raff’ auf seine Schulter
mich und lief mit mir aus der Schlacht. Ein frommer Ordens-
mann betete nicht weit vom Fels um unsern Sieg: »Pllege
diesen, Vater; er hat gefochten wie ein Mann!“ Er sprach’s und
lief in die Schlacht zuriick., Sie ward gewonnen. Kinder, sie
ward gewonnen! Mancher der Unsern lag da, iiber einen Haufen
Feinde ausgestreckt, sagte man nachher, wie ein miider Schnitter
auf der Garbe ruht, die er selbst geschnitten hat. Ich ward
gepflegt, ich ward geheilt; aber meinen Retter kannt’ ich nicht;
nie hab’ ich ihm’s danken konnen, dass ich lebe. Ich hab’ ihn
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umsonst gesucht, umsonst Geliibde, umsonst Wallfahrten ge-

than, dass irgend ein Heiliger oder ein Engel mir's offenbare.
Ach umsonst! Ich soll ihm in diesem Leben nicht danken.“

Der junge Hirte hatte mit Thriinen im Aug’ ihm zugehdrt
und sprach: ,Vater, du kannst’s in diesem Leben ihm nicht
mehr danken!“ Erstaunt rief der Alte: ,Wie, was sagst du?
‘Weiit du denn, wer er war?“

Der junge Hirte. Mich miisste alles triigen, oder es
war mein Vater selbst. Oft hat er mir die Geschichte der
Schlacht erzihlt und dann gesagt: ,Lebt wohl der Mann noch,
welcher so tapfer an meiner Seite focht, den ich aus dem Schlacht-
felde trug?“

Der Alte. ,O Gott und ihr Heiligen! Der Redliche sollte
dein Vater sein!“

Der junge Hirte. ,Eine Narbe hatt’ er hier“ (er wies
auf die linke Wange); der Splitter eines Spiefies hatt’ ihn ver-
wundet, vielleicht eh’ er aus der Schlacht dich trug.”

Der Alte. ,Seine Wange blutete, da er mich trug. O
mein Kind, mein Sohn!®

Der junge Hirte. ,Vor zwei Jahren starb er; und
jetzt hiit' ich, denn er war arm, um schlechten Lohn hier diese
Ziegen.* Der Alte umarmt’ ihn. ,0 Gott sei's gedankt, so kann
ich seine Grutthat an dir ihm wieder vergelten! Komm, Sohn,
komm in meine Wohnung ; ein andrer kann diese Ziegen hiiten.®

Und sie gingen hinunter ins Thal, nach seiner Wohnung.
Reich war der Greis an Feld und an Herden, und eine einzige,
schone Tochter war seine Erbin. ,Kind,“ so sprach er, ,der
mein Leben gerettet, war der Vater dieses Knaben. Konntest
du ihm gut sein, ich gib’ ihm dich zum Weibe.“ Schén und
munter war der Knabe; gelbe Locken kriusten sich um eein
schones Gesicht, und feuervolle, doch bescheidene Augen blink-
ten draus hervor. Aus jungfriiulicher Zucht bedachte sie drei
Tage sich; der dritte war ihr schon zu lange. Sie gab dem
Jiingling ihre Hand, und der Alte weinte mit ihm Freuden-
thriinen und sprach: ,Seid mir gesegnet! Jetat, jetzt bin ich
der gliickseligste Mann!*
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7. Erdménnchen in der Stiftshalde.

Stiftswaldung heift jene Staatswaldung, welche sich ob den
Weinbergen des Frickthaler Dorfes Hornussen hinzieht. Dort
wusste man noch vor fiinfzig Jahren das Erdmiinnliloch, eine
Hohle, worin die Zwerge iibernachteten; denn ihre Tage brach-
ten sie herkommlich in Hornussen zu und waren in allen Hiiu-
sern des Dorfes bekannt. Dem Feldarbeiter kam ihre Aushilfe
gerade so zu statten, wie ihre Anstelligkeit in Kiiche und Wirt-
schaft der Hausfrau erwiinscht war. Man hielt sie deshalb den
Niichsten der Familie ganz gleich; und wenn sie Jja schon mit
den Kindern tiichtig za Mittag gegessen hatten, so bekamen sie
doch auch noch ein bisschen von den eingeschlagenen Tiern
oder dem Eierkuchen, den sich die Mutter hinterher kochte,
wenn sie an gar zu schweren Arbeitstagen sich selber was Gutes
thun wollte.

Da hatte sich pun in jemer Zeit der reiche Miiller ein
neues Miithlwerk niiher zum Dorfe her gebaut, und es war ihm
sehr daran gelegen, diese Minnchen als einen Haussegen mit
in sein neues Quartier herliberzuziehen. An dem Tage also,
den er zu seiner Auffahrt in die Miihle bestimmt hatte, mussten
alle Riider klappern, musste das frische Feuer am Herde pras-
seln und der schneeweifie Schlot sich in Dampf hiillen; und
Kuchen hatte er backen lassen, deren Gleruch so siiff durch die
Gasse hinaufzog, dass sogar die Minnlein liistern darnach wur-
den, die sich bekanntlich auf dergleichen am besten verstchen.
Sie nahmen also des Miillers Einladung an. Lange, blaue
Zipfelmiitzen am Kopfe und in langen Rocken, die ganz iiber
die Fiife herabreichten, kamen sie zur Stubenthiir herein und
blisben da zusammen sittsam stehen. Aber gerade um das Aus-
sehen dieser verhiillten Fiiie war's jetzt dem neugierigen Miiller
zZu thun, Deswegen hatte er heute schon vor ihrem Erscheinen
von der Thiire an bis zum grofen, runden Schiefertische Mehl
und Kleie iiber den Boden streuen lassen. Da waren Kraut-
und Rahmwiihen, Speck- und Zipirtlikuchen (aus Cyperpflaumen)
aufgetragen von einer GrofBe, dass sich keine Platte  dazu fand:
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lauter besondere Lieblingsspeisen des kleinen Volkes. Der Miiller
hief, sie also frisch hersitzen; sie folgten, und nun hatte der
Schlaukopf, was er gewollt hatte. Aber wihrend er so ihre
Fufistapfen betrachtete und lauter Patsch- und Giinsefiie sah,
hielt er nicht linger an sich, sondern brach dariiber in ein lautes,
rohes Gelichter aus. Sogleich verliefen die geschimigen Minn-
lein Stube und Haus; seit jener Zeit haben sie auch das Dorf
nicht wieder betreten. Bald wurde der Miiller zahlungsunfihig,
und da sein groGies Gut kein anderer mit Vorteil kaufen oder
behalten konnte, kam es endlich an das Stift Sickingen am
Rhein driiben im Schwarzwalde.

18. Schiller an seine Schwester Christophine Reinwald.
Jena, den 25. April 1796.

Du wirst nun auch erfahren haben, liebste Schwester, dass
die Luise ernstlich krank geworden und unsere liebe Mutter
alles Trostes beraubt ist.

Verschlimmert es sich mit der Luise, oder gar auch noch
mit dem lieben Vater, so wiire die arme Mutter ganz und gar
verlassen. Der Jammer ist unaussprechlich. Kannst Du es
moglich machen, glaubst Du, dass Deine Kriifte es aushalten,
so mache doch ja die Reise noch hin! Was sie kostet, bezahle
ich mit Freuden. Reinwald konnte Dich ja begleiten, und wenn
er es nicht wollte, so lange hieher zu mir kommen, wo ich
briiderlich fiir ihn sorgen wiirde.

Uberlege, meine liebe Schwester, dass die Eltern in sol-
chen Extremititen den gerechtesten Anspruch auf kindliche
Hiilfe haben.

Gott, warum bin ich jetzt nicht gesund — und so gesund,
als ich es vor der Reise vor drei Jahren war? Ich hiitte mich
durch nichts abhalten lassen, hinzueilen. Aber dass ich iiber
ein Jahr fast nicht aus dem Hause gekommen, macht mich so
schwiichlich, dass ich entweder die Reise nicht aushalten, oder
doch selbst krank bei den guten Eltern hinfallen wiirde. Ich
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kann leider nichts fiir sie thun, als mit Geld helfen, und Gott
weif}, dass ich das mit Freuden thue.

Bedenke, dass die liebe Mutter, die sich bisher mit einer
bewundernswerten Standhaftigkeit betragen, endlich unter so
vielen Leiden zusammenstiirzen muss.

Ieh kenne Dein kindliches, liebevolles Herz, ich kenne die
Billigkeit und Rechtschaffenheit meines Schwagers. Beide wer-
den Euch lehren, besser als ich, was unter diesen Umstinden
nitig ist. Grifie ihn herzlich! Dein treuer Bruder

Schiller.
19. Der gestohlene Heller.

Es sall einmal ein Vater mit seiner Frau und seinen Kin-
dern mittags am Tische, und ein guter Freund, der zum Besuch
gekommen war, afl mit ihnen. Und wie sie so saflen und es
zwolf Uhr schlug, da sah der Fremde die Thiir aufgehen und
ein schneeweif} gekleidetes, ganz blasses Kindlein hereinkommen.
Es blickte sich nicht um und sprach auch nichts, sondern ging
geradezu in die Kammer nebenan. Bald daranf kam es zuriick
und ging ebenso still wieder zur Thiire hinaus. Am zweiten
und am dritten Tag kam es eben auf diese Weise. Da fragte
endlich der Fremde den Vater, wem das schéne Kind gehorte,
das alle Mittag in die Kammer ginge. ,Ich habe es nicht ge-
sehen,“ antwortete er, ,und wiisste auch nicht, wem es gehiren
kionnte. Am andern Tage, wie es wieder kam, zeigte es der
Fremde dem Vater. Der sah es aber nicht; und die Mutter
und die Kinder, alle sahen auch nichts. Nun stand der Fremde
auf, ging zur Kammerthiire, 6ffnete sie ein wenig und schaute
hinein. Da sah er das Kind auf der Erde sitzen und emsig
mit den Fingern in den Dielenritzen graben und wiihlen; wie
es aber den Fremden bemerkte, verschwand es. Nun erziihlte
er, was er geschen hatte, und beschrieb das Kind genau. Da
erkannte es die Mutter und sagte: ,Ach, das ist mein liebes
Kind, das vor vier Wochen gestorben ist.“ Sie brachen die
Dielen auf und fanden zwei Heller. Die hatte einmal das Kind
von der Mutter erhalten, um sie einem armen Mann zu geben.
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Es hatte aber gedacht: ,Dafiic kannst du dir einen Zwieback
kaufen“, die Heller behalten und in die Dielenritzen versteckt.
Und da batte es im Grabe keine Ruhe gehabt und war alle
Mittage gekommen, um nach den Hellern zu suchen. Die
Eltern gaben hierauf das Geld einem Armen, und nachher ist
das Kind nicht wieder gesehen worden.

20. Die Erbschaft der undankbaren Kinder.

Ein wohlbabender Handelsmann verkaufte sein Geschiift,
versammelte seine Kinder um sich und sprach zu ihnen: ,Ich
bin alt und schwach geworden. Ich habe fiir euch geschafft und
gesorgt, so lange meine Kriifte es erlaubten, und nun méchte
ich gerne meine alten Tage in Ruhe und Frieden geniefien. Ich
will mein Vermogen unter euch verteilen, und ihr gebt mir, so-
lange mir Gott noch das Leben schenkt, was ich bedarf. Wollt
ihr?¢ Ja, ja, Vater! Es soll dir an nichts fehlen!“ versprachen
die Kinder und verteilten das viiterliche Gut unter sich.

Anfangs hielten sie ihr Versprechen und versorgten den
Vater mit allem, was er bedurfte, und ohne dass er darum bitten
musste. Nach und nach jedoch wurden sie weniger freigebig;
jedes meinte, es sei zuerst am andern, den Vater zu unterstiitzen.
Sie sparten an ihm und dachten, auch Geringeres an Nahrung
und Kleidung sei fiir den alten Mann genug.

Dieser merkte wohl, dass seine Kinder zu reuen anfing,
was sie ihm geben mussten, und das that ihm in der Seele weh.
Damit er sie um nichts bitten miisse, trug er fortan licber seine
alten Kleider, begniigte sich mit der einfachsten Speise und
sparte jede Ausgabe, Die Kinder luden ihn selten zu sich ein,
spazierten nie mit ihm und gaben sich keine Miihe, ihm irgend
eine I'reude zu bereiten. Der Vater fiihlte, dass er den Seini-
gen zur Last geworden sei. Das driickte ihn schwer, und manche
Nacht schloss er vor Kummer kein Auge. Wie viel hatte er
gearbeitet, wie lange hatte er gesorgt, um seine Familie vor
Mangel zu schiitzen, und nun hatte er solechen Dank!

»loh habe gefehlt,“ sagte der ungliickliche Mann oft, ich

-
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habe gefehlt, dass ich meinen Kindern zu sehr vertraute: besser
wire es, sie miissten jetzt mich bitten, als ich sie! O, ich bin
ein recht elender Mensch! Konnte ich nur bald sterben !¢

Da eines Tages erhielt er eine unerwartete freudige Nach-
richt. Ein Geschiiftsmann, an dem er mehr als 20,000 Franken
verloren hatte, schrieb ihm, dass es ihm wieder besser gehe und
dass er die schuldige Summe an ihn ‘zuriickzahlen wolle. Das
geschah, und unser Kaufmann war wieder sein eigener Ierr
und Meister. Er liel eine eiserne Geldkiste machen und ver-
wahrte darin seine Silberlinge.

Sobald die Kinder merkten, dass der Vater wieder zu Geld
gekommen, wurden sie !sofort freundlicher gegen ihn. Jetat
wollte ihm jedes wieder schmeicheln und ihn zu sich einladen.
Sie waren nun auf einmal wieder lauter Licbe und Giite gegen
ibn. Der Vater that, als ob er diesen Wechsel im Betragen
seiner Kinder gar nicht bemerkte, Als sie ihn aber eines Ta-
ges baten, ihnen auch das zuletzt erhaltene Geld in Verwah-
rung zu iibergeben, da weigerte er sich entschieden und sprach :
»Ihr bekommt nach meinem Tode noch friih genug, was euch
gehirt.* Die ungeratenen Kinder trosteten sich nun mit der
Hoffnung auf die kiinftige Erbschaft.

Als der ungliickliche Vater gestorben war, da versammel-
ten sich seine geldhungrigen Erben, um das Vermdgen unter
sich zu teilen. Aller Augen waren auf die eiserne Kiste ge-
richtet; denn sie wussten, dass dort die vielen Silberthaler ver-
borgen waren. Kein Wort wurde gesprochen, wiihrend der
Schliissel der, Geldkiste sich umdrehte und der schwere Deckel
aufgehoben wurde. Aber wie lang wurden die Gesichter der
Anwesenden, als statt des erwarteten Goldes und Silbers etwas
ganz anderes in der Kiste zum Vorschein kam!

Was war denn darin? Steine! Nichts als gewohnliche
harte Kugelsteine und dabei ein Papier, auf dem etwas geschrie-
ben stand — es war die Handschrift des verstorbenen Vaters:

Kindern, die undankbar an Eltern handeln,
Sollt’ all ihr Geld in Steine sich verwandeln.
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Wo aber war das Geld hingekommen? Der Vater hatte
es einer Anstalt fiir arme Waisenkinder gegeben. Hatte er recht
gehandelt?

Ein Vater erniihrt eher sieben Kinder, als sieben Kinder
einen Vater.

21. Der Heiner und der Brassenheimer Miiller.

Eines Tages sal der Heiner ganz betriibt in einem Wirts-
haus und dachte daran, wie ihn zuerst der rote Dieter und dar-
nach sein eigener Bruder verlassen haben und wie er jetzt allein
sei. ,Nein,“ dachte er, ,es ist bald keinem Menschen mehr zu
trauen; und wenn man meint, es sei einer noch so ehrlich, so
ist er ein Spitzbub.*

Unterdessen kommen mehrere Giiste in das Wirtshaus und
trinken Neuen und — ,Wisst Ihr auch,* sagte einer, ,dass der
Zundelheiner im Land ist, und wird morgen im ganzen Amt ein
Treibjagen auf ihn angestellt, und der Amtmann und der Schrei-
ber stehen auf dem Anstand?“ Als das der Heiner hirte, wurde
es ihm griin und gelb vor den Augen; denn er dachte, es
kenne ihn einer und jetzt sei er verraten. Kin anderer aber
sagte: ,Es ist wieder einmal ein blinder Lirm. Sitzt nicht der
Heiner und sein Bruder zu Wollenstein im Zuchthaus ?“

Driiber kommt auf einem wohlgeniihrten Schimmel der
Brassenheimer Miiller mit roten Pausbacken und kleinen, freund-
lichen Augen dahergeritten. Und als er in die Stube kam und
thut den Kameraden, die bei dem Neuen sitzen, Bescheid und
hirt, dass sie von dem Zundelheiner sprechen, sagt er: ,lch
hab’ schon so viel von dem Zundelheiner erzihlen gehort. Ich
mocht’ ihn doch auch einmal sehen.* Da sagte ein anderer:
,Nehmt Euch in acht, dass lhr ihn nicht zu frih zu sehen
bekommt! Es geht die Rede, er sei wieder im Land.“ Aber der
Miiller mit seinen Paunsbacken sagte: ,Pah! Ich komm’ noch
bei guter Tageszeit durch den Fridstitter Wald; dann bin ich
auf der Landstraie, und wenn’s fehlen will, geb’ ich dem Schim-
mel die Sporen.*
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Als das der Heiner hirte, fragte er die Wirtin: , Was bin
ich schuldig?“ und geht fort in den Fridstitter Wald, Unter-
wegs begegnet ihm auf der Bettelfubr ein lahmer Mensch. ,Gebt
mir fiir ein Kisperlein Eure Kriicke!“ sagte er zu dem lahmen
Soldaten. ,Ich habe das linke Bein iibertreten, dass ich laut
schreien muchtc, wenn ich drauf freten muss. Im niichsten Dorf
wo Thr abgeladen werdet, macht Euch der W agner eine neue.“
Also gab ihm der 13cttlcr die Kriicke. Bald darauf gehen zwei
betrunkene Soldaten an ihm vorbei und singen ein Reiterlied.
Wie er in den Fridstitter Wald kommt, hiingt er die Kriicke
an einen hohen Ast, setzt sich ungefihr sechs Schritte davon
weg an die Strafle und zieht das linke Bein zusammen, als
wenn er lahm wiire.

Driiben kommt auf stattlichem Schimmel der Miiller daher-
trottiert und macht ein Gesicht, als wenn er sagen wollte: ,Bin
ich nicht der reiche Miiller, und bin ich nicht der schéne Miil-
ler, und bin ich nicht der witzige Miiller# Als aber der witzige
Miiller zu dem Heiner kam, sagt der Heiner mit kliglicher
Stimme: ,Wolltet [hr nicht ein Werk der Harmhem:trlwlt thun
an einem armen lahmen Mann? Zwei betrunkene Soldaten, sie
werden Euch wohl begegnet sein, haben mir all mein Almosen-
geld abgenommen und haben mir aus Bosheit, dass es so wenig
war, die Kriicke auf jenen Baum gewhlvudert, und ist an den
Asten hiingen geblieben, dass ich nun nimmer weiter kann. Woll-
tet Thr nicht so gut sein und sie mit Eurer Peitsche herab-
zwicken?“  Der Miiller sagte: ,Ja, sie sind mir begegnet an
der Waldspitze. Sie haben gesungen: ,Im schénsten Wiesen-
grunde.* Weil aber der Miiller auf einem sclimalen Steg iiber
einen Graben zu dem Baume musste, so stieg er von dem Ross
ab, um die Kriicke herabzuzwicken. Als er aber an dem Baum
war und schaut hinauf, schwingt sich der Heiner schnell wie
ein Adler auf den stattlichen Schimmel, gibt ihm mit dem Ab-
satz die Sporen und reitet davon. ,Lasst Euch das Gehen nicht
verdriefien!“ rief er dem Miiller zuriick, ,und wenn Ihr heim
kommt, so richtet Eurer Frau einen Gruf avs von dem Zun-
delhelner!“
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Als er aber eine Viertelstunde nach Betzeit nach Brassen-
heim und an die Miihle kam, und alle Rider klapperten, dass
ihn niemand horte, stieg er vor der Miihle ab, band dem Miiller
den Schimmel wieder an der Hausthiire an und setzte seinen

Weg zu Fufi fort.

22. Der Meister muss vorauf!

Liebe Schwester!

Warum Du bei deinem letzten Besuche hin und wieder,
wenn ich Dich in Haus, Garten und Feld herumgefiihrt, grofie
Augen machtest, sagt mir Dein heutiger Brief. Du wunderst
Dich also, dass meine Leute nicht schlemmen und schlendern
und iiberhaupt so ordentlich sind? Und Du mochtest wissen,
wic- man das anfingt, weil Dir, seitdem Du in den Witwenstand
gotreten und {iber Dein Gut nun selber die Meisterschaft fithren
sollst, manches ganz anders vorkommt, als zur Zeit, wo Dein
Mann selig noch das Szepter der dufieren Haushaltung in der
Hand hielt.

0, mein liebes Kind, ich kann, was ich will, und der Henker
sollte mir den Dienstboten holen, der mir ein einziges Mal iiber
die Schnur hiebe. Ordnung im Haushalt ist keine Hexerei, und
ich habe ein so sicheres Mittel, meine Leute vom Schlemmen
und Schlendern abzuhalten, dass ich alles in der Welt darauf
wetten will, es fillt ihnen gar nicht ein. Das Schnakigste dabei
aber ist, dass ich dieses Mittel von meiner Viehmagd gelernt
habe. Diese wollte, als ich meinen Mann geheiratet hatte und
wir unsere Pachtung antraten, nicht friih genug aufstehen, und
als ich sie dariiber zur Rede stellte, gab sie mir zar Antwort:
,Bei uns muss der Meister vorauf!“ Dies schallte mir durch
dic Ohren, und, auf einmal erleuchtet, fithlte ich die ganze
Wahrheit, dass alles in der Haushaltung durch einen guten
Vorgang gezwungen werden miisse und dass es eine Thorheit
gei, sich um acht Uhr aus dem Bette zum Kaffeetrinken wecken

)
zu lassen und von dem Gesinde zu fordern, dass es um drei
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Ubr an der Arbeit sein und sich nicht auch eine verstohlene
Frende machen sollte.

Wie es des andern Morgens viere schlug, sagte ich dalier
zu meinem Manne: ,Der Meister muss vorauf!® Und so wie er
dieses einigemal gethan hatte, war alles Gesinde so schnell bei
der Hand, dass ich seit der Zeit nicht nitig gehabt habe, ein
einziges Mal mit der Viehmagd iiber ihren langen Schlaf zu
schelten. Anfangs fiel es uns etwas hart, so frith die warmen
Federn zu verlassen; wie wir es aber eine Zeitlang gethan
hatten, war es uns nicht mehr maglich, lange iiber die gewohnte
Zeit darin zu verweilen.

Nun, liebe Schwester, weit Du mein ganzes Geheimnis,
und wenn Du dasselbe wohl anwendest, wirst Du nicht nitig
haben, Dich iiber Unordnung im Haushalt zu beschweren. Andern
zu befehlen und Vorschriften zu geben, ist keine Kunst; man
muss vorauf gehen, wenn sie uns ,folgen* sollen, auf die Bresche,
wie auf die Dresche; und der Soldat lacht iiber den Hauptmann,
der ihm hinterm Fichbaum befehlen will, als ein braver Kerl die
Sturmleiter hinaufzuklettern. So handeln aber unsere meisten
Haushalter: sie selbst wollen schlafen, bis der Kaffee fertic ist
und hinterm Ofen sitzen, das Gesinde aber soll sich quiilen und
schlecht behelfen. Das geht nicht und wird in Ewigkeit nicht
gehen! Der Meister muss vorauf!

b}

Damit Gott befohlen! Es griifit Dich Deine

Altenstein, den 14. September 1746.

Schwester Marthe.

23. Die ungleichen Kinder Evas.

Als Adam und Eva aus dem Paradies vertrieben waren,
80 mussten sie auf unfruchtbarer Erde sich ein Haus bauen und
im Schweifle ihres Angesichts ihr Brot essen. Adam hackte
das Feld, und Eva spann Wolle. Sie hatten viele Kinder, aber
die waren ungleich, leinige schon, andere hiisslich. Nachdem
eine geraume Zeit verlaufen war, sendete Gott einen Engel an
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die beiden und liel ihnen entbieten, dass er kommen und ihren
Haushalt schauen wollte. Eva, freudig, dass der Herr so gnidig
war, siuberte emsig ihr Haus, schmiickte es mit Blumen und
streute Binsen auf den Estrich. Dann holte sie ihre Kinder
herbei, aber nur die schnen. Sie wusch und badete sie, |kimmte
ihnen die Haare, legte ihnen neugewaschene Hemden an und
ermahnte sie, in der Gegenwart des Herrn sich anstindig und
ziichtig zu betragen. Sie sollten sich vor ihm sittig neigen, die
Hand darbieten und auf seine Fragen bescheiden und verstindig
antworten. Die hisslichen Kinder aber sollten sich nicht sehen
lassen. Das eine verbarg sie unter das Heu, das andere unter
das Dach, das dritte in das Stroh, das vierte in den Ofen, das
finfte in den Keller, das sechste unter eine Kufe, das siebente
unter das Weinfass, das achte unter ihren alten Pelz, das neunte
und zehnte unter das Tuch, aus dem sie ihnen Kleider zu
machen pflegte, und das elfte und zwolfte unter das Leder, aus
denen sie ihnen Schuhe zuschnitt.

Eben war sie fertig geworden, als es an die Hausthiire
klopfte. Adam blickte durch die Spalte und sah, dass es der
Herr war. Ehrerbietig 6ffnete er, und der himmlische Vater
trat ein. Da standen die schénen Kinder in der Reihe, neigten
gsich, boten ibm die Hiinde dar und knieten nieder. Der Herr
aber fing an, sie zu segnen, legte auf den ersten seine Hinde
und sprach: ,Du sollst ein gewaltiger Konig werden;* ebenso
zu dem zweiten: ,Du ein Fiirst!“ zu dem dritten: ,Du ein
Graf!® zu dem vierten: ,Du ein Ritter!“ zu dem fiinften: ,Du
ein Edelmann!* zu dem sechsten: ,Du ein Biirger!* zu dem
gichenten: ,Du ein Kaufmann!* zn dem achten: ,Du ein ge-
lehrter Mann!“ Er erteilte ihnen also allen seinen reichen
Segen.

Als Eva sah, dass der Herr so mild und gniidig war, dachte
sie: ,Ich will meine ungestalten Kinder herbeiholen; vielleicht,
dass er ihnen auch seinen Segen gibt.“ Sie lief also und holte
sie aus dem Heu, Stroh, Ofen und wo sie sonst hin versteckt
waren, hervor. Da kam die ganze grofie, schmutzige, ruppige,
struppige Schar. Der Herr lichelte, betrachtete sie alle und
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sprach: ,Auch diese will ich segnen.® Er legte auf den ersten
die Hinde und sprach zu ihm: ,Du sollst werden ein Bauer!%
zu dem zweiten: ,Du ein Fischer!* zu dem dritten: ,Du ein
Schmied 1 zu dem vierten: ,Du ein Lohgerber !“ zu dem fiinften:
»Du ein Weber!“ za dem siebenten : »Du ein Schneider!* zu
dem ‘achten: »Du ein Tépfer!® zu dem neunten: ,Du ein
Karrenfiihrer!“ zu dem zehnten: »Du ein Schiffer!* zu dem
elften: ,Du ein Bote!* zu dem zwolften: »Du ein Hausknecht
dein lebelang !

Als Eva das alles mitangehort hatte, sagte sie: ,Herr,
wie teilst du deinen Segen so ungleich! Es sind doch alle
meine Kinder, die ich geboren habe; deine Gnade sollte iiber
alle gleich ergehen!“ Gott aber erwiderte : »Bva, das verstehst
du nicht. Mir gebiihrt und ist not, dass ich die ganze Welt
mit deinen Kindern versehe. Wenn sie alle Fiirsten und Herren
wiiren, wer sollte Korn bauen, dreschen, mahlen und backen ?
Wer schmieden, weben, z'immern, bauen, graben, schneiden und
nihen? Jeder soll seinen Stand vertreten, dass einer den andern
erhalte und alle ernihrt werden, wie am Leibe die Glieder.
Da antwortete Eva: ,Ach Herr, vergib! Ich war zu rasch, dass
ich dir einredete. Dein gottlicher Wille geschehe auch an meinen
Kindern 14

24. Ein Gesang ilber den Wassern.

Nach Amerika geht die Strafile weit, und wer dahin will,
muss mehr als einen Sonntag unterwegs bleiben. Dorthin zogen
im vorigen Sommer vom Rhein her zwei Bauersleute, denen
es in der Heimat nicht mehr wohlgefiel. Und sie waren schon
wochenlang mitten auf dem Weltmeer, wo man keinen griinen
Wald sieht und keinen Kornacker, und des Morgens kriiht kein
Hahn, und des Mittags blist kein Hirte; und wenn manchmal
ein Vogel sich zeigt, so ist's keine Schwalbe, die den lieben
Sommer verkiindigt, auch keine Lerche, die einem auf dem Felde
singen hilft im goldnen Sonnenschein, sondern ein Sturmvogel,
der ein bés und brausend Wetter ansagt. Auch hat man da
keinen festen Boden unter den Fiifien, wie hinter dem Pfluge,
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sondern das wankt und schwankt in einem fort, und es wird
einem an Leib und Seel’ sterbensweh dabei. So geht's alle Tage,
und droben sieht man nur den unendlichen Himmel und drun-
ten das viele, viele Gewiisser, und die Sonne hat kein trocken
Plitzchen, wo sie abends sich hinlegen kann, sondern geht ins
Meer zu Bett und steht aus dem Meer wieder auf.

Nun gefielen zwar anfinglich unsern zwei Landsleuten die
Meereswunder nicht wenig; denn alles Neue lockt und reizt des
Menschen Herz. Aber wie es alle Tage dasselbe gab und kein
Ende nehmen wollte, ward ihr Mut gar geringe. Und sie saflen
oft bei einander oben auf dem Schiffsboden und sahen mit triib-
seligen Blicken hinunter in die See und hinaus, wo sie herge-
kommen waren.

Also saflen sie einstmals auch wieder beisammen droben
auf dem Verdeck an einem Sonntagmorgen. Da sagte der eine:
,Jetzt ist’s daheim im Dorfe auch Sonntag; die Glocke ist neun,
und es liutet zur Kirche, und alle Menschen gehen hinein; unser
Pfarrer hat den Chorrock an, und der Lehrer sitzt an der Orgel.
Da sagte der andere: ,Ich hiitt’s mein Lebtag nicht geglaubt,
dass einem der Sonntag so weh thut und die Seel’ driickt, wenn
man ihn nicht hat.“ Und nun schwiegen beide und dachten an
ihre Heimat; und es stand ihnen ihr Dorf vor der Seele mit
den blauen Bergen weit hinaus und die griinen Wiilder und
Felder, und hier und dort wird geliutet, und iiber die Wiesen
und durch die Gebiische gehen die Kirchleute; und nachher
wird alles still drauBen, nur die Hirten und die Herde und die
Vogel sind noch da, und die Sonne scheint friedlich.

Dies ging eins nach dem andern den beiden durch die Ge-
danken. Aber unter ihnen rauschten und pliitscherten die Wellen
an die Seiten des Schiffes. Und wie sie so daran in ihrem Herzen
gedachten, ward’s ihnen inwendig heiff zum Weinen. Da stand
der eine auf, ging an seine Kiste, schloss sic auf und nahm
cine Bibel und ein Gesangbuch heraus und kam wieder zu
seinem Kameraden. “Und er las das Schriftwort des selbigen
Sonntags vor, und darauf betete der andere den Glauben. Und
darnach schlugen sie das Gesangbuch auf und huben an mit
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lauter Stimme zu singen: ,Wer nur den lieben Gott lisst walten
und hoffet auf ihn allezeit.*

Es waren aber noch andere Auswanderer aus Deutsehland
mit auf dem Schiffe. Wie sie das deutsche Kirchenlied hérten
mitten auf dem Meer, geht ihnen das Herz auf, und sie kommen
herzu und stellen sich im Kreise um unsere beiden Bauersleute,
entblofen ihr Haupt und singen mit:

nwer nur den lieben Gott liisst walten Und hoffet anf ihn allezeit.

Den wird er wunderbar erhalten In aller Not und Traurigkeit.“

Und der Gesang kam immer kriftiger aus Herzensgrund und
schallte weithin in die See hinaus, und das Meer rauschte darein
wie eine Orgel. Da schwebte der Geist Gottes auf den Wassern.

Die beiden Bauersleute aber und alle anderen, die dabei
waren, hatten sich das Trauern aus der Seele herausgesungen,
und es war ihnen selig zu Mute, als wiiren sie daheim im teuren
Vaterlande.

Darum merke dir, wenn du wandern gehst, so nimm deinen
heiligen Glauben mit und deine Bibel und dein Gesangbuch!
Denn in diesen dreien liegen die echten Herrlichkeiten des
deutschen Vaterlandes. Wer aber ohne die auszieht, der kann
wandern bis ans Ende der Welt und findet nimmer eine Heimat.

25, Der Barbierjunge von Segringen.

Man muss Gott wicht versuchen, aber auch die Menschen
nicht,

Denn im vorigen Spitjahr kam in dem Wirtshause 2u Seq-
ringen ein Fremder von der Armee an, der einen starken Bart
hatte wnd Sfast wunderlich aussah, also dass il nicht vecht zu
trawen war. Der sagt zum Wirt, el er etwas 2u essen oder zu
trinken fordert: ,Habt Ihr keinen Barbier im Ort, der mich
rasieren kann?¢ Der Wirt sagt ,ja“ und holt den Barbier.

Zu dem sagt der Fremde: ,IThr sollt mir den Bart ab-
nehmen, aber ich habe eine kitzliche Haut. Wenn Ihr mich
wicht ins Gesicht schneidet, so bezahl ich Fuch vier Kronen-
thaler. Wenn Ihr mich aber schneidet, so stech’ ich Euch tot.

febr= . Lefebud) f. b. aarg. Fortbilbungefdule 1. 1
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Lhr wiret wicht der erste. Wie der erschrockene Mann das
hirte (denn der fremde Herr machte ein Gesicht, als wenn es
nicht vexiert wire, und das spitzige, kalte Kisen lag auf dem
Tisch), so springt er fort wund schickt den Gesellen. Zu dem
sagt der Herr das niimliche. Wie der Geselle das ndmliche
hiirt, springt er ebenfalls fort und schickt den Lelwjungen. Der
Lehrjunge lisst sich blenden von dem Gelde und denkt: ,Ich
way's. Geratet es und ich schueide ihn wicht, so kann ich mir
fiir vier Kronenthaler einen newen Rock auf die Kirchweihe
kaufen und éinen Schnepper. Geratet's nicht, so weifs ich, was
ich thue,“ wund rasiert den Herrn.

Der Herr hilt ruhig still, weifs wicht, in welcher entsefz-
lichen Todesgefahr er ist, und der verwegene Lehvjunge spaziert
ihin auch ganz kaltbliitiy mit dem Messer im Gesicht wnd win
die Nase herum, als wenn’s nur wm einen Sechser oder im Fall
eines Schuittes wm ein Stiicklein Zunder oder Flieffpapier darauf
su thun wire und nicht wm vier Kronenthaler wnd wm ein
Leben, und bringt ihm gliicklich den Bart aus dem Gesicht
ohne Schnitt und ohne Blut wnd dachte noch, als er fertiy
war: L, Gottlob 1

Als aber der Herr aufgestanden war wnd sich im Spiegel
beschaut und abgetrocknet hatte und gibt dem Jungen die vier
Kronenthaler, sagt er zu ihm: ,Aber junger Mensch, wer hat
dir den Mut gegeben, mich zu rasieren, so doch dein Herr
wnd der Gesell sind fortgesprungen? Denn wenn du mich ge-
schnitten hittest, so hitt’ ich dich erstochen.” Der Lehyjung
aber bedankte sich lichelnd fiir das schine Stick Geld wund
sagte: ,Gnidiger Herr, Thr hittet mich nicht verstochen, Son-
dern wenn Thr gezuckt hittet wnd ich hitt FEuch ins Gesicht
geschnitten, so wir’ ich Euch zuvorgekommen, hitt' Euch augen-
blicklich die Gurgel abgehauen wund wire auf wnd davon ge-
sprungen.“  Als der fremde Herr das hirte wnd an die Gefahr
dachte, in der er gewesen war, ward er erst blass vor Schrecken
und Todesangst, schenkte dem Burschen noch einen Kronenthaler
extra und hat seitdem zu keinem Barbier wmelr gesagt: ,lch
steche dich fot, wenn duw mich schneidest.”
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26. Kriegerische Sitten der Schweizer im XVI. Jahrhundert.

In anderen Liindern sind etliche vom Kriegsstande, andere
aber Bauern und Handwerker. In der Schweiz aber gehort
beinahe jeder zum Kriegsvolke, indem man kaum einen Mann
von gesundem Korperbau und Alter antreffen wiirde, in wel-
chem nicht etwas von Kriegslust zu verspiiren wire. Gesetze
und Gewohnheiten verpflichten jedermann zur Kriegsiibung, und
withrend bei vielen Volkern dem gemeinen Manne der Gebrauch
der Waffen verboten ist, so wird in der Schweiz im Gegenteil
derselbe zu Stadt und Land allen ohne Ausnahme empfohlen.
Auch sogar die armen Taglohner und Leibeigenen sind ver-
pflichtet, sich nach ihrem Vermigen mit Gewehren zu versehen
und sie zu Hause aufzubewahren. Und weil seit einiger Zeit
die Musketen in dem Kriege sehr in Ubung gekommen sind,
so werden von der Obrigkeit Gaben fiir die Schiitzen bestimmt,
nicht aber blof, wie in Deutschland geschieht, in den Stidten
allein, sondern auch in volkreichen Dorfschaften, wo immer die
Landleute eine Zielscheibe aufgestellt haben. Ja man gibt auch
den Knaben, die sich mit dem Bogen iiben, dergleichen Gaben,
damit sie sich von Jugend auf in Waffen iiben und spiter mit
groferem Geschoss umgehen lernen.

Selbst die Spiele und Lustbarkeiten haben bei’ uns meist
einen kriegerischen Anstrich. Denn nicht nur kommt das Volk
an keine grifiere Versammlung oder Fest, wie Kirchweihen,
Hochzeiten und Ahnliches, zusammen, ohne Trommeln und Pfei-
fen héren zu lassen, sondern man glaubt, einem Briutigam
keine grofiere Ehre erweisen zu kinnen, als wenn so viel als
miglich Nichteingeladene mit Musketen und Speeren der Braut
entgegengehen, oder sonst in feierlichem Aufzug militirischen
Schrittes nach den Trommeln und Pfeifen dem Briutigam zu
Ehren umherziehen.

Es geschieht auch oft, dass junge Knaben von acht bis
fiinfzehn Jahren bewaffnet mit Fiholein und Trommeln in Schritt
und Tritt aufmarschieren, wovon etliche Musketen, andere Speere
oder Hellebarden fiihren, obschon man kaum glauben sollte, dass
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sie solches Gewehr angreifen diirften oder zu tragen imstande
sein wiirden. Und das geschieht alles ohne Befehle, sondern
ganz freiwillig aus einer gewissen angebornen Lust zur Waffen-
iibung, wodurch sie von Jugend auf sich ans Tragen der Waffen
und an den militirischen Schritt zu gewéhnen pflegen.

An vielen Orten hillt die Obrigkeit, jihrlich oder doch von
Zeit zu Zeit, Musterungen ab iiber das betreffende Volk, und
es findet diese Besichtigung der Waffen so gut im tiefsten
Frieden statt, als wenn der Feind bereits an den Grenzen wiire
und ein wirklicher Auszug bevorstinde. Es geschehen diese
Musterungen zuweilen zur Zeit der Kirchweihen und Mirkte,
auch wenn die Landleute den neuerwihlten Landvogten schworen
miissen, wo sie in Harnisch und Gewehr zusammenkommen.

Auch treiben die Schweizer viele andere Ubungen des
Leibes, welche zum Kriege vorbereiten konnen, wie Laufen,
Springen, Ringen, Stein- und Stangenstofien, Fechten mit man-
cherlei Gewehr, wobei an den meisten Orten Gaben ausgeteilt
werden. Auch glaube ich, dass kein Volk in der Christenheit
gefunden wird, welches sich so viel wie sie im Schwimmen fibf,
so dass sie iiber ihre vielen und grofien Seen und iiber mich-
tige und starkrinnende Gtebirgswasser leichtlich schwimmen und
auch herab in die Fluten springen. Die im Gebirge wohnen,
iiben sich, nachdem sie ihre Arbeit in den Giitern verrichtet
haben, mit Jagen, selbst auf hohen und jihen Felsen, die nicht
ohne Gefahr zu ersteigen sind. Man hilt es fiir eine Ehre,
den Kopf eines Wolfes oder Biiren, den man selbst getitet, an
der Thiir anzuschlagen. Sie empfangen auch meistenteils von
der Obrigkeit dafiir einige Belohnung. An etlichen Orten fiillt
der, welcher einen Biren erlegt hat, dessen Haut mit Stroh
und hiingt das Bild dann an sein Haus, und wenn ein Wild-
schwein gefillt wird, geben die Landleute ihrem Junker oder
Landvogt den Wildschweinskopf als Ehrengeschenk.

Aber, um wieder vom Kriege selbst zu reden, so bewahren
die eidgendssischen Kriegsknechte die Waffen, welche ihnen ge-
horen und die sie mit sich in den Krieg tragen, mehrenteils
selbst zu Hause. Etliche, welche sich weniger gut ausriisten
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konnen, werden aus den offentlichen Zeughiiusern der Stidte
bewaffnet. Sie gebrauchen Trompeten, Trommeln und Pfeifen.
Doch bemerkt man gleich einen grofen Unterschied zwischen
dem eidgenissischen Schlag und dem der Landsknechte, indem
der unsere langsamer und mehr gemach ist, der ihrige aber
weit mehr Lirmen macht.

Sobald einmal Krieg ausbricht, muss jeder ohne Ausnahme
mitausziehen, wer die Waffen fiihren kann; man nimmt keine
Entschuldigungen an. Es geschieht aber nicht ohne Ordnung,
es geht nicht zu wie in einem Tumulte; denn es ist alles zum
voraus festgesetzt. Schon zur Friedenszeit sind alle Befehls-
haber, wie Hauptleute, Lieutenants, Fiihnriche und Vorfihnriche
zum voraus bestimmt, damit man bestindig zu allen Zeiten ge-
riistet sei. Es geschieht an vielen Orten auch 80, dass zum
ersten der Hauptmann oder ein anderer Befehlshabor einen
ernennt, dieser dann den andern und dieser den dritten upd 80
fort, bis alles besetzt ist.

Es ist auch in der Kriegsordnung ernstlich geboten, dass
alle Eidgenossen in den Kriegen einander treulich helfen und
briiderliche Liebe erweisen, auch allen Hass und Feindschaft,
die sie vormals gegen einander gehabt, fahren lassen. Bei den
Deutschen ist zwar auch der Brauch, dass sich die Soldaten
gegenseitig ,Briider nennen, aber es sind rauhe Briider, die
sich stets unter einander raufen und schlagen, und wenn man
ihre zerhauenen Angesichter besieht, so haben sie mehr Wun-
den von ihren ,Briidern als von ihren Feinden empfangen,
wiihrend bei den Eidgenossen und in ihren Lagern mehrenteils
guter Friede und Ruhe unter einander herrscht, und wenn gleich
einer vorher den andern nicht kennt, sondern nur allein weif,
dass er auch ein Eidgenosse ist, so erzeigt er sich freundlich
geégen ihn, und der Beispiele sind nicht wenige aufzuweisen,
dass selbst solche, die zu Hause geschworene Feinde unter
sich waren, beim Ausbruch eines Krieges gegen das Vaterland
sich aufrichtig mit einander versshnt haben.

Selbst iiber die Beute entsteht bei den Schweizern selten
ein Streit. Sie wird regelmiflig unter alle gleich verteilt, mit
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der Ausnahme, dass solche, die sich durch besondere Tapfer-
keit ausgezeichnet, auch besondere Gaben mit heimnehmen
diirfen. Die Schweizer bedienen sich fast der gleichen Waffen,
wie die deutschen Landsknechte; ihre Spiefe sind jedoch bis
18 Fufl lang und von Eichenholz. Damit bilden sie zuweilen
in enggeschlossener Schlachtordnung einen sogenannten ,Igel“.

27. Der Kuckucksruf.

Friiener héind d’'Massholderer und d’Galliker enandere gotts-
erbiirmli uf der Mugg gha. ’s seig wiige de Nachtbuebe aggange.
‘Wenn duzmol de Hiiuf z'Galliken #ine schoner fiirecho ist, sind
d’Massholderer Wiber iiber Chopf und Hals am gliche Sundig
#Obe no hiigsprungen und hiind, eb d'Hirddpfel iibers Fiiiir
cho sind, ganzi Schwettene Giillen in iri Blitz ie gschiittet.
Em Chremer sini hidig i dem Frielig eme Miitli vo Gallike,
wo wigeme Seckli voll Salz zuenere cho ist, es alts Himb
gge und em zuegsproche, es sell das denn im Herbst alegge,
as’s dmel & i d’'Underwisig torffi go, und d’Mueter chént im
Friielig amen & besser luege, as si chnipfigi War {iberchémi
fer iri Grotze. Und wo duzmol ’s Schabzigermandli #inist vo
Massholderen #ine dure cho ist, se sind em di alte Galliker
Pure ergige ggnepft und hind en gfroget, wie vil em au de
Schniuzbaschi abgno hiigi und de Chruter, de Hungerlider?
De Zigerma ist nid versteckt gsi und und het si usggredt: ,He
bim Herr Triillmeister bini zwai Sticklene abcho, und de Herr
Undervogt het mer drii abtruckt, wil er disder mdcht Vorrot
ha im Ginterli, und z'Galliken éne, wel er mer nume siige,
choni ieze niit mache, wil si jo bloff und blofi vermége, iri rote
Agerte z'verzeise.“ — ,So, bim Sackerliminge! De hochmiietig
Gizniipper, de tiirrbiinig Chiimispalter!“ hiind si den kitzeret
und gfustet: ,wie vil hiinder no?“ Und das Mandli het &mel
z'Gallike das Mol gueti Losig gha und vorem siilber ane ggla-
chet, wo's giige d'Landstrofi abe ggangen ist.

Jez riiset de Tinihdicheli vo Galliken am Maiemirt uf
Riukwil aben und chauft e Giifi und es Paar Stifel. Z’'Obe,
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wo’s scho riicht timberet het, chunt er oben am Biirg use, und
wil em d'Fiief we to hénd, so tinkt er, chén er jo es Bitzli
grueijen under der Linde, d'Friu warti scho mit em Chacheli
Habermues. ’s Didi, woner der Oberholzwiig uf amene chrii-
zerige Siili gfiiert het, stellt er in es Miitteli ie im Pa vo Mass-
holdere und siiit no zuenem: ,Fris iez do ungscheniert, so vil
as d’'magst; de Chrater gset di e Gottel nid: de firchtet z’Nacht
Gisi Buebe, und, wiiist, Dideli, es git erst morn wider e chli
Striu und Hirdopfelrinde fer di. Mi Friiu mag di silzne Liit
niggirn.“  Und lit dmel uf de Ruggen ab und ertnuckt es
Wili. Uf dinist aber ghort er, das uf dem Tolder giige Mass-
holdere zue en Guugger afet. Er gropet im Hosesack ume,
aber ’s ist niimme vil Chriiiisch dert gsi, wurum: jungi Gitzi
sind ieze tiir, und wiirrschaft Stifel hind immer ggulte. Und
winer nodigsno ganz wachber wird, so isch em, es chom ufs
Gallikertolder no"en Vogel und probieri au z'guugge. »Aha,
das ist iezen dise Piirstel“, siiit er zuenem; ,die wiind mi Seecht
luege, wele vonene sis Gsitzli besser chini.* Aber, aber, de
Galliker Guugger chan em andere bi witem nid nocho. De
het hiupthichlige posunet, wi d’Baschenen i der Chile, wen
ire Psalmen as Briitt cho ist, und der ander het numen e so
z'schiitzewis pfnuchset, wie wen er allpott miiefit d’Nase schniize.
s passiert diim settigs, wemmen am Riukwiler Mirt oni Bari-
sol umenandere flétterlet, und so en Choli chént & de Chopf
binem ha und wiisse, as de Pfniisel nid wit ist, wenn de Haiel
es Zitli nass blibt. De Hiicheli hets Mul zimepisse und
under d’Nasen ue truckt, und denn e par Mol ganz marterli
tief geschnufet, wie wen em en Chlopfstii ufs Hirz truckti.
Me chanem niit derwider si: wen iezed Miirtliit vo Massholdere
do dure gienge und ghirte, wie d’Sach vo dene zwai Ortlene
uf der Linden obe verfochte wird, so schwull ene de Chamben
erst gottstrooffli, und si tete d’Galliker de ganz Summer dur
uf de Tanzbisde, im Bire und uf em Chileweg hindenumene,
me hiig’s jo irem Giiliggerli, dem Stockbom, am Riukwiler
Mirt scho chénnen abmerke, was si fiir es Ghiisel miiese si!

Was hitted Ir gmacht? Oppe dem Choli ’sZit usbutzt?
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Er wer Ech im Stand gsi, de Tewand z'ergriiffe oder fiir en
Monet zwe ufs Eseli z’hocke! Das hiitti denn e Chiimisuppen
abgge fiir d'Galliker, e ken iigene Guugger z’ha! ,Bi Gott,
niit eso!* siit de Hiicheli; ,hani’s nid Spatzen und Chreijen
und Agerste sib Zit, woni Wiiidbueb gsi bi, fletig chénne no-
mache?“ Do ziet er G'stifel ab und chlideret satteli uf d’Lin-
den ue. Ken vo dene Vigle het Gppis ggmerkt: de linggs ist
bis iiber d’Oren im Hochmuet bstoche gsi, und der ander Zipfel
hitti girn zénnet vor Elind. Wo de Hiicheli zmitzt obe gsi
ist uf der Galliker Site, so stot er i fer ire Guugger, und je-
desmol, wen de Massholderer het wellen afe guugge, bringt
ere usem Tiitsch und tribt di Gschicht, bis’s dem Piirstli siittig
hiiff und ganz tumm underem Teckel wurden ist und er & rich-
tig kes inzigs Mol de Rank me gfunde het.

Jez bim Tiiner, was gschet? De Muser abem Sagel chunt
mit sim Wirli ufem Puggel vom Oberholz hiir und blibt bi der
Linde sto und loset en Rung zue. So miingist as de Hiicheli
gguugget het, isch em Muser gsi, er miiesi lut riieffe: ,Re-
spick vor de Gallikeren irem Guugger! Respick!* Und wenn
hirgige der ander het welle sis Gsang astimme und allimol
iiberem Gaxe gstiirchlet ist, so het de Muser agfangen iiberlut
lache. Zletzt tunkt’s en, er chem bim Herr Undervogt es Réck-
holderbréiinz iiber, wener em de Punkte teti vermilde und der
Urhab ufteckti, eb d’Massholderer ganz i der Tinte seige; mit
eme scharpflachtige Chropfsalbeli vom Gibi z'Imike wer de
Muder von irem Guuggerli abgstellt und d’Er vo irem Dorf
gerettet. Er het dmel de Absticher gmachet und em Hiicheli
gsini Stifeli & miggno. Underwiigs isch em vorcho, wi wen im
Fild dn oOpper teti riieffe: ,Ne—e! Ne—e!“ Aber de Mu-
ser forcht em nid und het no torffe giige d’Rebeniicher iibere-
briiele, gfunde und gstole seig denn &iser Libtig zwaierlii,
und er mochti bim Tiifel de gse, wonem derwiige wetti
Schélm siige !

Z'Nacht em Zichni, wo de Massholderer Guugger gmerkt
het, as si Sach gschlinggeret ist, rutschet de Hiicheli d'Linden
ab und siit no zue de Gallikeren irem: ,Gill, du Nar, i ha




265

der usem Tiigg ghulffe! Es sell der e Ler si, und es anders
Mol gost mer denn z'richter Zit in Schirme!*

Woner uf de Boden abe chunt und e keni Stifel me do
gsi sind und e kes Giiigli, se isch em lodig glich gsi: ,Tez
hebt mi niit uud truckt mi nit!“ het er gjuuchset und ist bar-
fis im hele Galopp giige Galliken iibere gsprunge. Und eber
numen as Habermues gsinnet het, got er zum Ammen und mil-
det em de Gispass. De ist zerst e chli surrig gsi; du ziet er
d'Zipfelchappen ab und hiift de Hiicheli ufere Schubille Platz
ne; zalleriletzt gumpet er uf und riiefft: ,Tez bim Safferlot
ist d'Sach im Blei und de Chruter und de Schniiuzbaschi und
ires Lélivoleh im Sack! Morn am Morge hani Gmiind! Dir
miiend au cho!*

Mornderigs no vor Mittaglite holegeret de Gmiischriber
vo Gallike d'Hugeniicher abe uf Riukwil an Nomiirt und chiiuft
zwai Paar Stifel fer ire néi Nachtwiichter, er chiiuft es Chueli
fir en und stellt ems in Stal ie; ’s Gitzi het de Hiicheli scho
sider iibercho gha. Zwe Monet druf stirbt der Marei ire, und
de Guugger-Hiicheli wird iibelig Gmiirot. Vo der Guugger-
gschicht het me lut nie vil gsiiit; es het numen e so ver-
stole gmutteret. Z'Massholderen iine hiiig de Chruter sini Liit
au versammlet; aber was ggangen ist, hiig me nid verno.
Aigeligi Sache miise vorcho si: fimel vo der Zit a hiind d’'Mass-
holderer iri Milch abegge, und wen dine eme Galliker bigeg-
net ist ufem Wiig, so het er vorenabeggluegt und em z’erst
d'Zit gwbischt. Nodigsno aber hind si enandere wider aggredt,
und g'ist iiberal Friden und Ruei cho und so plibe bis ieze,
wo fast nume no stéialt Liit Oppis wiisste vo dem Gspass bi
der Linde; aber si siige nie niemerem niit. — I wil noteberi
bi Lib und Libe den au niit gsiiit ha! Wurum, es wer mer
nid richt, wem men i dene zwai Dorfere vo friischem tet afe
hébgglen und chitsche. Sib ist nit. Und wen ir gschit sind
und mer dj Guuggergschicht nid gond go usriitsche, so vernimmt
ebig nie me Gpper Gppis dervo.




28. Die St. Gotthardstrasze.

Bei dem geringen Verkehr, welchen die Volker dies- und
jenseits der Alpen frither mit einander pflegten, hatte der Weg
iiber die breite Einsattelung des St. Gotthard damals keine
grofie Wichtigkeit. Schon vor der Mitte des XIIL. Jahrhunderts
indessen ward er von deutschen Pilgern, welche nach Rom
wallfahrteten, etwa begangen ; ihnen folgten darauf Kaufleute mit
dem Saumtier, Viehhéindler und Kriegsvolk. Der Pfad bot
bereits von Natur aus mannigfaltige Gefahren; dazu gesellten
sich ennethirgische Wegelagerer, welche ‘es auf leichte Beute
abgesehen hatten. Zum Schutze der Reisenden wurden in Hos-
penthal und dann auf der Hohe des Gebirges Herbergen er-
richtet. Als die Minner von Uri und Obwalden die obere
Thalschaft des Tessin in Besitz genommen und allgemach auch
weiter unten festen Fuf gefasst hatten, stellte sich das Bediirfnis
ein, den Weg iiber den Berg thunlichst zu verbessern. Eine
eigentliche Kunststrafe kam erst von 1820—1830 zu stande.
Gegeniiber der alten, deren Spuren auch jetzt, wo freilich fast
aller Verkehr zwischen den Lindern nérdlich und siidlich von
diesen Alpen durch den Tunnel Goschenen-Airolo geht, noch
leicht erkennbar sind, bot die Kunststrafie sehr viel Vorteile,
Hielt jene sich meistens in der Nihe des herabtosenden Haupt-
baches, so verschmiiht diese die mannigfachsten Windungen an
den Felshalden nicht, ist dafiir aber auch weniger miihsam und
gefiihrlich,

Als Anfang der alten Gotthardstrafie galt das Dorf Amstig,
wo eine Briicke iiber die ReuB gebaut war. Dort wird das
Thal enger; stellenweise rauschen dicht unten die Wasser, rechts
und links tiirmen sich Bergriesen empor. Der Wanderer, der
aufwiirts blickte, wo bald iiberhiingende Felsmassen, bald wieder,
wie Tiere der Wildnis, plotzlich herabstiirzende Lawinen den
Pfad bedrohten, konnte nur mit geheimem Grauen den Aufstieg
fortsetzen. Oberhalb von Géschenen gelangte man in die, eine
Stunde lange, enge, durch ihre Gefihrlichkeit besonders beriich-
tigte ,SchreckensstraBe“ der Schéllenen, wo einige zwanzig
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Kreuze das Andenken an Menschen, die hier einen schnellen
Tod gefunden, bei jedem Lebenden erneuerten. Fast zu oberst
beschritt man die alte, iiber finstere Tiefen gewdilbte Teufels-
briicke mit ihrem Staubregen von der herabstiirzenden Reuf
her. Eine Volkssage, an die noch heute zwei Figuren, an hoher
Stiitzmauer gemalt, lebhaft erinnern, erklirt deu abenteuerlichen
Namen. Als die Urner, berichtet sie, den schwierigen Bau be-
ratschlagten, kam der leidige Teufel und bot seine Dienste an:
er wolle das Werk ausfiihren, wenn dasjenige Wesen, welches
zuerst den Weg beschreite, ihm eigen sei. Die Landleute wiiren
auf sein Begehren eingetreten, dann aber, ,weil sie geforchtet,
es michte zuerst ein Mensch iiber die Briicke gehen und in
des Verfiihrers Netz fallen, hitten sie, listiger als der Teufel,
einen Hund herbey gefiihret, denselben auf die andere Seite
der Reuff durch ein iibergeworffenes Stiick Brot gelocket, und
als derselbe auf die Briicke gekommen, sey er von dem Biosen
ergriffen und in hundert Stiicke zerrissen worden. Die Briicke
aber sey, zu groflem Nutzen der Einheimischen und Fremden,
geblieben.“ Jetzt ist diese Briicke verschwunden, und die Kunst-
straffe fiihrt iiber eine héher gebaute, neue. Der Ort selber
hat von seiner erhabenen Wildheit nichts verloren. Noch eine
kleine Strecke, und man steht vor dem Teufelsberg, um welchen
herum ehedem ein in Ketten iiber die Reuf hangender Steg,
die ,stiubende Briicke“, ging. Im Jahre 1707 sprengte ein
tessinischer Baumeister durch den Berg das 64 m lange Urner-
loch, welches so zum schwarzen Eingangsthor in das lachende
Gelidnde des Ursernthales wurde. Hier erquickt sich das Auge
an dem Anblick des frischen Griins auf Wiesen und Weiden,
an den Kuh- und Ziegenherden. Drei Stunden lang zieht das
durch himmelhohe Berge umschlossene Thal von Andermatt
nach Realp; am untern Ende steigt man ostwiirts auf der Ober-
alpstraie zum Ursprung des Rheines hinan, withrend abendwiirts
der Reisende hinter den Zinken der Furka in das Quellgebiet
der Rhone gelangt. Bei Hospenthal verlisst die Gotthardstrafle
den Thalgrund und biegt links ab gegen die Hihen des Gott-
hard. Die Gegend wird hier viel offener, als in der Schollenen,
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doch immer rauher, eine rechte Felsenwildnis, durch welche der
Weg seine langen Schlangen zieht. Das Gebiet der verschiedenen
ewigen Seen gehort bereits dem Tessin an; so im Westen der
Lucendrosee, weiter oben, im Siidosten, der Sellasee, jener das
Mutterhaus der Reufl, dieser des Tessin.

Hier auf diesem einsamen Hochplateau des St. Gotthard,
welches von einzelnen grauen, starren Felsbergen fast um 1000 m
iiberragt wird, stehen jetzt einige Hiuser, deren schwere Bauart
sic gegen die harte Unbill des Winters und seiner Lawinen
schiitzt. So wurde 1775 das Kapuzinerhospiz hinweggefegt; am
Ende des Jahrhunderts zerstorten die Franzosen den schinern
Neubau. Dreiiig Jahre spiter traf der Wanderer nur ein klei-
nes Wirtshaus mit einem Stall fiir Saumtiere; jetzt ist wieder
ein Hospiz fiir arme Reisende erstellt, dabei ein geriiumiger,
wohleingerichteter Gasthof mit Nebengebiiude. Gleich bei diesen
fillt die StraBe, an der kleinen Totenkapelle vorbei, in das
Tremolathal. Friiher geschah der Abstieg durch den schauer-
lichen Krachen auf jihem, kurzem Pfad, dessen P’flaster hiiufig
noch erhalten ist; die neue Strafe fiihrt langsam, schleichend.
Man geht eine halbe Stunde niederwiirts und sieht auf einmal
nicht sehr fern iber sich hervorragende Briistungen mit den
granitenen Wehrsteinen. Solche Schutzwehren weisen wohl ein
Fuhrwerk auf die rechte Bahn; wenn aber die Lawine nieder-
fihrt, so knickt sie die Blocke weg, als wiren es geschnitzte
Riiben. Tief im Bachtobel erst macht sie Halt, wo ihre auf-
gestauten Triimmerhaufen sommerlang den einsamen Wanderer
mit Entsetzen erfiillen. Von der Thalsohle glinzt bald das
freundliche Airolo herauf; da ist die Gotthardstrafie zu Ende.

Durch diese Felsenwiiste hinauf fiihrte Suworow im Spit-
herbst 1799 seine Russen; vor ihm kamen Scharen von Fran-
zosen. Die Schluchten und Hinge des Tremolathales wurden
in jenen Tagen Zeugen unerhorter Kimpfe. An der untern
Tessinbriicke, wo der Pass am engsten ist, fand das wiitendste
Ringen statt. Schon hielten die frinkischen Soldaten sich fiir
Sieger, als Suworow seinen Leuten drohte, wenn sie nachgiben,
werde er hier sich lebendig begraben lassen. Nun griffen sie
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mit neuem Kifer an; unter verzweifelter Gegenwehr wichen die
Feinde das Gebirge hinauf bis auf den Gotthard und, auch da
ﬁbel‘Wiiltigt, bis hinunter in das Ursernthal, ans Urnerloch und
die Teufelsbriicke. Dort fassten sie wiederum hartnickig Stellung.
Ein ganzes russisches Bataillon ward aufgerieben. Aber die
Nachdriingenden schreckte das nicht. Unter mérderischem Flin-
tenfeuer ersetzten sie die von den Franken zerstorte Briicke
durch einen Steg aus Baumstimmen, die mit Offiziersschiirpen
zusammengebunden waren, und erzwangen so den Ubergang iiber
die furchtbare Tiefe. Die Inschrift, welche beim Fingang in das
Tremolathal an den ersten Sieg Suworows erinnern sollte, ist
mittlerweile von den Regenstiirmen ausgeldscht worden; hier,
bei der Teufelsbriicke, erhielt der zweite Riesenkampf des russi-
schen Feldherrn im Jahre 1898 an steilaufstrebender Felswand
ein entsprechendes Denkmal, welches der Vernichtung auf Jahr-
hunderte hinaus trotzen soll.

Als Haupteingangspforte in die Sechweiz von Siiden hat der
Gotthard seine Wichtigkeit auch heute noch nicht verloren. In
Kriegszeiten kann dieser Punkt fiir unser Vaterland verhiing-
nisvoll werden. Wohl macht es sich leicht, den Weg durch das
Gebirge dem Angreifer rechtzeitig zu verschliefen; ungleich
schwieriger ist es, einen Einfall iiber die Liicken des von Gott
uns gesetzten Alpenwalles abzuwehren. Da hat nun die schwei-
zerische Bundesregierung seit Jahren alle von der Vorsicht und
der heutigen Kriegskunst gebotenen Vorkehrungen getroffen,
den Einbrecher abzuhalten. Die Befestigungswerke beginnen
bei Airolo und ziehen sich von da weg bis in die Schéllenen.
Mit stolzem Vertrauen erblickt der schweizerische Wanderer die
SchieBscharten an den Felswiinden, die mancherlei Erdfestungen
und die Panzertiirme, aus denen jedem ungebetenen welschen Gast
der Eintritt in das stille Gelinde am See nachdriicklich versagt
werden kann,

29. Das fremde Kind.

Dureh den Schnee und dwrch die Tannen des Schwarz-
waldes kommt am 5. Dezember 1807 ein achtjihriges Migdlein
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halb barvfuf, halb nackt, vor das Hiuslein eines armen Taglih-
ners im Gebirg wnd gesellt sich wmir wichts, dir nichts zu den
Kindern des armen Mannes, die vor dem Hause waren, wund
gaukelt mit ihnen, geht mit thnen mir nichts, dir nichts in die
Stube wund denkt weiter nimmer ans Fortgehen. Nicht anders
als ein Schiflein, das sich von der Herde verlaufen hat wnd
i der Wildnis herwmirrt; wenn es wieder zu seinesgleichen
kommt, so hat es keinen Kummer mehr. Der Taglihner fragte
das Kind, wo es herkomme. ,0ben aben von Gutenberg.”
Wie heifst dein Vater? ,Ich habe keinen Vater.” - Wie
heifSt deine Mutter? ,Ich habe keine Mutter.“ -— Wem gehirst
du denn sonst an? ,Ieh gehire niemand sonst an.“

Aus allem, was er fragte, war nur so viel herauszubringen,
dass das Kind von den Bettelleuten sei aufygelesen worden, dass
es mehrere Jahre mit Bettlern und Gaunern sei herwmgezogen,
dass sie es zuletzt in St. Peter haben sitzen lassen und dass es
allein diber St. Mirgen gekommen sei und jetzt da sei. Als
der Taglihmer mit den Seinigen zu Nacht aff, setzte sich das
Sremde Kind auch an den Tisch. Als es Zeit war 2w schlafen,
legte es sich auf die Ofenbank wnd schlief auwch; so den an-
dern Tag, so den dritten. Denn der Mann dachte: ,Ich kann
das arme Kind nicht wieder in sein Elend hinausjagen, so
schwer es mich ankommt, eins mehr zu fiittern.”  Aber am
dritten Tage sagte er zu seiner Fraw: ,Fraw, ich will's doch
auch dem Herrn Pfarrer anzeigen.”

Der Pfarrherr lobte die gute Denkungsart des armen Man-
nes, der Hausfreund auch; ,aber das Mdgdlein,“ sagte der
Pfarrherr, ,soll nicht das Brot it Euren Kindern teilen, sonst
werden die Stiicklein zu kiein. Ich will ihm einen Vater und
eine Mutter suchen.“ Also ging der Pfarvherr zu einem wohl-
habenden und gutdenkenden Mann in seinem Kirchspiel, der
selber weniq Kinder hat, und der Hausfreund weifs just nicht,
wie er's dem Manne sagte: , Peter, sagte er, ,wollt Thr ein
Greschenk annehimen?“ — , Nachdem s ist ! — sagte der Mann.
s Lis kommi von unserm lieben Herrgott!“ — , Wenn's von dem
kommt, so ist's kein Fehler, Also bot ihm der Pfarrherr das
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verlassene ‘]],',f”;f',l'pi” an und erzihlte ithm die Geschichte dazu,
80 und so. Der Mann sagte: ,Ich will mit meiner Fraw re-
den. FEs wird nicht fehlen.® Der Mann und die Fraw nahmen
das Kind mit Freuden auf. s Wenn's qut thut,“ sagte der

Mann, ,so will ich’s erzichen, bis es sein Stiicklein Brot selber

T
verdienen kunn. Wenn's nicht gut thut, so will iel’s wenigstens
behalten bis zum Friihjahr. Denn demn Winter darf man keine
Kinder anvertrawen. Jetzt hat er's schon viermal diberwintert
und viermal dibersommert awch. Denn das Kind that gut, ist
Jolgsam wund dankbar und fleifiig in der Schule, und Speise
und Trank ist nicht der qrifite Gotteslohn, den das fromime
f‘ffu‘pmu' an thm ausiibt, sondern die christliche Zucht, die vdi-
terliche Erzichung und die miitterliche Pflege. Wer das Sfremie
Téchterlein unter den andern in der Schule sieht, sollt es wicht
erkennen, so gut sieht es aus, und so sauber ist es gekleidet.
So etwas thut dem Hm.',s_'/'wumf wohl, wnd er kinnte den
braven Taglihner und die braven Pflegeltern des Kindes mit
Neamen nennen, wer sie sind und wie sie heiffen. Aber jiber

seinen Mund kowmmt’s nicht.

30. Dankbarkeit.

Als in der Schlacht bei Kappel (1531) bereits eine grofie
Anzahl der Ziircher gefallen und ihre Heerordnung vom Feinde
durchbrochen war, suchte der Feldhauptmann, Burgermeister
Johann Rudolf Lavater, durch lauten Zuruf seine Kampf-
genossen zu erneuertem Widerstande zu ermuntern. Vergeb-
lich! Die siegreichen Feinde stiirmten mit furchtbarer Gewalt
in die zerstreuten Haufen der Ziircher, welche nun gréftenteils
in eiliger Flucht das Schlachtfeld verliefen. Auch Lavater wurde
vom Strom der Flichtigen fortgerissen. Sein Pferd wollte iiber
einen tiefen Graben setzen, stiirzte aber, und Lavater, von dem
Fall in den Graben betiubt, verlor Kraft und Bewusstsein.
Schon stiirmten die Feinde unter wildem Geschrei niiher heran ;
doch ein Kriegsmann aus einer ziircherischen Schar hatte den
Sturz des Feldhauptmanns wahrgenommen und sprang sogleich
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in den Graben, um den Hiilflosen zu retten. Nur mit der
groften Anstrengung und mit eigener Lebensgefahr gelang es
ihm, den bewusstlosen Feldhauptmann in Sicherheit zu bringen.
Einige Zeit nachher erkundigte sich Lavater nach seinem Retter
und erfuhr, es sei derselbe ein Heinrich CGtut von Ottenbach.
Der Mann wurde nun eingeladen, vor dem Burgermeister zu
erscheinen, und dieser dankte in herzlichen Worten und bot
jenem reichliche Geschenke an. Da trat Gut niiher herzu,
blickte dem Burgermeister treuherzig ins Antlitz und sprach:
»Herr, Thr habt mir nicht zu danken; denn ich that nur meine
Schuldigkeit und bin Euch zu hohem Dank verpflichtet, da Ihr
mir einst eine so grofie Wohlthat erwiesen habet. Ich war
unter Euerem Banner in Italien, und als wir an einem heifien
Tage einen weiten und beschwerlichen Marsch zu machen hatten,
da lechzte ich vor Durst und sank ermattet aufs Feld. Ich
wiirde da verschmachtet sein; doch Ihr kamet in meine Nihe
und botet mir Labung und Stirkung, indem Ihr mir einen frischen
Trunk reichtet. Herr, dieses Werk der Barmherzigkeit konnt’
ich nicht vergessen. In der Schlacht blieb ich in Eurer Niihe,
und als ich die Gefahr wahrnahm, da eilte ich zur Rettung. Ich
preise Gott, dass es mir vergénnt war, Euch meine Liebe und
Dankbarkeit zu bezeugen.“

31. Die Kartoffelernte.

Unter allen Ernten ist die Kartoffelernte, wenn nicht die
frohlichste, so doch die bedeutsamste fiir den Lebensunterhalt.
Es erntet da der Reiche und der Arme, und der Arme und
der Reiche verrichten diese Arbeit lieber, als jede andere. HEs
gibt Bauern und Béuerinnen, welche wenig mehr arbeiten im
Felde; aber beim Erdipfelgraben sind sie dabei, und selten
wird ein Bauer oder eine Béuerin zu finden sein, welche nicht
wenigstens einen halben Tag an diesem eigentiimlichen Schatz-
graben teilnehmen. Denn da geht es hell und lustig zu bei
heiterem, trockenem Wetter. Und was da fiir ein Treiben ist,
um die schonen Stauden, welche der verborgenen Schiitze viele
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versprechen, wie hoch der Karst gehoben wird, um glatt und
sauber in einem Ruck den ganzen Schaiz zu Tage zu fordern!
»Nein aber, sehet, sehet!“ schreit der gliickliche Griiber aus,
»Wie grofie, wie viele!* und wihrend man sieht und zihlt,
schreit am andern Ende ein anderer auch iiber einen noch gliick-
lichern Fund.

So lauft ein halber Tag herum, man weifs nicht wie, und
unerwartet tont die Feierabendglocke, welche die auf den Fel-
dern Zerstreuten zu Weib und Kind und Vieh, zu ruhigem
Schlafe unter sicherem Dache ruft. Freilich mag wohl hie und
da ein faul Knechtlein, eine meisterlosige Magd, ein verzirtelt
Tochterlein nicht bloB die Abendglocke gerne hiren, sondern
auch bei jeder Kartoffel, die sie auflesen miissen, seufzen: ,Ach
Gott, wenn die nur schon gegessen wiren!“ oder ,Wenn's ein
Pfannkuchen wiire!® Ja, es mag sein, dass hie und da ein
ganzer zuchtloser Haufe sich drgert am Erdipfelsegen, wiinscht,
dass der Bauer und die Biuerin sie allein essen miissten, oder
dass der in alle Ewigkeit nichts als Erdipfel essen miisste, der
sie ersinnet hiitte.

Neben dieser heillosen Schar griibt vielleicht ein einzig
Weib Erdipfel auf einem kleinen Acker. In der Furche sitat
oder liegt ein Kind; ein bedeckter Topf ist micht weit davon.
Ein ander Kind trippelt miihsam um die Mutter und fillt alle
Augenblicke nieder. Bald muss die Mutter dieses aufheben,
bald das in der Furche trésten und ihm zu trinken oder zu
essen geben, das andere neben ihn’s setzen, damit es mit ihm
spiele, die Zeit ihm vertreibe oder die Fliegen. Trotz dieser
Mihen wird die Mutter nicht ungeduldig, sondern ist freudig
bei der Arbeit. Grofi und prichtig rollen die Erdiipfel zu Tage,
bei jeder Staude schéner. Die gute Frau zihlt sie mit freude-
glinzenden Augen. ,Nein aber, siebenundzwanzig unter einer
Staude, und so schon, zwei ganze Mahlzeiten; und wie die gut
schmecken werden! O, man weifl nicht, wie gut man lebt,
Wenn man gute Kartoffeln hat. Gottlob, fiir ein Jahr wiire
wieder gesorgt! Gottlob, dass wir’s haben! kénnen wir beten
und, dass wir dazu beten konnen: Gottlob, dass wir's méogen!

et u. 2efebudy f. b. aarg. Fortbilbungsicule L. 18
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das wird er wohl auch schaffen. Unsereiner sollte nicht kum-
mern; lebt doch der alte Gott noch, und dass er an uns sinnet,
das sehen wir den Kartoffeln an. 8o ein kleines Stiicklein
Land, unsere viere leben davon, konnen vielleicht noch ver-
kaufen; und bringen wir das Geld zusammen fiir eine Ziege,
so ist auch fiir die genug da, Gott Lob und Dank!“ So spricht
eine Mutter, deren Mann den Hauszins verdient und vielleicht
was an die Kleider, welcher also die Sorge fiir die Haushaltung
und deren Unterhalt fast allein obliegt. Freudig griibt sie, bis
es Abend wird, und wenn sie endlich ihren Karren an den Wa-
gen eines Bauern, der mit vier Rossen seine Erdipfel heim-
fithrt, hingen darf, geht sie, ein Kind auf dem Arme, eins an
der Hand, freudevoll, mit munterem Schritt und kiihnem Ge-
sichte einher, fast wie ehedem, da sic zum Tanze ging. Sie
belebt das freudige Gefiihl, sie habe nun Speise, welche sie
selbst gepflanzt und besorgt, fiir sich und ihre Kinder einen
langen Winter und einen noch lingern Vorsommer; sie denkt in
demiitiger Freude, sie miisse Gott doch lieb sein, dass er ihr alles
so wohl behiitet, so schon und reich habe gedeihen lassen.

32. Fehlgeschossen.

Von den Sorgen, durch die sich ein erwachsener Mensch
schlagen muss, ist der Kampf gegen die Langeweile bisweilen
nicht der leichteste. Auch Herr Zweier, dem es doch im Tot-
schlagen der Zeit nicht an Ubung fehlte, hat mir einmal bekannt,
dass er in dieser Beschiifigung noch lange nicht ausgelernt habe.
Aber vor einem Jahr im Christmonat ist es ihm auf einmal ge-
lungen, das Heer langweiliger Gedanken, das ihn belagerte, in
die Flucht zu schlagen, und seitdem freut er sich aufrichtig auf
die Weihnacht. Gerade in diesem Monat, in dem eine heim-
liche Greschiiftigkeit so viele Gedanken und Hiinde in Bewegung
setzt, wusste er mit seiner Figur am wenigsten anzufangen.
Denn er hatte keine Kinder, und seine Frau besafl schon so
viele iiberfliissige Dinge, die er ihr zum Geschenke gemacht hadtte,
dass sein Erfindungsgeist erschopft war. Im Sommer konnte er
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wenigstens auf Reisen gehen oder Schiffiein fahren, aber im
Winter blieb ihm nichts iibrig, -als die Zeitung zu lesen, bis
endlich nach Neujahr der Schlittschuh an die Reihe kam. In
dieser Langeweile sah er einmal einen Jiger mit der Flinte am
Haus vorbeigehen, und plétzlich bekam er den Einfall, alle seine
Grillen auf der Jagd zu vertreiben.

Schon die Zuriistungen zu diesem Feldzug gegen die Lange-
weile verschafften ihm einiges Vergniigen. Aber noch hiibscher
war der Gedanke an den Hasen, den er mit eigener Hand erlegen
und fiir die Mahlzeit am Weihnachtsabend beizen werde. - Wenn
dir das gelingt, dachte er beim Anprobieren des neuen Jagd-
anzuges und der Wasserstiefol, dann weiGt du einmal, wo der
Hase im Pfeffer liegt. Da er aber als Kenner der Langeweile
auch jetzt nicht alle Vorsicht unterlassen wollte, so sah er sich
nach einem Jagdgenossen um, und es wurde ihm nicht schwer,
unter den vielen Langweilern, die er kannte, einen passenden
zu finden. Man kann es ja zur Abwechslung einmal versuchen,
sagte derselbe und giihnte ein wenig, als ihm Herr Zweier den
Vorschlag machte.

So gingen denn die beiden Langeweiler an einem frischen
Morgen, nachdem es in der Nacht geschneit hatte, begleitet von
einem sachverstindigen Jigerknecht, der ihnen die merkwiirdig-
sten Erlebnisse erzihlte, in den nahen Wald. An ihrer Aus-
riistung fehlte nicht ein Knopf; nur das Hifthorn war blof auf
die Jagdtasche gestickt. Als sie der Jigerknecht an Stellen, wo
unfehlbar Hasen vorbeikommen mussten, aufgestellt hatte, sagte
er noch: ,Sobald einer kommt, sofort geschossen; denn nicht
geschossen ist auch gefehlt!* und begab sich dann, bestiindig
den Hund anfeuernd, tiefer in den Wald. Nach und nach ver-
loren sich seine Rufe in der Entfernung, und Herr Zweier
bekam eine lange Zeit zum Nachdenken. Mehrere Stunden ver-
gingen, ohne dass ihn das geringste Greriusch storte, und schon
gewann fiir ihn die Jagd, die er sich so reizend ausgemalt
hatte, ein langweiliges Aussehen. Es wurde Mittag, aber noch
war kein Schuss gefallen, obwohl sein Zeigefinger stets am
Driicker lag. Endlich kam der Jagdknecht zuriick, man genoss
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von dem mitgebrachten Proviant und énderte dann séimtliche
Stellungen.

Wieder verfloss eine geraume Zeit; die Sonne neigte sich
schon zum Untergang, und Herr Zweier fror erbirmlich an den
Fiien. Da hérte er das niher kommende Geheul des Hundes,
welches in kurzen Pausen blutgierig durch den Wald hallte.
Nach Vorschrift spihte er iiber den Kreuzweg, durch das Ge-
biisch, an den Abhang, woher das Kliffen, jetzt aussetzend,
dann wieder anhaltend, in sonderbaren Windungen kam. Jetat
gilt's, dachte er in zitternder Aufregung, als er in dieser Rieh-
tung ein Rauschen in den Biischen und eine Bewegung der
schlanken Zweige bemerkte. Wirklich sah er etwas Graues in
hiipfender Bewegung; die Biichse lag schon am Backen, und der
Schuss krachte. Aber gleichzeitig mit dem Knall erhob sich aus
dem Gebiisch, wo sich das graue Ding geregt hatte, ein jimmer-
liches Geschrei, und als der Jigerknecht schimpfend herbeieilte,
stand Herr Zweier totenbleich an seinem Platz, die rauchende
Flinte krampfhaft umfassend. Auch der andere Jagdgenosse
hatte alle Langeweile vergessen und kam rufend und fragend
niher. Alle drei gingen nach der Stelle, wo das Geschrei war,

Es war ein kleiner Knabe, der dort im Schnee stand und
weinte. Herr Zweier zitterte an allen Gliedern und war unfihig
zur Untersuchung der Wunden, die der voreilige Schuss ihm
beigebracht haben mochte. Das that aber der Jigerknecht. Er
befiihlte ihm den ganzen Korper von oben bis unten, reckie dem
immer noch Wimmernden Arme und Beine, stellte ihn auf die
Fiife und hob ihn wieder auf den Arm. ,Es ist ein grofies
Gliick, Herr Zweier,“ sagte er endlich, ,dass Sie gefehlt haben.
Der Kleine ist nur erschrocken von der Schrotladung, die hier
in sein Holzbiindel geschlagen hat. Sehen sie jene geknickten
Ziweige!”

Herr Zweier dankte Gott fiir diesen Fehlschuss. Aber die
Vorstellung, dass er ebenso leicht das Biirschlein hiitte treffen
kinnen, — denn bei einem Jiiger, der nur aus langer Weile auf
die Jagd geht, ist alles moglich, — war so michtig, dass er
den Knaben nach Hause mitnahm und seiner Frau brachte. Es
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war das Kind armer Eltern. Jetzt war ihm Advent und Weih-
nacht nicht mehr langweilig, sondern er freute sich rechtschaffen
auf den heiligen Abend. Ein prichtiger Baum strahlte in seiner
Wohnung, als es am 24. Dezember draufen dunkelte; vor dem-
selben stand der kleine Hans und klatschte in seine Hiinde.
Spiiter hat Herr Zweier im Einverstindnis mit seiner Fran den
Kleinen an Kindesstatt angenommen, den Eltern, die er als ehr-
liche Leute erkannte, noch weiter geholfen und wartet jetzt
ungeduldig wieder auf Weihnacht. Auf die Jagd geht er nicht
mehr, und von der Langeweile ist er griindlich geheilt; und als
er mir neulich begegnete, sagte er: ,Ich habe zwar fehlgeschos-
sen; aber jetzt glaube ich, das Richtige getroffen zu haben.“

33. Wie es Oberlin mit den arbeitsscheuen Bettlern ge-
macht hat,

Oberlin war Pfarrer zu Steinthal im Elsaf und jst ein
Mann gewesen nach dem Herzen Gottes. Er hat eine barm-
herzige Seele fiir das arme Volk gehabt und gemeint, ehrliche
Schwielen in der Hand und ehrlicher Schweif im Angesicht
scien ein rechter Ehrenschmuck fiir ein Menschenkind. Und
wer davon nichts wissen wollte, sondern lieber fett werden von
der sauren Miihe der andern, dem ist er hart an den Leib
gegangen. So hatfe Gott seinem Kriege wider die Faulheit und
Liederlichkeit im Steinthal zum Segen verholfen. Da sah man
wohl arme Leute, aber fleifiige, und keine Bettler. Desto mehr
Bettelsiicke kamen jetat von drauBen nach Steinthal. Wenn
nun ein Mensch kam, schwach und krank oder mit greisen
Haaren, dem man’s ansieht, er kann nicht mehr, oder er kann
noch nicht, — und streckte seine zitternde Hand aus mit Seuf-
4en, man mochte doch um Gottes Willen etwas hinein legen,
Sonst wir's am End’, — so einer ging allemal getrostet und
beschenkt vop Oberlins Hausthiir hinweg. Wenn aber einer
kam, in den kriiftigsten Jahren, von gesunden Gliedern und mit
starken Knochen und klopfte mit dem Bettelstab an die Thiire,
dann fragte ihn der Oberlin: pLieber Freund, warum arbeitest




du nicht?* Und so der Bettelsack die Antwort gab: ,Ich finde
nicht Arbeit,* wusste Oberlin alsbald Rat und erwiderte: ,Her-
ein, mein Lieber, du sollst haben; drin in meinem Hofe liegt
ein Hiiuflein Steine; pack’ frisch zu und trag sie weg an den
Ort, den ich dir zeigen will! Alsdann sollst du Lohn haben.“
Aber sieh, am Oftesten, wenn er noch nicht fertig war mit die-
ser Rede, machten die faulen Bettelsicke Kehrt und zogen ab
mit verdrieflichem Gesichte, weil man sich beim Steintragen
biicken muss, und das wird einem sauer. Und sie lieen sich
fiirder nicht mehr im Steinthal sehen. Nur wenige waren bereit,
im Schweify ihres Angesichtes ein Almosen zu verdienen.

Nun versteh: Die Steine in Oberlins Hof sind Probiersteine
gewesen, daran sich sollte die Arbeitslust oder Arbeitsscheu der
Bettler ans Licht stellen. Und sie wurden auch fiir viele
Faulenzer und Bettler von Profession Steine des Anstofles und
ihrer eigenen Schande, fiir etliche aber auch Edelsteine; denn
ein verdienter Lohn hat einen edlen Wohlgeschmack und reizt
das Herz, um weiter zu suchen und zu sinnen, wo und wie
sich fiirderhin — nicht auf Bettelfahrten, sondern auf ehrlichen
Wegen fleifiger Arbeit ein Stiicklein Brot verdienen lasse. —
Fiir dich aber, mein lieber Mensch, sollen es Gedenksteine sein,
dass du die leibeskriftigen Bettler nicht noch in ihrer Siinde
unterstiitzest, sondern darauf sinnest, wie sie das Almosen, das
du fiir sie iibrig hast, dir durch Arbeit abverdienen. Denn das
ist das allerbriivste und frommste Almosen, wenn man einen
Menschen von seiner Faulheit erlist. Wer aber picht arbeiten
will, der soll auch nicht essen. — Ich meine nun nicht, du
miissest etwas gewinnen durch solehe Arbeit des Bettlers, sondern
er soll den Gewinn haben darin, dass er dir, seinem Wohlthiter,
etwas thut. Und wenn’s im Sprichwort heifit: Ein Arbeiter ist

seines Lohnes wert, — so kehr' ich’s jetzt um, und dann
kommt der goldene Satz heraus: Ein Lohn ist seiner Arbeit
wert. — Der Spruch muss der faulen Bettelei den Hals

brechen.
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od. Das war fitr mich.

In manchen grofien Stidten, namentlich in Italien, doch
auch hin wnd wieder in Deulschland, gibt es gesellschaftliche
Verbindungen von guten, frommen Leuten, die sich’s zum Ge-
-*"'/N"{-f'f machen, arme Notleidende wund Kranke aufzusuchen wnd
diesen ihr Elend auf alle Weise zu lindern. Die Minner wund
Frauen, welche zu jenen Verbindungen gehiren, sind zum Teil
Leute aws sehr hohen, gebildeten Stinden; aber in der Hiille
ilirer Ordenskleidung sehen sie alle cinander gleich ; der alltiy-
liche Stand wird da vergessen iiber dem Sesttiglichen Beruf,
der Leidenden sich zu erbarmen.

Finmal hat es in der groflen, schimen Kuaiserstadt Wien
sich zugetragen, dass ein Bruder von solch einem barmherzigen
Orden in das Zimmer eines vornehmen Kaffeehauses eintrat, in
welchem mehvere anselinliche, reiche Leute wm  einen Tisch
safSen. Man konnte es dem Manne in seiner Ordenstracht nicht
ansehen, wer er im Gewande des gewohnlichen Lebens sei; dass
er aber von wahrhaft hoher Bildung sei, bewies bald nachher
sein Benehmen, wnd wenn er, ehe er diese Kutte anzog, wie
einige sagen, ein Offizier von hohem Range war, dann muss
er in dem piinktlichen Gehorsam einer hiheren, gittlichen Art
ebenso wohl wund tichtiy eingeiibt gewesen sein, als in den
Pflichten wnd Ezerzitien eines weltlichen Kriegsmannes.

Der Ovdensbruder, von dem wir hier sprechen, ndherte
sich einem der Giste, welche dort am Tische des vornehmen
Kafleehauses beisammensafen; er klapperte ein wenig mit seiner
eisernen  Almosenbiichse und  sprach einige Worte, die wohl
manchen geriiht hitlen; der stumme Gast aber that, als sihe
und hirte er nichts von dem allem. So trat er zwm zweeiten,
2 dritten.  Keiner hirte auf ihn; nur der wvierte Suhr it
der zornigen Antwort heraus: ,,Siehst du denn nicht, dass wir
gerade beschiftigt sind 2

Beschiiftigt, auf ihre Weise, waren die Leute allerdings :
sie spielten Kearten, und zwar so hoch, dass alle ihre Gedanken

an Gewinn und Verlust hingen. Der Ordensbruder wartete




deshalb ein Weilchen, wund da der vierte ithm doch wenigstens
eine Antwort gegeben hatte, versuchte er bei diesem sein Gliick
von neuem. Als soeben das Spiel beendet war, klapperte er
wieder mit der Biichse und bat im Namen seiner Kranken und
Hiilfsbediiyftigen wm eine Gabe. Der vierte aber, verdrieflich
itber sein soeben verlorenes Spiel, wendete sich herwm wnd gab
dem Sammler mit den Worten: ,,Da hast duw etwas, du Un-

{

verschimter I eine sehr derbe Ohrfeige.

Was that nun wohl der Ordensbruder? Regte sich bei ihm
wicht in ganzer Kraft der Geist seines Standes, dem er sonst,
im gewdhnlichen Leben, angehirte wnd dessen duferliche Ziige
jetzt, wvielleicht nwr auf etliche Stunden, dwrch das Gewand des
Ovdens und durch die Maske des Bartes verhiillt waren? Wie?

- Durfte er eine solche niedertrichtige Behandlung ungeahndet
lassen? War nicht die Ehre seines Standes auf eine Weise
gekrdnkt, welche blutige Rache erforderte?

Wirklich schien es auf einige Augenblicke, als ob in demn
hart Beleidigten dergleichen Gedanken aufstiegen; seine Stirn,
von der Rite des Zornes dibergossen, wmiwilkte sich; sein Armn
zuckte. Aber der Mann war an militirischen Gehorsam gewidhnt;
in jenen Augenblicken der natiirlichen Aufwallung vernahn er
das Kommandowort eines Herrn in seinem Hevzen, vor dessen
Augen nur die Ehre, die vor Gott gilt, geachtet ist, die Ehre
aber vor den Menschen als ein Nichts erscheint. Er gehorchi
dem Kommando, er fasst sich; hochaufgerichtet steht er vor
seinem Beleidiger da, wnd mit einem Ton der Stimme, welcher
anch dem rohesten Heizen eine wncillkiivliche Achtung gebietet,
spricht er: ,,Das war fir mich; — jetzt aber, mein Herr,
geben Sie wmir auch etwas fiir meine hungernden Armen und
Kranken, welche heute mit Nahrung und Erquickung versorgt
werden miissen.‘

Finer solchen Macht des hohen Selbsthewusstseins wund
guten Gewissens gegeniiber wird es dem rohen Beleidiger ganz
sonderbar zu Mute.  Er wirft die Karten hin, springt von seinem
Stuhle auf, wnarmt den Almosensammler und g¢ibt, denn die

Lust am Spiel war ihin vergangen, all das Geld, das er eben
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bei sich hatte, zur Linderung der fremden Not hin. Awch die
andern Giste am Spieltische, wie tm Zimmer, grofenteils reiche
und  vornehme Mifsigginger, veichten dem hochherzigen FEm-
pfinger der Ohrfeige ungewihnlich ansehnliche Gaben Sfiir sebe
Kranken dar. Er selber aber, der Almosensammler, ging seines
Weges, herzlich dankend, mit einer Thrime im Auge, welche
ihm wicht der Unmut oder der Schmers iiber die erduldete
J[i.x'.s-fmrrrifafjrf/_, sondern die Freude iiber den Sieg jener Liehe
ausgepresst hatte, welehe dem Menschen schon die Erde zu
einem Vorhofe des Himmels macht.

35. Das Kamel.

Der Morgen diémmert iiber der Wiiste; die Karawane
schreitet in langem Zuge die kahle, endlose Ebene hin und
fordert ihre Schritte nach dem einformigen Ton der Pfeife. Die
Kamele sind mit Ballen beladen, mit Tiichern bedeckt; aunf
ihnen die Mauren mit bunten Turbanen und Minteln, mit Dolch
und Sibel, ihren unzertrennlichen Gefihrten. Den Kamelen
zur Seite gehen die Sklaven, im schwarzen Angesicht das bleiche
Auge. Voran reitet ein brauner, hagerer Araber, der rohe, ge-
bietende Herr des Zuges. Alles, ein buntes Gewimmel, ist in
eine Wolke von Staub gehiillt. Die Sonne steigt empor; die
Karawane kehrt sich ihr entgegen, begrifit den Herrn der
Schipfung. Und héher hebt sich die Sonne, ihre Glut strahlt
herab und wieder von der Erde auf. Die wunden Sohlen schmer-
zen, die Glieder ermatten; brennender Durst peinigt jeden. Kein
Strom zieht die Silberwelle durch ein frisches Griin, weithin
186 kein Gestriuch zu erspihen. Auf heifem, schattenlosem
,Boden schreitet die Karawane. Kiime im Sturm eine schwarze
Wolke, brichen Blitzo sie zusammen, es wiirde Rettung den
Schmachtenden bringen; das Gebriill des Léwen wir' ihnen er-
winscht, wiird’ es doch ersehntes Land verheiGen.

Da liegt mitten in der stillen Wiiste ein Quell, ein leben-
dig Begrabener, der seine leise Stimme vernehmen lisst; das
Kamel hat ihn aus der Ferne schon erspiirt, und plétzlich ge-
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winnt es seine Kriifte wieder, schreitet rasch voran, ihm hastig
nach der ganze Zug. Da steht es still und biumt sich vor
Freude. Aus jedem Auge bricht ein lebender Strahl; die matten
Glieder durchzuckt elektrisches Feuer. Es stellt sich die Ka-
rawane im Kreise; eifrig wird der Boden aufgescharrt, und aus
des Grabes Tiefe tritt der Quell glinzend an den Tag, und
alles stiirzt hin, sich zu erlaben am unverwiistlichen Lebens-
born, an dem erquickenden Licht der Erde. Die erstarrten
Ziige werden milder, die Augen heiter, der Mut ist gestéhlt,
die Kriifte wachsen. Man lagert sich, die Zelte werden auf-
geschlagen, die Tiere gefiittert, mit Sorgfalt vom Staube ge-
reinigt. Da sind alle Drangsale vergessen; Gespriiche erheitern
die Nacht, Mirchen werden erzihlt, die leere Wiiste ist zu einem
Paradiese geworden.

Und ist das Fest voriiber, sind die Schliuche gefiillt, die
Kamele getriinkt, so werden die Zelte abgebrochen, die Ladungen
aufgeschnallt ; lustig ertont die Pfeife, und die Reise geht dem .
Ziele zu. Wochen weichen voriiber, eine Ode verliert sich wie-
der in der andern in stiller Einférmigkeit. Heile Tage wechseln
mit kalten Nichten ab. Am Tage geht der Miide im Schatten
des Kamels, es wendet sich gegen ihn und leckt ihm die Hand;
des Nachts erwiirmt es ihn. Der Chamsin wilzt seine Gluten
iiber die Ebene, das Kamel ist wieder dem Menschen Schirm
vor diesem Ungeheuer. Griine Landschaft spiegelt sich in den
Liiften, in der Ferne glinzt ein See. Die Oase ist erreicht! —
Vergebliche Hoffnung! Tauschung und Trugbilder sind es, die
Landschaft vergeht, der See wird zur Steppe, iiber welche Salz-
kristalle statt der Quellen ihren Glanz verbreiten. Die Wasser-
schliuche werden leer, die Tage heifler, listiger, die Schritte
der Karawane erlahmen. Da wirst du, o treues Tier, nochmals,
der Retter deines Herrn; mit deinem Blute, deinem Leben er-
kaufst du ihm das seinige. Er stofit den Dolch in dein Herz,
fillt, ein lechzender Tiger, iiber dich, trinkt dein Blut, erlabt
sich am Wasser deines Magens und gewinnt Kraft, das bliihende
(Gtestade der Wiiste zu erreichen.

Das Kamel ist dem Araber geboren, sein Sklave, sein
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Reichtum, von Abrahams Zeiten her bis zum heutigen Tage.
Es ist das Schiff, auf welchem er die Wiiste durchzieht; es
trigt ihn zu Mekkas, zu Medinas heiligen Tempeln, geleitet ihn
durch die Wiiste Sahara zum reichen Timbuktu und dem gliin-
zenden Niger. Es hat die Zeichen der Sklaverei, die behaarten
Fetthocker auf dem Riicken; Schwielen an Brust und Knie sind
die Folge seiner Arbeit, sowie die Ballen seiner kleinen, ge-
spaltenen Hufe, die es schiitzen vor dem heien Sande. Eine
Missgestalt ist es, ohne Schmuck, ohne Anmut, halb Pferd,
halb Schaf, mit gespaltener Lippe, mit kleinen, aufgestellten
Ohren, mit langem, eingebogenem Halse, dem Bart an Brust
und Kinn, dem hagern Kreuz und kurzen Schweife. Auf hohen
Beinen schreitet es daher, geht Tage lang, schwer beladen, fort
und ermiidet nicht, Die Blitter.- der Mimose, der Disteln und
stacheliges Gestriippe sind seine Nahrung; es erlabt sich am
Wasser der Cisterne und nimmt davon einen Vorrat auf die
Reise mit; selten wird ihm ein Trunk aus frischem Quell zu-
teil. Bich auf den Boden zu werfen und Lasten zu tragen,
wird es abgerichtet; demiitig und geduldig biegt es die Knie
vor seinem Tyrannen, damit er bequem es belade. Auf den
Wink desselben erhebt es sich und folgt ihm. Er nihrt sich

von der Milch des Kameles, er isst sein Fleisch und kleidet
sich in seine Wolle.

36. Der arme Musikant und sein Kollege.

Ich habe mich immer recht in die Beele hinein geiirgert,
wenn ich das Wort vernehmen musste: ,Man hért in unsern
Tagen nichts Gutes mehr!“ Da sollte man doch denken, unsere
Zieit sei die allerschlechteste seit Adams Tagen und die Menschen
seien allesamt Unmenschen. Ich sag’s jedem ins Gesicht: Es
ist nicht wahr, wenn's auch Schufte genug gibt. Eine schlechte
That wird iiberall erzihlt; aber wenn einmal eine gute geschieht,
schweigt man davon. Die guten Menschen legen sich damit
nicht an den Laden und lassen’s nicht austrompeten, wie es die
Pharisiier machten. Drum will ich auch nicht stille schweigen,




wenn ich eine gute That hier oder dort hore, und will gleich
eine hier erziihlen, die noch nicht alt ist.

An einem schonen Sommertage war im Prater zu Wien
ein grofies Volksfest. Der Prater ist eben eine sehr grofie
offentliche Gtartenanlage voll herrlicher Baume und ist der Haupt-
spaziergang und Belustigungsort der Wiener. Viel Volks
stromte hinaus, und jung und alt, vornehm und gering freuten
sich dort ihres Lebens; auch viele Fremde kamen, die sich an
der Volkslust ergétzten. Wo frohliche Menschen sind, da hat
auch der etwas zu hoffen, der an die Barmherzigkeit seiner
gliicklichen Mitmenschen gewiesen ist. So waren denn hier eine
Menge Bettler, Orgelmiinner, Harfenmidchen, die sich ihren
Kreuzer zu verdienen suchten.

In Wien lebte damals ein Invalide, dem seine kleine Pen-
sion zum Unterhalte nicht ausreichte. Betteln mochte er nicht.
Er griff daher zur Geige, die er von seinem Vater erlernt hatte,
der ein Bohme gewesen war. KEr spielte unter einer alten
Linde im Prater, und seinen treuen Pudel hatte er so abgerich-
tet, dass der vor ihm sall und den alten Hut im Maule hielt,
in den die Leufe ihre Pfennige oder Kreuzer warfen. Heute
stand er auch da und fiedelte, und der Pudel saff vor ihm mit
dem Hute, wie immer; aber die Leute gingen voriiber, und der
Hut blieb leer. Hiitten ihn die Leute nur einmal angesehen,
sie hiitten Barmherzigkeit mit ihm haben miissen. Diinnes,
weiffes Haar deckte kaum seinen Schiidel; ein alter, faden-
scheiniger Soldatenmantel war sein Kleid. Gar manche Schlacht
hatte er mitgekimpft, und fast jede hatte ihm in einer Narbe
einen Denkzettel angehiingt, bei dem fiir das Verlieren keine
Sorge nitig war. Nur drei Finger an der rechten Hand hiel-
ten den Bogen. Eine Kartiitschenkugel hatte die zwei anderen
Finger bei Aspern mitgenommen, und fast zu gleicher Zeit
riss ihm eine grofere Kugel das Bein weg. Und doch sahen
heute die frohlichen Leute nicht auf ihn, und er hatte doch fiir
den letzten Kreuzer Saiten auf seine Violine gekauft und spielte
seine alten Mirsche und Tédnze mit aller Kraft. Triibe und
traurig 8ah der alte Mann auf die wogende Menschenmasse, auf
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die frohlichen Gesichter, auf die stolze Pracht ihres Putzes.
Bei ihrem Lachen drang ein Stachel in seine Seele — heute
abend musste er hungern auf seinem Strohlager im Dach-
stiibchen. Sein Pudel war in der That besser dran; er fand
doch vielleicht auf dem Heimwege einen Knochen unter einem
Gossensteine, an dem er seinen Hunger stillen konnte.

Schon war’s ziemlich spit am Nachmittage, und seine Hoff-
nung war so nahe am Untergange, wie die Sonne; denn schon
kehrten die Lustwandler zuriick. Da legte sich ein recht tiefes
Leid auf das wetterharte, vernarbte Gesicht. Er ahnte nicht,
dass nicht weit von ihm ein stattlich gekleideter Herr stand,
der ihm lange zuhorte und ihn mit dem Ausdrucke tief empfun-
denen Mitleids betrachtete. — Als endlich alles fruchtlos blieb
und die miide Hand den Bogen nicht mehr fiihren konnte,
auch sein Bein ihn kaum mehr trug, setzte er sich auf einen
Stein und stiitzte die Stirn in die hohle Hand. Er weinte heimlich.

Der Herr aber, der dort am Stamme der alten Linde
lehnte, hatte gesehen, wie die verstiimmelte Hand die Thriinen
abwischte, damit das Auge der Welt die Spuren nicht siihe.
Es war aber, als wenn die Thrinen ihm, wie siedend heifle
Tropfen, auf das Herz gefallen wiiren, so rasch trat er hinzu,
reichte dem Alten ein Goldstiick und sagte: ,Leihet -mir Eure
Greige ein Stiindchen!“ Der Alte sah voll Dank den Herrn an,
der mit der deutschen Sprache so holperig umging, wie er mit
der Geige. Was er aber wollte, verstand der Invalide doch und
reichte ihm seine Geige. Sie war nun so schlecht nicht; nur
der gewdhnliche Geiger kratzte so iibel. Er stimmte sie glocken-
rein, stellte sich ganz nahe zu dem Invaliden und sagte: ,Kol-
lege, jetzt nehmet Ihr das Geld, und ich spiele.“ — Und nun
fing er an zu spielen, dass der Alte seine Geige neugierig be-
trachtete und meinte, sie sei es gar nicht mehr; denn der Ton
ging wunderbar in die Seele, und die Tone rollten, wie Perlen,
dahin. Manchmal war's, als jubilierten Engelsstimmen in der
Geige, und dann wieder, als klagten Tone schweren Leids aus
ihr heraus, die das Herz so bewegten, dass die Augen feucht
wurden.
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Jetzt blieben die Leute stehen, sahen den stattlichen Herrn
an und horchten auf die wundervollen Téne; jedermann sah’s,
der Mann geigte fiir den Armen; aber niemand kannte ihn.
Immer groer ward der Kreis der Zuhorer. Selbst die Kutschen
der Vornehmen hielten an. Und was die Hauptsache war, jeder-
mann sah ein, was der kunstreiche Fremde beabsichtigte, und
gab reichlich. Da fiel Gold und Silber in den Hut und auch
Kupfer, je nachdem das Herz war. Der Pudel knurrte. War’s
Vergniigen oder Arger? Er konnte den Hut nicht mehr halten,
8o schwer war er geworden. ,Macht ihn leer, Alter!“ riefen die
Leute dem Invaliden zu; ,er wird noch einmal voll!“ Der
Alte that’s, und richtig, er musste ihn noch einmal leeren in
seinen Sack, in den er die Violine zu stecken pflegte. Der
Fremde stand da mit leuchtenden Augen und spielte, dass ein
Bravo iiber das andere erscholl. Alle Welt war entziickt.
Endlich ging der Geiger in die priichtige Melodie des Liedes:
»Gott erhalte Franz, den Kaiser!” iiber. Alle Hiite und Miitzen
flogen von den Kopfen; denn die Osterreicher liebten ihren
edlen Kaiser Franz von ganzem Herzen, und er verdiente es
auch; allgemach wurde der Volksjubel so groff, dass plétzlich
alle Leute das Lied sangen. Der Geiger spielte mit der gréiiten
Begeisterung, bis das Lied zu Ende war; dann legte er sofort
die Geige in des gliicklichen Invaliden Schofi, und ehe der alte
Mann ein Wort des Dankes sagen konnte, war er fort.

pswer war das?“ rief das Volk. Da trat ein Mann vor
und sagte: ,Ich kenne ihn sehr wohl; es war der ausgezeich-
nete Greiger Alexander Boucher, welcher hier seine Kunst im
Dienste der Barmherzigkeit iibte. Lasst uns aber auch sein
edles Beispiel nicht vergessen!“ Der Herr hielt seinen Hut hin,
und aufs neue flogen die Geldstiicke hinein. Alles gab, und
als dann der Herr abermals das Geld in des Invaliden Sack
geschiittet hatte, rief er: ,Boucher lebe hoch!“ — ,Hoch, hoch,
hoch!“ rief das Volk. Und der Invalide faltete seine Hinde
und betete: ,Herr, belohne das ihm reichlich !¢

Und ich glaube, es gab an diesem Abende zwei Gliickliche
mehr in Wien. Der eine war der Invalide, der nun weiterhin
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seiner Not enthoben war; und der andere war Boucher, dem
sein Herz ein Zeugnis gab, um das man ihn beneiden méchte.

37. Wetzen hélt den Mé#her nicht auf.

Nun steht er zwar einen Augenblick still, und der Nachmann
mag ihm, wenn er seinem Beispiele nicht folgt, auf ein Weilchen
voraneilen, aber bald, bald holt er den Voreiligen wieder ein
und iiberfliigelt ihn weit. Auch das Ausruhen gehért zur Arbeit,
zum Ende die Vorbereitung. Ein junges Risslein etwa weif das
noch nicht und tiberlduft sich in der ersten Stunde.

Oft sogar muss riickwiirts gehen, wer vorwirts kommen
will, z. B. der Seiler, der vorwiirts macht, indem er riickwiirts
geht. Wer einen Sprung iiber einen grofien Graben machen will,
der geht zuerst einige Schritte zuriick. Eben das verstehen viele
nicht, die die ganze Nacht fischen und doch nichts fangen. Sie
verstehen das Wetzen, das Rasten, das Riisten nicht. Und macht
es ihnen der liebe Gott doch alle Wochen, ja alltiglich vor, vom
ersten Tage der Schipfung an. Er stellt die stille Nacht zwischen
die Tage hinein und den feierlichen Sabbat zwischen die Wochen,
und diese Anordnung férdert unaussprechlich wohl sein Werk.

38. Kaiser Napoleon und die Obstfrau
in Brienne.

Der grofie Kaiser Napoleon brachte seine Jugend als Liy-
bing in der Kriegsschule zu Brienne zu, und wie? Das lehrten
e der Folge seine Kriege, die er fiilwte, und seine Thaten. Da
er gerne Obst af, wie die Jugend phlegt, so bekam eine Obst-
hindlerin daselbst manchen schinen Batzen von ihm zu lisen.
Hatte oy Je einmal kein Geld, so borgte sie. Bekam er Geld,
80 bezahlte er. Aber als er die Schule verliefs, wm nun als
kenntnisreicher Soldat auszuiiben, was er dort gelernt hatte, war
er ihr doch einige Thaler schuldig. Und als sie das letztemal
thin einen Teller voll saftiger Pfirsiche oder siifier Trauben
brachte, , Fraulein,* sagle er, jjetzt muss ich fort und kann
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uch nicht bezahlen. Aber Thr sollt nicht vergessen sein.“ Aber
die Obstfrau sagte: ,0 reisen Sie wegen dessen ruhig ab, edler,

junger Herr. Gott erhalte Sie gesund und mache aus Lhnen

cinen gliicklichen Mann.“

Allein auf einer solchen Laufbahn, wie digjenige war, welche
der junge Krieger jetzt betrat, kann doch auch der beste Kopf
so etwas vergessen, bis zuletzt das erkenntliche Gemiit ihn wieder
daran evinnert. Napoleon wird in kurzer Zeit General und er-
obert Italien. Napoleon geht nach Agypten, wo einst die Kinder
Israel das Zieglerhandwerk trieben, und liefert ein Treffen bei
Nazareth, wo vor 1800 Jahren die hochgelobte Jungfrau wohnte.
Napoleon kehrt mitten durch ein Meer voll feindlicher Schiffe
nach Frankreich und Paris zuriick und wird erster Konsul.
Napoleon stellt in seinem ungliicklich gewordenen Vaterlande
die Ruhe und Ovdnung wieder her wund wird franziosischer
Kaiser, und noch hatte die qute Obstfraw in Brienne wichts
als sein Wort: ,Thr sollt nicht vergessen sein 1% Aber ein
Wort, noch immer so gut, als bares Geld und besser.

Denn als der Kaiser in Brienne einmal erwartet wurde, — er
war aber in der Stille schon dort und mag wohl sehr geriithrt
gewesen sein, wenn er an die vorige Zeit gedachte und an die

Jetzige und wie ihn Gott in so kurzer Zeit und durch so viele

G efahren unversehrt bis auf den neven Kaiserthron gefiihrt hatte,

~ da blieb er auf der Gasse plitzlich stille stehen, legte den
Finger an die Stirne, wie einer, der sich auf etwas besinnt,
nannte bald davauf den Namen der Obstfrau, erkundigte sich
nach ihrer Wohnung, so ziemlich baufilliq war, und trat mit
einem einzigen, trewen Begleiter 2u thr hinein. Kine enge Thiire
Sfiithrte ihn in ein kleines, aber reinliches Zimmer, wo die Frau
mit zwei Kindern am Kamin kniete und ein sparsames Abend-
essen bereitete.

JKann ich hier etwas zur Erfrischung haben? so fragte
der Kaiser. ,Ei ja!“ antwortete die Frau, ,die Melonen sind
reif,“ und holte eine. Wiikrend die zwei fremden Herren die
Melone verzehrten und die Fraw noch ein paar Reiser an das
Feuer legte, ,kennt IThr denn den Kaiser auch, der heute hier
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sein soll 2+ .I';er//.r' der eine. ,Ir ist noch nicht da,“ anficortete
die Fraw, ,er Fommt erst Warum soll ich ihn nicht kennen 2
Manchen Teller wund manches Korbchen wvoll Obst hat er mir
"'”.’I”A'ru{ﬁ. als er noch hier in der Schule war.* SHat er denn
anch alles ordentlich bezahlt?% wJa freilich, er hat alles ordent-
lich bezahlt!“ Da sagte zu il der fremde Herr: SAran, Thr
geht wicht mit der Wahrheit um, oder Thr miisst ein schlechtes
Gedichinis haben. Fiirs erste, so kennt Ihr den Kaiser nicht.
Denn ich bin's. Fitrs andere ha’ ich Euch nicht so ordentlich
bezahlt, als Thr sagt, sondern ich bin Euch 2wei Thaler schuldig
oder etwas;“ und in diesem Augenblick zihlte der Begleiter
auf den Tisch eintausend und zweihundert Franken, Kapital und
Zins. Die Fraw, als sie den Kaiser erkannte und die Goldstiicle
auf dem Tische klingen hirte, Jiel ihm zu Fiflen und war ror
Freude wnd Schrecken wnd Dankbarkeit ganz auffer sich, wnd
die Kinder schauten auch einander an wnd wussten nicht, was
sie sagen sollten. Der Kaiser aber befahl nachher, das Haus
niederzureiffen und der Fraw ein anderes an den nédmlichen
Platz zu bauen. wdn diesem Hause,“ sagte er, will ieh woh-
nen, so oft ich nach Brienne komme, und es soll meinen Na-
men fiihren.*  Der Fraw aber versprach er, er wolle fiir ihre
f\':'mh*r sorgen.

Wirklich hat er aueh die Tochter derselben bereits ehren-
voll versorgt, wund der Sohn wird auf kaiserliche Kosten in der
néiimlichen Schule erzogen, awus welcher der grofie Held selber
ausgeqangen ist.

39. Pestalozzi in Burgdorf und Yverdon.

Als Pestalozzi von den Hohen des Gurnigels auf die herr-
liche Landschaft hinunterschaute, erinnerte er sich an das all-
gemeine Elend und an alles, was er auf dem Neuenhof und in
Stanz erlitten und gelernt, und er beschloss, das Werk seines
Lebens wieder aufzunehmen, um durch eine bessere Jugend-
bildung eine bessere Zukunft herbeizufiihren. Das schweizerische
Volk war durch die Revolution zur Freiheit und Selbstregierung
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berufen und sollte daher weit mehr, als frither, fihig gemacht
werden, die Grundlage seiner Wohlfahrt selber zu schaffen.

So setzte der dreiundfiinfzigjihrige Mann denn von 1799
an in Burgdorf an den unteren Schulklassen geine Versuche
einer Lehrart fort, welche schneller, leichter und griindlicher,
als die bisherige, die Kinder zu verstindigen und guten Menschen
heranbilden konnte. Die Ergebnisse seines Unterrichts withrend
des ersten Schuljahres waren geradezu {iberraschend und brachten
ihm die Ernennung zum Lehrer an der zweiten Knabenschule
der Stadt. Damals kam aus dem Kanton Appenzell eine grofie
Schar armer Kinder nach Burgdorf, welche infolge dufierster
Armut ibrer Angehorigen ausgewandert waren und hier freund-
lich aufgenommen wurden. FEin junger Lehrer hatte die Kleinen
gebracht; mit ihm verband gich Pestalozzi, um seine neue
Unterrichtsart in einem weitern Kreise anzuwenden. Zwei andere
Jiinglinge gesellten sich zu, und nicht lange nachher arbeiteten
die vier Manner im Schlosse Burgdorf so erfolgreich, dass die
Kinder, welche von ihnen gelehrt wurden, in sechs Monaten
weiter kamen, als wenn sie bei den gewdhnlichen Schulmeistern
drei Jahre zugebracht hitten.

Nun eréffnete Pestalozzi auch eine Anstalt zur Heranbildung
von Lehrern. Aarau sandte dieser den ersten Zdgling, Namens
Wiirsten. Die Schwiegertochter Pestalozzis, Anna Magda-
lena, geb. Frohlich von Brugg, und seine Frau kamen vom
Neuenhof herauf nach Burgdorf und wurden fiir das Erziehungs-
haus vorziigliche Miitter. Aber in jenen unruhigen Zeiten war
nicht daran zu denken, dass die Anstalt sich so entfalte, wie
es zu wiinschen gewesen wire. Pestalozzi und seine Gtenossen
lieGen es an hingebendem Eifer zwar keineswegs fehlen. Aus
weiter Ferne stromten Besucher nach Burgdorf, welche der
wachsende Ruf des grofien Erziehers angelockt hatte, und stu-
dierten daselbst die meue Lebrart; die Zahl der Zéglinge war
bereits auf hundert gestiegen: da trat die Mediationsverfassung
in Kraft, die Obrigkeit des Kantons Bern zog das Schloss
Burgdorf zu ihren Handen und stellte Pestalozzi dafiir das-
jenige von Miinchenbuchsee zur Verfiigung (1804). Gleich-
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zeitig boten drei Stidte der Waadt ihm gastliche Aufnahme,
darunter auch Yverdon. Nun trennte er seine Anstalt, und
eine Hilfte ging nach Yverdon; das niichste Jahr folgte auch
die andere.

Das alte Schloss von Yverdon blieb withrend der niichsten
zwanzig Jahre Aufenthaltsort Pestalozzis, seiner Familie und
seiner weitliufigen Anstalt. Es meldeten sich Zoglinge aus fast
allen Liindern Europas und sogar aus Amerika. Und wiederum,
wie in Burgdorf, folgte Besuch auf Besuch; es waren Neugierige,
strebsame Jiinglinge, beriihmte Minner oder solche, die es
spiiter wurden; sogar gekrénte Hiupter stellten sich ein. Und
es gab wahrlich viel zu schauen und zu lernen. Vor allem
erregte Pestalozzi selber die Aufmerksamkeit, der im ganzen
Hause von jedermann als Vater verehrt und geliebt wurde. Er
war damals, wie ein Zogling erzihlt, ein recht unansehnlicher
Mann mit aufstehenden Haaren, blatternarbigem Gesicht und
sehr vernachlissigtem Stoppelbart; eine Halsbinde verschmiihte
er, die Striimpfe hingen ihm fiber die groben Schuhe, wenn er
hastigen, schwankenden Schrittes durch die weiten Giinge lief.
Seine Lider hielt er bald geschlossen, bald leuchteten auffallend
grolie Augen hervor; ebenso sprach er Jetzt schuell, jetat lang-
sam, weich und damn wieder laut wie Donnerschall. "Aber wenn
er tadelte oder wenn er lobte, war man gefesselt von dem
wunderbaren Ernst und der unvergleichlichen Seelengiite und
musste ihn lieben von Herzensgrund. Begegnete ihm auf den
Giingen einer seiner jungen Schulknaben, so liebkoste er ihn,
indem er mit der Hand ihm durch die Haare fuhr, und sagte
etwa: ,Nicht wahr, du willst auch verstindig und gut werden 2%
Dann sprach er von dessen Eltern und dem lieben Gott und
schloss oft mit einigen Worten iiber die Natur, welche, wie ihr
Urheber, so gut und schon sei und mit welcher man iiberein-
stimmen miisse. Die Einrichtungen im Schlosse waren nichts
weniger als prunkvoll oder auf das Wohlbehagen abgesehen ;
man meinte, ein Bauernhaus vor sich zu haben. Talgkerzen
zum Beispiel wurden in ausgehdhlte Holzstiicke geschoben ;
Lichtscheren gab es nicht. Die Kost ward in reichlichem Mafe
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geboten, nahm aber auf leckere Gaumen keinerlei Riicksicht.
Helle Froblichkeit beseelte die Kinder daheim und an den Aus-
fligen. Von Krankheiten wusste niemand etwas. Der Unter-
richt begann auch im Winter morgens um sechs; vorher musste
jedes Kind am grofien Brunnen im Hofe sich waschen. Miitzen
oder Hiite zu tragen, hiitte niemand gewagt, weder im Sommer
noch im Winter. Von Bequemlichkeiten und thirichten For-
derungen der Mode war nichts zu spiiren; dafiir herrschte im
ganzen Hause ein herzlicher, aufrichtiger und natiirlicher Sinn,
und aus der Arbeit des Tages machte sich jedermann ein Ver-
gniigen.

So lebte Pestalozzi anfangs als ein gliicklicher Mann inmitten
soiner Kinder- und Lehrerschar, und der Segen Gottes ruhte
gichtbar auf der Anstalt. Aber mit der Zeit hielten Zwietracht,
Missgunst und Eigensinn unter den Lehrern ihren Einzug, und
als Mutter Pestalozzi starb, war es, wie wenn der gute Engel
des Hauses gewichen wire. Niemand fithite den wachsenden
Unfrieden und den drohenden Verfall tiefer und schmerzlicher,
als Pestalozzi selber, dessen Kriifte micht mehr gtark genug
waren, die Quelle des Unheils zu stopfen. Im Miirz des Jahres
1825 kam er, ein miider Greis, in den Aargau zuriick, um auf
dem Neuenhof bei seinem Grofisohne Gottlieb Ruhe zu finden.

40. Der schlauwe Husar.

Ein Husar im letzten Kriege wusste wohl, dass der Bauer,
dem er jetzt auf der Strafie entgegenging, 100 Gulden fiir ge-
liefertes Heu eingenommen hatte und heimtragen wollte. Des-
wegen bat er ihn um ein kleines Geschenl zu Tabal: und Brannt-
wein. Wer weifs, ob er mit ein paar Batzen nicht zufrieden
gewesen wire, Aber der Landmann versicherte bei Himmel und
Holle, dass er den eigenen letzten Kreuzer im ndchsten Dorfe
ausgegeben und nichts mehr iibrig habe. , Wenn’s nur nicht
so weit 2u meinem Quartier wire“, sagte hierauf der Husar,
,80 wire uns beiden zu helfen; aber wenn du hast nichts, ich
hab' nichts, so miissen wir den Gang zum heiligen Alfonsus
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doch machen. Was er uns heute beschert, wollen wir briider-
lich teilen.“ Dieser Alfonsus stand in Stein ausgehauen, in einer
alten, wenig besuchten Kapelle am Feldweg. Der Landmann
hatte anfangs keine grofle Lust zu dieser Wallfahrt. Aber
der Husar nahm leine Vorstellung an und versicherte unter-
wegs seinen Begleiter so nachdriicklich, dass dieser selbst anfing,
Hoffnung 2u gewinnen. Vermutlich war in der abgelegenen
Kapelle ein Kamerad und Helfershelfer des heiligen Alfonsus
verborgen? Nichts weniger! Es war wirklich das steinerne
Bild . des Alfonsus, vor welchem sie Jetzt niederknieten, wihrend
der Husar gar anddichtig zu beten schien. pJetat”, sagte er
seinem Begleiter ins Ohr, ,jetzt hat mir der Heilige gewinkt.“
Er stand auf, ging 2u ihm hin, hielt das Ohr an die steinernen
Lippen und kam gar freudig wieder zu seinem Begleiter zu-
riick. ,Einen Gulden hat er mir geschenkt, in meiner Tasche
miisse er schon stecken. Er zoq auch wirklich zum Erstau-
nen des andern ecinen Gulden heraus, den er aber schon vorher
bei sich hatte, und teilte ihn versprochenermaflen briiderlich
2ur Hilfte. Das leuchtete dem Landmann ein, und es war ihm
gar recht, dass der Husar die Probe noch einmal machte. Alles
ging das zweitemal wie 2uerst. Nur kam der Kriegsmann dies-
mal viel freudiger von dem Heiligen zuriick., ,Hundert Gulden
hat uns jetzt der gute Alfonsus auf einmal geschenkt. In deiner
Tasche miissen sie stecken.“ Der Bauer wurde todesblass, als er
dies horte, und wiederholte seine Versicherung, dass er gewiss
keinen Kreuzer habe. Allein der Husar redete ihm 2u, er sollte
doch nur Vertrauen zu dem heiligen Alfonsus haben und nach-
sehen. Alfonsus habe ihn noch nie getduscht. Wollte er wohl
oder iibel, so musste er seine Taschen umkehren und leer machen.
Die hundert Gulden kamen richtig zum Vorschein, und hatte
er vorher dem schlawen Husaren die Hilfte von seinem Gelde
ﬂ:’)genommen, S0 musste er jetat auch seine hundert Gulden mit
ihim teilen; da half kein Bitten und Flehen.

Das war fein und listig, aber eben doch nicht recht, zu-
mal in einer Kapelle.




41. Abraham Emanuel Frohlich von Brugg.

(Geboren den 1. Februar 1796, gestorben den 1. Dezember 1865.)

Unter den aargauischen Dichtern steht Frohlich obenan.
Sein Vater, ein vielseitig gebildeter Mann, hatte sechs Kinder
zu erziehen, wovon unser Dichter das ilteste war. Die Familie
wohnte zuerst in den engen Riumen des ehemaligen Zollhauses
peben der Briicke. Des Vaters Lerneifer riss alle Kinder mit.
Man sang, zeichnete, malte und dichtete gemeinsam. Die bei-
den iltern Sohne, Abraham Emanuel und Theodor, zeigten ihre
musikalische Begabung bald im Gesang und Klavierspiel. Tur-
nen und Schwimmen war ihre Lust; allen Kameraden voran
ging der kleine, aber [stets riistige, unerschrockene »Maneli
Frohli“, im Winter beim Schleifen und auf dem Schlitten die
lange Berghalde herunter. Zwei Spielplitze waren besonders
belieht, der ,Freudenstein®, wo die Altersgenossen ihre Robin-
sonhiitten erbauten und wilde Jagden ausfiihrten, und dann die
, Wickibalde, ein kleines Landgut am Fufle des Bruggerberges.
Da kamen ofters Kinder befreundeter Familien zusammen; es
wurde gesungen und musiziert, und unser junger Frohlich hatte
da zuerst Gelegenheit, seine Kunst als Dirigent zu zeigen.
Dem alt gewordenen Dichter fiel stets ein heller Schein in die
Seele, so oft er sich an diese frohlichen Kindertage erinnerte.

Der aufgeweckte Knabe zeigte eine rege Phantasie. Der
rauschende Strom, die blihenden Triften, der Wald mit seinen
Blumen, seinen Schatten und seinen Siingern hatten fiir ihn eine
unwiderstehliche Anziehungskraft. Der Bruggerberg war ja so
nahe: da konnte er sich tummeln nach Herzenslust, die Vogel
belauschen und den Eichhérnchen nachklettern. Es ist das
Echo lieber Jugenderinnerungen, wenn er vom Walde singt:

Braucht es mehr zu Freud' und Fried’, Als des Waldes griinen Soal
Und darin der Sonne Strahl Und der Vdglein innig Lied, —
Braucht es mehr zu Freud’ und Fried'?

Die schéne Jugendzeit war voriiber. Kaum 15 Jahre alt,
kam er nach Ziirich zum Besuch der dortigen hohen Schulen.
Mit Stundengeben musste er sich den Unterhalt erwerben und
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erhielt so Gelegenheit, seine angeborene Lehrgabe zu bethitigen.
Durch angestrengten Fleift und unermiidlichen Eifer hatte er sich
bald zu den besten Schiilern emporgeschwungen, Auch sein
inneres Leben verkiimmerte nicht. Schon wiihrend der Studien-
zeit tonte in Gedichten aus, was die Brust sehnsiichtig erfiillte.
Sein Lebensgang war sehr einfach und fiihrte ihn nicht in das
Treiben der grofen Welt. Die Wurzeln seiner Kraft lagen
wesentlich in den Eindriicken aus der Kindheit und Jugend, in
den Erzihlungen des Vaters, der Verwandten und Bekannten,
die. in den Wirren und Stirmen der Revolution so manches
miterlebt hatten. Ebenso gewiihrten ihm seine scharfen Be-
obachtungen manchen tiefen Einblick in die Menschenherzen.
Im Jahre 1817 wurde der kaum Einundzwanzigjihrige ins Pre-
digtamt aufgenommen und von seiner Vaterstadt Brugg sogleich
zum Lateinschullehrer erwiiblt, mit welcher Stelle die gottes-
dienstliche Besorgung der Pfarrei Monthal verbunden war. Den
weiten Weg machte er bei Sonnenschein und Sturm gewdhnlich
zu Pferd, und gar manche seiner Gedichte sind auf diesen Rit-
ten iiber Stock und Stein entstanden, so das kernige , Turnen®.
Das waren fiir den jungen Dichter gliickliche Tage. Im Ja-
nuar 1820 verehelichte er sich mit der einzigen Tochter des
Salzfaktors Frei. Bin Kreis frohlicher und sangeslustiger Leute
sammelte sich bald um das junge Paar; neckische Scherzworte
und fréhlicher Witz waren an der Tagesordnung, riefen aber
da und dort Erbitterung hervor. Noch mehr thaten dies seine
mit Vorliebe gedichteten ,Fabeln®. Der eine oder andere der
liehen Mitbiirger oder dessen Frau glaubte sich darin abgebildet,
— manchmal allerdings nicht ohne Grund. Die von seinem
Spotte Betroffenen richten sich dadurch, dass sie ihm im Jahr
1823 bei der Neuwahl eines Pfarrers ihre Stimme versagten.
Damit zerriss sein Jugendtraum, und das Leben kehrte nun die
ernste und herbe Seite hervor. Zwar schien ihm das Gliick
wieder neu zu erbliihen. Gerade die Fabeln, die ihm seine Mit-
biirger entfremdeten, verbreiteten seinen Dichterruhm nicht nur
im engern Vaterlande, sondern so weit die deutsche Zunge klingt.
Die Folge davon war, dass er als Professor an die Kantons-
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schule nach Aarau berufen wurde. Im Jahre 1827 siedelte er
dorthin und lebte sich rasch in seine neue Stellung ein. In den
Jahren 1832 und 1833 war er Rektor und genoss als Zierde
der Anstalt ein grofies Ansehen.

In die Ereignisse der Dreifiiger Jahre griff er keck und
mutig ein, nur allzu leidenschaftlich, wie er spiter selbst zu-
gestand. Die Leitung der Staatsgeschifte fiel der siegenden
Partei zu, und Frohlich wurde bei der allgemeinen Schulreor-
ganisation im Jahre 1835 nicht mehr als Professor gewiihlt,
trotzdem er seine Stelle bisher trefflich versehen, von der Ober-
schulbehérde die besten Zeugnisse besaBl und sogar von der
Universitit Basel zum Doktor der Philosophie ernannt worden
war. Auch seine Wahl zum Pfarrer nach Kirchberg bestitigte
die Regierung nicht. Einen Ruf als Professor an die Kantons-
schule in Chur lehnte er ab, wurde aber gleichzeitig vom Ge-
meinderat von Aarau zum Rektor der dortigen Bezirksschule
ernannt und ibm zugleich die Stelle cines Klasshelfers iiber-
tragen. Kaum hatte er die Amtswohnung bezogen, so traf ihn
ein Schicksalsschlag, der ihn im innersten Herzen erschiitterte.
Sein Bruder Theodor, seit 1830 Gesangs- und Musikdirektor
in Aarau, starb plotzlich. Es war ein Briiderpaar gewesen, wie
es selten vorkommt, so treu einander gegenseitig helfend, er-
giinzend und erfreuend.

Doch die tiefe Trauer hinderte ihn nicht an seinen Ar-
beiten. Die Herstellung eines neuen reformierten Kirchengesang-
buches fiir den Kanton hatten die Briider schon vor drei Jah-
ren begonnen; nun lag unserem Abraham Emanuel die Arbeit
allein ob. Mehrere herrliche Lieder hat er selbst gedichtet und
sich iiberhaupt groBie Miihe gegeben fiir Binfihrung des Buches
in Schule und Kirche.

Im lieben Elterhause zu Brugg hielt er oft Einkehr; eines
seiner bedeutendsten Werke, ,Ulrich Hutten®, beendete er dort
am 25. Miirz 1845. Lingst vergessen hatte das kecke, trotzige
und doch wiederum so weiche Gemiit die herben Erfahrungen
vergangener Zeiten:
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Hab’ ich auch in vielen Jahren . Denn von Kriinkungen geblieben
Unrecht viel in dir erfahren, — Ist in dir auch nicht die Spur,
Winkest du doch immer mir, Und es griint in Wald und Flur
Ziel’, o Thal, ich gern zu dir. Nur mein Kindergliick und Lieben.

Die schlichte, fromme und frohe Stimmung und Gesinnung
des Dichters tritt uns namentlich in seinen »Bildern aus den
Jahreszeiten® wohlthuend und erfrischend entgegen. Hiufig
beschleicht ihn auch das traurige Gefiihl der Vergiinglichkeit.
Es that ihm wohl, an den Blumen nicht nur Duft und Pracht,
sondern das gleiche Los der Sterblichkeit wahrzunehmen :

Was uns die Blumen freundlich macht, Dag gleiche Los ist uns gemein:

Ist Duft nicht nur und bunte Pracht; Wir freun uns heut im Sonnenschein,
Um morgen Staub bei Staub zu sein.

Bald kehrte wieder bitteres Leid in der schwergepriiften
Familie ein. Die einzige, vielgeliebte Tochter Mina starb am
Nervenfieber. Der tiefgebeugte Vater versenkte seinen Schmerz
in die ,Trostlieder“. Seine Hoffnungen waren dahin, das Leben
schien ihm einsam und 6de. Wohlthuend fiir ihn war der Um-
gang mit Jeremias Gotthelf, Hagenbach, Wackernagel und an-
dern braven Ménnern. Das Anhoren guter Musik gewiihrte ihm
den hichsten Genuss. Sein Geist war noch frisch in der Schule,
und auf der Kanzel predigte er mit jugendlichem Feuer. Im
Jahre 1863 raffte ihm der Tod auch seine getreue Lebensge-
fihrtin dahin, und es wurde einsam und stille in der Helfers-
Wwohnung.

Zur Stirkung seiner Gesundheit besuchte er im Sommer
1865 noch einmal das Engadiner Hochthal, wo er friiher oft
mit lieben Freunden, die ihm seither der Tod entrissen, Erho-
lung gesucht hatte.

Er fiihlte sich jetzt vereinsamt; stilles Heimweh beschlich
sein Gemiit. Der sonst so begeisterte Singer nahm Abschied
von seiner lieben Alpenwelt mit dem leisen Vorgefiihl, dass er
wohl nicht wieder kommen werde:

Und vielleicht zum letzten Male Offnet bald sich mir das Grab,

Btieg auch ich die Hihn herab, Gott, ich flehe, lass entschweben
Und im niedern Heimatthale Mich auch in das bessre Leben!
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Sein Wunsch sollte bald in Erfiillung geben.

Am 5. August 1865 kehrte er krank zuriick und erlitt
8 Tage spiiter einen ihn lihmenden Schlaganfall.

Nur miihsam entschloss er sich, die ihm liebgewordene
Stadt zu verlassen, wo er wihrend 38 Jahren gelebt und ge-
wirkt hatte, und zu seinem Sohne nach Gebenstorf zu iiber-
siedeln. Nach schwerem Leiden starb er dort am 1. Dezember
und wurde, seinem Wunsche gemif, auf dem heimatlichen
Kirchhof in Brugg beerdigt.
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I11.

I. Lernet alles, was ihr zu lernen Gelegenheit habt!

nKinder, sagte Herr Schwarz zu seinen Schiilern immer,
»lernet alles, was ihr zu lernen Gelegenheit bekommet ; ihr kénnt
nicht wissen, wie ihr es einmal notig habt.* — Das merkte
sich der verstindige Dietrich, ein fleifiger Knabe, und wo er
etwas lernen konnte, da war er sehr aufmerksam.

In dem Hause seines Vaters wohnte ein geschickter Arzt,
welcher viele Kriuter brauchte, aus denen er Arzneien fiir
seine Kranken bereitete. Dietrich, der die Erlaubnis hatte, zu
dem Arzte zu kommen, lernte diese Kriiuter fast alle kennen,
fragte, wozu sie dienten und wo sie wiichsen, sammelte dieselben
auf seinen Spaziergiingen und brachte sie dem Arzte, der ihn
sehr dariiber lobte.

Zwanzig Jahre hernach war Dietrich ein Kaufmann und
hatte seit langer Zeit an kein Kriiutersammeln mehr gedacht.
Sein Handel, welcher sehr gut ging, beschiiftigte ihn vollkommen,
und in wenigen Jahren glaubte er, ziemlich wohlhabend zu sein:
Allein es kamen ein paar ungliickliche Jahre, wo er mit manchen
Waren vielen Schaden hatte; Leute, die ihm viel Geld schuldig
waren, bezahlten ihn nicht, und ein listiger Diener, den er fiir
sehr ehrlich hielt, bestahl ihn um einige tausend Thaler. Der
brave Dietrich verarmte.

Er schimte sich, in der Stadt zu bleiben, wo er so wobl-
habend gewesen war, obgleich jedermann ihn bedauerte. T z0g
mit seiner Frau und mit seinen Kindern in ein Stidtchen,
welches einige Meilen entfernt war und zwischen Gebirgen lag,
auf denen grofie Wiilder standen, wusste aber eigentlich nicht,
Wovon er hier leben sollte.

Traurig spazierte er einmal zwischen den Bergen hin, seufzte
Giber sein Schicksal und dachte, was er nun anfangen sollte. Da
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in die Augen, die er lange nicht
ass es solche Blumen

fielen ihm ein paar Blumen

gesehen hatte. Br besah sie und fand, d
gie als Kind dem Arzt in seines Vaters Haus
,es niihren sich ja in
rsammeln

waren, wie er
gebracht hatte. ,Mein Gott“, dachte er,

deinem Geburtsort 8o manche arme Leute von Kriute
anfingest — vielleicht kannst du doch

wie, wenn du das jetzt
die Deinen, wire es auch nur

den Hunger damit abwehren und
kiimmerlich, dadurch erhalten.®
Herr Dietrich dachte dariiber weiter nach; er sah nach, ob
viele von denjenigen Kriutern, wie sie die Arzte und Apotheler
gebrauchten, in dieser Gegend wiichsen, und fand, dass sie
in Uberfluss vorhanden waren. Herr Dietrich kam recht heiter

nach Hause.

Am andern Tag friihe mussten geine Frau und Kinder mit

ihm in den Wald gehen. ,Kinder“, sagte er unterwegs zu ihnen,

,Hunger thut weh: ihr wisst, dass ich euch kaum noch das

trockene Brot schaffen kann; in wenigen Tagen habe ich keinen
und andern Leuten zur Last

Groschen mehr. Betteln gehen

fallen, solange man noch Kraft zur Arbeit hat, ist schiindlich.
Wollt ihr mir treulich beistehen, so denk’ ich, wollen wir uns
schon erhalten. — Alle Kinder versicherten, sie wollten ihm
gern in allem helfen, und freuten sich, wie sie horten, was
sie thun sollten. Der Vater Jehrte sie die Kriuter kennen, die
gie suchen sollten, und ehe es Mittag war, hatten gie eine
ziemliche Menge derselben beisammen.

Von dieser Zeit an sammelte die ganzo Familie, solange
die Jahreszeit daza schicklich war, Kriuter und Wurzeln, und
Herr Dietrich verkaufte dieselben in eine nahegelegene Stadt
mit gutem Vorteil. Nach einigen Jahren konnte er nicht mehr
¢o viel Kriuter und Wurzeln schaffen, als von ihm verlangt
wurden, und er musste gich daher Leute anstellen, die ihm
suchen halfen. Zuletzt hatte er genug mit dem bloBen Ein-
packen und Versenden der Kriiuter und Waurzeln zu thun, und
er brauchte sie nicht erst mit den Seinigen selbst zu suchen.
Fr hatte wohl zwanzig Leute angenommeon, welche die ganze
Gegend auf viele Meilen weit durchstreiften und ihm die Ge-




301

wiichse brachten, die er nétig hatte; er verschickte sie alsdann
zu ganzen Wagen voll nach den grifiern Stidten.

Nachdem Herr Dietrich einige Jahre diesen Handel getrieben
hatte, war er wieder ein ziemlich wohlbabender Mann. Wenn
€T nun so zuweilen des Abends mit seiner Familie am Tische
#all und ein bisschen nachrechnete, wie viel er manchen Tag
Geld eingenommen hatte, wie vielen Leuten er durch seinen
Kriuterhandel Brot schaffe, da ermahnte er denn auch meistens
seine Kinder, dass sie doch ja alles lernen mochten, wozu sie
Gelegenheit hitten. ,Man weiff nicht“, sagte er, ,wozu man
es gebrauchen kann. Hiitte ich nicht als Kind bei dem Arzt
in meines Vaters Hause Kriiuter und Wurzeln kennen lernen,
wer weifl, ob’s uns jetzt allen so wohl wiire? Vielleicht miisste
ich mit euch im Lande betteln gehen, oder wir wiren auch
wohl vor Gram und Hunger lingst gestorben.“

2. Biser Markt.

In der grofen Stadt London und rings um sie her gibt es
aullerordentlich viel gute Narren, die an anderer Leute Geld
oder Sackuhren oder kostbaren Fingerringen eine kindische
Freude haben und nicht ruhen, bis sie dieselben haben. Dies
bringen sie zuweg manchmal durch List und Betrug, noch éfter
durch kiihnen Angriff, manchmal am hellen lichten Tag und an
der offenen Landstraffe. Einem geriit es, dem andern nicht.
Der Kerkermeister zu London und der Scharfrichter wissen davon
zu erzihlen. FKine seltsame Geschichte begegnete aber eines
Tages einem vornehmen und reichen Mann. Der Konig und
viele andere grofie Herren und Frauen waren an einem schénen
Sommertage in einem grofien kdniglichen Garten versammelt,
dessen lange, gewundene Ginge sich in der Ferne in einem
Wald verloren. Viele andere Personen waren auch zugegen,
denen es nicht auf einen Gang und ein paar Stunden ankam,
ihren geliebten Konig und seine Familie froh und gliicklich zu
sehen. Man a6 und trank, man spielte und tanzte; man ging
spazieren in den schénen Giingen und zwischen dem duftenden
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Rosengebiisch paarweise und allein, wie es sich fraf. Da stellte
sich ein Mensch, wohl gekleidet, als wenn er auch dazu gehdrte,
mit einer Pistole unter dem Rock, in einer abgelegenen Gegend
an einen Baum, wo der Garten an den Wald grenzt, und dachte:
Es wird schon jemand kommen. Wie gesagt, so geschehen:
s kommt ein Mann mit funkelndem Fingerring, mit klingenden
Uhrenketten, mit diamantnen Schnallen, mit breitem Ordensband
und goldenem Stern und will spazieren gehn im kithlen Schatten
und denkt an nichts. Indem er an nichts denkt, kommt der
Geselle hinter dem Baum hervor, macht dem guten Herrn ein
bescheidenes Kompliment, zieht die Pistole zwischen Rock und
Kamisol heraus, richtet ihre Miindung auf des Herrn Brust und
bittet ihn hoflich, keinen Liirm zu machen: es brauche niemand
zu wissen, was sie miteinander zu reden haben. Man muss
iibel dran sein, wenn man vor einer Pistole steht, weil man
nicht weif,, was drin steckt. Der Herr dachte verniinftig: ,Der
Leib ist kostbarer, als das Geld: lieber den Ring verloren als
den Finger* — und versprach zu schweigen. ,Gnidiger Herr,“
fuhr jetzt der Geselle fort, ,wiren Euch Eure zwei goldenen
Uhren nicht feil fiir gute Bezahlung? Unser Schulmeister richtet
die Uhr alle Tage anders, — man weiff nie, wie man dran ist,
und an der Sonnenuhr sind die Zahlen verwischt.* Will der
reiche Mann wohl oder iibel, so muss er dem Halunken die
Uhr verkaufen fiir ein paar Stiiber oder etwas, so man kaum
ein Schopplein dafir kann trinken. Und so handelt ihm der
Spitzbube Ring und Schnallen und Ordensstern und das goldene
Herz, so er vorne auf der Brust im Hemd hatte, Stiick fiir
Stiick ab um' schlechtes Geld, und immer die Pistole in der
linken Hand. Als endlich der Herr dachte: ,Jetzt bin ich ab-
solviert, gottlob!“, fing der Spitzbube von neuem an: ,Gnoidiger
Herr, weil wir so gut miteinander zurecht kommen, wollet Thr
mir nicht auch von meinen Waren etwas abhandeln?¢ Der Herr
denkt an das Sprichwort, dass man miisse zu einem bosen Marks
ein gutes Gesicht machen, und sagte: ,Lasst sehen!“ Da zog
der Bursche allerlei Kleinigkeiten aus der Tasche hervor, so er
vom Zweibatzenkriimer gekauft, oder auch schon auf einer un-
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gewischten Bank gefunden hatte, und der gute Herr musste
ihm alles abkaufen, Stiick fiir Stiick um teures Geld. Als endlich
der Spitzbube nichts mehr als die Pistole iibrig hatte und sah,
dags der Herr noch ein Paar schine Dublonen in dem griinen
seidenen Greldbeutel hatte, sprach er noch: ,Gnidiger Herr,
wolltet Thr mir fiir den Rest, den Thr da in den Hinden habt,
nicht die Pistole abkaufen? Sie ist vom besten Biichsenschmied
in London und zwei Dublonen unter Briidern wert. Der Herr
dachte in der Uberraschung: ,Der dumme Dieb!* und kauft
die Pistole. Als er aber die Pistole gekauft hatte, kehrte er
den Stiel um und sprach: »Nun halt, sauberer Geselle, und
augenblicklich voraus, wohin ich dich heifen werde, oder ich
schiefe dich auf der Stelle tot!* Der Spitzbube aber nahm
einen Sprung in den Wald und sagte: ,Schieft herzhaft los,
gnddiger Herr; sie ist nicht geladen.* Der Herr driickt ab,
und es ging wirklich nicht los. Er lief den Ladstock in den
Lauf fallen, und es war kein Kornlein Pulver darin. Der Diob
aber war unterdessen schon tief im Wald, und der vornehme
Engliinder ging schamrot zuriick, dass er sich also habe in
Schrecken setzen lassen, und dachte an vieles.

3. Vom Behauen der Steine.

Komm, junger Freund, mit mir hinauf in den Steinbruch
und betrachte die hundert und hundert Steine, die da parat
liegen und auf Hammer und MeiGel warten! Siehe, wie rauh
und ungeformt sie aus der Grube gebrochen werden, wie sie
uneben sind, Ecken und Buckel haben und ein wertloses Ghut
Zu sein scheinen! Nun aber folge mir auch auf jenen Bauplatz
und merke dir, was aus solchen rohen Steinen werden kann
und zum Teil schon geworden ist! Hirst du den Hammer, wie
er klopft, und den Meifiel, wie er singt? Sie vertreiben dem
Stein seine Roheit, machen den ungeschlachten geschlacht, den
unebenen lagerhaft, den rauhen glatt, also’ dass keiner mehr
Jenem rohen Klumpen im Steinbruche gleicht, dass jeder von
Stunde zu Stunde an Wert zunimmt und noch heute beim Bau




des Tempels, der da gleichsam aus dem Boden heraus wiichst,
zur Verwendung gelangt. Schon sitzen viele ihresgleichen ein-
gefiigt und lassen erkennen, was aus dem rohen Stein sich
machen lift und wie er, wenn er behauen wird, beitragen kann
zum grofiartigen, oder zum schonen, oder zum niitzlichen Baue.
0, wie sie da liegen in einander- und zusammengefiigt in Fronten
und Giebeln, zu Bogen und Siulen, zu Biinken und Stiitzen,
zu Treppen und Schwellen! Wozu man nur will, lassen sie
gich formen. Ist es nicht, als ob der Bau nur ein Guss wiire,
und besteht derselbe doch aus tausend und tausend einzelnen
Steinen, die roh und unfiigsam aus der Grube gekommen !

,Das ist alles richtig und wahr,* wirst du sagen und viel-
leicht noch iiberdies finden, du habest lingst gewusst, dass die
Baukunst eine schine, herzerfreuende Kunst sei.

Drum wollte ich dir auch nicht vom Bauen mit wirklichen
Steinen, sondern von einem andern Bauwesen reden, von dem
piimlich, von welchem das Spriichlein handelt, wenn es sagt:

Willst du, dass wir mit hinein In das Haus dich bauen:

Lass es dir gefallen, Stein, Dass wir dich behauen!
Siehe, du bist der Stein. Und willst du leugnen oder es
iibel nehmen, wenn ich hinzufiige — oft sogar ein roher Stein?

Und der Bau, bei dem du sollst verwendet werden, das Haus,
wovon du ein Teil und in das du hinein sollst gebaut werden,
das ist deine eigene Person und deine Zukunft, dein eigenes
zeitliches und ewiges Gliick, aber zugleich auch der Bau mensch-
licher Wohlfahrt und Gliickseligkeit iiberhaupt. In diesen Bau
sollst du als notwendigen, niitzlichen, schinen, zum Ganzen
gehorenden, aber auch zum Ganzen sich fiigenden und sich
schmiegenden Stein dich willig behauen und verwenden lassen.

Du fragst vielleicht: ,Wo ist der Bauplatz, auf dem ich
mich stellen muss, und wann findet das Behauen statt?* Und
ich sage dir: ,Wo du gehst und stehst, von Kindesbeinen an
bis zum Grabe. Und wenn nicht andere mit Hammer und
Meigel an dir arbeiten, musst du diese Werkzeuge zur Hand
nehmen und es selber thun und nicht miide werden, bis du
merkst, dass es dir wobl ist bei guten Menschen und diesen bei
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dir, und bis du dich iiberzeugen magst, dass du auch etwas zum
Bau allgemeiner Wohlfahrt kannst beitragen. Wenn du aber
auch iiberzeugt bist hievon, so darfst du deswegen die Behaunung
des rohen Steins in dir nicht aufgeben, sondern musst fortfahren
damit fiir und fiir,

»Wo du gehst und stehst* — habe ich gesagt, und ich
muss dabei bleiben. Also daheim in deiner Familie, bei Eltern
und Verwandten und unter deinen Geeschwistern. Aber auch in
der Schule, im Benehmen gegen deine Mitschiiler, in der Achtung
und Folgsamkeit gegen deinen Lehrer, im Streben nach Kunst
und Wissenschaft, in deinem Verhalten als Glied deiner Kirche,
im Verkehr mit deinen Nachbarn, mit deinen Mitbiirgern und
in jeglicher Gesellschaft und Genossenschaft, in die das Leben
dich hineinstellt.

Freilich, wenn es dir schwer wird, deinen Eltern zu ge-
horchen, deinen Willen dem ihrigen unterzuordnen; wenn du
ihnen Kummer und Verdruss bereitest: so behaust du den rohen
Stein nicht und lisst ihn nicht behauen.

Oder: Wenn du ungern zur Schule gehst; wenn Lernen
dir eine Pein ist; wenn deine Schul- und Spielgenossen dich
in allem Guten tibertreffen; wenn sie dich fast scheuen und
fliehen ; wenn du der roheste und ungeschickteste bist: so sind
das wieder Zeichen genug dafiir, dass unser Spriichlein bei dir
nicht Beachtung findet.

Item: Du bist schon herangewachsen und wiirest berufen,
zu schaffen und thiitig zu sein fiir dich und andere, aber du
issest noch das Brot deiner Eltern oder deiner Wohlthiiter und
Verwandten : — glaubst du, dass du dannzumal der niitzliche
Stein seist, der das Haus bauen soll? Der dich hier fragt,
glaubt es nicht,

Und weiter: Du kannst zwar sagen, du habest viel
gelernt, seist schlicht und recht gewesen, reich geworden und
habest dir zeitliche Giiter erworben im Uberfluss, du hiltst den
Reichtum auch fein zusammen; — du sorgst aber nur fiir dich,
verwendest alles nur zu deinem Nutzen und zu deinem
Genuss, kurz, du machst dich selber und nur dich zum Mittel-
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punkte deiner Obsorge, und das Ungliick deiner Nebenmenschen

lisst dich kalt und teilnahmslos: — glaubst du, jetat als mit-
helfender Baustein beim Baue menschlicher Begliickung —
oder auch nur dir zur Ehre — in den grofien Bau dich ein-

gefiigt zu haben? Nein, du glaubst es nicht — und der Frager
glaubt es abermals nicht.

Endlich der schlimmste Fall: Du hast Fehler an
dir, sieben fiir einen — es ist ja kein Mensch ohne Fehler —
du magst aber nicht, oder es gelingt dir nicht, selbige allmihlich
abzulegen, geriitst vielmehr tiglich in neue und fiingst sogar an,
Gefallen an denselben zu finden: siehe, da wird der Stein nicht
nur nicht behauen, sondern er wird je linger je rauher, und
dein Lebensziel wie dein Lebensgliick sind verscherzt.

Jetzt denkt wahrscheinlich mancher, der da liest, wie grofi
und schwer die Anforderungen sind an den, welcher ein recht-
schaffener und niitzlicher Stein am grofilen Baue menschlicher
Wohlfahrt werden soll, er fiir seinen Teil kinne da nicht mit-
machen, und ist vielleicht drauf und dran, sich und sein Streben
aufzugeben. Doch halt! Zwar an der Grofie der Aufgabe ist
nicht zu markten; aber siehe, es liegt ein Trost darin, dass zur
Losung derselben der liebe Gott es keinem allzu schwer gemacht
hat und dass z. B. den meisten Menschen ein ordentlich Stiick
Zeit eingerfiumt ist. Hast du nicht oben gelesen, dass die Bau-
arbeit sich verteilt von der Kindeszeit bis zum Grabe?

Ist also der Leser ein Kind und darf er sich sagen oder
denken: ,Heute habe ich meinen Eltern stets Gehorsam erzeigt,
ihnen nur Freude gemacht, heute dieses und jenes gelernt, heute
mich mit Geschwistern und Gespielen wohl vertragen: — so
sei er getrost; denn er hat selbigen Tages den rohen Stein an
sich behauen.

Bist du aber Jiingling oder Jungfrau, o Leser, und du
vermerkst an dir, wie es dir allmihlich gelingt, diesen oder

jenen Fehler zu bekimpfen — z. B. jetzt die Eitelkeit, ein ander
Mal den Neid, heute die Anwandlung zu /dieser, morgen zu jener
Leidenschaft zu iiberwinden — sei gutes Mutes, denn du hast

im Behauen des Steines gliickliche Schritte gethan!
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Du besuchst die Schulen, du liegst Wissenschaften und
Kiinsten ob, — jede neue Kenntnis oder Erkenntnis, die du dir
erwirbst, jede Fertigkeit, um die du reicher geworden, ist ein
wohlgefiihrter Schlag an den rauhen Stein und macht diesen
fiigsamer und lagerhafter zum grofien Bau, fiir den er bestimmt ist.

Dein Beruf ist gewiihlt, du stehst in der Lehre, oder hast
vielleicht den Beruf schon angetreten: — was dir immer gelingt,
auch das Geringste auf der von dir begonnenen Laufbahn —
es sind einzelne Schlige mit dem Hammer und Meigel an den
rohen Stein.

Liegt nicht in alledem Aufmunterung genug, das Streben
nicht aufzugeben, sondern vielmehr riistig und unausgesetzt dem
Ziele nachzujagen? Und ob auch viel dazu gehdrt, dasselbe zu
erreichen, — verzage nur nicht und sage dir tiglich:

Ja, ich will den rohen Stein Stets in mir behauen,
Also, dass man mit hinein Mich ins Haus kann bauen,

4. Ehrlichkeit und Dankbarkeit eines Juden.

Ein Jude, Namens Isaak zu K., erniihrte sich lange Zeit
vom Handel mit alten Kleidern, wobei er oft kaum das tiigliche
Brot verdiente. Doch dankte er seinem Gott, dass er ihm wenig-
stens dieses gab, und war in seiner Diirftigkeit zufrieden.

Aber nun starben ihm schnell hinter einander zwei Kinder,
und er musste, um sie begraben zu lassen, fast alle seine Hab-
seligkeiten verkaufen. Zudem wurde seine Frau krank, mit
der er zwanzig Jahre in Frieden gelebt hatte, und da er sie
selbst pflegen musste, so konnte er seinem kleinen Handel nicht
abwarten und wenig oder gar nichts verdienen. Mehr als einmal
ging er hungrig zu Bette, ohne zu wissen, wo am kiinftigen
Tage einige Groschen zu Brot und Arznei herkommen sollten,

Er wandte sich an seine wohlhabenden Glaubensgenossen
und stellte ihnen seine Not vor; aber er wurde hart abgewiesen.
Nicht besger erging es ihm bei verschiedenen Christen. Doch
trug er sein Schicksal mit Geduld und vertraute auf den Gott,
welcher die Ungliicklichen hirt.
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Eines Tages, da es ihm auch an Brot fehlte und er be-
triibten Herzens iiber die Strafie ging, rief ihn ein junger Herr
zu sich und bot ihm einige abgelegte Kleidungsstiicke zum
Verkaufe an. Sie waren bald des Handels eins. Da Isaak aber

kein Geld hatte, so bat er, ihm die Sachen aufzuheben, bis er
wieder komme, und ging zu seinen Bekannten, sie um einen
Vorschuss anzusprechen. Aber es war vergeblich. Er musste
also zu dem jungen Herrn zuriickkehren und ihm sagen, dass
er die Kleidungsstiicke nicht kaufen konne.

Dieser kannte den Juden als einen ehrlichen Mann und
erbot sich, ihm den Betrag des Geldes zu borgen. Der arme
Isaak dankte herzlich fiir dieses Zutrauen und trug die Sachen
nach Hause. ;

Hier untersuchte er nochmals, was daraus zu losen sein
michte. Indem er ein paar Beinkleider genau ansah, fiihlte
er zwischen dem Oberzeuge und dem Futter etwas Hartes. Er
loste das Futter ab, und siehe, es waren drei Friedrichsdor,
die durch ein Loch in der Tasche heruntergefallen waren.

Schnell ging er mit dem Funde zu dem jungen Herrn
zuriick, Dieser erstaunte iiber die Ehrlichkeit, welche bei so
sichtbarer Armut doch kein ungerechtes Gut behalten wollte.
Er driickte ihm die Hand und sagte: ,Hore, lieber Isaak, ich
besinne mich, dass mir das Geld vor Jahr und Tag fortgekommen
ist. Ich glaubte, es verloren zu haben, und dachte schon lingst
nicht mehr daran. Es soll dein sein, weil du so ehrlich bist,
und die Kleider schenke ich dir auch.*

Isaak war durch dieses giitige Anerbieten sehr geriihrt,
machte aber Schwierigkeiten, das Geld anzunehmen, weil es
ihn diinkte, als solle damit seine Ehrlichkeit bezahlt werden.
Der gutmiitige Herr redete ihm jedoch zu, dass er es als ein
Greschenk von Gott betrachten miisse, um sein krankes Weib
dafiir zu pflegen und sich selbst seine Lage zu erleichtern. So
lieB es Isaak sich aufdringen und ging mit hundertféltigem
Dank gegen Gott und seinen Wohlthiter nach Hause.

Er hatte das Gliick, seine Frau wieder hergestellt zu sehen;
auch sein kleiner Handel erweiterte sich, und nach einigen
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Jahren lebte er in einer Art Wohlstand. Da gedachte er an
seinen Wohlthiter. Er lief ihm eine silberne Rauchtabaksdose
machen, worauf die Worte stunden :

Aus Dankbarkeit vom armen Isaak.

Der edelmﬁtige Herr nahm dieses Gteschenk sehr hoch auf
und erzihlte bei gegebenem Anlasse gern das schone Beispiel
von hoher Ehrlichkeit.

5. Der Mond ein Bild des Lebens.

Am westlichen Himmel schwamm der Mond wie ein leichter
Nachen in dem Widerscheine des Abendrotes. Die Kinder zeigten
ihbn dem Vater. ,Wie schén und zart ist er! sagte Alwin;
»80 sieht er nicht immer aus!* _Er ist in seiner Kindheit !
erwiderte der Vater. ,Mit jedem Tage wird er wachsen, und
sein Licht wird zunehmen, bis er uns die ganze volle Scheibe
zeigt. Vielleicht werden ihn bisweilen Wolken bedecken, und
er wird sein Antlitz gleichsam verhiillen. Nach einiger Zeit wird
er wieder abnehmen und kleiner werden, bis er endlich ganz
verschwindet, um ein vollkommenes Bild des menschlichen Lebens
zu werden.“ ,Tch verstehe nicht, was du meinst,* sagte Theodor,
»0 ja,“ fiel Alwin ein, ,ich weill, was du sagen willst. Der
Mensch nimmt auch zu und ab; er glinzt eine Zeitlang iiber
der Erde, dann verschwindet er und wird im Grabe verborgen, ¢
»Und die Wolken, die den Mond bisweilen umbhiillen 9% sagte
der Vater. nDiese weifl ich nicht zu deuten.* — »Es sind
Unfille, die dem Menschen begegnen,* fuhr der Vater fort.
»Kein Leben ist stets glinzend und heiter iber die Erde hin-
Weggezogen ; jedes hat seine triiben Tage gehabt. Aber an dem
unschuldigen und guten Menschen ziehen die Wolken voriiber,
und die Ruhe seiner Seele bleibt ungestért. Und wenn er endlich
auch vor unseren Augen verschwindet, so geht er nicht zu Grunde,

sondern strahlt in einer anderen Gegend ewig dauernd und
unveriinderlich, ¢




6. Ein Wunderdoktor.

Im vorigen Jahrhundert lebte in Langnau, einem Dorfe
des obern Emmenthals, der beriihmte Landarzt Michael
Schiippach, der ,Schirer Micheli“, wie man in der Umgebung,
pder Arzt vom DBerge“, wie man in Frankreich den weithin
beriihmten Mann nannte. Bei ihm wurde nicht nur in Krankheit
Hilfe gesucht, sondern ebenso in jeglicher andern Not, und es
herrschte der Glaube, er habe gegen jedweden Mangel und jedes
Leiden ein Mittel und einen Zauber. Und er half oft wirklich
auf die merkwiirdigste Weise. So kam einst eine riistige Frau
zu ihm und klagte ihm iiber ihr Ungliick, wie sie einen zank-
und streitsiichtigen Mann habe, wie er sie mit giftigen Reden
Tag und Nacht plage und ihr Woche aus und ein das ganze
Jahr hindurch keine Ruhe lasse. Sie midchte doch den Herrn
Doktor gar sehr gebeten haben, ihr etwas gegen dieses Haus-
kreuz zu geben; er werde wohl etwas dagegen wissen und haben.
Micheli, welcher auch diesmal hemdiirmelig und unbeweglich
seinen breiten Stuhl besetzt hielt, lieff die redselige Frau mit
ihren endlosen Klagen ruhig gewiihren; dann besann er sich
eine geranme Weile und sagte mit nachdrucksam gemessenem
Ernst: ,Es gibt wider ein so grofes Ubel, mit dem Euer Mann
beschweret ist, allerdings ein wirksames Heilmittel ; aber wenn
es nicht ganz genau gebraucht wird, wie die Vorschrift lautet,
so wird das Ungliick noch unendlich schwieriger.“ ,0, es soll
weiff, Gott an mir nicht mangeln,“ erwiderte die Frau; ,ich
werde piinktlich genau thun, was Ihr vorschreibet.“ ,Wenn das
ist, darf man den gefihrlichen Weg einschlagen,“ sprach hierauf
Micheli, ging in die Nebenstube, wo seine Apotheke war, fiillte
eine Flasche mit Brunnenwasser und goss obendrauf noch etliche
Tropfen Siifte aus verschiedenem Kraut. Dann schiittelte er
das Ding gehorig, trat wieder hervor und gab die Anweisung
zum Gebrauche miindlich. ,Sehet, liebe Frau,“ sagte er, ,sobald
Euren Mann der Streit- und Tobteufel wieder anfillt, so nehmet
Ibr von diesem kostbaren Trinklein knapp ein halbes Glislein
in den Mund und behaltet’s drin, so lang Ihr immer konnet,
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je linger, desto besser wirkt es; und wenn Ihr Euch Gewalt
anthut, kein Tropflein verschluckt und keines ausspeit, bis der
Angriff des bisen Feindes ablisst, dann mogt ihr getrost unter
die Dachtraufe hinter dem Hause gehen und den Mund daselbst
entleeren. Der Mann ist, vermute ich, schon friiher ruhig ge-
worden ; wiir'’s aber, dass die erste Portion nicht wirksam geworden
und der Mann hielte sich noch immer in der bisen Verfassung,
80 miisst Ihr, ohne nur ein Wortlein fallen zu lassen, eine
zweite nehmen. Das wird helfen“. Die Frau kam nach einiger
Zeit wieder und sagte: ,Das Mittel hat wirklich gut gethan;
ich bin schon um ein merkliches ruhiger“. Da liichelte Micheli,
ging wieder in die Nebenstube und brachte ein kleineres Flisch-
lein;" ,aber die Ware,* sagte er, ,ist jetzt schiirfer; Thr miisst
sie schier doppelt so lang im Munde behalten, sonst kénnten
sieben bise Geister den alten, der auf dem Abzuge begriffen
ist, ablésen, und wie das Hauskreuz dann zu tragen wiire, konnt
Ibr selber schiitzen.“ Die Frau versprach, an Gehorsam es
nicht fehlen zu lassen, und die Kur gelang auch vollstindig;
eine dritte Mixtur war gar nicht nitig. ,Seht Ihr,“ sprach
Micheli, als sie ihm den schinen Erfolg seiner Kunst anzeigte,
»80 kostlich das Mittel war, es hiitte Eurem Hausfrieden doch
nicht auf die Beine geholfen, wenn Ihr der Vorschrift nicht mit
gutem Willen und festem Glauben nachgekommen wiret!“

7. Nitzliche Lehren.

1. ,Gott griift manchen, der ihm nicht dankt.¢
Z. B. wenn dich friih die Sonne zu einem neuen, kriiftigen Leben
weckt, so bietet er dir ,Guten Morgen!* Wenn sich abends dein
Auge zum erquicklichen Schlummer schliefet, ,Gute Nacht!¥
Wenn du mit gesundem Appetit dich zur Mahlzeit setzest, sagt
er: ,Wohl bekomm's!* Wenn du eine Gefahr noch zur rechten
Zeit entdeckst, go sagt er: ,Nimm dich in acht, junges Kind,
oder altes Kind, und kehre lieber wieder um !¢ Wenn du am
schonen Maitag in Bliitenduft und Lerchenschlag spazieren gehst
und es ist dir wohl, sagt er: ,Sei willkommen in meinem Schloss-
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garten!“ Oder du denkst an nichts, und es wird dir auf einmal
wunderlich im Herzen und nass in den Augen und denkst: ,Ich
will doch anders werden, als ich bin,“ so sagt er: ,Merkst du,
wer bei dir ist?“ Oder du gehst an einem offnen Grab vorbei
und es schauert dich, so denkt er just nicht daran, dass du katho-
lisch oder reformiert bist, und sagt: ,Gelobt sei Jesus Christ !%
Also griifit Gott manchen, der ihm nicht antwortet und nicht dankt.

2. ,Man muss mit den Wolfen heulen.* Das heifit:
Wenn man zu unverniinftigen Leuten kommt, muss man auch
unverniinftig thun, wie sie. Merke: Nein! Sondern erstlich:
Du sollst dich nicht unter die Wolfe mischen, sondern ihnen
aus dem Wege gehen. Zweitens: Wenn du ihnen nicht ent-
weichen kannst, so sollst du sagen: Ich bin ein Mensch und
kein Wolf. Ich kann nicht so schén heulen wie ihr. Drittens:
Wenn du meinst, es sei nimmer anders von ihnen loszukommen,
80 will dir der Hausfreund erlauben, ein- oder zweimal mit zu
bellen, aber du sollst nicht mit ihnen beien und andrer Leute
Schafe fressen. Sonst kommt zuletat der Jiger, und du wirst
mit ihnen geschossen.

8. Die Feldmaus und die Hausmaus.

Es ist besser, unter der Bank zu sitzen in Ruh, als darauf
in Unruh. Vom Fufischemel fillt man auch etwa herunter, aber
nicht tief. Je grofier das Glick, um so kiirzer die Dauer. Die
folgende Fabel lehrt, wie frei und sicher der niedere Stand ist,
wie gefihrlich und sorgenvoll der hohe.

Eine Hausmaus lud eine Feldmaus zu Gast und rilhmte
dabei, wie sie tiglich in fiirstlicher Art wohl lebe, wiihrend die
Feldmaus nur an trockenen Kornlein nagen und Wasser trinken
miisse. Die Feldmaus lief in die Stadt und kam zu der andern,
die in einem Vorratskeller daheim war. Daselbst standen allerlei
Sachen: Brot, Niisse, Briihen, eingemachte Friichte, Eier, Kuchen
unddgl. Auchsiiien Trank konnten sie aus offenen Gefiifien kosten.

Wiihrend sie nun schmausten, erschien ab und zu der
Bpeisemeister und jagte sie von dannen. Jedesmal kriegte die
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Feldmaus Angst, weil sie fiirchtete, in der Eile das eine Schlupf-
lochlein 7y verfehlen. Sie fragte die Stadtmaus, ob solche
Stiirungen hiiufig eintriiten. Die antwortete : 298, 80 geht’s immer
Z, und dann kommt noch der Maustéter (sie heifien ihn Katze),
ein schnellas, gelenkes Tier, das passt uns auf iiber der Mahl-
zeit und magcht jimmerlich kurzen Prozess; ferner richtet man
uns allerhand Fallen und stellt Tag und Nacht der Maus nach
ihrem Leben, bald iiber Wasser, dass unsereins ertrinkt, bald
anders: auf hundert Arten werden wir so gefangen und erwiirgt.

Da sprach die Feldmaus: »30 behiit’ dich Gott! Ich will
lieber drauBen in Ruhe Kornlein nagen und Wasser trinken,
als hier an Gesottenem und Gebratenem mir giitlich thun. Arme
Stadtmaus, die du bist! Wie deine Leckerbisslein dir sauer
werden! Du bildest dir ein, ein gutes Leben zu haben. Ich hab’
ein gutes Leben; aber du weifit gar nicht, was gut leben ist.
Ein wenig mit Ruh ist besser, als ein Haus voll mit Sorge,
Angst, Schrecken und Gefahr des Lebens !¢

9. Die Hohle von Steenfoll.

Auf einer der Felseninseln Schottlands lebten vor vielen
Jahren zwei Fischer in gliicklicher Eintracht. Sie waren beide
unverheiratet, hatten auch sonst keine Angehirigen, und ihre
gemeinsame Arbeit niihrte sie beide. Im Alter kamen sie ein-
ander ziemlich nahe, aber an Person und Gemiitsart glichen sie
einander wenig.

Kaspar war ein kurzer, fetter Mensch mit sorglos lachen-
den Augen und etwas faul; darum fielen ihm die Hausgeschiifte
a4, das Kochen, das Stricken der Netze und die Bestellung
ihres kleinen Feldes. Wilm dagegen hatte eine lange Gestalt
und einen gohqpf spihenden Blick; unter Verachtung jeder Ge-
fabr suchte er die fischreichsten Stellen am Klippenufer und die
hochgelegenen Nester der Vigel auf. Daneben eignete ihm ein
kluger Handelsgeist, der fir gute Ware immer die hichsten
Preise zy erhalten verstand. Was er so an Geld gewann, be-
hielt er keineswegs fiir sich allein, und die beiden Fischer gelang-
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ten allgemach zu einem gewissen Grade von Wohlhabenheit.
Aber Wohlhabenheit war es nicht allein, was Wilms geldgieriges
Gemiit befriedigte. Er wollte reich, sehr reich werden. Und
weil das auf dem gewdhnlichen Wege des Fleifles nicht gar
schnell vor sich ging, so gab sein [leidenschaftlicher Sinn immer
mehr dem Gedanken sich hin, man miisse irgendwie das Gliick
versuchen und kinne es auch ganz gewiss. Kaspar glaubte fest
daran, weil Wilm es versicherte; und die Nachbarn munkelten
bald, dieser habe sich fiir Gold bereits dem Bisen verschrieben
oder wenigstens vom Fiirsten der [Unterwelt dazu einen Antrag
erhalten.

Anfangs zwar verlachte Wilm solech albernes Gerede, und
doch gefiel ler sich in der Vorstellung, dass irgend ein Geist
ihm einmal einen Schatz verraten kinnte. Diese Gedanken be-
schiiftigten ihn bereits mehr, als seine bisherige Arbeit. Wiihrend
er einst am Strande seinen Triumereien nachhing, spiilte un-
gliicklicherweise das bis auf den Grund aufgeregte Meer ihm
ein grofles hollindisches Goldstiick alten Gepriiges vor die Fiie.
Und nun stand es klar vor seiner Seele, dass einmal an dieser
Kiiste ein Schiff gescheitert sein miisse und dass er dazu ersehen
sei, die in der Tiefe ruhenden Schiitze zu heben.

Und dies zu thun, war fortan sein einziges Verlangen. Er
verfertigte einen kleinen eisernen Rechen, band ihn an ein Seil
und ruderte, nach Gold suchend, Tage und Niichte an der Kiiste
herum. Von alledem vernahm niemand etwas, nicht einmal der
Freund. Indem Wilm nun jeden abtriiglichen Erwerb versiiumte,
ging allmihlich das Vermigen der beiden Junggesellen darauf.
Aber so wie Kaspar von ihm friiher stillschweigend den besten
Teil seiner Nahrung hatte erwerben lassen, so ertrug er jetzt
auch ohne Murren, dass die zwecklose Thitigkeit jenes sie ihm
nun entzog; und gerade dieses sanftmiitige Dulden seines Freun-
des war es, was Wilm noch stirker anspornte, die Jagd auf
Gold weiter fortzusetzen.

Viel zu denken gab ihm, dass in letzter Zeit allniichtlich,
wenn er schlief, ein deutlich vernehmbares Wort ins Ohr ihm
geraunt ward, auf welches er sich doch beim Erwachen niemals
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besinnen konnte. Sollte das Wort nicht in Zusammenhang stehen
mit dem versunkenen Schiffe ?

Als er wieder am Ufer herumtrieb, iiberraschte ihn ein
heftiger Sturm, und er suchte in der nahen, wegen ihres Gei-
sterspukes arg verschrienen Steenfollhohle Zuflucht. Das ist
ein weiter unterirdischer Gang mit zwei, gegen das Meer ge-
iffneten Miindungen, durch welche die Wogen freien Ein- und
Austritt haben, Dort schwang er sich auf einen iiberhingenden
Felsen, von dem nach oben eine enge Kluft an das Tageslicht
fibet. Er saf da geraume Zeit und erwog, ob nicht, trotzdem
seine Erkundigungen bei den iiltesten Bewohnern der Insel be-
stimmte Verneinungen erfahren hatten, vor Menschengedenken
irgend ein fremdes Schiff zur Nachtzeit in der Hohle gescheitert
sein konnte. Endlich aus diesen Triumereien erwacht, merkte
er, dass der Sturm oben und unten verrauscht war. Eben wollte
Wilm emporsteigen, da liefs sich eine seufzende Stimme aus der
Tiefe vernehmen, und das Wort Carmilhan drang zweimal
deutlich und wie ein Hilferuf in sein Ohr. »Grofer Gott !«
schrie er, ,das ist ja das Wort, welches mich im Schlafe ver-
folgt! Was, ums Himmelswillen, mag es bedeuten ?¢

Nicht lange darnach fischte Wilm, in dessen Brust die
angeborne Kiihnheit und stetig wachsende Habgier bereits alle
Furcht vertrieben hatten, noch zur Mitternachtsstunde der Steen-
follhéhle gegeniiber nach Gold. Endlich blieb etwas im Rechen
hiingen. Er zog, vergeblich; er zog aus Leibeskriiften: da hob
sich aus den mondbegliinzten Wellen eine runde, schwarze Masse,
welche augenblicklich, wie er sie fassen wollte, wieder versank.
»Carmilhan ! ertonte ein lockender Seufzer aus dem Abgrund.
Ein Sturm brach los, der Himmel erlosch in dunklen Wolken;
nur mit Not konnte der fast erschopfte Goldsucher sich an das
Ufer retten, Dort fiel er in einen von fieberhaften Traumge-
bilden durchzyckten Schlaf, aus dem ihn erst die Morgensonne
weckte,

Spiegelblanke Ruhe lag iiber dem Meer. Wilms Seele
hatte blof mehr fiir einen Gedanken Raum; er stieg in seinen
Kahn und stief vom Lande. Da sah er etwas auf sich zukom-
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men, niher und niher: es war ein Boot und darin eine men-
scheniihnliche Gestalt. Zu seinem groften Erstaunen bewegte
sich das Fahrzeug ohne Ruder und Segel und hielt endlich dicht
an dem seinen. Die Gestalt erschien jetzt als ein kleines,
verschrumpftes altes Minnchen, das in gelbe Leinwand gekleidet
war und mit roter, in die Hohe stehender Nachtmiitze, mit
geschlosseuen Augen und unbeweglich wie ein getrockneter
Leichnam dasaf. Wilm redete es an, er nahm es beim Arm —
da war kein Leben! Erst als er einen Strick ergriff, um das
Schifflein wegzufiihren, schlug das Minnlein die Augen auf und
regte die Glieder. Der Fischer fiihlte sich von Grausen gepackt.
,Wo bin ich?“ sagte es seufzend auf hollindisch. Bei hollén-
dischen Heringsfingern hatte Wilm etwas von ihrer Sprache
gelernt. Er nannte den Namen der Insel und fragte dann, was
es eigentlich suche. ,Carmilban!® ,Carmilhan? Was ist das,
um Gott?¢ Das Minnchen fuhr bei dem letzten Worte zitternd
zusammen und lehnte die Antwort ab. ,Nun denn,“ schrie
Wilm, ,was ist das?* ,Der Carmilhan ist jetzt michts; vor
hundert Jahren war es ein schénes Schiff, mit unermesslichen
Schiitzen beladen. ,Wo ging es zu Grunde?* ,Hier herum
irgendwo ; ich suche eben das Gold und kann die Stelle nicht
gut finden. Wolltest du mir helfen, die Hilfte wire dein!“
,Von ganzem Herzen; was soll ich weiter ¢ ,Mut musst du
haben. Hoch hinauf zwischen jene zwei Berge musst du mit
einer Kuh, musst dort sie schlachten, in ihre Haut dich wickeln
lassen, und bevor es morgens ein Uhr ist, erfihrst du, wo die
Schiitze liegen!“ Da schnellte Wilm voll Entsetzen auf: »50
soll der rote Jigersepp mit Leib und Seele von dannen gefahren
sein! Du bist der bose Geist! Geh allein zur Holle!* Und
er ergriff die Ruder und war dem Bereiche des furchtbar
fluchenden Minnchens bald entronnen.

Er setzte jetzt seinen Freund von dem Geschehenen oben-
hin in Kenntnis, und dieser war mit dem Ausgang zufrieden.
Hiitte Wilm nur auch wieder die alte, lohnende Thitigkeit auf-
genommen und das bise Wort Carmilhan nicht immer seinen
Schlaf gestort! Aber mach wie vor forschte er an der oden
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Kiiste um die Hohle Steenfoll nach dem Schatz, verschmihte
Jede andere Beschiftigung und sank von Tag zu Tag nebst
seinem Gefihrten in tiefere Armut, bis es endlich an den not-
wendigsten Lebensbediirfnissen zu fehlen anfing. Die Ernidhrung
der beiden war Sache Kaspars geworden, und der unanstellige
Mann that wenigstens, was er konnte. Dabei machte er dem
Freunde nie den geringsten Vorwurf; ja, er bezeugte ihm immer
noch dieselbe Unterwiirfigkeit, dasselbe Vertrauen in seinen
bessern Verstand, wie zur Zeit, wo ihm seine Pline allezeit
gegliickt waren. Dieses Benehmen vermehrte Wilms Leiden um
ein grofies und trieb ihn auch noch mehr, nach Gold zu suchen,
weil er dadurch hoffte, zugleich den Freund fiir sein gegen-
wiirtiges Entbehren schadlos halten zu kinnen. Not, getiuschte
Erwartung und Habsucht brachten ihn zuletzt in eine Art von
Wahnsinn, so dass er beschloss, den Auftrag des Miinnchens
zu vollziehen, obgleich er nach der alten Sage wohl wusste,
dass er sich damit den Michten der Finsternis tibergab.

Alle Gegenvorstellungen Kaspars schiirten nur seine Waut,
und endlich versprach der schwache Mann mitzuhelfen. Sie
hatten noch eine einzige, in ihremn Stall aufgezogene Kuh; wie
weh es beiden that um das schine, liebe Tier, so legten sie
ihm doch den Strick um die Horner und machten sich in einer
langen Septembernacht an das Werk., Schwere Wolken wiilzte
der rauhe Wind am Himmel, tiefes Dunkel fiillte die Gebirgs-
sehluchten, in welchen unsichtbar die Biche herunterdonnerten.
Wilm ging voran, Kaspar folgte, schaudernd iiber die eigene
Kiihnheit und schluchzend wegen der Kuh, die so vertrauens-
voll sich leiten lieB, ohne zu ahnen, dass ihre Erniihrer sie dem
Tod entgegenfiihrten. Mit Miihe klommen sie durch das letzte
Felstobel, und nun war die Stiitte erreicht: ein enges, mit Moos
und Heidekraut bewachsenes Hochthal. Wankenden Schrittes
niiherten sie sich dem Heidenaltar, einem grofien Stein in der
Mitte, von welchem ein aufgescheuchter Adler kriichzend empor-
flog. Kin unférmliches, langes Messer lag auf dem Stein.

Wiihrend Kaspar furchtsam an die zerkliifteten Berggipfel,
aus deren kohlschwarzer Wolkenhaube von Zeit zu Zeit dumpfes
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Murmeln sich vernehmen liefi, hinaufhorchte und dann zuriick-
sah nach der Felsenpforte, durch welche das zornige Branden
der Meereswogen horbar war, hatte Wilm die stihnende Kuh
an den Stein gebunden und stand mit aufgehobener Axt, im
Begriffe, das gute Tier zu fillen. Das war zu viel fiir Kaspars
Entschluss, sich in den Willen des Freundes zu fiigen. Mit
gerungenen Hinden stiirzte er vor ihm nieder und schrie voll
Verzweiflung: ,Um Gotteswillen, schone deine Seele, schone
die Kuh, schone dich und mich! Warte, wenn du Gott ver-
suchen musst, bis morgen und opfere ein anderes Tier!* Wilm
bot einen Grund um den andern auf, um seinen Entschluss zu
stiitzen, und als der Freund endlich die Kuh und sich selber
hinopfern wollte, wenn nur jener an dem grausen Orte seiner
Seelen Seeligkeit nicht wegwerfe, schrie er, wie einer, der jede
Einrede der Vernunft hartniickig nicht mehr hiren mag: ,Was
du sagst, ist toll, und auch mich machst du toll — aber da,“
fuhr er fort, indem er das Beil fahren lieff- und das Messer vom
Stein aufnahm, wie wenn er sich durchstofflen wollte, ,da be-
halte die Kuh statt meiner!*

Nun riss ihm Kaspar das Messer aus der Hand, erfasste
das Beil und schlug die Kuh auf der Stelle nieder. Ohne auf
den Blitz und Donner, welche dem Streiche folgten, und das
vor Erstaunen starre Antlitz Wilms zu achten, der ein Werk
plotzlich vollendet sah, vor welchem er selber zuriickschrak, fiel
Kaspar iiber das Tier her, ihm die Haut abzuziehen. Nur mit
‘Widerwillen ermannte sich der Freund zu helfen und lief sich
dann, wie er frither angeordnet hatte, einwickeln und festbinden.
pLeb’ jetzt wohl,“ sagte Kaspar; ,Gott sei mit dir und ver-
gebe dir, wie ich es thue!® und verschwand im Dunkel.

Und sofort brach ein Unwetter aus, dergleichen Wilm noch
keines erlebt hatte. Der Blitz erleuchtete die schauerliche Ode
und weit unten das um die Felseninseln aufschiumende Meer,
in dem ein grofies, fremdartiges, entmastetes Schiff schwankte ;
Regenstréme stiirzten hernieder; der Donner briillte, die Berge
bebten, losgewordenes Gestein rollte in langen Siitzen von den
hohen Hingen und drohte, ibn zu erschlagen. Er rief nach
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Kaspar; niemand antwortete. ,Gott, ich bin verloren!* schrie
der Ungliickliche in der hichsten Not. Da hellte sich der
schwarze Himmel auf, und der Regen lief nach. Ein Strahl
der Hoffnung drang in sein Herz. Aber obgleich er sich wie
von einem Todeskampf erschipft fiihlte und sebnlich wiinschte,
aus seiner Gtefangenschaft erlist zu sein, so war doch der Zweck
seines verzweifelten Strebens noch nicht erreicht, und mit der
verschwundenen unmittelbaren Lebensgefahr kam auch die Hab-
sucht samt all ihren Furien in seine Brust zuriick. Uberzeugt,
dass er ausharren miisse, um das Ziel zu erreichen, hielt er
sich ruhig und fiel vor Kilte und Ermiidung in einen festen
Schlaf.

Beim Erwachen fand er sich, gerade iiber der Steenfoll-
hihle, an einen Felsen gelehnt. Sein Entschluss war gefasst,
keinen Schritt zuriickzugehen, komme, was wolle. Grauschwarz
stand der Himmel, sonnenlos. Die Wasser deckten sich mit
immer hiher wachsendem Nebel. Aus der Ferne kam es, wie
Menschenstimmen, niher und niher; er gewahrte einen Zug
vom Meere her, der unmittelbar auf ihn zu sich bewegte und
im Halbkreis ihn umschloss. Kummer und Angst lag auf den
Gesichtern der Leute; von ihren Gewiindern troff das Nass.
Dicht vor Wilm trat ein groBer, starker Mann in althollindischer
Tracht, iiber und iiber mit glinzendem Schmuck bedeckt; in
der Hand trug er ein dickes, langes spanisches Rohr mit gol-
denem Knopf, an der Seite ein Schwert. Die andern waren
Matrosen, Schiffsoffiziere, Frauen in kostbaren, fremden Klei-
dern, Miinner mit Hetzpeitschen, schwarze Knaben und Midchen.
Aller Augen schauten empor, alle Knie bewegten sich, aller
Blicke sanken zuletzt und blieben fragend auf Wilm haften.
Auch er hatte den Kopf aufwiirts gewendet und dicht iiber sich
das gelbe Minnchen mit der roten Mitze bemerkt, welches
héhnisch triumphierend lichelte.

Wilm sah sich um und um und wurde von entsetzlicher
Angst ergriffen. Aber, das fiihlte er, jetzt war Mut vonniten ;
er raffte sich zusammen und redete den grofen Mann an: »1m
Namen dessen, dem ihr dienet, wer bist du?* Die Antwort
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lautete hohl und klanglos : , Gewesen — Menschenhiindler und Herr

iiber ungeheuren Mammon, bis der Carmilhan versank.* — ,Wo
ist der Carmilhan versunken?“ ,Unten,“ sagte der Mann, in-
dem er auf seine Fiile schaute, ,unten.* — ,Unten,“ wieder-

holte die Schar in der Runde, wihrend das gelbe Minnchen
kicherte. — ,Gut, gut!® — Der Fischer war vollauf befriedigt,
die Gestalten griifiten ihn auf Wiedersehen, und ehe er noch
aus dem sinnverwirrenden Taumel des endlich gefundenen Gliickes
recht erwachte, war die Geistererscheinung verstoben und er
aller Bande giinzlich ledig.

Befliigelten Fufies kletterte er iiber die Felsen und erblickte
bald die verfallene Hiitte. Die Kinder der Fischer, ja sogar
die Hunde flohen vor ihm, wie vor einem Gespenst. Drinnen
fand er Kaspar in starrer Bewusstlosigkeit am Boden liegen.
Mit Miihe brachte er ihn zu sich selbst, und der gute Mensch
weinte vor Freude, als er den Jugendgefihrten wieder vor
sich sah.

yJetzt hat endlich fiir dich und mich das Blittlein sich
gewendet!“ jubelte Wilm mit einem Blick auf die nackten
Wiinde und erziihlte ihm, was er soeben in Erfahrung gebracht
hatte. ,Schnell, noch in dieser Stunde heben wir den Schatz!*
Kaspar duflerte zuerst schwere Bedenken, aber schlieflich gab
er sich der besseren Kinsicht des kithnen Freundes hin. Mit
Strick und Fackeln schlugen beide sofort den Weg ein zur
Hohle von Steenfoll und liefen sich hinab in die Tiefe. Die
Nachbarn hatten aus der Ferne voll Grauen ihnen nachgeschant.
Als sie nicht an diesem, nicht am folgenden Tage wiederkehr-
ten, stellte man Nachforschungen an; es war alles umsonst.

Die Sage weifl, dass das Hollinderschiff seither Jahr um
Jahr in der Mitternachtsstunde auf dem schottischen Inselmeer
erscheine ; unter der Mannschaft will man auch Wilm und Kaspar
bemerkt haben.

10. Suworow.

Der Mensch muss eine Herrschaft iiber sich selber ausiiben
konnen, sonst ist er kein braver und achtungswiirdiger Mensch,
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und was er einmal fiir allemal als recht erkennt, das muss er
auch thun, aber nicht einmal fiir allemal, sondern immer.

Der russische General Suworow, den die Tiirken und Polaken,
die Italiener und die Schweizer wohl kennen, der hielt ein scharfes
und strenges Kommando. Aber was das vornehmste war, — er
stellte sich unter sein eigenes Kommando, als wenn er ein anderer
und nicht der Suworow selber wiire, und sehr oft mussten ihm
seine Adjutanten dies und jenes in seinem eigenen Namen be-
fehlen, was er alsdann piinktlich befolgte. Einmal war er wiitend
aufgebracht iiber einen Soldaten, der im Dienst etwas versehen
hatte, und fing schon an, ibn zu priigeln. Da fasste ein Adjutant
das Herz, dachte, er wolle dem General und dem Soldaten einen
guten Dienst erweisen, eilte herbei und sagte: ,Der General
Suworow hat befohlen, man solle sich nie vom Zorn iibernehmen
lassen. Bogleich lief Suworow nach und sagte: ,Wenn’s der
General befohlen hat, muss man gehorchen.*

[ 1. Die Kantonshauptstadt Aarau.

An der Solothurn-Ziirichstrafe und bei dem Punkte, wo
der Verkehr zwischen dem Gelinde der Suhren und Wynen
liber die Aare mit dem Baselbiet und dem Frickthal sich vollzog,
wurde zur Zeit des ersten Habsburgers die Stadt Aarau unter
dem Schutze von drei alten Tirmen gegriindet. Die meisten
Hiiuser der Stadt bestanden damals noch, wie auf dem Dorfe,
aus Holz und waren in yier Gruppen an zwei senkrecht auf-
einander stehenden Strafien gebaut. Von denen, welche bei den
habsburgischen Dienstmannen als Biirger sich ansiedelten, be-
trieben viele neben der Landwirtschaft noch Handwerke ; es gab
Biicker, Metzger, Miller und, da der Ort bald das Marktrecht
bekam, auch Wirte. Anfiinglich zu der alten Pfarrgemeinde
Suhr gehorend, baute Aarau dann eine eigene Kirche, es ward
ein Frauenkloster und eine Schule gegriindet. Die Stadt hatte
ihren Rat und Schultheiffen und innerhalb des » Friedkreises®
mancherlei Rechte, wiihrend die Habsburger als Landesherren
andere sich vorbehielten. Vorab waren die Aarauer verpflichtet,

febr: u. Refebudy f. b. anrg. Foribilbungsidule L. 21
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den Herzogen in ihren Kriegen Hilfe zu leisten; so zogen (1375)
40 gegen die Gugler unter der Osterreichischen Fahne, und 14
Biirger, darunter der Schultheil, fanden zu Sempach den Tod.

Mit dem Jahre 1415 erhielt Aarau an Bern eine neue
Obrigkeit, welche allerdings der Stadt ihre bisherigen Freiheiten
zusicherte, indessen doch viel nachdriicklicher die landesherr-
lichen Rechte ausiibte und zu mehren strebte, als vormals
Osterreich. Hatte Bern, was besonders im XV. Jahrhundert
oft vorkam, mit seinen Nachbarn Hindel, so legte es den
Aarauern eine Kriegssteuer auf, und es mussten viel mehr Biirger
zu Felde ziehen als frither, gewdhnlich zwei Fihnlein, jedes
neben den Hauptleuten 60 Mann. Am ersten Villmergerkriege
(1656) nahmen gar 170 Aarauer teil, und auch diesmal kehrte
der Schultheill, der sie angefiihrt hatte, nicht wieder zuriick.

Mit dem Siege Zwinglis an der Berner Disputation (1528)
war auch die Kirchenreform im untern Aargau so gut wie
beschlossene Sache. Eine kleine Mehrheit der Biirger Aaraus,
146 von 271, erklirte zu der evangelischen Lehre ohne Bilder
und Messe ausdriicklich ihre Zustimmung. Aus dem Gotteshause,
welehes man vor 50 Jahren aufgefiihrt hatte, wurden die Altire,
die Bilder und die Orgel, ohne Aufschen zu machen, entfernt,
das Frauenkloster an der ,Halde“ aufgehoben. Erst als Aarau
Sitz der Kantonsregierung geworden war, bildete sich wieder
eine katholische Gemeinde (1803).

Die gesunde Lage, die fleifiige Biirgerschaft und die gute
Ordnung im Innern sicherten dem Stidtchen — es zihlte, so
lang es unter Bern stand, nicht 3000 Einwohner, — einen guten
Ruf; ein weitgercister Basler riihmte gegen das Ende des XVI.
Jahrhunderts von ihm, es habe ein hiibsches, ehrliches und froh-
gemutes Volk, Fleisch, Fisch, Kise, Butter, Wein und Korn
genug und sei geradezu ein ,Schmalzhafen. Und ein Jahrzehnt
vor der Revolution schrieb ein Franzose: ,Aarau ist eine der
schinsten Stidte der Schweiz. Durch seine breiten, geraden
Strafien fliefit in gedecktem Bett ein wasser- und fischreicher
Bach, welcher zur Reinlichkeit der Ortschaft wesentlich beitriigt
und ihr ein frisches Aussehen verleiht, zudem fiir mancherlei
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Gewerbe benutzt wird. Die Hiiuser sind grofi und schiin gebaut;
alle haben oben auf der Strafenseite vorspringende Diicher mit
bogenformiger Verschalung und darunter auf dem Tifelwerk,
wenigstens wenn der Besitzer irgend wohlhabend ist, allerhand
gemalten Zierat.“ -

In friiherer Zeit stand zu Aarau das Handwerk in schiner
Bliite. Weitberiihmt waren die Biichsenschmiede und Gerber,
besonders aber die Messerschmiede, deren man um 1650 an 200
ziihlte. Nach zwei oder drei Menschenaltern waren diese Berufe
schon stark zuriickgegangen; die Stadt hatte um 1750 nur noch
50 Messerschmiede; sie wohnten meistens in den Vorstidten
und konnten sich auf die Dauer auch nicht mehr halten. Zur
Verarbeitung von Wolle und Leinwand war mittlerweile die
Seiden- und Baumwollenindustrie gekommen; als die Berner-
herrschaft ihrem Ende nahte, gab es in Aarau auBer mehreren
Bleichen etliche Seidenband- und fiinf Indiennefabriken, welche
eine groBie Anzahl von Arbeitern beschiftigten. Unter den Seiden-
fabrikanten war Johann Rudolf Meyer der bedeutendste; er ist
um seiner vielen Biirgertugenden willen ,Vater® Meyer genannt
worden.

Wiihrend Aarau unter der Oberhoheit Berns stand, waren
nicht selten Misshelligkeiten zutage getreten inbezug auf die
besonderen Rechte, welche die neue Herrschaft 1415 in der
Ubergangsurkunde gewéihrleistet hatte. Aarau meinte, seine Frei-
heiten seien hiufig eingeschriinkt und Jedenfalls fast nirgends
erweitert worden. Weniger aus Liebe zum Landesherrn, als aus
Gehorsam gegeniiber dem Stiirkern erfiillte es seine Verpflich-
tungen. Sowie nun von Frankreich aus die Unterthanen Berns
Zum Abfall aufgereizt wurden, zeigte sich unter den Aarauern
eine grofe Zahl von ,Patrioten“, die fiir eine Revolution
leicht zu haben waren. Zwischen ihnen, welche unter dem Ein-
flusse franzosischer Aufwiegler standen, und den »Aristokraten®,
welche tren zu Bern hielten und im Rate die Mehrheit bildeten,
kam es zu bésen Auftritten. Frankreichs Gesandter Mengaud
nahm die Patrioten in den besonderen Schutz seiner Nation,
und sowie die Tagsatzung zu Ende war, pflanzten sie den Frei-
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heitsbaum auf (1. Februar 1798), und die Stadt verweigerte
Bern den Gehorsam.

Drei Wochen nach der Auflésung der alten Eidgenossenschaft
ward Aarauals provisorischer Sitz der helvetischen Gesetzgebungs-
behérde bestimmt (29. Mérz) und bald darauf als Hauptstadt
des neuen Kantons Aargau, welcher alles ehemalige Bernerland
nordostlich der Wigger umfasste. Die Stadt leistete das mdglichste,
um Residenz des Einheitsstaates zu bleiben. Sie stellte ihr
Rathaus in der alten Burg Rore, den neuen Spital, dessen Bau
gegen 40,000 Gulden gekostet, die Kaserne zur Verfiigung; das
schéne Gasthaus zum Léwen nahm die fiinf Direktoren auf,
Privaten boten ibre Hduser an fiir die verschiedenen Kanzleien
und wollten, bis die neue Vorstadt an der Lorenzenstrafie fertig
geworden, aufs Land ziehen — die Hoffnung erfiillte sich nicht:
im Herbst wanderten die helvetischen Behiorden nach Luzern.
Als aber drei Jahre spiiter die Kantone Aargau und Baden
vereinigt und 1803 infolge der Mediationsverfassung auch noch
das Frickthal beigefiigt wurde, blieb Aarau die Hauptstadt des
neuen Kantons Aargau. Die Mitglieder der Regierung berieten
ihre Geschiifte zunichst im stidtischen Rathaus; spiter wurde
der (asthof zum Lowen angekauft (1807) und zum kantonalen
Regierungsgebiude erweitert. Siidlich davon erhob sich in der
Folge fir die Sitzungen des Grofien Rates und die Aufnahme
der Kantonsbibliothek, deren Grundstock die 1803 erworbene
Biichersammlung des Generals Zurlauben bildete, ein eigener Bau.

In den letzten Jahren der Bernerherrschaft hatte Aarau
auf eine zeitgemifie Verbesserung seines Schulwesens Bedacht ge-
nommen. Neben die bisherige Lateinschule kam 1787 fiir solche
Knaben, die sich keinem gelehrten Bernfe widmen wollten, eine
Realschule. Eben damals wurde die nach stadtziircherischem Vor-
bild eingerichtete héhere Midchenschule, das ,Td6chterinstitut,“
erdffnet. Zwei Jahre spiter fillt die Errichtung des Aarauer
Kadettencorps ; es wardas erste in der Schweiz. Eine Fortsetzung
der Knabenschule und, wie das Téchterinstitut, fir weitere Kreise
zugiinglich und ebenfalls durch privaten Opfersinn gegriindet
(1801), sollte die ,Kantonsschule darstellen; erst 1813 ist sie
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vom Staat ibernommen worden. Ihren beiden Abteilungen, dem
Gymnasium und der Gewerbeschule, gesellte sich in der Folge
noch eine dritte zu: die Handelsschule. Von 1821--1836 War
Aarau Sitz des kantonalen Lehrerseminars; seit 1873 befindet
sich daselbst ein mit dem Téchterinstitut verbundenes Lehrerinnen-
seminar und zwar jetzt (1874—1896 im neuerbauten stidtischen
Schulhause) in den Riumen des ehemaligen Spitals, welche bis
1896 von der Kantonsschule benutzt worden waren. Diese Lehr-
anstalt hat seither ein eigenes stattliches Heim neben dem neu-
gegriindeten aargauischen Gewerbemuseum (Unterrichtsanstalt
fir Handwerk und Gewerbe) bekommen. Unter den Gewerben,
welche in Aarau mit anerkanntem Erfolge gepflegt werden, sind
eine Glockengiefierei, zwei Cementfabriken und zwei Werkstiitten
fiir Reifizeuge, mathematische Instrumente u. s. f. namhaft zu
machen; von offentlichen Gebiiuden verdienen noch besondere
Erwiihnung der Saalbau, die rémisch-katholische Kirche, die bei-
den Kasernen und die musterhaft eingerichtete kantonale Kran-
kenanstalt.

Mit den genannten Anstalten und Gewerben und dem Sitzo
der aargauischen Behorden zu Aarau hiingt es auch zusammen,
dass wiihrend unseres Jahrhunderts hier immer mehr Miinner von
hervorragender Tiichtigkeit sich angesiedelt haben, welche die
Bedeutung des Ortes gegeniiber andern des Kantons fortwihrend
steigerten. Ihre Namen nennt die engere und weitere Landes-
geschichte.

Hatte die alte, von Bern her kommende Heerstrafie einst
das kleine Aarau fernab links liegen lassen, so besitzt die mehr
als 7500 Einwohner zihlende Stadt gegenwiirtig mit der iibrigen
Landschaft gute Verkehrswege. Das Frickthal wurde durch die
Staﬁ’eleggstmﬁe (1810) der Residenz genihert; iiber die Aare
Spannte Ingenieur Dollful 1851 eine Kettenbriicke, die sich
trefflich bewihrt hat. Tmmerhin entspricht die Verbindung Aaraus
mit den nordwestlichen und siidlichen Kantonsteilen noch nicht
ganz den Bediirfnissen der Gegenwart; es wird Aufgabe der
Zukunft sein, in diesen Richtungen das Notige zu besorgen.
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12. Von Freiheit und Vaterland.

Es sind elende und kalte Kliigler aufgestanden in diesen
Tagen, die sprechen in der Nichtigkeit ihrer Herzen: ,Vater-
land und Freiheit, leere Namen ohne Sinn, schone Klinge, wo-
mit man die Binfiltigen bethort! Wo es dem Menschen wohl
geht, da ist sein Vaterland; wo er am wenigsten geplagt wird,
da blitht seine H'reiheit!“

Diese sind wie die dummen Tiere nur auf den Bauch und
seine Geliiste gerichtet und vernehmen nichts von den Wehen
des himmlischen Geistes.

Sie grasen wie das Vieh nur die Speise des Tages, und
was ihnen Wollust bringt, diinkt ihnen das einzig Gewisse.

Darum heckt Liige in ihrem eitlen Geschwiitz, und die
Strafe der Liige briitet aus ihren Lehren.

Auch ein Tier liebt; solche Menschen aber lieben nicht,
die Gottes Ebenbild und das Siegel der gbttlichen Vernunft nur
duferlich tragen.

Der Mensch aber soll lieben bis in den Tod und von seiner
Liebe nimmer lassen, noch scheiden.

Das kann kein Tier, weil es leicht vergisset, und kein
tierischer Mensch, weil ihm Genuss nur behagt.

Darum, o Mensch, hast du ein Vaterland, ein heiliges Land,
ein geliebtes Land, eine Erde, wonach deine Sehnsucht ewig
dichtet und trachtet.

Wo dir Gottes Sonne zuerst schien, wo dir die Sterne des
Himmels zuerst leuchteten, wo seine Blitze dir zuerst seine
Allmacht offenbarten und seine Sturmwinde dir mit heiligem
Schrecken durch die Seele brauseten, da ist deine Liebe, da ist
dein Vaterland.

Wo das erste Menschenauge sich liebend iiber deine Wiege
neigte, wo deine Mutter dich zuerst mit Freuden auf dem Schofie
trug und dein Vater dir die Lehren der Weisheit und des
Christentums ins Herz grub, da ist deine Liebe, da ist dein
Vaterland.
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Und seien es kalte Felsen und 6de Inseln, und wohnt
Armut und Miihe dort mit dir: du musst das Land ewig lieb
haben; denn du bist ein Mensch und sollst es nicht vergessen,
sondern behalten in deinem Herzen.

Auch ist die Freiheit kein leerer Traum und kein wiister
Wahn, sondern in ihr lebt dein Mut und dein Stolz uud deine
Gewissheit, dass du vom Himmel stammest.

Da ist Freiheit, wo du leben darfst, wie es dem tapfern
Herzen gefillt; wo du in den Sitten und Weisen und Gesetzen
deiner Viter leben darfst; wo dich beglicket, was schon deinen
Ureltervater begliickte; wo keine fremden Henker iiber dich
gebieten und keine fremden Treiber dich treiben, wie man das
Vieh mit dem Stecken treibt.

Dieses Vaterland und diese Freiheit sind das Allerheiligste
auf Erden, ein Schatz, der eine unendliche Liebe und Treue
in sich verschliefit, das edelste Gut, was ein guter Mensch auf
Erden besitzt und zu besitzen begehrt.

13. Das Meer.

Ich reiste einige hundert Stunden weit in ein fremdes Land
und eine ferne Stadt. Mitten durch die Stadt geht eine lange
StrafSe mit hohen Hiusern, und es sieht alles. ait und ernsthaft
aus. Am Ende der Stadt ist ein Thor und hinter dem Thor
ein hoher Steindamm. Nun hatte ich im voraus gehirt, dass
auf der andern Seite gerade vor und unter dem Steindamm das
Meer liege. Ich hatte aber meiner Lebtage noch niemals das
Meer gesehen und doch schon so vieles und grofes davon gelesen
und gehirt und getrdiumt von dem wralten, mdchtigen Welten-
meer. Darum blieb ich noch ein paar Minuten stehen, bevor
ich die letsten Schritte that bis zum Schauen. Und es kam
mich jetzt schon an, wie ein Gdren und wundersames Bewegen
in dem Abgrund dey Seele; und ich wire gern, wenn niemand
um mich gewesen wiire, recht lang da vorliufig stehen geblieben
und recht lang inne geworden, wie es isl, wenn man ganz nahe
am Meer ist und es noch nichi sieht.
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Ich ging nun vollends die paar letzten Schritte und stand
oben, — und auf einmal liegt es vor mir und unter mir —
das Meer.

Wie liegt es da so grofs und majestiitisch, dass man nieder-

fallen michte und es anbeten, wenn man nicht wiisste, dass ein
Grifierer ist, der es erschaffen und ausgegossen hat! Man meint,
es sei lebendig, das aufgedeckte Gehirn der Evde oder die Erd-
seele. Wie wallen da die hohen Wellen, die weifSen Wasser-
Surchen in grofier Herrlichkeit ohne Ruhe fort und fort an das
Ufer heran, als wollten sie es stiirmen, und stiirzen wieder 2u-
riick in den wunermesslichen Schofs des dunlklen Meeres! Wie
kocht und tost und donnert das Gewisser, wenn die Flut alle
sechs Stunden hereinbricht und die See in die Hohe sich biumt
und schiumt! Wie spielt es mit den grofien Meeresschiffen und
wiegt sie auf und ab auf seinem Schofs, als wiren sie Stroh-
hiilmehen wund zerbrochenes Schwefelholz! Und wenn nun das
Auge hinausschaut, — wo ist das FEnde? Nirgends sieht man
ein Einde; wie die Ewigkeit dehnt es sich unendlich hinaus, und
2uletzt biegen sich Himmel und Meer zusammen, und das Auge
erkennt wicht mehr: Ist es Wasser, oder ist es Himmel?

Wie ich nun so das Meer sah, da ergriff mich alsbald eine
heftige Gemiitshewegung, wie wenn seine Fluten mit grofier Ge-
walt bis in die Tiefe der Seele eingedrungen wiren. Und es
hat in meiner Seele angefangen wie zu kochen und zu tosen
und zu donnern, als wire sie selber ein aufgestiirmtes Meer
und hitte nicht Platz mehr und wollte mit ungeheurer Macht,
wie angeziindetes Pulver, die Brust zerreiffen und fort und aus-
einander wallen ins Unendliche. Und wie das Meer aus uner-
messlicher Tiefe seine schneeweifien Schaumwellen gegen den
Himmel spritate, als wollte es dem Himmel anbetend tausend
Arme entgegenbreiten; so machte es ihm meine Seele nach und
fing an, aus tiefstem Grund den grofien Gott, der Himmel und
Erde und das Meer erschaffen hat, hoch zu loben und zu preisen.
Ja, du Meer bist 2war grofi und hocherhaben und wunderbar,
und deine Herrlichkeit und dein Brausen lobt Tag und Nacht
den Schipfer und seine Majestiit, als wire es eine grofe Harfe,
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eine von Gott erschaffene grofie Orgel fiir den hohen Tempel
der Natur — aber meine Seele ist noch grifier und tiefer und
wunderbarer als du; denn sie kennt Den, der beide, das Meer
und die Seele, erschaffen hat, und sie, die Seele, wihret ewig-
lich und immer, wie Gott selber. Darum soll auch die Menschen-
seele eine Iarfe sein und wie ein heiliges Orgelspiel Tag und Nacht
Gott loben und ihn preisen in Gedanken, Worten und Werken.

14. Zwei Bauern und zwei Kinder.

An dem schinen Flusse, der eine halbe Stunde entfernt an
Seldwyl voriiberzieht, erhebt sich eine weitgedehnte Erdwelle
und verliert sich, selber wohlbebaut, in der fruchtbaren Ebene.
Fern an ihrem Fufe liegt ein Dorf, welches manche grofie
Bauernhife enthiilt, und iiber die sanfte Anhéhe lagen vor Jah-
ren drei prichtige lange Acker weithingestreckt, gleich drei
riesigen Biindern neben einander. An einem sonnigen September-
morgen pfliigten zwei Bauern auf zweien dieser Acker, und
zwar auf jedem der beiden #ufiersten; der mittlere schien seit
langen Jahren brach und wiist zu liegen, denn er war mit Stei-
nen und hohem Unkraut bedeckt, und eine Welt von gefliigelten
Tierchen summte ungestirt iiber ihm. Die Bauern aber, welche
zu beiden Seiten hinter ihrem Pfluge gingen, waren lange,
knochige Miinner von ungefihr vierzig Jahren und verkiindeten
auf den ersten Blick den sichern, gutbesorgten Bauersmann.
Sie trugen kurze Kniehosen von starkem Zwillich, an dem jede
Falte ihre unveriinderliche Lage hatte und wie in Stein ge-
meifielt aussah. Wenn sie, auf ein Hindernis stofiend, den Pflug
fester fassten, so zitterten die groben Hemdirmel von der leich-
ten Erschijtterung, indessen die wohlrasierten (esichter ruhig
und aufmerksam, aber ein wenig blinzelnd in den Sonnenschein
vor sich hinschnuten, die Furche bemafien, oder auch wohl zu-
weilen sich umsahen, wenn ein fernes Geriusch die Stille des
Landes unterbrach. Langsam und mit einer gewissen natiirlichen
Zierlichkeit setzten sie einen Fuf um den andern vorwirts, und
keiner sprach ein Wort, aufier wenn er etwa dem Knechte, der
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die vier stattlichen Pferde antrieb, eine Anweisung gab. So
glichen sie einander vollkommen in einiger Entfernung, denn
sie stellten die urspriingliche Art dieser Gregend dar, und man
hiitte sie auf den ersten Blick nur daran unterscheiden kinnen,
dass der eine den Zipfel seiner weiien Kappe nach vorn trug,
der andere aber hinten im Nacken hiingen hatte. Aber das
wechselte zwischen ihnen ab, indem sie in der entgegengesetz-
ten Richtung pfligten; denn wenn sie oben auf der Hohe zu-
sammentrafen und an einander voriiberkamen, so schlug dem,
welcher gegen den frischen Ostwind ging, die Zipfelkappe nach
hinten iiber, wiihrend sie bei dem andern, der den Wind im
Riicken hatte, sich nach vorne striiubte. Es gab auch jedesmal
einen mittlern Augenblick, wo die schimmernden Miitzen auf-
recht in der Luft schwankten und wie zwei weiffe Flammen gen
Himmel ziingelten. So pfiigten beide ruhevoll, und es war schon
anzusehen in der stillen, goldenen Septembergegend, wenn sie
so auf der Hohe an einander vorbeizogen, still und langsam und
sich allmihlich von einander entfernten, immer weiter aus ein-
ander, bis beide wie zwei untergehende Gestirne hinter die
Wéolbung des Hiigels hinabgingen und verschwanden, um eine
gute Weile darauf wieder zu erscheinen. Wenn sie einen Stein
in ihren Furchen fanden, so warfen sie denselben auf den wiisten
Acker in der Mitte, mit lissig-kriiftigem Schwunge, was aber
nur selten geschah, da derselbe schon fast mit allen Steinen
belastet war, welche iiberhaupt auf den Nachbarickern zu finden
gewesen. So war der lange Morgen zum Teil vergangen, als
von dem Dorfe her ein kleines, artiges Fuhrwerklein sich niiherte,
welches kaum zu sehen war, als es begann, die gelinde Hohe
heranzukommen. Das war ein griin bemaltes Kinderwiigelchen,
in welchem die Kinder der beiden Pfliiger, ein Knabe und ein
kleines Ding von Midchen, gemeinschaftlich den Vormittags-
imbiss heranfuhren. Fiir jeden Teil lag ein schones Brot, in
eine Serviette eingewickelt, eine Kanne Wein mit Glisern und
noch irgend ein Zuthiitchen in dem Wagen, welches die ziirt-
liche Biiuerin fiir den fleifiigen Meister mitgesandt, und aufer-
dem waren da noch verpackt allerlei seltsam gestaltete, ange-
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bissene Apfel und Birnen, welche die Kinder am Wege auf-
gelesen, und eine vollig nackte Puppe mit nur einem Bein und
einem verschmierten Gresicht, welche wie ein Friiulein zwischen
den Broten saff und sich behaglich fahren lief. Dies Fuhrwerk
hielt nach manchem Anstofl und Aufenthalt endlich auf der Hohe
im Schatten eines jungen Lindengebiisches, welches da am Rande
des Feldes stand, und nun konnte man die beiden Fuhrleute
niher betrachten. Es war ein Junge von sieben Jahren und ein
Dirnchen von fiinfen, beide gesund und munter, und weiter war
nichts Auffilliges an ihnen, als dass beide sehr hiibsche Augen
hatten und das Midchen dazu noch eine briunliche Gesichts-
farbe und ganz krause, dunkle Haare, welche ihm ein feuriges
und treuherziges Ansehen gaben. Die Pfliger waren jetzt auch
wieder oben angekommen, steckten den Pferden etwas Klee
vor und liefen die Pfliige in der halb vollendeten Furche stehen,
wilhrend sie als gute Nachbarn sich zu dem gemeinschaftlichen
Imbiss begaben und sich da zuerst begriifiten; denn bislang
hatten sie noch nicht gesprochen an diesem Tage.

Wie nun die Minner mit Behagen ihr Friihstiick einnah-
men und mit zufriedenem Wohlwollen den Kindern mitteilten,
die nicht von der Stelle wichen, so lange gegessen und ge-
trunken wurde, liefien sie ihre Blicke in der Nihe und Ferne
herumschweifen und sahen das Stidtchen riucherig glinzend in
seinen Bergen liegen ; denn das reichliche Mittagsmahl, welches die
Seldwyler alle Tage bereiteten, pllegte ein weithin scheinendes
Silbergewdlk iiber ihre Diicher emporzutragen, welches lachend
an ihren Bergen hinschwebte.

»Die Lumpenhunde zu Seldwyl kochen wieder gut!“ sagte
Manz, der eine der Bauern, und Marti, der andere, erwiderte:
nGestern war einer bei mir wegen des Ackers hier.“  Aus dem
Bezirksrat? Be; mir ist er auch gewesen!“ sagte Manz. ,So?
Und meinte wahrscheinlich auch, du solltest das Land benutzen
und den Herrep die Pacht zahlen?“ ,Ja, bis es sich entschie-
den habe, wem der Acker gehore und was mit ihm anzufangen
sei. Ich habe mich aber bedankt, das verwilderte Wesen fiir
einen andern herzustellen, und sagte, sie sollten den Acker nur
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verkaufen und den Ertrag aufheben, bis sich ein Bigentiimer
herausgestellt, was wohl nie geschehen wird; denn was einmal
auf der Kanzlei zu Seldwyl liegt, hat da gute Weile, und iiber-
dem ist die Sache schwer zu entscheiden. Die Lumpen méchten
indessen gar zu gern etwas zu naschen bekommen durch den
Pachtzins, was sie freilich mit der Verkaufssumme auch thun
konnten; allein wir wiirden uns hiiten, dieselbe zu hoch hinauf-
zutreiben, und wir wiissten dann doch, was wir hiitten und wem
das Land gehort.“

»Ganz so meine ich auch und habe dem Steckleinspringer
eine dhnliche Antwort gegeben!*

Sie schwiegen eine Weile, dann fing Manz wiederum an:
nSchad’ ist es aber doch, dass der gute Boden so daliegen muss,
es ist nicht zum Ansehen; das geht nun schon in die zwanzig
Jahre so, und keine Seele fragt darnach; denn hier im Dorfe
ist niemand, der irgend einen Anspruch auf den Acker hat, und
niemand weiff auch, wo die Kinder des verdorbenen Trompeters
hingekommen sind.*

»Hm!“ sagte Marti, ,das wiire so eine Sache! Wenn ich
den schwarzen Geiger ansehe, der sich bald bei den Heimat-
losen aufhiilt, bald in den Dorfern zum Tanz aufspielt, so
méchte ich darauf schworen, dass er ein Enkel des Trompeters
ist, der freilich nicht weif}, dass er noch einen Acker hat. Was
thiite er aber damit? Rinen Monat lang sich besaufen und dann
nach wie vor! Zudem, wer diirfte da einen Wink geben, da
man es doch nicht sicher wissen kann!“

»Da konnte man eine schone Geschichte anrichten!“ ant-
wortete Manz; ,wir haben so genug zu thun, diesem Geiger
das Heimatsrecht in unserer Gtemeinde abzustreiten, da man
uns den Fotzel fortwiihrend aufhalsen will. Haben sich seine
Eltern einmal unter die Heimatlosen begeben, so mag er auch
dableiben und dem Kesselvolk das Geigelein streichen. Wie in
aller Welt kdnnen wir wissen, dass er des Trompeters Sohnes-
sohn ist? Was mich anbetrifft, wenn ich den Alten auch in dem
dunkeln Gesichte vollkommen zu erkennen glaube, so sage ich:
Irren ist menschlich, und das geringste Fetzchen Papier, ein




333

Stiicklein von einem Taufschein, wiirde meinem Gewissen besser
thun, als zehn siindhafte Menschengesichter!“

,Iia, sicherlich!“ sagte Marti; ,er sagt zwar, er sei nicht
schuld, dass man ihn nicht getauft habe! Aber sollen wir unsern
Taufstein tragbar machen und in den Wiildern herumtragen ?
Nein, er steht fest in der Kirche, und dafiir ist die Totenbahre
tragbar, die draufien an der Mauer hiingt. Wir sind schon
libervilkert im Dorf und brauchen bald zwei Schulmeister!“

Hiemit war die Mahlzeit und das Zwiegespriich der Bauern
geendet, und sie erhoben sich, den Rest ihrer heutigen Vor-
mittagsarbeit zu vollbringen. Die beiden Kinder hingegen, welche
schon den Plan entworfen hatten, mit den Vitern nach Hause
zu ziehen, zogen ihr Fuhrwerk unter den Schutz der jungen
Linden und begaben sich dann auf einen Streifzug in dem wil-
den Acker, da derselbe mit seinen Unkriiutern, Stauden und
Steinhaufen eine ungewohnte und merkwiirdige Wildnis darstellte.
Nachdem sie in der Mitte dieser griinen Wildnis einige Zeit hin-
gewandert, Hand in Hand, und sich daran belustigt, die ver-
schlungenen Hiinde iber die Distelstauden zu schwingen, lieen
sie sich endlich im Schatten einer solchen nieder, und das Miid-
chen begann, seine Puppe mit den langen Blittern des Wege-
krautes zu bekleiden, so dass sie einen schénen griinen und
ausgezackten Rock bekam; eine einsame rote Mohnblume, die
da noch blihte, wurde ibr als Haube iiber den Kopf gezogen
und mit einem Grase festgebunden, und nun sah die kleine
Person aus wie eine Zauberfrau, besonders nachdem sie noch
ein Halsband und einen Giirtel von kleinen roten Beeren er-
halten, Dann wurde sie hoch in die Stengel der Distel gesetat
und eine Weile mit vereinten Blicken angeschaut, bis der Knabe
sie genugsam gesehen und mit einem Steine hinunterwarf. Da-
durch geriet aber ihr Putz in Unordnung, und das Midchen ent-
kleidete sio schleunigst, um sie aufs neue zu schmiicken; doch
als die eben wieder nackt und blof war und nur noch der roten
Haube sich erfreute, entriss der wilde Junge seiner Gefihrtin
das Spielzeug und warf es hoch in die Luft. Das Miidchen sprang
klagend darnach, allein der Knabe fing die Puppe zuerst wieder
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auf, warf sie aufs neue empor, und indem das Midchen sie ver-
geblich zu haschen bemiihte, neckte er es auf diese Weise eine
gute Zeit. Unter seinen Hiinden aber nahm die fliegende Puppe
Schaden, und zwar am Knie ihres einzigen Beines, allwo ein
kleines Loch einige Kleiekérner durchsickern lie. Kaum be-
merkte der Peiniger dies Loch, so verhielt er sich miuschen-
still und war mit offenem Munde eifrig beflissen, das Loch mit
seinen Niigeln zu vergrifiern und dem Ursprung der Kleie nach-
zuspiiren. Seine Stille erschien dem armen Médchen hichst ver-
diichtig, und es driingte sich herzu und musste mit Schrecken
sein boses Beginnen gewahren. ,Sieh mal!* rief er und
schlenkerte ihr das Bein vor der Nase herum, dass ihr die Kleie
ins Geesicht flog; und wie sie danach langen wollte und schrie
und flehte, sprang er wieder fort und ruhte nicht eher, bis das
ganze Bein diirr und leer herabhing, als eine traurige Hiilse.
Dann warf er das misshandelte Spielzeug hin und stellte sich
hochst frech_und gleichgiiltig, als die Kleine sich weinend auf
die Puppe warf und dieselbe in ihre Schiirze hiillte. Sie nahm
sie aber wieder hervor und betrachtete wehselig die Armste,
und als sie das Bein sah, fing sie abermals an laut zu weinen,
denn dasselbe hing an dem Rumpfe nicht anders, denn das
Schwinzchen an einem Molche. Als sie gar so unbiindig weinte,
ward es dem Ubelthiiter endlich etwas iibel zu Mut, und er stand
in Angst und Reue vor der Klagenden; und als sie dies merkte,
hirte sie plotzlich auf und schlug ihn einigemale mit der Puppe,
und er that, als ob es ihm wehe thiite, und schrie ,Au!% so na-
tiirlich, dass sie zufrieden war und nun mit ihm gemeinschaft-
lich die Zerstorung und Zerlegung fortsetzte. Sie bohrten Loch
auf Loch in den Marterleib und lieBen aller Enden die Kleie
entstrémen, welche sie sorgfiltig auf einem flachen Steine zu
einem Hiufchen sammelten, umriihrten und aufmerksam betrach-
teten. Das einzige Feste, was noch an der Puppe bestand, war
der Kopf, und er musste jetzt vorziiglich die Aufmerksamkeit der
Kinder erregen; sie trennten ihn sorgfiltig los von dem aus-
gequetschten Leichnam und guckten erstaunt in sein hohles
Innere. Als sie die bedenkliche Héhlung sahen und auch die
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Kleie sahen, war es der nichste und natiirlichste Gedanken-
8prung, den Kopf mit der Kleie auszufiillen, und so waren die
Fingerchen der Kinder nun beschiftigt, um die Wette Kleie in
den Kopf zu thun, so dass zum ersten Mal in seinem Leben
etwas in ihm steckte. Der Knabe mochte es aber immer noch
fiir ein totes Wissen halten, weil er plétzlich eine grofle blaue
Fliege fing und, die Summende zwischen beiden hohlen Hinden
haltend, dem Midchen gebot, den Kopf von der Kleie zu ent-
leeren. Hierauf wurde die Fliege hineingesperrt und das Loch mit
Gras verstopft. Die Kinder hielten den Kopf an die Ohren und
Setzten ihn dann feierlich auf einen Stein; da er noch mit der
roten Mohnblume bedeckt war, so glich der Ténende jetzt einem
Wweissagenden Haupte, und die Kinder lauschten in tiefer Stille
seinen Kunden und Mirchen, indessen sie sich umschlungen hiel-
ten. Aber jeder Prophet erweckt Grauen und Undank; das wenige
Leben in dem diirftig geformten Bilde erweckte die menschliche
Grausamkeit in den Kindern, und es wurde beschlossen, das
Haupt zu begraben. So machten sie ein Grab und legten den
Kopf, ohne die gefangene Fliege um ihre Meinung zu befragen,
hinein und errichteten iiber dem Grabe ein ansehnliches Denk-
mal von Feldsteinen. Dann empfanden sie einiges Grauen, da
sie etwas Geformtes und Belebtes begraben hatten, und ent-
fernten sich ein gutes Stiick von der unheimlichen Stitte. Auf
einem ganz mit griinen Kriiutern bedeckten Plitzchen legte sich
das Dirnchen auf den Riicken, da es miide war, und begann
in einténiger Weise einige Worte zu singen, immer die nim-
lichen, und der Junge kauerte daneben und half, indem er nicht
Wusste, ob er vollends umfallen solle, so liissig und miiig war
er. Die Sonne schien dem singenden Midehen in den gedffneten
Mund, beleuchtete dessen blendend weile Zihnchen und durch-
schimmerte die runden Purpurlippen. Der Knabe sah die Zéhne,
und, dem Midchen den Kopf haltend und dessen Zihnchen neu-
gierig untersuchend, rief er: ,Rate, wie viele Ziihne hat man?p*
Das Midchen besann sich einen Augenblick, als ob es reiflich
nachziihlte, und sagte dann auf Geratewohl: ,Hundert!“ ,Nein,
Zweiunddrei{,iig!“ rief er, ,wart’, ich will einmal zihlen!¢ Da
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ziihlte er die Ziahne des Kindes, und weil er nicht zweiund-
dreifig herausbrachte, so fing er immer wieder von neuem an.
Das Midchen hielt lange still, als aber der eifrige Zihler nicht
zu Ende kam, raffte es sich auf und rief: ,Nun will ich deine
zihlen!* Nun legte sich der Bursche hin ins Kraut, das Méd-
chen iiber ihn, umschlang seinen Kopf, sperrte das Maul auf,
und es zihlte: ,Eins, zwei, sieben, fiinf, zwei, eins;* denn die
kleine Schine konnte moch nicht zihlen. Der Junge verbesserte
sie und gab ihr Anweisung, wie sie zihlen solle, und so fing
auch sie unzihlige Male von neuem an, und das Spiel schien
ihnen am besten zu gefallen von allem, was sie heut unter-
nommen. Endlich aber sank das Médchen ganz auf den kleinen
Rechenmeister nieder, und die Kinder schliefen ein in der hellen
Mittagssonne.

Inzwischen hatten die Viiter ihre Acker fertig gepfliigt und
in frischduftende braune Fliche umgewandelt. Als nun, mit der
letaten Furche zu Ende gekommen, der Knecht des einen hal-
ten wollte, rief sein Meister: ,Was hiiltst du? Kehr’ noch ein-
mal um!¢ [ Wir sind ja fertig!“ sagte der Knecht. ,Halt’s
Maul und thu, wie ich dir sage!“ erwiderte der Meister. Und
sie kehrten um und rissen eine tiichtige Furche in den mittlern
herrenlosen Acker hinein, dass Kraut und Steine flogen. Der
Bauer hielt sich aber nicht mit der Beseitigung derselben auf;
er mochte denken, hiezu sei noch Zeit genug vorhanden, und
er begniigte sich, fiir heute die Sache nur aus dem grébsten
zu thun. So ging es rasch die Hohe empor in sanftem Bogen,
und als man oben angelangt und das liebliche Windeswehen
eben wieder den Kappenzipfel des Mannes zuriickwarf, pfliigte
auf der andern Seite der Nachbar voriiber mit dem Zipfel nach
vorn und schnitt ebenfalls eine ansehnliche Furche vom mitt-
leren Acker, dass die Schollen nur so zur Seite flogen. Jeder
sah wohl, was der andere that, aber keiner schien es zu sehen,
und sie entschwanden sich wieder, indem jedes Sternbild still
am andern voriiberging und hinter diese runde Welt hinabtauchte.
So gehen die Weberschiffchen des Geschickes an einander vor-
bei, und ,was er webt, das weil kein Weber!“
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15. Die Groszmutter entldsst ihren Enkel auf die
Wanderschaft.

Die GroBmutter fiihrte ihren liehen Jakob, als sie gegessen
hatten, in die Kammer, in welcher an der Wand die Felleisen
hingen. Auf dem Tische stand das neue; drum herum lag, was
eingepackt werden sollte. Als alte Frau Meisterin und viel er-
fahren in solchen Dingen, packte sie das Felleisen, damit er
lerne, wie der Platz am besten benutzt, die Kleider am meisten
geschont, die Last am leichtesten getragen werde. Als es ge-
packt und geschnallt war, legte sie die Hand auf dasselbe und
sprach :

»Sieh, liebes Kind, dort an der Wand hangen drei Felleisen ;
deine Viter trugen sie mit Ehren durch die Welt, brachten mit
Ehren sie heim und bewahrten sie in Ehren fiir Kinder und
Kindeskinder. So lange du ein Felleisen triigst, bist du ein
ehrenwerter Geselle; trigst du die Triimmer deiner Habe in
in einem Nastuch herum, dann bist du ein Vagabund und ein
Bettler, und vor solchem Zustand mige Gott dich bewahren!
Was deine Viter vor diesem Zustande bewahrte, das moge auch
dich davor bewahren! Vergiss des Morgens und Abends das
Beten nicht; schaffe sechs Tage im Schweifle dein Brot; den
siebenten aber heilige deinem Schopfer ! So du Arbeit findest,
verschmiihe sie nicht; ein Geselle, der Arbeit verschmiiht, ist
wie ein Bettler, der Brot neben die Strafie wirft. Die kleinste
Arbeit schaffe, als sei sie dein Meisterstiick, rasch und gut; ehre
den Meister und die Meisterin ; meide Spiel und Trunk: sorge,
dass, wo du gewesen, du wieder hindarfst, dass nie Fliche dich
verfolgen, dass der Segen frommer Menschen dein Geleite ist.¢

So sprach langsam und in Absitzen die GroBmutter; das
Herz qog jungen Gesellen ward guter Vorsitze voll. Darauf
faltete djq Grofimutter die Hiinde und betete: pAuch du, mein
Herr und mein Gott, sei mit meinem Kinde suf allen seinen
Wegen ung Stegen; driicke du am Abend ihm die Augen zu;
am Morgen wecke du es wieder; in deine Hinde befehle ich
¢ mit Leib und Seele. Fiihre uns wieder zusammen, o Herr,
l fehr: w. fefebudg f. b, aarg. Fortbilbungafdule 1. 29




338

mein Gott, wenn nicht auf Erden, doch im Himmelreich und
dann in alle Ewigkeit! Amen:*

Als die Téne des Gebetes verklungen waren in ihrem Herzen,
kiisste die Grofmutter ihren Enkel, und ihre Stimme bebte, als
sie zu ihm sagte: ,Gute Nacht, liebes Kind, vergiss Gott nicht
und auch mich nicht, so sehen wir uns einmal wieder, hier oder
dort.¢ Jakob aber weinte laut, und wie ein liebes, gutes Kind
hing er am Halse der Grofimutter.

6. An meinen Sohn Johannes.

Gold und Silber habe ich nicht;
was ich aber habe, gebe ich dir.

Lieber Johannes!

Die Zeit kommt allgemach heran, dass ich den Weg gehen
muss, den man nicht wieder kommt. Ich kann dich nicht mit-
nehmen und lasse dich in einer Welt zuriick, wo guter Rat nicht
iiberfliissig ist.

Niemand ist weise vom Mutterleibe an; Zeit und Erfahrung
lehren hier und fegen die Tenne.

Ich habe die Welt linger gesehen als du.

Fs ist nicht alles Gold, lieber Sohn, was glinzet, und ich
habe manchen Stern vom Himmel fallen und manchen Stab, auf
den man sich verlie,, brechen sehen.

Darum will ich dir einigen Rat geben und dir sagen, was
ich funden habe und was die Zeit mich gelehret hat.

Fs ist nichts groB, was nicht gut ist, und nichts wahr, was
nicht bestehet.

Der Mensch ist hier nicht zu Hause, und er geht hier nicht
von ungefiihr in dem schlechten Rock umher. Denn siehe nur:
Alle andern Dinge hier, mit und neben ihm, sind und gehen dahin,
ohne es zu wissen; der Mensch ist sich bewusst und wie eine
hohe, bleibende Wand, an der die Schatten voriibergehen. Alle
Dinge mit und neben ihm gehen dahin, einer fremden Willkiir
und Macht unterworfen; er ist sich selbst anvertraut und triigt
sein Leben in seiner Hand.
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Und es ist fir ihn nicht gleichgiiltig, ob er rechts oder
links gehe.

Lass dir nicht weis machen, dass er sich raten kénne und
selbst seinen Weg wisse!

Die Welt ist fiir ihn zu wenig, und die unsichtbare siehet
er nicht und kennet sie nicht.

Spare dir denn vergebliche Miihe und thue dir kein Lejd
und besinne dich dein!

Halte dich zu gut, Boses zu thun!

Hiinge dein Herz an kein vergiinglich Ding!

Die Wahrheit richtet sich nicht nach uns, lieber Sohn, sondern
wir miissen uns nach ihr richten.

Was du sehen kannst, das siehe und brauche deine Augen,
und iiber das Unsichtbare und Ewige halte dich an G ottes Wort !

Bleibe der Religion deiner Viiter getreu und hasse die theo-
logischen Kannegiefier!

Scheue niemand so viel, als dich selbst! Inwendig in uns
wohnet der Richter, der nicht trigt und an dessen Stimme uns
mehr gelegen ist, als an dem Beifall der ganzen Welt und der
Weisheit der Griechen und f\gypter. Nimm es dir vor, Sohn,
nicht wider seine Stimme zu thun, und was du sinnest und vorhast,
— schlage zuvor an deine Stirne und frage ihn um Rat! Er
spricht anfangs nur leise und stammelt wie ein unschuldiges Kind;
doch, wenn du seine Unschuld ehrest, liset er gemach seine
Zunge und wird dir vernehmlicher sprechen.

Lerne gerne von andern, und wo von Weisheit, Menschen-
gliick, Licht, Freiheit, Tugend ete, geredet wird, hére fleifig zu!
Doch traue nicht flugs und allerdings; denn die Wolken haben
nicht alle Wasser, und es gibt mancherlei Weise. Sie meinen
auch, dass sie die Sache hiitten, wenn sie davon reden konnen
und davon reden. Das ist aber nicht, Sohn. Man hat darum
die Sache nicht, dass man davon reden kann und davon redet.
Worte sind nuy Worte, und wo sie so gar leicht und behende
dahinfahren, da gei auf deiner Hut; denn die Pferde, die den

Wagen mit Giitern hinter sich haben, gehen langsameren
Schrittes,
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Erwarte nichts vom Treiben und den Treibern, und wo
Geriiusch auf der Gasse ist, da gehe fiirbass!

Wenn dich jemand will Weisheit lehren, so siehe in sein
Angesicht! Diinket er sich noch, — und sei er noch so gelehrt
und noch so beriihmt, — lass ihn und gehe seiner Kundschaft
miiflig! Was einer nicht hat, das kann er auch nicht geben.
Und der ist nicht frei, der da will thun konnen, was er will,
gondern der ist frei, der da wollen kann, was er thun soll. Und
der ist nicht weise, der sich diinket, dass er wisse; sondern der
ist weise, der seiner Unwissenheit inne geworden und durch die
Sache des Diinkels genesen ist.

Was im Hirn ist, das ist im Hirn, und Existenz ist die
erste aller Eigenschaften.

Wenn es dir um Weisheit zu thun ist, so suche sie und
nicht das Deine, und brich deinen Willen und erwarte geduldig
die Folgen!

Denke oft an heilige Dinge und sei gewiss, dass es nicht
ohne Vorteil fiir dich abgehe und der Sauerteig den ganzen Teig
durchsiuere.

Verachte keine Religion; denn sie ist dem Geiste gemeint,
und du weift nicht, was unter unansehnlichen Bildern verborgen
sein konne.

Es ist leicht zu verachten, Sohn, und verstehen ist viel besser.

Lehre nicht andre, bis du selbst gelehrt bist!

Nimm dich der Wahrheit an, wenn du kannst, und lass dich
gerne ihretwegen hassen; doch wisse, dass deine Sache nicht
die Sache der Wahrheit ist, und hiite, dass sie nicht ineinander-
flieen, sonst hast du deinen Lohn dahin.

Thue das Gute vor dich hin und bekiimmere dich nicht,
was daraus werden wird!

Wolle nur einerlei, und das wolle von Herzen!

Sorge fiir deinen Leib, doch nicht so, als wenn er deine
Seele wiire!

Gehorche der Obrigkeit, und lass die andern iiber sie streiten!

Sei rechtschaffen gegen jedermann, doch vertraue dich
schwerlich !
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Mische dich nicht in fremde Dinge, aber die deinigen thue
mit Fleif !

Schmeichle niemand, und lass dir nicht schmeicheln !

Ehre einen jeden nach seinem Stande und lass ihn sich
schimen, wenn er’s nicht verdient!

Werde niemand nichts schuldig, doch sei zuvorkommend,
als ob sie alle deine Gliubiger wiiren!

Wolle nicht immer grofmiitig sein, aber gerecht sei immer!

Mache niemand graue Haare, doch wenn du recht thust,
hast du um die Haare nicht zu sorgen.

Misstraue der Gestikulation und gebirde dich schlecht
und recht!

Hilf und gib gerne, wenn du hast, und diinke dich darum
nicht mehr; und wenn du nicht hast, so habe den Trunk kal-
ten Wassers zur Hand, und diinke dich darum nicht weniger !

Sage nicht alles, was du weifit, aber wisse immer, was du
sagst !

Hinge dich an keinen Grofen!

Sitze nicht, wo die Spitter sitzen; denn sie sind die elen-
desten unter allen Kreaturen !

Nicht die frommelnden, aber die frommen Menschen achte
und gehe ihnen nach! Ein Mensch, der wahre Gottesfurcht im

Herzen hat, ist wie die Sonne, die da scheinet und wilrmt, wenn
sie auch nicht redet,

Thue, was des Lohnes wert ist, und begehre keinen!
Wenn du Not hast, so klage sie dir und keinem andern!
Habe immer etwas Gtutes im Sinn !

Wenn ich gestorben bin, so driicke mir die Augen zu und
beweine mich nicht!

Stehe deiner Mutter bei und ehre sie, solange sie lebt, und
begrabe sie neben mir!

Und sinne tiglich nach iiber Tod und Leben, ob du es finden
mdchtest, und habe einen freudigen Mut! Und gehe nicht aus
der Welt, ohne deine Liebe und Ehrfurcht fiir den Stifter des
Christentums durch irgend etwas offentlich bezeuget zu haben!




I17. Nikolaus Riggenbach.

Wie ein heller Kopf mit Strebsamkeit und fester Willenskraft
selbst unter schwierigen Verhiltnissen es zu einem erfreulichen
Ziele bringen kann, das zeigt uns der Erfinder des Zahnradsystems
fir Bergeisenbahnen, Nikolaus Riggenbach aus Basel.

Derselbe wurde im Jahre 1817 zu Gebweiler im Elsaf
geboren, wo sein Vater eine Riibenzuckerraffinerie betrieb, die
hm ein bedeutendes Vermdgen verschaffte. Als aber mit der
Niederlage Napoleons bei Waterloo die von diesem angeordnete
Kontinentalsperre aufgehoben wurde, konnte der Riibenzucker
die Konkurrenz mit dem aus den Kolonien wieder eingefiihrten
Zucker nicht aushalten. Die Vorriite mussten mit grofem Verluste
veriiufert und das Geschiift aufgegeben werden.. Als nun noch
der Vater, von Kummer und Sorgen schwer gebeugt, plitzlich
starb, sah sich die Mutter, die bisher in glinzenden Verhiltnissen
gelebt hatte, mit acht unerzogenen Kindern auf einmal in be-
driingten Umsténden.

Nikolaus, der dlteste Sohn, kam nun in seine Vaterstadt
zuriick, wo er die Schule besuchte, aber an den alten Sprachen
wenig Freude fand. Er sollte dann in ein Tuchgeschift als
Lehrling eintreten; aber bald hiel es, dass er dafiir zu unge-
schickt sei. Auch in einer Bandfabrik, wo er die Handlung
erlernen sollte, gefiel es ihm in der Schreibstube nicht recht;
lieber trieb er sich in den Fabrikriumen herum, wo die vielen
Maschinen ihn ungemein anzogen. Auf einmal stand es fest vor
seiner Seele, er wollte Mechaniker werden. Die Mutter war
damit freilich nicht einverstanden, und so musste er, als er seinen
Willen doch durchsetzen wollte, das Lehrgeld selber abverdienen
und sich u. a. bequemen, jeden Tag die Werkstitte aufzurdumen
und zu reinigen.

Nach beendigter Lehrzeit begab sich Riggenbach auf die
Wanderschaft, meist zu Ful und das Rinzel auf dem Riicken,
zuniichst nach Lyon. Hier fand er Arbeit in einer Priizisions-
werkstitte, wo er Gelegenheit hatte, sich in seinem Berufe zu
vervollkommnen, und wo er mit einem ebenfalls strebsamen und
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soliden jungen Landsmann Freundschaft schloss, die fiir beide
sich als sehr wohlthiitig erwies. Dann aber wollte er Paris sehen,
um noch mehr zu lernen. Gliicklicherweise kam er auch da
wit jungen Leuten zusammen, welche bestrebt waren, sich weiter
zu bilden. TIhrer vier fiihrten einen gemeinsamen Haushalt und
forderten sich gegenseitig in gemeinschaftlichem Studium. Sie
besuchten am Abend nach der Tagesarbeit 6ffentliche Vorlesungen,
iibten sich im Rechnen, Zeichnen und andern schriftlichen Ar-
beiten, ja sie nahmen bei einem Studenten der Ingenieurschule
Privatunterricht in Mechanik, Physik und Mathematik und machten
in kurzer Zeit schone Fortschritte, weil sie wussten, was sie
wollten, und solche Arbeit ihnen eine Freude war.

In Paris sah Riggenbach am Ende der dreifiiger Jahre den
ersten Eisenbahnzug. Der Anblick der Lokomotive machte auf
ihn einen so tiefen Eindruck, dass er den Vorsatz fasste, sich
dem Eisenbahnfache zu widmen, dem nach seiner Meinung eine
grofle Zukunft in Aussicht stand. Bald bot sich Gelegenheit,
diesem Ziele niiher zu kommen. Er wurde mit zwei Pariser-
freunden als Arbeiter fiir eine bedeutende Maschinenfabrik in
Karlsruhe engagiert, und da hat Riggenbach eigenhiindig die
feineren Arbeiten fiir die erste Lokomotive ausgefiihrt, welche
fir Deutschland in Deutschland selber gebaut wurde.: In der
Folgezeit hat er dann sehr oft bei der Erstellung von Loko-
motiven mitgeholfen, auch der ersten, welche fiir die Schweiz
bestimmt waren.

Neben der Handarbeit wurde aber auch das weitere Studium
nicht vernachlissigt. In Karlsruhe kam Riggenbach mit ver-
schiedenen Professoren des Polytechnikums in Beriihrung, von
denen er manche wertvolle Belehrungen erhielt. Auch machte
er sich da noch an die Erlernung der englischen Sprache, deren
Kenntnis ihm spiiter sehr wohl zu statten kam. Mit Recht sagt
er darum in dep »Erinnerungen eines alten Mechanikers* : Junge
Leate, welche Gelegenheit haben, etwas zu lernen, sollten nie
fragen: ,Was kann mir das niitzen?® und am allerwenigsten
denken, sie wiissten schon genug; vielmehr sollten sie jeden
gebotenen Anlass zu weiterer Ausbildung mit Freude ergreifen;




die Zeit wird nicht ausbleiben, da man die Friichte solcher Aus-
saat einsammeln kann.

Mit einer kiirzern Unterbrechung blieb Riggenbach iiber
zehn Jahre in der erwihnten Fabrik in Karlsruhe thitig, und
weil seine Leistungen in hohem Mafie befriedigten, stieg er in
der Achtung derer, die ihn nidher kannten, und verbesserte sich
auch seine Stellung. Er gelangte zu Wohlstand und griindete
eine eigene Familie. Wie hatte sich die Lage des armen Hand-
werksburschen, der inmitten der dreifiiger Jahre zu Fufl von Basel
nach Lyon pilgerte, bis zu Ende der vierziger Jahre gehoben! Ja,
bei ihm hatte das Handwerk noch einen goldenen Boden; aber
nur, weil auf dem gleichen Boden auch Fleiff und Strebsamkeit,
Ausdauer und Piinktlichkeit und solides Wesen sorgfiltige Pflege
fanden.

Oft hat ein guter Blick, ein gliicklicher Gedanke in schwieriger
Lage aus der Verlegenheit geholfen. Die Maschinenfabrik in
Karlsruhe hatte eine vollstindige Dampfheizung fiir ein Eta-
blissement in der Niihe von Basel erstellt. Als sie da eingerichtet
war, versagte sie ihren Dienst. Man konnte heizen, so viel man
wollte, die Lokalititen blieben kalt. Riggenbach, obgleich er
sich nicht speziell mit diesem Zweige befasste, wurde ersucht,
an Ort und Stelle den Griinden der fatalen Erscheinung nach-
zuforschen. Er untersuchte eines Nachmittags die ganze Ein-
richtung, ohne den Fehler zu entdecken. Des Nachts konnte
er nicht schlafen und briitete an seiner Aufgabe hin und her.
Plotzlich kam ihm der Gedanke, ob es nicht helfen konnte, wenn
man dem Dampf die umgekehrte Richtung gibe. Er weckte den
Arbeiter, der ihm beigegeben war, und machte sich noch in der
Nacht ans Werk. Und es gelang. Als der Eigentiimer des Eta-
blissements am Morgen in die Arbeitslokale kam, fand er die
Réumlichkeiten schon nach Wunsch erwiirmt.

Ein ander Mal, in etwas spiiterer Zeit, handelte es sich
um eine Probefahrt auf der neu begonnenen Bahnstrecke von
Basel nach Liestal. Verschiedene Einladungen waren ergangen,
und schon nahte der Zeitpunkt der Abfahrt, als man die Ent-
deckung machte, dass die Lokomotiven beschidigt seien. In der
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grofiten Verlegenheit gestattete man dem anwesenden Riggenbach
eine Untersuchung, und sieche da! er brauchte nur an einer der
Lokomotiven einen Hahn zu drehen und brachte dann selber als
Lokomotivfiihrer den Eisenbahnzug ans richtige Ziel.

Von Karleruhe weg siedelte unser Mechaniker im Anfang
der fiinfziger Jahre nach Basel tiber und dann nach Olten. Der
bedeutende Ruf, den er als Maschinentechniker erworben hatte,
war der Grund, waram er bei der schweizerischen Centralbahn
als Chef der Maschinenwerkstiitte Anstellung fand. In dieser
Stellung arbeitete er zuerst in seiner Vaterstadt und hernach in
Olten, wo bald in der Hauptwerkstitte unter seiner Oberleitung
mehrere hundert Arbeiter Beschiiftigung fanden. Man beschriinkte
sich da nicht auf die vielen nitigen Reparaturen; man erstellte
u.a. grofle eiserne Briicken, dann auch neue Lokomotiven, und
mancher Verbesserung wurde da Eingang verschafft. Zum Inter-
cssantesten gehirte die Erfindung des Zahnradsystems zur Uber-
windung sehr bedeutender Steigungen fiir Eisenbahnen im Gebirge.
Die Erfahrungen, welche Riggenbach beim Betrieb der Bahn
nach dem Hauenstein gemacht, brachten ihn auf diesen Gredanken.
Aber als er selbst von der Méglichkeit der Erstellung einer
Eisenbahn auf den Rigi redete, schiittelten vielo und selbst gebildete
Leute ungliubig den Kopf, und sogar gute Freunde meinten,
es sei bei ihm nicht mehr ganz richtig im Oberstiibchen. Bis
erst das erforderliche Kapital zur Ausfiibrung des grofiartigen
Planes beisammen war, bedurfte es einer auflerordentlichen That-
kraft und Ausdauer. Aber Beharrlichkeit fiihrte zum Ziel, und
seit Mai 1871 ist die Bergbahn von Vitznau auf den Rigi in
sicherem Betrieb.

Riggenbach hatte zuniichst in Familienangelegenheiten von
Olten aus eine Reise nach Amerika gemacht und dabei manche
weitere Kenntnisse gesammelt. Als Erfinder des Bergbahnsystems
kam er spiiter nicht nur in verschiedene europiische Liinder,
sondern, schon in vorgeriickteren Jahren, auch nach Indien und
nach Algier, so dass er vier Erdteile aus eigener Angchauung
kennen lernte, Seine Beschreibung dieser Reisen bictet eine
Fiille interessanten und lehrreichen Stoffes. Wissbegierige Jiing-
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linge finden eine Menge von Anregungen und Belehrungen in
der schon erwihnten kleinen Schrift: ,Erinnerungen eines alten
Mechanikers®.

18. Vergiss nicht alte Bréuche, sondern alte Missbréuche !

Ein alter Brauch ist eine Sitte, und unsittlich ist’s, ihn zu
gchmihen; ein alter Missbrauch hat lingst den Tod verdient.
Versteinerte Blumen sind auch Blumén. — Wische den Staub
ab, und das Alte glinzt neu! Der trige Girtner verwirft den
schwachen Setzling, der tiichtige weiff ihn groff zu ziehen.
Pfropfe, wo die Wurzel gut! Reif ihn aus, den verdorbenen
Baum, was hindert er das Land! Ist das neu erfundene In-
strument besser und besitzest du dasselbe, so hiinge das alte
an den Nagel!

Bau’ eine Briicke zuerst, ehe du den Steg abbrichst! Dein
schlechter Hut ist erst dann der alte, wenn du einen neuen
hast. Die iltere Zeit brach den Stab iiber den Verbrecher;
die neue gibt ihm eine Stiitze und sucht ihn zu veredeln. Brich
deine Hiitte nicht ab, ehe dein Haus ein Dach hat! Verachte
nicht eine gute Ubung, weil du sie am Grofivater gesehen!
Ei, wie thoricht ist der Vorwurf, dieses oder jenes sei eine alte
Gewohnheit! Freilich ist es eine alte Gewohnheit, zu essen,
zu schlafen, Kleider zu tragen, aber sie wird noch lange nicht
das Zeitliche segnen. Dumm ist, wer Dummes thut, sei’s alt
oder jung. Lieber einmal ein Unkriutlein stehen gelassen, als
die gute Saat in Verkennung ausgerissen. Und wirst du auch
etwas Besseres pflanzen an der Stelle, wo du ausgereutet, wirst
du etwas Kliigeres bieten fiir das, was du verworfen hast?

Das Verwerfen ist freilich ein leichtes Thun. Die unge-
zogenen Kinder konnen das zuerst; sie konnen es noch eher,
als das Aufnehmen; sie konnen wegwerfen, was Liebe gereicht
hat. Es ist ein boshaftes Thun, dieses Ausklauben der Knospen,
dieses Abnagen blithender Zweige. Es ist die Raupe doch eine
Teufelskatze, selbst in der Dornenhecke. Sei sie auch noch so
bunt, es iiberlduft uns ein unheimlicher Schauder, wenn sie auch
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nur tiiber unsern Schuh dahinkriecht, wenn sie auch nur, ge-
schweige das Herz, nur die éuersten Blitter einer Kohlpflanze
zerfrisst. Tn einem hoheren Zustande wird sie das nicht mehr
thun; sie wird alg Schmetterling unter den Pflanzen die Blumen
ehren und auf ihrer Wallfahrt zur Bliite ausruhen an dem Kraute,

das schon gebliiht hat, das noch bliihen und jedenfalls bald
verwelken wird,

19. Ein kaiserlicher Lehrling und Meister.

Peter der Grofie wollte seine sehr vernachlissigte Verstandes-
bildung durch Flei und Aufmerksamkeit vervollkommnen und
schiimte sich nicht, da als Lehrling selbst die niedrigsten und
beschwerlichsten Handreichungen zu thun, wo er irgend etwas
Niitzliches lernen konnte. Wiewohl er schon im zehnten Lebens-
jahre (1692) zum Zar (Kaiser) ausgerufen worden war, so iiberlief;
er doch seiner Schwester noch sieben volle Jahre die Regierung,
weil er nur zu sehr fiihlte, wie viel ihm noch mangelte. Unter-
dessen suchte er sich unter der Leitung eines Genfers, Namens
Le Fort, zu einem tiichtigen Soldaten zu bilden. Auf einem
Dorfe, wohin er sich zuriickgezogen hatte, errichtete er sich aus
seinen Altersgenossen ein Regiment, diente darin, um den Dienst
ordentlich zu lernen, selbst vom Trommelschliger auf, lebte als
gemeiner Soldat von seinem Solde, zog mit aut die Wache und
stieg nach und nach bis zum Offizier. Erst als er sich die Liebe
seiner Soldaten, worunter er viele Auslinder aufnahm, versichert
hielt und sich tiichtig zum Herrschen fiihlte, iibernahm er selbst
die Ziigel der Regierung.

Kaum hatte er sich aber auf dem Throne befestigt, einige
Ordnung in die Verwaltung des ungeheuren Reiches gebracht
und sich nach Bestrafung der aufriihrerischen Strelitzen (Leib-
garde) der Treue seiner Truppen versichert, so trat er, von
Wissbegierde getrieben und aller Zeichen seiner kaiserlichen
Wiirde entkleidet, eine Reise durch Deutschland, Holland und
E“gland an. In geinem Gefolge hatte er aufer einer Anzahl
Junger Edelleute, die mit ihm zugleich in die Schule gehen sollten,




nur seinen Kammerdiener, einen Bedienten und einen Zwerg, fiir
den er eine besondere Vorliebe hegte. In Deutschland trachtete
er, von den Gelehrten zu lernen, und besuchte gerne die Hérsile
und Kirchen.

In Holland trat er unter dem Namen Peter Michaeloff als
Schiffszimmermann in die Lehre und arbeitete daselbst mit an
einem Kriegsschiff von 60 Kanonen, das er nach Archangel, einer
Stadt am Weiien Meere, schickte. Von seiner Werkstiitte aus
und wiihrend der Arbeit gab er Befehle an die russische Re-
gierung. Auch Chirurgie erlernte der Kaiser hier und machte
manche Operation; namentlich zog er mehrmals Zihne aus.

Von Holland ging er nach England, um das englische See-
wesen kennen zu lernen, und duBerte bei dieser Gelegenheit, er
wolle eben so gern englischer Admiral, als russischer Kaiser sein.
Hierauf nahm er seinen Weg wieder nach Deutschland und wollte
eben die Schweiz und Italieh besuchen, um sich besonders in
der Uhrenmacherkunst und zu Venedig in der Schiffsbaukunst
zu vervollkommnen, als er durch die Nachricht von einem aus-
gebrochenen Aufstande der Strelitzen nach seinen Staaten zuriick-
gerufen wurde.

Daselbst war er nun unermiidlich, das Erlernte anzuwenden
und seine Pline zur Bildung des russischen Volkes auszufiihren.
Er lie nicht nur Biicher aus fremden Sprachen in das Russische
iibersetzen und Schulen anlegen, sondern erkliirte auch diejenigen,
welche nicht lesen und schreiben lernten, des viiterlichen Krbes
fir verlustig. Er fiihrte den Gebrauch des Schreibpapiers in
Russland ein und schaffte eine Buchdruckerei von Holland nach
Moskau, der damaligen Hauptstadt des Reiches.

Zu Petersburg, das er mit ungeheurer Anstrengung und
kaum glaublicher Schnelligkeit auf einem Sumpf erbaute und
zu seiner Residenz erhob, errichtete er eine Apotheke, eine Stern-
warte und eine Akademie der Wissenschaften. Er schaffte die
sklavische Sitte, vor dem Zar niederzufallen, ab, verbot die
Gliicksspiele, stiftete Hospitiler, Waisen- und Arbeitshiuser,
lief Landstrafen abstecken, fiilhrte Brief- und Reiseposten ein,
verbesserte Mafi, Gewicht und Miinzwesen, beforderte den Handel
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und brachte durch Berufung auslindischer Handwerker und
Kinstler die Gewerbe in Aufnahme. Das alles war die Frucht
seiner Reisen und besonders davon, dass er im Ausland alles
mit empfinglichem Sinne fiir das Gute und Niitzliche selbst
gesehen und, wo er nur immer konnte, selbst mit Hand angelegt
hatte. Jetzt sah or erst, wie weit sein Volk noch zuriick war;
jetzt wusste er aber auch, was er thun miisse, um den Grund
zu dessen Bildung zu legen. Und wenn es ihm auch nicht gelang,
alles so herzustellen, wie es vor seiner Seele stand, zumal er
fast immer Krieg zu fiihren hatte, so hat er doch den Ruhm
fir sich, eben dadurch, dass er sich nicht schiimte, noch als
Mann und Kaiser Lehrling zu sein, seinem Volke fiir alle Folge-
zeit unendlich viel geniitzt zu haben.

20. Der Staubbach.

Wir langten in Lauterbrunnen friih genug an, um den
Staubbach, den beriihmtesten Gegenstand dieses Thales, ja eines
der wunderbarsten Gebilde der Alpenwelt, noch mit aller Mufe
in Augenschein nehmen zu kénnen, Eine betriichtliche Wasser-
masse, die sich iiber eine 270 m hohe senkrechte Felsen-
wand herabstiirzt, durch den Widerstand der Luft in den feinsten
Staub aufgelost wird und so als eine Wolkensiiule nie herab-
zufallen scheint, sondern wie eine vom leichten Winde bewegte,
in ihrer Form ewig wechselnde Regenwolke in der Luft zu
schweben, worin beim Sonnenschein die herrlichste Farbenpracht
des Regenbogens auf- und abgaukelt, — das ist ein auffallend
merkwiirdiges Naturschauspiel,

Der dickbeschiiumte Fluss dringt durch der Felsen Ritzen

Und schiefit mit ziiher Kraft weit iiber ihren Wall ;

Das diinne Wasser teilt des tiefen Fallos Eile,

In der bewegten Luft schwebt ein bewegtes Grau;

Ein Regenbogen strahlt durch die zerstiiubten Teile,

Und das entfernte Thal trinkt ein bestiindig Tau

Die Gemschen sehn erstaunt am Himmel Strome fliefien,

Die Wolken unterm Kopf und Wolken untern Fiifien. (A.v. Haller.)

So oft ich dieses Schauspiel schon sah, so sah ich es doch
stets mit neyer Bewunderung, und immer erschien es auch mir
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wieder neu, groB und schon. Diesmal besonders, da der Bach
sehr wasserreich war, fand ich ihn vorziiglich schén, obgleich
die Abendbeleuchtung ihm nicht ganz giinstig ist. Der viel-
fiiltig gepriesene bunte Regenbogen, der sich vormittags, wenn
die Sonne ihre Strahlen auf den feinen Wasserstaub wirft, hier,
wie an hundert anderen Wasserfillen sehen ldsst, tréigt meines
Erachtens zur Verschonerung des Falles selbst nichts bei. Denn
indem ich, um den Regenbogen bewundern zu kinnen, mich dem
Boden zukehre, muss ich den Wassersturz selbst, der iiber mir
schwebt, notwendig aus dem Auge verlieren. Dagegen gewiihrt
dieser, beim Vollmond gesehen, einen wahrhaft feenmiifiigen An-
blick. Ubrigens ist es wahr, was sehr viele Reisende gefunden
haben, dass der Staubbach, so bewunderungswiirdig und schin
er ist, dennoch keinen tiefen Eindruck im Herzen des Beob-
achters hervorbringt und hinterlisst; und der Grund hievon ist
wohl kein anderer, als dass man in seiner Nachbarschaft andere
Gegenstinde sieht, die durch ihre Grdfie und Majestit so
miichtig wirken, dass notwendig die Wirkung des Staubbaches
dadurch verlieren muss. Da stehen die ungeheuren, priichtigen
Kolosse, die Jungfrau, das Mittagshorn, das Grofhorn mit
ihren Felsen und Gletschern so nahe und imponierend und er-
greifen das Herz so gewaltig, dass du alles Ubrige, was hier
gsonst grof und schon ist, vergessen musst. Die lebendigen
Spuren von Ewigkeit, die sich dir hier, wohin du dein Auge
in diesen ungeheuren Massen wenden magst, unwiderstehlich
aufdringen, erheben deine Seele zu dem Unendlichen, Allméich-
tigen, Unbegreiflichen, der diese erhabenen Werke schuf, und
bringen Rihrungen hervor, die nicht wieder erloschen, so lange
du in diesem Tempel der Natur wandelst.

21. Der Besitzer des Bogens.

Fin Mann hatte einen trefflichen Bogen von Ebenholz, mit
dem er sehr weit und sehr sicher schoss und den er ungemein
wert hielt. Einst aber, als er ihn aufmerksam betrachtete, sprach
er: ,Ein wenig zu plump bist du doch! Alle deine Zierde
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ist die Glitte. Schade! — Doch dem ist abzuhelfen!“ fiel ihm
ein. ,Ich will hingehen und den besten Kiinstler Bilder in den
Bogen schnitzen lassen.

Er ging hin, und der Kiinstler schnitzte eine ganze Jagd
auf den Bogen. Und was hiitte sich besser auf einen Bogen
geschickt, als eine Jagd?

Der Mann war voller Freuden. »Du verdienst diese Zieraten,
mein lieber Bogen!“ Indem will er ihn versuchen ; er spannt, und
der Bogen zerbricht.

22, Charakferistik Napoleons I.

Napoleon war nicht grofl von Gestalt; er maf nur weniges
lber fiinf Fuf, weshalb ihn auch in den Feldlagern der Sol-
datenwitz ,den kleinen Korporal“ nannte. Aber sein Kérper war
schon und kriftig gebaut und fihig, die grofiten Anstrengungen
und Beschwerden zu ertragen. Seine Gesundheit war, noch auf
dem Riickzuge aus Russland, so fest, wie sein Charakter. Doch
war er gegen Kilte sehr empfindlich, und beinahe das ganze
Jahr hindurch musste sein Zimmer erwirmt werden; auch trug
er gewdhnlich einen Uberrock iiber seinen Frackrock.

Zur Stirkung und Erquickung durch Schlaf und Speise
bedurfte er nur wenige Zeit. Im Felde konnte eine Stunde
Schlafs nach vierundzwanzigstindiger Anstrengung ihm Erholung
geben. Im Frieden stand er, auch wenn er bis tief in die
Nacht gearbeitet hatte, friih zwischen sieben und acht Uhr auf,
Fir frohe Nachrichten durfte man ihn nicht wecken, wohl aber
fiir schlimme, weil, wie er sagte, bei solchen auch Augenblicke
kostbar sind. Zum Friihstiicken, vormittags gegen zehn Uhr,
verwendete er acht bis zehn Minuten, zur Mittagstafel, abends
sechs Uhr, finfzehn bis zwanzig Minuten. Dabei waren ihm
die einfachsten Gerichte am erwiinschtesten. Wein liebte er
nicht; er trank blog Burgunder, gewdhnlich ein Glas und
dies mit Wasser. Nach Jedem Frithstiick und nach jeder Mahl-
zeit trank er eine Tasse schwarzen Kaffee. Im Essen und
Trinken hielt er das rechte Mag. Das Tabakschnupfen liebte
er, aber das Rauchen war ihm zuwider.
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Kleiderpracht sah er gern bei seiner Umgebung, er selbst
aber ging, Prunktage ausgenommen, einfach gekleidet, gewdhn-
lich in der Uniform seiner Grenadiere oder seiner Gardejiger.
Zu den Verinderlichkeiten der Mode konnte er sich nicht leicht
bequemen; er hielt sich in der Kleidung an das Gewohnte.
Beim Ankleiden waren ihm Kammerdiener unentbehrlich. Wiih-
rend sie ihr Geschift an ihm verrichteten, trank er Thee, liel3
gich Berichte und Zeitungen vorlesen oder diktierte, was ihm in
den Sion kam.

Napoleon brachte den ganzen Tag in den verschiedenartig-
sten Geeschiften hin, wobei er mit der grofiten Leichtigkeit von
dem einen zum andern iibergehen konnte. Zu seiner Erholung
diente ihm vorziiglich das Baden in warmem Wasser, ferner
das Gehen im Zimmer und im Freien. Selbst bei der Arbeit,
wenn er iiber etwas nachdachte oder wenn er andern etwas

diktierte, — und er pflegte mehr zu diktieren, als selbst zu
schreiben —, ging er gewdhnlich auf und ab, mit riickwrts

geschlagenen oder iiber der Brust zusammengeschobenen Armen.

An der Jagd fand er nur wenig Vergniigen, eigentlich nur,
weil sie ihm zu den fiirstlichen Belustigungen zu gehoren schien.
Aus gleichem Grunde wohnte er den Hofzirkeln bei. Lieber
als diese waren ihm die Abendgesellschaften in den Zimmern
geiner Glemahlin. Das Theater besuchte er gern; doch mehr
als Lustspiele zogen ihn Trauerspiele an.

In seinem geistigen Wesen war das Eigenartige seine Kraft
zum Herrschen und Gebieten und seine unersiittliche Begierde
nach Glanz und Ruhm. Jene fiihrte ihn zu seiner Héhe, diese
zu seinem Sturze hin. Neben einem ungemein hellen, scharf
durchdringenden Verstande, der jede Sache leicht iiberblicken
und im Kriege und Frieden den Gegner zu erraten und zu
tiuschen wusste, besal er eine glinzende Einbildungskraft, die
geinen miindlichen und schriftlichen Vortrag belebte und zu
kriftigen, ihm ganz eigentiimlichen Schlagworten ihn hin-
fiihrte. Trotz seines lebhaften Geistes und seiner feurigen Kin-
bildungskraft war die regelmilfiigste Ordnung in seinen Papieren
und Geschiften ihm eigen. Mit dem aufbrausenden Zorne verband



er eine kalte Berechnung. Gewshnlich pflegte er, wenn er auch
noch so erziirnt gegen einzelne war, diese nur dann auszuschel-
ten, wenn andere dabei waren ; oder er wendete sich scheltend an
einzelne, um damit ganze Massen zu strafen und zu schrecken,

In seinem Privatleben war Napoleon oft auffahrend und
heftig; aber er zeigte sich auch wohlwollend und freundlich,
dankbar fiir kleine Aufmerksamkeiten und sorgsam fiir gute
Sitte. In seiner Gegenwart durfte niemand sich etwas Un-
schickliches erlauben. In Gesellschaft sprach er, wenn er heiter
gestimmt war, gern und viel in malerischen Ausdriicken. Freude
machte es ihm, irgend einen Gegenstand des Gespriiches von
den verschiedensten Seiten zu betrachten.

Gegen Freunde, — und er hatte deren viele, die mit
ganzer Seele an ihm hingen, — zeigte er sich offen und wohl-
wollend. Es war ihm Bediirfnis, sich an andere anzuschliefen,
Besonders war er seinen Kriegsgefiihrten zugethan, Nicht leichg
schlug er ihnen etwas ab; doch wusste er sje in Schranken zu
halten.  Seine Briider und Schwestern behaupteten grofe Ge-
walt iiber ihn, und gegen die Forderungen ihres Ehrgeizes war
er sehr nachgibig. Er wollte durch ihre Erhebung seine Re-
gierung stiitzen ; aber sie unterstiitzten ihn nur wenig und fiigten
ibm manches Unheil zu.

In seinem G&ffentlichen Leben bezeigte er besonders dem
Heere, der Stiitze seiner Regierung, freundliches Wohlwollen,
Er kiimmerte sich um alles, was den Soldaten betraf, kannte
alle Regimenter und viele Einzelne. Hielt er Musterungen, so
durfte jeder Gemeine, das Gewehr prisentierend, sich vor ihn
hinstellen. Er nahm die Bittschrift, las sie und gewiihrte billige
Wiinsche, oder gab abschligige Antwort auf eine Art, dass die
Verweigerung nicht verletzen konnte. Auf die ganze Armee
wirkte er durch die Anreden, welche er an sie hielt, durch den
Ruhm, den op um sie verbreitete, durch die Sorge, die er fiir
das Woh] verstimmelter und fiir die Kinder gebliebener Sol-
daten zy erkennen gab. Auch mit dem Volke wusste er kliig-
lich umzugehen, Er bekiimmerte sich um alles, auch um das
Geringfﬁgigste, fragte nach allem, sah nach allem und lie§ sich
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iiber alles Bericht erstatten. Selbst wenn er von Frankreich
durch den Krieg entfernt war, beschiftigte er sich mit den
innern Angelegenheiten seines Reiches. Durch die Vergrofierung
und Verherrlichung Frankreichs seine Macht zu erhdhen und
geinen Ruhm zu verherrlichen, galt ihm als die hichste Aufgabe
seiner Regierung. Dieser Aufgabe strebte er mit aller Kraft
seines Geistes nach, aber auch mit Ergreifung jedes Mittels,
das ihm dazu zweckmifig schien. Er glaubte, wie Ciisar, dass
die Gerechtigkeit um der Herrschaft willen verletzt werden diirfe.

23. Zeus und das Pferd.

,Vater der Tiere und Menschen,“ so sprach das Pferd und
nahte sich dem Throne des Zeus, ,man will, ich sei eines der
schinsten Geschipfe, womit du die Welt gezieret, und meine
Eigenschaft heit mich es glauben. Aber sollte gleichwohl nicht
noch verschiedenes an mir zu bessern sein?*

,Und was meinst du denn, dass an dir zu bessern sei?
Rede! Ich nehme Lehre an!“ sprach der gute Gott und lichelte.

, Vielleicht,* sprach das Pferd weiter, ,wiirde ich fliichtiger
sein, wenn meine Beine hoher und schmichtiger wiren; ein
langer Schwanenhals wiirde mich nicht verstellen; eine breitere
3rust wiirde meine Stirke vermehren; und da du mich doch
einmal bestimmt hast, deinen Liebling, den Menschen, zu tragen,
so konnte mir ja wohl der Sattel anerschaffen sein, den mir
der wohlthiitige Reiter aunflegt.”

_Gut,“ versetzte Zeus, ,gedulde dich einen Augenblick !
Zeus, mit ernstem Gesichte, sprach das Wort der Schipfung.
Da quoll Leben in den Staub, da verband sich der organisierte
Stoff ; und plotzlich stand vor dem Throne — das hiissliche Kamel.

Das Pferd sah, schauderte und zitterte vor entsetzendem
Abscheu.

,Hier sind hiohere und schmichtigere Beine,* sprach Zeus;
Jhier ist ein langer Schwanenhals; hier ist eine breitere Brust;
hier ist der anerschaffene Sattel! Willst du, Pferd, dass ich
dich so umbilden soll 2
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Das Pferd zitterte noch.

n(teh!“ fuhr Zeus fort; ,diesesmal sei belehrt, ohne be-
straft zu werden! Dich deiner neuen Vermessenheit aber dann
und wann reuend zu erinnern, so daure du fort, neues Ge-
schopf,“ — Zeus warf einen erhaltenden Blick auf das Kamel
— yund das Pferd erblicke dich nie, ohne zu schaudern!“

24. Ausbruch des Vesuys,

Im Jahre 1779 tobte der Vesuv mit wiitender Gewalt,
nachdem er sich sieben Monate vorher ganz ruhig verhalten
hatte und die iiber ihm schwebende Rauchsiiule verschwunden
war. Ehe das Verderben, das der Vesuy anrichtete, iiber die Um-
gegend hereinbrach, umlagerte ihn eine so dicke Luft, dass die
Sonne ihren Strahlenglanz und der Mond sein heiteres Licht
verlor und beide rétlichen Scheiben glichen. Schon kiindigten
Vorboten die angstvolle Zukunft an, in welche die Bewohner
in der Nihe des Berges blickten. Mit donnerndem Getise
brachen zwischen dem Krater und der Stadt Torre del Greco
Rauchséiulen hervor. Am 19, Juni erschreckte dje Nachbarn
ein so heftiger Erdstoff, dass in dem mauerstarken kéniglichen
Palaste zu Caserta alle Klingeln anschlugen. Dieser und noch
ein anderer Stof, der drei Tage spiiter erfolgte, waren die An-
kiindigung eines zwar schauderhaft schénen, aber furchtbaren
Naturschauspiels, von dem die Kliigsten nicht wussten, was es
fir ein Ende nehmen werde.

Vom Vesuv her hirte man ein wildes Getdse, auf ein-
ander folgende Donnerschlige, sah Rauchwolken, und ihm zur
Seite erhob sich eine Feuersiiule. Bald blitzte eine Feuersiiule
nach der andern auf. Ein Regen von glithenden Steinen,
Schlacken und Asche fiel aus der Hohe hernieder. Es war
wunderbar ypq prachtvoll anzusehen, wie die Flammen von allen
Seiten deg miichtigen Berges hervorschossen und weit iiber
8einen Gipfel herausreichten, so dass er einer llrennenden,
lodernden Fackel glich. Ein Donnern, wie es durch das schnell
aufeinander folgende Abfeuern des groben Geschiitzes, ein
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Briillen und Toben, wie es durch die schiiumenden, vom Sturm-
winde gepeitschten Wogen des Meeres verarsacht wird, erfiillten
jetzt den Luftkreis. Es sauste, es pfiff, es liefen sich allerlei
griissliche Tone horen. Aus dem Krater wiilzte sich ein dicker
Schwefeldampf empor ; zentnerschwere Steine wurden bis zu einer
unglaublichen Hohe hinaufgeschleudert und schienen mit einer
Leichtigkeit geworfen zu werden, wie wenn ein Knabe seinen
Fangball aufwirts steigen lisst. Is krachte vom Niedersturze
dieser Steinmassen, und die dadurch verursachten Erschiitte-
rungen des Bodens teilten sich den Hiusern von Neapel mit.
Fenster klirrten, Thiiren rasselten, Turmglocken schlugen an;
in dicken Diinsten schwamm das Bild des Mondes blutrot; sie
umhiillten ihn endlich ganz, so dass seine Scheibe unsichtbar
warde. Auf den StraBen hirte man das Webklagen der Menschen ;
der Gottesleugner betete; mancher Geingstete nahm seine Zu-
flucht zu den Heiligen, und laute Stimmen riefen diesen zu:
,Bittet fiir uns!“

Lavastrome wiilzten sich von dem Berge herab. Finstere
Rauchwolken verdunkelten das Licht der Sonne, und der Tag
verwandelte sich in Nacht. Am 7. August um Mitternacht
schoss aus dem Krater eine Feuersiule hervor, die eine so
glinzende Helle verbreitete, dass man, sechs englische Meilen
vom Vesuv entfernt, in der Nacht das Kleinste erkennen konnte.
Nach einem erschiitternden Donnerschlage erschien am fol-
genden Abende eine andere Feuersiiule, welche sich bis zu
der ungeheuren Hohe von 10,000 Fuf erhob. O wie klein
und kindisch ist dagegen das Spiel der Menschen mit Feuer-
werken !

Der Aschenregen fiel so dicht, dass es niemand wagen
konnte, vor die Thiir zu treten. In den Hilusern herrschte eine
Glut, dass man fiirchtete, die Balken wiirden sich von selbst
entziinden. Ein schwarzes Gewolk wurde von Blitzen durch-
schlingelt. Die Hitze und der Schwefeldampf verstatteten kaum
das Atemholen. Der Gipfel des Vesuvs, der Berg Somma und
das dazwischen liegende Thal glichen vdllig einem Flammen-
meere, dessen Glut man in weiter Ferne empfand.
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Endlich hérte das Toben des Berges auf, und eine fried-
liche Ruhe kehrte nach all dem Sehrecken zuriick, womit er
die Umwohnenden geingstigt hatte,

25. Die Schlachtfelder unserer Ahnen fir uns ein grolzes
Buch der Weisheit.

pZur Freiheit ist der Mensch geboren; denn nur sie macht
das Leben lebenswert. Euere Alpen sind der Freiheit Tempel ;
unentweiht wird er stehen, so lange der Schweizer weder Un-
recht leidet, noch Unrecht thut; so lange jeder von euch, kleinere
Zwiste vergessend, in der Stunde der Gefahr sich freudig an-
reiht an die Verteidiger des Vaterlandes, so lange jeder von
euch ohne Bedenken sein Leben opfert am Hochaltar der Frei-
heit!“  So rufen die Viiter den Enkeln mit majestiitischem
Ernste zu, durch der Jahrhunderte lange Reihe. Hore, edler
Schweizer, ibren Ruf, hére namentlich du, aufblithendes Ge-
schlecht, dessen Jugend in die Tage der Erniedrigung fiel!
Besuche die Schlachtfelder der Ahnen, damit dein schwankendes
Herz sich wieder erhebe; begeistere dich im Andenken ihrer
Thaten, damit ihr Mut auch deine Brust durchstréme, ihre
Vaterlandsliebe und Freiheitssinn auch dir zur zweiten Natur
werde, die dich nicht verlasse in der Stunde der Not, im An-
gesichte des Todes! Fiihlst du dich dann aber vereinzelt und
schwach, — gehe nach Sempach, weile an Winkelrieds Grab:
sein Heldengeist wird es dich lehren, dass der einzelne viel
vermag, wenn er sein Leben setzt an die Erringung der Frei-
hcit; dass er oft sein Vaterland in einem Augenblick fiir Jahr-
hunderte retten, durch eine Handlung seinen Namen verewigen
kann in gep Jahrbiichern der Geschichte. Schrecken dich die
Tlindernisse, die der guten Sache sich entgegensetzen, will
mancher misslungene Vorsatz den Mut dir rauben, — gehe auf
das Schlachtfeld von Nifels! FIf Male griffen die Viter an,
und im elften Male erst Lichelte ihnen der Sieg. Erfiillt die
neuere Kriegskunst, die groiere Zahl feindlicher Heere dich
mit Besorgnis, — gehe nach Murten und St. Jakob lerne, dass
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heller Verstand und ein unbezwingbarer Sinn jede Waffenart
zu iibermeistern, dass Vaterlandsliebe und Todesverachtung auch
dem miichtigsten Eroberer einen heilsamen Schrecken einzujagen
vermogen! Doch, warum in der Ferne suchen, was uns so nahe,
was uns vor den Fiifien liegt? Hier ist der Stoff. Hier zogen den
17. Brachmonat 1405 die Osterreicher stolz den Hiigel hinan,
das schone Hochland zu unterjochen. Aber mutig empfingen
sie die Minner von Appenzell und ihre Gehiilfen von Glarus
und Schwyz. Nachdem sie einen Strom von Steinen und Baum-
stimmen unter die feindlichen Scharen gewilzt, stiirmten sie
mit Schwert und Spief lautschreiend den Hiigel hinab, Rudolf
von Werdenberg an ihrer Spitze. Hier stritt Uli Rotach allein
gegen zwolf Mann, unbezwungen, bis die Flammen der Hiitte,
an die sein Riicken sich lehnte, ihn besiegten; dort eilten die
hochherzigen Appenzellerinnen, von Liebe und Freiheitssinn
getrieben, ihren kimpfenden Minnern zu Hiilfe. Grauen fasste
die Ritter; sie wichen, fielen in schrecklichem Gedringe, und
das blutgefirbte Wasser trug die Botschaft der mérderischen
Schlacht ins Thal. Frei war das Land, und mit der Freiheit
blihte Wohlstand und Frohsinn, bliihte das Paradies empor in
diesen rauhen Gebirgen. Im Hochgefiihle seines Gliickes steht
heute der Enkel an den bemoosten Griibern jener Helden, und
nach vier Jahrhunderten jauchzt er seinen Reigen mit edlem
Stolze hinab auf Deutschlands dienende Gtaue. Hieher, wer an
der Freiheit Wert noch zweifelt, wem der Mut noch mangelt,
fir sie zu leben und zu sterben! Hieher, junger Schweizer,
der sich vergeblich miiht, stehendes Militéir nachzuahmen: — sieh
den edlen Rudolf von Werdenberg an der Spitze seiner Appen-
zeller barfuff und im Hirtengewand, sieh und lerne, dass kost-
barer Prunk und leere Paradebewegungen wohl den freien
Biirger erschiopfen und eine kleinliche Eitelkeit befriedigen kon-
nen, dass aber am Tage der Schlacht einfacher Kriegsverstand,
kluge Beniitzung von Zeit und Ort und hingebender Mut allein
den Sieg gewinnt! Hieher aber auch ihr, edle Téchter des
schweizerischen Vaterlandes! Sehet die hochherzigen Appen-
zellerinnen und lernt, was Vaterlandsliebe vermag auch im weib-




lichen Gemiite! Machet euch hier mit einer Tugend, einer
Lebensaufgabe bekannt, welche ‘die meisten von euch kaum
leise ahnen! Freilich gehért des Weibes Bestimmung zunichst
dem hiuslichen Leben an; aber das hiusliche Leben ist ja eben
die Pflanzstiitte, wo der Vaterlandsfreund seine Bildung, es ist
das Heiligtum, wo der Held seine erste Weihe empfingt. Wie
wichtig ist also des Weibes zartes Wirken fiic das éffentliche
Leben! O, dass diese Wichtigkeit mehr erkannt, dass die vater-
lindische Begeisterung unserer Miitter wieder eingefilhrt wiirde
in den Wohnungen unseres Landmanns! Biirgertugend und Ge-
meingeist wiirde dann im hiuslichen Leben nicht so oft sein
Grab, wohl aber seine Wiege finden: Bite uns dann immer-
hin das offentliche Leben wenig Erhebendes, — unser Volk wiire
nicht verloren; am hiuslichen Herde wiirde die heilige Flamme
sich erhalten und allmiihlich sich wieder verbreiten iiber das
ganze Volk. Wenn die Mutter, den lauschenden Knaben im
Schofi, die Heldenthaten der Viiter wieder erzihlt, wenn die
Gattin ihren Mann wieder ermutigt, ungerechten Druck von
sich zu werfen, wie Gertrud ab Yberg ihren Stauffacher, wenn
die Jungfrau wieder anfingt, Freimut und Tapferkeit als die
schonsten Zierden des schweizerischen Jiinglings zu betrachten,
— wahrlich dann wird auf Landsgemeinden feile Ziigellosigkeit
nicht mehr fiir Freiheit, bei Ratsversammlungen Unentschlossen-
heit und Furcht nicht mehr fiir Staatsklugheit und auf dem
Schlachtfelde Tod fiir Weib und Kinder nicht mehr fiir ein Un-
gliick gelten.

26. Kannitverstan.

Der Mensch hat wohl tiglich Gelegenheit, in Emmendingen
und Gundelfingen so gut, wie in Amsterdam, Betrachtungen
tiber den Unbestand aller irdischen Dinge anzustellen, wenn er
Will, und zufrieden zu sein mit seinem Schicksal, wenn auch
nicht viel gebratene Tauben fiir itn in der Luft herumfliegen.
Aber auf dem seltsamsten Umwege kam ein deutscher Hand-
werksbursche in Amsterdam durch den Irrtum zur Wabhrheit
und zu jhrer Erkenntnis. Denn als er in diese grofie und reiche
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Handelsstadt voll priichtiger Hiinser, wogender Schiffe und ge-
schiiftiger Menschen gekommen war, fiel ihm sogleich ein grofies
und schénes Haus in die Augen, wie er auf seiner Wander-
schaft von Duttlingen bis nach Amsterdam noch keines erlebt
hatte. Lange betrachtete er mit Verwunderung dieses kostbare
Gebiiude, die sechs Kamine auf dem Dach, die schinen Ge-
simse und die hohen Fenster, grofer als an des Vaters Haus
daheim die Thiir. Endlich konnte er sich nicht entbrechen, einen
Voriibergehenden anzureden. ,Guter Freund“, redete er ihn
an, ,konnt IThr mir nicht sagen, wie der Herr heifit, dem dieses
wunderschone IHaus gehdort mit den Fenstern voll Tulipanen,
Sternblumen und Levkojen?“ Der Mann aber, der vermutlich
etwas Wichtigeres zu thun hatte und zum Unglick gerade so
viel von der deutschen Sprache verstand, als der Fragende von
der holliindischen, néimlich nichts, sagte kurz und schnauzig:
,Kannitverstan!“ und schnurrte voriiber. Dies war ein hollin-
disches Wort oder drei, wenn man’s recht betrachtet, und heifit
auf deutsch soviel als: Ich kann Euch nicht verstehen. Aber
der gute Fremdling glaubte, es sei der Name des Mannes, nach
dem er gefragt hatte. ,Das muss ein grundreicher Mann sein,
der Herr Kannitverstan“, dachte er und ging weiter. Gass’ aus
Gass’ ein kam er endlich an den Meerbusen, der da heifit Het
Ey oder auf deutsch das Ypsilon. Da stand nun Schiff an Schiff
und Mastbaum an Mastbaum, und er wusste anfinglich nicht, wie
er es mit seinen zwei einzigen Augen durchfechten werde, alle
diese Merkwiirdigkeiten genug zu sehen und zu betrachten, bis end-
lich ein grofies Schiff seine Aufmerksamkeit an sich zog, das
vor kurzem aus Ostindien angelangt war und jetzt eben aus-
geladen wurde. Schon standen ganze Kisten und Ballen auf-
und nebeneinander am Lande. Noch immer wurden mehrere
herausgewilzt, und Fisser voll Zucker und Kaffee, voll Reis
und Pfeffer. Als er aber lange zugesehen hatte, fragte er end-
lich einen, der ehen eine Kiste auf der Achsel heraustrug, wie
der gliickliche Mann heife, dem das Meer alle diese Waren
an das Land bringe. ,Kannitverstan® war die Antwort. Da
dachte er: ,Haha, schaut’s da heraus? Kein Wunder! Wem
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das Meer solche Reichtiimer an das Land schwemmt, der hat
gut solche Hiuser in die Welt stellen und solcherlei Tulipanen
vor die Fenster in vergoldeten Scherben!“ Jetzt ging er wieder
zuriick und stellte eine recht traurige Betrachtung bei sich selbst
an, was er fiir ein armer Mensch sei unter so vielen reichen
Leuten in der Welt. Aber als er eben dachte: ,Wenn ich's
doch nur einmal so gut bekime, wie dieser Herr Kannitverstan
es hat!“ kam er um eine Ecke und erblickte einen grofien
Leichenzug. Vier schwarz vermummte Pferde zogen einen eben-
falls schwarz iiberzogenen Leichenwagen langsam und traurig,
als ob sie wiissten, dass sie einen Toten in seine Ruhe fithrten.
Ein langer Zug von Freunden und Bekannten des Verstorbenen
folgte nach, Paar um Paar, verhiillt in schwarze Mintel und
stumm. In der Ferne liutete ein einsames Glicklein. Jetzt er-
griff unsern Fremdling ein wehmiitiges Gefiihl, das an keinem
guten Menschen voriibergeht, wenn er eine Leiche sieht, und
blieb mit dem Hute in den Hiinden andichtig stehen, bis alles
voriiber war. Doch machte er sich an den letzten vom Zug,
der eben in der Stille ausrechnete, was er aus seiner Baum-
wolle gewinnen kinnte, wenn der Zentner um zehn Gulden
aufschliige, ergriff ihn sachte am Mantel und bat jhn treuherzig
um Exkiise. ,Das muss wohl auch ein guter Freund von Euch
gewesen sein“, sagte er, ,dem das Glocklein liutet, dass Ihr
8o betriibt und nachdenklich mitgeht.“ | Kannitverstan !¢ war
die Antwort. Da fielen unserm guten Duttlinger ein paar grofie
Thriinen aus den Augen, und es ward ihm auf einmal schwer
und wieder leicht ums Herz. ,Armer Kannitverstan!® rief er
aus, ,was hast du nun von all deinem Reichtum? Was ich
einst von meiner Armut auch bekomme: ein Totenkleid und
ein Leintuch, und von allen deinen schénen Blumen vielleicht
einen Rosmarin auf die kalte Brust oder ecine Raute. Mit
diesen Gedanken begleitete er die Leiche, als wenn er dazu
gehorte, bis ang Grab, sah den vermeinten Herrn Kannitverstan
hinabsenken in seine Ruhestiitte und ward von der holléindischen
Leichenpredigr, von der er kein Wort verstand, mehr geriihrt
als von mancher deutschen, auf die er nicht acht gab. Endlich
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ging er leichten Herzens mit den andern wieder fort, verzehrte in
einer Herberge, wo man deutsch verstand, mit gutem Appetit
ein Stiick Limburger Kise, und wenn es ihm wieder einmal
schwer fallen wollte, dass so viele Leute in der Welt so reich
seien und er so arm, so dachte er nur an den Herrn Kannit-
verstan in Amsterdam, an sein grofies Haus, an sein reiches
Schiff und an sein enges Grab.

27. Ein Graf und ein Schwefelhdlzchen.

Uber den groBen St. Bernhardsberg fiihrt ein Pass nach
Italien, und frither war er von Reisenden so hiiufig begangen,
dass man jibrlich acht- bis neuntausend zihlte. Darunter gab
es viele Arme, welche oben von den Monchen im Hospiz un-
entgeltlich aufgenommen und verpflegt wurden. Um die Mittel
fiir solche Barmherzigkeit zu erhalten, gingen dann etwa im
Sommer einzelne Angehérige des Klosters ins ebene Land hinab
und baten um freiwillige Spenden.

Einmal befanden sich ihrer zwei auf der Sammelreise zu
Neuenburg, wo der reiche Graf Pourtalés wohnte. Sie erschienen
abends gerade vor seinem Haus, als auch er daselbst ankam.
Er éffnete die Thiic und fiihrte sie im Dunkeln hinein, weil in
den Giingen noch nirgends ein Licht brannte. Nun erschien
eine junge Magd und nahm ein Schwefelhdlzchen, um die Kerze
anzuziinden. Als jenes nicht recht brennen wollte, warf sie es
weg und ergriff ein anderes. Tadelnd sagte der Hausherr:
, Warum wirfst du das Schwefelhilzehen weg? Es hat ja moch
Schwefel am andern Ende!“ Er hob es selbst auf und steckte
damit ein Licht an.

Das erschien den Klosterbriidern als eine iingstliche, iiber-
triebene Sparsamkeit, wenn nicht als etwas noch Schlimmeres,
und sie blickten einander an, als ob sie sagen wollten: ,Da
sohaut fiir uns wohl wenig heraus.“ Denn wer mit einem halben
Schwefelholz geizt, besonders in Anwesenheit Fremder, der
wird’s mit seinem Gelde noch viel genauer nehmen. Indessen
war Pourtalés weggegangen, und als er wieder kam, brachte er



363

den zwei Minnern 900 Franken. Sie dankten besonders herz-
lich, konnten aber ihre erstaunten Mienen nicht sogleich ver-
bergen. Da sagte er lichelnd: »Nicht wahr, das will sich nicht
gut zusammenreimen, dass ich vorhin kein halbes Schwefel-
hélzchen unbenutzt sehen mochte und nun euch eine solche
Spende gebe? Ihr miisst eben wissen: Nur weil ich immer in
allen Stiicken das ganze Schwefelhilzchen benutzt habe, bin ich
jetzt imstande, eure wohlthiitige Anstalt auf dem grofien St.
Bernhardsberg zu unterstiitzen, wie sie’s verdient.“

Da erkannten die beiden Klosterbriider die Wahrheit des
alten Sprichwortes: ,Von den Reichen lernt man sparen.“

28. Der erste Kreuzzug.

Es ist ein natiirliches Bediirfnis des menschlichen Gemiits,
alles Grofe und Erhabene, wodurch es geistig bewegt wird,
auch #dufierlich zu ehren. Aus solchen inneren Griinden geschahen
schon seit den frithesten Zeiten des Christentums Wallfahrten
nach dem Lande, wo der geboren war und lehrte, der fiir das
Heil der Welt starb. Und iiber dem Grabe des Erlosers hatte
schon Helena, die Mutter Konstantins des Grofen, eine Kirche
erbaut, welche man die Kirche zum heiligen Grabe heifit.

Als die Araber das heilige Land erobert hatten, hérten
die Wallfahrten nicht auf; denn Jerusalem war auch ihnen eine
heilige Stadt. Anders aber war die Sache, als die Seldschucken,
ein tiirkischer Nomadenstamm, das Land eroberten. Diese Seld-
schucken waren ein wildes, riuberisches Volk, welches die
Christen migshandelte und den Besuch der heiligen Orte er-
schwerte.

Zu dieser Zeit machte ein Einsiedler, Peter von Amiens,
eine Pilgerreise nach Jerusalem. Als er hier die Not und das
Elend der Christen sah, stieg in ihm der Entschluss auf, das
Abendland 2y Hilfe fiir seine Glaubensgenossen im Morgenland
aufzurufen, Er wandte sich an den Patriarchen von Jerusalem,
der ihm Briefo an den Papst und die Fiirsten des Abendlandes
mitgab. Als Peter am letzten Tag vor seiner Riickreise in der
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Kirche des heiligen Grabes auf den Stufen des Altars kniete,
fiel er, miide vom Wachen und Beten, in tiefen Schlummer.
Da war es ihm, als erschiene ihm der Herr und gebiete ihm,
nicht abzulassen in seinem Vorsatze, die Kirche, in der er weile,
aus den Hiinden der Ungliubigen zu befreien. Nach seiner Riick-
kehr ins Abendland durchzog Peter im Auftrage des Papstes,
auf einem Maultier reitend, Italien und Frankreich. Uberall
schilderte er mit hinreifiender Beredsamkeit die Bedriingnisse
der Christen in Jerusalem und rief Fiirsten und Volker zu einem
Kriegszug nach Palistina auf. Im ganzen Abendland galt sein
Aufruf als ein gittlicher Befehl.

Unterdessen schrieb Urban II. eine Kirchenversammlung
nach Piacenza aus, um die Angelegenheit mit den Bischifen
und Fiirsten zu beraten. Was hier begonnen wurde, sollte im
Herbste desselben Jahres (1095) auf der Kirchenversammlung
gu Clermont vollendet werden. Die Zahl der Menschen, die
dort zusammenstrémten, war so grof, dass der Papst unter
freiem Himmel seine Anrede an sie richtete. Wie Peter von
Amiens schilderte er die Leiden der morgenlindischen Christen
und forderte Fiirsten und Ritter auf, ihre Waffen gegen die
Feinde des Christentums zu richten, anstatt sich damit unter-
einander zu morden; denn also wolle es Gott. Als Urban seine
Rede geendet hatte, rief das Volk: ,Gott will es!“ und Tau-
sende knieten nieder und thaten das Geliibde, ins gelobte Land
zu ziehen zum Krieg gegen die Tirken. Alle hefteten sich ein
rotes Kreuz auf die rechte Schulter als Zeichen ihres gemein-
samen frommen Unternchmens, welches davon den Namen
,Kreuzzug* erhielt.

Das Heer der Kreuzfahrer, gefiihrt durch Gottfried von
Bouillon, Herzog von Niederlothringen, kam im Herbst 1096
in Konstantinopel an. Unter unséiglichen Miihseligkeiten zog es
dann durch Kleinasien und eroberte nach achtmonatlicher Be-
lagerung Antiochia; doch fast hiitten die Sieger in dieser Stadt
ihr Grab gefunden. Wihrend sie niimlich unter gsich zankten
und stritten, schloss sie ein miichtiges tiirkisches Heer ein, und
die Hungersnot erreichte unter ihnen den hdchsten Grad. Da
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gab ein Priester vor, der Apostel Andreas habe ihm im Traume
die heilige Lanze gezeigt, mit der Christi Seite durchstochen
worden sei. Sie liege in einer Kirche, die er bezeichnete, unter
dem Altar begraben. Man grub nach, und der Priester stieg
wirklich mit der Lanze empor. Eine unbeschreibliche Begeiste-
rung erzeugte dieser Fund. Die Kreuzfahrer offneten dje
Thore, wankten, Schatten iihnlich, doch in guter Ordnung dem
Feinde entgegen und erfochten einen vollstiindigen Sieg. Aber
noch ein ganzes Jahr lang hatten sie viel zu leiden, ehe sie
vor Jerusalem kamen. Als die Kreuzfahrer die Stadt erblickten,
fielen sie auf die Knie und weinten Thriinen des Dankes und
der KFreude. Sie bestiirmten sofort die Stadt, obgleich das Heer
von 300,000 Mann auf 30,000 herabgesunken war, und er-
oberten sie nach neununddreifigtigiger Belagerung unter dem
Rufe ,Gott will es!“

Gottfried von Bouillon, der unter den ersten die Mauern
erstiegen, wurde nun zum Konig von Jerusalem gewiahlt. Er
weigerte sich jedoch, eine Kénigskrone da zu tragen, wo der
Erloser die Dornenkrone trug, und nannte sich nur ,Schutz-
herr des heiligen Grabes“. Nach seinem Tode nahm sein Bruder,
Balduin von Flandern, den Titel eines Kinigs an.

29. Eine alte Dorfschule.

Sobald das Dreschen vorbei war, musste ich in die Schule.
Der Schulmeister war Gemeindschreiber, und fast alle Tage
wurde er mehrere Male aus der Schule gerufen oder musste
ganze Tage ausbleiben; er war der Allesmacher in der Gemeinde.
In seiner Abwesenheit hielt sein dreizehnjiihriger Bueb Schule,
der sich mehr einbildete als ein Konigssohn und wie ein tiir-
kischer Sultan nach Willkiir regieren wollte mit seiner langen
Rute. Die iltern Kinder gehorchten aber nicht, sondern mach-
ten, was sie wollten, und weil er da nichts abbringen konnte,
wandte er sich mit doppeltem Grimme an die Kleinen und
tyrannisierte die, dass immer einige miteinander heulten. Da
ich auch unter ihnen saf und nur ein Bueb war, so liel er sich
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auch an mich; dafii priigelte ich ihn einmal tiichtig durch. Das
klagte das gepriigelte Sthnlein, und dessen Vater priigelte mich
nun wieder unter Schein Rechtens und machte mir daheim auch
nicht gut Spiel, da er bei jeder Gelegenheit anbrachte, ich sei
ein boser, hartniickiger Bueb; so-n-e herte syg im nit bald i
d'Finger cho; er chonn niit mit mer mache ; wenn er scho der
Linger ob mer zerschldih, 1 plir nit. Er hielt Rechnen und
Schreiben fiir gar hohe Kiinste, denen nur ein Gienie gewachsen
sei. Von den Midchen wurde selten eins in dieselben einge-
weiht; etwa wenn der Ammann ein Tochterlein hatte oder der
Statthalter, so kamen sie an den Sechreibtisch.

Sobald eins die Buchstaben kannte und machen konnte, so
schrieben sie ab aus der Kinderbibel, und wenn der Schulmeister
es gar gut meinte, so diktierte er ihnen aus einem kleinen, von
Fliegen punktierten Heftchen etwas iiber die Sprache. Alle
halbe Stunden kam man eine Zeile weit; denn das erste und
zweite Mal, wenn er etwas vorsagte, horten die Buben gar nicht
gu; dann schrieb keiner mehr als einen Buchstaben auf einmal
und streckte den Kopf auf die Tafel seiner Nachbarn, zu sehen,
was die gemacht, und diese sahen wieder auf die der andern;
ob diesem Kopfzusammenstrecken hatte man wieder vergessen,
was man eigentlich schreiben sollte, und musste wieder sagen:
,Schulmeister, lies no einisch!® War man endlich von einem
Punkt zum andern gekommen, so wurde korrigiert. Entweder
gab der Schulmeister ihnen das Biichlein in die Hiinde, um
selbst zu korrigieren, oder sie mussten die Tafeln wechseln. Der
Schulmeister oder ein Knabe buchstabierte Wort fiir Wort vor;
nach diesem Buchstabieren sollte jeder seine Fehler verbessern,
und angenommen Wwar, es geschehe also. Denn es wurde nie
nachgesehen, ob denn wirklich alles verbessert sei oder nicht.
Das nahm einen halben Tag ein. Den andern Nachmittag hiefs
es: ,Schrybet das Thema in eui Schrift!* Und das brauchte
wieder einen halben Tag. y

Mit dem Rechnen ging es ungefihr auch so. Der Schul-
meister machte eine Rechnung vor, die Schiiler machten sie nach,
etwa vier oder fiinf von der gleichen Sorte, bis sie das Nach-
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machen in’ Griff bekamen ; das Zahlensystem kannte keins. Kein
Kind wiire im stande gewesen, ohne zehnmal abzusetzen, ohne
mit allen andern den Kopf zusammenzustrecken, die kleinste
Rechnung zn machen; und doch rechneten sie an den Examen
Briiche und Heusticke wie Schnupf. Alle Winter musste man
von vornen anfangen, und wenn man am hintersten war, so
Wusste man das vordere nicht mehr. Ein Jahr nach dem Aus-
tritt aus der Schule war das meiste ganz vergessen. Daher hief3
es allgemein, Schreiben und Rechnen trage dem Bauer nichts
ab; er vergesse es doch wieder, da ihm solche Dinge zu wenig
zuhanden kimen. Und der Schulmeister bestiitigte die Meinung
mit grofem Ernst und Nachdruck; — er wusste wohl, warum-
Es ist nicht unvorteilhaft, in einer Gemeinde einzig rechnen und
schreiben zu kinnen ; da fliefit gar mancher Batzen, und mancher
Schoppen wird bezahlt.

Iech kam natiirlich nicht zum Sehreiben und Rechnen: das
waren fiir Armere verbotene Kiinste, besonders fiir Giiterbuben.
Aber ich lernte doch lesen und kam noch vor Ende des Winters
in die Kinderbibel, von der ich wenig begriff. Mir kam es gar
nicht mehr in den Sinn, dass die Worte einen Sinn hatten, dass
man etwas dabei denken kinne; sondern ich meinte, sie stinden
nur da, um buchstabiert, gelesen oder ausgesprochen zu werden;
daher wusste ich nie, was ich gelesen, und der Schulmeister
fragte auch nicht darnach. So las ich die Kinderbibel manchmal
durch und wusste von Jesu gar nichts, und nichts nahm mich
wunder. Ungern ging ich nicht in die Schule; ich erwarb mir unter
den Kameraden ein gewisses Ansehen, und die als Mistjunge er-
worbene Unerschrockenheit machte mich zum Anfiihrer in vielen
Streichen.

30. Wie Rilbezahl Holz fahren hilit.

Ein armer Bauersmann hatte sich ein wenig Holz im Ge-
birge zusammengelesen, in der Hoffnung, solches bei guter Schnee-
bahn bequem hinunterzubringen. Da der Winter aber strenge
war und dabei wenig Schnee fiel, musste er mit Weib und
Kindern grogie Kilte ausstehen. In solcher Not ging er in den
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Busch, um viel oder wenig Holz, so gut es ihm mdglich wiire,
nach Hause zu schaffen. Wie er so recht in Gedanken dastand
und keinen Rat wusste, das Holz den Berg hinunterzubringen,
kam unverhofft ein Mann mit einem Schlitten auf ihn zu und
fragte, was ihm fehle. Der Bauer klagte seine Not. ,Seid ohne
Sorge,* entgegnete Riibezahl — denn dies war der andere —,
,helft nur das Holz auf den Schlitten packen; dann will ich Euch
hinunterhelfen. Da luden sie beide Schlitten, Riibezahls und
des Bauern, voll auf. Riibezahl liefl ihn getrost fahren und
folgte ihm nach. Das ging wie der Blitz; ehe sich’s der Bauer
versah, waren sie unten. Rilbezahl half ihm die Schlitten bis
vor das Haus schieben, trat in die Stube und nahm vorlieb
mit dem, was ihm die guten Leute, die an dem vielen Holze
groBe Freude hatten, breitwillig auftrugen. Der Bauer gab ihm
auch einige Groschen fiir seine Mithe und wollte ihm diese
gern besser bezahlt haben, wenn er’s hitte. Zwei hiibsche
Kinder, welche in der Stube herumsprangen, gefielen Riibezahl
besonders wohl. Er rief das eine, einen muntern Knaben, freund-
lich zu sich, zog ein paar Kiigelchen aus der Tasche und sagte:
,Sich, was ich dir zum Spielen schenke!“ Der griff beherzt zu,
und weil das andere Kind so verlangend danach blickte, aber
nicht heranzukommen wagte, warf ihm Riibezahl gleichfalls ein
paar Kiigelchen in den SchoB. Darauf nahm er Abschied und
und zog mit seinem Schlitten dem Gebirge zu. Nach einer guten
Weile, als die Eltern eine von den Kugeln in die Hand nahmen,
und niiher betrachteten, entdeckten sie, dass es lauter gediegenes
Gtold sei. Da wurden sie recht froh; denn sie waren blutarm
und konnten nun von dem Golde eine schone Zeit haushalten.
Ihre Freude war so grof, dass sie das unverhoffte Glick sogar
ihrem Nachbar erziihlten, einem geizigen Manne, der ihnen nie
in der Not geholfen hatte. Das machte dem Geizigen Lust, auf
gleiche Weise zu solchem Gliick zu gelangen. Am andern Morgen
ging er gleichfalls nach dem Gebirge, um sich Holz zu holen.
Doch weil ihm niemand zu Hilfe kommen wollte, so musste
er zuletzt seinen Schlitten ganz allein und ledig wieder nach
Hause schleppen.
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31. Der Hund und die Katze.

Hund und Katze gehéren zu den Raubtieren und fressen
daher am liebsten Fleisch; beide treten auf den Zehen auf; beide
sind schon vor undenklichen Zeiten gezihmt und zu Haustieren
gemacht worden; beide werden auch zu #hnlichen Zwecken ge-
halten, entweder bloff aus Liebhaberei (daher man von Hunde-
und Katzennarren spricht), oder zum Schutz gegen iiberlistige
Feinde und zur Jagd; beide haben ein leises Gehor; beide haben
€8 gern, wenn man ihnen schmeichelt und liebkost; beide end-
lich werden bei uns nicht gegessen, obgleich ihr Fleisch essbar
ist und sehr gut schmecken soll.

Aber wie grof ist der Abstand bei unsern Hausgenossen !
Um bei dem Geringfiigigsten anzufangen, der Gestalt, so finden
wir, dass die Hunde an Form und Grofie so verschieden sind,
als fast keine Tierart; die Katzen hingegen sind {iberall gleich.
Besonders weicht der Kopf des Hundes von dem der Katze ab;
denn bei jemem streckt sich die Nase vor, bei dieser ist er rund
und kurz; jener hat eine weiche Zunge, diese eine rauhe.

Auch im Gange herrscht grofie Verschiedenheit. Der Hund
trabt, d. h. er tritt mit dem rechten Vorderfule und linken
Hinterfufe zugleich auf, wiihrend der Gang der Katze von der
Art ist, die wir beim Pferde den Zeltschritt nennen, indem sie
stets mit den Fiiffen auf der gleichen Seite des Kérpers fort-
schreitet. Ubrigens liiuft der Hund sehr schnell, wiihrend die
Katze nur schleicht, wenn sie nicht etwa auf der Flucht ist,
oder auf ihre Beute springt, wo sie dann gewaltige Siitze macht,
Der Hund tritt dabei ziemlich derb auf, wihrend die Katze ganz
1eise und unhérbar einherschleicht. Der Hund scharrt mit den
Vorderpfoten, kann aber nicht klettern, withrend die Katze nicht
viel scharrt, aber pfeilschnell in die Hihe klettert.

Was die Sinne betriflt, so hat der Hund bekanntlich einen
duberst scharfen Geruch, wihrend sein Gesicht nur schwach ist ;
bei der Katze findet gerade der umgekehrte Fall statt, indem
ihr Gesicht hochst scharf ist, withrend sie nur schwachen Geruch
hat. Dieser Unterschied deutet sich schon in den Augen an;
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denn der Hund hat matte, gewdhnlich braune Augen; die griin-
lich gelben Augen der Katze dagegen blitzen schon von weitem
und leuchten sogar im Dunkeln.

Am auffallendsten aber ist der Gegensatz beider Tiere in
ihren Sitten und Neigungen, und schon die anerborne Feind-
schaft zwischen beiden scheint anzudeuten, dass wir es mit ganz
verschiedenen Naturen zu thun haben. Der Hund frisst hochst
gierig; die Katze nimmt alle Speisen hochst zierlich und ma-
nierlich zu sich. Der Hund frisst, um zu fressen, und ist eigent-
lich ein Nimmersatt; die Katze wiirgt Mduse und Végel, oft
ohne sie zu fressen. Der gutgezogene Hund stiehlt im eigenen
Hause selten, und wenn es vorkommt, wie bei Pudeln, so thut
er es offen; die Katze hat einen ganz eigentiimlichen Hang zum
Stehlen und holt selbst das Fleisch aus dem Topfe. Der Hund
ist im allgemeinen sehr unreinlich und muss daher oft gewaschen
werden ; die Katze ist duBerst reinlich und leckt und putzt sich
bestiindig. Der Hund ist hichst gehorsam und gelebrig; die
Katze hichst ungehorsam und widerspenstig gegen alles Lehren
und Strafen. Der Hund ist auf alles, was vorgeht, sehr auf-
merksam und dabei bedeutend neugierig; die Katze ist gegen
alles, was nicht ibre Liisternheit anzieht, auferordentlich gleich-
giltig. Das Wedeln mit dem Schwanze ist bei dem Hunde ein
Zeichen der Freude, bei der Katze ein Zeichen der Falschheit
und der ausbrechenden Bosheit. Der Hund, wenn er vom Schlafe
aufsteht, streckt die Vorderfiiie vorwiirts und den Schwanz in
die Hohe, dehnt sich dann ungeheuer und reckt einen Hinter-
fuf nach dem andern aus; die Katze, wenn sie vom Schlafe
aufsteht, bringt Vorder- und Hinterfiile nahe zusammen und
macht dann einen Katzenbuckel, wobei der Schwanz immer
herunterhiingt. Der Hund hat Anhiinglichkeit an seinen Herrn
und seine Familie, die Katze eigentlich nur Anhiinglichkeit an
das gewohnte Haus. Dem Schutze des Hundes kann man kleine
Kinder unbesorgt anvertrauen; die Katze ist eine gefihrliche
Freundin derselben. Der Hund zieht die Begleitung und Ge-
gellschaft seines Herrn allem Umgange mit seinesgleichen weit
vor: die Katze hilt sich am liebsten zu ihresgleichen. Den Hund
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endlich haben die Menschen seit alten Zeiten als ein Bild der
Wachsamkeit und Treue angesehen, die Katze als ein Sinnbild
der Falschheit.

32. Aussicht vom Sinai.

Ich habe stark aussehende Menschen gekannt, auf welche
der erstmalige Anblick des Meeres einen solch erschiitternden
Eindruck machte, dass sie fast ohnmiichtig wurden. Ohnmiichtig
zwar wurde keiner von uns; miichtig aber erschiittert wurden
wir alle durch die Aussicht vom Berge, deren schon an sich
selber grofie Macht durch das Andenken an das, was einst hier
geschehen, noch vielfach erhoht wird. Der Gipfel des Sinai
ragt mehr denn 2000 m hoch iiber das Meer und beherrscht
eine Aussicht iiber das niedere, ebene Land und die Wasser-
fliche, welche einen Umfang von 144 Meilen hat, wiihrend
nach der Richtung, wo ferne Bergziige jenseits dieses Kreises
sich erheben, die Aussicht um das doppelte sich erweitert, so
dass man den zackigen Umriss des furchtbar schénen Wiisten-
panoramas, das sich hier dem Auge darbeut, nahe auf 200
Meilen anschlagen darf; eine Ausdehnung, welche unter dem
reinen, klaren Himmel Arabiens bej 80 heiterem Wetter, als
wir hier trafen, in unverkiirzter Deutlichkeit dasteht, .

Nach meiner Uberzeugung wird wohl jeder Reisende, der
den Sinai besteigt und 80, wie wir, die Aussicht von seinem
Gipfel betrachtet, in ihr eine so auberordentliche und eigentiim-
liche anerkennen miissen, dass er derselben keine andere auf
Erden zu vergleichen weiff. Im Siiden, wie in Ost und West,
bemerkt man an einzelnen Punkten den Giirtel des Meeres,
der das Hochland der Petriiischen Halbinsel umschlingt ; jenseits
des Meeres in weiter Ferne mehrere Gebirgshthen der arabischen
und dgyptischen Kiiste. Hs ist, als stiinde man in der Mitte
des riesengrofen Horstes eines einsamen Adlers, gegriindet auf
nackten, 5den Felsen zwischen die Grenzen der Meere, Nirgends,
wohin man aych siehet, eine griinende Alpenwiese, nirgends
ein. Wald: kein rauschender Bach noch Wasserfall, keine
Sennenhiitte noch Dorfschaft; und wenn nicht gerade der
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Sturmwind oder die Donner ihre Stimme erheben, da ist hier
eine Stille, wie ich sie noch nirgend auf Erden also hehr und
also tief empfunden habe. Die Wiiste des Sinai mit ihrer
Felsenwarte ist ein Denkstein, ein unverindert stehen gebliebenes
Werkstiick des dritten Tages der Schopfung, da Gott sprach:
»Es sammele sich das Wasser unter dem Himmel an besondere
Orter, dass man das Trockene sehe!“ — eine Versinnlichung jener
Zeit der Anfinge, da noch kein Gras und Kraut, noch fruchtbare
Biume, kein webendes und lebendes Tier, noch Gevigel, noch
Vieh, noch Menschen waren, sondern da statt der Kraft des freien
Lebens nur jenes Gesetz waltete, das der Erdfeste ihre Gestal-
tung, dem Gewiisser seine bestimmten Grenzen gab.

Wo kann man wohl in weiterem Umfange und unge-
hemmter in das Getriebe der kristallinischen Gestaltung der
Felsen hineinschauen als hier, wo kein Erzeugnis der spiiteren
Schopfungstage die des dritten iiberkleidet und verhiillt, wo
das granitische Gebirge mit seinen riesenhaften Tafeln und
Felsenpyramiden unvermischt mit jingeren Bergarten empor-
steigt, keine seiner zuniichstliegenden, jihen, tiefen Schluchten
mit Sandstein oder Kalk ausgefiillt ist und wo man die Giinge
der Wacke und des Basaltes, wie schwarze Adern, stundenweit
durch das Gestell seiner Bergwiinde und Kuppen fortlaufen sieht ?

Und auf diese Felswarte lisst nun auch die Geschichte
der vergangenen Tage ihren verklirenden Strahl fallen und
erhebt den inneren Blick auf einen Standort, da derselbe in
noch viel anderem Umfange, als das idufiere Auge, ein Reich
der Zeiten und Volker iberblickt. Hier ward den Menschen
das Gesetz gegeben, das wie eine Erdfeste dem Meere der
Leidenschaften und Begierden zur sicheren Grenze dient, das
Gesetz, das auf Christum hinweiset, weil in ihm des Gesetzes
Erfiilllung ist. Wie dann hier, unter dem Fittiche des einsamen
Adlers, der sein Volk hieher in die Stille der Felsenwiiste
filhrte, der Lebenskeim der beiden Religionen, der des Gesetzes
und jener der Erfiillung, ausgeboren ward, so nahm dort im Siid-
osten das stiirmische Meer des Islamismus seinen Ausgang; wir
stehen hier im Geburtslande der drei Hauptreligionen der Vilker.
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33. Der Pardonerstein,

Im Kirchspiel Leuggern erinnerten sich alte Leute vor fiinf-
zig Jahren noch an den grofien ,Pardonerstein®, den sie nicht
fern von der Aare, wo das Ufer in zwei Terrassen zur Acker-
zelg emporstieg, gesehen hatten. Auf einer seiner vier Seiten
sollen wenige Worte, in rohen Zeichen eingemeifielt, gestanden
haben. Seit Mannsdenken jedoch hat sich der Fluss hier immer
mehr in das westliche Geliinde eingefressen, und der Platz mit
dem Grabdenkmal ist liingst verschwunden. Bringt man die zer-
Streuten Nachrichten dariiber und die Aufzeichnungen einer
Bauernchronik in geordneten Zusammenhang, so ergibt sich fol-
gende Geschichte:

Zur Franzosenzeit war der Pardoner in der Gtegend ein
wohlbekannter Mann. Man merkte es an der aufrechten Haltung
und der resoluten Art, wie er mit jedermann sprach, dass er
etliche Jahre fremdes Brot gegessen und die Welt gesehen
hatte. Bei Jungen und Alten war er wohl gelitten, weil er von
seinen Kriegserlebnissen in Westfrankreich mancherlei zu er-
zithlen wusste und nun auf dem kleinen viterlichen Erbe wieder
fleifig und verstindig arbeitete, wie wenn Karst und Sense nie
aus seiner Hand gekommen wiiren. Darum hatten seine Mitbiirger
als der Kanton Baden entstand, dem freundlichen und erfahrenen
Manne auch einhellig das Amt eines Gemeindevorstehers anver-
traut. Und in jener Zeit, wo die Franken als Blutsauger im
Lande wirtschafteten, sorgte der Pardoner, der selber keine
Familie hatte, recht wie ein Vater, dass seine Leute von der
eigenen Obrigkeit nicht iiber Gebiihr besteuert, wegen unbe-
Sonnener Schritte mit Riicksicht auf die stiirmische Zeit par-
doniert, q, j. ledig gesprochen und von den Fremden nicht
84T ausgepliindert wurden.

Nun standen anno 1799 im August links von der unteren
Aare blof ein paar Hundert Franzosen, und driiben, von Koblenz
und Degerfelden her, sammelten sich eben kaiserliche Scharen,
die mancher auf dem Lande wie Befreier aus schmiihlicher
Knechtschaft begriiite. Auch der Pardoner dachte iiber die
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frinkischen ,Brider* nicht viel besser und wollte iiberhaupt
gerne mithelfen, damit die neuen Schweizer endlich einmal
selbst Herren wiirden im eigenen Hause. Mit dem Hauptmann,
der bei ihm im Quartier lag, hatte er oft dariiber gesprochen
und seine Gedanken um so weniger verhehlt, als jener und er
vor Zeiten in einer und derselben Kompagnie gewesen und all-
miihlich Herzensfreunde geworden waren. Der Franzose liefs sich
keine Miihe reuen, um den Kameraden eines bessern zu belehren;
aber beide blieben bei ihrer Meinung und nahmen das einander
jeweilen nicht im mindesten iibel.

So waren sie einmal spiit abends wieder von einander ge-
gangen. Der Hauptmann zog sich auf seine Stube zuriick; nicht
um zu schlafen, denn er erwartete diese Nacht noch namhafte
Verstirkung von Brugg. Gegen drei Uhr morgens riickte wirk-
lich unter grofem Geschrei eine Abteilung Franzosen ein; in
ihrer Mitte fiibrten sie 25 entwaffnete Feinde gefangen. Der
Lieutenant erstattete vor dem Hause des Pardoners dem Haupt-
mann weitliufigen Bericht. Daraus ergab sich, dass die Oster-
reicher eine kleine Stunde oberhalb des Dorfes am linken Aar-
ufer eben aussteigen wollten, als die frinkischen Soldaten in
aller Stille vorbeimarschierten. Sie wurden nach kurzem Hand-
gemenge iiberwiltigt und mit ihnen der stattliche Bauer, der
das Ruder gefiihrt und offenbar bei dem Anschlag die Rolle
eines Fihrers gespielt habe. Als zwei Soldaten ihn, die Hiinde
auf den Riicken gebunden und das Gesicht blutig, vorfiihrten,
erkannte der Hauptmann den Pardoner.

Der Franzose beugte sich auf seinen Degen nieder und
sagte nach langem Schweigen: ,Weifit du, mein alter Wacht-
meister, was deiner wartet nach altem Kriegsrecht?* Und als
Jener den Kopf schiittelte und sprach: ,Der Tod und kein
Pardon! Kein Pardon!“ lief er ihn in die Wohnstube abfiihren
und folgte selbst schwankenden Schrittes nach.

Die Morgendimmerung war noch nicht angebrochen, und
schon krachte der Donner aus zahlreichen kaiserlichen Ge-
schiitzen. Von den Wachen an der Aare wurde gemeldet, am
jenseitigen Ufer ziehe sich viel Volk zusammen und es halle
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liefen. Alle frinkischen Soldaten eilten herbei und wurden ver-
teilt, um aus gedeckten Stellungen den l':]bergnng zu hindern.
Auch einzelne schweizerische Schiitzen kamen herbei und ver-
schwanden mit ihren Stutzern dann hinter Biumen und Brunn-
sticken. Die schweren feindlichen Geschosse schlugen in die
Hiuser, hin und wieder stiirzte Mauerwerk zusammen ; mancher
Einwohner floh entsetzt auf das freie Feld hinaus. Nachmittags
erkannten die schwergeschiidigten Osterreicher, dass ihr Vor-
haben unausfiihrbar sei, und gaben es auf.

Der franzdsische Hauptmann schickte nach Brugg ins Haupt-
quartier unverweilt Bericht iiber die kriegerischen Ereignisse des
Tages, und dem reitenden Boten folgten mit starker Bedeckung
die Gefangenen. Der Abend verlief auffallend ruhig. Das Dorf
war unter scharfe Aufsicht gestellt; kein Einwohner durfte
auf Weg und Steg sich blicken lassen. Bei eingebrochener
Nacht sah man eine betriichtliche Abteilung Soldaten unter
gedimpftem Trommelschlag dorfaufwiirts ziehen; der vorderste
Mann trug die Arme iiber die Brust gekreuzt und dariiber eine
Laterne. Bald bog der Trupp links ab von der Straffe in die
Ackerzelg der Aare zu. Man lauschte aus den Fenster und
Mauerléchern in das Dunkel hinaus und hérte nicht gar lange
danach hundert (fewehrschiisse fast zugleich knattern. Hatte
das dem Pardoner gegolten?

Aus den Soldaten war Tags darauf und auch in der Folge
nichts herauszubringen; sie wehrten jede Neugierde ab und
bedeuteten, alle Auskunft sei bei Todesstrafe verboten. Und
als noch vor dem Eintreten des Winters die Gegend von den
letzten Franken geriumt war und die Leute sich wieder ins
Ij‘reie getrauten, suchte man den Ort, darauf gewiss die schreck-
liche That geschehen sei, und fand zwischen dem Feld und
dem Flusge am unteren Ende des ebenen Landstreifens eine
Stelle, wo der Boden aufgewiihlt und das Gras vergangen war;
und mitten darauf lag ein grofier, ziemlich regelmifig behauener
Kalkblock mit ein paar Worten Inschrift, die aber niemand zu
lesen wusste. Dennoch galt es Jungen und Alten als ausge-
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machte Sache, dass darunter der brave Pardoner liege, und man
nannte das Denkmal fortan kurzweg den ,Pardonerstein.*

34. Pestalozzis zweiter Aufenthalt auf dem Neuhof.

Der Aargau hat viele geschichtlich sehr merkwiirdige Orte ;
am niichsten bei einander liegen sie in dem Winkel zwischen
der Aare, der Reuff und dem Kestenberg. Hier breitete sich
einst die romische Militirstadt Vindonissa aus, auf deren Triimmern
ein Bischofssitz errichtet wurde; die Habsburg gab dem deutschen
Lande nach langem Elend in Rudolf einen rat- und thatkriftigen
Kaiser, dessen Nachkommen noch heute iiber das weite Oster-
reich herrschen; Konigsfelden, jetzt eine Irrenanstalt von ver-
dientem Ruf, schien eine Zeit lang die Grabstitte fiir Rudolfs
erlauchte Nachkommen zu werden; Brugg ziihlt zu seinen
Biirgern einen Zimmermann, einen Stapfer, einen Rengger, einen
Frihlich, einen Rauchenstein; weitaus am meisten Segen aber
ist ausgegangen von dem unscheinbaren Neuhof, bei Birr, an
den sich der unvergingliche Name eines der grifiten Menschen-
freunde der neueren Zeit kniipft.

Pestalozzi hatte sein Landgut im Letten trotz grober Armut
und grofier Beriihmtheit nie verdiufiert. Fiinfzig Jahre nach der
Griindung der Armenanstalt kam er wieder dorthin zuriick, zu
seinem GroBsohne Gottlieb, der das Geerberhandwerk gelernt,
dann Lehrer und hier Landwirt geworden war. Unverziiglich
sorgte Altbiirgermeister Herzog, ein bewihrter Freund des
greisen Erziehers, dafiir, dass der Aargau eine alte Schuld abtrug:
Effingen, die Heimat Herzogs, nahm Pestalozzi als Ehren-
biirger auf, und der Grofie Rat schenkte ihm das kantonale
Biirgerrecht (30. Miirz 1825). Dass ihm hier ein so freundliches
Entgegenkommen zuteil wurde, that dem alten Manne doppelt
wohl, weil er in den letzten Jahren mancherlei Undank hatte
verkosten miissen von seiten solcher, die ihm hundertfach ver-
pflichtet waren und iiber kleinen Schwiichen sein wandellos treues,
liebevolles Herz vergessen konnten. Er meinte, dem aargauischen
Kleinen Rate nicht nur mit Worten, sondern auch, wie es bisher
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sein Brauch gewesen, mit der That sich erkenntlich zo‘i;?cn zu
sollen. Wenn irgend etwas, so spricht dies fiir die Vortrefflichkeit
des herrlichen Menschen, dass er, vom glinzendsten Erfolge
gekront, wiederum, wie damals, wo er in den Anfingen der
Jugend gestanden, der Elenden und Notleidenden gedachte und
auf seinem Neuhof eine Armenanstalt errichten wollte. Der Bau
ward in Angriff genommen, blieb aber unvollendet, weil auch
diesmal die iufieren Mittel fehlten.

Grofie Freude empfand der Greis, als er bemerkte, welchen
Aufschwung das Schulwesen im Lande herum mittlerweile ge-
Nommen hatte. Eine schine Zahl tiichtiger Miinner, die alle von
ihm gelernt hatten, arbeiteten seit Jahren um die Wette an
einer rechten Auferziehung der Jugend. Keiner stand seinem
Herzen niher als der Lehrer Wiiest im Birrhard, Den hat
er auch yom Letten aus hiiufig in seinem eigenen Hause besucht,
wo die Schulkinder des Dorfes versammelt waren. Mit Vorliebe
wandte Pestalozzi sich dann an die kleinsten, stellte sie in eine
Reihe und sich an die Spitze, und sie mussten ihm ba, be, bi
bo, bu u. s, f. nachsprechen, so laut und so lang, als es vormals
in Burgdorf Brauch gewesen. Statt dessen wihlte er etwa einen
Text aus dem Bettlerliede:

wliederli, liederli got's doch zue! Oni Striimpf und oni Schue!“
Hiittist im Summer dppis to, Miiefitist im Winter nit barfis go!

Also wieder dieselbe Grundwahrheir, die schon das Buch »Lien-
hard und Gertrud* gelehrt: Die Quellen der ‘Wohlfahrt liegen
unzweifelhaft im Menschen selber, und erst wenn er sich ehrlich
und tapfer helfen will, so hilft ihm Gott!

Es gab freilich auch damals Junge und Alte, denen er nicht
anders vorkam, als wie ein rechter Narr. IThn focht das wenig
an;j er meinte, man miisse mit dem Unverstand rechnen, und
sein Kifer fiir die Notdiirftigen erkaltete keineswegs. Der Winter
von 1826/27 war ungewihnlich kalt, das Brennholz teuer, die
armen Leute in ihren elenden Hiitten recht iibel daran: — das
ging ihm nahe. ,Sollte es nicht in der Natur selbst Mittel
geben,“ fragte er sich, ,der Not zu steuern, wenigstens in der
Wohnstube einen warmen Fufboden zu schaffen ?¢ Er wollte
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Steine zu sammeln und in der Tasche heimzutragen. Gottlieb
lieff ihm einen ganzen Haufen vor das Haus fiihren. Aber jetzt
durfte, da er selber den Armen gleich sein wollte, niemand ihm
weiter helfen, und mit eigener, vor Frost und Alter zitternder
Hand warf er die Kiesel durch das Fenster in das Gemach.
Nun ward er krank. Der Arzt in Brugg, ein vielbeschiiftigter
Mann, wiinschte, ihn in der Niihe zu haben, um nétigenfalls
desto rascher bei der Hand zu sein. Der Enkel ging darauf
ein und fithrte den leidenden Grofivater in einem Schlitten nach
der Stadt. Zwei Tage darauf starb Pestalozzi; es war der
17. Februar 1827.

Seinem ausdriicklichen Wunsche gemifi sollte er in Birr
beerdigt werden. Am niimlichen 17. Februar brachte man seine
Leiche nach dem Neuhof. Rings umher lag tiefer Schnee. Die
Todeskunde fand bei dem langsamen Verkehr jener Zeit nicht
grofie Verbreitung. So gestaltete sich die Bestattungsfeier einfach
und prunklos, ernst und innig, entsprechend dem Wesen des
Verewigten. A. E. Frohlich hatte folgendes Grablied gedichtet,
welches damals von der anwesenden Lehrerschaft und den Mit-
gliedern der Miinnerchire gesungen wurde:

Rufet Heil dem Frommen, Der zum Herrn gekommen

Aus dem langen, bittern Leid!

Der Vergelter, der Befreier Spricht zu ihm: ,Du Vielgetreuer,
Geh nun ein zn meiner Freud'!

Stets fiir meine Armen Hast Du voll Erbarmen

Rat und Hilfe ausgedacht;

Stets fiir die verwaisten Kleinen Hast, als wiiren sie die Deinen,
Du mit Muttersorg’ gewacht.

Sie zum Licht zu heben, Dieses war Dein Leben,

Rastlos bis zur letzten Stund’.

Geh nun ein zu meinen Wonnen Du, der manches Pfund gewonnen
Mit dem anvertrauten Pfund!“

Beines Namens Segen Soll uns stets bewegen,

Mensch zu sein, wie er, und Christ;

Weil von dem, was wir erringen Und dereinst hiniiberbringen,
Liebe die Erfiillung ist.
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Auf dem Grabe Pestalozzis griinte und bliihte lange Jahre
an der Schulhausmauer zu Birr gegen den Kirchhof hin eine von
frommer Hand gepflanzte Rosenstaude. Als dann 1846 iiberall
in Europa und auch im fernen Amerika eine Erinnerungsfeier
Zum Andenken an den unvergesslichen Toten veranstaltet wurde,
bewies der Aargau seine Dankbarkeit dadurch, dass er an der
Stelle des alten Schulhauses in Birr ein neues baute und an
demselben iiber Pestalozzis Ruhestitte ein schlichtes und wiir-
diges Denkmal errichtete. Es triigt die vielbesagende Inschrift:

»HIER RUHT HEINRICH PESTALOZZI, GEBOREN IN
ZURICH AM 12. JANUAR 1746, GESTORBEN IN BRUGG
AM 17. FEBRUAR 1827, RETTER DER ARMEN AUF
NEUHOF, PREDIGER DES VOLKES IN LIENHARD UND
GERTRUD, ZU STANZ VATER DER WAISEN, ZU
BURGDORF UND MUNCHENBUCHSEE GRUNDER DER
NEUEN VOLKSSCHULE, ZU IFERTEN ERZIEHER DER
MENSCHHEIT : MENSCH, CHRIST, BURGER, ALLES FUR
ANDERE, FUR SICH NICHTS. SEGEN SEINEM NAMEN.¢

Im Jahre 1888 hat auch das Sterbehaus Pestalozzis in
Brugg eine Denktafel erhalten.

35. Aus dem Jugendleben von Augustin Keller.

Ich wurde am 10. Wintermonat 1805 zu Sarmenstorf ge-
boren. Mein Vater war ein arbeitsamer, friedliebender und recht-
Schaffener Landmann, die Mutter eine geborene Ruepp und eine
durch rastloge Thitigkeit und Ordnungsliebe wahrhaft ausge-
zeichnete Frau. Von elf Geschwistern war ich das dlteste. Die
Arbeitsamkeit der Eltern und die Bewirtschaftung eines miih-
Samen Bauerngewerbes hielt mich schon friihe fast zu Jjeder Art
von Haus- und Feldarbeit an, welche ich bis in mein sech-
zehntes Jahr durchmachen musste. Ich lernte dabei nicht blof3
arbeiten, sondern auch dulden, entbehren, in mancher Not beten
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und — in keinem Sturm verzagen. Ich habe dem praktischen
Landleben ebenso viel als dem Studium der Philosophie zu
danken.

Die Schulen meiner Heimatgemeinde gehdrten damals zu
den bessern der Umgegend. Mit Freuden besuchte ich sie schon
im fiinften Jahre, und jedes Priimium, das ich am Schlusse des
Schuljahres heimbrachte, wurde sowohl im Hause meiner Eltern,
als des miitterlichen Grofivaters mit einem Freudenfeste gefeiert.
Denn die Schule stand in meinem elterlichen Hause niichst der
Kirche im héchsten Ansehen, und der Grofivater und seine
Familie gehorten zu den Gebildeten im Dorfe.

Mit dem Schulbesuche begann fiir uns Kinder auch der regel-
miifige Besuch des offentlichen Gottesdienstes. 'Was dann in der
Kirche gepredigt und gelehrt wurde, musste von uns zu Hause
dem Inhalte nach wieder aufgesagt und oft niedergeschrieben
werden. Wer nichts aus der Predigt sagen konnte, musste an
der Ofenbank zu Mittag essen. Unterstiitzt von meinem Gedicht-
nisse, bekam ich nach und nach eine solche Ubung im Auffassen
von Vortriigen, dass ich bereits im zwdélften Jahre jede Predigt
ziemlich vollstiindig nachpredigte. Und als um diese Zeit mein
miitterlicher Oheim infolge einer Krankheit erblindete, war ich
alle Sonn- und Feiertage verpflichtet, ihm die angehirte Predigt
vorzutragen und einen Abschnitt aus der heiligen Schrift oder
aus der damals erscheinenden Kirchengeschichte von Stolberg
vorzulesen.

Meine Vortriige von Predigten zweiter Auflage’ waren die
Veranlassung meiner Studien. Als ich nimlich im Jahre 1820
am Tage der jungen Fastnacht aus einer von einem Kapuziner
in der Schlosskapelle Hilfikon iiber den Text: ,Saul, Saul,
warum verfolgst du mich?“ gehaltenen Predigt nach Hause
kam, war, wie fast alle Tage, der Grofivater bei meiner Mutter,
Ich musste ihm aus der Predigt erziihlen. Der volkstiimliche
und ergreifende Vortrag des Predigers hatte sich meinem Ge-
diichtnisse so lebhaft eingepriigt, dass ich denselben so treu
und lebendig, wie noch keinen friiheren, wiederzugeben ver-
mochte. Er ist mir jetzt noch im Gediichtnis. Als ich fertig
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war, wischte sich der Grofivater die nassen Augen und sagte zur
Mutter, die am Spinnrad sai: ,Babeli, de Bueb muef} studiere.
Am niichsten Sonntage ging er mit mir zu unserem damaligen
Kaplane Meier und iibergab mich ihm auf den Herbst zum Un-
terrichte im Lateinischen.

Nach einem Jahre hatte ich beim Herrn Kaplan ausgelernt.
Denn ich sollte das Griechische anfangen, und er konnte es
nicht. Ich hatte niimlich an meinem Vetter, dem leider zu friihe
verstorbenen, vortrefflichen Herrn Dr. Ruepp, einen wahrhaft
viiterlichen Wohlthéiter und nachher unvergesslichen Freund,
der jetzt mit dem damaligen Herrn Pfarrer Vock in Aarau
iiber meine weiteren Studien sprach. Es wurde beschlossen, mich
in die Kantonsschule in Aarau zu bringen. Weil sie mich
aber damals bei keinem katholischen Geistlichen im Kanton,
der mir griechischen Unterricht gab, unterzubringen wussten, so
veranstaltete Herr Vock, dass ich zu seinem ehemaligen Schiiler
Heren Pfarrer Christophorus Fuchs nach Libingen im Toggen-
burg kam. Vierzehn Tage nach meiner Ankunft daselbst erhielt
ich die Nachricht, dass der Grofivater und die Grolmutter ge-
storben seien. Der Grofivater hatte von seiner Jugend an alle
Jahre eine Wallfahrt nach Einsiedeln gemacht. Von meinem
zwolften Jahre an musste ich ihn begleiten. Er zeigte mir
Morgarten, Schindellegi und Rotenturm, die Giiter von Muri
und Einsiedeln, und wie sie da und dort dazugekommen. Von
ihm habe ich meine ersten Kenntnisse in der vaterlindischen
Geeschichte empfangen.

Bei dem damals jungen, begeisterten, vortrefflichen Lehrer
Chriamphorus Fuchs sah ich auf einer Sommerreise an den
Bodensee in Konstanz den edlen Wessenberg, den Konzilien-
saal, Hussens Todesstiitte, in der Bibliothek zu St. Gallen die
Hieroglyphen Agyptens, in Trogen den liebenswiirdigen Zell-
weger und, im Sonnenglanz des herrlichen Morgens verklirt,
die heiligen Walstitten appenzellischer Freiheit an der Vigelins-
eck und am Stof. Diese ehrwiirdigen Personlichkeiten und
Altertiimer, vom begeisterten Worte des Lehrers begleitet und
dem wissbegierigen Knaben gedeutet, machten auf mich einen




nachhaltigern Eindruck, als hundert gute Biicher, die ich seither
gelesen habe.

Mit einem riihmlichen Zeugnisse ausgeriistet, kehrte ich
im Herbste 1822 wieder in die Heimat zuriick und wurde darauf
in die zweite Klasse der aargauischen Kantonsschule aufge-
nommen. Soviel ich weiff, waren mein Vetter und ich die er-
sten jungen Freiimter, welche die Anstalt besuchten. In Rau-
chenstein, Follen und Pfeiffer hatte ich auch hier wieder das
Gliick, vortreffliche Lehrer zu finden. Ich werde nie aufhéren,
dem Vaterlande fiir dasjenige dankbar zu sein, was es mir fiir
Zeit und Ewigkeit an seiner obersten Bildungsanstalt gegeben
hat. Ich habe hier das Fundament meines geistigen Lebens ge-
graben,

36. Der letzte Auensteiner.

Wer heute durch das Dorf Auenstein geht, bemerkt
kaum noch die Uberreste einer alten Burg. Fast ihr gesamtes
Mauerwerk liegt seit dem Jahre 1389 in Triimmern.

Der letzte Schlossherr war Hemmann von Reinach.
Als die Edelleute des Aargaus bei Anlass des Sempacherkrieges
der osterreichischen Fahne folgten, erfiillte auch er seine Dienst-
phicht und stiefs eilig mit etlichen Knechten zum Heere Leopolds.
Am Morgen des Schlachttages befahl dieser seinen Rittern, von
den Rossen zu steigen und den Feind zu Fuff anzugreifen.
Damit sie aber durch ihre langen, spitzauslanfenden Schuhe in
der leichten Bewegung nicht gehindert wiirden, musste jeder
vorne die ,Schniibel* abhauen. Der junge Hemmann fiihrte das
Schwert dabei so leidenschaftlich ungeschickt, dass er sich an
den Zehen verletzte. Die gefiihrliche Verwundung diimpfte seine
ungestime Kampflust, und ihm blieb nichts anderes iibrig, als
den Ort, welcher in der Folge den Namen ,Schnabelweide“
bekam, zu verlassen und an der Schlacht iiberhaupt nicht teil-
zunehmen, Dieser Umstand mit den Schuhschniibeln rettete ihm
damals das Leben. Denn eine Menge Adeliger, darunter auch
vier Reinacher, wurden von den Eidgenossen erschlagen.
Hemmann aber begab sich wieder auf seine Burg zu Auen-
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stein und setzte seinerseits den Krieg im kleinen nach Art eines
Raubritters fort. Die umliegende Landschaft war der Schauplatz
seiner Streifziige; kein Schiff auf der Aare, kein Kaufmannsgut
auf der Heerstrafie war sicher vor ihm. Umsonst warnten und
drohten die Bidgenossen. Endlich schlug seine Stunde.

Drei Jahre nach der Sempacherschlacht kamen die Berner
und Solothurner von Aarau her, um ihn nachdriicklich zu ziich-
tigen. Er hielt sich mit hundert Mannen auf dem Schloss. Aller
Widerstand war jedoch vergebens, und es blieb ihm nichts iibrig,
als mitsamt der Besatzung auf Gnade und Ungnade sich zu
ergeben. Nur seiner Frau gestattete man freien Abzug und
erlaubte ihr auch, aufier ihrem Séhnlein Ulrich und den Miigden
an Kostbarkeiten alles mitzunehmen, was sie zu tragen vermoge.
Sie hie, Ursula und stammte aus dem Geschlechte der Hom-
berger.

War Hemmann bei Sempach infolge blinden Eifers fast mit
heiler Haut davongekommen, so entging er dem sicheren Tode
jetzt durch die Treue seines Weibes. Ursula niimlich hob als
kostlichstes Gut ihren Manun auf den Riicken und trat so in die
Pforte der Burg. Obschon die Berner es hauptsiichlich auf ihn
abgesehen hatten, blieben sie doch bei dem einmal gegebenen
Wort und bewunderten nicht minder die riihrende Treue als
die kluge Geistesgegenwart dieser Frau. Die beiden erhielten
gicheres Greleite nach dem Schlosse Bernau, welches damals den
Reinachern gehirte; Auenstein aber wurde gepliindert und dem
Erdboden gleich gemacht. Die Herrschaft Auenstein gelangte
erst 1732 an Bern, welches aus dieser und den Diorfen Vill-
nachern, Schinznach und Oberflachs die Landvogtei

Kasteln bildete.

37. Philipp Albert Stapfer.

Unter den Staatsmiinnern der Helvetischen Republik nennt
die Geschichte als einen der ersten Ph. A. Stapfer. Derselbe
entstammte einem Geschlechte, das seit dem Ubergange des
Aargaus an die Eidgenossen in Brugg einheimisch war. Einer
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seiner Ahnen war jener Ulrich, welchen Falkenstein neben den
andern vornehmen Biirgern im Jahre 1444 gefangen nach Laufen-
burg fiihrte. Philipp Alberts Grofivater Johannes und sein Vater
Daniel waren, wie mehrere aus ihrem Geschlechte, Greistliche
im Kanton Bern. Weil er ein ausgezeichneter Prediger war,
wurde Daniel Stapfer 1766 an das Miinster in Bern berufen.
Bald darauf, am 238. September, gebar seine Gemahlin, die aus
Moudon im Waadtlande stammte, ihren Sohn Philipp Albert.
Von seinem Vater erbte dieser sittlichstrenges Wesen und hoch-
strebenden Sinn, von der Mutter grofe Frommigkeit und leichte
Fassungskraft. Beide Eltern erzogen und unterrichteten ihren
Knaben sorgfiltig. So lernte er bei der Mutter friihzeitig nebst
der franzosischen Sprache auch die feinen Sitten der Franzosen
und beim Vater die Anfangsgriinde der Wissenschaften, weil
auch in den Stidten die Elementarschulen damals noch mangel-
haft waren.

Hierauf studierte Stapfer an den hdheren Schulen Berns
die alten Sprachen und andere Wissenschaften. Einer seiner
Lehrer fiillt folgendes Urteil iiber ihn: ,Gtediichtnis, schneller,
richtiger Verstand, anhaltende, gespannte Aufmerksamkeit und
Uberlegung, Feinheit im Gefiihl, Sanftmut im Charakter, ein
sehr moralischer Sinn mit miGigem Ehrgeiz und unmifiiger
Wissbegierde — alles ist hier vereinigt.“ Im Alter von 22
Jahren schrieb er eine lateinische Abhandlung iber Sokrates,
den er als einen Vorlaufer Christi hinstellte, und seine Lehrer
gaben diese Arbeit im Druck heraus. Dann widmete er sich
der Gottesgelehrtheit (Theologie), zuerst in Bern und von 1789
an in Géttingen. Daneben bereicherte er auch seine Kenntnisse
in den alten Sprachen, der Geschichte, Geographie, Mathematik
und Physik.

Von einer Reise nach London und Paris zuriickgekehrt,
wurde Stapfer am 81. August 1792 Lehrer der lateinischen
und deutschen Sprache am Berner ,Politischen Institut®, in
welchem die jungen Berner Patrizier ihre Ausbildung erhielten,
Daneben war er Professor der Theologie an der Akademie.
Mit seiner grofen Arbeitskraft fiilltle Stapfer beide Stellen aus
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und wirkte aufierdem als hervorragendes Mitglied des Schul-
rates, sowie der obersten kirchlichen Behirde.

So hatte sich Stapfer bis zum Einbruch der Franzosen
zu einem der geistigen Hiupter der Republik Bern empor-
gearbeitet. Als die Berner Truppen, fiir welche jener ein Schlacht-
gebet verfasste, am 5. Mirz 1798 im Grauholz den Feinden
erlagen, begannen diese ihre schamlosen Pliinderungen. Da
reiste Stapfer mit Liithardt nach Paris, um Abhiilfe zu verlangen.
Man bekam zwar guten Bescheid; die Réubereien aber dauerten
fort. Wiihrend dieses Aufenthaltes lernte Stapfer eine edle Fran-
zisin kennen, mit welcher er sich bald nach seiner Riickkehr
vermiihlte (1. Aug. 1798). Unterdessen war die Helvetische
Republik an die Stelle der alten Eidgenossenschaft getreten und
Stapfer zum Minister fiir Schule und Kirche, Kiinste und ffent-
liche Gebiiude, Briicken und Straflen ernannt worden. In der
Hoffnung , sein Vaterland aus dem Umsturz in gesetzmiiflige
Bahnen leiten zu kinnen, vertauschte er seinen geliebten Lehrer-
beruf mit dieser einflussreicheren Stelle.

Weil er iiberzeugt war, dass nur die Bildung wahre Frei-
heit bringe, griindete Stapfer vorab die schweizerische Volks-
schule. An alle Gemeinden ging der Befehl, Schulen zu er-
richten, deren Besuch zum ersten Mal allgemein verbindlich
und fiir Arme unentgeltlich erklirt wurde. Stapfer sorgte auch
fiir gute Lehrmittel und verstindigen Unterrichtsgang und ent-
warf den Plan zu einem schweizerischen Lehrerseminar, an
welchem die Volksschullehrer eine tiichtige Bildung erlangen
sollten. Leider fehlte dem jungen Staate zur Ausfihrung das
Geld, wie auch zur Krrichtung von Mittelschulen und einer
schweizerischen Universitit, eines Nationalmuseums und einer
Nationalbibliothek, was alles von Stapfer geplant war. Das Wich-
tigste aber, die Volksschule, trat ins Leben. So war im Kanton
Luzern vom Jahre 1801 an keine Gemeinde ohne Schule, wihrend
vor 1798 dort nur wenige Dorfschulen bestanden hatten. Anderes
wurde durch opferwillige Gemeinden ausgefithrt, so die Kantons-
schule in Aarau, oder wurde spiiter verwirklicht (Landesmuseum),
und ein dritter Teil seiner Entwiirfe harrt noch der Erfiillung.

Relrs w, Lejebud) f. b, aavg, Fortbilbungsidule I. 25
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Auch auf kirchlichem Gebiete entfaltete der Minister eine
segensreiche Thitigkeit. Er hob die alten Ketzergesetze, sowie
das Verbot gemischter Ehen auf und verkiindete die Religions-
freiheit. Fiir die Geistlichen und die Kirche, denen man die
Giiter und Einkiinfte wegnehmen wollte, trat er mit Mut und
Gewandtheit ein und bewahrte die Kirche vor ginzlicher Be-

raubung und Zerriittung.

Von 1800—1803 war Stapfer schweizerischer Gesandter
(Minister) in Paris und leistete auch hier seinem Lande grofie
Dienste. So gedachte Napoleon, der seit 1799 Frankreich be-
herrschte, schon 1802, das Wallis von der Schweiz abzutrennen;
aber Stapfer wusste durch sein entschlossenes Auftreten den
groBen Schlachtengewinner davon abzuhalten, wie auch von dem
Plane, bei der Umgestaltung der Helvetischen Republik in einen
Bundesstaat dem Aargau die Selbstindigkeit zu nehmen. Nach-
dem die Mediationsverfassung, die auch Stapfer unterzeichnete,
vollendet war, trat dieser von seinem Posten als Minister zu-
riick und widmete sich der Politik nur noch als Privatmann.
Von 1803 bis zu seinem Tode, der am 27. Mirz 1840 erfolgte,
wohnte Stapfer in Frankreich, wo heute noch Nachkommen von
ihm leben.

Seiner engern und weitern Heimat ist er dauernd zugethan
geblieben. Als am Wiener Kongress die Selbstindigkeit des Aar-
gaus bedroht wurde, that er erfolgreiche Schritte zu dessen Ret-
tung. Seine Liebe zur Schweiz bekundete Stapfer durch zwei
Schriften, in denen er auf die Schonheiten unseres Landes hinwies,
das Wohlwollen der Vélker gegen seine Heimat wach zu erhalten.

Eine besonders groBe Thitigkeit entfaltete Stapfer auf re-
ligissem Gebiete, und er beteiligte sich eifrig an den Arbeiten
der Gesellschaft fiir christliche Moral, welche sich schone Auf-
gaben stellte: Pflege des religiosen Lebens, Abschaffung des
Sklavenhandels, Versorgung von Waisen, Verbesserung des Loses
der Gefangenen. Mit dieser Thiitigkeit befriedigte Stapfer ein
Bediirfnis seiner Seele. Denn er war eine tiefreligiose Natur.
_Die Freiheit und die Religion sind die kriiftigsten Triebfedern
der menschlichen Seele; alles, was Grofies und Erhabenes ge-
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schehen ist, ist durch sie und fiir sie geschehen; sie werden so
lange dauern, als unser Geschlecht; denn sie sind mit der innern
Natur verwachsen.“ Diese Worte schreibt Stapfer in einem
Briefe an Laharpe, worin er das Christentum in beredter Weise
verteidigt. Als rechter Christ erbarmte er sich auch der Armen
und Leidenden; er griindete die jetzt noch bestehende Schweize-
rische Hilfsgesellschaft in Paris, die schon manche Not ge-
lindert hat.

So verehren wir in Stapfer einen braven Biirger, der in
der Zeit der Not mutig und erfolgreich fiir sein Vaterland gewirkt,
und einen edlen Menschen, der sein ganzes Leben hindurch fiir
den Fortschritt des Gtuten gekimpft hat.

38. Wer Méuse im Kopfe hat, dem muss man eine
Katze hineinsetzen.

Miiuse im Kopfe, das sind Grillen, Launen, Einbildungen
— der Schwachheit, des Hochmuts, besonderer Befihigung, ab-
sonderlicher Bestimmung, vermeintlicher Krankheit, Gedanken
siindlichen Begehrens, der Unzufriedenheit mit seinem Schicksal
und seinen Umgebungen. Wer hiitte nicht eine oder die andere
solche Maus im Kopfe, wo nicht ein ganzes Nest! Und wie
machen sie den Kopf wirr, unruhig, verdrelt, schwer, zu aller
rechtschaffenen Arbeit unfihig! Da ist denn eine Katze an ihrem
Platze, die Miuse zu vertreiben oder aufzufressen, und das ist
mir ein braver Freund und Doktor, der eine Katze in solch
cinen Kopf hineinsetzt. Wenn er nur die rechte findet, die gut
fingt und frisst. Z. B. rastlose Arbeit fiir Grillen, frohen Um-
gang fiir Launen, unnachsichtige Anforderung und Anstrengung
fir eingebildete Schwachheit und Krankheit u. s. w. Freilich
macht die Katze fiirs erste einen schlimmen Rumor mnoch in
dem Kopfe, aber es dauert nicht lange, so ist der Kopf auf-
geriumt, Und dann hat’s gute Wege.

Moral: Lasse dir keine Miuse in den Kopf setzen, und
sind sie drin, wirf sie heraus, ehe die Katze kommt!




39. Pankraz der Schmoller.

Zu Seldwyla lebte eine Witwe mit zwei Kindern. Sie be-
saft an einem stillen Seitenpliitzchen der Stadt ein geringes Haus
und draufien vor dem Thor einen Kartoffelacker ; aus dem Armen-
gut bekam sie alljihrlich eine kleine Unterstiitzung, um die
notigen Kleider zu beschaffen. Der Ertrag ihres Spinnrades aber
war fiir den Ankauf von Milch und Butter bestimmt. Freilich
reichte dieses und jenes Geldlein selten villig aus, und oft war
der Kinder Gewand vor der Zeit recht schadhaft und im Butter-
topf der griine Boden im ganzen Umfang sichtbar. Dann nah-
men die Kinder sich besonders die schmale Kost zu Herzen
und fanden es durchaus unbegreiflich, dass die Mutter, von der
sie jahrein jahraus alle Notdurft erhielten, auf einmal unver-
mogend sein sollte, ihnen besseres und reichlicheres Essen zu
geben. Stimmten Sohn und Tochter darin vollstindig iberein,
so zeigte sich ihr Wesen sonst sehr verschieden.

Pankraz war ein unansehnlicher Knabe von vierzehn Jah-
ren, mit grauen Augen und ernsthaften Gesichtsziigen. Des
Morgens lag er lang unter der Decke und las in einem zer-
rissenen Geschichts- und Geographiebuch ; alle Abend aber, Som-
mers und Winters, lief er auf den Berg, um dem Sonnenunter-
gang beizuwohnen. Das war die einzige glinzende und pomp-
hafte Begebenheit, welche ihm seiner Aufmerksamkeit wiirdig
zu sein deuchte. Wenn es recht rotes und gelbes Gewdilk ge-
geben, das gleich grofien Schlachtheeren in Blut und Feuer ge-
standen und majestitisch mandvriert hatte, so schien er eigent-
lich vergniigt. Dann und wann, jedoch nur selten, beschrieb er
ein Blatt Papier mit seltsamen Listen und Zahlen, welches er
dann zu einem kleinen Biindel legte, das durch ein Endchen
einer alten Goldtresse zusammengehalten wurde. In diesem Biin-
delchen stak hauptsichlich ein kleines Heft, aus einem zusam-
mengefalteten Bogen Goldpapier gefertigt, dessen weifle Riick-
seiten mit allerlei Linien, Figuren und aufgereihten Punkten, da-
zwischen Rauchwolken und fliegenden Bomben gefiillt und be-
schrieben waren. Und das Biichlein betrachtete er oft mit grofier
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Befriedigung und brachte neue Zeichnungen darin an. Im iibri-
gen war er ein eigensinniger und zum Schmollen geneigter
Junge, welcher nie lachte und auf Gottes lieber Welt nichts
that oder lernte.

Seine Schwester, ein zwolfjihriges, bildschones Kind, hatte
langes und dickes braunes Haar, grofie, braune Augen und die
allerweifeste Hautfarbe. Sanft und still, lief das Midchen sich
vieles gefallen und murrte weit seltener als sein Bruder. Es
besafs eine helle Stimme und sang gleich einer Nachtigall; doch
obgleich es mit alle diesem freundlicher und lieblicher war, als
der Knabe, so gab die Mutter doch diesem scheinbar den Vor-
zug und begiinstigte ihn in seinem Wesen, weil sie Erbarmen
mit ihm hatte, da er nichts lernen und es ihm wahrscheinlicher-
weise einmal recht schlecht ergehen mochte, wihrend nach ihrer
Ansicht Estherchen nicht viel brauchte und schon deshalb unter-
kommen wiirde.

Das Midchen musste daher unaufhérlich spinnen, damit
das Sohnlein desto mehr zu essen bekime und recht mit Mufe
sein einstiges Unheil erwarten kénne. Der Junge nahm dies ohne
weiteres an und gebirdete sich wie ein kleiner Indianer, der
die Weiber arbeiten lisst; und auch seine Schwester empfand
hievon keinen Verdruss und glaubte, das miisse so sein.

Die einzige Entschiidigung und Rache nahm sie durch eine
allerdings arge Unzukémmlichkeit, welche sie sich beim Essen
mit List oder Gewalt immer wieder erlaubte. Die Mutter kochte
nimlich jeden Mittag einen dicken Kartoffelbrei, iiber welchen
sie eine fette Milch oder eine Brithe von schiner, brauner Butter
goss. Diesen Kartoffelbrei afien sie alle zusammen aus der Schiis-
sel mit ihren Blechloffeln, indem jedes vor sich eine Vertiefung
in das feste Kartoffelgebirge hineingrub., Das Sthnlein, welches
bei aller Seltsamkeit in Essangelegenheiten einen strengen Sinn
fiir militdrische Regelmiifiigkeit bekundete und scharf darauf
hielt, dass jeder nicht mehr noch weniger nahm, als was ihm
zukomme, verlangte stets, dass die Milch oder die gelbe Butter,
welche am Rande der Schiissel umherfloss, gleichmiifig in die
abgeteilten Gruben laufe; das Schwesterchen hingegen, welches
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viel harmloser war, suchte, sobald ihre Quellen versiegt waren,
durch allerhand kiinstliche Stollen und Abzugsgriben die wohl-
schmeckenden Biichlein auf ihre Seite zu leiten, und so sehr
gich auch der Bruder dem widersetzte und ebenso kiinstliche
Diimme aufbaute und iiberall verstopfte, wo sich ein verdich-
tiges Loch zeigen wollte, so wusste sie doch immer wieder eine
geheime Ader des Breies zu erdffnen, oder langte kurzweg in
offenem Friedensbruche mit ihrem Loffel und mit lachenden
Augen in des Bruders gefiillte Grube. Alsdann warf er den
Liffel weg, lamentierte und schmollte, bis die gute Mutter die
Schiissel zur Seite neigte und ihre eigene Briihe voll in das
Labyrinth der Kaniile und Démme ihrer Kinder strémen lief.
So lebte die kleine Familie einen Tag wie den andern.
Pankraz that und lernte fortwiihrend nichts, aufier dass er es
durch Ubung im Schmollen zu einer immer steigenden Kunst-
fertigkeit brachte und damit Mutter und Schwester mehr und
mehr quilte. Er verstand es schon trefflich, den steten Unrecht-
leider zu spielen. Wenn Estherchen dann zwar reichlich weinte,
bald jedoch wieder die Sonne der Heiterkeit aus ihren Augen
strahlen lief, so iirgerte und kriinkte ihn diese Oberflichlichkeit,
und er schmollte dariiber erst recht. Doch nahm bei soleher
Lebensart seine Gtesundheit und Kraft merklich zu, und als er
diese in den Gliedern anwachsen fiihlte, erweiterte er seinen
Wirkungskreis und strich mit einer tiichtigen Baumwurzel oder
einem Besenstiel in der Hand durch Feld und Wald, um zu
sehen, ob er irgendwo ein tiichtiges Unrecht auftreiben und er-
leiden kionnte. Hatte er in einem solchen Abenteuer den oder
die Gegner durch Gewandtheit, Stiirke und feine Kriegslist be-
siegt, so schmeckte ihm daheim das Essen doppelt gut.
Einmal traf es sich, dass er, statt solche auszuteilen, be-
triichtliche Schliige selbst erntete; und als er voll Scham, Ver-
druss und Wut nach Hause kam, hatte Estherchen, welches den
ganzen Tag gesponnen, dem Geliiste nicht widerstehen kiénnen
und sich noch einmal iiber das fiir Pankraz aufgehobene Essen
hergemacht und davon einen Teil gegessen und zwar, wie es
ihm vorkam, den besten. Traurig und wehmiitig, mit kaum ver-
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haltenen Thriinen in den Augen, besah er das unansehnliche,
kalt gewordene Restchen, wiihrend die schlimme Schwester,
welche schon wieder am Spinnriidchen saf, unmiifiig lachte. Das
war zu viel, und nun musste etwas Griindliches geschehen. Ohne
zu essen, ging Pankraz hungrig in seine Kammer, und am Mor-
gen war er weg und nirgends zu finden. Der Tag verging, ohne
dass er kam, und ebenso der zweite und dritte Tag. Die Mutter
und Estherchen gerieten in grofie Angst und Not; sie sahen
wohl, dass er vorsiitzlich sie verlassen, indem er seine Hab-
seligkeiten mitgenommen hatte. Als nach Verlauf eines halben
Jahres Pankraz verschwunden blieb, hérten sie auf zu weinen
und zu klagen und ergaben sich mit trauriger Seele in ihr
Schicksal, das ihnen nun doppelt einsam und arm erschien. Ver-
gessen ward er nicht, ob in Seldwyla auch ohne ihn fiinf, zehn,
finfzehn Jahre voriiberstrichen, ein Tag wie der andere; sie
redeten immer wieder von ihm, ob er lebendig sei oder tot,
und wunderten sich insgeheim, wie er nur aussehen mige, wenn
er plotzlich heimkomme.

Nun war es einst ein heller, schéner Sommernachmittag,
mitten in der Woche, da man so an gar nichts denkt und die
Leute in den kleinen Stidtchen fleifiig arbeiten. Auf dem Platze,
wo die Witwe wohnte, war nichts als die stille Sonne iiber dem
begrasten Pflaster zu sehen; an den offenen Fenstern aber han-
tierten ringsum die erwachsenen Leute und spielten die Kinder.
Hinter einem bliihenden Rosmaringiirtchen auf einem Brette saf}
Pankrazens Mutter und spann, und ihr gegeniiber Estherchen
und nithte. Es waren schon einige Stunden seit dem Essen ver-
flossen, und noch hatte niemand eine Zwiesprach gehalten von
der ganzen Nachbarschaft. Da fand der Schuhmacher wahr-
scheinlich, dass es Zeit sei, eine kleine Erholungspause zu er-
iffnen, und nieste so laut und mutwillig: hupschi! dass alle
Fenster zitterten, und der Buchbinder gegeniiber, der eigent-
lich kein Buchbinder war, sondern nur so aus dem Stegreif aller-
hand Pappkiistchen zusammenleimte und an der Thiire ein ver-
wittertes Gilaskiistchen hingen hatte, in welchem eine Stange
Siegellack an der Sonne krumm wurde, dieser Buchbinder rief:
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,Zur Gesundheit!“, und alle Nachbarsleute lachten. Einer nach
dem andern steckte den Kopf durch das Fenster, einige traten
gsogar vor die Thiire und boten sich Prisen, und so war das
Zeichen gegeben zu einer kleinen Nachmittagsunterhaltung und
zu einem frohlichen Gelichter withrend des Vesperkaffees, der
schon aus allen Hiiusern lieblich duftete.

Da trat in dies Vergniigen herein ein fremder Leiermann
mit einem schin polierten Orgelkasten und spielte ein sehn-
siichtiges Lied von der Ferne und ihren Dingen, welches die
Leute tiber die Mafien schon diinkte und besonders der Witwe
Thriinen entlockte, da sie ihres Pankriizchens gedachte, das
nun schon viele Jahre verschwunden war. Der Schuhmacher
gab dem Mann einen Kreuzer, und er zog ab. Bald darauf kam
ein anderer Herumtreiber mit einem grofien, seltsamen Vogel
in einem Kiifig; das war ein Adler aus Amerika. Der Witwe
fielen die fernen, blauesten Linder in den Sinn, iiber denen er
in seiner Freiheit geschwebt, und das machte sie um so trauriger,
als sie gar nicht wusste, was das fiir Linder wiiren, noch wo
ihr Séhnchen sei. Mann und Adler und Kifig waren nicht lange
fort, da schwankte ein miichtiges Kamel auf den Platz, von
mehreren Affen bewohnt; ein grofier Bidr wurde an seinem
Nasenringe herbeigefiihrt; zwei oder drei Minner waren dabei;
kurz, ein ganzer Birentanz ging an, und der Bir tanzte und
machte seine possierlichsten Kiinste, indem er von Zeit zu Zeit
unwirsch brummte, dass die friedlichen Leute sich fiirchteten
und in scheuer Entfernung dem wilden Wesen zuschauten. Die
Mutter musste fortwiihrend weinen, denn der bése Biir erbarmte
sie, und sie konnte nicht anders und dachte wieder ihres ver-
schollenen Sohnes. Estherchen aber lachte und freute sich un-
biindig iiber den Biiren, wie er so zierlich umherwatschelte mit
seinem Stecken, iiber das Kamel mit seinem selbstvergniigten
(fesicht, und iiber die Affen.

Eine Weile darauf, als der Platz ganz ruhig geworden,
indem die Nachbarn sich auch aus dem Staube gemacht, um da
und dort zu einem Abendschéppchen unterzukommen, sagte die
Jungfran: ,Mir ist es nun zu Mute, als ob der Pankraz ganz
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gewiss heute noch kommen wiirde, da schon so viele unerwar-
tete Dinge geschehen sind.“ Die. Mutter indessen seufzte und
sprach: ,Ich werde es nicht erleben, dass er wiederkehrt.“
Jetzt begab sich die grofite Merkwiirdigkeit dieses Tages,
und ein offener Reisewagen samt einem Extrapostillon fuhr mit
Macht auf das stille Plitzechen, das von der Abendsonne noch
halb bestreift war. In dem Wagen saf} ein Mann, der eine Miitze
trug, wie die franztsisehen Offiziere sie tragen, und ebenso trug
er einen Schourr- und Kinnbart und ein ginzlich gebriuntes
und ausgeddrrtes Gesicht zur Schau, das iiberdies einige Spuren
von Kugeln und Sibelhieben zeigte. Auch war er in einen
Burnus gehiillt, alles dies, wie es franzisische Militirs aus Afrika
mitzubringen pflegen, und die Fiifle stemmte er gegen eine ko-
lossale Liiwenhaut, welche auf dem Boden des Wagens lag;
auf dem Riicksitze vor ihm lag ein Siibel und eine halblange
arabische Pfeife neben andern fremdartigen Gegenstinden. Die-
ser Mann sperrte ungeachtet des ernsten Gesichtes, das er machte,
die Augen weit auf und suchte mit denselben rings auf dem
Platze ein Haus, wie einer, der aus einem schweren Traume
erwacht. Beinahe taumelnd sprang er aus dem Wagen, der von
ungefiihr auf der Mitte des Plitzchens stillhielt; doch ergriff er
die Liwenhaut und seinen Siibel und ging sogleich sicheren
Schrittes in das Hiuschen der Witwe, als ob er erst vor einer
Stunde aus demselben gegangen wiire. Die Mutter und Esther-
chen sahen dies voll Verwunderung und Neugierde und horch-
ten auf, ob der Fremde die Treppe heraufkime; denn obgleich
sie kaum noch von Pankratius gesprochen, hatten sie in diesem
Augenblick keine Ahnung, dass er es sein kénnte, und ihre Ge-
danken waren von der iiberraschten Neugierde himmelweit von
ihm weggefiihrt. Doch urplétzlich erkannten sie ihn an der Art,
wie er die obersten Stufen iibersprang und iiber den kurzen
Flur weg fast gleichzeitiz die Klinke an der Stubenthiire er-
griff, nachdem er wie der Blitz vorher den lose steckenden
Stubenschliissel fester ins Schloss gestofien, was sonst immer die
Art des Verschwundenen gewesen, der in seinem Miifiggange
eine seltene Ordnungsliebe bewiihrt hatte. Sie schrieen laut auf
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und standen festgebannt vor ihren Stiihlen, mit offenem Munde
nach der aufgehenden Thiir sehend. Unter dieser stand der
fremde Pankratius mit dem diirren und harten Ernste eines frem-
den Kriegsmannes; nur zuckte es ihm seltsam um die Augen,
indessen die Mutter erzitterte bei seinem Anblick und sich nicht
zu helfen wusste und selbst HEstherchen zum ersten Mal giinz-
lich verbliifft war und sich nicht zu regen wagte. Doch alles
dies dauerte nur einen Augenblick; der Herr Oberst, denn nichts
Geeringeres war der verlorene Sohn, nahm mit der Hoflichkeit
und Achtung, welche ihn die wilde Not des Lebens gelehrt,
sogleich die Miitze ab, was er nie gethan, wenn er friiher in
die Stube getreten; eine unaussprechliche Freundlichkeit, wenig-
stens wie es den Frauen vorkam, die ihn nie freundlich gesehen,
noch also denken konnten, verbreitete sich iiber das gefurchte
und doch noch nicht alte Soldatengesicht und lieff schneeweifie
Zihne sehen, als er auf sie zueilte und beide mit ausbrechen-
dem Herzensweh in die Arme schloss.

40. Aus dem Leben.

1. Inserat.

Gesucht ein Lehrmeister fiir einen soeben aus der Ge-
meindeschule entlassenen Knaben, der das Hafnerhandwerk
erlernen will. Anmeldungen unter A. Z. befordert die Expedition.

2. Inserat und Begleitbrief.
An die tit. Expedition des Volksblattes in H.,
Wollen Sie gef. nachstehendes Inserat in der néchsten
Nummer Ihres Blattes verdffentlichen.

Achtungsvoll
X., den 26. Januar 1896. B: ¥

»Lin sechzehnjihriges Médchen wiinscht einen Platz
zur Unterstiitzung der Hausfrau und zur weiteren Ausbildung
im Kochen, Nihen und den anderweitigen Hausgeschiiften. Aus-
kunft bei der Expedition.“
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3. Telegramm.
Friedrich Miiller, Biickergehilfe, Rorschach.
Erwarte mich morgen vormittags 8% im Bahnhof St. Gallen!
August,

4. Postlarte.

P. P. Es ist mir leider nicht mdglich, Threm Wunsche
schon morgen zu entsprechen. Vor Schluss der Woche jedoch
sollen Sie im Besitze des Verlangten sein.

Datum des Poststempels. CoiWe

&. Anmeldung.
B., den 14. April 1896.

An Herrn J. Miiller, Schreiner, Veltheim.
Geehrter Herr!

Laut Inserat in No. 14 des ,Hausfreundes“ wiiren Sie ge-
neigt, einen Lehrling anzunehmen. Ich hitte grofie Lust, das
Schreinerhandwerk zu erlernen. Meine Schulzeugnisse haben
meistens die Note ,gut, im Betragen immer ,sehr gut“. Uber
die Familie, der ich angehtre, kann Ihr Nachbar, Herr Kiifer
Holliger, Thnen genaue Auskunft geben. Wenn der Platz bei
Ihnen iiberhaupt noch frei ist und Sie meine Anmeldung beriick-
sichtigen wollen, so bin ich gerne bereit, mit meinem Vater
vielleicht am nichsten Sonntag, nachmittags 1 Uhr, oder am
Markttag (21. April) bei Ihnen zu erscheinen, wo dann alles
Weitere festgestellt werden kinnte.

Achtungsvoll griilend
Werner Hool.
6. Ervkundigung.
An Herrn Gemeinderat A. B. in W,

Sehr geehrter Herr!

Meine Schwester michte bei Witwe 8. in ' W. eintreten, um
das Weifiniihen zu erlernen. Einer meiner Freunde hat mir be-
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hufs niherer Erkundigungen Thre werte Adresse mitgeteilt.%Sie
wiirden mich nun sehr verpflichten, wenn Sie mir einige Angaben
machen wollten {iber den Leumund, die Familienverhltnisse und
die berufliche Tiichtigkeit der genannten Witwe S. Ich ver-
sichere Sie, von Ihrer gefilligen Auskunft keinen Gebrauch zu
machen, der Ihnen irgend unbequem werden konnte, und lege
fiir Sie zur Deckung der Frankatur eine Zehnermarke bei.

Zum voraus dankend, Ihr achtungsvoll ergebenster

T., den 15. November 1896.
K-k

7. Auskunft.
W., den 14. Juni 1896.

An Herrn N. 0. in B.

Sie wiinschen zu vernehmen, warum unsere frithere Magd
A. M., welche bei Ihnen in gleicher Eigenschaft eintreten will,
den Dienst verlassen bhabe. Mein Vater schreibt nicht gern. In
seinem Auftrage teile ich Ihnen also Folgendes mit.

A. M. versteht die gewohnlichen Hausgeschiifte ziemlich
wobl und hat auch guten Willen, Neues zu lernen. Sie ist rein-
lich, arbeitsam und haushélterisch; sie besorgt auch alles, was
man ihr auftrigt, piinktlich. Aber sie hat es leider bisher nicht
lassen konnen, Vorfille in der Familie, welche andere Leute
nichts angehen, besonders den Dienstboten ihrer Bekanntschaft
ausfiihrlich mitzuteilen. Ohne es gerade zu wollen, hat sie
meinen Eltern damit manchen Verdruss bereitet. Ein solches
Vorkommnis ist Ursache geworden, dass wir ihr vor drei Wochen
gekiindigt haben. Im iibrigen darf man wohl voraussetzen, dass
die Erfahrung in dieser Beziehung sie endlich klug gemacht hat.

Achtungsvoll
PiW



8. Quittung.

Herr D. M. hat mir heute den Betrag der Hausmiete fiir
die Monate Januar—Mirz des laufenden Jahres mit 75 Fr. (fiinf
und siebzig Franken) richtig bezahlt, wofiir ich ihn hiermit
dankend quittiere.

E., den 1. April 1896. B P

9. Bestellung. s
N., den 12. XII. 96.

?
An Frau Rodel-Matter, Aarau.

Bitte, mir umgehend samt Rechnung zu iibermachen:

1. 912 m gebleichtes Baumwollentuch & 50 Cts. per m,
2. 1/2 Dutzend weiBle baumwollene Taschentiicher, mittlere Qua-
litiit, 8. 4 m Jackenstoff von beigelegtem jMuster und 5. 1'/2
m Schiirzentuch (blau und schwarz gestricht).

Achtungsvoll mit freundl. Grufi

Lina Miller, Kaspars.

10. Gesuch.
Frick, den 15. Januar 1896.

An die tit. Militdrdirektion in A.

Letzten Sommer bin ich durch lingere Krankheit verhindert
gewesen, dem Aufgebote zur Rekrutenschule Folge zu leisten.
Nachdem ich mich nun véllig hergestellt fiihle, gelange ich mit
der hoflichen Bitte an Sie, mich im laufenden Jahr einzuberufen.

Sie erlauben mir wohl auch noch den Ausdruck eines fer-
neren Wunsches. Ich habe eine Stelle in Aussicht, wo einige
Kenntnisse der franzisischen Umgangssprache erforderlich sind.
Konnte ich nun an einer Rekrutenschule in der franzsischen
Schweiz mich beteiligen, so wiire mir gute Gelegenheit geboten,
die Sprachfertiglkeit, welche man in unseren Fortbildungsschulen
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erwerben kann, zu vervollkommnen. Sie wiirden mich also durch
Einberufung in die Rekrutenschule B. (vom 12. April an) zu
besonderem Danke verpflichten.

In der Hoffnung, Sie werden mein (Gtesuch nicht als un-
bescheiden abweisen, zeichne ich hochachtungsvoll ‘ergebenst

) ) A

o

11. Anmeldung.
An den tit. Vorstand des Turnvereins Q.

Der Unterzeichnete wiinscht, als Mitglied in IThren geehrten
Verein aufgenommen zu werden. Allfillig begehrte Auskunft '
erteilt Thnen mein Lehrmeister, Herr A. B. in N., und der Herr
Priisident des Turnvereins O., dem ich im letzten Winter als
Mitturner angehdrt habe.

Achtungsvoll

N., den 2. April 1896.

12. Mahnbrief.
0., den 30. Januar 1895,

An Herrn A. S. in W,

Im Begriffe, meine Jahresrechnung abzuschliefien, erlaube
ich mir, Sie darauf aufmerksam zu machen, dass Bie es wohl
iibersehen haben, meine Kostensnote vom 20. November des
Vorjahres zu berichtigen.

Achtungsvoll ergebenst R. M.

13. Letzte Mahnung.
0., den 20. Dez. 1896.

An Herrn A. S. in W.

Trotz mehrfacher Aufforderung haben Sie die Rechnung
meines Vaters vom 20. November des Jahres 1894 noch nicht
beglichen. In seinem Auftrage setze ich Ihnen hiermit fiir die
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Bezahlung Thres Schuldbetreffnisses als letzten Termin den 31.
Dezember niichsthin. Wofern Sie auch diesmal unserer Auf-
forderung nicht nachkommen, werden wir die iiblichen Rechts-

mittel in Anwendung bringen.
Achtungsvoll

Der Beauftragte: W. M.

(Der Brief ist zu rekommandieren.)

14. Gesuch wm Zahlungsaufschud.
B., den 14. August 1896.

An Herrn Fr. Suter & Sohne, Hitzkirch.

t Thnen meine Mutter
vom 3. Mirz
Voraus-

N . Y .
Fiir verschiedene Spezereien schulde
zusammen 43 Fr. 15 Cts., welche laut Ihrer Faktur

. J. bis zum 1. Beptember bezahlt werden sollten.
h, diesen Termin innezuhalten.

sichtlich ist es ihr aber unmdglic
en einen zweiten Spezerei-

Es gibt niimlich seit einigen Woch
laden in unserer Ortschaft, und weil dort billigere, wenn viel-
leicht auch weniger gute Ware verkauft wird, als bei uns, 80
haben wir ziemlich viele bisherige Kunden verloren. Die Mutter
hofft allerdings, dass der eine oder andere bald wieder zu uns
zuriickkehre ; bis auf weiteres miissen wir jedoch zuwarten.

Diirfen wir Sie bitten, unter diesen Umstinden uns noch
etwa einen Monat Frist zu guwiihren?

Achtungsvoll griifend:
Im Namen meiner Mutter

Marie Eichenberger.

15. Empfehlung.

Dem geehrten Publikum mache ich die ergebenste Anzeige,
dass ich seit Anfang des Monats Mirz hier, Hintere Vorstadt,
No. 26, eine Spenglerwerkstatte eingerichtet habe. In mein
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Fach einschlagende Auftriige, auch solche, die sich auf die Bau-
spenglerei beziehen, werden moglichst rasch, dauerhaft und billig
ausgefiihrt.

Achtungsvoll

V., de . Mirz 1896,
N., den 10. Mirz 1896 H. R., Spengler.

16. Vereinsprotokoll.

Sitzung den 25. September 1896.

. Alle Mitglieder mit Ausnahme von K. Meier, der sich schrift-

lich wegen Krankheit entschuldigt, anwesend.

. Das letzte Protokoll wird verlesen und nach Berichtigung

eines kleinen Versehens (der Kassierer hat bei Abwandlung
des Falles in No. 5 nicht mitgestimmt) genehmigt.

. Besprechung der Frage wegen des Wiederbeginns der Gesang-

iibungen. Es wird der 1. Oktober abends 8 Uhr festgesetzt
und von allen Seiten piinktliches Erscheinen gewiinscht.

. Fiir Reinigung und Beheizung des Lokals soll der Abwart

Kleiner eine Gratifikation von 40—45 Fr., je nach Ausfiih-
rung seiner Obliegenheiten, erhalten, und zwar Ende Marz
des niichsten Jahres.

. Unentschuldigtes Ausbleiben von den Gesangiibungen soll ins-

kiinftig nach Vorschrift der Statuten unnachsichtlich bestraft
werden.

Die Frage, ob wir bei dem niichsten Bezirksgesangfest kon-
kurrieren wollen, wird angeregt; man will sie endgiltig in
der ersten Sitzung nach Neujahr diskutieren.

Der Priisident:

Der Aktuar:
A. B.






B Verlag: Art. Institut Orell Fussli, _Zﬂrich.

Rechnen:

Die Bruchlehre im Anschauungsunterricht. 8 Wandtafeln zu 1 Fr. per Stiick.
1. Tafel: Vergleichung der Bruchteile,
2.,  Vereinfachung und Erweiterung der Briiche.
Gtemischte Zahlen. Uncohte Brilche.
Verwandlung ungleichuamiger Brilche in gleichnamige.
Addition gleichnamiger und ungleichnamiger Briiche.
Addition"gemischter Zahlen.
Subtraktion der Briiche.
s  Subtraktion gemischter Zahlen.
¥, Eiuo hiochst originelle Art der Darstellung, welehe ermbglicht, dem Schillar in
kiirzester Frist den Begriff der Teile des Gapzen verstiindlich zu machen.
Huber, H., Aufgabensammlung fiir den geometrischen Unterricht,
I. Heft (fir das vierte BSchuljahr) 20 Rp.
|1 Fee s o finfte 7 20,
1 § S S T g 20
W + v miebente 25
Yality s n achte = 25
— — Resultate dazu 60
Rilegg, H. R., Prof., 600 geometrische Aufgaben. Fiir schweizerisohe Volke-
schulen gesammelt. 60 Rp.
— — BSchlilssel zu den 800 Aufgaben fiir echweizerische Volksschulen. 60 Rp.
Bronmer, €., Tarifbeamter der Schweiz. Centralbahn. Hilfstabeilen filr
Multiplikation und Division bei den Rechnungen fiir das Verkehrs-
leben. Nobst Anwendungserliuterung. 1 Fr.
Ochsner, H., Einfache Buchhaltung der Landwirtschaft. In leichtfasslichen
Vorlagen an einem gangjiihrigen Betrieb mit Fingangs- und Schluss-
inventar. Fr. 1. 50.

Turnen und Schwimmen:

Balsiger, Ed., Lehrgany des Schulturnens. 1. 8tufe (10. bis 12. Altersjahr).
2. Aunfl. Broseh. Fr. 1.20. Kart. Fr. 1.50.

Jugendspiele. Stabreigen, Spring- und Barrenilbungen. Mit jeinem Stab-
reigenliede und 7 Figuren. An der Schweizer-Turnlghrerversammiung
in Ziirich praktisch und theoretisch dargestellt. Mk. 1.50.

Kehi, Wilh., Kieine Schwimmschule. 3. Aufl, Brosch. 60 Rp.

Zur Vorbereitung auf die Rekrutenprilfung:

Kilin, E., Sekundarlehrer, Der Schweizer Rekrut. Leitfaden file Forebil-
dungsschulen. 5. vermehrte und verbesserte Aufl. Brosch, B0 R=
Schv. cizerkarte Fr. 1. 20.

Geetz, W., Ur., Kieine Schweizergeschichte. 50 Rp.

Schneebeli, ). )., Verfassungskunde in elementarer Form fiir sehweis
Forthiidungs:cunlen. 2 Aufl. 80 Rp.

Diverses:

Exerzir-Reglement fitr die schweizorische Infanterie yom 23. Dezembe
Mit Erldnterungen heransgegeben von Oberst Joach. Feiss, Wail
der Infanterie. Taschenformat. 162 Seiten. Steifkartonirt  Fr

Bollinger, H., Militivyeographie der Schweiz. 2. Aufl. Fr. 2.60.
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